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K rara  nocBHiijeHa hoboh oTpacjiH H3HK03HaHHa — « JinHrBHCTHKe T8KCTa», 
HayBaKiTCH MexaHH3MU cTpyKTypapoBaHHH eflHHimbi TeKCTa — «CBepxij)pa- 
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B B e f l e H n e

Jln H rB H C TH K a  TeKCTa —  OTHOCHTejibHO MOJio^afl oSjiacTB H am en 
n a yK H , noAroTOBJieHHaH h  o S ycaO B ae m ia a  HAeea h 6o6x o a h m o c th  
n p H H A H nH ajiB H oro  p a 3anaeH H a a 3H K a h  p ean. 3 ia  HAea H3B6CTHa 
b H3BiK03HaHHH co BpeMeH r y M 6ojiBATa, OHa OTpaateHa b p a 6 o Ta x 
IIlTa fiH Ta JiH , r a 6ejieHii;a, IIo Te S H H  h  c oco6 oh HacTonaHBOCTBio c $ o p - 
M yjiHpoBaHa CocciopoM , npeACTaBHBinHM  h 3h k  h  peab K a n  «ABe 
nonapHBie $opM Bi cym ecTBO BaH na M H oroo6p a 3H H X  h  npoTHBopeaHBBix 
b C B o e i coBOKynHOCTH peaeBHX aBJieHHH» (K a p H e n B C O H ).

OTH onieim e Mea<Ay « 3 bikom h peaBio oSycjioBJieHO $yHKn,HOHHpo- 
BaHaeM nocjieAH en KaK cpeflCTBa KOMMyHHKaijHH. «H 3 bik npeACTaB- 
jiaeT co6 oh coBOKyiiHOCTB CHCTeM, nocTOHHHO npH cyTCTByiom nx b co- 
3HanHH ro B o p a ip e ro , pea& peajiH 3yeT bo  BpeMeHH a &hhhhi H3HKa» 
(T hhom ).

H3bik npeACTaBJiaeT c o 6 o h  HeKyio aScT paK paio, BBiBOAHMyro b k o - 
hchhom  caeTe H3 CTpyKTypHBix ajieMeHTOB peaeBoro noTOKa, flocTyn- 
Horo HaM b o6m;eHHH h b ocnpHHHMaeMoro HamHMH opraHaMH ayBCTB —  
cayxoM II 3peHHeM. PeaB, KOTopaa aBJiaeTca «6ahhctb6hhoh oca3ae- 
MOH peaaBHOCTBK)» (IIoTBe), 3aBHCHT OT a3HKa, HOCKOJIBKy TO, aTO 
noaBaaeTca b pean, onpeAeaaeTca a3BiKOBOH ch cto m o h , H3 KOTopofi 
roBopam;HH aepnaeT Heo6xoAHMoe AJia BHpaateHna ero m bicjih.

B ee  BJieM eHTH C H H T aK cn aecK O H  chctbm bi a 3 H K a , B e e  koah<|)hh;hpo- 
BaHHBie ee eAHHHRBi —  c jio B O C o a e T a im a  h  n p e A J iO /K e n a a  —  H a x o A a T c a  
b «a H H rB H C T H aecK ofi n a M a T H » r o B o p a i p e r o  H a ash h om  a 3 H K e K O JineK - 
THBa h c a y a t a T  e M y  A ^ a  n o c T p o e H a a  p e a n ,  K O T o p a a  c o c t o h t  H3 «a K - 
T y a a H 3 0 BaH H Bix a a e M e ir r o B  a 3 H K a » ( B a a a n ) .  I Ip e A a o jK e H H e , K O T o p o e  
mohcho p a ccM a T p H B a T B  K aK  K p y n H y io  C H H T aK C H aecK yio  eAHHHD,y 
a 3 H K a , o n p e A e a a e T c a  coA ep a ja T e jiB H B iM H  h  <|>opMajiBHHiMH n p H 3 H a - 
KaMH. H aeH H  npeAaojKeHHa h  caoBOCoaeiaH H a npeACTaBaaiOT c o 6 o h  
KOHCTpyKTHBHBie 3aeMeHTH npeAaojKeHHa. O opm hjibhbim  npH3HaKOM, 
orpaH H aH B aroin ,H M  n p e A a o H te n iie  b T eK C Te, c a y w H T  n y i iK T y a n n a  
(b y c T H o i  p e a a  — n a y 3 a ) .  M. P. M a ie H O B a  O T M eaaeT , aTO «a o  H eA aB - 
H e r o  B peM eH H  oaeB H A H H M  c a H T a a o c B  y T B e p a iA e n n e , h to  a 3 BiK0 3 iia iiH e  
K O H aaeT c b o h  H a6 a io A e H H a  TaM , rA e  K O H a a e ic a  n p e A J io a te H H e . T eK C TB i, 
c o c T o a i p u e  H3 m h oth x  n p cA a o > K e iiH H , y c K o a B 3 a ioT  o t  H a6 aioA eH H H  
3 to h  H ayaH O H  O T p a c a n , K O T o p a a  n;eaHKOM  h n o jr a o c T B io  n c a e p n B i -  
B a e T c a  paM K aM H  m n p o K O  n oH H M a eM ofi rpa M M aT H K H ».x

1 M ayenowa M . R . Teoria tekstu a tradycyjne zagadnienia poetyki. — 
’ .In: Tekst i j<jzyk. Problem y semantyczne. Praca zbiorowa pod redakeja 

M. R . Mayenowej. W roclaw, 1974, s. 299 (u,ht. no: CiiHTaKcnc TOKCTa. M ., 1979).
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I Io -B H ^ H M O M y , c j i e ^ y e T  n p H H H T b , a T O  n p e f l a o a t e i i H e  —  M a K C H M a a b n a a  
e f lM im ija  H 3BiK a, h o  M H H H M an bH aa  O f l in u in a  p e a n .  S a K J H O H e iu io e  b  TCKCTe 
M e a t f ly  t o h k h m h  ( b  y c T H O H  p e a n  M e a t f ly  n a y 3 a M n ) ,  o h o  H e  o 6 h -  
3 a T e jI L H 0  C O O T B eT C T B yeT  H O JIH O M y, 3aK O H H eH H O M y B c m h c j i o b o m  o t h o -  
m e H H H  B bicK a 3 H B a H H K > . H a m e  n o c j i e f l H e e  o x B a T b iB a e T  p a p ;  n o c a e f l o -  
B a T e jiB H O  p a c n o J io > K e H H H x  b  p e a n  h  C B H 3 a H H H x  M e a t f ly  c o 6 o h  n p e f l -  
JIOHteHHH. P e H b  n O JIB 3 yeT C H  H3BIKOBOH  M O flejIB IO  n p e flJ IO H te H H H , h o ,  
K a n  n p a B H j i o ,  H e  o r p a H H H H B a e T  h m  p a M O K  B H C K a 3 H B a H H H . B O T fle a b -  
h h x  c a y a a n x ,  x o t h  h  p e a t e ,  n p e f l a o a t e u H e  M o a te T  B B ip a a t a T b  b  p e a n  
c o B e p n i e i i H O  s a K o i i a e m i o e  O T f le j ib H o e  B H C K a 3 H B a H H e . r i p e f l a o a t e n i i j i  
c a y a t a T  M O flea H M H , $ o p M a M H , b  K O T o p u e  O T a H B a e T c a  M b i c a b ,  h  o n a  
c o a e T a e T  h x  p ;a f l  Toro, h t o 6 b i  n o M e cT H T b C H  b  h h x  n o a H o c T b i o .  B p e a n  
n e n o c p e f lC T B e H H o  O T p a a ta e T C H  flB H a t e H n e  m b i c h h ,  n o c a e f lO B a T e a b H O  
B B ip a a ta io n ] ;e H C H  b  h 3 h k o b h x  e f lH H H p a x , K O H C T p y K T H B H bte  c x e M H  k o -  
T O pB IX  HOCTOHHHO H p H C y T C T B y iO T  B C 03 H a H H H  T O B O p H Ifle rO .

B H C K a 3 H B a iiH e  c o c t o h t ,  K a n  n p a B H a o ,  H 3 c e p n a  C B H 3 a H H B ix  M e a t f ly  
c o S o h  n p e f l a o a t e H H H , o S p a s y i o m H X  H e ir n e  « C B e p x $ p a 3 0 B b i e  e flH H C T B a » , 
K O T o p a e  b  c b o k )  o a e p e f l b  C B H 3 a H H  f l p y r  c  f l p y r o M  c e M a H r a a e c K H  h  
M o r y T  6 b i t b  C B H 3 a H H  (| )o p M a n b H O  h  o 6 p a 3 y i o T  b  K O H eaH O M  c a e T e  t c k c t .  
Ho T eK C T  —  3 t o  H e  n p o c T O  H H C bM eH H aH  <|)HKcau;HH p e a a  b  h i o 6 o m  ee 
n p o H B J ie H H H . T e K C T  o S a a f l a e T  o n p e f le a e H H b t M H  3 a K o n a M i i  n o c T p o e H H H , 
C M b ic n o B o r o  h  ( J o p M a a b n o r o  c o e f lH H e H H H  h  p a 3 r p a H H a e H H H  c o c T a B -  
j iH io m H x  e r o  e flH H H n;. B b iH B a e H H e  M ex a H H 3 M O B  o 6 p a 3 0 B a H H H  T eK C T a  
h  H B a a e T C H  3 a f la a e H  j i h h t b h c t h k h  T e K C T a , K O T o p a H  n p e f l n o a a r a e T  
H 3 y a e H n e  p e a e B O H  f l e a T e a b H o c T H ,  $ H K C H p o B a H H o f i  b  B H fle  a i o S o r o  
H H C b M e H H o ro  a t a H p a  ( o t  a n H C T o a a p H o r o  h  f l e a o B O r o  flo n p o H 3 B e f le H H H  
x y f lo a t e c T B e H H O H  a H T e p a T y p s i ) .  C b h 3 h h h  t c k c t ,  b  a i o S o M  e r o  B H fle , 
H M eeT  CBOH «(| )O pM H  O p raH H 3 a i]| H H , B b i p a 6 0 T a H H H e  H KOflH(|)HH,HpO- 
B aH H B ie o 6 n i,e cT B e H H O H  n p a K T H K o i » . 2

T e K C T  n p H B a e K a a  h  p a H b i n e  B H H M aH H e H c c a e f l O B a T e a e n .  O h  c a y -  
a t n a  n p e flM e T O M  H a y K H  T e K C T o a o r H H , K O T o p a a  3 a H H M a a a c b  $ n a o a o r H -  
a e c K H M  H 3 y a e H H e M  f lp e B H H x  t o k c t o b . 0 6 p a i n ; a n a c b  K T eK C T a M  h  c t h -  
a H C T H K a  —  o ^ b e K T O M  c a y a t H a H ,  K a K  n p a B H a o ,  x y f l o a t e c T B e H H H e  n p o -  
H 3 B e f le H H a , h  H 3 y a a a H C b  o h h  c  t o h k h  3 p e H H a  C T H a n c T H a e c K H X  
(3 K c n p e c c H B H B ix )  3 (| )$eK T O B , f l o c T H r a e M b ix  b  p e 3 y a b T a T e  H C K y c H o r o  
H c n o a b 3 0 B a H H H  a B T o p a M H  a e K c a a e c K H X  h  r p a M M a T H a e c K H X  a a e M e H -  
t o b  a 3 H K a .

«J lH H rB H C T H K a  T e K C T a »  p a c c M a T p H B a e T  T eK C T  n o f l  f l p y r H M  y r a O M  
3 p e H H a . n p e f lM e T O M  e e  H 3 y a e H H a  c a y a t H T  n o c T p o e H H e ,  n o p o a t f l e H H e  
T e K C T a , e r o  K O H C T H T y n p y io ii i ,H e  a a e M e H T b i c  t o h k h  3 p e H n a  K a K  (j> o p - 
M a a b H O H , T a K  h  c o f l e p a t a T e a b i i o i  e r o  C T p y K T y p b i ,  c t o h k h  3 p e H H a  
(J io p M H p o B a H H a  e r o  C M B ic a a . ^ , a a  H a c  c y m e c T B e H H O  t o ,  h t o  t c k c t  
n o a y a a e T  c e n a a c  H O B o e  o n p e f l e a e H n e  b  c o o t b b t c t b h h  c  h o b h m h  
3 a f la a a M H , K O T o p n e  C T aB H T  n e p e f l  c o 6 o h  aH H T B H C T H K a T e K C T a , f l e a a i o -  
n i ,a a  H 3 H e r o  n p e f lM e T  o c o G o r o  H 3 y a e H H a .

2 C m .: Epaudec M . II . C aH TaK C H aecK aa ceM aHTHKa TeKCTa. —  C5. H ayaH . T p . 
M m H H H  hm. M. T o p e a a .  M ., 1977.
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H to  m e  npeflC TaB nneT coSoii t c k c t  KaK h pjio cth bih  oSbeK T  H3yHe-
[{IIa C 1103011,1111 JIIIIirBIICTHKII TeKCTa?

HccneflOBaTejiHMH npefljiomeH pejiBiii pa# onpe,n;ejieHHH TeKCTa 
KaK oSteKTa jiHnrBHCTHaecKoro H3yaeHHa. H o Bee ohh, b cyipHOCTH, 
CB03HTCH k TOMy, hto paccMaTpiiBaioT TeKCT KaK aeKoe CTpyKTypa- 
poBaHnoe no onpeflejiemiBiM 3aKonaM cahhctbo, coCToaipee H3 H3H- 
kobhx e p ir a p  — npe;i;io>i;eiitTiT, 06T.031iHe111n.1x MOKTiy co 6on h 06- 
pa3yion];Hx 6onee KpynHBie e^HirapH — CBepxi|)pa30BLie ejpiHCTBa — 
TeMaTiiaecKHe OTpe3KH TeKCTa, naparpa<|>Bi, rjiasBi, pa3,n,ejiBi h t . 3 ., 
cjiyjKamne juia nepeflaan onpeflejieimoro 3aKonaeiiHoro coflepiKaHna, 
OTBeaaroipero peaaM KOMMyHHKapmi.3

B o t ,  H an p n M ep , KaK o n p e fle a a e T  t c k c t  M . n<|HOii,e: «H  n o m iM a io , —  
n inn eT  o h , —  no^; t o k c t o m  on p e fle jieH H y io  opraH H 30B aH H yio n o  p e j i i i  
h  CMBtcjiy coBOKynHOCTB <|)pa3 h jih  <|)pa30BHx ajieMeHTOB, Me?K3;y  k o -  
TOpBIMH HMeiOTCH 3HaHHMBie OTHOIHeHHfl H (JiyHKIJHH, T. e . C T pyK T ypiI- 
p o B a m io e  eflHHCTBO, npeji,CTaBJiHK>mee b co3HaHHH, b BH^e a im rB H - 
CTH aecK on eAHHHpH, K a K o e -jin 6 o KOMnaeKCHoe H BaeH ne flencTBH TejiB- 
HOCTH B e r o  OTHOCHTejIBHO 3aKOHHeHHOH CMBICJIOBOH H,ejIOCTHOCTH». 
npH M epH O  TaK m e n n m eT  P . B a p T , c a n T a a , h t o  npeflMeTOM jiHHrBH- 
c t h k h  TeKCTa HBJiaeTCH « ji io 6 o h  KoneaHBiH 0T pe30K  p e a n , npe^C TaB - 
JIHIOmHH C060H HeKOTOpoe eflHHCTBO C TOHKH 3peHHH COflep/KaHHH, 
nepeflaB aeM H H  b  n ;e jia x  K O M M yin iK apioi n  HMeioii],HH cooT B eTC TB yio- 
m y io  3 th m  p e a a M  BH yTpeH H ioio opraH H 3au;H io».

A .  B o ry c jia B C K H H 4 o n p e jje n a e T  npe^M eT nayK H  o  TeKCTe KaK 
«BHtcKa3BiBaHHe, c o c T o a ip e e  H3 h b c k o j ib k h x  npeflnoa<eH H H ». T jiaB H oe 
3,jia  HayKH 0 TeKCTe o h  c a m a e T  n e  t o ,  h t o  t o b o p h t  aB T op , He co p ;e p - 
JKHHHe BBICKa3HBaHHH, a TO, KaK 3TO BBICKa3HBaHHe CTPOHTCH, H3 
KKKHX 3JieMeHTOB OHO COCTOHT.

n p o p e c c  p e a a  (y c T i io n  h jih  nHCBMeHHon) npiiBO^HT k  n o p o m fle m iio  
TeKCTa —  p e a e B o r o  npoH3Be,n;eHHH, co oS ip eH H a , pa3BepTBiBaK>nj,eroca 
b n ocneflO B aT eaB H oe o n H ca m ie  p a ^ a  c irrya p H H  (coB naA aion^H X  n o  
BpeMeHH h jih  He c o B n a a a io ip H x ) , b  H3Jiom eriHe p e n n  c o S b it h h , b p a c -  
cyjK fleH H e Ha o n p e f le j ie n n y io  T e iiy  h  t . n . O c h o b h o h  jih h h o h  TeKCTa, 
o c h o b h bim  e r o  coflepm aH H eM  M om eT cjiym H T B  o n H ca n n e  n epnneT H H  
h<h 3h h  r e p o a  h jih  r e p o e B  HOBecTBOBaHHa h  M H oroe a p y r o e .  B  3T y 
OCHOBIiyiO JIHHHK), KaK npaB H Jio, BHJieTaiOTca n oS oa H H e .TIIIIIIH, 
OTfleaBHBie OTCTynjieiiHH ot  o c h o b h o h  tc m b i, p a c c y m f le n n a  aB T op a , 
on n ca H H a  n p H p o^ H  MecTHOCTH h jih  on n ca H H a  M ecTa, rp,e n p oH cxo flH T  
flaiiHBie c o 6 b it h h , ynoM HH aH Ha jiioS bix  B03HHKaKHn,Hx y  aB T op a  a c c o -  
U,Hai],HH H COo6paa<eHHH, JIHHIIBIX BOCHOMHIiaHHH H T. n . IJejIOCTHBIH 
TeKCT COCTOHT H3 MHOmeCTBa OT3,ejIBHBIX SJieMeHTOB, OTflejIBHBIX 
OTpe3KOB TeKCTa, KOTOpBie XOTH H BXOflHT B o6m ;yiO CMHCflOByiO H 
4>opM aaB iiyio C T p yK T y p y  TeKCTa, a cjieflOBaTejiBHO, M em fly  c o 6 oh

3 Cm.: rajibnepun H. P .  0  noHHTini TeKCT. — B fl, 1974, N° 6; Pfiitze M .  
Grundgedenken zu einer functionalen Toxtlinguistik. — Textlinguistik. Dres
den, 1970, I; Barthes R . La linguistique du discours. — Sign, Language, Culture. 
La Hague; Paris, 1970; Benveniste E . Les niveaux de l ’analyse linguistique.

4 Boguslawski A . W  sprawie przygotowania tomu posvviqconego wynikom
nauki o tekscie. — In: Semantyka tekstu i jqzyka. W roclaw, 1976.
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CBH3aHH, HO B TO JKe BpeM fl HpeACTaBJIHIOT C060H HeKOTOpHe OTHOCH- 
T ejiL iio  3aKOHHeHHbie 11 mi  b o  b c h k o m  c j iy a a e  O T rp a iin a e iu ib ie  a p y r  o t  
Apyra OTpe3KH HOBecTBOBaHHH h jih  onHcaHHH. O h h  M oryT  jih 6 o  a e -  
JKaTB Ha OCHOBHOH JIHHHH TeKCTa, JIH60  HpHMblKaTb K OflHOH H3 nO- 
0OHHHX JIHHHH, JIH6 0 , HaKOHen;, BKJIHIIHBaTBCH B BHfle OTfleJIbHHX
coo6m ,eH H H  b o6h i;h h  h o t o k  p e a n . 9 t h  OTpe3KH TeKCTa c o c t o h t  b c b o io  
o n e p e flb  H3 c e p n n  npe^jioiK eH H H  (peAKO H3 o f l i io r o  n p eA JiojaeH H a),
CBH3aHHHX MeHtfly C060H He TOJIbKO JIOTHHeCKH, CeMaHTIIHeCKH, HO H 
(JopM ajibH O, JiHHrBHCTHHecKH. T a i in e  cepH H  npeAJioiKeHHH o n p e fle -  
JIHIOTCH KaK «CBepX(|)pa30Bbie eflHHCTBa».

H a n 6 o jie e  KpaTKO 11 t o h h o  $ o p M y jr a p y e T  CBoe noHHMaiiHe cym ,- 
h o c t h  pacCM aTpH BaeM bix HBJI0HHH A. A. J leo iiT b eB , r o B o p a ,  h t o  
«TeKCT ecT b  (|>yHKH,HOHaJibHO 3aB epraeH H oe p e a e B o e  ii,e jio e » .6 A b t o p  
3aM eaaeT , h t o  h 6 b o 3 m o ik h o  jiHHrBHCTHaecKH on p efle jiH T b  noHHTHe 
pejiocTHOCTH TeKCTa, h t o  OHa o n p e f le jia e T c a  t o j i b k o  e r o  coflepa iaH H eM , 
K O Topoe flOjiiKHO npe^cT aB JiH T bca  oT npaB H T ejiio  h  n o a y a a T e ji io  KaK 
H eK oe «ocM HCJieHHoe u ;e jie co o 6 p a 3 H o e  6 a h h c t b o » .  K .  KoiKeBHHKOBa,6 
CHHTaa TaiOKe t c k c t  «n;ejiocTHOH, 3aiiKHyTOH isbicinefi KOMMyHHKaTHB- 
h o h  eflHHHii;eH», coB ep ineH H o cnpaBe^JiHBO nacTaH BaeT Ha to m , h t o  
OCHOBHHM KOHCTHTyHpyK)H];HM HpH3HaKOM TeKCTa HBJIHeTCH CBH3- 
h o c t b  —  ceM aH TH aecK aa, K O T opaa H ajin aecT B yeT  o6a3aT ejibH O , h  $ o p -  
M aabH aa , K O T opaa M oateT aK cnjiH ijp ipoB aTb ceM aaT H aecK yio  npH M eHe- 
HHeM rpaM M aTH aecKH x h  jieK cn a ecK H x  cpe^CTB a3H K a.

K . KojKeBHHKOBa $ o p M y jm p y e T  noH aTH e TeKCTa TaK: « . . .t c k c t  —  
Hflea.ibiiaa BHcmaa KOMMyHHKaTHBHaa eflHHHpa, TaroTeioin,aa k  cm kic- 
JIOBOH 3aMKHyTOCTH H 3aKOHaeHHOCTH, KOlieTHTyHPy 10ipHM npH3HaK0M 
k o t o p o h ,  oflHaKO, HBJineTCH CBa3H0CTb, npoaBaaroipaaca KaiKAHH pa3 
b  flpyrnx napaMeTpax, Ha pa3Hbix ypoBHax TeKCTa h  b  pa3H0H c o b o -  
KyHHOCTH aaCTHHX CBH3eH».7

FnyGoKO npaB M. II. H o h h h .9 ,8 noAaepKHBaioin,HH, h t o  c b h 3 h o c t b  
HBaaeTca HeoTbeMJieMbiM npn3HaK0M BcaKoro TeKCTa, npH3iiaK0M, 
npoHBaaioipHMCH b  c m b ic jio b o h  ero pejiocTiiocTH h  HMeioipHM a3biK0- 
BHe cnoco6bi BbipajKeHHH. 9 t h - t o  cnocoSn BHpaiKeHHa c b h 3 h o c t h  
TeKCTa, t .  e . H3biK0Bbie MexaaH3Mbi, coe^Hiiaioiniie d o o a h iio  oTfleab- 
Hbie oaeMeiiTbi reKCTa h  o6pa3yioiii,He b pe3yjibTaTe neaoe (JjopMa.ibiio- 
CMHcaoBoe b a h h c t b o ,  h  cjiyaiaT b  nepByio oaepep;b oSbeKTOM H3yae- 
HHH JIHHrBHCTHKH TeKCTa.

E c j ih  c o r a a m a T b c a  c  TeM, h t o  t c k c t  —  s t o  B H cm aa  KOMMyHHKaTHB- 
H aa eflHHHpa 11 h t o  c a a r a e i c a  OHa H3 O T /je jib iib ix , CBH3aHHHX MejKAy 
c o 6 o h  a a c T e a , t o ,  b h a h m o , 3 t h  aacT H  TaK aie h b j ih io t c h  eAHHHpaMH 
TeKCTa, h o  S o jie e  H H 3K oro y p o B iia .  TaKHMH eAHHHijaMH p e a o B o fl  
AeaTejibHOCTH (a t c k c t — 3 t o  n poA yK T  peaeBOH  AeaTeabHOCTH b  ih h - 
P o k o m  CM Hcae 3 T o ro  c a o B a )  A. A. JleoH TbeB  caH TaeT BbicKa3biBaHHe,

6 Jleoumbee A .  A .  BucKasuBaHHe KaK npe,HMCT jiiiHrBHCTHKH, ncuxojiimrBH- 
CTHKH H TeopilH KOMMyHHKau;iIH. — B KH.: CllHTaKCHC TeKCTa. M ., 1979.

® KoweeHUKoea K .  0 6  a cn e K T a x  c b h 3 H o c t h  b  TeKCTe k b k  n,enoM . —  T aM  a<e.
7 TaM  me, c .  6 6 .
8 Hohui}9 M . II . F jiocca p H M  KOHTeKCTyajibiiMx CBflseii. KumtiHeB, 1981, 

c . 27, 75 h flp.
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3 aKOH,ie H H o e  c  t o h k h  3 p e i r a a  c o ; j ,e p ;K a m m  h  H H TO H apaH  h  H M eiom ee  
o n p e f le j ie H H y io  C M ticjiO B yro  h  r p a M M a T H a e cK y io  C T p y K T y p y . H m o h h o  
T a K y io  ep;HHHii;y h p h h h t o  HM eHOBaTb CBepx<|)pa30B biM  o a h h c t b o m .

^yMaeTCH, hto Haa6ojiee aeTKO, xoth  h KpaTKO, coAepwaTejibHaa 
CTOpOHa HOHHTHH «TeKCT» C(|)OpMyjIHpOBaHa K . KoJKeBHHKOBOH, nop;- 
qepKHyBineH ero «CMHCJiOByio 3aK0HaeHH0CTb». H to ?Ke KacaeTCH 
oTMe^eHHofi eio «cbh3hocth», to  OHa mojkct 6biTb OTHeceHa KaK ko 
BHyTpeHHei, cmhcjioboh, CTopoHe TeKCTa, TaK h k ero H3HKOBOMy 
o$opMJieHHio, KOTopoe npep;nojiaraeT KaK Hcnojib30Baime onpeflejieH- 
Hbix JIOKCHKO-rpaMMaTHTeCKIIX CpeflCTB, IpOpMaJIbHO OCyipeCTBJIBIO- 
m nT  9Ty CBH3aHHOCTb, TaK H BCe OCOSeHHOCTH ynOTpe0JieHHH H3HKO- 
bhx eflHHHu;, oSycjiOBJiHBaeMBie hx yaacraeM b nocTpoemm TeKCTa.

G r p o a  TeKCT, r o B o p a m n i  B H 6npaeT  cjiO B a, c o a e T a m ia  c j i o b ,  rp aM - 
MaTHKecKHe (JopM H  h  p a c n o jia r a e T  h x  b  n p eA J io iK en n a x , o 6 p a 3 y io -  
ih ;hx CBepxi|)pa30Bbie eAHHCTBa, TaK, h t o 6 h  coo6iH .eHH e, K O Topoe 
cjiyatH T  KOHeHHoi p e j ib io  p e a e B o r o  aKTa, m o t jio  6 h t b  b o c h p h h h t o  
c jiy in a T e jieM  h  n e p e p a 6 o T a n o  e r o  co3HaHHeM  b  npeACTaBJieHHa, OTBe- 
aaK>m,He KOMMynHKaTHBHOMy HaM epeHHio r o B o p a ip e r o .  OflHaKO p;jia 
T o r o , HToSbi TeKCT «Ha BH X03e »  (B H p a a ta a  m h c jib  r o B o p a ip e r o )  c n o -  
coScT B O B an co3A an H io  cooT B eTC TB yiom eH  KapTHHH «Ha B x oA e»  (b  co3 H a - 
h h h  c j iy m a io m e r o ) ,  o a h o t o  TeKCTa H eAOCTaToaiio. .IJjih ycTaHOBJieHHH 
n o jm o r o  B3aHMonoHHMaHHa Me5KAy OTnpaBHTejieM  h  n o jiy a a T e jie M  
HeAOCTaTOHHO JIHHrBHCTHaeCKH OlJopMJieHHOrO COoSipeHHH (h j ih  CepHH 
coo6m ;eH H H =T eK C T a). f l j i n  c j iy m a io m e r o  H eo6xoA H M a o n o p a ,  k o t o -  
p y io  o h  naxoA H T  b  TaKOM cym ecTBeH H OM  3KCTpajiHiirBHCTHaecKOM 
$ a K T e, KaK «n p ecyn n o3H u ,H H ». B  cy rp n ocT H , BCHKoe (h j ih  h o h t h  
BCHKoe) cooS ip eH H e p a cn a A a e T ca  Ha a b o  aacT H : jiHHrBHCTHaecKii 
o^ op M J ieH iiy io  h  H eo$op M J ieH iiy io , K O T opaa o n p e A e a a e T c a  TepMHHOM 
npecyn no3H H ,H a . JlnH rBH CTH aecK yio a a cT b  o6p a3yiO T  co S cT B e m io  c o o 6 -  
m,eHHe h  oKpy?Kaiom,HH; jiHHrBHCTnaecKHH k o h t o k c t .  IIp ecy n n o3 H i];H a  
oxB aTH B aeT Bee t o ,  h t o  a o jd k h o  H M eTbca b  co3H aiiH H  n o jiy a a T e j ia  
nHiirBHCTHaecKH oifiopM JieH H oro coo6m ;eH H a, Bee t o ,  h t o  jieatHT 3a 
npeA eaaM H  3 T o ro  coo6 in ,eH H a, HM ea, OAHaKo, k  HeM y on p eA ea eH H oe  
OTHonieHHe, h  h t o  m o jk o t  rap a H T n p oB a T b  npaBH JibH oe h  H ca ep n b iB a io - 
m;ee noHHMaHHe coo6m ,eH H a. B  m n p o K o  noH H M aeM yio n pecyn n o3 H ii;H io  
BOHAyT He H am eA nine C B oero  a3U K O B oro B H paaieH H a, h o  o6 a 3 a T e jib H o  
npH cyTCTByioin,He b  co3iiaH H H  c a y m a T e a a  npeABapH TejibH Eie CBeAe- 
HHH, HeoSxOAHMbie Ri m HOHHMaHHH COAOpjKaHHH COoSipeHHH: 1 ) 3Ha- 
Hne H3biKa, n a  k o t o p o m  A^JiaeTca cooS ip eH H e, 2 )  3HaiiHe CHTyapHii 
(b  ycTHOH p e a n )  h jih  jm nrB H C T H aecK oro KOHTeKCTa (b  nHCbMemiOM 
TeKCTe). T a K ia e  H eo6xoA H M  K O M njienc CBeAeHHH, o S h h h o  o6o6m ;ae-i 
MtlH TepMHHOM «3HaHHe M Hpa» HJIH «3HH;HKJIOneAHHeCKHe 3HaHHH».

I Ip e jK A e  aeM  r o B o p n T b  o  CBepxi|>pa30B0 M eAHHCTBe K a K  eAH H H pe 
p e a n  h T eK C T a, c jie A y e T  H anoM H H Tb o  cx o A C T B e  h  pa3jinaHH m ow ;A y 
3THMH AByM H  HOHHTHHMH. P e a b  —  HOHHTHe IHHpOKOe, BKJHOHaiOIII.Ce 
j i io 6 o e  y cT H o e  h a n  n n cb M eH H o e n p o H 3BeAeH H e peaeB O H  A eaT ejibH O C T H , 
caeA O B a T en b H O , o 6 a 3a T e jib iio  n p e A n o jia r a io m e e  n p o H 3B O A ain ;ero c y 6 b -  
e K T a  (r o B o p a m .e e  hjih n H n iyin .e e  J in p o ), n e p e A a io m e r o  c j iy m a T e ji io  
(hjih a H T a T e a io )  H eK oe 3aK O H aeH H oe coo6m ,eH H e hjih p a A  thkhx coo6-
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meHHH, o6pa3yrom,Hx peub (hoxh tgkct). TaraiM oopa.30M, noHHTne 
penn BKJiioHaeT KaK jiioSyio pa3HOBHAHOCTb ycTHoro, ho o6H3aTejitHO 
CBH3Horo h ocMbicjieiiHoro roBopeHHH, Tan h $HKcai],Hio ero Ha nncbMe.

IIOHHTHe TeKCTa naipe Bcero orpaHHHHBaioT nncbMeHHOH <|>HKca- 
n,neH aBTopcKoii peun, a Korp;a ,n;ejio np;eT o jiHTepaTypHbix npoii3Be- 
ReHMX, to b (iHiKcauHeii; pe.Hii ero iiepconajKeii. Tckct ctpohtch no 
onpep;ejieHHbiM 3aKOHaM h npaBHJiaM jimepaTypHOH hopmh, HMeroipei 
cboh, jinnib eii npncym,He jiHHrBHCTHnecKHe nocTpoeHHH, oTjmqaio- 
nj,He ee ot pcTH b hihpokom anaqcimn otoio cnoBa.

C B E P X « » P A 3 0 B 0 E  E /J IIH C T B O  —  
K ^ IIIIIIH V  P E H II (T E K C T A )

Hto KacaeTca co6ctb6hho TeKCTa KaK npopyK T a pence oii p,eaTejib- 
hocth, o6H3aTejibHO HMeroipero JiHHrBHCTHnecKyio <f>opMy, to oh 
CTpOHTCH H3 CJIOB, Hpê JIOJKeHHH, CBepX$pa30BbIX ê HHCTB, OTpe3KOB 
TeKCTa, co;i.ep>i;ai!!,nx OTAejibime, othochtcjibho caMOCTOHTejibHbie 
OTpe3KH, HenpeMemio MejKAY co6oh CBHsaHHbie o6nj;eH cioweTHOH 
jiHHHen TeKCTa b pejiOM. CBepx<|>pa30Boe epHiicTBO Kan epHHHpa penn 
BbiHJieHHeTCH H3 TeKCTa ceMaHTHnecKH h  (fiopMa.awio h  npe;iCTaii.:iaeT 
co6oii neKHH CTpyKTypHpOBaHHLiii KOMHJieKC. Pap npeAJio>KeHHH, 
BX0AH1H.HX B CBepX(|>pa30B0e eAHHCTBO, MOH?eT 6HTb 3aMKliyT (fiop- 
ManbHO, OAH&KO hhcjio cocTai',.!iHioui,Hx ero k 0m11011 c h t ob 3apaHee He 
onpeAOJiaeTCH h 3aBHCHT ot cmhcjioboto o6r.eMa BHCKa3biBaHHH, ko- 
jiHHecTBa BKJiioaeHHHX AGTaJieii, accopHaTHBiibix CBH3eii h t. n. 
IIocjieAOBaTejibHO pacnonoweiiiibie C<DE coctoht H3 ceprat npeA.ao>Ke-
HHH, CBH3aHHbIX eAHHCTBOM CMLICJIOBOrO COAepjKaHHH BCeTO BbICKa3H- 
BaHHH, HaCTHHMH CeMaHTHHeCKHMH CBH3HMH MejKAy HHMH H <J>0p- 
MaJIbHBIMH H3bIKOBbIMH CpeACTBaMH — JieKCIHieCKHMH H rpaMMaTH- 
necKHMH cKpenaMH, b ycTiiofi peun — HHTonapneH. IlepBoe npeAJio- 
?Kemie C<PE, OTiiocHTejibHO caMocTOHTejibnoe, CBH3aHO c nocjieAyio- 
ipHMH, KOTopBie ot nero aaBiicaT ceuaiiTiiqecKii h (JiopMajiLiio.9 
fla h nepBoe npeAnoJKenne, b cyipHOCTH, He MO/KeT cwraTbCH Bnojme 
caMOCTOHTejibHBiM, TaK KaK oho npeAnojiaraeT npoAOJiHteHHe. IlepBoe 
npeAHO/KeHHe KaTa^opmHO, oho BH3HBaeT «o>iai;pmHe», KOTopoe 
pa3peniaeTCH b nocjieAyioipeM TeKCTe. 3aBHCHMHe, CHHceMaHTHHHbie

9 JIornaecKaa HeodxoAHMOCTb CBH3HBaHHH oxfle jibH M x npeAao>KeHHH b  H e- 
K iie  S o jie e  K p y n m ie  e fl i iH im u , o6pa3yromue b KOHeuHOM caeie T encT , S n jia  o a e -  
BHAHa a jih  yqestix eipe b flaBH iie BpeMOHa. Tan, 3 .  K o h a t m m k , <J>paHn;y3CKHH 
npocB eT H T ejii, —  (Juuiojior 11 (JamoccKjj —  X V III b . ,  n i ic a ji  o  t o m , u t o  M ew A y 
OTflejttHMMXI MHCJIHMH, 3aKJIIOUeHHbIMH B TeKCTe, flOJIJKHH SblTb oSeCHeTOHH 
cpeflCTBa CBH3H, npeACTaBjieHHBie, H a n p im e p , TaKHMii c jioB aM ii h  BbipaxKeHHHMii, 
KaK d a n s  ce t e m p s - la  (b  t o  B peM a), de la s o r t e  (TaKiiM o 6 p a 3 0 M ), p a r  consequent 
(cJ ieaoB a T en b H o), ainsi (raK) 11 t .  n .  C B aaaH nbie TaKiiM nyTeM  r p y n m a  n p e A J io w e - 
H uii K oH A iuibH K  He H aabiBaji u iiK aiu iM  o co C lim  to p m iih o m , h o ,  c o o t h o c h  p e u b
C MHCJIHMH, OH HOJiarajI, Tro CBH3b MeiKAy HHMH IieodxOAIIMO HMeeT H CBOe H3bIKO-
Boe BHpaateHHe (Condillac E . Oeuvres completes, corrigees par l ’auteur. I_
X X X I . Paris, 1803, t. II; c m . 06 s t o m : IJy.utisincKuu A . JI. IfacfiopManHOHHaH 
pojit liopaAKa cjiob b  H ayu H oii h  TexHimecKoii jijiTepaiype. M., 1974, c. 18— 20).
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IIpeRJIOJKeHHH HMGTOT BBTpaiKOHTIBTC H3BIKOBBIMH CpepCTBaMH npH3HaKH  
CBoen c m h c j io b o h  a  $opM ajibH O H  3aBHCiiMOCTH ot  npep,Bip,yii],Hx n p efl-
JIOH ieH EH .

B  H a a S o jiB m e a  m epe HBJieirae «CBepx<|)pa30Boro epaacTBa)) KaK  
p e a a  —  ycTHOH h jih  iih cb m gh h oh  —  H 3yaajiocB  b coBeTCKOM  

H3H K 03HaHHH. IIpHHIl,HnHaJIBHOe HaaajIO 9THX HCCJieflOBaHHH, OCHO- 
BaHHHX Ha HOHHMaHHH 0C0 6eiIH0CTeH HOCTpOeHHH 5KHBOH peHE B JIIO- 
6oM  ee apOHBJieHBE, HOJIOlKeHO KOpH<|)eHMH pyCCKOH JIHHrBHCTEKH, 
CpeflH KOTOpHX nOHeTIIOe MeCTO 3aHHMaiOT A. II. IleniKOBCKHB H
no3flHee JI. B. IH,ep6a.

H 3  Ham HX COBpeMeHHHKOB CTpyKTypiIBie 0C0 6eHH0CTB 5KHBOH 
p e a a  h  TeKCTa ap aB J ieK ajia  BHHMaHHe a p e a ifle  B cero  aKapeMHica 
B. B. B a H o rp a p o B a  h npo<|)eccopa II. G. IIo cn ejiO B a . TaK, B. B. B a -  
HorpaflOB a a c a n  o to m , h b c k o jib k o  cym,ecTBenHO a jih  HOHHMaHHH 
pa3BHTHH CHHTaKCHCa E 3yaeH E e C T pyK T ypH  p exlGBBIX epHHCTB, n e p a o -  
AOB h  a63au ,eB . I la y a e n a e  b t h x  h b jig h h h  h  ecT b E 3yaeH H e p e a a , b  o t -  
JIHEBe OT CHCTeMBI H 3H K a, AatOipeH MOflejIH flJIH peMCBBIX HOCTpOeHHH. 
A b t o p  CHHTan, h t o  E 3yaeH E e jiH T epaT ypH oro p y c c K o r o  H3biKa, a  cae- 
AOBaTejiBHO, h  JiH TepaTypH oro TeKCTa, a o jijk h o  B K jnoaaTb BJieMeHTH 
CTHJIHCTHKH, T. e . 0 6 T1HCHHTB BCe B03M0}KHBie BapaaHTBI HOCTpOeHHH 
h  coeflHHeHHH t h h o b h x  M ope-rea n p eA JioaieH aa b p e a a , e t o  H e a o -  
CpeACTBeHHO 3aBHCHT OT peneBOH (KOMMyHHKaTHBHOH) yCTBHOBKH TO- 
B o p a ip e r o , o t  e r o  c o 6 cTBeHHoro OTiionieHHH k  co A e p /K a a a io  e r o  p e a a ,  
o t  OTHomeHHH k  H en cjiy m aT ejiH , naKOHen;, o t  oSiieM a ee copepH taH H a  
a  B03M 0jKH0CTea e r o  p ea eB o ro  aaeH eH H H , o t  b o 3m o > k h o cth  noMeipe- 
h h h  cooSipeH H H  b oa p efle jie a a B ie  paMKH npeA JioH teH as h jib  c e p a a  
npeAJioJKeHHa.

B. B. B a H o rp a p o B  npHAepjKHBajicH T oro  m h b h h h ,10 e t o  b o k c -  
apeccBBHOM  CHHTaKcace J ia T ep aT y p a oro  H3HKa 3acjiyjK H B aeT o c o 6 o r o  
BHBM aHaa c a H T a K c a a e c K a a  C Tpoa cjiojKHBix poaeB bix cah h h i];, k o t o -  
p n e  o h  OTOjKAecTBHHJi c  «BBicKa3BiBaiiaeM », C T p oa , BKJiioaaioni,HH m h o - 
>KecTBO C H H TaK caaecK ax B a p a a p a a , aep ep a ioip H X  pa3H O o6pa3H Bie  
3KcapeccHBH Bie o t t c h k b  b paM K ax CBepx(|)pa30Boro epaHCTBa.

B o jib m o e  3 H a a e a a e  H 3yaeaaK ) p eaeB H X  e p a a a p , apoTH B O aocTaB - 
JiaeMHX h 3 h k o b b im  e p a H ap aM  —  npefljiojKeH HHM , a p a p a B a ji H .  G . I I o -  
c a e jio B , B B ipaH apaaca coB eTC K aa jiaarBH C T, b oc h ob h o m  p aS oT aB - 
m a a ^ H a  M aTepaaJie p y c c K o r o  H3BiKa. O h  c a a T a e a , aTO h c x o p h o h  
B e jia a a a o a  a p a  H 3yaeH B a ca H T aK ca aecK oro  C Tpoa p e a a  He M oaieT  
6 h t b  n p ep jio jK eH ae , a 6 o  b cb h 3h o m  TeKCTe o h o  jra m e a o  caMOCTOH- 
TejiBHOCTH, BbiCTynaeT jia m b  b c b h 3 h  c p p y r a M a  npepjiojKeHHHM H. 
OTHOCHTejiBHoa He3aBHCHM0CTBK) b KOHTeKCTe o 6 jiapaeT  c e p a a  c b h -  
3aHHBix M eatp y c o 6 o a  ap epjioaieH H H , c a y a ta a ^ a x  p jia  B H p ajK eH aa  
c jio jk h o b  3aKOHaeHHOH m h c jih .11 P a 3 yM eeT ca , 3aK0HaeHH0CTB m h c jih

10 Bunozpadoe B . B . 0  3apaaax ncTopHH pyccK oro JiHTepaTypHoro Hstnca 
npenMymecTBeHHO X V II— X IX  bb. —  H 3b. AH CGCP, 1946, t .  V, Ban. III.

H Ilocnejioe H . C. ITpoGjiOMa c.Tio;i;noro ciiHTaKcnaecKoro pejioro  b coBpeMeH- 
Hom pyccKOM H3HKe. —: Y to h . aan. M FY. B a n . 137. T p yn u  K a i. pyccK oro H3MKa, 
kh . 2 , 1948.
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b iip&flfejiaX CBepx$pa3bBoro e^HHCTBa cjiGAyBT nOHtmaTb RaR yCJiOB- 
Hoe BHpa>Keime. CBepx<|>pa30B0e g ah h ctb o , Ran h npeAJiojKeHne, 
CBH3aHO ceMaHTHBecRH c npeflHflymiiM h c nocjieflyroipHM tg rc to m , 
ho oTJiHHaeTCH o t  oflHoro npefljiOHjeHHH TeM, h to , p acnojiaran  cep n ea  
npefl,jio>KeHHH HeorpaHHneHHOH a jih h h , oiio mo>kgt nojinee BHpa3HTb 
mmcjib b flocTynHHX pHCTpoMy cxBaTHBaHHio cjiym aTeneM (nHTaTe- 
jieM) CTpyRTypax, 6e3 HenoMepHoro yBGjiHneHHH ^ jih h h  npe,o;jioH?e- 
HHH, 6e »  yCJIOJKHGHHH HepHO^OB, 6e3 yMITO/KOHHH HHCJia npHJiaTOHHblX, 
COHHHeHHHX H BBOflHHX npe^JIOJKeHHH, HTO yTHJRejIHJIO 6 m CTHJIb H 
3aTpy^HHJIO 6 bl HOHHMaHHe COflepJKaHHH COOpIReHHH (ROMMyHHRaRHH).

y  aRa/jeMHRa B. B. BnHorpaflOBa h y npotpeccopa H. C. Ilocne-
JIOBa B HX OTHOHieHHH R H3yHeHHIO CHHTBRCHCa peHH, H B HaCTHOCTH 
ochobhoh  eflHHiipbi ee —  CBepx(ppa30Boro e^HHCTBa, oRa3ajiocb a o -  
BOJibHo MHoro nocjieAOBaTejieii cpeAH m ojioalix  c o b o tc r h x  jih h tb h -  
c to b . O h h  HCcneAOBajia n pn p oA y CBepx<ppa30Boro eAHHCTBa rjiaBHHM 
o6pa30M  Ha MaTepnajie p y ccR oro , a TaRjue aHrjiHHCRoro, <ppaHn,y3- 
CRoro h  HeMen,Roro H3HROB.12

H to  RacaeTCH <ppaHn;y3CHoro h  A P yrn x pOMaHCRHX h 3 h r o b , t o ,  
HacROJibRO MHe H3BecTHO, cnen,HajibHHX paPoT Ha TeMy o CTpyRTy- 
p a x  penn h  TeRCTa, b nacTHOCTH o CBepx(j>pa30B0M eAHHCTBe, b 3a p y -  
6e>RHOH JiHHTBHCTHHecROH jiHTepaType HeT. TaROBO ate BnenaTJieHHe 
h h h 6  noROHHoro M apcejiH  KoaH a, ynoMHHyBraero b oahoh  h3 cb oh x  
HOCJI6AHHX paSoT,13 HTO, R COJRajieHHK), OCOpeHHOCTH COBpeMeHHMX 
CHHTaKCHHeCHHX HOCTpoeHHH, BCTpeHaiOHplXCH B TeRCTe PyRBajIbHO 
Ha Ra*AOM  m a r y , H3yneiiLi coBepnieHHo neAOCxaTOHHO, h to  HMeio- 
mneCH O HHX CBeAGHHH pa3p03HeHHH H HenOJIHH.

H3BecTHH eTaTbH M. Kpeco (aBTopa cnepHanbHoro HCCJieAOBaHHH 
no BonpocaM cth jx h cth rh  coBpeMeHHoro $paHn;y3CRoro H3HRa) o Mew- 
<ppa30BHX cb h 3h x  b poMaHG <I>Jio6epa «CajiaM6o» 14 h HCCJieAOBaHHG 
BHAHoro (ppanu,y3CRoro ynenoro ffi. AHTyaHa Ha Ty >Ke TeMy, npoH3- 
BGAeHHoe c ho3HH,hh c th jih c th r h  Ha MaTepnajio npoH3BeAeHHH
A. JKnAa.15

9 t h  p a 6 oTH, OAHano, He HcnepnHBaioT b c g h  npoSjieMaTHRHjpene- 
Boro CHHTHKCHCa, OCTHBJIHH HG TOJIbRO HepemGHHHMH, ho  Aa * e  He- 
3aTpOHyTHMH MHOHjeCTBO BOHpOCOB 0 B03M0JKH0CTH BHAejieHHH pGHe- 
BHX CHHTaRCHHeCKHX eAHHHR, HpOTHBOHOCTaBHB HX H3HR0BHM eAH- 
HHH,aM (cJiOBy, cjiOBOConeTaHHio, npeAno/KeiiHio), o b o 3 m o jk h o c t h  
OnpGAejieHHH CBOHCTBeHHOH 3THM GAHHHpaM CTpyRTypH HJIH CTpyR- 
Typ, o Mexann3Max nocTpoeHHH peneBHx g a h h h d ;, h b r o h g a , 06  h x  
HOJIOJKeHHH B HOTORG pGHH (HJIH TeRCTa) H Op HX B3aHMOOTHOHieHHHX.

12 He 6yay npHBOflHTb 3Aect cmicKa h m ch  n paSoT (b  o c h o b h o m  CTaTeii no a h c -  
cepTaqnHM) Ha qaHHyio TeMy, noHBHBmnxcn Ha cTpaHaqax c o b b t c k o h  j ih h t b h -  
c t h t o c k o h  JiHTCpaTypu. noflaBJiHKuqaa uacTb b t h x  paSoT, HecoMHeHHO, 3acny- 
HtHBaeT BHHMaHHfl, h  nepeaeHb ee m o h jh o  HanTH b  cneqaam H U x HaqaHHax.

13 Cohen M . Encore des regards sur la langue frangaise. Paris, 1966, 
p. 228 et squ.

14 Cressot M . ~  Le frangais moderne, 1941, N 2.
16 A  ntoine G. Le role impressif de la liaison de phrases chez Andrd Gide. —« 

Studia Romanica. Gedenksschrift fiir Eugen Lerch. Stuttgart, 1955.
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# 0  c h x  n o p  H3 B o n p o c o B  C T p y K T y p u  TeKCTa S o j i t i n e  B c e r o  3 aH H - 
M a jia c b  H3 yK eH H eM  B H y T p e n n e r o  C T p y K T y p x ip oB a H H H  C O E .  H o  K aK  
cep H H  n p e flJ io jK e n H ii oS B eA iiH H eT C H  b  C O E ,  TaK  h  C O E  o 6 rbeAHHHK)TCH 
b T eM a T H n ecK iie  0 T p e 3 KH TeK CTa, H3 k o t o p h x  o h  c o c t o h t .  H  TaK ® e ,  
K aK  n p n  jiH neH H O ii (|)0 p M a jib H 0 H C T p y K T y p e  n p e^ jioH xeH H H , O T H orae- 
h h h  M e n w y  e r o  HJiexiaM ii H ejiH H eiiH B i, O T H om eiiH H  M e>KAy n p ep ;jio> K e - 
i ih h m h  B u y T p ix  C O E  h  M ejK A y c b m h m h  C O E  xiejiH H eiiH B i h  M o r y T  
npeflCTaB JiH TB c o 6 o h  B ecb M a  c jio jx x h h g  n e p e n j ie T e in iH . O c o 6 exiHO b  A ira - 
j i o r H H e c K o I  p e n n .  T e M  6 o j i e e  h t o  y>Ke ca M a  C T p y K T y p a  TeK C Ta, o c o -  
6 e ii ix o  x y A O J K e cT B e n rio ro  n p o H 3Bep,exiHH, c o c t o i i t  h 3 c j i o n u i o r o  c o n e -  
TailH H  OCHOBIIOH TeM aTH 'ieCKOH JIHHHH, n o 6 oHHBIX JIHIIHH H MHO/KeCTBa 
oT fle jiB H B ix  B K p a n jie i i i iH , n e a i a m n x  a a j i e K o  Ha nepniJxepH H  TeK C Ta. 
H  e c jiH  ep;iiHHix;eH TeKCTa 0 K a 3 H BaeTCH  C O E ,  t o  n a p o  b b i h c h h t b  He 
t o j i b k o  iv a i; o /p x a  e^ x x in ip a  O T rpam iH H B acT C H  o t  A p v r o n  b  TeK CTe, h o  
h  K aK  OHii oSB efliiH H ioT C H  b  xxeM b  6 o j i e e  K p y n H B ie  T eM a T iin ecK H e 
0 T p e 3 KH, IX K aK  3 TII 0 T pC 3 KII TeKCTa C0 3 A a i0 T B K 0 HH,e K 0 HIi;0 B B e c b  e r o  
o 6 i>eM. H e p e a  H3 y H eH iie  c T p y K T y p B i TeK C Ta, S bitb  m o jk c t ,  m o jk h o  
BBIHCHHTB CKpBITBIH M e x a iII I3 M nepO flaH II CJI05KHH X HOCTpoeHHH MBICJIH, 
n p H 6 jIH3 HTbCH K BHHCHeHIIIO K apA H IiajIB H O H  H poS.TO M H  H3 H K 0 3 H a - 
HHH —  OTHOineHHH H3 BIKa II MBIHUieHHH.

H o  3 T o r o  p o ji;a  K o iiK p eT H B ix  HCCJiep;OBaHHH n o K a  e ip e  M a jio . 
B  o c h o b h o m  n o K a  p a 6 oxB i p,ejiHTCH n a  T a K n e , K o r o p B ie  CTaBHT o 6 hi,ho 
B O n p o cB i, cop ,ep>K aT  o S ip n e  p a c c y jK ^ e H iiH  o n p n p o A e  TeK C Ta, o  n e o 6 - 
xopiiM O C T H  h  M eT O ^ ax  e e  H3 y H e n iiH , h  i ia  p a S o T B i, H s y n a io ip H e  e^ H - 
H H p y  TeK C Ta, T O H iiee, B H y T p e H iiio io  C T p y K T y p y  C B e p x if)p a 3 0 B o r o  
e jp m c T B a . O cT a jiB H B ie  B o n p o c B i  j i h h t b h c t h k h  TeK C Ta, b h a h m o ,  e ip e  
>KAyT c b o h x  H cc jie ^ O B a T e jie H .

A  B o n p o c o B  3t h x  M ixoH iecTB O . H o m h m o  o n p e A e jie H H H  C T p y K T y p - 
h o h  eflH H H pH  TeKCTa h  H3 yHeHHH e e  p a 3 i i o o 6 p a 3 iiH X  t h h o b ,  H e c o M - 
HeHHO H H T ep eceH  B o n p o c  y n o ip e S i ie H H H  b  c b h 3 h o m  TeKCTe r jia r o jiB H B ix  
$ o p M  B peM eH H  h  r ia K jiO H em iH , c o o T H o m e iiH H  rp a M M a T H H e cK o ro  B p e -  
MeHH n oB ecT B O B aiiH H  h  B p eM eiiH  a B T o p a , c o o T H o m e H H e  rp a M M a T H n e- 
C K O ro H KOM M yilH KaTHBHOrO HJIOHeilHH, 0C0 6 eiIH 0CTH p a 3 Mem;eHHH 
HJieHOB n p e A n o /K e iiH H  n o A  B 0 3 A eficT B H eM  K O M M yH H K aTH BH oro 3 a A a - 
h h h ,  npH H ii,H nBi n o c T p o e H H H  A 0 a j I o r a  h  M i io r o e  A P y r o e .

3a n o c j ie A H e e  c p e M H , o A iia K o , p a c T y m n i  H H T ep ec  co B e T C K iix  
JIHHrBHCTOB K n p o S jie M a T H K e  JIHHTBHCTHKH TeKCTa H pH B ejI K HOHBJie- 
h iiK ) p a 6 oT , n e  t o j i b k o  o o cy > K A a io ii] ,n x  n p o S jie M H  T eop H H  j i h h t b h c t h k h  
TeKCTa, h o  h  o n H p a r o ip H x c H  b  B B icK a3 BiBaeM Bix T eop eT H n ecK H X  n o j i o -  
JKeilHHX Iia  C o6 cTBeH H Bie KOHKpeTIIBIG HCCJieAOBaHHH aBTO pO B. K  T a - 
k h m  p a S o T a M  o t i i o c h t c h  npe;K A O  B c e r o  k h h t h  0 . H .  M o cK a J iB C K o n , 
M .  I I .  H o h h i i .3 i i  H .  P .  r a j i b n e p H i i a ,  H .  A .  C jir o c a p e B o ii .

BBimeAniaH b 1981 r. b MocKne, b H3AaTejiBCTBe «BBicmaH inKOJia» 
Kimra 0 . M. MocKajiBCKOH «TpaMMaTHKa TeKCTa» CoraTa ySeAHTejiBHO 
oGoCHOBaHIIBIMH BBIBOAaMH 113 H3yHeiIHH KOHKpeTIIOrO H3BIK0B0r0 
Marrepna.7ra, oira s h h k o m h t  Hm-me/rH c m c t o a w h c c k h m h  npire.MaMH 
3T0T0 HCCJieAOBaHHH. IrlT Iira  M . n .  floT IH Iip  H'jIOCCapiIH KOHTBKCTy- 
ajlBHBIX CBH3eM» TUK/KO OOllJIBIIO OClTaTH,eiia IipiIMepaMH, II.’UIIOCTpH- 
pyiOIAHMII H3BTKOBBIO HpiieMBI CBH3TJliail IfH 3JI6MO!fTOB TeKCTa B HGKOe
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e^HHCTBO, S j ia r o f la p a  n e i iy  T eopeTH aecK H e noaoiK eH H H , npiiBO ^H M ue 
B p a 60Te, OKa3BIBaiOTCH TOHHO 060CH0BaiIIIBIMH.

B CBoefi HpesBLwafiTTO HHTepeciiofi KHHre II. P. PaJibnepiiii16 
o6pani,aeT BHHMaHHe HHTaTeaa na to , hto bchkbh 0Tpe30K TeKCTa 
oSnapy/KHBaeT e^HHCTBO copepiKaiiHH xi CTpyKTypti, BHpaxKeHnue 
CMblCHOM, rpaMMaTH’XeCKHMH H aeKCHHeCKHMH Cpe^CTBaMH. TaKHM 
o6pa30M, BCHKoe cooSipeinie 6ojiee hjih MeHee saKoinieinioro copep- 
IKBHHH, HaHHHBH CO CBepX(|)pa30B0r0 ep,HHCTBa II KOHHaH TeKCTOM 
b peaoM, MoweT 6htb  nop,BeprHyTO aHiirBHCTHaecKOMy H3yHeHHK> 
b AByx nnaHax: b njiane co;i;cp',i:anHJi, t . e. KOMMyHHKaTHBiioro HJie- 
HeHim ( c  neM HenocpeACTBeinioconpHKacaioTCHBonpocbiKOMno3HpHH, 
JKanpOBOrO CTHJIfl, OCoSeHHOCTH aBTOpCKOH Manepbl H3JI0JKeiIHH 
h t .  n.), h b nJiaHe (|>opMajibnoro —  JieKCHKo-rpaMMaTHnecKoro 
nocTpoeHHfi.

B nepBOH nacTH npefljxaraeMOH paSoTbi HCcaepyiOTCH H3biK0Bbie 
cnoco6bi o6bep;iiHeHHH npefljiomeHHii b 6oJiee Kpymibie KOMnjieKCbi, 
nepep,aiom,He Bbicbaabiiumna. KOTopbie npciiocxopuT cbohm oGbcmom 
B03M0JKHbie o6beMbi npep;jioHjOHHH, He tojibko npoCTHX, ho h cjiohc- 
HUX. CnOCOSH 3TH pa3II006pa3IIH, OHH HCHOJIb3yiOT KaK rpaM- 
MaTHHecKne cpepcTBa, TaK h jieKCHKy. TaKne cao>KHbie KOMnaeKCH, 
OTBOaaioipue aaKoii’ iemibi.M BbiCKa3biBaiiHHM, KOTopbie b cboio o a e -  
peflb OTpaa<aiOT jpniKeHHe HeaoBeaecKOH mbicjih, HMeioT, caepoBa- 
TejibHo, H3biKOBoe BbipaaieHHe h iiocht Ha3BaHne CBepxtJpasoBbix 
e^HHCTB, h6o coctoht, KaK npaBHJio, hs penon cepnH npepaojKeiiHH.

OlIH-TO II o6pa3yiO T  H3HKOByiO TK ailb TeKCTa, KOTOpHH CTpOHTCH 
B O K pyr neKOH e p n u oH  ciojKeTHOH jihiihh. O puaK O  ocu oB H a n  CKHKeTiian 
JiiiiiHH TeKCTa MOiKeT coneTaTbCH  c  isTopii'im .i.M ii, hoGohhbimh jih- 
HHHMH. K aiK flaH  H3 3THX JIHIIHH CTpOHTCH H3 HOCJieflOBaTejIbHO ee 
o 6 p a 3 y io ip H X  csep x i| )p a 3 0 B H x epnHCTB. H o  KaK KOHCTpyKTHBHbie 
KOMnoiieHTH cop ep iK aiiH H  M oryT  c jie p o B a T b  b jihh6hhom n o p a p K e  
hjih nepen jieT aT bC H  M eiK py coSoh, TaK h CBepx<|)pa30Bbie epHHCTBa, 
hx o6pa3yroii],H e, M oryT  KaK ca e p o B a T b  jiH H enno, n e p e p a B a a  tbm 
caMbiM cy ip e cT B y ro ip n e  M ejK py iihmh nenocp epcT B eH H bie  CM bicaoBbie 
H <|)0pMajIbH0-H3bIK0Bbie CBH3H, TaK H HepeHJieTaTbCH M OKPy coSoh. 
H aK O iiep , oflHO BbiCKa3biBaHiie, oiJiopM Jiem ioe ophhm CBepx(|)pa30BbiM 
epHHCTBOM, MOweT O K a sa ib ca  n p ep B a m ib iM  pp yrH M  BbicKa3biBaHHeM, 
KaK 6bi BTOpraioipHMCH b n e p B o e  h im eio ipH M  cboio o c o S y io  H3biKOByio 
C T p yK T y p y . TaKHM  o6 p a 3 0 M , n e p e p  nccjieA O B aT ejieM  H 3biKOBoro <|>op- 
MHpoBaiiHH TeKCTa BCTaeT B o n p o c  n e  ToahKO C T pyK T ypbi o 6 p a 3 y io -  
HJHX TeKCT CBepX(|)pa30BbIX eAHHCTB, ITO H OTIIOHieHHH M eatp y  hhmh 
H CllOCOObl HX HSblKOBOTO paBrpailHMCilHH H CBH3HBaHHa B CAM HOC 
p e a o e .

BTopaa aacTb nccaeAOBaHHH nocBHipeHa paccMOTpeHHio ynoTpe6- 
aeiiHH HeKOTopux rpaMMaTHaecKiix $opM $paHpy3CKoro H3biKa 
b TeKCTe, ynoTpeSaeiiHH, KOTopoe iicerpa 3aBHCHT ot hohathhhoto, 
CIICTeMHOrO 3HaHeiIHfl 3THX rpaMMBTHHeCKHX (JopM, KOTopbie, OAIiaKO,

16 ra.ihnepuii II . P . Tokct kbk oGbeKT JinnrBiiCTiiaecKoro iiccaepoBaaim, 
M., 1981, c. 103 h mii. pp,



b TeKCTe, b coaeTaHHH co 3iiaaeiTiieM aeK caaecK ax ophiihh;, oGaoKae- 
mbix b 3 th  $opM H , MoryT noayaaTB peaBia pap; aaaaeHHH (a OTCiopa 
11 ynoTpe6jieHH0), aopaac m npoK o pacxopaTpaxca p p y r  o t  p p y r a , 
o gp a sy a  H enna ^yH KpaoH aaBH M H  Beep», h  y p a a a io m n x ca  o t CBoero 
cHCTeMHoro 3HaaeHna. OpHaKo caepyeT o tm cth tb , h to  KaK 6bi pa3HO- 
o6pa3HH hh 6 u m  9 th  pe3yaBTaTiiBHBie, KOHTeKCTHBie 3HaaeHaa rpaM - 
MaTaaecKOH $opM H , ohh Bcerpa noKpBiBaiOTca epaHBiM, H aaSoaee  
a6cTpaKTHHM noHaTHHHHM saaaeim eM , KOTopoe HBaaeTca ee chctcm - 
hhm  a 3HKOBHM 3HaHeHaeM a  onpepeaaeTca n o sa p a e a  $opMBi b c o o t-  
BeTCTByiomeH nopcacTCMO a3BiKa.

B 3t o h  me BTopoH aacTH k h h t h  paccMaTpaBaeTca ynoTpe6aeiiae 
neKOTopnx raaroaBHBix <|>opM b  TeKCTax aoBecTBOBaTeaBHoro xa- 
paKTepa, ynoTpeSaenae, KOTopoe naxopaTca b H3BecTHOM npoTHBO- 
penaa c oSipenpHHaTOH t o h k o h  3pemia aa t o ,  h t o  epaiiCTBeHHO apaBO- 
Mepaoa <|)opmoh noBecTBOBaHiia b o  (|>paHi];y3CKOM H3HKe aBaaeTca 
npeTepaT. Pa3yMeeTca, npeTepirr coxpaHaeTca b k h h }k h o h  aaTepa- 
TypHoa peaa KaK ocHOBHaa <|>opMa aoBecTBOBaTeaBHoro CTaaa, h o  
0Ka3HBaeTca paaeao He epaHCTBeHHbiM b  b t o h  (JyHKpaa. OnpepeaeH- 
HBie t h h h  CHTyapaa, KOTopne paccMaTpaBaioTca b  paSoae, npaBopflT 
aBTopoB k  ynoTpeSaeHHio b  HOBecTBOBaHaa TaKme a HeKOTopnx ppy- 
rax BpeMeHHHX <|>opM raaroaa.

O c o 6 h h  HHTepec p an  H 3yaeHaa aaiirBacTaaecK oro nocTpoeH aa  
TeKCTa apepcTaBaaeT nopapoK  caep o saH a a  naeHOB <JipaHpy3CKoro 
n p ep a om ea aa , k o t o p b ih  x o t b  a  3aMHKaeTca paMKaMa npepaom eH aa, 
h o  onpepeaaeTca b  TeKCTe He c o 6 c t b 6 h h o  rpaMMaTaaecKoa ero CTpyK- 
Typoa, a (JaKTopaMa, B03HHKaioipHMH aaniB a p a  nopom peH aa TeKCTa, 
CTpoam;eroca b k o h o h h o m  caeTe H3 CBepxtJpasoBBix epaHCTB. B th m h  
$aKTopaMH HBaaiOTca: 1) aocTpoeH ae CBepx(J>pa30BBix epaHCTB,
t .  e. CBH3HBaHae cocTaBHHroapix ero KOMHOHeiiTOB, KaKOBBiMa c a y -  
maT n pepaom eH aa, 2 ) Tpe6 oBaHaa KOMMyaaKaTHBHoro aaen eH aa , 
OTBeaaiomero CTpeMaeHaro aBTopa (ropopaipero  cySbeKTa) b b ip b h - 
Hyi'b Ha nepBBia naaH  (He Ha nepBoe MecTO b n pepaom eH aa) caMoe 
BamHoe b coo 6ipeH aa, ero  peMy, a p a  H eoSxopaM ocTa, opHaKo, po- 
BecTa po caym aT eaa  (aaTaTeaa) a  ero TeMy, 3 ) coSm opeHae p h tm h k o -  
M eaopaaecKoro pacyHKa npepaom eH aa a ,  HaKOHep, 4 ) H eoSxopa- 
m o c tb  coSaiopaTB, b H3BecTHoa Mepe, TpapapaoHHyio rpaMMaTaae- 
CKyio HopMy.

I Io p B o p a  h t o t  HaMepeHHHM aB T op a , n p e p n p a H H B m e ro  H a a a ca H a e  
paH H oa K H ara , m o jk h o  CKa3aTB, h t o  b  n e p B y io  ee aacT B  HOMeai,eHBi 
$aK TH , CBHpeTeaBCTByKapae 0 to m , aTO paeT  coB peM eH H aa rpaM M a- 
THKa p a a  BBiacH eH aa oSBeK Ta a a H rB a cT a K a  TeKCTa, a b o  B T o p o a  
a a cT a  p a ccM a T p a B a ioT ca  (JtaKTBt, KOTopBie coo6m ,aioTCH  rpaM MaTHKe 
aHHrBHCTaaecKHMH a c c a e p o B a a a a M a  TeKCTa.

H 3 h k o b h m  M a a ep a a a oM  p a a  p aH H oro  a cca e p O B a H a a  n o c a y m a a a  
a a T ep a T yp H H e apoa3B epeH H H , b  o c h o b h o m  poM aiiB i a  HOBeaaBi, 
$paH H ,y3C K ax a a c a T e a e a  p a 3 a a a H B ix  a a T e p a T y p iiB ix  a a n p a B a e H a a  
3a a e p a o p  o t  3 0 -x  r r .  X X  b . p o  n a a ie r o  B p eM en a . B O TpeaBiiH X c a y -  
a a a x  S p a a a c B  a p a M e p a i H3 npoa3BepeH H W  60 nee pa H H a x , p p orp a  
flam e fl6BHTHafln;aToro B epa ,



V a c m b  /

£ T P y K T y P A  C B E P X « I » P A 3 0 B O r O  E /J IIH C T B A

H IM IC O K ^IIH E IIIIK

IIpHCoeflHHHTejibHHe KOHCTpyKpiiH npep;cTaBJiaiOT c o S o i i  $ o p i iy  
KOMnoneHTOB cjiojkh oh  epHHHpH p e n n  —  C B e p x $ p a 3 0 B o ro  eflHHCTBa.

J lo r n n e c K o e  o6ocHOBaHHe jitoh C T p y K T y p a  3aKJiioHaeTCH b  h 3 o- 
6pa>KeHHH TeBeHHH pea n , OTpa/Kaioin,eii n o c x e n e H iio e  (jpopM iipOBam ie 
MHCJIH HJIH KOppeKTHpOBBHHe MBICJIH-COo6lU,eHHH. B OCHOBHOH HaCTH 
BHCKaSHBailHH B (JlOpMO HOJIHOTO (J)OpMaJlbHO 3aKOHH(MIHOrO n p e p j io -  
jkghhh  noM em aeTCH  ocH O B iioe cooS ip eH H e. K o r p a  o h o  y w e  o<|)opM- 
JieHO, B C03HHHHH rOBOpHUi,erO MOryT B03HHKHyTb AOGaBJlt'HHH B BHP,e 
HOHCHeHHH HJIH o6o6in;eHHH TOJIBKO HTO CKa3aHHOrO, B BHfle e r o  OpeHKH 
HJIH BbipaaceHHH OTHOHieHHH K HeM y CaMOTO TOBOpHiperO, B BH/je yTOH- 
neHHH, p;eTajiH3au;HH h  t . h .

Em,e b 1928 r . JI. B. mep6a n n c a j i  b CTaTbe «0 nacTH X p e n n  b pyc- 
ck o m  H 3 b iK e» :1 « . . . cok > 3 h  M oryT  ynoTpefijiH TbC H  b  $yHKH,HH, Korp;a 
o h h  He coeflHHHioT Te h jih  p p y r n e  ajieivieHTBi b op ,ho p e j io e ,  a Jinnib 
npHCoeflHHHioT h x  k  npep,n iecT B yioin ,eM y. T o r p a  KaK b  c j iy n a e  c o e p n -  
HeiiHH 06a HJieHa npncyTCTByiO T b  C03HaiiHH, x o t h  6 h  b C M yraoM  Biipe,. 
y in e  npH  caMOM nanaJie BbicKa3HBaHHH, b c j iy n a e  npHCoepHHeHHH 
B T op ofi ajieweHT noHBJiaeTCH b  c o s h b h h h  jih ih b  n o c j ie  n e p B o r o  h jih  
EO BpeMH e r o  BHCKa3BIBaHHH».

O flH aK o HacTOHiH.ee p eT a jib H oe  H3yHeiiHe npH CoepH HH TejibHH x 
KOHCTpyKH,HH npHHIJIO n 03 flH ee , B CBH3H C H3yHeHHeM «CJI0/KH0r 0 
CHHTaKCHnecKoro n ,e jio ro »  h jih  «C B epx(| )pa30B oro ep;HHCTBa», o^ h h m  
H3 CpC,T,CTB odjlOp.MJieilHH KOTOpOTO HBJIHIOTCH npHCOeflHHHTejIBHH© 
KOHCTpyKH,HH.

CjioiKHBie eji;HHCTBa c  npHCoepHHHTejibHOH c b h 3 b io  —  npeH cpe 
B c e r o  npHHap;jiejKHOCTb jk h b o h  pa3roB opH O H  p e n n , HenpHHyHtaeHHOH, 
HeTOpOHJIHBOH, B KOTOpOH TOBOpHipHH nOCTeneHHO A o 6 aBJIHeT K o c - 
HOBHOMy BHCKa3HBaHHK) KaKHe-TO flexaJIH, KaKHe-TO HOHCHeHHH 
h  yTOHHeHHH. n p e p jio jK e iiH e  oS p acT a eT  ajieivieHTaMH, He BomeAHiHMH 
p e r o  nepBOH aH aJibHyio C T p yK T y p y , a npHCoepHUHeMtiMH k  n eM y 
p o  m epe n o cT y n a T e jib H o ro  flBH/iieHHH m bicjih . JlH Heim biH  x a p a K T ep  
peHH onpepejiH P T  eppHCTpeH H yio b o s h io h jh o c tb  pacnO Jio® eH H H  t p k h x

1 PyccKftH peni., If3/p 2-e, JI., 1828, c. 23,
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; i,  o  n  o  ji h ht e jib  n il ix ; i o 6 a B ,iie in iii  h  n o H c iT e iu ii i :  n oM e ip e H H e  h x  n o c j i e  
3 a K o H Ti e H H o r o  n p eA J io iK eH in rt  t .  e. p a c n o j io m e H H e  h x  n o c j i e  t o h k h .

E m ,e  b  1 9 5 0  r . b  cS o p H H K e  « B o n p o c H  C H H T aK cn ca  c o B p e M e H H o r o  
p y c c K o r o  H3H K a » C . E .  KpiOHKOB (CTBTbH « 0  npH C O e^H H H T ejIbH H X  
CBH3HX B COBpeMeHHOM pyCCKOM  H3b IK e» ), O H pe^ejIH H  npHCOe,H HHH TejIb- 
H jje  CBH3H B HX OTJIHHIIH OT HOAHHHHTeJIbHBIX H COHHHHTeJIBHBIX, 
o n e H b  x o p o m o  r o B o p n J i  o  to m , h t o  «n p H  n p n coeA H H eH H H  B T o p o f i  
3JIeM eiiT  B03HH KaeT b  c o 3iiaH H H  K aK  6 h  b  caM OM  n p o p e c c e  B H C K a3H B a - 
h h h  f lo n o J iH H x e jib H o ; n p i i  b to m  o n e i i b  n a cT O  6 b iB a e r  n p o n y c K  HeKOTO- 
p u x  n p o M O K y T O B iib ix  3B eH beB ; n p iic o e A H iie i iH e  o S h h h o  c o n p o n o /K f la -  
eTCH TOH HJIH HHOH B K C n p ecC H efi; 3HaneH H H  H pH COeAH H H TejIbH H X 
CBfl3e n  BCKpH BaroTCH  b  H iH poKOM  KOHTeKCTe. n p n c o e A H H e H H e  n p e A -  
cxaBJifleT c o 6 o h  n a n  6b i f fo S a B o m o e  c y m ji,em ie » .

IIpHCoeflHHeHHBie KoncTpyKu,HH nepep,aioT pejiyio raMMy 3Hane- 
HHH, HaHHHaH OT aijxJieKTHBHO H JIOrHHeCKH HeHTpaJIbHOrO flo6aBJie- 
h h h , He no^HepKHBaiom ero HHKaKoro o c o 6 o  BHpa3HTejibHoro o t -  
renK a 3n aiieiin>i, CBnabinaiomero e r o  c npeABiAymiiM BBicKa3BiBaHHeM, 
H A ° HpKOrO, 3MOU,HOHaJIbHO HOAHepKHyTOlO A06aBJieHHH.

X o p o m o  ( j io p M y im p y e T  cboio m h c jib  }K . A .  B n H T M aH , K o r ^ a  o H a  
namer, hto «bchkhh n p ii c o e; (ti i i chii i>t ii hjioh npefljiomeHHh 0Ka3biBa- 
CTCfl B H fle jieH H H M , nOAH epKH yTBIM  B CHJiy T o r o ,  HTO (JlOpMaJIbHO OH 
npeA C T aB Jien  n a n  O T A ejibH oe  c o o 6 m ;eHHe» . 2

IIpHCoeAHHHTejibHHe ico n o t p y i<h,h h  n a n S o jie e  H 3yneiib i b  p y cc ico M  
H3HKe, n o n cM y  o h h  bo ih jih  h  b  yneC iiH K ii p y c c ic o n  rpaMMaTHKH. 
H ecM O Tpn n a  to  h to  T a n n e  C TpyK Typni c b o h c t b 6 h h h  h  a P Y b h m  e B p o - 
nencKHM  H3btKaM, o h h , n a n  npaB H Jio, He (JnrypH pyiO T  b  yneOHH X no- 
COOIIHX HO 3THM H3BIK3M, TaK KaK, OHCBHAHO, C7U,e IWflOCTaTO'IHO H 3y- 
neiiBi. B  n ocjieA H ee  BpeMH b  yn e6H H X  h o c o 5 h h x  h o  $paH n;y3CKOM y 
H3HKy, COCTaBJieHIIIiIX COBeTCKHMH pOMaHHCTaMH, HpHCOeAHHHTeJIbHbie 
KOHCTpyKH,HH CTaJIH OHHCHBaTb H apH A y C APYTHMH CHOCoSaMH 0<|>0pM- 
JieHHH C B epX $pa30B H X  eAHHCTB.3

^ jih $paH ii,y3C K oro  H3HKa 3t h  KOHCTpyKH,HH on eH b xapaK T epH B i. 
H o  o h h  H axoA H T ca C K opee b  ccjiepe H H TepecoB c t h jih c t o b , p a ccM a T p n - 
BaroipHx h x  KaK o c o S y io  n e p T y  JiH T epaT ypH oro iianpaBJieHHH, pacnpo- 
CTpaHH Bm erocH  n o  B een  3 a n a A H o fi E B p o n e  b  « n e p n o A  m o k a Y a b Ym h  
m h p o b b im h  BOHHaMH» (1 9 1 8 — 1 9 3 9 )  h  H M eB m ero orp oM H oe  b jih h h h c  
Ha pa3BHTne jiH T epaT ypH bix  h 3h k o b  3 T o ro  BpeMeHH.

O p a H p y s c K H e  m ic a  to .a n  a n o x n  « Me>KAy AnyMH b o h h b m h » , n p o -  
B03r jia cH B m H e  h p h h h ,h h  «n H C bM a h o a  AHKTonicy M bicjiH» c p e jib io  
n e p e A a n H  e e  n o c T e n e i m o r o  n p oA B H m eH H H , B B e jin  y n o T p e S n e H H e  
n p H C 06AHHHTejIBHHX KOHCTpyKHHH B K aneC TB e CTIIJIHCTHHOCKOrO
n p n eM a. Cefinac npncoeAH H H TejibH Bie KOHCTpyKrpiH yme He cth jih -  
CTHnecKHH n p n e n  K a K oro -T o  JiH T epaT ypH oro HanpaBJieHHH, oh h  
npeBpaTHjiHCb b  o co6 eH H ocT b  ciiH T a K cn ca  JiH T epaT ypH oro <J>paHii;y3-

Boeeeif i f .  A . ,  BunmM.au H i . A . IIpncoeAHHnTeiibHue KOHCTpyKHHHbcoBpe-
M6HH0M (JipaHBy3CKOM H3bIKe. J I., 1971, c .  13 .

Cm.: Andrievska'ia A .  Syntaxe du franfais moderne. KiieB, 1973.
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c K o r o  H3HKa a  hohbjihiotch h o a  nepoM nH C aTejieS  jn o 6 o r o  jiH T epa- 
TypHoro HanpaBJieHHH.

O^HaKO n p a  oS ip eH  pacnpoCTpaHeHHOCTH n p a e M a  ccnpncoeAH H e- 
h h h » oh  H cnoJ iB 3yeT ca  AajieKO He BceMH n n caT ejm M H  b p a B H oa  M epe. 
9 t o  CBHfleTejibCTByeT o  t o m , h to  em,e om yipaeT C H  e r o  cTHJiacTHHecKaa 
n p a p o A a .

ECTb aBTOpbl, KOTOpbie COBCeM HJIH HOHTH COBCeM He npHMOHHIOT 
npHCOeAHHHTeJIbHbIX KOHCTpyKIJHH, a  eCJIH H npHMeHHIOT, TO TJiaB- 
HbiM o6 p a 3 0 M  co io3H bie  npHCoeAHHHTejibHbie K O H C TpyK paa (A n y n ,  
I ljiH H be, M o p y a ,  K y p T a A , 9 M e , C a ra H , T a p s ,  EepHaHOC, ^ p i o o h  
h  m h. A P -)- H  H a o S o p o T , H eK O T opne n pn S era iO T  k  h hm  A°BOJibHo 
aaCTO, HTO AB-rcaeT HX CTHJIb 0C06eHH0 JKHBHM H Bbipa3HTeJIbHHM, 
npnfijiHJKaH h x  H3biK k  jk h b o h  p e a a ;  3 t o  T a n a e  coB peM eH H tie n a c a -  
TejiH , K an  J IaH y , M e p jib ,  A p a r o H , C h m g h o h , K apK O , K ji. M o p a a K , 
KeH O, J K h o h o , f l i o p a ,  K io p T a c , C eH T-9K 3tonepa a  AP-

K a K  a  BCHKoe n paS jiaJK eH ae k  jk h b o h  p a 3 r o B o p H o a  p e a a ,  o t h  
KOHCTpyKpHH 3HaHHTejIbHO OJKHBJIHIOT JIHTepaTypHHH H3HK, Ae jIBIOT 
H3Jio>i;eiiiie SoJiee Bbipa3MTCjibiibiM, H e n p a H y  >k p e iih h m , c j io b o m , c S jih -  
H<aiOT KHHJKHyiO peH b C JKHBOH peHblO, KaK 6bl 3aCTaBJIHK)T ee  3 B y -  
a a T b . K 3TOMy h b a o  npaSaB H T b e ip e  HHTOHapaio, KOTOpaH He 3 B y w r  
b  n acbM eH H oa  p e a a ,  h o  h b x o a h t  CBoe B bipajK eH ae b  3H aK ax n p e n a -  
HaHHH. n pacoeA H H H T ejibH bie  KO H CTpyK pna c jieA yroT  3 a  t o h k o h ,  
K O T opaa o6o3 H a a a eT  SoJiee h jih  M enee 3HaHHTejibHyio n a y 3 y  a  n p eA - 
n o jia r a e T  HHTOHapaio h o j ih o h  3aBepmeHHOCTH, 3a K O T opofi, oA H ano 
HeoSHHHbiM o6 p a 3 0 M  cjieA yroT  OTAejibHHe h jig h l i  n p e ;i,:io jK eiiaH  h jih  
p e jib ie  npeAJio>KeHHH, H aH aH aK apaecH  c  cok > 3ob .

n pacoeA H H H T ejibH bie  K O H C TpyK paa m ojkh o  pa3A ejiH T b Ha ABa 
S o jib H ia x  K Jiacca : 1 ) Te, KOTopbie HMeioT <$opMy OTAejibHbix HJieHOB 
npeAJio>KeHHH, a  2 )  Te, KOTopbie naHMnaioTCH c  coh)3 0 b  a  HMeiOT b h a  
HOJIIIHX CGHHHCHHHX HJIH HOAHHlieHIILIX HpepJIOJKeHHH; H T6, H APY‘  
r a e  npacoeAH HH ioTCH  a o c j i e  t o h k h , (JiopMaJibHO 3aKOHHHBineH BHCKa- 
3H B aH ae.

IIpHCoeAHHHTeabHHe KOHCTpyKpHH, CTpoaipaecH no MOAean naeHa 
npeAHosKeHHH. D t o t o  p oA a  npHCoeAHHHTOJibHue KOHCTpyKpaa M oryT  
CTpoHTbCH n o  T a n y  j i io 6 o r o  HJieHa npepJiojKeHH H: H OM HHaabHoro 
(n p a M o e  h jih  K ocB eH H oe pono-B H eH ae, on peA ea eH H e, HMeHHaa a a cT b  
C K a3yeM oro , n p aJ io> i;eH ae), a A B e p S a a a b H o ro  (oScTOHTejibCTBa jiio- 
6 o r o  T a n a ), B e p 6 a jib H o ro  (cK a 3 y e M o e ).4

}K. A. BaHTMaH npeAaaraeT pa3AeaHTb hoaoShoto poAa n p a c o e -  
AHHHTeabHbie KOHCTpyKpaa b 3aBHCHMOCTH ot CTpyKTypHOH MOAean 
npacoeAHHHeMoro KOMHOHeHTa h xapaKTepa e r o  OTHOmeHHH k  ochob-

4 npiicoeAHHHTeabHiJM KoncTpyjcpiMM, cTpoaipHMCJt no moaojik q jre n a  n p e fl -  
nojKeHHH b coBpeMCHHOM $paHpy3CKOM H3UKe, nocBameHa KaHflHAaTCKaa 
AnccepTapHH npenopaBaTejifl JI eHiuirpaflcKoro neflaronw ecK oro HHCTHTyia 
hm. A . H. reppena 7K. A . BiiHTMaH, aaipHipeHHaH b 1970 r. B pamon raaBe b 3Ha* 
THTejibHOH Mepe iicnojiBSyeTCfl MaTepnaji ee AnccepTapiw, onyAinKOBaHHtiH 
b BHfle jieKpiin no cnepK ypcy TCopoTnaecKoii rpaMMaTHKH ^paHiiyacKoro H3UKa 
(B oeeey  i f .  A ., BimmMan 3 ( .  A .  YKa3. con .).
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h om y npe/yioHvCiraio Ha npncoeflHiiacMHe napajuiejibH O  h  nocJiep,oBa-
TeJIbHO.

UpH napajxjiejibHOM iipncoe;i,HHeiiMii npHCOo^tmeiHTbm KOMnoHeHT 
noBTopaeT MopiJtojiorHnecKyio «|)opMy oflHoro H3 hjichob npe.n.JiojKeHHH,
C K O T O p H M  OH H H aX O flH T C H  B OTH OH ieH H H  H eH O C p egC T B eH H O H  COOT- 
HeCeHHOCTH.

Ilofl nocjieAOBaxejibHLiM npncoeflHHeHHeM aBTop npefljiaraex no- 
HHMaTB HpilCOOflHHCHIie yjIGMeHTOB, HMeKHpHX (|)OpMy HJIOHOB npefl,-
jiojKeHHfl, OTcyTCTByioiH.HX b och ob h om  npefljiojKOHHH. O h h  ho «yKpen- 
jihk )t» CTpyKxypy ocHOBHoro npeflJioiKeHHH, h o b to p h h  <|)opMajibHHe 
ajieMeHTH, KOTopbie HMejincb 6 h  b HeM, a «pacnmpaioT» ee, flobaBJiaa 
CHHTaKCHHecKne ajieMeHTH, b HeM OTcyTCTByiomne.

B COOTBeTCTBHH CO CKa3aHHHM HpHCOeflHHeHHHe KOMHOHeHTH HO- 
MHHajibHoro xapaK T epa .nejiaTca Ha npacoeflHHeHHHe napajuiejibH O  
h  nocjie^OBaTejibHO. JlepBHe m oikho pa3bnTb Ha 1) KOHCTpyKU,HH 
C HOBTOpHKJIHOMCH JieKCHKOH H 2 ) KOHCTpyKH,HH, H6 BKJIIOHaiOIII,He 
JieKCHHeCKHX HOBTOpOB.

J l e K C s i e c K a e  n o B i o p u  b  n p H C o e f l H H H T e j i b -  
H H X  K O H C T p y K H , H H X .  IIpOCTOH JieKCHHeCKHH HOBTOp B HpH- 
COeflHHHTejIbHOH KOHCTpyKD,HH HpeCJieflyOX CBOea H,ejIbIO CJiyjKHTb 
CpeflCTIiOM yCHJieHHH, HaCTOHHHBoro HOBTOpeHHH, HO 6e3 BHeCeHHfl 
KaKHx-jin6o coflepniaTejibHHx ;i,o6aBJieuHH, t .  e. <J>yHKn,HH Tanoro  
noBTopa h h c to  aKcnpeccHBHa:

II est assis a son bureau, penche sur des papiers. Des papiersl 
Toujours des papiersl La vie c ’est done seulement des papiers? (Ces- 
bron)

Mais il n ’ y  avait aucune raison de s ’ affoler. Aucune. (Gary)
B Tex CJiynaax, Kor.ua JieKCHHeCKHH noBTop HBJiaeTCH «pa3Bep- 

HyTHM», cyii],ecTBHTejibHoe b npncoc;j,MHHTejibiioM kohctpy  kh,hh co- 
npoBojKflaeTcn onpe^ejieHHeM hjih fleTepMHHaraBOM, oboraiu.aioiu.HM 
ero co^epaiaHHe.

IK . A .  BnHTMaH obbHCHHeT noflBJieHne T an oro  p o # a  nocTpoeHHH 
TeM, HTO OTCyTCTBHO OHpe^CJLCHIIH HpH CymeCTBHTejIbHOM COOTBeT- 
CTByeT H auajibiioM y, obobm eaH OM y b o c h p h h th io  npeflM exa, h to  mo- 
JKeT 6 h tb  HOflnepKuyTO ynoTpebjieH neM  b och ob h om  npe^jioiKeHHH 
onpeflejieH H oro apTHKjia b reHepaaH3HpyK»in,eH <|>yHKipiH:

Le temps ne bougeait pas. Un temps absolument im m obile. 
(Tery)

M H flH B H ^ ,ya jiH 3 H p yio iii,a a  x a p a K T o p n c T H K a  n o a B J ia e T c a  n o s iK e *  
n o  M e p e  yTOHHeHHH npe^,C TaB JieuH H  o n p e g M e x e .  B npH B egeH H O M  
n p H M e p e  0H a B b ip a iK e u a  hh 7iw b w n y a  .it h  3 h  p  y  to iu.it m apTH KJieM  u n  
h  o n p e g e a e H H e M  n p n  cym ,ecT B H T ejibH O M . T o t  <J>aKT, h t o  y T O H u a io m a a  
x a p a K T e p n c T H K a  n o a B J ia e T c a  H e c p a 3 y  —  h t o ,  B iip o n c M , m o t j i o  b n  
bH T b  BHOJIIie B 03M 0IK H H M , —  a  B B H ^e gOHOJIHHTejIbHOrO (n pH C O eflH - 
H e H H o ro ) c o o b ip e H H a , o b b H C H a e T c a  He rpaM M aT H H ecK H , a h c h x o j i o -  
rH H ecK H : r o B o p a m ,H H  o 6 o 3 H a n a e T  c n e p B a  n p e ^ M e T  p e n n  b  caM OM  
o S ip e M  BHp;e, a  3aT eM , n o c j i e  H e K O T o p o r o , x o t h ,  6 h t b  m o ik c t ,  h  o u e H b  
K p a T K o r o  p a 3 p ,y M b a , a o b a B jia e T  H eK O T op b ie  p ;eT a aH 3 H p yio in ,H e n p n -  
3H aK H , x a p a K T e p n 3 y io m H e  h  M H7J,HBH3yajiH3Hpyfom ,H e n p e flM e T , h o
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B ee  b t o  y m e  b  b h a ^  n p H C oeA H H H T ejibH on  K O H C T p yK ipiH , T a n  KaK o c -  
H O BH an, n e p B a n  <j>pa3a rpa M M aT H u ecK H  3aK O H ueH H a. I l p n  3 to m  
ecT ecT B eH H H M  o 6 p a 3 0 M  noH B JiaeT C H  H eon p ep ,e jieH H H H  ap T H K Jib , b h -  
nOJIHHKHpHH <|)yHKn,HIO H IT AIIB HA y  3 JI H 3 a  11, II IT I

La n u i t  d e s c e n d  s u r  l e  P a l a i s .  Une l o n g u e  n u i t  n o i r e .  ( T r i o l e t )
IIpH C O eA H H H TejIbH aH  KOHCTpyKl(TIH JiXO;[irT B pO Aiy OCHOBHOrO 

n pep ;jiO H {eH H fl b  K a u ecT B e  e e  A o n o jiH H T e jib H o r o  K O M noH eH T a.
B  o 6 o h x  c j i y u a n x  b o 3 m o h <h o  y n o T p e b j i e m ie  o n p e A e jie H H o r o  a p -  

THKJIH, HO B p a 3 H H X  CBOHCTBeHHHX e M y  <J>yHKII,HHX:
M a is  I'actualite t i e n t  a u s s i  u n e  p l a c e  d a n s  s e s  d e s s in s .  E t  Vactua- 

lite c ’ e s t  l a  g u e r r e  d u  T r a n s v a a l ,  l e  p r e s id e n t  K r u g e r ,  l ’ i n s a i s i s s a b l e  
D e w e t ,  e t  l e s  d e f a i t i s t e s  d u  g e n e r a l  R o b e r t .  L'actualite d e s  c o m b i n a i -  
s o n s  p o l i t i q u e s  d e  s o n  t e m p s .  ( V a i l l a n t - C o u t u r i e r )

B  nepBOM npefljiojKeHHH cymecTBHTejibHoe actualite ynoTpebjieHo 
b  caMOM o6m ,eM  3HaueHHH. 3 a T e M  HauHHaeTCH ero yTouHeHne, e r o  
K0HKpeTH3an;HH, 3aBepmaioin;aHCH b  uphcoeahhiite:ibttoii KOHCTpyK- 
h ;h h , r^e o h o  conpoBO>i:;i,aeTCH onpeAejiemiHM apTHKJieM, h o  ynte 
b  e r o  H H A H B H A yajiH 3H pyioiH ;eH  (JiyHKpHH.

A u  c o u r s  d ’ u n  l o n g  v i r a g e  e n  d e m i - c e r c l e ,  J u l i e t t e  v i t  m i e u x  
l e  p r o f i l  d e  s o n  m a r i .  . . e t  la m a i n  g a n t e e  d e  c u i r  n o i r ,  p o s e e  s u r  
l e  v o l a n t ,  p r e s  d ’ e l l e .  La m a i n  d r o i t e .  E t  l ’ a u t r e  m a i n ,  p l u s  h a s ,  
n u e .  La m a i n  d r o i t e  t o u j o u r s  g a n t e e ,  l a  g a u c h e  t o u j o u r s  n u e .  ( L a -  
n o u x )

B n p o u e M , m i  a  h b  h  a  y  a u  i i  3 a  11,11 u  n p e A M e T a , H a 3 B a H H oro  c y m ,e c T -  
B H T ejibH H M  b  np H coeA H H H T ejibH O H  K O H CT pyK pH H , m o ik o t  o c y ip e c T -  
b j i h t b c h  h  6 e 3  y u a cT H H  apTHKJiH . H o  b  3 t o m  c n y u a e  o6 H 3 a T e jib H O  
n p n c y T C T B z e  o n p e A e jie H H H , K O T o p o e  h  C JiyutuT  y T O u n e n ii io  h  K O H K pe- 
TH3aU,IIH:

O n  s e n t  c h e z  l u i  u n e  p a u v r e t e  i n c u r a b l e .  Pauvrete materielle, 
c a r  i l  e s t  m a l  p a y e .  Pauvrete intellectuelle, q u i  n e  l u i  a  p a s  p e r m i s  
d ’ a r r i v e r  p lu s  h a u t .  ( V a i l l a n t - C o u t u r i e r )

T o u t  a  c o u p  u n e  a b s u r d e  i m a g e  m e  v i e n t .  C e l l e  des horloges 
e n  p a n n e .  D e  t o u t e s  les horloges e n  p a n n e .  Horloges des eglises d e  v i l 
l a g e .  Horloges des gares. Pendules de cheminees d e s  m a i s o n s  v i d e s .  
( S a i n t - E x u p e r y )

n p H C O e p H E i e i b H H e  K O H C T p y K I J H H  6  e  3 

J i e K C H U e C K H X  H O B T O p O B .  OTHOCHHpieCH K 3T0H  p y 6 -  
p H K e npH C oeA H H H T ejibH bie  K O H CTpyK pH H  M o ry T  b h h o j i h h t b  T y  m e  
p o j i b  x a p a K T ep H 3 a n ;H H  h j i h  o h ,c u k h ,  h o h c h 6 h h h  h  y T O u iie n iiH  n o  o t -  
H om eH H io  k  K a K O M y -jin b o  cy ip e cT B H T e jib H O M y , H a x o A flip e M y c H  b  o c -  
h o b h o m  n p eA J iom eH H H , 0K a 3L iB aflC b  b  p o j i n  npH Jiom eH H H  k  3TOM y 
cymecTBHTejibHOMy:

Le ministre d e  l ’ i n d u s t r i e  n ’ e s t  p a s  v e n u .  Le salaud. ( A y m e )
E n  f a i t ,  q u i  e s t - c e  q u i  s ’ o c c u p a i t  d e  l ’ e d i t i o n  d u  T a r n e t - G a r o n n e ?  

Le petit Benoit Vallier, b i e n  s u r .  Un redacteur debutant mais qui 
promettait. ( G a m a r r a )

B  h o a o S h h x  c j i y u a a x  n p n c o e A H H H T e jib H a fl K O H CTpyK pH H  c o A e p -  
j k h t  A o n o ^ H H T e jib H y io  x a p a K T e p n c T H K y  n e p c o H a m a ,  u a 3B a u H o r o
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b ochobhom npegjiojKeHHH. Oiia B03HHKaeT b C03H3HHH roBopHiqero 
n o c j i e  3 aB ep m eH H H  BHCKa3BiBaHHH , n o c j ia H a  e M y  «B p ;o r o H K y » .

IIpHCOeAHHHTejIbHaH KOHCTpyKpHH-npiIJIOJKeilHe MOJKeT Haxo- 
p;htbch b flHCTaHTiiOM nojiojKeHHH no OTHomeHHio k CBoeMy cyiqecT-
BHTejiBHOMy:

II y avait un disaccord, un seul, entre Isabelle et son pere. Sa fille 
ainee, celle qui tenait le plus de son cote a lui, mais un peu comme 
sa conscience. (Tery)

IIpHCOeflHHHTejIBHHe KOHCTpyKpHH flaHHOrO THH3 CJly/KaT flJIfl 
pacuptiTHH nop;jiHHHoro CMbicjia cym;ecTBHTejibHoro o6m,ero 3Haue- 
hhh, HMeioiqerocH b ochobhom npefljioHteiran:

Nous devions etre d ix, mais M. Osborne a telephone qu ’ il avait 
un empechement. Une reunion pour son nouveau film . (Cl. Mauriac) 

C ’est exactem ent Vurgence qui m ’ a empeche de l ’ attendre tout 
a l ’heure. Un suicide manque. II nous est arrive cette nuit. (La- 
noux)

Yous savez peut-etre qu ’ a une certaine epoque, Tristan Ber
nard eut un theatre a lui, dans je ne sais plus quel quartier excen- 
trique. Une salle ou il ne venait personne et qui, si je me souviens 
bien, portait son nom. (Cl. Mauriac)

no,n;o6ii:bie npiicoe^TTMHTejij,iiF,i:e KoncTpyKqiiH MoryT npiioopexaTB 
6ojibmoe cTiumcTHuecKoe 3ByuauHe, ecmi ohh coflepmar yTOUHeHHe 
o6pa3Horo xapaKTepa:

Nous sommes I'arriere-garde; et non seulement une arriere-garde, 
mais une arriere-garde un peu isolee, quelquefois presque abandonnee. 
Une troupe en Vair. (Saint-Exupery)

OcTeTHuecKoe B03ppiicTBHe, 0Ka3BiBaeM0e noflobHHMH npncoe^H- 
IIHTejIbHBIMII KOHCTpyKqHHMH Iia UHTaTejIfl, OCHOBailO Ha TOM, HTO 
ohh coflepntaT upKne Mera<j)opBi, xyflomecTBeHiibie o6pa3Bi.

IlpHcoeflHHHTejibHBie KoncTpyKu,HH .neTajiHSHpyiomero xapaKTepa 
u a c T O  co^epmaT nepeuncjieiiHfl:

A  mon tour, a la derobee, je regardai ces feunes filles. Leur fi
nesse, leur rire, silencieux, derriere le paisible visage. (Saint-Exu
pery)

Elle l ’ avait nourri, veille et caresse, non pour elle meme, mais 
pour cette nuit qui allait le prendre. Pour des luttes, pour des angois- 
ses, pour des victoires dont elle ne connaitrait rien. (Saint-Exupery) 

HacTb nepeuHCJiHTejibHoro puga MomeT Haxo^HTBCH b ochobhom 
npefljiomeHHH. H o noSaBJienne nocjie tohkh cjioBa b toh  me <j>opMe 
CBHflerejibCTByeT o CTpeMJieHHii rOBopniqero noAuepKHyTb, cp;ejiaTb 
ocoSbih aKqeiiT na abhhom HJieHe npefljiomeHim, ycnjiHTb npoii3BOflH- 
Moe hm Ha cnymaTejiH (hjiii na wraTejin) BneuaTJieHHe, oSoraTHTb 
co^epmaHHe BBicKa3biBaHHH:

Elle avait un camarade, un ami, un pere. Un temoin. (Tery) 
«La Belle Etoile» est un lieu fabuleux, dit Aygesparse. Exacte

ment fabuleux. Mythique. Mental. Imaginaire. (Lanoux)
Vous etes un sadique. Une espece de monstre. Un assassin. (Tery) 
Purcell fit de nouveau face a la palissade. II ne distinguait rien. 

Pas un visage. Pas une silhouette. (Merle)
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TaKHe npiicoefliijiHTCjTijnijie KOHCTpyKqHH co3jiaroT nocTeneHHoe 
HapacTanne BneuaTjieHHH ot xapaKTepncTHKH, flamioii nepBUM xa- 
paKTepH3yioni;HM ujieHOM, HaxoflHiqiiMCH b ochobiiom npefljio®eHHH 
(6yflb to  cymecTBHTejitHoe-npHJio/KeHHe hjih npmiaraTejibHoe). B btom 
KpoeTCH ceKpeT CTHJiHCTnuecKoro 3(j)(j>eKTa noflobHBix CTpyKTyp, 
ocHOBaHHbiii na CTyneHHaTOCTH pacnojioweHHH pnfla cjiob 3moh;ho- 
Hajibiioro cop,ep>KaHHfl, Hflyiqnx no BOCxoflHiqeH 3a npeflejiaMH nep- 
Boro npep;jiOH<eHHfl, b kotopom flana ociioBHaH xapaKTepncTHKa.

IIpHcoep;HHeHHe tbkhx xapaKTepncTHK b BHfle pnfla nocjieflOBa- 
TejibHbix p;o6aBJieHHH THnmmo fljin cjiyuaeB, K o r f l a  npeflMeTOM penn 
0Ka3HBai0TCfl omyiqeHHH, r-rySoKo Bojuiyioifliie roBopHiqero, ko- 
top h h  CTpeMHTCH nepeflaTb hx cjiymaTejuo. B 3tom coctoh t ncaxo- 
jiorHuecKan MOTHBnpoBaHnocTb npncoeflHHeiiHH.

B caMOM TeKCTe, b caMOM coflep>KaHHii npHCoeflHHiiTejibiion koii- 
CTpyKflHH MOJKeT 6bITB HOflHepKHyTO, HTO flo5aBJIH6MOe B03HIIKaeT 
b co3HaiiHH rOBopaipero jiiiihb noCTenenno no Mepe npnSjinjKeHHH 
k Konpy <j>pa3bi, hjih flame nocjie ee 3aBepmeHira, Tait hto BKjnone- 
une ero b 3aKonueHHyio <jipa30Byio CTpyKTypy yme h6bo3moh?ho 
h HHuero He ocTaeTCH, KaK noMecTiiTB ero nocjie tohkii, hto mojkho 
cflejiaTb b BHfle OTflejibiioro caMOCTOHTejibiioro npeflJiomeHHH hjih 
HpHCOeflHHHTejIbHOH KOHCTpyKflHH:

La neige dansait toujours. Une masse brune deriva lentement 
sur sa droite. Une gare sans doute. Oui, une gare. (Lanoux)

Ilepefl nyTHHKOM nocTeneirao B03HiiKaeT 3flaHHe BOK3ajia. Ho 
cnepBa oh bhaht ero HeflOCTaTOUHO OTueTJiiiBO. noKa 3to eiqe KaKan-TO 
6ec<|>opMeHHaH Macca. noflTBepmfleiiHe npnxoflHT nosme, h oijiopM- 
JieHO OHO B BHfle HpHCOeflHHHTejIbHOH KOIiCTpyKflHH.

PaccMOTpeHHHe Bbime thhh npHcoefliiHHTejibHbix KOHCTpyKpHii 
JK. A. BnHTMaH Ha3LiBaeT KOHCTpyKflHHMH «napajuiejibHoro noflKJiio- 
UeHHH». 3 tO TaKHe KOHCTpyKflHH, KOTOpbie HMeiOT $OpMy HJieHOB 
npefljiomeHHH, HMeroiflHxcn b ociiobhom npeflJiomeHHH. npncoeflH- 
HHTejIbHblMH KOHCTpyKflHHMH «nOCJieflOBaTejIbHOrO nOflKniOHeHHH» 
hbjihiotch TaKne KoiiCTpyKflHH, KOTOpbie coflepmaT npncoeflHHenHBie 
3JieMeHTbi b BHfle HJieHOB npefljiomeHHH, OTcyTCTByroiflHX b ochobiiom 
npefljiojKeiiHH:

— Non, non, il viendra je vous assure. Ce dont je m ’ etonnais 
c ’ etait de cette facilite que le temps met a passer. Mais je sais qu ’ il 
viendra.

Elle se retourna vers la vallee, puis de nouveau vers M. An- 
desmas.

— Surtout I'ete, surtout en juin, a j o u t e - t - e l l e .  (Duras)
CaM aBTop noflnepKHBaeT cjiOBaMii ajoute-t-elle, hto obcTOHTejib-

ctbb surtout l ’ ete, surtout en ju in  cjiymaT flo6aBjieHiie\i, yTOHHenneM 
k cKa3aHHOMy panee.

L ’ assassin sifflota. Un tres vieil air, un air qui venait de tres loin 
du passe, du fond des souvenirs. (Gamarra)

Cette fois elle ne s ’est pas contentee, pauvre Gigi, de ponctuer 
le silence de ses m editations par des soupirs rauques et longs, tendres 
et tristes. Elle a parle. De la mort, (Cl, Mauriac)
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 Le passe, soupira-t-il. J ’ ai peur du passe. . . C ’est la seule
chose qu ’ on ne puisse pas nous prendre. Dieu lui-m em e n ’ y  peut 
plus rien! II peut me tuer. Mais il ne peut pas m ’empecher d ’avoir 
ete! D ’avoir ete ici. Avec Jacques. Et les copains. (Lanoux)

B rex CJiyuaux, Kor^a b  nojiOHieHHH npncoeflHUHTejibHOH koh- 
CTpyKpiiH 0Ka3HBaeTcu flonojiueHue, Koxopoe othochtch  Henocpefl- 
CTBeHHO k rnarojiy ocHOBiioro npefljiojKeHiin, OTCyTCTBiie ero b 3tom 
npeflJioweHHH, a 3aTeM noHBJieirae b  BHji,e floSaBJieHHH nocjie toukh 
BH3BiBaeT ocoGoe HanpnmeHHoe «0H«maiiHe». B. T. Aamohh Ha3biBaeT 
ero «rpaMMaTiiuecKiiM 0JKHflaimeM». 3aTe.vi nacrynaeT pa3pnflKa ua- 
npH/KeHHH, BBi3BamiaH paspeinemievL O/iuiAaiiHH nocpeflCTBOM npn- 
COeAHHHTeJlBHOU KOHCTpyKpHH, B KOTOpOH II HaXOflHTCH AonojraeHHe.

I Ip H C o e f lH H H T e n b iiB ie  K O H C T p y K ip i ii  n o c j r e ^ O B a T e j i b i i o r o  n o A K j n o -  
u e H H fl, c o f l e p H i a i p i i e  n p n i i o e  h j i h  K o C B e u n o e  A o i i o j n i e n n c ,  —  H B Jie- 
H H e o T i io c H T e jib H O  p e A K o e ,  no T e n  C H J ib iie e  n p o ii3 B O A H M b iH  h m h  c t h -  
JIIICTHUeCKHH OlJjcJk'KT. O C H O B a illlb lii  H a  p a 3 p b iB 6  n p H B b iu i ib ix  C H H Seii 
( r n a r o j i — f l o n o j i H e n n e )  n p n  n o H B J ie i iH i i  f l o n o j u i e i i H H  n o c j i e  t o u k i i  
b  n p i i c o e f lH H H T e j ib H o n  K O H C T p y r a p iH . M e jK A y  O c h o b h h m  n p e A J io m e -  
H H eM  h  n p H c o c ;iM H iiT C ,ri i , i ; o i i  K O J T C T ])y H u n e i: b  d t i i x  c j i y u a a x  b o 3 i i h -  
K a e T  A B y c T o p o H H H H  r p a M M a T i iu e c K a u  c b h 3 b :  H e t o j i b k o  K O H C T p y K - 
u ,h h  r p a i iM a T H u e c K H  3 a B iiC H T  o t  o c i i o B i i o r o  n p e A a o jK e n H H , n o B T o p H H  
$ o p M y  o A H o r o  113 e e  u jie H O B  h j i h  i im e n  ( J io p i i y ,  K O T o p a n  G b iJ ia  6 b i  c b o h -  
C T B eiiH a  O T c y T C T B y io in e M y  b  o c h o b h o m  n p e A J iO H ie H im  u j i e H y ,  n o  h  o c -  
H O B iio e  n p e A J io iK e H i ie ,  c o A e p i K a i q e e  r j i a r o j i ,  K O T o p t iu  u p h b m h h o  c b h -  
3 b iB a eT C H  c  A o n o j i H e u n e M ,  6 e 3  3 T o r o  A o n o j iH e i iH H  h b j i h j i o  G l i  r p a M -  
M a T H u e cK H  H e 3 a B e p m e H H y io  C T p y K T y p y .  « 3 a B e p m e H i i e »  C T p y K T y p b i  
r n a r o j i a  o c y m e c T B J ia e T C H  n p i ic o e A H H H T e jib H O H  K o n C T p y K q i i e i i ,  n o -  
H B JieH H e K o x o p o H  o d y c j i O B J ie u o  x a p a K T e p o M  r j i a r o j i a ,  n p e A n o j i a r a i o -  
i q e r o  u a j in u H e  A o n o j i n e H H a ,  n y c T b  n o c j i e  n a y 3 b i ,  o 6 o 3 H a u e i iH O H  
TOUKOH, n y C T b  B B IIA e  n p H C O eA H IIH T eJIbH O H  K O IIC T p y K q H H .

O u e i i b  y n o T p e S H T e j ib H b i  n p u c o e A H H H T e j ib i ib i e  K O H C T p y K ip iH , H M e io -  
m ,H e 3 H a u e H H e  o G c T O H T e jib C T B a , K a n  B b i p a /K e i i H o r o  H a p e u H H M ii , T a n  
H CJIOJKIIblMH H a p e U H H M H  C .10  B 0  C OHO T ;) Till >T AIII.

Enfin une voyante lui assura qu ’ il retrouverait son ami au Ca
nada. Plus precisement a, Montreal. (Cl. Mauriac)

Bernard Kalm a a envie de chanter. . . . C ’est pour cette nuit. 
Plus exactem ent, pour tout a Vheure (Laffitte).

C’est environ ce temps-la que Maudru eut sa fille . Un peu plus 
tard, peut-etre un an. (G iono)

B o 3 m o h c h o  h  nocjieAQBaTejibiioe npHCoeAHHeirae o6cTOHTe,nbCTBa, 
T - e. T a u o e  n o c T p o e H H e ,  b  k o t o p o m  o c n o B i i o e  n p e A J io m e n H e  c o B c e M  
n e  co A e p > K H T  o G c T O H r e j ib C T B a , A o G a B J ia e M o r o  j i n m b  n o c j i e  t o u k h

B B H Ae n p H C O eA H IIH T eJIbH O H  K O H C T p y K q ilH :
Nous avons vu Valerie pendant qu ’elle retraversail la place toute 

entiere. Lentement. Prenant son temps. Prenant le temps des autres. 
(D uras)

Quelqu’un etait entre dans I’ antichambre. . . C ’ etait le profes- 
sour. . . g n tournant la tete, il m ’ aper§u e ta  IVoqce les sourcils.
Cegercnient. (Simenon)
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. . . M aillat regardait la morte. II pensa tout d ’un coup qu ’un 
jour il serait semblable a elle, inerte, les yeux fixes, une chose qu ’ on 
mettrait dans une boite, et qui irait pourrir sous terre. Un jour, 
Peut-etre demain. Peut-etre dans les quelques mois. Peut-etre dans 
vingt ans. Mais ce jour-la arriverait surement. Tout dans la vie 
etait im previsible, sauf cela. Sa propre mort, c ’ etait un evenement 
sur lequel il pouvait com pter. (Merle)

CKa3yeMoe peme gpyrax  ujieiiOB npegjiomeHHH OKaaHnaeTCH no- 
BTOpeHHBIM HJIH nOHCHeilHBIM B HpHCOegHHHTejIBHOH KOHCTpyKpHH, 
M om eT  6 b itb , s t o  oS'BHCimeTcn TeM, h t o  o h o  uaipe gpyrnx ujieHOB 
npegjiojKeriHH bBrnaeT p e M o ft , a cnegoBaTejiBHo, BHpawaeT pejii 
BBICKa3BIBaHHH, KOTOpaH, KaK KaSKeTCH, gOJIJKHa 6BITB COBepineHHO 
HCHa roBopaipeMy yme Torga, Korga on t o j i b k o  eipe HauiiHaeT $pa3y. 
Bo b c h k o m  cjiyuae npncoegmiHTejiBHaH KOHCTpyKgHH, cogepmaipaH 
CKa3yeMoe, KaK npaBiuio, nogKjnouaeTCH napajuiejibHo:

. . .  II faut comprendre que l ’homme est contradictoire. Beau- 
coup plus souvent qu ’ il no voudrait, que. . . que. . . que ses contra
dictions Pecrasent. Sonl trop lourdes, voila tout. Sisyphe. (Lanoux) 

M t o  npiicoeflHHHTe:iBHBie KOHCTpyKgHH He npepcxaBJiHioT c o 6 o h  
uacra neaaKoriueHHoro npegjioweiiHH, HaMepeHHO OTopBaHHOH ot 
Hero h  noMeiqeHHofi nocjie nay3Bi, o6o3HaueHHOH t o h k o h ,  KaK cuh- 
TaiOT HccjiepoBaTejin, na3BiBaioHi,He «npHcoegHHeHHe» «nappejiJiH- 
queib), a HBJineTCH npnmegniHM Ha yM rOBOpflipeMy no3H<e (h jih  b  npo- 
pecce roBopeHHu) gonojraeHHeM k  yme CKa3aHHOMy b rpaMMaTH- 
UeCKH 3aKOHUeHHOM OCHOBIIOM npegJIOIKeHHH, HOpTBepmpaeTCH TeM, 
u t o  TOUKy MeiKpy o ch o b h b im  npegJiOHteiiHeM h  npHcoegHHHTejiBHOH 
KOHCTpyKpnen gajieKo He Bcerga b o3m o> kh o 3aMeHHTB 3anHTOH, 
KaK 6bI «BOCCTaHaBJIHBaH» THKHM o6pa30M pejIOCTHOCTb pa30pBaH- 
Horo npepjiojKenHH. ^ ejio  b to m , u t o  npHcoegHHeHHBiH KOMHOHem 
MoateT o t h o c h t b c h  iie k  jicnocpegCTiicmro npegmecTByioiqiiM eMy 
cjiOBaM ocHOBHoro npep,no>KeHHH, h  game He k caMOMy 3TOMy npeg- 
jioiKeHHK), a k  TOMy, u t o  S b ijio  CKa3ano eipe paHBme:

Et il ne boit pas quand il est ici. Pourtant, il y  a du vin  et du 
whisky. T o u j o u r s. A s a p o r t e e. Pas une goutte. 
Qa ne l ’ interesse pas. (Lanoux)

npHcoegHHeHHBin nocjie BToporo npegJiomeHHa k o m h o h 6 h t  Pas 
une goutte o t h o c h tc h  k  CKasyeM OM y nepBoro npegjiojKeHHa: i l  ne boit 
pas.

Ge regard coupait bras et jambes a Jacquot. II ne savait pas 
si elle etait belle. Sa bouche ressemblait a la bouche de telle ou telU 
vedette. II ne voyait plus tres bien laquelle. En plus grand ou en 
plus petit. On ne se rend pas tres bien com pte sur les journaux. 
Une bouche large et mobile, des levres epaisses. (Chabrol)

IIpH coegH iieH HBiH  KOMnoiieHT En p lu s  g r a n d  o u  en p lu s  p e t it  
o t h o c h t c h  k  n p e g jio m e iiH io  Sa b o u c h e  r e s s e m b la i t  a  la  b o u c h e  
de t e l l e  o u  t e l le  v e d e t t e ,  t .  e . naxogH TCH  b  gH CTairraoM  nojiomeHHH.

B 3THX yCJIOBIIHX COBepuieiHIO OneBHgHO, UTO 3aMeHHTB TOHKH 3Or 
naTHMH, obnegHiiHH TaKHM o6pa30M b ogno npegjiomeHHe ocuoBHoe 
npegjiOHteiiHe h iipucoegmieiiTTBiii KOMponenT, HeuormoiKHQ, Bgopfi
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La cloche tinta dans la boutique. C’etait Juliette. Elle devina 
qu’ il s’etait passe quelque chose de grave entre les deux homines, 
mais elle se garda bien de poser une question. Ses yeux gris souriaient 
enfin. Elle bavardait. Elle aimait Bruges. Ils reviendraient, pour 
un prochain voyage. Longtemps. Tous les deux. Au moins quatre 
jours, ee qui etait tres longtemps. (Lanoux)

A ma droite, la blonde et jolie et celebre Marie-Ange, avec coiffes 
en bandeaux, ses cheveux cendres. Avec ses immenses yeux dores. 
Intimidante. (Cl. Mauriac)

— Vous avez simplement choisi cette vie parce que cette attitude 
vous p l a i t .  Par peur de la vie. Par lachete. (Lanoux)

Eojimhhhctbo H C C J ie g O B a T e jie n , 3 a H H M a B m H X C H  n p H c o e g H H H T e n b -  
TTTJMH K O H C T p y K g H flM H , C O r jia C H H  C T e M , HTO K O p H H  HX C J ie g y e T  IIC K a T b  
B yC TH O H  CHOHTHHHOH p e u n ,  HTO OHH n p eg C T a B J IH IO T  co6oh H e K n e  go- 
S aB J ieH H H , H OH CH eH H H  h  y T O u n e iiH H  k  y m e  C K a a a iiH O M y . K a K  6 u  
y c j i H m a B  C K a 3 a H H y io  hm chmhm <()pa3 y ,  r o B o p H i p i i H  a a M e n a e T , 
HTO HTO-TO H M  y H y ig e H O , HTO HM 0 HHO 3 TO y n y ig e H I I O C  gOJIJKHO GbIJIO 6 H  
gO H T H  go C J iy m a T e j iH , h6o oho c y m e c T B e m i o ,  h n o c H J i a e T  3to « y n y -  
r q e H i io e »  B g o r o i i K y  c K a 3 a H H 0 M y . Bygynn b  n o ; io ;K C H i iH  O T g e jib H O H  
e g H H H lg H , 0 K a 3 aB IH H C b K a K  6 t l  O T g e jIb H H M  C aM O C T O H T ejIbH bIM  B H C K a - 
3 H B aH H eM -K O M H O H eH T O M  C B C 'p X (()p a 3 0 B 0 r 0  e g H H C T B a , n p H C O e g H H H T e jIb -  
H a a  K O H C T p y K g H H  n o .n y a a e T  ocoShh B e e ,  ee c o g e p j i t a H n e  H e c e T  o c o 6 o  
C H Jib H oe  y g a p e H n e .

H He g y M a io ,  htoSbi c n e g O B a j io  c o r j ia m a T b C H  c u eK O T op b iM H  n c c j i e -  
gO B aTejIH M H ,5 K O TO pH e p a 3 JIHHaiOT H p a 3g e jIH I0 T H pH C O egH H H TejIbH bie 
K O H CTpyK gH H  B JIH TepaT ypH O H  KHHJKIIOH H JIH TepaTypH O H  JKHBOH 
p e u H . P a 3 yM eeT C H , J iH T e p a T y p H a n  p e u b  b  B H ge TeK C Ta —  3to He choh- 
TaHHaH JKHBHH pG H b, HO O lia  HBJIfleTCH HHCbMeHHKCM H3 o 6 paJKeH H eM  
JKHBOH peH H  CO BCeMH e e  OCoSeHIIOCTHMII, B naCTHOCTH C B0 3 M0 JKH0 CTBK) 
n ogu epK H B aH H H  T e x  g e i a a e n ,  T e x  x a p a K T e p n c T H K , op eH O K  h g o n o j i -  
HHTejibHiix c o o S ip e H H H , K O T o p n e  o(|)opmjihiotch b B H ge n p n cO e g H H H - 
T eH bH H X  K O H CTpyK gH H .

PaBHHM o6pa30M npegcTaBJiaeTCH iieydegHTejibHOH TeopHH «nap- 
n,ejiiiHgHH», corjiacHO KOTopofi 3agyMaHHoe iiepBOiiauajibiio pejioe 
npegjiojKeHne, eipe He Sygynn oSjieuemibiM b cjioBa, pa3gejiHeTCH Ha 
OTgejibHbie OTpe3KH, uaCTb KOTopHX riOMeipaeTCH nocjie tohkh, no 
HaCTHHHOM OKOIIUaHHH BbICKa3bIBaiTHH. CTOpOHHHKH 3TOH TeopHH 
n p a B H ,  Korga ohh roBopHT 0 «HecoBnageHHH rpaHHg (jiopMajibHbix 
OgHHHg H3UKa H HHTOHagHOHHO-CeMaHTHHeCKHX egHHHg peHH»,® 
HO TpygHO C HHMH COrJiaCHTbCH B TOM, HTOdbl rOBOpjIIgHH, B HeHOHHT- 
h h x  pejiax, OTpHBaji uacTb roTOBoro npegjio>KeHHH h noMeipan ee 
3 a T 6 M  B BHge OTgejIbHOTO g o 6aBJI8HHH HOCJie TOHKH, XOTfl COgepjKaHHe

He flonycKaJiH 6h  hh rpamm a t h h o c k a h CTpyivrypa, hh cmhcji npegjio-

8 H anpm iep: Xamuaiuemu Jt. P. IIpHcoegHHHTejibHHe cbh3H b pvcckom  HBUKe. T S h jih c h , 1963.
'  B annuK oe 1 0 . B .  CnHTaKCHiecKne o c o o c h h o c t u  pyccK O a p e iH . (H b jich h o  

napgenjiHgHH). M., 1969.
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9t o h  floSaBoraoH nacTii BfitcKa3WBanHH ynie 3apaHee 6 bijio 3a;iyMaHO 
II MOrJIO 6bl OTJIHHIIO BOHTH B CTpyKTypy OCHOBHOrO npe^JIOJKeHHfl.

fl TaKHie He qyMaio, h t o  c t o h j i o  6bi roBopHTB o  KOMMyHHKaTHB- 
HOH aBTOHOMIIOCTH n piICOep,HUHTe JI f.HOii Ko i i c t py KI1.I1 II, KOTopaa 
Bcerfla peMaTHHHa. Ona (JopMajibHO aBTOHOMHa, TaK KaK noMemaeiCH 
nocjie t o h k h ,  3aKjnoHaiom,eH npeqjioiKeHHe, k  KOTopoMy ona o t h o -  
CHTCH. Ho CeMailTHHeCKH H KOMMyHHKaTHBHO HpHCOeflllHHTeJIBHaH 
KOHCTpyKpHH Bcerqa ne t o j i b k o  TeciienniHM o6pa30M CBH3aHa c npen- 
jio>KeHHeM, 3a k o t o p h m  OHa cne^yeT, h o  h  HeB03M0>KHa 6e3 Hero. 
OHa Bcerqa CHHceMaHTHHHa. OHa npeqcTaBJineT c o S o h  p;o6aBJieHHe 
k  cKa3aHHOMy h  6e3 b t o t o  «CKa3aHHoro» He HMejia 6bi h h  (JopMaJiBHOH 
onopbl, HH CMHCJia B HOTOKe peHH. 3 tO  qeHCTBHTejIBHO KaK JJJIH HpH- 
COeflHHHTejIBHHX KOHCTpyKqHH, HMeiOIH;HX (|)OpMy OT̂ ejIbHBIX HJieHOB 
HpeflJIOHteHHH, TaK H flJIH Tex, KOTOpBie HaHHHaiOTCH C C03030B, t .  e. 
HMejEOT (j)OpMy HOflHHIICIIHBIX HJIH COHHIJeHHHX HpeflJIOJKeHHH.

llpHCOeflHHeilHC HOCpeflCTBOM COI030B.7 Pa3HOBHflHOCTBIO HpH- 
coep;HHHTejibHHX KOHCTpyKpHH, Sojiee pacnpocTpaHemioH, HejKejiH 
npHcoe^HHeiiHe b  Biiflo oTflenBHBix HJienoB npe,o;jiojKeHHH, h bjih o tch  
TaKaH CHHTaKCHnecKaH CTpyKTypa, b  KOTopoi: ctohhi,h h  nocjie t o h k h  
KOMHOHeHT HaHHTiaOTCH C C0I03a. 3 TOT THH HpHCOeflHHeHHH, XOTH 
h  BCTpenaeTCH BecbMa nacTO, qojiroe BpeMH He npnBJieKaji k  ce6e 
ocoSoro BHHMaHHH. Hccjiep;oBaTejiH He 3aMenajiH npHHn,HmiajiBHOH 
pa3HHn;Bi MeiK^y npejyio/KCmiHMM, b b o /jh m bim h  coio3aMH nocjie 3ann- 
TOH H COCTaBJIHJOipHMH HaCTh CJIOJKIIOrO HpeflJIOJKeHHH, H HpeflJIO- 
JKeHHHMH, liaHHIia 101 HUM IIC H KaK 6yp,T0 C Tex Hce CaMHX C0I030B, HO 
CTOHin,HMH HOCJie TOHKH. He 3aMeHajIH, HTO JIOTHKO-CeMaHTHHeCKHe 
CBH3H OCHOBHOrO HpeflJIOJKeHHH H HpHCOeflHHHTeJIBHOH KOHCTpyK- 
H.HH TaKOBBI, HTO C0K)3y, HaHHHaK>meMy HOCJieflHHHO, MOJKeT 0Ka3H- 
b b t b c h  CBOHCTBeHHO coBceM qpyroe 3HaneHHe, neM t o , k o t o p h m  oh  
pacnojiaraeT, CBH3HBaa nacTH cjioatHOCOHHHeHHoro h jih  cjiojkh ohou -  
HHHeHHoro npefljiojKeHHH. HecoMHemio, h to  x o t h  BHeniHe, a 11110171; a 
h  no cym,ecTBy k o m h o h o h t h , npncoeflHHeHHBie coi03aMH, 6 jih3KH k  co -  
HHHeHHIO H nOflHHIieilHIO, COHeTBHHe 0CH0BH0T0 npeflJIOJKeHHH, 3a- 
KOHHeHHoro t o h k o h , co cjieqyiomeH 3a h h m  nocjie t o h k h , a cJieflOBa- 
TejiBHO, nocjie 6ojiee h jih  MeHee qjiHTejiBHOH nay3H, npHcoeflHHeHHOH 
KOHCTpyKpneH He H^eiiTHHiio cjio>KHOMy npeHJiO/KCHHio, HMeeT c b o h  
OCoSeHHOCTH, n03B0JIHKHn,He CHHTaTB, HTO B 9T0M CJiyHae MH HMeeM 
flejio c coBepmeHHO o coS o h  peneBOH CTpyKTypon. XapaKTepHO, Ha- 
npHMep, HTO B yCTHOH peHH HHTOHapHH OCHOBHOrO HpeflJIOJKeHHH 
coBna^aeT c HHTOHapneH OTflejibnoro ■ 3aKOHHeHHOro npeflJioiKeHHH 
H TeM OTJIHHaeTCH OT HHTOHan,HH TJiaBHOrO npeflJIOHteHHH, 3a KOTOpHM 
cjieflyeT npn^aTOHiioe. KaK H3BecTH0, b  HeKOTopnx ycjiOBHHX /p a  
COHHHeHHHX HpeflJIOJKeHHH MOryT MeilHTBCH MeCTaMH, TOrfla KaK

7- 9 t o t  th h  npHcoeflHHHTejiBHHx KOHcTpyKHHH H3yaen jpia <J>paHqyacKoro 
jt3UKa b  KaH^HRaTCKoii 3,nccopTan,HH qoqeHTa IlecTHTyTa hm. A . H. TepneHa 
H. A. EoeBeq, aanpnqeHHOi b  1970 r . B flaHHOM pa3flejie nacTHHHo HcnojiB30BaH, 
c  pa3peineHHH aBTopa, MaTepaajx ee fliiccepxanHH, a xaKaie iiaflanHoii eio no Kypcy 
TeopeiHHecKOH rpaMMaTHKii (JipaHiiyacKoro n3HKa, cobm octho c  5K. A. BmrrMaH, 
jieKqnH. (Eoeee 14 H . A . ,  BuiimMau }K. A .  yK a3. coh .).
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n p r ic o e j (H ] ie n n a f l  KOH CTpyKRH H , iia H H u a iom a H C H , K a 3 a n o c b  6 h ,  c  
T a n o r o  » e  c o i o 3 a ,  HM eeT C T p o r o  <|)HKCHpoBaHHoe M ecTO —  n o 3 a flH  
o cH O B H oro  n p e flJ io n ie i iH fl , n o c n e  3aKOHHH BineH e r o  t o h k h .  O c o 6 e B -  
HOCTbK) «COK>3IIbIX» npH C O eflH IIH T ejIbH blX  KOH CTpyKRH H  HBJIHeTCH TO, 
qT0 M e a tfly  KOMnoHGHTaMH o 6 p a 3 0 B a H i io r o  c h x  y H a c r a e M  C B e p x tJ p a - 
gO B orO  e ’ lHHCTBa B 03H H K ai0T  pa3JIH HHbie CeMailTIlHeCKIIO OTHOmeHHH, 
H eB 0 3 M0 JKHHe n o f ln a c  b  p a M K a x  c j i o j k h o t o  npeflJ ioH teH H H . H a jiH u n e  a te  
M ea tfly  KOM HoneHTaM H t o h k h  c o 3 f la e T  c o B e p m e H H O  o c o S b i i i  c t h j i h c t h -  
necK H H  3 # e K T ,  B biT eK aiom H H  H3 «05KH ^aH H H » n p n c o e f lH H e H H o r o  
K O M noH eH Ta, O T flen eH H oro  3 H a H H T en b iioH  n a y 3 0 H  o t  o cH O B H o ro  n p e f l -  
JlOHteHHH.

K a K  h  n p n c o e A H H e H n e  b  BH fle O T fle n b H tix  HJieHOB n p e fln o a te H H H , 
n p H C oeflH H H T ejibH H e K O H C T pyK ipiH , BBOflHM He c o io 3 a M H , H a n 6 o j ie e  
H3 yH eH H  H a M a T e p n a n e  p y c c K o r o  H 3 biK a. I lep B b iM H  3aM eTH Jin o c o -  
6 h h  x a p a K T e p  3 t h x  K O H C T pyK ipaii p y c c K n e  $ H J io jio r H  H a n a n a  H a m e r o  
B eK a . 3a n o c j i e f l i in e  f lB a -T p n  f le c a T K a  jieT  h o h b h j i c h  p a f l  p a 6 o T  c o -  
BeTCKHX H CC JieflO BaTeaeH , Harpe B c e r o  b  BH fle K aiiflH flaT C K H X  f l n c c e p -  
TapH H  H C T aT efi B nepH O flH H eCK H X H 3flaH H H X , nOCBHHteHHLTH 3TOM y 
T H n y  K O H CTpyK flH H , H 3 y H e iiH b ix  H a M a T e p n a J ie  p y c c K o r o ,  H e M e p K o r o , 
a H rjiH H C K oro , p e a t e  <|)paH i],y3CK oro h 3 b i k o b .8

H H T e p e c i io  OTMeTHTb ne c o B c e M  n oH H T H oe p a B H O fly m n e  <|>paHH,y3- 
CKHX JIHHrBHCTOB K HpHCOeflH HHTejIbHblM  K O IICTpyKflH H M . X O T H , KO- 
HeHHO, O HHX H H O rfla H rO BO pH T, HO, IiaCKOJIbKO H M O ry  C yflH T b , OHH 
lie  H3ynaiOTCH T aK , K aK  T o r o  3 a c jiy a tH B a iO T . J I h ih b  H 3 p e flK a  m o h ch o  
naHTH b  p a S o T a x  <J>paHpy3CKHX poM aiiH C TO B  yn oM H H aH H e o n p n c o e f lH -  
H H T ejibH H x K O H C T p y K flH flx .9 T a K , H a n p H M e p , M. K 0 3 H  HHCajI O TOM, 
HTO BCe H a ifle  MOHtHO BC TpeTH Tb CHHTaKCHHeCKHe C T p y K T y p t i ,  B B e- 
fleH H n e  n o c n e  t o h k h  noflH H H H TejibH H M H  c o io 3 a M H . A b t o p  c n p a B e f l -  
jih b o  He CHHTaeT h x  npHflaTOHHM M H n p e fljiO /K em iirM H , n o cK O J ib K y , 
ro B o p H T  o h , o h h  H 3 0JiH p oB aH H  t o h k o h  o t  n p e f lH f ly m e r o  n p e f l j io jK e -  
HHH, K O T O poe B HpOTHBHOM CJiyH ae MOJKHO 6bIJIO 6 h  paC CM B TpH B aTb 
K aK  r n a B H o e . M. K o o h  C H H Taer, h t o  3 t h  C T p y K T y p b i n p e flC T a B J ia ioT  
c o S o h  r o p a 3 f l o  6onee 3 H a n H T e jib H oe  H B JieH iie, neM  b t o  K aateTC H  H a n e p -  
BHH B 3rjIH fl, T aK  K aK  «OIIO 3 a T p a rH B a e T  TpaflH flH OH H O e HOHHTHe JIOTH- 
necK O H  op raH H 3aii;H H  $ p a 3 b i » .10

IIpH M epH O  t o  Hie c a n o e  M o a tn o  n p oH H T a T b  y  7K . ^ i o 6 y a ,  k o t o p h h  
TaKHte OTM enaeT nacTOTHOCTb n p H C oe flH H H T e jib iib ix  K O H C T pyK ipiH  h  r o -  
BOpHT O H eo6xO flH M OCTH  HX H 3 y TieHH H. 06a (|)paHI];y3CKHX JIHHTBHCTa 
CHHTHIOT, HTO 3T 0 HBJieHHe B03H HKJI0 B H 3bIKe CpaBHHTCJIbHO IieflaBH O  
H B b ip o c n o ,  OHeBHflHO, H3 COHHIieHHH H nOflHHHeHHH.

B 1975 r . b  oflHOM 113 flaTCKHx atypHanoB noHBHJiacb oneHb H H T e- 
peciian CTaTbfl HeHca PacMyceHa, cnepHanbHO nocBHrflennaH npH-

8 He 6ywy npiiBOfliiTb 3fleci> noflpo5Horo nepeHHH b t h x  paSoT, k o t o p h h  
m ojkho  jierno Haiku b  miipoKo ii3 b g c t h h x  GnojmorpacjniHocKiix c n H c a a x .

9 Cohen M . 1) Grammairo ot style. Paris, 1954; 2) Nouveaux regards 
sur la langue franijaise. Paris, 1963; 3) Encore des regards surla langue franjaise;

ubois J . Le neo-i'raiiQais. Realite ct illusion. — La Pensee. Revue du rationa- 
nsrne^moderne. Nouv. ser., N 96, 1961.

Cm.: Eoeeen 11. A . ,  BunmMan IK. A .  yna3. c o h . ,  c . 44 n c ji.
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coe^H H eH H io. B  H en aB T op onnpaeT C H  Ha p a S o r a  c o b b t c k h x  poM aHH' 
CTOB.11

B  CTaTbe H . A .  OnrypoBCKoro « O t  CHHTaKcnca OTflejibHoro npe/j- 
JioffieHHH k  CHHTaKCHcy pejioro TeKCTa»12 xopomo noKa3aHa HeB03- 
MOHtHOCTb OTOJKfleCTBJieHHH CBepX(|)pa30B0r0 e^HHCTBa, BKJIlOHaiO- 
mero coio3Hyio npHcoeflHHHTejiBiiyio KoucTpyKpmo, h  c j io jk h o b o  
npefljioHceHHH: 3aMeHa t o h k h ,  OT;te:mioni,eH npHCoeflHHHTejibHyio
KOHCTpyKH,HIO OT OCHOBHOTO HpeflJIOJKeHHH, 3anHTOH COBepmOHHO 
HeB03M0>KHa, h 6 o  MomeT npHBecTH k  jinmeHHOMy CMticna co- 
HeTaHHio. /I,a  h  rpam m  a t  h  ue c  k  He OTHomeHHH M em n y  k o m h o h 6 h - 
tb m h  c j i o k h o t o  npeflnojKeHHH h  CBepx<|)pa30Boro eflHHCTBa pa3- 
J1HHHH. CBH3b Mem^y TJiaBHHM H HpHflaTOHHBIM HJIH MejKfly flByMH 
coHHHeHHHMH npenji omeiiHfiMH donee TecHan, ne.M Mem^y o c h o b h h m  
npefljiomeHHeM h  npHcoojiHHiiTejib ito h  KOHCTpyKqneH, KOTopaH mo- 
meT OTiiocHTbCH He k  Henocpe;i,CTBeimo e f i  npeflmecTByiom;eMy, a  k  60- 
jiee OTflajieHHOMy OTpe3Ky TeKCTa.

B  C B e p x $ p a 3 0 B 0 M e,o;H iiCTBe, K a K  n p a B H J io , k o m h o h g h t h  h h  b  K a -  

k o m  c j i y u a e  H e M o r y T  n o M e H H T b c n  M ecT aM H , K a K  b t o  b o 3m o jk h o  ^ jih  

H eK O T O p H X  TH nO B  CJIOJKHOCOHHHeHHblX n p eH JIO m eH H H . H a n p H M e p , 

B  CJIOJKHOnOflHHHeHHHX Iipe^JIO /K eH H H X  C O TH O ffleH H eM  B p e M eH H , y c j i o -  

BHH H n p H H H H H  T a K a H  n e p e C T c U IO B K a  B 0 3 M0 >KH a. B  K O M H JieK C aX , 

r f l e  a n a j io r H H iiB ie  c o i o 3b i b b o ju i t  n p iic o e ; i ,H iin -r e  j i i . iiB ie  K O H C T p y K ip r a , 

n o c jie f lH H e  M o r y T  n o M e iq a T b C H  t o j i b k o  n o c j i e  t o h k h ,  3a K aH H H B a io - 

m ;eH  o c H O B H o e  n p e n j io m e H H e .

3aM eH a t o h k h  3 a n H T O H  c  T eM , h t o 6 h  n p e B p a r a T b  n p H c o e flH H H - 

T e j ib H y io  k o h c t p y k q i u o  b  H p H jja T O H iio e  n p e fljro / K O H H e, u a c T O  n p o c T O  

H e B 0 3 M0 >KHa: o n a  A a jia  6 h  H e flo n y c T H M b ie  h h  c e M a H T H n e c K H , h h  r p a M -  

M aT H H ecK H  n o c T p o e H H H . G p . :

D e  b o ir e  t e l l e m e n t  d e  v i n  a la  f o i s ,  d ’ u n  s e u l  c o u p ,  e n  s i  peu  
d e  t e m p s ,  j e  n ’ e n  a v a is  p a s  l ’ h a b i t u d e .  Q u e  j ’ a i  v o m i .  (D u r a s )

O T H O C H T e jib H a u  r p a m m a  t  ii u e  c  k  a  h  O T ^ ejib H O C T b  n p n co o ,T ,H H H T ejib - 

HOH K O IIC T p y K p H H , K O T O p a H  M OHteT C O fle p H O T b  B Cym ,H O CTH  HOBOe 

f lo n o jiH H T e jib H o e  c o o d iq e H H e , C K a 3 H B a e T C H , H a n p H M e p , b  t o m ,  h t o ,  

H a u H H a n  e e  c  « n o ,a ;H H H H T ejibH o ro »  0 0 10 3a ,  a B T o p b i  «3a 6 biB aiO T »  H o p M a- 

T H B H y io  HeobxoflHM OCTb y n o T p e S j ie H H H  n o c j i e  Hero $ o p M  ck > 6 ® oh k - 
T H B a:

J ’ a im e r a is  m i e u x  c e n t  f o i s  q u e  t u  te  m a r ie  a v e c  u n e  je u n e  f i l le  
p a u v r e .  Q uoique, v r a im e n t ,  c e  n 'est  p a s  t o u t  a f a i t  c e  q u e  j ’ avais 
r e v e  p o u r  t o i .  ( I J h t . n o :  G . A n t o in e .  C o o r d in a t io n .  . . )

B  K o n q e  4 0 -x  r r .  n a m e r o  BeKa Ha CTpaH H pax (J>paHH,y3CKoro jihht- 
BH CTH uecKoro m y p r ia jia  « L e  f r a n g a is  m o d e r n e »  p a 3 r o p e j ia c b  n rn e - 
p e cH a n  flHCKyccHH Ha TeM y o  t o m , h to  co io 3 b i, C T o n n p e  b  Hanajie 
npeflnom eH H H , t . e . n o c j ie  t o h k h , h m cio t  HHoe 3HaueHHe, ueM b  TeX 
c j iy n a n x ,  K o r^ a  Te m e  cok>3h  c to h t  n o c j ie  3anHT0H h  b b o ^ h t  coHHHeH-

11 Rasmussen J . La construction adjonctive ou la phrase amputee. — Co
penhagen School of Economics and Business Administration Language Depart
ment. Publ. 3. Copenhagen, 1975.

12 B >K ypnajie  «PyccKnfi H3HK b  mnojie» (1948, JV» 3).
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jj jie  hjih  noAHHHeimue n pegjiom en H n . K  covK ajiciiH io , c n o p  m e jl
JI0 UII> o  TOM , CH IlTH Tb J1H C0 IO3 U  ItOCJie TOHKH C O H H H H T ejIbH H M H  HJIH 
nO flH H H H Te JI b llbL M H . B o n p O C  0 6  OC0 6 0 M H BJieH H H  «npH C O e,H H H eH H H » 
c  B B ITeK aroni,H M H  H 3 3 TOH C T p y K T y p h I  C B e p X (| )p a 3 0 B 0 r 0  e gH H C T B a  o c o -  
geH H O CTH M H  C n o p iIB IU H M H  JIH H TBH CTaM H  l i e  CTBBHJICH.

}K. 9no 13 yTBepiKflaji, hto, nanpiiMep, cok>3 quand «npeBpam;aeTCH 
cKopeii Bcero b napeuHe», Korga oh noMeiqaeTCH b Hanajie npegjiome- 
hhh nocjie tohkh. B o  bchkom cjiynae, b btom nojiojKeHHH o h  mojkct 
noJiHOCTbio yTpaHHBaxb CBOHCTBeinioe eMy ispeMeHHoe yjiaaeHHe. 
Abtop Ha3biBaji bto «ocjia6jieHiieM 3HaneHHH coio3a».

B p fl#  Jin c t o h t  corjiaraaT bC H  c  TeM, h t o  K aK oii 6bi t o  h h  6 h j i o  cok>3 
HMeeT co6cT B 6H H oe sn a H eim e . G ok »3 h  HMeioT rpaM M aTH necK yio n p n -  
p o ^ y , h  OHa npoHBJiHeTCH b  o6o3HaH eiiH H  H H orfla oneH b pa3JiHHHbix 
oTHOineHHH, CBH3HBaioin;Hx ABa h jih  6 o jie e  KOMnoneHTOB n p o c T o r o  
h jih  c j i o jk h o t o  npefljioHieHHH. A  Tan KaK gH anasoH  s t h x  OTHomeHHH 
n p e 3BHHaHH0 in n p o K , t o  h  cok > 3 h  OKa3biBaiOTCH rpaM M aTHnecKH m h o to -  
3HaHHHMH, T. e . CHOCoSlIHMH 0 ()03n au aT b  pa3JIHHHHe OTHOHieHHH, 
H MOJKHO rOBOpHTb 0 npeHMyiII,eCTBeHIIOM HCH0JIb30BaHHH T o r o  HJIH 
HHOTO COK)3a flJIH BHpaHieHHfl T o r o  HJIH HHOBO OTHOHieHHH M ejK gy 
KOMHOHeHTaMH CJIOJKHOTO KOMHJieKCa. MbICJIb }K . 3 h o  m o jk h o  c $ o p -  
M yjinp oB aT b b  TepM HHax CBepx<|)pa30Boro egHHCTBa, CKa3aB, h t o  
b  p o j ih  n p n coeflH U H T ejibH oro  c o io 3 a  quand, H an p n M ep , B u pa iK aeT  
coBepm eH H O H iioe  OTiiom eHHe M ejK gy KOMnoHeHTaMii C B epxi| )pa30B oro 
eflHHCTBa, H6M Te, K O T op ue eM y oS b ih iio  c b o h c t b b h h o  o6 o3 H a n a T b , 
c j iy ju a  b  K anecTBe c o io 3 a , o6T>e,gHHHioin,ero gB a  npegjiojK eH H H  b  ogHO 
CJIOJKHOe.

Ilp H M ep , npHBOflHMMH b  paboTe }K . 9 h o :  II  a du se battre contre 
un sanglier. . ., apercjut meme un bicorne. Quand un matin, il ar- 
riva enfin au pied d ’une tres vieille montagne.

Pa3yM eeTcn, TyT HeT o6o3HaHeHHH BpeMeHHOH 3aBHCHMOCTH MejKgy 
fleiiCTBHHMH, o6o3HaHeHHHMH B HpegJIOJKeHHHX. H o  B 3T0M H COCTOHT 
ocoSeHHOCTb c o io 3 H o r o  npHCoegHHeHHn: c o io 3 ,  B biCTynan b p o j in  n p n -  
coegH H H T ejibH oro, m o jk c t  B H pajicaT b OTH om eH nn, on eH b g a jie K n e  
o t  T ex , K O Topsie o n  o6o3 H a n a eT , KaK npaB H Jio, S ygyH H  cok>30m  c o -  
HHHHTejIbHHM HJIH HOgHHHHTejIbHblM.

5K. M a p y 3 0 , OTBenan Ha CTaTbio }K . 9 h o ,  n n c a j i :14 «H  He H a3Baji 6bi 
3 t o  HBJieHne o c jia d jieH n eM  3HaneHHH c o io 3 a . 3 g e c b  HMeeT MecTO H3Me- 
HenHe <byHKii,HH, n e p e x o g  o t  h o a h h h 6 h h h  k  coH H neH H io». f ly M a e T c n , 
H ejib3n  He c o r jia cH T b cn  c  TeM, h t o  (JiyHKpHH c o io 3 a  3 g e c b  genCTBH- 
TejibH o H3M eiiHJiacb, h o  b t o  lie  « n e p e x o g  o t  nogHHiieHHH k  coh h h 6h h k )> ', 
a o t  nogHHHeHHH k  npH C oegH iieH H io, h t o  coB ceM  n e  ogHO h  t o  m e .

B  gHCKyccHH npHHHJi ynacTne }K. AHTyaH,15 k o t o p h h ,  corjia- 
inancb c M a p y 3 0 , TaKjKe c h h t h j i  nonBJienne nogHHHHTejibHoro coio3a 
nocjie t o h k h  b  Hanajie cjiegyioigero npegjiojKeHHH TeiigeHgHeH k  nepe-

*3 E yot J . Quand. . . — Le fran$ais moderne, 1948, N 2, p. 108.
p ^ 2  Marouzeau J . Notes de lecture. — Le francais moderne, 1948, N 3,

p 2 6 9 ^ ni0i” e ^  ProPos de «quand». — Le franfais moderne, 1948, N 4,
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X O fly  OT nOflHHHeHHH K COHHHeHHK). M oJK eT  6BITB, 9T0T B3rjIHJi; MOH5HO 
B H3BeCTHOii C T en eilH  oS'BHCIIMTB TeM , HTO B pOJIH npilC O epH H H T ejIB - 
h b ix  c o k )3 0 b  H arpe B c e r o  BBiCTynaiOT Te c o io 3 b i ,  k o t o p b im  CBoncTBeH H O  
0(J)OpMJIHTB COH H H eiffle. A  flJIH TOrO, H T o6bI npH 3H aT B  3 a  HHMH o c o -  
6 y i o  (J y H K p n io  np H C oeflH H en xiH , n a p o  S b ij io  n p n n T n  k  m h c j ih  o  c y ip e c T -  
BOBaHHH C B e p x (| )p a 3 0 B o ro  epH iiC TB a K aK  o c o b o n  C T p y K T y p H o n  e p n -  
h h d ;h  p e n n ,  h o  3 T o r o  n e  6 h j i o  c p e n a H O . IIo9 T O M y  b  p a M K a x  c m iT a K - 
c n c a ,  k o t o p h h  o r p a H n n n B a j i  c e 6 n  n p e p jio iK e n n e M  K aK  H a n S o jie e  
K p y n iiO H  e p n u n p e H , b o 3 m o jk i i o c t b  naumum. n p e p j i o m e n n e  c c o h h -  
H H T ejiB H oro  c o i o s a  C T ajtii CHHTaTB xieM -T o  B p o p e  « o c j ia 6 j ie H H o r o »  c o -  
HHHeHHH, r p e  nay3a M e m p y  n p ep jiO /K eH H H M n  OTHOCHTejibHO B e -  

jiH K a , T aK  K aK  OHa o 6 o 3 H a n e H a  t o h k o h .  H p n  o t o m  He 3 a M eH a jin , 
h t o  T a K iie  C T p y K T y p B i o S jia p a iO T  k k k h m h - t o  o c o 6 b im h  n ep T a M H , He 
CBOHCTBeHHBiMH n p e p j i o H ie m n o ,  —  H a n p H M e p , OHH M o ry T  CTOHTB 
t o j i b k o  n 0 3 a p n  K a K o r o - n n d o  p p y r o r o  n p e g j io jK e H n n , o h h  B c e r p a  
CHHCeMaHTHHIIBI, T. e. l ie  M o r y T  IiaH H IiaTB HHKaKOH HOBOH TeM H , 
H H K a K oro  h o b o t o  a m m o ^ a ,  HHKaKOH h o b o h  m h c j ih .

IIpHCOepHHeHHe MOJKeT OCyipeCTBJIHTBCH JIK)6hIM COI030M. Pac- 
c m o t p h m  cnepBa Te cjiynan, K o r p a  b  npncoepHiiHTejieniJX KoncTpyK- 
pnnx ynacTByioT c o k > 3 h , o S b ih h o  BJunojiuHjoipne ({jyiiKqiiio co H H H e- 

hhh.
Et. Ilandojiee npKan h  pacnpocTpaHeHiiaH ffiyHKpnn npncoepn- 

HHTeJIBHOH KOHCTpyKpHH, IiaHHIiaiOipeHCH C C 0I03a  et, — CJiyJKHTB 
3aKJiioHeHHeM, no;ii>no>KiniaTb npepBipyipnn TeKCT, TeM caMBiM 3a- 
KaHHHBaH II CBepx<|)pa30B0e epHHCTBO.

AHTyaH,16 Ha3BiBaioipHH coio3 et, k o t o p b i h  HaHHHaoT npepjio- 
>KeHne, «et d ’ accum ulation» h jih  «et de surajoutation», h o  ne coot- 
h o c h ih ;h h  ero co CTpyKTypoS CBepxi|)pa30Boro epHHCTBa, npnBopnT 
HpKHH npHMep 9T0H KOHCTpyKpHH 113 HBeCBI ffinpopy <(TpOHHCKOH 
b o h h h  ne 6ypeT» ( b  coitpaipeHBOM Bnpe). Hnate npnBopnM o t o t  npn- 
Mep h o j i h h m  TeKCTOM:

Ulysse: . . .  A la veille de toute guerre, il est courant que deux 
chefs des peuples en conflit se rencontrent seuls dans quelque inno
cent village, sur la terrasse au Lord d ’un lac, dans Tangle d ’un jar- 
din. Et ils conviennent que la guerre est le pire fleau du monde, 
et tous deux, a suivre du regard ces reflets et ces rides sur les eaux, 
a recevoir sur l ’ epaule ces petales de magnolias, ils sont pacifiques, 
modestes, loyaux. Et ils s ’ etudient. Ils se regardent. Et, tiedis par 
le soleil, attendris par un vin  clairet, ils ne trouvent dans le visage 
d ’ en face aucun trait qui justifie la haine, aucun trait qui n ’ appelle 
l ’ amour humain, et rien d ’ incom patible non plus dans leurs langa- 
ges, dans leur fagon de se gratter le nez ou de boire. Et ils sont vrai- 
ment com bles de paix, de desirs de paix. Et ils se quittent en se ser- 
rant les mains, en se sentant des freres. Et ils se retournent de leur 
caleche pour se sourire. . . Et le lendemain pourtant eclate la 
guerre. . . (Giraudoux)

A ntoin e G. La Coordination en franjais. Paris, 1959, I— II, p. 914—944.
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B  flB yxT O M H O H  p a S o T e  } K .  A m y a H a ,  n o c B m p e H H O H  c o m m e H H io  

B o  ( |)p a iin ,y 3CKOM H3 t i K e ,  3H a u H T e jib iio e  M ecT O  O T B e fle u o  p a c c M O T p e -  

h h i o  u p e ^ ji O / K e u m i,  n a u H H a r o i i i j ix c H  c  «c  o  u  h  h h t e a l n b i x » c o k » 3 0 b .  

O h, n p a B f l a ,  H e C H H ia e T  h x  KO M H O H eH TaM H  C B e p x < |)p a 3 0 B o r o  e/p iH - 

c T B a  h  o c T a H a B J iH B a e T C H  j m m b  H a  3 i ia u e H H H  c o i o 3 o b  b  s t o h  h o 3h h ,h h .

}K- A m yaii H3yuaeT ynoTpeSneHHe coio3a et, BBOflHipero npefljio- 
jKenxie, HaHHHaH c jiaTHHH, Hccjiep;yeT ero b CTapo<|)paHH,y3CKOM 
II B HOBOM <|)paHI],y3CKOM H3HKe. AbTOP OTMe'laOT HpeSBLIHaHHyiO 
ynoTpeSnTejibHocTb naTiajibHoro et b  CTapo<j)paHH,y3CKOM h  B03po- 
iKfleHne 9Toro ynoTpedjieHHH b  X I X  b .  ^ j i h  CTapo$paHu,y3CKoro 
o h  OTMenaeT Tpn B03M0>KHbie ji;jih  et <|)yHKH,HH: 1 ) o6o3HauenHe Ha
vana HOBOro naccanta, nepexop, k  3TOMy HOBOMy — HanpnMep, odbTU- 
Hoe ynoTpeSjieHne et b  nanane OTBeTa h j i h  b  Hauajie peun nepco- 
Hanta, npn BBeflemiH HOBoro 3HH3op,a noBecTBOBaHHH. XapaKTepno 
qaCToe ynoTpeSjieHne et b  Bonpocax h  BOCKJiHpaimax, h t o  npnBejio 
} K .  AHTyana k  m b ic j ih  o  c b o h c t b 6 h h o m  3TOMy coio3y xapaKTepe a $ -  

(JeKTHBHOCTH, ueM h  oS’bHCHHeTCH ynoTpeSjieHne ero npH BHpanxeHHH 
nojKejiaHHH, npnKa3aHHH, n p n  Bonpoce h  npn OTBeTe; 2 ) TaK Ha3biBae- 
Moe «6H6jieHCKoe» et cjiyatHT b  cTapo<|>paHH;y3CKOM cpeppTBOM c b h 3h  

nocjieflOBaTejibHO pacnojiom em m x npep;Jio>KeHHH, o6pa3yH HeuTO 
Bpo^e nepeHHCJieHHH h  cnocodcTBya ycTaHOBJieHHio ueTKoro pnTMa 
b  rpynne $pa3, h ,  HaKOHen;, 3) et, b b o / i,h h i,h h  3aKjnouHTejibHyio 
cjxpasy.

9 t o  n o c j i e f l i i e e  y n o T p e 6 jie H H e  h  n p e jjC T a B J iH e T  c o 6 o h  f t o n ie f l i u e e  

3 0  H a r n e r o  B p eM eH H  y n o T p e S j i e m i e  n p ep ;jio> K eH H H  c  e t  b  K a n e c x B e  

KO M H O H eH Ta C B e p x c |)p a 3 0 B o r o  e j r a n c T B a .  } K .  A H T y a H  H a 3 H B a e T  3 t o  

y n o T p e S n e H H e  c o i o 3 a  e t  « e t  d e  c l a u s u l e » .

B  K a a e c T B e  n p n M e p a  T a K o r o  «3 a K jn o u H T e jib H o r o »  e t  J K . A H T y a H  

n p n B O flH T  n o c j i e f lH n e  (|)p a3bi p a f l H o n e p e f l a u n :  E t  n o s  e m i s s i o n s  r e -  

g i o n a l e s  s o n t  t e r m i n e e s ;  E t  v o i c i  t e r m i n e  « A c t u a l i t e s  d e  P a r i s » ,  
h  t .  n .

K o M n o n e H T , n p u c o e ^ H iie H iib iH  c o k ) 3 0 m  e t  n o c j i e  t o h k h ,  MOH-teT 

H e 6 h t b  n o jir ib iM  n p e f l j i o jK e m i e M , a  c o c t o h t b  J in n ib  H3 H e K O T o p u x  

n jieH O B  n p ep ;jio > K eH H H . <DyHKH,Hfl e r o  b  s t o m  c j i y u a e  c d jn u K a e T C H  

c  (| )y H K m ie n  11 p  11 c 0 e ; i, 1111 h t  e  . t h u  0 i i  K o n C T p y ix p i iH , c o c t o h h j p h  H3 o t -  

f le j ib H b ix  HJieHOB n p e f lj io jK e H H H , t .  e .  OH a h o c h t  x a p a K T e p  b o c h o j x -  

HeHHH C O flep jK a H H H  OCHOBHOTO n peflJ IO /K eH H H , B H eceH H H  HOHCHeHHH, 

yTOHHeHHH, ,o;eTajiH3an;HH:
G e r a r d  p a r a i s s a i t  m i s e r a b l e ,  s e s  c h e v e u x  c o l i e s  e n  m e c h e s  s u r  

s o n  f r o n t  m o u i l l e ;  s o n  v e s t o n  t r a n s p e r c e ,  r u i s s e l a n t ;  s o n  p a n t a l o n  

p l a q u e  a u x  j a m b e s .  Et pale, malgre la course, d’ une paleur blafarde, 
inquietante. ( P l i s n i e r )

C ’ e t a i t  l e  c i n q u i e m e  h o m m e  q u i  m o u r a i t  d e p u i s  l a  n o u v e l l e  

l u n e .  Et de la meme maladie. ( G i o n o )

G ’ e s t  l a  m a r e e  m o n t a n t e ,  c ’ e s t  l e  r a z  d e  m a r e e .  . . Q u e  p e u t  

u n  n a g e u r ?  . . . Et un mauvais nageur? ( M a u r o i s )

IIp H C O eflH H H T ejIb H H M  K O H CT pyK IJH H M  C C 0 I0 3 0 M e t  M O ffieT  G bITb 

C B o a c T B e H H o  3 H a u e im e  n p o c T o r o  « flo 6 aBJieH H H » k  C K a 3aH H O M y:
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Je suis revenu parce que j ’ avais envie d ’ embrasser Fabienne et 
Marcelle. Un peu de nostalgie aussi de tout cela. Et meme de vous. 
(Plisnier)

On est done sensible a la pitie, Fabienne Fraigneux? se disait- 
elle. Et sa bouche avctit son mauvais pli. (Plisnier)

H o, KOHeuHO, caMHM npKHM n Btipa3HTejibiiHM HBJiaeTCH yno- 
TpeCjreuHe npucoe/piHnTejibiioH KOHCTpyKipiH, BBD/jeiiHOH cok)30m 
et, b KanecTBe 3aKjnouHTejibHOH <(>pa3bi dojiee hjih MeHee oS'heivmcToro 
OTpuBKa, naccama, cocTaBjmiomero CBepx<j>pa30Boe ejqiHCTBO. Ta- 
Kan KOHCTpyKqnH noflBOOTT HTor CKa3aHHOMy paHee, pe3K)MnpyeT 
ero, aodaBJiHH nan 6h  HeKHH 3aKJiiouHTejibHbiH aKKopfl CBepx(Jipa30- 
Boro e;tuiiCTBa:

On l ’ entendait distinctem ent murmurer: — Je ne comprends 
pas. . . non, je ne comprends pas . . . Et il levait les epaules dans un 
geste de bonne foi et d' impuissance. (Heriat)

Alors M. Fraigneux dit a la servante. II dit. Tout, la maison, 
ses enfants, le vo l, et que maintenant Fabienne, malgre le prix 
paye, ne se trouvait pas heureuse. Et que cette solitude, ah! lui etait 
lourde a porter (Plisnier).

La gachette a cede, j ’ ai touche le ventre poli de la crosse et 
e ’ est la, dans le bruit a la fois sec et assourdissant, que tout a com 
mence. J ’ ai secoue la sueur et le soleil. J ’ ai com pris que j ’ avais 
detruit l ’ equilibre du jour, le silence exceptionnel d ’une plage 
ou j ’ avait ete heureux. Alors, j ’ ai tire encore quatre fois sur un corps 
inerte ou les balles s ’ enfongaient sans q u ’ il y  parut. Etc'etait comme 
quatre coups brefs que je frappais sur la porte du malheur. (Camus)

. . . Tu  glisseras ici, la nuit, en trem blant a l ’ idee d’ etre surpris. 
Tu lui donneras des explications sur tes absences, sur tes retards. 
Tu mentiras. Et mal, naturellement. Je te vois deja. Et ta femme 
sera malheureuse et e’est ainsi que notre bonheur pourrira lentement. 
(Robles)

B  TaKOH 3aKJIK)HHTejIbH0H npHCOeflHHHTejIBHOH KOHCTpyKqnn MO- 
m eT noHBJiHTbCH o t t o h o k  npoTH BonocTaBJieH H H , yCTynjieH HH , k o -  
topu e He xapaK T epH H  man com iH eH iib ix  npc^.ioHxeHnii c  e t :

Cette absence d ’ emotions veritables me sem blait etre la maniere 
la plus normale de vivre. Y ivre, au fond, e ’ etait s’ arranger pour 
etre le plus content possible. Et ce n'etait deja pas si facile. (Sagan) 

BpocaeTCH b rjia3a HpKO Bbipamehhhh a<()$eKTHBHHH xapaKTep 
npncoeflHHHTejibHHX KOHCTpyKn,nn c et, Koiyja ohh hmciot Bonpocn- 
Tejibnyio hjih BOCKjinqaTejibHyio (Jopny. O h h  bbo^ht HOByio Mbicjib, 
jiornnecKH hjih ncnxojiorHuecKH CBH3aHHyio c npeflHflymnM bh- 
CKa3HBaHHeM, ho Mbicjib Heo6fl3aTejibHyio, BH3BaHHyio Heo>i;u,qau- 
hlim ee noBopoTOM b noH C K ax ydejtHTejibHOCTH, KpacouHOH nepeflaun 
3moh;hh roBopHiqero:

II n ’ acheva point sa phrase, ce qui, chez lui, denongait un grand 
trouble. — Et ou avez-vous pris, dit-il soudain, qu'il fallut aimer? 
Et qu'appelez-vous aimer? (Plisnier)

Je ferai tous les matins ma tournee dans les ateliers; le soir, 
au bureau, je dicterai: «En reponse a votre honoree . . .» Le plus
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t e r r ib le  e s t  q u e  je n ’ e n  s o u f f r ir a i  p a s . . . Et pourquoi? Qui me force 
a signer? (M a u r o is )

Cok)3 et, aauaHaioipHH BoapocaTejibHbie a BOCKJiapaTejibHHe npep- 
jiojKeHHH, HHorpa Ha3tiBaiOT «3KcnjieTHBHbiM». Bpap jih sto BepHO. 
3peCb C0I03 He TOJIbKO BHHOJIHHeT (J)yHKII,HK) apaCOeflBHeHHH, HO npa- 
coeAHHeHHH, OKpameHHOro a<j«j>eKTHBHo: o h  1) npacoepaHHeT k  npe- 
pnpyipeMy HOBoe cooSipeHae, 2) cjiymaT nepexopoM k  hoboh mhcjih, 
3) npaBHOcaT OTTeHOK npoTHBonocTaBJieHaa (bjib KaKoro-jiado HHoro 
jioraaecKoro OTHomeHaa) bjih 4 ) aKpejrrapyeT a<jxj)OKTHBHHH x a p a K - 
Tep Bonpoca hjih BOCKJiapaHHH.

E l l e  p e in t ,  e t  j ’ a im e  sa  p e in t u r e  q u i  e s t  e x t r e m e m e n t  s im p le  
e t  ju s t e .  —  Et le lieutenant Beix, en temps de paix, que fait-il? (M a u 
r o is )

11 e s t  b a n q u ie r ,  u n e  g r a n d e  b a n q u e  d ’ a f fa ir e s ,  m a is  sa  fe m m e  
n e s ’ e n te n d  p a s  a v e c  lu i .  —  Et toi? Tu ne m'as pas repondu. Tu 
Vaimes? (M a u r o is )

M a is . I l o c j i e  c o io 3 a  e t  c o io 3  m a is  h b jih b tc h  H aaboJ iee  y n o T p e b a -
TejIbH H M  B n paC O eflH H H T ejIbH blX  K O H C T p y K p a flX .

. I l p a  n poT B B on ocT aB JieH aa  p B y x  $aKTOB —  H a a S o jie e  p a c n p o c T p a -  
HeHHah  $yH K pB H  c o io 3 a  m a is ,  —  n p a  n p a c o e p a H e H a a  h o b o h  m h c jih , 
n p o T H B o p e a a m e a  n p e m p e  caasaH H O M y, T ouK a, CTOHiqaa n o c j ie  o c -  
HOBHOrO npeflJI05KeHHH, B KOTOpOM COpepjKHTCH nepB H H  H3 npOTHBO- 
nocTaBJiaeM H X (JjaKTOB, 3aK anuH BaeT 3to  n p e p j io w e H a e , a  BMecTe 
C TeM HCKJIIOUaeT B03M0JKH0CTB HpOpOJIJKeHHH erO . H o  B flp y r  HOHBJIH- 
eTCH n p a co e p a H H T e jib H a a  K O H C TpyK paa, b  K o x o p o a  u a x o p a T c a  b to -  
p o a  KOMHOHeHT HpOTHBOHOCTaBJieHHH. HpOTHBOHOCTaBJieHHe 3B y- 
uh t TeM 6oJiee BHpa3HTejibHO h  y S e p a ie jib H o , h t o  o h o  noHBJiaeTCH 
neo/KapaiTHO a  He n p ep y cM O T p ea o  C T p y K T y p oa  ocH O B H oro n p ep jioH te - 
HHH.

B  n o p o S n b ix  c j i y a a a x  c o k>3 m a is  Bbm ojiH HeT T y  ate  (fiyH K paio 
npoTH BonocTaBJieH HH , K O T opaa eM y c b oacTBeH H a b  c jiO /K iio co a a n e H - 
h h x  npepjiojK eH H H X , h o  b  airauHTejibHO ycajieH H O M , aK peH T apoB aH - 
h o m  B a p e :

P o u r  m o i ,  )e s  d ip lo m e s ,  la  c u l t u r e ,  c ’ e s t  s a n s  im p o r t a n c e .  Mais 
toi, tu es une petite nature delicate. (A y m e )

M o iv r e  p r e te n d  d e s c e n d r e  d u  c e le b r e  A b r a h a m  d e  M o iv r e ,  a u t e u r  
d ’ u n e  f o r m u le  e t o n n a n t e  s u r  le s  n o m b r e s  im a g in a ir e s .  E n  c o n s e 
q u e n c e  d e  q u o i ,  sa n s  d o u t e ,  i l  p u b l ie  c e  q u ’ i l  a p p e l le  d e s  p o e m e s  
n u m e r iq u e s .  C ’ e s t  u n  d in g u e . Mais il publie. (P a r m e l in )

E t  t o u t  c e  q u ’ e c r i t  M o iv r e  s u r  D o y e n  e s t  p e s e  a v e c  u n e  c o n s c ie n c e ,  
in t e l l e c t u e l le  e t  p r o fe s s io n n e l le ,  s i  s c r u p u le u s e ,  e t  s i  e t r o i t e m e n t  
r a m a s s e  d a n s  le s  m o t s ,  q u e  la  c o m p r e h e n s io n  e n  e s t  a r d u e . 

Mais la peinture de Doyen aussi. (P a r m e l in )
OTpejibHOCTb n p a co e p a H H T e jib H o a  K O H C TpyK paa h o 3 b o j ih 6 t  c p e -  

JiaTb H eK aa  MHCJieHHHa CKauoK, conocTaBJiH H  e e  c o p e p m a H a e  He 
c t o j ib k o  c  cobcTBeHH HM  co p e p m a H a e M  n p e p b ip y r p e r o  n p e p jio jK e H a a , 
C K ojibK o c  jio ra aecK H M  cjiepcT B aeM  a s  a T o ro  copepiK aH H H . K a K  b  paH - 
hom  c j iy u a e :  H3 xa p a K T ep a cT H K a  pacaHaa MyaBpa KaK 6 y p r o  c j ie -
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qyeT, hto jkhbohhcb Jlyacna npocTa h sicua. Ho HeT. OHa TaK me 
TyMamia h HenormTna, KaK h to , hto o iioii nnraeT  ee kphthk.

To me b  cjieqyroiqeM npnMepe:
— Sais-tu, toi, ce que c ’est que l ’ amour? M a i s  F a b ie n n e  n e  r e -  

p o n d a i t  p lu s .  (Plisnier)
CoSecejjHHK omnqaeT oTBeTa Ha nocTaBJieHHHfi Bonpoc. Mais 

npoTHBonocTaBJifleT Monnaime cobeceqHHqKt stomv ojKHqanHio, a He 
coqepmaHHio Bonpoca.

CoqepmaHHe npHCoeqnHHTe.nr.Hoii KOHCTpyKumi c mais MomeT 
npoTHBonocTaBaHTBCn Mi.tc.TH, coqepjKarqeHCH b npequqyrqeM koh- 
TeKCTe, hum TOMy, hto H3 nee BI.ITCKaeT:

Et pourtant je sens bien que je la perdrai si je continue a la 
voir aussi peu.

— M a i s  e s t -c e  q u e  tu  p o u r r a s  q u i t t e r  I 'u s in e ?  (Maurois)
B npeqjiO/KeuHH, npeqrnecTByioiqeM rrpeqjtO/KCiiHTO c mais, hh- 

nero He tobophtch o uaMopenHH repoa npoH3BeqeHHH ocTaBHTB $a6- 
pnKy. 9to  noqpa3yMeBaeTCH, BHTeKan H3 Bcero npequqyiqero HOBecT- 
BOBaHHn. K BTOMy h othochtch Bonpoc cobeceqHMgBi, cnpamnBaioiqeH, 
qencTBHTeaBHO an xoueT repon poMaHa noKHHyTB JnobHMyio paboTy 
paqn jiioShmoh meHiqHHH.

Kan h b coHHHHTeaBHon (JyuKpuH, coio3 mais MomeT ynoTpco- 
jihtbch b Tex cjiynaflx, Korqa Memqy coqepmamieM ocuoBHoro npeq- 
aojKeHHH h npHCoeqHHHTejiBHoi KOHCTpyKpneH HMeeT Mecio otho- 
meHHe He ctojibko npoTHB onocTaB JieHHfl ujih conoctabjrenun, ho h ot- 
HOmeHne ycTynjiemiH, hphhhhbi h t. q.:

II a declare, des le premier abord, qu’ il venait d’un reseau gaul- 
liste avec lequel il etait toujours en liaison. On l ’ a autorise a garder 
le contact avec l ’espoir d ’ obtenir peut-etre des armes. M a i s  (= q u o i- 
q u e )  on a deja paye assez cher pour apprendre a etre prudent dans 
les liaisons de ce genre. (Laffitte)

Ce droit-la s’ achete cher. M a is  (=parce que) il vaut tres cher: 
c ’est le droit d ’ etre. (Saint-Exupery)

O cobo nacTo npHCoeqHHHTenBHBiH C0103 m a is  ynoTpebjineTCH q n a  
ycnneHHH ybeqHTenBHOCTH h  BBipa3HTejiBH0CTH CKa3aHHoro, TeM 
bonee ecjin pou t uqeT o noqTaep/KqeiiHH h j ih  onpoBepmeHHn coqep - 
jKaHHfl ocHOBHoro npeqjiojKeHHfi; n p n  stom npoTHBonoCTaBneHHe 
npeBpaiqaeTcn b  B03pa?KeHHe: 1

. . . puis il  se le v a , v in t  vo ir  ce q u ’ e lle  fa isa it , s ’ e lo ign a  de q u el- 
ques pas, re v in t . —  Q u ’ est ce que tu  as? d it -e lle . —  M o i?  M a is  
r ie n . —  M a is  s i . Q ue tu  es n erveu x a u jo u rd ’ h u i. (M aurois)

Yous ne vous sentez pas bien? — M a i s  n o n ,  pourquoi? — M a i s  
s i ,  5a se voit. (Maurois)

TaKHM ate cpeqcTBOM noBBnneHHH BBipa3HT0jiBH0CTH h bmopho- 
HanBHOCTH 3Ta cTpyKTypa cuyjK H T b  BOCKJinqaHHHx:

Elle demanderait une explication, tout de meme. M a i s s e  m o n tr e r  
ja lo u s e  A 'u n e  d a c ty lo !  (Plisnier)

O u .  A jIBTepH aTH BH BIH  C 0I03 OU B B IC TynaeT  KaK CHJIBHOe B B ip a - 

3 H T e jiB H o e  c p e q cT B O  B B e q e n n H  npncoeqnHHTejibiioh KOHCTpyKgHH. 
n a y 3 a ,  cuniaJioM K O T o p o n  c J iy n ra T  C T o m q a n  n e p e q  hhm TOHKa, co-
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3 jjac,T  B n e u a T J ie m ic  p a isA y M tH , o m y m e n n e  B B id o p a , c o M n e m n r ,  H e y B e - 
peHHOCTH. H M eH H O 3TOT HCHXOJIOrHHeCKHH OTTeilOK B 03H H K aerr B CHJiy 
x a p a K T e p a  c a M o r o  o r a o n ie H H H  M ejK A y  A nyM H  K O M noH eirraM H  c n e p x -  
$ p a 3 0 B o r o  eAHHCTBa, OTH om eH H H  B H b o p a ,  a jiB T epH aT H B B i, H e co M - 
HeHHO T p e S y io ip H X  H e K o ir o p o r o  B p e M e m i n a  p a 3 A y M B e :

Boris et Iv ich  dansaient, ils etaient cruels sans meme le savoir. 
Ou peut-etre qu ’ ils le savaient un peu. (Sartre)

Ils rentraient bras dessus, bras dessous, le long des vitrines 
eclairees. Ils rentraient le plus tard possible, car Philippe avait 
horreur d ’ etre chez lui et il trouvait toujours des pretextes pour 
s’ eterniser dehors. Ou bien il avait soif. Ou bien il avait faim . Ou b,ien, 
dans tel cafe, il esperait rencontrer un type qui pourrait lu i etre 
utile. . . (Simenon)

Car. Kan npaBHJio, coioa car b  npHCoennHirrejiBHBix KoncTpyK- 
u ,h h x  cnywHT A-an BBeAennfl m o t h b u , noHcneHHH Toro, h t o  ci<a3aH0 
b  npeAHAymeM npeAJiojKCTrau. A  TaK KaK yKasamiu Ha m o t i i b  h j i h  
noHciieHHe h o  h b j i h i o t c h  KOMHOHeHTaMH Bi>icKa3HBaHHH coBepineHuo 
o6H3aTejibHbiMH (uecMOTpu Ha HecoMHeiraocTb jrornuecKOH c b h 3 h  
MeiKAy j iio S h m  codtiTaeM h  ero m o t h b o m ) ,  t o  h o h h t h o , h t o  b  b t o h  
HM6HHO (jpynhUpiH Car OKa3BIBaeTCH npHCOeAHIIHTejIbHBIM C0I030M, 
t . e. BcerAa c t o h t  nocjie t o h k h :

II prepare la preface de la prochaine exposition  de Doyen, dans 
une galerie assez severe, dont le marchand est persuade qu ’ il est 
une sorte d ’Am broise V ollard de l ’ elite des peintres. Car les peintres 
no sont plus des Geants, ce sont des elites. Nuance. (Parmelin) 

H m 6 h i i o  b  CHJiy CBoero noncHHTejibHoro xapaKTepa, b  c n n y  Toro, 
HTO OHH BMpaiKaiOT MOTHBIipOBKy, COAepiKaHHe npHCOeAHHHTeJIBHBIX 
KOHCTpyKAHH, BBeAeHIIBIX C 0 I0 3 0 M  Car, OCOdeHHO UaCTO OTHOCHTCH 
ne k  HocneAiieMy npe,:iJ[0/i;enHio, B X O A H m p M y  b  c n e p x c f ) p a 3 0 B o e  egHH- 
c t b o ,  a k qejiOMy npeAinecTByion^eMy 0Tpe3Ky reKCTa:

. . .le visage qu ’ elle tient si precieusement tout entier dans son 
regard. . . la laisse aussi tranquille, aussi rassuree que l ’ image 
meme du sien lorsqu’ il lui arrive de le rencontrer dans l ’ unique glace 
de la maison. Oui — il etait cela precisement — un double myste- 
rieux do son propre visage, mais plus cher m ille fois. Car, certains 
jours, sans avoir besoin d ’ aucun m iroir. . . elle deteste sa figure, 
elle la meprise. (Bernanos)

J Io rn u e cK a fl c b h 3 b  Meu<A,y npHCoeAHHHTejibHOH KO H C TpyK pneh 
noH CH H TejibH oro x a p a K T e p a  h  o c h o b h b i m  npeA Jiom eH neM  MO/KeT oK a- 
3 a T b ca  b  ycnoB H H X  on p e A e jie H H o ro  KOHTeKCTa ocjiadjieH H O H  MaKCH- 
M ajitH o,, TaK h t o  c o A e p jK a n n e  ee  BoenpnHHM aeTCH h o h t h  KaK o t a c j i b -  
Hoe A onojiH H T ejibH oe cooS rp e iiH e :

Peut-etre reussirons-nous a debarrasser la trachee des caillots 
qui l ’ encombrent, — du moins je le suppose. Car la blessure du 
poumon n’ explique pas les crises aigues de suffocation que j ’ observe 
depuis une heure a peine. II y  a la quelque chose de bizzare. (Ber
nanos)

Le rachat des fils etait d ’usage dans cette fam ille com me dans 
toutes les fam ilies aiseos. Louis le notaire venait de racheter Oscar;
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1’ agent de change racheterait Amaury. Car pour Edgar, il serait 
reforme: sa maladie de poitrine avait repris et ses etudes avaient 
du se suspendre pendant plusieurs mois. (Heriat)

JIornnecKaH 5jih30ctb «MOTHBa» k «npHnnne» neocnopnMa. C0103 
car MonteT BBipajKaTt napnfly c mothbom h npnuHHy. Ho tojibko 
b 3tom cnynae oh coe^nnfleT npnp;aTOUHoe npeAJiojKemie c rjiaBHHM 
b paMKax c,ho>khoho,ibtthciruoro KOMnneKca. 3to pacnpe^ejieHne 
coio3a car no;n,uepKHBaex jiornnecKyio pa3HHii,y MemAy mothbom h npn- 
hiihoh. Mothb 6jih30k Heo6fl3aTem,HOMy noHCHeHHio, Torfla KaK 
npmniHa — 9to o6n3aTejibHoe ycJiOBne:

II y a plus d’un an que les Krynker ont divorce en Suisse, car 
(=parce que) le divorce n ’existe pas en Italie. (Simenon)

Done. COK)3 done, TpaAHIJHOHHO CHHTaK)H],HHCH COHHHHTejIbHHM, 
nacTO BBinojiHneT ^yHKipuo npHCoeAHiieHHH.

npncoeAUHHTeiibHaa KOHCTpyKipra, BBeAennan C01030M done, 
cjiyjKHT aaK.TTOueHHOM, C0Aep;r:uT bbiboa H3 npcAi,iAyni,ero:

Je ne suis pas si gentille que ga. — Je vous vexe? Les jeunes gens 
ont horreur d’ etre gentils. Mais vous ne dites jamais rien de desag- 
reable, ni d’ injuste. Et vous aimez bien les gens. Done, je vous 
trouve parfaite. (Sagan)

M. Vanekem parut un peu impatiente. «Soit, mais vous compre- 
nez que j ’ ai besoin d’ etre fixe. S’ il faut consulter toute la terre, 
il devient difficile a manoouvrer. Done, je compte que vous m ’ ecri- 
rez ce soir». (Maurois)

C0103 done He flBJineTCH npocTO cok>3om cjicactbhh. HaxoAHdb 
b npncoeflHHHTeabHOH KOHCTpyKpHH, t. e. nocjie nay3bi, oh KaK 6u  
noAHTOJKHBaeT Bbicna3biBaHHe, B03Bpam;aH mbicjib k coAep>KaHHio 
npeAmecTByion];ero OTpe3Ka TeKCTa.

Coi03bi et, mais, car, BbmoJiHfnonpie npitcoeAn 11 ureJibiivio (jfiyHK- 
HHio, nacTo coueTaiOTCfl c HapeuHHMH, KOTopbie cjiymaT ycHJiemaio 
xapaKTepa JiornnecKOH cb«3h MejKAy npncoeAHHeirabiM KOMnoneH- 
tom h npeAHAynpiM npeAJiojKemieM, npHBiiocn b Hee ottbhok, coot- 
neTCTByion^HH 3Hanenmo Hapennn. TaK, b coueTamiH et puis Hapenne 
noAuepKHBaeT AonoJiHHTejibHbiH xaparaep nocjieAyioiqero coo6m;eHHH: 

Mais moi, je ne suis pas une plante de serre et je sens que les 
etudes m ’empechent de pousser. Et puis, quand je vois des gens 
tres instruits, j ’ ai une peur bleue de devenir un jour comme eux. 
(Ayme)

Et d’ ailleurs, et pourtant oco6eHHO uacTBi b 3aKjiKumTejibHbix 
npncoeAHHHTejibHbix KOHCTpyKipmx, ohh npHAaiOT BbiCKa3bmaHHio 
OTTeHOK HaCTOHHIIBOCTH, apryMeilTHpOBaHHOCTH:

C’est bien difficile a dire. . . Je ne crois pas. Elle parait tres 
fiere, elle ne voudra pas s’humilier. Et d'ailleurs, surtout elle ne 
vous aime pas. . . Ce n ’est pas une lettre de femme amoureuse, 
ga . . .  Elle ecrit trop bien. (Maurois)

Nous le voyons bien que l ’homme est decidement une assez 
sale bete. Heureusement l ’art, la pensee desinteressee le rachetent. 
Et pourtant, depuis ce jour, j ’ ai perdu la joie de lire. (Vercors)

34



P o u r t a n t  B coueTaHHii c mais n o /p ie p K H B a e T  n p o T H B o n o c T a B J ie -  
B H e ; e n f i n  npn mais n  n p a  c a r  a K q e H r a p y e T  3 a K jn o u H T e jib H H H  xa- 
paKTep n p H C o e p H H e n H o r o  K O M n o u c i r r a :

— Comment, il veut me voir? Mais il sait pourtant que je 1’ at
tends moi-meme depuis un grand quart d ’heure. (Anouilh)

Pourquoi ne leur as-tu pas dit. . . Mais enfin, ne me fais pas de- 
venir folle! Cette cicatrice, tu l ’ as vue hier, j ’ en suis sure, dans 
une glace? (Anouilh)

Je me reveillai avec la penible sensation d ’un probleme urgent 
a resoudre. Car enfin, ce que me proposait Luc, c ’ etait bien un jeu, 
un jeu seduisant. . . (Sagan)

IJ p H C O C A H u e in x e  m o u ;c t  o cy m ,e cT B J iH T b C H  n o c p e p c T B O M  coioaoii, 
BBinOJIHHK>IH,HX, K a K  n p a B H J IO , (J iy ilK p H IO  n O A U H Iie ilH H , II OTIIOCII- 
T e .m .H o r o  M e c T O H M e n iM  q u i  ( q u e ) .

JIorauecKan c b h 3 b  Mempy KOMnoHeirraMH CBepx<|>pa30Boro epHii- 
CTBa MomeT i i o c i i t b  t o t  me xapaKTep, KaKoh cooTBeTCTByioipnM coro- 
3aM CBoiicTBeHHo o6o3HauaTb b  cjiomHonopuHHemioM npepjiomeiiHH, 
T . e. OHH BbipamaiOT 3aBHCHM0CTb, JIOl’HHOCKyiO nO;y>IHHOHHOCTb 
coodipeimH npHCoepHHHTejibHOH KOHCTpyKpiin copepmaHHio o c h o b -  
Horo npefljiomemifl. Ho ^opMaJibnaa OTpejibiiocTb npncoeflHHHTejib- 
h o h  K O H C T p y K p H ii , O T J iH u a io ip a H  ee o t  n p n p a T O H H o r o  n p o i p o m c r n i H ,  
OTpamaeT Sojibinyio ee ceMaHTiiuecKyio caMOCTOHTejibiiocTb. A o t -  
ciofla — ropaspo 6ojiee h i h p o k h h  pHana30H OTTeiiKOB JioriiHecKoii 
c b h 3 h ,  KOTopne cyiqecTByioT Mempy npHCoepHUHTejibHoii k o h c t p y k -  
qneh h  o c h o b h b i m  npepjiomeHneM.

TaK, C0103  p a r c e  que b  p o m  n p n c o e f l H H H T e j i b H o r o  H e  Bupa/Kaei 
C obC T B eH H O  n p iIH H H H y iO  C B H 3 b , K a K  OH 3 T 0  f l e f l a e T  B n p H flaT O U H O M  
n p e p j io m e H H H , a b b o p h t  n o H C H e m ie :

— Vous avez de la chance, maitre d ’hotel. Parce que c ’ est une 
epouvantable sensation d ’ etre en train de tuer quelqu’un pour 
vivre. (Anouilh)

— Quand meme, dit Boudier, je mo demande quelle tete on 
peut bien avoir dans un repas de funerailles. — Au debut ou a la 
fin de repas? dit Arnauld. Parce qu'il faut distinguer. La psycholo- 
gie n ’est pas la meme apres le Chateauneuf, bien que la situation 
n’ ait pas change. (Courtade)

— Avez-vous pense que nous aurions des enfants?
— J ’espere bien.
Demande inattendue. Reponse inattendue, instinctive. Certes, 

Monique aurait pu, aurait du dire: «Voulez vous avoir des enfants?» 
Je n ’ai pas l ’ intention d ’en avoir pour me conformer a une tradition, 
a un ordre, mais pour . . . Pourquoi, *au juste? II faut y regarder 
de plus pres. Parce que je n ’ aime pas tricher: ni avant, ni apres. 
Parce qu'il me deplairait de rester un descendant et de ne pas deve- 
nir un ancetre. Parce que (nous brulons) l ’ experience semble curieuse, 
interessante. Parce gn’ainsi (nous y voila) je pourrais connaitre 
le visage qui m ’-a ete interdit. . .

— Des enfants heureux, quelle revanche!
Zut! il ne fallait pas le dire, Monique. (Bazin)
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— Toute l ’ idee du malade imaginaire est a reprexidre. Tout'ma- 
lade est aussi imaginaire, tu  comprends? Non? Tu verras m ieux ga. 
Parce que je  com pte bien, avec l ’ autorisation d ’Aygesparse, te faire 
suivre la visite tous ces jours-ci. . . (Lanoux)

II etait satisfait d ’ apprendre que les Anglais etaient en difficulty 
la-bas. II trouvait cela juste. 11 detestait les Anglais. Les Anglais 
en general. Parce que celui a qui Gorzone avait fait visiter l ’hotel 
paraissait plutot sym patbique. (Robles)

Bee BBimenpHBefleHUHe npHCoeflHHHTejibHiiG KOHCTpyKiyxxi 
Morjxii 6h  HauiiHaTtcH co cneipiajibHo noncHHTejibHoro npucoeflHHH- 
xejiBiioro coioaa car.

n p n c o e f l i i H H H  A o n o j i H H T e n t H o e  c o o G iq e H H e  (p a 3 B H C H e H H e , y x o H H e -  
i i u e  n  t . n . )  n o c n e  t o h k h  i i  n e  B B ip a m a H  t c c h o i i  c b h s h  n o flH H H e H U H , 
c o o T B e T C T B y io x q i ie  c o i o s b i  u a c x o  y x o f l x i T  o h c h b  g a j i e n o  o t  T e x  3 ix a u e -  
iihit, K O T o p i) ie  xim C B o iiC T B e iix iH  b  c j i o u a io n o f l 'X H i i e H H H x  n p e f l j i o m e -  
i i i i H x .  H o  f l a m e  b  t c x  c j i y u a n x ,  K o r f l a  o in x  n e p e g a i o T  t o  m e  o x H o n i e -  
Hixe, t x o  n  b  n o f lH H H H T e .n i.H H x  K O M n n e n c a x ,  k  3 T 0 M y  H e n p e M e H n o  
n p n G a B J in e T c n  o t t g h o k  ix e o G H sa T e jiB H O H  f lo n o j iH H T e n B H o c T H  c o o G i q e -  
hhh, K O T o p o e  B c e r g a  floG a B J x erxo  n a n  6bi n o c j i e  H e n o T o p o r o  p a 3 f l y M t n  
n  n a i q e  B c e r o  n a n  < j> a K y jiB T a T H B H oe  n o H C H e n n e :

Tout le monde a beau se tenir soigneusement en dehors des questi
ons econom iques, ils ne peuvent s ’empocher de penser qu ’ ils ont 
eu sur leurs murs pendant un certain temps de toiles d ’un ami, qui 
sont devenues des fortunes, et qui sont en train de redevenir ce 
qu ’ elles etaient. Ou a peu de choses pres. Si qa continue. (Parmelin)

— Ou est-il done en ce m om ent, le cirque Mamar? demanda 
l ’aubergiste.

— A  la porte de Chaillot, en face de 1’ Uni-Parc. Qui a brule, 
les journaux en ont parle. (Queneau)

Peut-etre me l ’ attacher a m oi avec la courroie quand nous irons 
vers les marais. Pour qu'elle marche ou je marche. G’est plus sur. 
(Giono)

Je vous jure que je ne suis pas un voleur!. . . D ’ ailleurs, j ’ avais 
mis Edm ond au courant. . . — Au courant de quoi? — Je lui ai 
declare que je  ne voulais pas etre sans cesse le bouc emissaire. . . 
Qu'il fallait que les autres m ’ aident. . . Que, s'ils ne ni’avaient pas 
fait boire, le jour de 1’ accident. . . (Simenon)

Ne crois pas que je  cherche, dit-elle, je pense a ce que tu attends 
et je vais te le dire. Mais tout qa sert. Pour mon excuse. S'il y a excuse 
a demander. (G iono)

— Je vais rester avec vous deux ou trois jours pour voir com ment 
vous allez vous y  prendre. Si qa ne vous gene pas. (Queneau)

B ycjioBiioii nepnofle, rge cbh.sxi Mexnfly KOMnoHGHTaMH Gojiee 
TeciiBi, ue.\x npxx npncoeflHHeHHix, xioflHHHeHHoe npefljiomenne, nan 
npaBiino, ctoht b npeno3irn;HH. n p n  npncoeflHHeunn oho Bcerga 
noaafln ocixoBHoro npefljioxKenxiH.

Or n n ’ empeche que. Bo (JspaHqy3CK0M n3WKe HMeioTCH f lB a  coxo3a, 
ynoTpeGnneMBie t o j i i k o  b KanecTBe npncoeflHiinTejiBHBix. B cjiojk- 
hbix npefljiOHxeiiHflx onxi He HCnoJiB3yiOTCH. 9 to  coio3bi or h n ’ empeche
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que, KoToptte mojkHo BiifleTB b teKcTe oSbiuho HenocpejjcTBeHHo nocjie 
toukh.

N ’empeche que — C0103 hobhh, hohbhjich oh, nojKajiyn, jihhib 
b X X  b. H noKa em,e ne ouenB ynoTpeSuTejieH:

Une fois dans la maison, Ernest Malik a fait venir son frere 
on ne sait d ’ou. . . Certains pretendent qu’ il n ’etait qu’ un petit 
agent d ’ assurances du cote de Lyon. N ’empeche qu’ il a epouse la 
seconde des demoiselles et que, depuis lors, les Malik sont de tous 
les conseils d ’administration. (Simenon)

La veille, a la Coupole, William Crosby n ’avait pas eu un regard 
vers le Tcheque. Et, quand Maigret avait prononce son nom, il 
n’ avait pas tressailli. N ’empeche que les billets de cent francs avaient 
passe de la poche de l ’un dans la poche de l ’ autre! (Simenon)

N'empeche qu’ il avait des ennuis avec les traites, pour commenccr, 
puis avec les assurances, parce qu’une fois il avait emmene un vieux 
qui n ’etait pas inscrit au role, puis la fois que, ayant perdu son 
gouvernail, il avait du se laisser remorquer en Angleterre ou on lui 
avait reclame des somm.es incroyables. . . (Simenon)

H a n p o T H B , coio3 or oueiiB C T a p . Ho TpaflHijHH ero noMGipaioT 
cpeflH couHHHTejibHBix coiosoB h onpeaejmioT ero 3HaueHne KaK 
«nepexofl k ueMy-HiiSyjjB hobomy h CBH3LiBamie rrroro noBoro c npep;- 
mecTByioin;HM BmcKa3BiBaHiieM». LIo sto h ccrr, (nyiiKpiiH npncoep,ii- 
HHTejibHoro coio3a:

Elle avait eu presque une attaque de nerfs et s ’ etait formellement 
jure de se rendre chez le com missaire afin de lui com m uniquer ses 
impressions. Or, le lendem ain, le commissaire ne se trouvait pas 
dans son bureau iorsque la vieille femme se presenta. (Carco) 

Cok>3 or MOJKeT nepegasaTB pejiyio raMMy pasnnuHBix ottohkob 
3HaneHHa: npoTHBonocTaBJieHne, 3aKjnoueHne, bhboa, HTor h t . h.

De plus, en meme temps que la puissance de leur role, nous avons 
entendu souligner le danger qu’ il y aurait a traiter intonation, melo- 
die et rythme comme un donne grammatical pur, voir comme de ve- 
ritables morphemes; le syntacticien y encourrait un nouveau mor- 
tel peril: celui de succomber, a peine degage de la «tyrannie morpho- 
logique», sous le mirage phonologique. Or, c ’ est ce qui est arrive 
parfois a Bally et a tels de ses disciples. (Antoine)

SHauemie agBepcamBHocTH, nepeflaBaeMoe npncoe^HHHTejiBiiBtM 
C0I030M or, MOJKeT oSoraipaTBCH flOnOJIHHTeJIBHBIM OTTeHKOM «COBep- 
meHHH gencTBHH BonpeKH omnp;aeMOMy»:

— Le nom de Liotard ne figure pas non plus parmi vos clients. 
Or (=neanmoins) il est venu vous voir ce jour-la. (Simenon)

D ’ou ils se trouvaient, ils eussent fatalement entendu un bruit 
un peu fort: detonation, eclats de voix, etc. . . Or, (=pourtant) 
ils ont ete questionnes en vain. (Simenon)

«BonpeKH ojKHgaeMOMy, oira rmuero ne Morjin CKa3aTB. . .» 
3anHTaa, CTOHm,aH nocme coiosa, cHrHajiii3npyn nay3y, ycnJiHBaeT 

KToroBHH xapaKTep BBOflHMoro C01030M or KOMnoHeHTa CBepxi|)pa30Boro 
egHHCTBa.
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Le «Lorraine» est toujours amarre au quai meme . . . II se trouve 
a moins de 20 metres du poste de douane et des embarcations des 
douaniers. Or, ceux-ci surveillent le port de nuit com me de jour. 
(Simenon)

* * *

I d T a K , n p ilC O effiH H IIT e jIU H H e K O H C T pyK H ,H H  —  3 T 0  A O d aB JieH H H  
k  n p e A H A y i q e M y  B H C K a 3 H B a H m o  n o c j i e  t o h k h , t . e. n o c j i e  6 o J ie e  h j i h  
M e H e e  3 H a u H T e jiB H O H  n a y 3 H  n p n  c o o T B e T C T B y r o in ,e H  H H TOH an,H H  h  $op- 
M a J ib H o  n p e A C T a B J ie H H H e  K a K  O T A eA B H b ie  u a c r a  B B icK a 3 B iB a H H H . 
B o 3MO>KHOCTB T a K O rO  flo S a B J ie H H H  O T A e jIb H H X  H JieH OB H peflJIO JK eH H H  
h j i h  npeAJiomeHHH, HaaiiHaiomHxca c c o k >3o b  h  oTflejieHHHX t o h k o h , 
e i p e  p a 3  c B iiA e T e A B C T B y e T  o H e n o jiH O M  c o B n a A e m m  c a h h h h ; H 3 H K a  
h  e f lH H H q  p e a n ,  n p e f lC T a B H T e jie M  K O T o p o i i  H B JineT C H  T eK C T . B H C K a 3 H -  
B a H i ie ,  ne n o M e i q a a c b  b  o a h o m  h a h  Aame b  H e c K O A b K H x  n p e A A o m e H H a x ,  
H ip e T  e i q e  A p y r n x  b o 3 m o >k h o c t 6 h  A o n o A H H T b  p a H e e  C K a a a m i o e  T eM , 
u t o  n p n n r a o  H a  y M  n o c A e  < j> o p M a A B H o ro  3 a B e p m e H H H  n p e A A O J K e H n a . 
I Ip H C O e A H H H T e A b H H e  K OHC T p y  K II,HH —  OAHH H 3  T B K H X  «B H X O A O B ».

X a p a K T e p H O ,  HTO n p n e o e A H H H T e A b H H e  K O H C T pyK IJH H  B 0 3 H H K a i0 T  
b  j k h b o h  pean, c k a o h h o h  k  H a p y m e H H io  cymecTByiomHx H O p M  H K co- 
3AaHHio h o b h x  C T p y K T y p ,  a y a r n  o T T y A a  nepexoAflT  b  A H T e p a T y p H H H  
n H C b M e ilH H H  H 3 H K .

Bo <j)paHu;y3CKOM AHTepaTypHOM n3BiKe ynoTpedaeHHe npncoeAH- 
HHTeABHBIX KOHCTpyKIJHH pacnpocTpaHHAocb, a 3aTeM H yKpenHAOCb 
c AerKOH pyKH nHcaTeaen b  nepBoii noAOBHHe Hamero BeKa (A. Epe- 
t o h ,  JI. AparoH, ® . Cyno, IT. Baioap h  AP-)> OTBeaaa OAHOMy H 3 b h -  
ABHHyTHX h m h  npHHijHnoB co3AaiiHH AHTepaTypHoro npoH3BeAeHHH 
« n o A  AHKTOBKy m h c a h » .  O h h  CTpeMHAHCt H3o6pa3HTB Ha nncbMe 
npou;ecc $opMHpoBaHHH m h c a h ,  KOTopaa, nocTeneHHo poatAaflCB, 
OOpaCTaeT AGTaAHMH, npHCOeAHHaK>in;HMHCa K OCHOBHOMy, <j)OpMaABHO 
3aKOHHeHHOMy, HO He OXBaTHBineMy BCeH HOAHOTM BHCKa3HBaHHH 
npeAAomeHHio. H o TaK KaK b  C03H3HHH roBopaiqero npncyTCTByiOT 
MOAeAH npeAAOJKeHHH, cocTaBAaiom;He CHHTaKcaaecKyio CHCTeMy 
a3BiKa, t o  3 t h  AoSaBAemia CTpoaica no rany KOMnoHeHTOB a r a x  HMe- 
l o i p M x e a  b  a 3 U K e  M O A e A e n : b  b h a o  o t a b a b h h x  h a c h o b  n p e A A o m e H H a  
h  b  B H A e n e c a M o c T O H T e A B H H X  n p e A A o m e H H H , H a a n H a i o m H x c a  c co-
I 0 3 0 B .

COIIOJIOJKEHIIE

O a h o h  H3 CTpyKTyp CBepxij)pa30Boro eAHHCTBa HBAaeTca TaK Ha3H- 
BaeMoe «conoAo>KeHHe». ConoAO/KeHHHMH npeAAomeHHH 0Ka3BiBa- 
k j t c h  b  Tex CAyaaax, KorAa, obpa3ya o a h o  CMHCAOBoe peaoe, pucya 
eAHHyio KapTHHy, nepeAaBaa c a h h b i h  o6pa3, o a h o  codbiTHe, cepaa 
npeAAO>neHHH, npn aHaAornaHOH CHHTaKcnaecKOH CTpyKType, HMeeT 
pa3AHHHBie noAAemam.He:

Les chiens aboyaient dans le val. La route nue luisait un peu dans 
la nuit. Le vent maintenant venait de face, froid  et solide. (G iono)

Les six betes refluaient vers le parapet de la montagne com me
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d ’ e n o r m e s  v a g u e s  d e  b o u e  r o u g e  e t  b l a n c h e .  Les lanieres s i f f l a i e n t .  
Les jougs c r a q u a i e n t .  Les taureaux d ’ a t t e l a g e  f r a p p a i e n t  l e  t i m o n  
d e  l e u r s  c u i s s e s .  Le char p i v o t a i t  d e  d e v a n t  s u r  l a  l u n e  d e  f e r ,  s a u t a i t  
d e  t r o i s  r o u e s ,  t a n g u a i t  s u r  l e  l o n g  g e m i s s e m e n t  d e  s o n  e s s i e u  d ’ a r r i -  
e r e .  La caisse d e  M e d e r i c  s a u t a i t  d a n s  s e s  c o r d e s .  . . ( G i o n o )

M e m g y  c o n o j i o /K e H H M M ii  n p e g n o /K e i iH H M H , B x o g H in i iM i i  b  o g i i o  
C B e p x (J )p a 3 0 B o e  e g iiH C T B O , (J o p M a jib H H M  c p e g c T B O M  r p a M M a T H u e c K o n  
CBH3 H c j i y u jH T  n o B T o p e H n e  n p r n i o r o  n o p n g K a  c j i o b ,  r g e  n o g J i e j K a i g e e ,  
H a u u H a i o m e e  n p e g J i o m e H H e ,  h b j i h o t c h  p e M O H . T a K  H a 3 H B a e M M H  
c y d ’te K T H B H H H  n o p n g o K  c j i o b .  H a j i u u u e  p a 3 H b ix  n o g J i e m a i g H x  —  
H e n p e M e H H o e  y c j i O B u e  c o n o j i o i K e H H H . H o  p a 3 JiH U H bie n o g j i e j K a i g H e  
M o r y T  6 h t b  y  c a M o c T O H T e jib H b ix  n p e g j i o jK e H n i i ,  H e  o 6 p a 3 y io in ,H x  c n e p x -  
(J>pa3 0 B o r o  e g H H C T B a .

9 t o t  n p H 3 H a K  0 K a 3 H B a e T C H  3 H an H M biM  n p n  y c n o B H H  c e M a H T u u e -  
c k o h  CBH 3 H M e u ig y  c o g e p m a H n e M  n p e g n o > K e H H H , H a n p n M e p  n p n  o n n -  
c a n u H  b  h h x  o T f l e j i b H b ix  g e T a j i e h  o g H o r o  n  T o r o  m e  H BJieH H H  h j i h  o g H o f i  
h  t o h  m e  C H T ya u ;H H , c o o S i g e H H e  o  k o t o p h x  h j i h  o n H c a m i e  k o t o p u x  
c o c T a B J in e T  c o g e p m a m i e  T e K C T a , 3 a K j n o u e H H o r o  b  C B e p x < | )p a 3 0 B 0 M 
e g H H C T B e . l I p e g J io m e H H H  c  p a 3 JiHUHBiMH n o g J ie m a ig H M H , H e  CBH 3 a H - 
H H e  egH H C T B O M  CM blCJIOBOrO C O gep > K a H H H , H e  HBJIHIOTCH K O M H O H eilT aM H  
e g H H o r o  g e j i o r o ,  a  n p e g C T a B J in io T  c o 6 o h  o T g e j ih H b ie ,  c a M o c T O H ie j ib H b ie  
B bIC K a3 H B a H H H .

X a p a K T e p H O H  u e p T o i i  c o n o J io iK e H H M x  C T p y K x y p  b o  $ p a H g y 3 CKOM 
H 3 H K e  H B JiueT C H  y n o T p e d n e H H e  b  h h x  H M n e p c fte K T a , k o t o p h h  y u a c r -  
B y e T  b  o n H c a H H H X  C T a x n u e c K H x  C H T y a p H H , c n o c o b c T B y e T  « K a p T H H - 
H O M y » o H H c a i m i o .  H H o r g a  y n o T p e b j i H e x c n  n p e T e p n x .  O h  n o H B jiH e T C H  
n p n  o n n c a H H H  c e p H H  g e n c T B H H , K O T o p b ie  p a 3 B e p T H B a io T C H  H a  $ O H e  
g a H H o r o  (jio p M a M H  H M n ep tJ ieK T a  o n n c a H H H  h  B x o g H T  b  H e r o .

B o 3 M o j k h h  T a K H ie  o n n c a H H H  b  $ o p M e  n p e 3 e H c a ,  x o t h  3 t o t  t h h  
c o n o j iO /K e H H H x  K O M n n eK C O B  O T H O C H T e n b iio  p e g o K ,  T a K  K a K  (J iop M a  
H a c T O H ip e r o  B p e M e H H  b  b t h x  c j i y u a H X  T p a H c n o m i p y e T C H  b  n p o r a j i o e  
g j i n  K a p T H H H o r o  o n n c a H H H  n p o u u i b i x  c o S h t h h  h  C H T y a g H H . 9 t o  M o m e T  
p a c c M a T p H B a T b C H  K a K  o c o S h h  c t h j i h c t h h 6 c k h h  n p H e M :

Le feu s ’ e n  d o n n e  a  c o e u r  j o i e .  L'alize p o r t e  a  d e s  c e n t a i n e s  d e  
m e t r e s  v e r s  l ’ O u e s t  u n  p a n a c h e  d e  f l a m m e s  q u i  s e c h e n t  l a  t e r r e  
e t  l a  f o n t  c r a q u e r .  Le vent s o u f f l e  d u r  e n  c e  m o m e n t .  . . Le derrick 
e s t  c a s s e  e n  d e u x  p a r  l e  m i l i e u .  . . ( A r n a u d )

C o b c T B e H H O  ce M a H T H u e c K a H  c b h 3 b  M e m g y  c o n o j io jK e H H H M H  n p e g -  
J tom eH H H M H  H e  H M e e T  g p y r n x  ( j i o p M a j ib i iL ix  c p e g c x B  B H p a m e m iH ,  
K p o M e  n a p a j i J i e j i b H o r o  C H H T a K c n u e c K o r o  n o c T p o e H H H  n p e g j i o j K e H n i i .  
O H a  B M T e K a e T  b  n e p B y i o  o u e p e g b  113 o b i g e r o  C M H C Jia B H C K a 3H B a m iH , 
c o g e p m a i g e r o  j i h 6 o  o n H c a m i e ,  j i h 6 o  H 3 J ioH teH H e g e n n  H B JieH H H , 
H b  k o t o p o m  c o g e p m a H n e  K a m g o r o  o T g e j i b H o r o  n p e g j i o m e H H H  n p e g -  
C T aB H H eT  c o 6 o h  3 B e H o  b  o f n g e n  g e n n .

M e m g y  cJtaK TaM ii h  h b j i 6 h h h m h ,  o n h c b ib a e m i> im h  b  c o n o j i o jK e H H b i x  
n p e g j i o i K e H H f l x ,  M o r y T  c y m e c T B O B a T b  p a 3 J iH U H o ro  x a p a K T e p a  o t h o -  
m e H H H : n o c j i e g o B a T e j i b H o c T H ,  o g H O B p e M e H H o c r a ,  c b h 3 i i  h o  o S i g H o c r a  
M e c T O H a x o iK g e H H H  h  t .  g .  M e m g y  c o n o j i o m e H H H M H  n p e g j io m e H H H M H  
M o r y T  c y ig e c T B O B a T b  o T H o m e H H H , c C j u i w a i o i g H e  c o n o j i o m c H u e  c  c o -
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’ iH H em ieM  h  n o A ra H e H H e M . H e  (fiop M a jiT .n o , h 6 o  c o n oA o> K eH H H e 
n p eA J io ffieH H H  p a a p e jie H H  TOHKaMH ( b  y c T H o ii  p e n n  —  6 o j i e e  h jih  
Me H ee  3H aH H TeAbH biM ii n a y 3 a M n ) ,  a  j i o r n n e c K i i ,  TaK K aK  ceM a H T H n e- 
CK3H CBH3B M eiK fly  HHMH 0 6 a 3 a T e A b H a , H OCKO AbKy OHH o 6 p a 3 y io T  
C B ep x tf)p a 3 0 B o e  eflHHCTBO, a  ceM a H T H n ecK a a  CBH3b n p e A H O A a ra e T  h  jio -  
rHHecKiie oTHomeHHH Me>KAy KOMnoHeHTaMH eAHHCTBa.

T .  H .  C itJ ib M a n  o T M e n a n a ,17 h t o  «T a K n e  T eK C T u h a h  BH CKa3H BaH H H  
BpH A JIH M o r y T  B HTICTOM BIIAe HM eTb 6 oJ Ib in y iO  npOTHJKeHHOCTb. 
H a n i;e  o h h  n p o c jia H B a io T C H , nep eA yiO T C H  c  n p e A n o jK e m iH M H , b  k o t o -  
p b ix  cB H 3 b  HM eeT 6 o j i e e  n e T K o e  r p a M M a r a H e c K o e  h  jieK C H H ecK oe  
B bipa>K eH H e».

H .  C .  n o c n e j i o B ,  h o c b h t h b h ih h  c n e n ,H a jib H y io  C T aT bio  B o n p o c y  
o  6 e c c o K )3 H b ix  c jio> K H b ix  n p e A J io J K e m iH X ,18 cn p a B eA J iH B o  o T M e n a ji, 
HTO OIIH oS jia A a iO T  Cnen,H(f)HHeCKHMH OCoGeHHOCTHMH H X a p a K T e p  HX 
o6beA H H eH H H  He MOHteT 0 H T b  CBOAeH K IlMHAHI],HTHOMy COHHHeHHK) 
h a h  n oA H H u eH iiio . A b t o p  CHHTaeT, h t o  n p e A J io jK e m m , o S b eA H H eH H u e  
6 e 3  n o M o m H  c o io 3 o b  h , e jie A O B a T e jib H o , (J op M ajibH O  rpa M M aT H n ecK H  
H e3aB iiC H M bie, TeM n e  M eH ee CBH3aHH H e n o cp e A C T B e iiH o  ceM aH T H necK H  
c b o h m  c o A e p /K a H iie M , h t o  b  p e n n  h b x o a h t  C B oe B b ip a iK e H n e  b  HHTOHa- 
h;h h . A ir a jio r H H iio  6 e c c o i0 3 H O  CBH3aHHbiM n p t 'A .T o a .o n iiH M  b  n p e A e j ia x  
M ejK A y AByM H TOHKBMH, Ka>KAOe H3 OTAOJIbHO B3HTBIX COnOAOJKeHHbIX 
npeA JioJK eH H H , t . e .  n p eA A O J K eira n , p a 3 A eJ ie iiH H X  t o h k b m h , n e  HM eeT 
c o 6 c iB e H H o r o  3H aneH H H  3aK O H H eH H oii k o m m  y iiH K a p H H , h h  c o o t b o t -  
C T B y io ip eH  caM ocT O H T ejibH O M y n p e A A O /K e m n o  h h t o h h u h h . CeM aH TH H e- 
CKHe CBH3H b  ( f r a r y p e  c o n o jio jK e H H H  h m c io t  o c o 6 o  B bipa jK eH H yK ) 3 H a - 
HHMOCTb. O n eB H A H a pa3H HH;a M e.K A y  3aK pbITG H  C T p y K T y p O H  CA0JKH 0- 
coH H H eH H oro  npeAAO JK eH H H , He A o n y cK a ro iu ;e H  A o6aB A eH H H  H H ane 
K aK  HOCAe TOHKH, T. e .  B BIIAe npiIC O eA H H IIT eA bH H X  KOHCTpyKU,HH, 
h  oTK pbiTO H  C T p y K x y p o i i  C B e p x < f)p a 3 0 B o ro  eAH H CTBa, n o c T p o e H H o r o  
n o  n p H H ip in y  conoA O >K eH H H .

K oM n oH eH T b i c o n o n o m e H H o r o  K O M H AeK ca H 3 x o a h t c h  H a o a h o m  
A o n iH ecK O M  y p o B H e  b  T e x  C A y n a n x ,  K o r A a  M e>KAy h h m h  c y ip e c T B y io T  
OTIIOineHHH CAeAOBaHHH, OAHOBpeMeHHOCTH, C paBH eH H H , aHaAOTHH 
h  t . n .  T e M  n e  M eH ee o h h  CBH3ain>i m o j k a y  c o 6 o h  He TaK t c c h o , K aK  
COHHHeilHbie HAH nOAHHH6HHbie IipeAJrOWvCIIHH, o S A a A a n  OTHOCHTeAb- 
HOH CaMOCTOHTeAbHOCTblO, XOTH H npCACTaBAHIOT B COBOKyHHOCTH 
eAHHoe BbicKa3HBaiiHe.

C on oA O J K eH iie  n p eA A O H iem iH  n e p e 3  t o h k h  n o  C B oeM y  x a p a K T e p y  
o n e H b  6 a h 3 K 0  6 e c c o io 3 H O M y  c o H e x a im io  npeAAOJKeH H H  M e n ;A y  A B y n a  
TOHKaMH, TaK H ie HM eKHpHx p a 3 H H e  noA Jie?K ain;H e h  TaK?Ke CBH 3aH H bix 
TecH eniH H M  o 6 p a 3 0 M  ceM aHTHKOH B c e r o  B H C K a3biBaH H H . H o  t o h k h  c n r -  
H aAH 3n p y e T  n a y 3 y  S o n e e  A J M T eA b H y io , neM  n a y 3 a ,  o 6 o 3 H a n eH H a H  3 a n n -  
TOH HAH TOHKOH C 3a n H T 0H . 0T O  P33AH H H 0 OTpaJKBOT C T en eH b CBH 3aH - 
h o c t h  n p e a a 0 ;k e m i i t  b  s t h x  A B y x  c x o a h b i x  C T p y K T y p a x . M e H b in a a

^ICujibMan T. M. IIpoC.iOMti ciiHTaKcii'iecKofi cth jih cth k h . JI., 1967.
18 JIocneAoe I f .  C. 0  rpaMMaTii'iccKoif npupOAe 11 npnHrpmax KJiaccnffHiKa- 

Ahu 6eccoio3Hbix cjiojkhhx npeAAOjKOHBH. — B kh .: Bonpocr.r c.nmaKCHca p y c- 
ckoto H3HKa. M., 1950.
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tiay3a 6onee Tecnan CBH3bi SojibinaH nayaa, — MfeHfee TeCHafl 
CBH3b. Conojio>KeHHHe npefljio/Kennfl oGjiaflaioT 6ojibineH caMocTOH- 
TejibHOCTbro, ueM 6eccoio3HHe npefljiOH<eHHH BHyTpn o a h o h  (|ipa3H, 
x o t h  h  T e ,  h  Apyrne CBimaHH M e ® A y  c o 6 o h .

II poussa la pique dans les braises, il releva les buches, la flamme 
sauta hors de l ’atre en decouvrant son ventre blanc. (Giono)

L ’autocar trepidait, 5a battait, 5a tapait sous ses pieds, le plan- 
cher brulait, il lui semblait que ses semelles se fendillaient, le gros 
coeur lache de Pierre battait, tapait contre les coussins tiedes, 
la vitre etait brulante et pourtant il se sentait glace, il pensait: 
«ga commence)). (Sartre)

C o n o j io m e H H e  n p H H A m m a jib H o  o t j ih u h o  o t  co m m e H H H  n  noA U H H e- 
h h h . E r o  m o j k h o  6 h .ho  6 h  o x a p a K T e p n 3 0 B aT b K aK  o T p a jK e m ie  « c o c y -  
m ;ecTBO B aH H fl» 6 o n e e  h jih  M eH ee H e3 a B n c iiM b ix  A p y r  o t  A P y r a  A ^ T a n e n  
o a h o h  K ap T H H H , o a h o h  CHTyan,HH. O t a c j ii , h i,re ; u ' t ;ijih  —  o T A e jib H b ie  
npeA JioJK eiiH H  —  m o t j ih  6 bi 6 h t b  o i i y iq e i i i . i .  D t o  o o o a iiu jt o  6 m  K a p - 
T H H y, h o  He H a p y m H J io  6 h  ii h  o d i q e r o  CMHCJia, h h  (JopM aJibH O H  c t o -  
pO H H  C T p y K T y p b l.

O c o 6h m  o 6 p a 3 0 M o 6 c t o h t  A e n o  c  H a u a jib H o n  h  KOHeuHOH $ p a 3 0 H 
c o n o jio m e H H o r o  K O M n jieu ca .

Ilau ajib iioe npeA.HOVKeiinc 0Ka3HBaeTCH Heo6xoAHMHM, HiiKaK 
He MOJKeT 6h t h  o n y rq e H o  b to m  c j i y u a e ,  K o rA a  o h o  n p eA C T aB jiH eT  c o 6 o h  
H eo b xo A H M y io  n p e A n o c b iJ iK y  a h h  B c e x  o c T a n b H b ix  A e T a jie ii  K apTH H H , 
npH B eA eH H H x b  n o c jie A y r o ip H x  upcA-TO /Reuiuix:

L a  n u i t  b l e u i s s a i t .  II n’y avait plus qu 'une etoile 
rousse. Le vent s’arreta. Les oiseaux s’abattirent dans les arbres. Les 
chenaies emergerent. Le jour coula d’ un seul coup tres vite sur le 
fleuve jusqu’au loin des eaux. Les monts s’allumerent. Les collines 
soudain embrasees ouvrirent leur danse ronde autour des cham
ps. . . (Giono)

IIpeA JiojK eH H H , n p eA C T aB Jiaion i,H e c o 6o h  3A e c b  « c o n o jio 5KeHHHH 
KOMHJieKC», r ip e c jie A y io T  o A n y  KOM M yH HKaTH BH yio n o  Jib —  A aT b  K a p -  
TH H y y T p o H iie ii  3a p u .  lliiT aT C ,T b  n p eA y n p e > K A eH  n ep B H M  n p e A J io m e - 
HiiCAi: La n u i t  bleuissait. ,3 ,a j ib m e  HAeT o n n c a H iie  n p o b yiK A eH H H  

n p n p o A H  o t o  CHa.
I le p B o e , BBOAHiqee n p eA J io jK em ie  c jieA y ion i,e ro  c o n o jio m e H H o r o  

K O M m eK ca  t o b o p h t  0 HacTyuJieiiHH  b c c h h , n o c jie A y io m n e  — A eTajibH o 
onHCHBaiOT KapTHHy H acTynaioin,eH  BecH H :

L e p r i n t e m p s  d u  s u d m 0 n t a i t d e s  f  0 r e t s 
e t  d e s  e a u x .  . . onne sentait plus le froid. Les poissons sautaient. 
Un renard male appelait d’une petite voix plaintive. Des~tourte- 
relles grises volaient contre le soleil et le bout de leurs ailes s’allumait. 
Les martins-pecheurs couraient sur l ’eau. Des grues lancees vers 
le nord comme des fleches passaient en criant. Des nuages de canards 
ecrasaient les roseaux. Un esturgeon a dos de cochon nageait sur l ’eau. 
(Giono)

I le p B o e  npeAJio>KeH He n r p a e T  p o J ib  c n r H a j ia ,  B 03Beru;aK)ni,ero 
H a u a a o  C B e p x iJ ip a a o B o ro  eAH H CTBa, k u k o b h m  h b j i h c t c h  b c h  c o h o j io -  
m eH H an  C T p y K T y p a :
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Devant FPlotel des Postes, la  v i t I e a u x f a g a d e s 
i l l u s t r e e s  v i v a i t a r d e m m e n t .  Des librairies flamandes 
ouvraient leurs vitrines chargees de livres, aux titres esoteriques 
pour R obert le Fra 115ais. Un marchand de gibier offrait six sangliers 
eventres, dans leur peau. Les boucheries et les epiciers regorgeaient 
de victuailles et les brasseries enluminees d ’ images heraldiques chan- 
taient a pleins pick-up la gloire du lion  de Flandre. (Lanoux) 

U a p r e s - m i d i  s ' a v a n q a i t ,  bientot il serait l ’heure 
du the, et puis du cocktail de six heures et puis le diner. Le del 
restait couvert mais le soleil s’ affirm ait. La chaleur etait devenue 
plus lourde. . . (Monod)

L e k l a x o n  e n t r e  d a n s  I e j e u .  Un mugissement 
de deroute qui se marie a celui du vent. Les huit pistons du moteur 
a tour de role aspirent Fair dans les conduits de la sirene stridente. 
Les cris de la machine, d ’ abord inarticules juste hurles, ne tardent 
pas a s ’ organiser. Un coup href, un coup long, un coup bref, la serie 
convenue de toute eternite entre les camionneurs de ces pistes. . . 
(Arnaud)

AHajior^raHyio pojiB, ho KaK 6u b hpothbohojiojkhom paKypce, 
MomeT BHnojiHHTB nocneflHee, 3aKjiiouHTejiBHoe npegJiojKemie cohojio- 
jKCimoro KOMiiJieKca, 007>e;uiHHH Bee npHBegeHHBie b npegBigymHX 
npe^JioJKeHHHx geTajra KapraHH, cyMMnpyn hx ii o6pa3yH tcm cbmbim 
hhjkhkho rpaHHqy CBepx<j>pa30Boro e^HHCTBa:

Le cheval se plaignait d ’une voix  etrange et noire, au-dela des 
hommes. La courroie lu i meurtrissait le tendre de l ’ entrecuisse. 
La jument pleura. Les mulets im m obiles tendirent le museau vers 
le cheval et ils se mirent a gemir doucem ent. Au fond des bois, 
un ane se m it a braire. Des chiens aboyerent. L e s  b e t e s a m i 
r e  s s e p l a i g n a i e n t .  (G iono)

Un soldat sortit devant le lieutenant, qui le suivit. Une chouette 
pleurait com m e un enfant. Les maisons aveuglees par la defense pas
sive devenaient des masses hostiles. Le chemin de Saint-Jacques 
s ’ allum ait au-dessus du village, entre les nuages. L e t r i s t e, 
c’ e s t q u e , d a n s  t o u t e  c e t t e  c a m p a g n e ,  a u c u n e 
I u e u r h u m a i n e n e r e p o n d a i t  a u x  e t 0 i I e s. 
(Lanoux)

Ocodo 3<j)(j)eKTHBIMH npegCTaBJIHIOTCH COnOJIOIKeHHBie KOMnJieKCBI, 
BKJIIOUaiOIUHe HOMHHaTHBHBie npegJIOJKeilHH HJIH COCTOHmne TOJIBKO 
H3 HHX. TaKHe CTpyKTypBI odjiagaiOT Upe3BHHaHHOH JKHBOHHCHOCTBK), 
noguepKHBaH, BBHgy OTcyTCTBHH rjiarojioB (gaHte rjiarojioB coctohhhh 
HJIH MeCTOHaXOHCgeHHH), CTaTHHeCKHH, a CJiegOBaTejIBHO, «KapTHH- 
hbih» xapaKTep onncHBaeMoro:

A ntonio entendit que la-haut le besson se jetait contre la terre. 
Un cri un peu gras et qui s ’ eteignait doucem ent. Le souffle court 
de besson, par paquets. Des craquements de muscles. Un petit ge- 
missement. Une longue respiration. Le silence.

A ntonio sauta. (G iono)
A ntonio v it une petite porte dans le mur de droite. . . II la poussa. 

C ’ etait derriere une autre etable paisible, la ferme se continuait
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par la. Une Stable en pierre avec des voutes. Des vaehes. Des veaux. 
Des ballots de paille serres dans des liens. II sortit son grand couteau. 
II coupa la corde. II eparpilla la paille. . . (Giono)

Elle n ’avait que dix-sept ans alors, et son pere lui donnait autant 
d’argent qu’elle en voulait. C’etait plus simple que de donner autre 
c h o s e .  Les plus belles robes. Les plus beaux chapeaux. Des sejours 
sur les plus belles plages, dans les meilleurs hotels. Leur maison 
etait la plus belle de Montlugon. (Simenon)

En effet, elle ne respirait pas la gaiete, cette villa. . . Apres 
avoir franchi le seuil de la villa, on etait saisi d’une melancolie 
limpide. On entrait dans une zone de calme et de silence. Uair 
etait plus leger. On flottait. Les meubles avaient sans doute ete 
disperses. II ne restait qu’un lourd canape de cuir sur les accoudoirs 
duquel je remarquai des traces de griffes, et, a gauche, une biblio- 
theque vitree. Quand on s’asseyait sur le canape, on avait, a cinq 
ou six metres en face de soi, la veranda. Le parquet etait clair mais 
mal entretenu. Une lampe de faience a abat-jour jaune posee a meme 
le sol eclairait cette grande piece. Le telephone se trouvait dans une 
chambre voisine, a laquelle on accedait par un couloir. Meme ab
sence de meubles. Un rideau rouge occultait la fenetre. Les murs 
etaient de couleur ocre. La photo brunatre devait etre vieille d’une 
vingtaine d’annees. Meinthe m’apprit que son pere avait travaille 
quelque temps «aux colonies». Le telephone etait pose au pied du lit. 
Un petit lustre avec de fausses bougies et de faux cristaux. Meinthe 
dormait la, je pense. (Modiano)

C t o u k h  3 p em iH  KOMMyHHKaTHBHoro njicnemifi n o g j ie m a ig e e -c y -  
m;ecTBHTejibHoe K a m g o r o  n p e g jio m e m iH  b  conojiom eH H O M  KOM m ieKce 
npegCTaBJineT c o d o n  p eM y , T o r g a  KaK CK a3yeM oe ( r j ia r o j i )  B ce rg a  
HBJiaeTCH TeM on, HecMOTpH Ha 3aHHMaeMoe h m h  M ecTo b  n p e g j io m e -  
h h h . T a u o e  n o jio m e m ie  n og J iem a ig ero -p eM B i b  H au ajie  n pegjiom eH H H  
xa p a K tep H O  gJiH 3M<j>aTHuecKoro h j iii  «cydT>eKTHBHoro» n o p n g K a  c j io b .

H T a K , c o n o j io jK e H n e  M om eT  p a c cM a T p n B a T tC H  K a n  o c o S h h  C T p y K - 
T ypH H H  r a n  C B ep x < j)p a3 0 B o r o  egH H C TB a. O h  x a p a K T e p n 3 yeTCH  c (J>op- 
M a jiB H on  c t o p o h h  TeM , u t o  n p e g c T B B jia e T  c o d o n  c e p n i o  n p e g jio m e H H H  
ogH H aK O B O n C T p y K T y p B i, b  K O T o p o h  K a m g o e  n p e g J io m e H n e  H M eer C B oe 
o c o d o e  n o g j i e m a ig e e ,  3 aH H M aioiii,ee n e p B o e  M ecT o  n  c j i y m a i g e e  p e M o n . 
G b h 3 b  M e> i,gy  n p eg jio iK C iiH H M H , K O T op n ie  c j i y m a T  KOM noH eHTaM H 
o g H o r o  C B e p x $ p a 3 0 B o r o  egn H C T B a, ocy ig ecT B JiH eT C H  n a p a ju ie j iB -  
HOCTBK) HX CHHTaKCHHeCKOH C T p y K T y p B i.

G  TOUKH 3 peH H H  COgepH taH H H  KOMHJieKC COHOJIOIKeHHHIX n p eg J IO - 
JKeHHH n e p e g a e T  eg H H o e  B H C K a3H B aH H e, p n c y K u g e e  e g H H y io , d o n e e  
h j ih  M eH ee 3 aK O H ueH H yio K ap T H H y  <j>parMeHTa b h c h s b i k o b o h  g e n cT B H - 
T ejiB H ocT H  h j ih  n p eg C T a B J iH ro ig ee  c e p n i o  ge iicT B H H , C B fm a m iB ix  b  o g H o  
g e j i o e .  K a m g o e  H3 c o n o j io m e H H H x  n p e g jio m e H H H  B x o g H T  b  C B e p x tJ p a - 
3 0 B o e  egH H CTBo b  K a u e cT B e  e r o  K O M noH eH T a.

GMHCJIOBaH CBH3 B M e jK g y  KOMnOHeHTaMH C B ep X (j)p a 3 0 B0 r 0  egH H - 
CTBa, o (j)op M J ieH H oro  b  B H ge c o n o j i o m e H H o n  c T p y K T y p n ,  M om eT  dniTB 
ycT aH O B JieH a a H a jiH 3 0 M oT H om eH H H  M e m g y  jieK cn u ecK H M H  a jieM eH - 
TaMH n p e g J io m e H H H , K O T o p n e  O T B euaioT  n p u H n u n y  c o b m 6 c t h m o c t h .
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IIpeAJIOJKeHHH OKaaLIBaiOTCJI HMHJIHIJHTHO CBH3aHHHMH Ha ypOBHe 
oTHOineHiiH M e»fly paBHonpaBHHMH h aaKOJiaeHHMMii npegjiojKomi- 
h m h , o 6i>eflHHeHHHMH oTHonieHHHMH «cocymecTBOBaHHH» geTajieH 
CflHHOH KapTHHH, piICyeMOH BCeM KOMHJieKCOM.

B o3M O H \ H aH  J i o r n u e c K a f l  n e p a B H o n p a B H O C T L  n p e f l j iO H c e n n H  b  c o h o -  
jiO /K e iiH O M  c e p i i i i  o 6 y c j i o B j n i B a e T  B M /je jie H H e  n e p B o r o  n p e f lJ io iK e m iH  
b  K a n e c T B e  s e p x H e f i  r p a m i p i i  C B e p x < j> p a 3 0 B o r o  e g H H C T B a . C o s e p n c a H i i e  
n e p B o r o  n p e f l j iO H x e m if l  n o j i y n a e T  3 H a n e H iie  3 a u i m a ,  p a 3 B H B a r o H i,e r o c H  
b  n o c j i e f l y i o m n x  n p e f l j i o /K e m i H X ,  n p e n c T a B J iH io r p H x  c o b o n  ,o ;e T a jr a 3 a -  
H h io ,  p a s B H C H O H iie , p a c K p u T i i e  c o f t e p i K a m i f l  n e p B o r o  n p e f l J io i K e H n a ,  
j ia H H H a io H ],e r o  C B e p x < J > p a 3 0 B o e  e jp r a c T B O . I I o c j i e f l H e e  n p e f l j i o H i e m i e  c o -  
iio jio > K e H H O H  c e p m i ,  e c j n i  o h o  m ieeT i t o u m t o v k i i i t a l o n p i i i , o 6 o 6 i n ,a i o -  
iu ,h h  x a p a K T e p ,  c a y /K H T  H io K H e fi  r p a H i ip e H  C B e p x $ p a 3 0 B o r o  e flH H C T B a .

B O T jiH H iie  o t  flpyrxix t h h o b  O B c p x ^ p a s o u n x  e fliiH C T B , c o n o j i o m e i i -  
H H e  K O M n J ieK C H  COCTOHT TI3 aB T O C eM aH T H H H H X  np eftJ IO JK eH H H . 3 t h m  
o n p e p ,e j iH e T C H  M e H e e  T e c n a H  c b h s l  c o n o j io > K e H H H X  n p e f l J i o j K e m i i i ,  u e M  
u a c T e i i ,  H a n p i iM e p ,  c j i o j k h h x  n p e f lJ io J K e n u n ,  n p n  T e x  a c e  j i o t h k o -  
c e M a H T H n e c K H x  o T i i o H ie H i i f l x  M e>Kj];y h h m h . B y c T H o a  p e a jiH 3 a n ;H H  
3TO O T p aJK aeT C H  B B H fle  pa3JIH H H H  B gJIH T ejIL H O C T H  n a y 3  H B H H T O H a p H H .

O co6o CTHJIHCTHUeCKII D(|)(|)eKTHH COnOJIOHieHHhie KOMHJieKCBI, co - 
CTOHipne H3 HOMIlHaTHBHHX (6e3rJiar0JIbHbIx) npeflJIOffieHHH HJIH 
x o t h  6l i  coAepiKaipne Taraie npeflJioiKemiH, 1160 hm h rio/mopKMBaoTCH 
CTaTHnecKHH xapaitrep pMCye.vroii KapriiiiH.

HAPAJUIEJIbHblE H IJEIIIIhlE 
CH H TA K C H H E C K H E CTPyK TyPbl

O flH H M  H 3 cp e p ;C T B  i i ,e M e i iT i ip o B a iiH H  C B e p x i| ) p a 3 0 B o r o  eA H H C T B a 
c j i y w H T  n a p a j u i e j i L H o e  c n n T a K C H n e c K o e  n o c T p o e i i H e  e r o  k o m h o h g h t o b , 
n o B T o p e H i ie  h x  c n H T a K c n u e c K o n  C T p y K T y p u :

II ne sait pas partir. II ne sait pas rester. (Soupault)
Julien oubliait sa solitude. Maud oubliait ses souvenirs. La tend- 

resse etait un remede. Maud detruisait son bonlieur. Julien son ma
laise. I is etaient heureux. (Soupault)

n a p a ju ie jiL H o e  cn iiT a K cn u e cK o e  n o C T p o e im e  no,o,uepKHBaeTCH em,e 
CHJiLHee, e c a i i  b  n ocju y iO B a T ejiL iio  p a cn o jio > i;e in iL ix  K O M noneiiT ax 
C B e p x $ p a 3 0 B o r o  eflHHCTBa H acTofiunBO  n o B T o p n e T cn  jieKCHKa:

E lle regardait la fenetre pleine de nuit ou s’ inscrivait en lignes 
d ’ or la constellation du Belier. E lle ne voyait pas les etoiles ecrasees 
de vent et pelucheuses com m e des grains d ’ avoines. Elle voyait 
les yeux de Jourdan. E lle ne voyait pas la nuit aplatie contre les 
vitres. E lle voyait le corps noir de Jourdan. (G iono)

OflnnaKOBLie CHiiTaKcnuecKne cxpyKTypH rpynnu  KOMnoneHTOB 
CBepxtJ>pa30Boro eflmiCTBa b SojibnmncTBe cnyuaeB CBnaaiiu c hobto- 
paMH MecTonMeHHH, BpeMeiiHiix (|)opM rjiarojiOB:

II traversa un petit ruisseau. II entendit bruire un chene. 
11 respira une odeur d ’herbe grasse. (G iono)

Le voila  parti vers le Rebeillard. II est seul. II fait le radeau.
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II fait la glissiere. II se met a l ’ eau. II suit le fleuve. II a de la force. 
II a de la souplesse. Tout <ja, connu. (G iono)

0  3Haueimn CHHTaKcuca b  aBTopcKon peun, o b o 3 m o h < h o c t h  nepe3 
xapaKTepnyio CHHTaKcnuecKyio CTpyKTypy peun npe^cTaBHTB ce6e 
xapaKTep aBTopcKoro BHflennn Mnpa, ero OTiiomeHne k  3a^aue xy - 
^ofKecTBeHuoro OToSpamemiH aToro Miipa ne t o j i b k o  uepes coflepma- 
inie npou3Be,n,eHHH, nepe3 ero nomeT, h o  h  uepes cnocohm ero j i h h t b h -  
cTiiuecKoro Bonjioru,eiiHH, uepe3 ero c t h j i b ,  uepc3 npHMeiineMHe c h h -  
TaKCiiuecKHe CTpyKTypu, uepe3 o t 6 o p  j i c k c h k h  b  t .  fl. nncajia 
T .  H .  CnJiBMaii.19 O H a  no npaBy yTBepm^ajia, h t o  «Bce noflpohnocTH 
c t h j i h ,  Bee npoHBjieriHH xyAomecTBeimoH BBipa3HTejiBiiocTH c t o h t  
Ha cjiymGe y  rjiaBHOH Hflen, y  xyflomecTBennoro saMBicjia npoH3Be- 
jjeHHH, h m  nopojK^aiOTCH h  h m  HanpaBJinioTCH. . . IlMeHrio uepea 
CTpyKTypy npefljiomenHH, ero o6T>eM, cnocodn  ero pacnpocTpaHeHHH 
h  p;ejieHHH, a Taione uepe3 xapaKTep h  c h o c o S b i  coueTanHH npefljiome- 
h h h  p;pyr c flpyroM, uepe3 CBoeo6pa3ne nepexoflOB o t  o^noro npeji;- 
jio>KeHHH k  apyroMy, o t  o^noro a63an;a k  p;pyroMy, ocymecTBJineTCH 
eflHHoe flBHjKeime m b ic jih  xy^ojKHnKa, naxo/piT c b o o  BLipameime 
npncyipHH UM6HH0 en y  xapaKTep 3Toro ^Bnmeamh».

He nofljiemHT coMHenHio TaiOKe, h t o  oco6Bie ciniTaKcii’iecKne 
nocTpoeHHH, BBefleHHtie b  jiHTepaTypiiHH o S h x o ji ;  KaKHM-Jindo aBTO- 
poM h j i h  JiHTepaTypiiHM iiaiipaiijieniieM, nojiB3yion(HMCfl nonyjiap- 
h o c t b k ) ,  MoryT nocTeneHHO c t h t b  o6m,eynoTpe6iiTejiBHHMH, MomeT 
GbITB, yTpaTHB npil 3TOM UaCTHUHO CBOIO CTHJIHCTHUeCKyiO HpKOCTB, 
h o  3aTO npeBpaTHBmiiCB b  HopMaTHBHyio uepTy CTpyKTypu xynomecT- 
BeHHOH peuH, o6oraTHB ee cmrraKCHC, a cjiep,OBaTejiBHO, h  ee BBipa3H- 
TejiBHOCTB. H  3 t o  yme BHe 3 u b h c h m o c t h  o t  jiHTepaTypHoro HanpaBJie- 
h h h  h  HHAHBHflyajiBHoii aBTopcKOH MaHepti.

T o me oTuacTH m o jk h o  CKa3aTB o CTpyKTypax CHHTaKCHuecKoro 
napajuiejiH3Ma. X oth  nona o h h  c b o h c t b 6 h h h  flaJieKo ne BceM nnca- 
TejiHM, h  name, MomeT 6 h t b ,  ne onem  m h o t h m . H o  HecoMHeHHO o,h;ho: 
o h h  Bee rtpouiiee b x o ; [ h t  b  jiHTepaTypHBin h 3 b ik  h  ocoCenno :iio6hm i> i 
aBTOpaMH, yfleji;HOIII,HMM MHOI'O BHHMailHH CTHJIHCTHUeCKOMy 0(|)0pM- 
JieHHIO Xy^OJKeCTBeHHOH peHH.

Handojiee uacio ncTpenaion ipi-ica ocoGeiiuocTbio coe/pmenHH uo- 
c jie flO B a T ejiB H H X  n p e a jio m e H H H  o ;n ,H H a k oboii C H H T aK C H uecK oii c t p j k -  
Typn b eflHHoe penoe HBimeTCH noBTopeHne nofljiemaipero. OGipee 
nofljrejKaipee m o jk c t  6 l i t l  oGoanaueno cymecTBHTejiBUBiM h  noBTO- 
P h t b c h  MecTOHMeiiHeM. TaKoe oSipee nofljiemamee OKa3BiBaeTCH 
b  o p ;h o  h  t o  me BpeMfl h  c m b ic j i o b o h ,  h  (JiopMajiBiioH c b h 3 b k » : no,n;jiema- 
ipee — TeMa ronoBHoro npefljiomeiiHH, noBTopHHCB b  nocjieflyioin;HX 
npejjjiojKeHHHX, c t u h o b h t c h  TeMon b c c t o  CBepx$pa30Boro ep̂ HHCTBa.

J ’ etais accroupi sur inon lit et Salamano s ’ etait assis sur une 
chaise devant la table. II me faisait face et il avait ses deux mains 
sur les genoux. IL avait garde son vieux feutre. II machonnait les 
bouts de phrase sous sa moustache jaune. II m ’ennuyait un peu. 
(Camus)

19 CujlbMdH T. H . lip ' ATOMH CHHTaKCHTOCKOH CTHJIHCTIIKU. .71., 1967.
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Mejiyjy nocjie^OBaTejibHO pacnojiojKemiHMH npeAJiomeHHflMH, KaK 
H b flpyrnx cjiyuanx CBepx$pa30BHX 6 a h h c t b ,  MoryT cympcTBOBaTb 
pa3JiHKHbie JiorHKecKne OTHonxeiiHH:

II planta ses batons dans la neige. II n ’avait pas de gants. Son 
sang etait assez chaud. II ne sentait le froid  que longtem ps apres 
les autres. II regarda. II etait seul. II ne mettait pas de masque de 
soie. II pouvait regarder en plein soleil. (G iono)

M o ra y  npe^JiO/KOHHHMM Son sang etait assez chaud h  II ne sen
tait le froid que longtem ps apres les autres n MewAy H ne mettait 
pas de masque n II pouvait regarder en plein soleil cy ip ecT B y eT  o th o -  
menne npnuHHLi h  cjiep;cTBHH h jih  m o t h b h p o b k h , HHKaK (JopMaJitHO 
ne oSosHaueHHoe.

A ntonio se m it a monter vers le haut etage ou il dorm ait pres 
de M atelot. Au m ilieu de l ’ escalier, il entendit q u ’ on recommenpait 
a parler en has. II s ’ arreta. (Giono)

«yCJIbIinaB B0306H0BHBIHHHCfl BHH3y pa3rO BO p, OH OCTaiIOBHJICH» — ' 
OTHomeiiHH npHUHiibi h  cjiep;cTBHH. O opM ajibH O  8T0 OTHOmeiine 
He BHpameHO.

Taitoro poga napajuiejibHbte CTpyKTypH ynOTpedHTejtbHH KaK 
npn onHcaHHflx cepHH fleiicTBHH, Tan* h  npn CTaTnuecKHX onucaHBHX 
h  npn xapaKTepucTHKax nepcoHameh. Kamfloe H3 cjieflyioiqHX npep;- 
jiomeuHH ppSaBjineT oTflejibHyio p;eTajib —  b  pe3yjibTaTe nojiyuaeTCH 
o6m,aii KapTHHa:

Le bouvier avait une toque en poils d ’ ours, ses deux gros foulards 
noues l ’ un sur l ’ autre, sa veste de cuir, des m oufles en peau de m outon 
et des cuissards -de loutre. . . II etait lourd. II marchait lentement. 
II faisait juste les gestes q u ’ il faut. II n ’ avait pas encore mis son 
masque de soie noire car la neige de si bon  m atin  n ’ eblouissait pas. 
(G iono)

TaKoe nocTeneHHoe floSaBJienne fleTaJieH, aohojihhk>ib,hx KapTnny, 
oueHb cxoflHO no xapaKTepy h no pejiH co CTpyKTypaMH npucoeflHHe- 
hhh — KajKflan H3 nocjie/jyioiqux AeTaJieii KaK 6h  nocbmaeTCH bao- 
roHKy, b ;ionojiHCime cKa3annoMy. B pe3yjibTaTe B03HHKaeT oSipaH 
KapniHa, oijjopMJieHiiaa cpeACTBaMH CBepx$pa30Boro eAHHCTBa.

BaAaua nocTpoemiH uepe3 TOHKy, uepe3 TOHKy c 3anHTOH h  uepe3 
3anHTyio anajioiHUHa. 3 t o  co3AaHne, nocTeneHHoe CKJiagMBa- 
Hiie odiqeH KapniHbi 113 OTflejibiibix AeTajieii, odbeAHHeirabix donee 
h j i h  MeHee TecHo: Touica npennoxaraeT a o b o j i m i o  3aMeTHyio, ecHH 
ne npocxo gjiHTejibiiyio nay3y; xouKa c 3anHT0H c h m b 0jiH3HpyeT 
nay3y MeHbmen AJinTejiBHocTH, h om  o6o3HaueHHan t o h k o h ,  a cjieAO- 
BaTejibiio, h  MenbiHcio «OTAejibiiocTb>> npeAJio>Keiinii; b  npeAJiome- 
h h h x ,  pa3AeJieiiHHx 3anflTbTMH, noHBJineTcn o t t c h o k  nepeuncjieHHu.

M o ik h o  npeAnojio*HTb, h t o ,  uepeflyn t o h k h  c  3anHT0H h  t o h k h  
npn nocxpoeHHH oAiioro CBepxij>pa30Boro eniiHCTBa, aBTop pyKOBOA- 
cTByeTCH mejiamieM noKa3aTb CTeneHb caMoCTOHTejibHOCTH KajKgoro 
npeAJiomeHHH, a Tarone CTpeMJieHHeM H36e?KaTb m o i io t o h h o c t h ,  neH3- 
deiKHOH npn AJiHTejibHOM noBTopeHHH OAHoro h  T o r o  me npneMa:

L ’homme s’ en allait la-dessus, comme un oiseau. II etait vetu  
de fagon legere et degagee, II ouvrait ses grandes jambes. II les
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refermait. 11 balaiigait ses batons. 11 penchait sofa torse a gauche, 
puis a droite, a gauche, a droite . . . puis il plongeait cornme s ’ il 
s ’ enfongait dans la neige; il disparaissait puis il surgissait plus 
loin , les bras releves, lance tout droit, a pleine poitrine; il se penchait 
en avant, il s’ accroupissait, il sautait, il reprenait sa glissade. 
11 vola it a ras de terre comme une hirondelle aplatie par l ’ orage. 
(G iono)

nocTpoeime Bcero o to io  oiiricaiiHH Kan 6h  nepegaeT xapaKTep 
jiBiHviiiiKa. CnepBa bojiee Megjiennoe uepe^oBanue ^eft- 

CTBHH, npegCTaBJieHHBIX OTAejIBHHMH npegJIO}KeHHHMH, pa3gejieHHHMH 
TOHKaMH. IIOTOM flBH/Keiliie yCKOpHeTCH, HOJIOJKeHHH JIHJKHHKa uepe- 
HyiOTCfl b bojiee btiCTpoM TeMne — b onncaHnn noHBJimoTCH tohkh 
c 3annTOH, KOTopne 3aTeM cmbhhiotch 3anHTHMH — ber jiH>KHHKa 
ynoflobjineTCH nojieTy n™n,i>T, ronnMoii bypeii.

HenpHMon nopnflOK c jio b  b  oflHHaKOBO nocTpoennwx nocjiegoBa- 
TejibHO pacnojio/KeiiHBix npegjiojKennnx, b x o ,hhih ,h x  b  CBepx<|)pa30Boe 
eflHHCTBO, co3flaer CTHJincTHuecKH CTpyKTypy yme b  cnjiy
HeobtraHoro «HeHopMaTiiBiioro» pacnojiomeiiHH c jio b  npefljioiKeiiHH.

TaK, noMemetine obcTOHTejinCTBa Ha nepBOM MecTe b flByx h jih  
bojiee cjie^yioigHX gpyr 3a .gpyroM npegjiojKeimnx b  c h j ib h o h  Mepe 
npiiBJieKaei' BiiiiManne cjiymaTejiH h j ih  HiiTaxe.au k  jtiim  obcTOHTejib- 
CTBaM, npHBOflHT K HX COHOCTaBJieHHIO HJIH HpOTHBOHOCTaB JieHHK). 
TeM caMLiM npegJiOHieHHH OKa3biBaioTCH TecHeiiinHM obpa30M MejK^y 
coboio CBH3aHHHMH.

Dans Varbre au-dessous de sa fenetre, les petits moineaux piaii- 
laient. Dans la rue, des autos cornaient. (Queneau)

Avant il ne se sentait que peintre. Aujourd'hui il se sent un peu 
charge de missin. (Farmelin)

Tu ne peux pas te douter, Robert, comme je me sens bien ici. 
Je ne sais pas ou je vais, je ne sais meme pas si je serai un bon tou- 
bib, mais je me trouve bien. Avant, a l ’ epoque Buffet, je me surpre- 
nais tous les matins en flagrant delit d ’ angoisse. Je me demandais 
qui etait ee type qui me regardait. Maintenant, je me regarde dans 
la glace et je ne me vois pas. Tu comprends? (Lanoux)

C /r p y K T y p a  C H iiT a K C H u ecK oro  n a p a jiJ ie jiH 3 M a  M o m e x  c o g e p m a T b  
n o B T o p m  j i i o b o r o  HJieHa n p e ^ jio jK e H H H  —  n o /i,jie }K a m ,e r o , o b c T o x iT e jib -  
CTBa, flOHOJIHeilHH H T. A -1  —  HpH  3TOM I ia  JIIoboM  IIOpMaTHBHO CM y 
CBOHCTBeilHOM HJIH He CBOHCTBeilHOM MCCTe B H peflJIO /K eilH H . B nOCJie/I,- 
HeM  c n y u a e  c t h j i h c t h h c c k h h  3(|)(| jc'kt o c o b e m i o  CHJien h  n a  n o p n f lK e  
c j i o b  jieiK H T flBO H iiaH  3 a g a u a :  1 )  CBH3H K O M noiieiiT O B  C B e p x i| )p a 3 0 B o ro  
egH H CTBa H 2 )  0(j)OpMJieHHH KOMMyHHKaTHBIIOrO HJieHeHHH f l a m i o r o  
npe^jioiKeHHH:

Au physique, c ’ est un petit homme etrangement mince pour ses 
soixante ans. . . Au moral, c ’ est d ’ abord un jouisseur. (Humanite) 

Dans Vaimable sentiment bucolique virgilien, il voyait la tran- 
quillite repus du proprietaire. . .; dans Vheroisme des personnages 
de l ’ Eneide, il decouvrait le panegyrique de l ’ ecrasante dom ination 
romaine. . .; dans les Chansons de gestes, le triom phe terrien de la 
feodalite germanique. . . (Vaillant-Couturier)
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BnponeM, jihihb b KpaiiHe pegKnx cnyuaHx KOMHOHeHTH CBepx- 
$pa30Boro eflHHCTBa CBfl3HBaioTCH nocpeflCTBOM ogHoro KaKoro- 
jih6o npneiia. KaK npaBHJio, jieKCnnecKHe noBTopeHHH, napajuiejib- 
HH6 CHHTaKCHHeCKIie HOCTpoeHHH, OTKJIOHeHHH OT HOpMaTHBHOrO HO- 
pHgita cjiob h t . r . cnysKaT, oGbegnniiHCb, cahhoh qejiH — npe^cTa-
BHTB BBICKa3tIBaHIie B U,ejIOCTHOM, HO B03M05KH0CTH HCHepnbIBaiOin,6M 
BHfle b cootbgtctbhh c KOMMyHHKaTHBHbiM HaMepeHHeM roBopHipero.

K e n h a a (hjih TejiecKonHHecKan) cbhsb MeiKfly KOMnoiieHTaMH 
CBepx<J>pa30Boro egHHCTBa o6pa3yeTca uepe3 noBTopeHHO KaKoro- 
jihGo HJieHa npefljioiKeuiin, hjih oflHoro KaKoro-jraSo cjioBa, b cjie- 
gyiomeM npegJiojKeHHH. IIpocTeHmaH Mogejib ii,enHOH CTpyKTypH 
o6pa3yeTCH b peayjibTaTe to io , h to bto cjiobo, KOHuan nepBoe npejj- 
jio>KeHHe, HaHHiiaeT BTopoe:

Qui dit la Prefecture, dit le Ministere. Qui dit le Ministere, 
dit le Gouvernement. Et Gouvernement, c ’ est la politique. Tu piges, 
mon enfant? (Gamarra)

Juste au-dessus est accroche le tableau. Le tableau encadre en 
bois vernis. . . (Bobbe-Grillet)

Ileniian CTpyirrypa h b j ih c t c h  jieKCHKO-CHHTaKCHuecKOH BepmHHOH, 
BHpa3HTejibHon h  H3HCKaHHOH CTpyKTypoi CBepx<jjpa30Boro e^HH- 
CTBa. OHa ocyiqecTBJineTCH coueTaimeM jieKcnnecKHX, woptJjojiorHHe- 
CKHX H CHHTaKCHHeCKHX HOBTOpeilHH. KaK IipaBHJIO, B lien yuaCTBylOT 
caMwe pa3JiHHHwe cpegCTBa c b h 3 h : apTHKjm, aHa<J>opHuecKH ynoTped- 
JIOHUBie MeCTOHMeilHH, HOBTOpH UaCTHHHBie H nOJIHHe, IIOBTOpBI 
B BHge OflHOKOpeilHHX CJIOB, CJIOBOCOUeTaHHH H T. fl.:

II sourit. Le sourire est charmant. Un charme inattendu dans ce 
visage d ’homme de cinquante ans. . . (Jouglet)

Je ne sortis guere de la maison. J ’y viva is de feu et de songes. 
Le feu ne s’eteignit jamais-, jamais les songes ne m’ abandonnerent. 
(Bosco)

Cela tenait peut-etre a ce que, maintenant, il connaissait l ’assas- 
sin? Non pas qu’ il lui eut parle. II ne savait pas son nom, ni sa pro
fession, ni pourquoi il avait tue, ni s’ il avait vole ou fabrique de la 
i'ausse monnaie. II ne savait rien de rien, mais il le connaissait. 
(Simenon)

Je suis entre dans une tres grande salle eclairee par une vaste 
baie. La salle etait separee en trois parties par deux grandes grilles 
qui la coupaient dans sa longueur. Entre les deux grilles se trouvait 
un espace de huit metres qui separait les visiteurs des prisonniers. 
(Camus)

JleKCiiuecKHe «n;ennBie» noBTopai ot npefljiojKeiinfl k npegJiojKeHHK) 
oueiib 3̂ <|)eKTiio coneTaiOTca c tskhmh jko noBTopaMH BHyrpn npegjio- 
meHHH. B cym,HOCTH, cmhcji hx to t  >ne — H3o6pa>KeHHe cn,enjieHiiiix 
Me>K,n;y coSoh 3BeiibeB o^hoh mbicjih, npo^BHiaioiqeHcn KaK 6bi tojih- 
KaMH.

. . . Guillaumet ne m ’enseignait pas VEspagne; il me faisait de 
V Espagne une am ie.. .  II ne me parlait pas de Guadix, mais de 
trois orangers qui, pree de Guadix, bordent un champ: «Mefie-toi 
d ’eux, marquc-les sur ta carte. . .» Et les trois orangers y tenaient
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desormais plus de place que la Sierra-Nevada. II ne me parlait pas 
de Lorca, mais d’une simple ferme pres de Lorca. D ’une ferme vi- 
vante. Et de son fermier. Et de sa fermiere. . . (Saint-Exupery) 

Ejiarosapn nocjieAOBaTejiBHO pa3BepTHBaiomHMCH noBTopaM, 
KpenKO cnanuaiorpHM KOMnoHeiiTH eAHHCTBa h C03AaK)in,HM BneuaTJie- 
HHe HOUTH UTO BpHTejIBHMX 06pa30B, penilHe CTpyKTypBi CTHJIHCTH- 
qecKH HacBiiu,eiiHBi, paccunTaHBi Ha xynoHiecTBeHHHH 3$$eKT. Ilepe- 
HJieTeHHe noBTopaeMBix ojiCMeuTOB mojkct o6pa30BHBaTB oueHB cjiojk- 
HHH pncyHOK. IIOBTOpHIOmHeCfl CJIOBa MeHHIOT OT $pa3H K $pa36 
CBOK) CHHTaKCHUeCKyK) POJIB KaK UJieHH npeAJIOJKeHHH. IIOBTOpH- 
romnecH CHHTarMBi hjih ciiHTaKcnuecKHe coueiaHHH MoryT uscthuho 
BapBHpOBaTB CBOH COCTaB.

Mnorne coBpejieHHBie nncaTejin OpaHpHH c 6ojibiuhm ycnexoM 
npnSeraiOT k peniiBiM CTpyKTypaM b coueTaHHH c ApyrnMH cnoco- 
6aMH o6'Be/j,HiieHHH KOMnoHeirroB CBepx<J>pa30Boro eflHHCTBa, oco- 
SeHHO c JieKCHuecKHMH noBTopaMH. CpeflH hhx Po6ep Mepjin, AmyaH 
Ae CeHT-9K3ionepH, Ahph B ocko, JKopjK CnMenoH h mh. AP-

— Etant donne les circonstances presentes, acheve le Comman
dant, on ne peut pas trop tenir compte du risque. . .

Bien sur. On ne «peut pas trop». Et personne n’a tort. Ni nous, 
de nous sentir melancoliques. Ni le Commandant, d’ etre mal 
a l ’aise. Ni VEtat-Major, de donner des ordres. Le Commandant 
rechigne parce que ces ordres sont absurdes. Nous le savons aussi, 
mais I'Etat-Major le connait lui-meme. II donne des ordres parce 
qu’ il faut donner des ordres. Au cours d’une guerre, un Etat-Major 
donne des ordres. II les confie a de beaux cavaliers, ou, plus moderne, 
a des motocjclistes. La ou regnaient la pagaille et le desespoir, cha- 
cun de ces beaux cavaliers saute a bas d’un cheval fumant. II montre 
l ’Avenir, comme l ’etoile des Mages. II apporte la Verite. Et les 
ordres reconstruisent le monde.

Qa, c’est le schema de la guerre. L ’ imagerie en couleur de la guerre. 
Et chacun s’evertue, de son mieux, a faire que la guerre ressemble 
a la guerre. Pieusement. Chacun s’efforce de bien jouer les regies. 
11 se pourra, peut-etre, alors, que cette guerre veuille bien ressembler 
a une guerre.

Et c’est afin qu’elle ressemble a une guerre que l ’on sacrifie sans 
buts precis, les equipages. Nul ne s’avoue que cette guerre ne res
semble a rien, que rien n’ y a de sens, qu’aucun schema ne s’adapte, 
que l ’on tire gravement des fils qui ne communiquent plus avec 
les marionnettes. Les Etats-Majors expedient avec conviction ces 
ordres qui ne parviendront nulle part. . . (Saint-Exupery)

Cela Vindignait qu’un homme comme son pere, un homme qu’ il 
aurait voulu voir planer au-dessus des autres, se pliat devant le pat
ron, le craignit, le respectat. Cela V indignait aussi que sa mere 
s’habillat de telle ou telle maniere parce qu’elle pourrait rencontrer 
Mme Dortu.

Cela V indignait qu’on put vivre dans une ville comme Limoges, 
etre chef comptable dans une usine de cliaussures, faire Iravailler 
des ouvriers aux pieces. . . (Simenon)

4  E. A. PecjjepoBCKau



Dans te hall de Vhotel, les journalistes attendaient. Dans la cour, 
trois chauffeurs attendaient, immobiles au volant de leurs autos: 
de l ’autre cote du Rhin, immobiles, dans le hall de Vhotel Dreesen, 
de longs Prussiens vetus de noir attendaient. Milan Hlinka n'at- 
tendait plus. II n'attendait plus depuis l ’avant-veille. II etait mort. 
(Sartre)

. . . Maillat remarqua sur sa droite deux buff ins qui s’etaient 
glisses sous une voiture. II se demanda si c’etait serieux comme 
protection, n’arriva pas a resoudre le probleme, l ’ abandonna, et au 
bout d’une minute, s’apergut avec etonnement qu’ jZ ne pensait plus 
a rien. II  n'avait pas peur, il sentait la terre contre son corps, et 
c’etait tout. Le camp, si plein de brouhaha tout a l ’heure, etait 
devenu silencieux comme par magie. Et lui, Maillat, il etait silen- 
cieux, lui aussi. II etait couche par terre, il n'avait pas peur, et 
il ne pensait a rien. II etait un soldat parmi des soldats. (Merle)

IJenHHe crpyKTypH ne cBH3aHbi c ^ejieHneM TeKCTa Ha a63an,H, 
nan He cBH3aHH c hhm  JiioSbie neKCHKo-rpaMMaTHuecKHe noBTopH 
h flpyrae npneMH, CBH3HBaioni,He 0Tpe30K TeKCTa b ejuraoe pejioe:

On 1’accusait d'etre fier. Tout le monde, a commencer par sa 
mere, s’etait trompe. Y  compris ceux qui, comme son professeur, 
se figuraient qu'il se suffisait a lui-meme et le regardaient avec une 
admiration melee d’ inquietude.

II  n 'etait pas fier. II  ne suffisait pas a lui-meme. Seulement ce 
dont il avait besoin chez les autres, il le leur prenait sans qu’ ils s’en 
aperqoivent. C’etait un voleur, au fond. Et un lache. (Simenon).

GnHTaKCHuecKHe h  jieKcimeeKiie noBTOpti, npncoc;uiiih t c jiBHLie 
KOHCTpyKU,HH, COUpOB0>K/ IaiOI1I.UCCii UCpeiKICTeilJieM nOBTOJ)BIOIIl,UXCH 
9JieMeiiT0B, co3flaioT egniiHH pncyHOK TeKCTOBOH TKaHH, pucyHOK 
nofluac BHuypiibiH a 3aMHCH0BaTi>iH. H o b  jiioS h x  c b o h x  $opMax 
o h h  cjiymaT CMKCJiOBOMy h  <()opMajibHOMy CKpenJieiniio KOMHOHeHTOB 
CBepxt|)pa3OB0io eAHHCTBa, o6pa3yn cnomHoe h  CTHJiHCximecKH 
4>eKTHoe nocTpoeirae TeKCTa:

— Oil allez-vous?
— On ne sait pas.
Personne ne savait rien. Ils evacuaient. Aucun  refuge n’etait 

plus disponible. Aucune route n’etait plus praticable. Ils evacuaient 
quand mime. On avait donne dans le nord un grand coup de pied 
dans la fourmiliere, et les fourmis s’en allaient. Laborieusement. 
Saus panique. Sans espoir. Sans desespoir. Comme par devoir. 
(Saint-Exupery)

L ’infirmiere blonde etait restee a cote de Cirilli, les deux mains 
posees a plat sur ses bras ronds. Elle ne faisait aucun mouvement. 
Elle ne regardait personne. Elle avait I'air d'attendre. Maillat la re
gards, et tout d’un coup il se sentit compris, par accident, dans 
un foyer de chaleur et de lumiere qui irradiait d’elle et qui ne lui 
etait pas destine. Ma jolie garce, pensa Maillat. Blonde et rose, 
elle avait I’ air d'attendre. Elle n’etait plus qu’une attente comme 
une prairie d’aout avant la pluie. (Merle)

. . . Un des hommes que Maillat avait effleure en passant, se re-
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tourna, et sans cesser de manger, lui lanpa une insulte. C’est a cause 
de mes bottes, pensa Maillat, et il sourit. II jeta un coup d’oeil 
par dessus son epaule. L'homme qui l ’ avait insulte etait un blond, 
large j ’ epaules, l ’ air sympathique. II avait une cicatrice au-dessus 
de la levre. Encore une tete, pensa Maillat, que je ne reverrai jamais 
plus. A la guerre, c’ etait comnie 5a. On passait son temps a voir 
des gars qu’on ne revoyait jamais plus ensuite. C’etait ?a, la guerre. 
Des tetes, des noms qui defilaient devant vous sans arret, et qui 
se perdaient ensuite dans la nuit. Quelquejois, c’etait une tete seule- 
ment. Quelquejois c’etait le bonhomme tout entier. Et quelquejois, 
Maillat leur avait parle une ou deux minutes, a ces hommes, il savait 
leur nom, ce qu’ ils faisaient dans le civil, s’ ils etaient heureux avec 
leur femme. Mais 5a se revenait au memo, finalement. Ils disparais- 
saient tons ensuite. II ne les revoyait jamais plus. (Merle)

JIEK«'HKO-CEMAHTH*IECKHE OOBTOPU  
B CBEPX<I»PA30B0H1 E^HHCTBE

C p eg H  CpegCTB CBH3BIBaHHH KOMUOHeHTOB CBepX(|)pa30B0r0 egH H - 
c t b u  3H auiiTejibH oe m c c t o  3aiiHMaiOT n oB T op H . O h h  M oryT 6 h t b  jieK - 
CHUeCKHMII II rpaMMaTimeCKHMH (MOp^OJIOrHHeCKHMH —  nOBTOpaMH 
OgHOH II TOM >Ke $O pM H , CHHTaKCHUeCKHMH —  nOBTOpaMH OgHIiaKOBHX  
C T pyK T yp). JleKCHHeCKPie nOBTOpH dblBaiOT nOJIHHMH H UaCTHUHHMH, 
t .  e. noB TopeH neM  h o j i h o c t b i o  B cero  c j i o b h  h j i h  t o j i b k o  k o p h h ;  M oryT  
6 h t b  n oB T o p ti, nocTpoeH H M e n o  n p H H g n n y  M eTa$opB i h j ih  m 6 t o h h m h h : 
CJIOBa-CHHOHHMBI, HaCTb BMeCTO lU'JIOIO, od o aiiau ein ie  p o g a  BMeCTO 
BH ga, o d ig e ro  noiiHTiiH BMecTO n acT iioro  h  t .  g. IIoBTopeH H e n e c K o jit -  
k h x  c j i o b  Ha npoTHjKeiiHH CBepxiJipa30Boro egHHCTBa d ojiB in oro  
o b te M a  MOweT CBH3HBaTb n e  t o j i b k o  npegjio/K eH H H , cjiegyroigH e g p y r  
3a g p y r o M , h o  h  naxogH m ,H ecfl ogHO o r  g p y r o r o  Ha 3HauHTejibH0M  p a c -  
c t o h h h h .  JleK cnuecK H e n oB T op H  M oryT conpoBOHigaTbCH rpaM M aTH- 
necKHMH cpegcTBaM H  c b h 3 h  npegJiom eiiH H . Ho g a m e  He n o g g e p m a n -  
Hbie rpaMMaxHuecKHMH cpegcTBaM H , o i ih  c h m h  n o  ced e  npegCTaBJiaioT  
BecbM a BbipasHTejiBHLiii c n o c o d  c b h 3 h ,  r a n  KaK nenocpegcTueH H O  o t -  
pam aioT  c m b i c j i o b o c  c o g e p m a H n e  O TpuBKa xeKCTa. H c t o h k h  3peHHH  
CTHJIHCTHHeCKOrO 3<|)<f>eKTa BCefi KOIICTpyKgHH B gejIOM g a m e  OgHH 
t o j i b k o  n p ocT H e jieK cnnecK H e n o B T o p u  h b j i h i o t c h  gencTBeriHBiM c p e g -  
CTBOM nOBBimeilHH BBipa3HTejIBH0CTH XygOJKeCTBOHHOH peH H .20

n o H B J ie i m o  b  d o j i e e  h j i h  M e H e e  odT>eM H OM  0 T p e 3 K e  TeKCTa c j i o b ,  
p o g C T B e m iB ix  n o  C B o e i  c e M a i iT H K e , x o t h  6 h  g a m e  h  n p H i i a g J ie m a i g H X  
K  p a 3 H H M  p a a p H g a K ,  CJiy/KHT H e TOJIBKO (flO pM aJIBH B IM , HO H C M H C JI0- 
BHM  C p egC T B O M  g e M e ilT H p O B a ilH H  3T O rO  O T p H B K a  B H C K O e 3 a K 0 H H e H H 0 e  
gejioe. 3 t o  h  n o r iH T H O , ndo T p y g n o  n p e g C T a B H T B  cede H 3 Jio?K eH H e 
e g H H O ii M H K p O T e M H , K aK O B O H  H H BJIfleTC H  C B e p X < j)p a 3 O B 0 e  egH H C T B O ,

20 Cm. TaKme: Honui\o M . I I . T jioccapiiH  KOUTeKeiyaabHMx c b h 3 c h .  K iutui- 
HeB, 1981, c. 72—74.
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B KOTOpOH He 6hlJIO 6u  CMHCJIOBHX CBU3ei MejKfly CJIO B aM B , B X O flH - 

IU,HMU B HpeflJIOJKeHHH 9TOH MHKpOTeMH.
I io  CMHCJI H (jlOpMaUbUaH H3HKOBaH CTpyKTypa JiroSorO BHCKa3H- 

BaHiiH HAyx pyKa 06 p y iiy , b h h o j i h h h  obipyio p e a t  nepeflauH onpe- 
AeneHHOH HII$OpMaH,HH.

BejiHKa poab j i c k c h k i i  b  OTiioiueriHH uaenenna TeKCTa Ha O T fle jib -  

Hue OTpe3KH, npeflCTaBJiHK)ia;He cobofi Heram boaee h j ih  iienee 3aKOH- 
HeHHue MHKpoTeMH, TaK h j ih  uiiaae BXo^Hipne b  o6myio penb noBecT- 
BOBaHHH h j ih  onHcaHHH, pacnojiaraHCb Ha peHTpajibHOfi h x  j ih h h h  

h j ih  na nepn$epHH. Ho Kansan Tanaa MHKpoTeMa HMeeT CBoe cob- 
CTBeHHoe orpaniHieHHoe co^ep>KaHiie. H HMeirao JieKCHKa npn aiobbix 
CHHTaKCHHCCKHX CTpyKTypax, obecneuiiBaioiH,HX nocTpoeHHe RaHiioro 
0Tpe3Ka TeKCTa, Henocpe^cTBeiiiio OTpawaex ero coaep>KaiiHe, Ha3U- 
Baa npeAMeTbi (jiapa, p,eiicTBHa, cobbrruu, HBaeHHu), o k o t o p h x  

KfleT peub.
KaKOBM OTiiomeiffla M ewsy h h m h  —  noKaweT rpaMMaTHKa (Mop- 

<j)oaoruu h  CHHTaKcnc), h o  h t o  UBaneTcn cybbeKTOM, c  KaKUMu upe#- 
MeTaMH, JinpaMH, c o 6biTHHMH cybbeKT CTaaKHBaeTca, KaKOBbi y c jio - 
BHH, B KOTOPHX HpOHCXOflHT TO, HTO HpOHCXOflHT, —  CTaHOBHTCH 
H3B6CTHMM H3 JieKCHKH.

T o r o  HTO0 bI B b ip a 3H Tb H3LIKOBbIMH C p e flC T B a M H , B K 3 K H X  OTHO- 

m eH H H X  H aX O flH TCH  HBJieHHH OKpy>KaK)IU ,OrO HCJIOBOKa M H p a , —  H y>K H a 

r p a M M a T H K a ; r jl h  T o r o ,  u T o b b i  H a 3B a T b  t o ,  h t o  o K p y w a e T  u e a o B e K a  

b  M H p e , —  H e o 6 x o flH M a  a e K c u K a .

noBTOpeHHe b  cae^yroipHX s p y r  3a /ipyroM  upe^ao/K eim ax oAHoro 
h  T o r o  w e  c a o B a  ^ e a a e T  e r o  e c a n  H e p e u T p o M , t o  b o  b c h k o m  caynae 
naatHHM c o c T a B H H M  o a o M e iiT O M  B H C K a 3b iB aH H H , H acTOH H HBO u p u B a e -  

K a n  k  H e M y  B H iiM a m ie  c a y m a T e a a  n a n  u u T a T e a u .-  T e M  ca M b iM  n p e j j -  

a O W eH H H , B K O T O p H X  OHO H O H B H fleTC H , O K a 3bIBaiO TCH  M e jK ^ y  c o b o f i  

CBH 3 aH H bIM H :

— Pour moi, dit Marthe en entrant, il arrivera de nuit. II est 
arrive de nuit. II est parti de nuit. II arrivera de nuit. (Giono) 

II se dressa. La petite fille abandonnee le regardait d ’en bas en es- 
sayant de parler. La jeune femme le regardait. Matelot le regardait. 
(Giono)

OcobbiM b h a o m  a e n c H H e c K o r o  n o B i o p a  h b j i h c t c h  n O B T O p  KOpHH 
b  c a o B a x ,  o T iio c flip H X C H  k  paoiibiM H acx H M  peuu:

Je vis. Je suis vivant. Je suis encore vivant. Je suis tou jou rs vi- 
vant. Je ne suis plus q u ’ une source de vie. L ’ ivresse de la  vie m e gagne. 
On d it « L ’ ivresse du com bat», c ’ est l ’ ivresse de la  vie. (S ain t-E xupery) 

HuTan h j ih  caym an  Tanoro po^a (jiparMeiiT TeKCTa, m o j k h o  nouyB- 
CTBOBaTB, KaK CTHaHCTHHeCKH HaCbffl],eHlIO nOBTOpeiIHe nOHHTHH 
«>KH3iib». CaoBa tou jou rs, encore ycHainiaiox, noBbimaioT obipyro 
BKCUpeCCHBlIOCTb BbICKa3bIBaiIHU.

t(eaocTHHH xapaKTep ciiepx({>pa;souoro e Aimer 11 a, 6a h h c t b o  to m m  

aaKaioHeuuoro b  ueM BbicKa3UBaiiHH no;i,HcpKuiiaioTcn h o c t o h h h h m  

HOBTopeHneM b  ueM He ToabKo oflHoro, h o  A e y X i  ip ex  h  boaee caoB, 
K KOTopwM nocTOUHiio isooBpamaercu an.'cab KaK uHmym;ero, TaK 
h HHTaroipero:
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L'apres-midi avait envahi presque toute la chambre. L'apres- 
midi, la guerre. La guerre, 5a devait ressembler a un interminable 
apres-midi. (Sartre)

Alexandre ouvrait une boite de singe. Maillat le regardait faire 
ensouriant, parce qu’ il savait que c’ etait une des choses qu’Alexandre 
aimait le mieux faire. Et c ’est vrai qu’ il avait vraiment une fagon 
admirable de les ouvrir, les boltes de singe. II tirait la grande lame 
de son couteau de poche, l ’enfongait dans la boite d’un coup sec, 
et avec un sur mouvement de poignet, la promenait dans le metal 
aussi facilement que si ga avait ete du beurre. II decoupait ainsi, 
sans a coup, sans bravoure, un disque presque parfait qui, a la fin, 
ne tenait plus que par un fil. II repliait alors le disque en arriere 
et faisait sauter le singe dans le plat de campement. Puis, sans se de
ranger, il jetait la boite dans une caisse qu’ il avait placee a cet effet 
a cinq metres environ, contre le mur du Sana. II ratait rarement son 
but. La boite tintait, en retombant, sur d’ autres boites vides. Ce petit 
bruit faisait plaisir a Alexandre. II se disait qu’une fois de plus 
tout etait dans l ’ ordre. Le singe dans le plat de campement, la boite 
vide dans la caisse aux boites vides, et lui, Alexandre, en train de 
touiller le singe.

Alexandre releva la tete. . . (Merle)
C jio jk h h h  y3op noBTopnion^HXcn b  TeKCTe c j io b  CBH3bmaeT HHor^a 

b  ejpraoe pejioe AOBOJibHO bojibume 0Tpe3KH TeKCTa. Maiqe Bcero —  
3 t o  onncanHH c u tv a ii ,h i i ,  Ha cjione KOTopofi coBepmaiOTCH c o S h t h h ,  
KapTHHa 3 t h x  c o S h t h h ,  pa3BepTWBaion];HXCH Ha rjia3ax Ha6jiK>Aa- 
TejiH —  aBTopa h jih  nepcoHanta noBecTBo b aHHH. noBTopeirae jieKCH- 
neCKHX 9JieMeHTOB OHHCaHHH 06’beHHHHeT HOCJiegOBaTejIbHO CBH3aH- 
h h c  npefljiojKeHHH b  o a h o  CBepx^pasoBoe o a h h c t b o .

3 t o t  npneM ocobeHHO c b o h c t b b h  nncaTejiHM, npoH3BeAeiiHH k o t o -  
pbix OTJIHHaiOTCH SojIblHOH 3M0H,H0HaJIbH0H HaCbUH,eiIHOCTbIO HJIH 
KapTHHHOCTbK), H H3bIK KOTOpbIX oSjiagaeT CHOCoSlIOCTblO HpOH3BO- 
AHTb BHCOKHH CTHJIHCTHHeCKHH 3(|)(|)eKT. K  TBKHM HHCaTejIHM OTHO
CHTCH, HanpnMep, A . CeHT-3 K3ionepH, P. Mepjib, M. JJiopa, A. Jlauy, 
A . E o c k o  h  MHorne Apyrne coBpeMemibie nncaTejin OpaHipm:

Nous n’etions plus certains de rejoindre la cote car l ’essence man- 
querait peut-etre. Mais, la cote une fois rejointe, il nous eut fallu 
retrouver l ’escale. Or c’etait l ’heure du coucher de la lune. Sans 
renseignements angulaires, deja sourds, nous devenions peu a peu 
aveugles. La lune achevait de s’ eteindre, comme une braise pale, 
dans une brume semblable a un banc de neige. Le ciel, au-dessus 
de nous, a son tour se couvrait de nuages, et nous naviguions desor
mais entre ces nuages et cette brume, dans un monde vide de toute 
lumiere et de toute substance. (Saint-Exupery)

. . . Deux soldats en bras de chemise, la cigarette aux levres, re- 
mettaient de l ’ ordre parmi les morts. Ils avaient une pile de couver- 
tures a cote d’eux, et des brancards plies. On ne voyait pas de sang, 
mais des debris informes recouverts de lambeaux kaki. Les deux 
hommes prenaient une couverture, y rassemblaient au hasard ces 
debris, et quand cela faisait un volume conveuable, ils posaient le
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tout sur un brancard. Ils travaillaient sans hate, methodiquement. 
(Merle)

. . . De grosses gouttes de sueur perlaient sur son front. II les 
essuya d’ un revers de main, decroclia son quart, le trempa dans un 
bouteon de vin qui fraichissait sous la roulotte, et but longuement. 
II avait le quart bien en main, et le vin coulait, frais dans sa gorge, 
et le metal du quart etait frais entre ses levres. Et c ’etait son quart, 
en outre. . . (Merle)

Sur sa droite, entre deux maisons detruites, Maillat remarqua 
dans un enclos un cheval mort. II etait etendu les quatre pattes en. 
l ’ air, le ventre enorme. A quelques metres de lui, deux autres che- 
vaux se dressaient, immobiles. L ’un d ’eux etait blesse a 1’epaule. 
L ’autre se tenait pres de lui, croupe contre croupe, et de temps en 
temps lui lechait sa blessure. Tout a coup le cheval blesse leva la tete 
comme s’ il allait se mettre a hennir. Sa gueule s’entrouvrit, mais 
aucun son ne sortit. II agita alors la tete de droite a gauche, et Mail
lat vit dans un eclair ses yeux tristes et doux se poser sur lui. De nou
veau le cheval blesse leva la tete, puis il recula d ’un pas, posa son 
museau sur l ’ encolure de son compagnon, et ferma les yeux. II resta 
ainsi quelques secondes, dans une attitude indefinissable de las
situde et de tendresse. Ses pattes de derriere n’ arretaient pas de 
trembler. (Merle)

9 tot otphbok HaunuaeTCH c o6pa3a MepTBon JioinagH, JieiKaiqeH 
Ha 3eMJie c hoahhthmh KBepxy HoraMH, h saKjnoueH oh TaKiKO nap- 
thhoh flpojKam,nx Hor CMepiejiLHO paneHHoii Jiomagn. Cjiobo pattes 
nauHHaeT h KonuaeT CBepx$pa30Boe egHHCTBO.

KaK S b ijio  noKa3aHO BLime, noBTopeHne c jio b  b  cocegmix npegjio- 
SKeHHHx o6pa30BHBaeT noguac KaK 6h «H,enouKy» b  rex cjiyuanx, 
Korga c j io b o , naKamiiiJiaroiqce nepBoe npegjio?KeHHe, Hauimaer cjie- 
gyiomee. IIpH s t o m , KaK npaBHJio, b  nepBOM npegjioweHHH o h o  HrpaeT 
pOJIb peMH, HJIH, BO BCHKOM CJiyUae, BXOgHT B rpyHHy peMBl, BO BTO- 
poM — o h o  Teiia. TaKoe peMa-TeMaTHuecKoe uepegOBaHne cano no 
ce6e yme cjiyiKiiT c b h 3h  npegjiojKeiiHH b  CBepx(|)pa30Boe egHHCTBO. 
3gecb me 3 t o  3aKpennHeTCH em,e h  JieKCHuecKHMH nOBTopaMH:

J ’ai prit le sentier de Vembarcadere. A Vembarcadere, personne. 
(Bosco)

Maillat regarda Dhery. Dhery etait pale, et sa levre superieure 
etait travaillee par un tic. (Merle)

Or ma nouvelle solitude ne me pesait pas; elle m ’ allegeait. 
J ’avais rompu. Je ne voyais point trop encore sur quoi portait cette 
rupture, car j ’ etais obcede par une sensation mal defini, mais d ’ une 
puissante presence, qui m ’exaltait et m ’emplissait de crainte; 
et c ’etait d ’ etre detache, libre peut-etre. . . Detache des miens, que 
j ’ aimais; et d^ja sur le fil du fleuve mysterieux, ce fleuve qui coulait 
en moi et dont j ’ avais toujours ignore l ’ existence, tout a coup re- 
vele par les bruits de ses flots et la vision, confuse encore, de ses 
rives. J ’ai traverse par de grandes eaux sombres, et cette idee me 
hanta si tragiquement que, vers cinq heures, je sortis de la maison, 
malgre la neige, pour aller vers le fleuve. (Bosco)
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Omymemie e îiHCTBa cOflepfeaH&ft orrpG3Ea TeKCTa ycnjiHBaSfcfl 
npa noBTopeuiiH cjiob He tojibko ot npe ĵiOHteHHH k npefljioHseHHio, 
ho h b npe^ejiax oahoto npeAJiojKeHHH:

Q u a n d  le  b avard age de M m e D o d in  et de G a sto n  cesse, vers six  
heures et dem ie , il est rela ye par le g ron d em ent de la  benne a ordures 
q u i debouche dans la  rue S a in te -E u la lie . C ’ est chaque matin que  
v ie n t cette  benne, chaque matin, chaque jour de l ’ annee. L a  p lu p art  
du tem p s on dort et on ne Ventend pas, m ais lorsqu e on Ventend 
on sa it q u ’ il a lie u  chaque jour. On Ventend b ien  com m e un  b ru it  
necessaire de chaque jour organique de chaque vie, m a is  q u i a cause  
de l ’en se m b le m en t des choses dans l ’ h a b itu d e , le p lu s so u v en t vous  
ech appe. C om m e parfois son  coeur. E t  aussi, p arfo is , le  tra in , 
a l ’ occasion  d ’ un  v o y a g e , d ’ une prom en ad e a la  cam p ag n e. U n e  
locomotive passe, et nous v o ila  so u d ain  tran sportes dans l ’ un ivers  
des locomotives q u i passent. E t o n se  so u v ien t. II en ex iste  des m illiers  
d ’ autres dans le m on d e, q u i passent q u elq u e p art, com m e 5a, pour  
d ’ autres que soi. V o ila  q u ’on se retrouve dans le monde des locomotives 
du monde, dans son  monde si p le in  de locomotives q u i, dans des mil
liers de d irection s, f ile n t  en  ch arrian t des w agons p lein s de contempo- 
rains q u i se d ep la cen t, v o y a g e n t. E t  de m em e pour la  benne. 
L a  benne m e tran sporte dans le monde des poubelles de m o n  monde, 
de ces poubelles plein es d ’ epluchures et dechets de m es contemporains 
q u i v iv e n t , mangent, mangent, pour se conserver, durer, durer le 
plu s q u ’ ils  p e u v e n t, et q u i d igeren t, a ssim ile n t, su iv a n t un m eta b o - 
lism e q u i n ous est c o m m u n , avec une perseverance si grande, si 
grande v ra im e n t, q u a n d  on y  pense, q u ’ elle  est aussi probante, plus  
probante, a e lle  seu le, de n otre com m u n e esperance que les p lu s  
fam eu ses de nos cath ed rales. E t  cet enorm e chant de l ’ h u m ain e ru m i
n a tio n  chaque jour com m en cee, chaque jour repris a l ’ aurore, par la  
benne de sa rue, c ’ est le chant, q u ’ on le v e u ille  ou n on , de l ’ irred u cti- 
b le  co m m u n a u te  organique des h o m m es de son tem p s. A h ! p lu s  
d ’ etranger ni d ’ en nem i q u i tienn e d eva n t la  benne! T o u s  pareils  
d eva n t la gueule enorm e et m a g n ifiq u e  de la  benne, tous estom acs  
d eva n t l ’ eternel. Car pour la  benne grosse gueule de la  benne, pas 
de differen ces. E t  en  fin  de co m p te , 0 locataire  du q u atriem e qui 
m e v eu t ta n t de m a l, de m e m e  l ’ os de m a  c o te lette  se m ele  sans fa^on  
a celu i de la  tien n e, dans le ventre o rig in a l, dans le ventre dernier 
de la  si bonn e benne.

P a rfo is , cela  arrive , le  b a lay eu r lu i aussi donne son  a v is  sur le 
tem p s q u ’ il fera . . . (D u ras)

E,h,hhctbo coflepmaHHH MomeT BHpawaTbcn b iiajiHHHH b npe/pio-
HteHHH HeCKOJIbKHX CJIOB OAHOH CeMbH, CJIOB, HaaHBaiOipHX npeflMeTH 
H HBJieilHH, OTHOCHHpieCH K OflllOH OnpeflejieilHOH odjiaCTH JKH3HH: 

—  P our sortir, la casquette, 5a fa it  sp o rtif. —  O u i, m ais  le cha
peau, lu i, fa it  p lu s ch ic . —  P ar con tre , le beret est ty p iq u e m e n t  
fran gais. (H u m a n ite )

B ee Tpn cjioBa H3 npHBe/iemioii peKJiaMbi cjiyaiaT Ha3BaHHHMH 
pa3Horo THna tojiobhhx yhopoB, ho $pa3H odbeflHHHiOTCH xeM, hto 
bo Bcex Tpex peub haot 0 tojiobhhx ydopax.
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Cnofca, 0TH0Caiii,HecH flpyr k p,pyry Kan uacTb k pejioMy, cnosa, 
npoTHBOnojiojKHiie no 3HaHeHHK> (amounMbi) n Jno6we apyrne «TponH» 
h «$nrypbi» MoryT cjiymnTb cbh3h npeflJioHteHHH b paMKax CBepx$pa- 
aoBoro eflHHCTBa:

Un paquet de neige tombe du sap in. La branche a a peine bouge. 
Deja elle est immobile comme avant. (Giono)

IIpe^cTaBJieHHe o flepeBe o6n3aTejibHo cbh3bho c npeflCTaBJiemieM 
o ero BeTBHX. HoaTOMy cjiobo, o6o3Hanaioni,ee BeTKy, nonynaeT onpe- 
AejieHHHH apniKjib n ceMaHTnuecKH n <J)opMajibiio oS'bejj.nHHeTCH 
c npeflHflyn^HM npep;jio>KeHHeM. MeTOHHMHnecKnn noBTop n,ejioe/uacT& 
CBH3HBaeT ppa nepBue npefljioiKeHHH b e^nHoe qejioe. IIpoTEBonojiojK- 
hoctb  npeflCTaBJieHHH o 3BHH<eHHH, o6o3HaneHHOM rnarojioM bouger, 
h o HenoflBHJKHOCTH — b CJioBe immobile npnBH3HBaeT Tpeibe npefl- 
jionteHne ko BTopoMy.

«Abtomo6hjib» — Ha3Banne pop;a TpaHcnopTuoro cpejpVTBa. 
Ho aBTOMoSnjin SbmaioT pa3HLix bhp,ob, pasHbix thuob, pa3Hbix Ha- 
3HaneHHH. M h cjil 06 asTOModnjie cBH3ana c npe^CTaBJieiineM, xoth  6u  
caMHM o6iu;hm, o ero uaCTnx, o tom, hto aBTOModnJib k8th tch  no flo- 
pore e  t . fl. B 0Tpe3Ke TencTa, b kotopom peub nppT 06 aBTOMo6nJie, 
ecTecTBeHHO hohbhtch pejibin pn# cjiob, HMeiomnx ko BceMy 3TOMy 
oTHomeiiHe:

A  mesure que Maillat se rapprochait de Sana, les autos devenaient 
plus nombreuses. II y avait de toutes les dimensions et de toutes 
les formes, d’enormes camions Renault, des petites cammionnettes 
anglaises trapues comme des chars, des 402 , des tractions avant. 
A presque toutes, il manquait une roue, quelquefois deux. Les pe
tites Austin n’en avaient plus du tout. Elies gisaient sur le dos comme 
des scarabees kaki qu’un enfant se serait amuse a retourner du plat 
de la main. Maillat se demanda une fois de plus ce que les gars qui 
les avaient enlevees pouvaient bien faire de toutes ces roues. Seuls, 
les plus gros camions auraient pu encore rouler. Quelques moteurs 
avaient bien ete sabotes, conformement aux ordres. Mais la plupart 
etaient intacts. Les reservoirs regorgeaient d’essence. Maillat haussa 
les epaules. Une auto, les copains et lui en avaient une. Une ambu
lance anglaise que Dhery avait «recuperee». Elle leur servait de 
roulotte pour dormir. II y en avait maintenant plus qu’on en vou- 
lait, des autosl Et des motos, il y en avait suffisamment pour en 
charger tous les dix metres pendant dix kilometres.

Non, pensa Maillat, ce qui manque maintenant, ce ne sont pas 
les autos. C’est la route. (Merle)

EcTecTBeHHO b OTpe3Ke, nocBHmeunoM CTpoHTejibCTBy flOMa, yno- 
TpeSjieHne jickchkh, HMerorqeH OTHomeHne k btoh pa6oTe. Ho HMeHHO 
TaKaa poflCTBeiinaH JieKCHKa ocympcTBJineT (jpopMajibiiyio CBH3anH0CTb 
orpMBKa:

C’etait un chantier comme il en existe. D ’une destination particu- 
liere, il est vrai. II illustrait a merveille le ddveloppement de la 
vertu de prevoyance chez l ’homme, vertu qui trouvait a s’exercer 
la meme avec une placidite tout de meme assez etonnante. Les
ouvriers qui y travaillaient se comportaicnt aviec autant de naturel
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q ue s ’ ils  a v a ie n t ete occupes a n ’ im p o rte  q u el autre travail de ter- 
rassement ou de massonerie que c e lu i-la .

M e m e ils  eta ien t p lu to t  gais et tra n q u illes . P a rfo is , l ’u n  ou  
l ’ autre ro u la it  une cigarette  et la  fu m a it  assis sur une pierre. A v e c  
le  dejeuner de m id i c ’ e ta it  leurs seu ls m o m e n ts de r e p it  de la  jou rn ee. 
L es uns charriaient du sable et des pierres du torrent asseche q u i bor- 
d a it l ’ a llee , les autres coulaient du ciment. C ertain s d ’entre eu x  
tendaient des ficelles avec b eau cou p de m in u tie . C eu x -la  seuls sem - 
b la ie n t an im es d ’ une v o lo n te  m ysterieu se . C e u x -la  seuls sa v a ie n t  
ju sq u ’ ou d e v a it s ’ etendre la  nouvelle construction, q u elle  d eva it  
etre sa con ten an ce . I ls  tendaient des ficelles d ’un  p o in t a l ’ autre  
de la  prairie hors des lim ite s  de l ’ ancienne construction. P u is , des 
ouvriers se m e tta ie n t a bech er le  lo n g  des ficelles tendues. U n e partie  
de la  prairie se tro u v a it d e ja  enferm ee par l ’ en sem ble que fo rm a ien t  
les murs, les fosses et les ficelles. Le chantier se red u isa it a la  construc
tion de ces murs q u i p reten d aien t renferm er a ja m a is  une partie  de la  
prairie. L a  p ortion  de prairie que l ’ on a v a it  decide d ’ enferm er ainsi  
eta it a peu pres aussi im p o rtan te  que celle  q u ’ a v a it  ju sq u e-la  
contenue l ’ ancienne enceinte.

Le mur q u i a v a it  ete a b a ttu  p e rm e tta it  de v o ir  p a rfa item en t  
cette  ancienn e p a rtie , en tierem en t u tilise e , et repon dan t dans ch a- 
cun  de ses m etres carres a la  m em e d estin a tio n , rem p lie  peu a peu  
selon  un  ry th m e im p re v isib le  m a is  fa ta l. (D u ras)

ynoTpcGjieniie b xipe,njio>nemni cjioBa, Ha3BiBaiom,ero HBJieHne 
nan npe^MBT, oSycjiOBJieHHBie co^epmaHneM npe,HBmym;ero TOKCTa, 
npeACTaBJineT co 6oh CBoeo(5pa3Hoe noBTopenne ecjin ne b hojihom 
CMHCJie 3Toro cjiOBa, to  bo bchkom cjiyuae b tom CMHCJie, h to 3to 
cjiobo OKa3BiBaeTCH ajieMeHTOM neKoero KOMnaeKCHoro o6pa3a: Sj 

Une cloche se m it a sonner. Le clocher devait etre tres liaut dans 
la montagne. L e son venait comme du ciel. (G iono)

IlOBTOpHTBCH MOryT lie TOJIBKO OTflejIBHBie CaOBa I1JIH CJIOBOCOUe- 
TaiiHfl, ho h nejiBie cniiTarMH; npn noBTopeHHH cjioBOCoueTaHHH 
h pejiHX CHiiTarM bo3mo>kho HeKOTopoe BapBnpoBaHne cjiob, hx ko- 
jiHuecTBa h nopHflKa, hx pacnojioiKeHHH BiiyTpn rpynnH:

«I1 fa u t b ien  qu e j ’ aie mon coin a moi!» d isa it Jam es en  p arlan t  
de la  tavern e R o y a le .

II a v a it  n on  seu lem en t son coin a lui, m ais son monde a lui, q u ’ il  
creait de to u tes pieces a coups de Pernod ou de fin e et dans leq u el 
il e v o lu a it , im p a ssib le , in d ifferen t au x  choses reelles.

Un monde un peu flou, un g ro u illem e n t de fo u rm iliere , d ’ om bres  
in co n sista n ts  ou rien  n ’ a v a it  d ’ im p o rtan ce , ou rien  ne serv ait de 
rien , et ou l ’ o n  m arch ait sans b u t, sans e ffort, sans jo ie , s a n s tr is -  
tesse, dans u n  b ro u illa rd  coto n n eu x .

Un monde ou , sans en  a vo ir  P a ir , J am es, avec sa te te  de clow n  
et sa v o ix  in d ifferen te , a v a it  fa it  peu  a peu penetrer M a ig ret. (S i-  
m en on)

M a th ie u  d o rm a it et la guerre etait perdue. J u sq u ’ au  fon d  de son  
so m m e il, elle ita it  perdue. L a  v o ix  le r ev eilla  en su rsau t: i l  g isa it  
sur le d o s, les yeu x  dlos, les bras co lle s  au corps et il avait perdu
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la guerre. II ne se ra p p ela it p lu s tres b ien  ou il e ta it , m a is  i l  sa v a it  
q u ’ il avait perdu la guerre. (Sartre)

M o i, par ex em p le , je  sais qu e B a y le  a im e F leu r. Ce soir, ils  d in e- 
ron t en sem b le , i l  l ’ em m enera au concert. C ’est de l ’ autre cote  de 
la  v ie . Qa ne m'interesse pas profondement que F leur fasse ci ou fa .  
Qa ne m'interesse pas profondement en tem p s n orm al, m ais  m a in -  
ten au t je  n ’ ai p lu s do vengeance et ga m'interesse profondement.

D ’ uno certain e m an iere, je  suis tou jo u rs lib re , m ais ils  m ’ ont 
pris F leu r, et ils  m ’ ont pris a F leur. (C ourtade)

D a n s les c e llu les  v oisin es, des g a r fo n s  o n t ch an te . II y  en  a v a it  
un q u i etait condamne a mort et q u i le d isa it. M a is  celu i q u i etait 
condamne a mort a v a it  du courage parce q u ’ il e ta it b rave et que tous  
l ’ a im a ie n t, e t les autres a v a ie n t du courage parce q u ’ ils  n'etaient 
pas condamnes a mort. M a is rien  ne prouve q u ’ ils  n ’ auraient pas eu  
a u ta n t de courage s' ils avaient ete condamnes. O n  ne sa it pas d ’ avance . 
(C ourtade)

JleKcnuecKne noBTopenun b npucoojtuHiiTejrMiHx KOHCTpyKipmx 
(noToptie no caMon CBoen npnpofle jibjihiotch KOMnoneHTaMH CBepx- 
4>pa30BHX eflHHCTB) ycHJieHHO no,n,uepKHBaioT nx Tecnyio cbh3b c oc- 
HOBHHM npeH^O/KeilllCM. B  npHCOeflHHHTenbHHX KOHCTpyKU,HHX BCTpe- 
naioTCH noBTopu Bcex thhob: npocTLie noBTopai, MeToiiHMHuecKne, 
pa3BepHyrae b BHge noaTnuecKoro o6pa3a hjih CTHJiHcrauecKH Hefi- 
TpaJitHHe, noBTopbi cjiob h cjiOBocoueTaiiHH:

E lle  co u ch a it m a in te n a n t to u jo u rs dans la chambre, ab a n d o n - 
n an t le d iv a n  du  p e tit  bureau. . . M a is  de la chambre, e lle  n ’ u tilisa it  
que le  l i t . . . (T rio le t)

U n e occasion  un iqu e s ’ e ta it  o fferte de regenerer ce peuple. U n e  
fortune. U n  coup de fortune. U n e occasion  q u i ne se representera  
ja m a is . C om m e i l  n ’ y  a pas d eu x , dans la  v ie  d ’ un  peuple. C om m e  
5a n 'a rr iv e  pas deux fo is . C om m e il n ’ en  est pas donne d eu x a la 
meme personne, h om m e ou peuple. A  la m em e histaire. A  la meme 
aventure. (P eg u y)

E lle  se tait. E t dans ce silence, par e lle  p rovoqu e, le  sou ven ir  
g ra cie u x  d ’ une dou leu r ancienne se g lisse  dans les e n tra ille s  de 
M . A n d esm a s. (D u ras)

Ĵ JIH HOHCHeHHH, yTOHIieHHH npe^MeT, Ha3BaHHHH B ochobhom 
npeqjiO/KeiiHH onpe^ejieiiHMM cjiobom, mojkct nojiyuHTb HHoe HaHMe- 
IIOBaHHe B npHCOe^HHHTejIBHOH KOHCTpyKqHH:

V o u s  sa vez  p e u t-e tre  q u ’ a une certain e epoque T rista n  B ernard  
eu t un treatre a lu i, dans je  ne sais p lu s qu el q u artier excen triq u e. 
Une salle ou il ne v en a it personne et q u i, si je  m e sou vien s b ien , 
p o rta it  son  n om . (C l. M au riac)

C ’ est ex a c tem en t I'urgence q u i m ’ a em p ech e de l ’ atten dre to u t  
a l ’ heure. Un suicide manque. II nous est arrive cette  n u it. (L an o u x )

B  npHCOeflHHHTejIBHHX KOIICTpyKqHHX, O/pIOii H3 (JtyHKqHH KOTO- 
Phx hbjihctch flonojiHflTB cogepiKaHHe paHee CKa3aHHoro, 3anacTyio 
noBTopaeTCH to  ate cjiobo, ho conpoBOHfflaeMoe hckhm hobmm n p n - ' 
3HaK0Ml

O n  sen t chez lu i une pauvrete incurable. Pauvrete m aterielle,
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car il est m a l p a ye . Pauvrete intellectuelle, q u i ne lu i a pas perm is  
d ’ arriver plu s h a u t. (V a illa n t-C o u tu rier )

Q u i a im e et v eu t nourrir sa fe m m e ne s ’ am u se guere a faire ici 
de l ’ am ou r-propre, a chercher la ligne precise e ntre l ’ art et le m etier. 
Ligne en realite fictive, (M ich elet)

L e le n d em a in  m a tin  apres une m iit  passee dans une cham bre  
qui lu i parut celle  d ’ une dogarcsse, J e a n -N o e l, rase de pres, v e tu  
de c la ir  et a y a n t pris son  p etit dejeuner servi a l ’ anglaise par G u g-  
lie lm o , so rtit en  com p ag n ie  de C h ristian . II a lla it  en fin  decouvrir, 
con n a itre , reconnaitre Venise. C om m e pour to u t lieu  trop celebre  
et trop  d ecrit, trop  p e in t, trop  rep rod u it, il s ’ a p p reta it  a etre degu. 
C ’ e ta it  une p recau tion  interieure q u ’ il pren ait.

E t Venise s ’ offrit a lui, dans le m a tin  et le so le il, p lu s b e lle , plus  
so m p tu eu se, plus d iverse, p lu s eton n an te que tou tes les proses, tous  
les poem es, tou s les ta b le a u x . Venise ou s ’ epuise i ’ ep ith ete . Venise 
a Vextreme lim ite entre la splendeur et le mauvais gout. Venise orien
tate, fa b u leu se , posee sur sa lagu n e, v ille  surgie d ’ un m iro ir , Venise 
avec ses portes qui s'ouvrent sur Veau morte et ses escaliers p lats qu i 
se p ro lon g en t sous l ’ onde dans leur im ag e in verse , Venise plus pale 
et p lus fratche, et p lu s om breuse en  ses cou leu rs, q u ’ on ne l ’ a tten - 
d a it, parce que debarrassee du vernis jau n e don t so n t cou verts les 
to ile s  de m u sees, Venise avec ses jardinets suspendus, avec ses m ousses  
m u ra les , et son  a lgue sournoise , p oisseu se, ou la  sem elle  g lisse , Ve
nise a la fois grouillante et lente, parce que sa fo u le , depuis des siecles, 
se regie au m etro n om e des g on d o le s . Venise miraculeuse. . .

« A llo n s  a p ied », a v a it  d it C h ristian . (D ru o n )
JleKCHUeCKHe HOBTOpH peflKO BHHOJIHHIOT H30JIHp0BaHH0 (j>yHK- 

pmo cb h 3 h  KOMHOHeHTOB CBepxij)pa30Boro eAHHCTBa. K a n  npaBHJio, 
OHH COneTaiOTCH C HOBTOpaMH rpaMMaTHUeCKHMH, C aHa(j)OpHHeCKHM 
ynoTpeSjieiuiCM MecTOHMemaH, c n iifliibhayajiuahpyioni,hm 3iiaueimeM 
apTHKHH. H o  Henocpe^CTBeHHo, jieKCHuecKH OTpamaa npe^MeT, 
co^epHtaHHe peun, jieKcnuecKHe noBTopti 0Ka3HBai0TCH HpuaiimiiM 
cpeflCTBOM nepegauH KOMMyimKaTHBHOH HacHiqeHHOCTH coo6m,enHH.

HMeHHO BCJieflCTBiie :n o ii  coa e p u ja T e jiw io b  nacLim cniioCTii jiok- 
CHKO-rpaMMaTHuecKne n oB iopb i tmyTpH CBepx<|)pa30B0X0 eAHHCTBa 
flaiOT BHCOKHH XyflOJKeCTBeHHHH O^KpeKT, ObyC.’IOBJieHHUH KpaHIieb 
cTeneHBK) oK cn peccn H , b 6 o jiB m o i Mepe CBOHCTBemiOH TaKHM koii- 
CTpyKqHHM H BH3HBaeM0H HaCTOHUHBHM B03BpaH];eHHeM K OflHOMy 
o 6 p a 3 y , KOToptiH HaxoaHTCH b peHTpe BocnpHHTHH c jiy m a io iq e ro  
hjih UHTaroipero. T a K oro  p o g a  JieKCHKO-rpaMMaTHuecKne CTpyKTypw 
HecoMHeHHO noBH m aioT, ycnJiHBaioT xygOHiecTBeHHOCTb peun.

Personne ne sa v a it  rien . I ls  evacuaient. Aucun  refuge n'etait 
plus d isp o n ib le . Aucune rou te n'etait plus p ra ticab le . Ils  evacuaient 
q u an d  m e m e . O n  a v a it  donne dans le N ord  un grand coup de pied  
dan s la  fourmiliere, et les fourmis s ’en  a lla ie n t. Laborieusement. 
Sans panique. Sans espoir. Sans desespoir. Comme par devoir. (S a in t-  
E x u p ery )

M a illa t  sourit. P u is son  sourire s ’ effa ga . II v en a it de rem arquer, 
de l ’ autre cote  de la  g rille  du S an a, p lusieurs rangees de brancards

59



pos^s a m em e le so l. D es couverlures les recouvraient com p letem en t, 
dessinan t des form es h u m ain es im m o b ile s . Sur un  des brancards 
la  couverture s ’ e ta it  trouv^e trop  cou rte, et la issa it  v o ir  deux pieds  
chausses de brodequins a va ch is. O n  ne v o y a it  pas de chaussettes, m ais  
u n  peu de peau  b le m e  a m e m e  le cu ir. A  l ’ un  des brodequins, les  
la cets  a v a ie n t ete rem p laces par un m orceau de fic e lle . M a illa t  n ’ ar- 
r iv a it  pas a detacher son regard de ces chaussures m iserab les. A u  bou t  
d ’ un m o m e n t i l  se le v a  et a lia  s ’ asseoir contre le  m ur du S a n a. 
(M erle)

D u tertre  et m o i n ous regardon s, a travers la  fen etre , un ciel 
calme. . , Je n ’ opposerai pas Vete, les fru its  q u i m u rissen t, les pous- 
sin s q u i prennent du  p o id s, les b les  q u i le v e n t, a la mort si proche. 
Je ne v o is  pas en  q u oi le calme de I'ete con tred irait la mort, ni en  quoi 
la  douceur des choses serait iron ie. M a is  une idee vagu e m e v ie n t: 
<'C’est un ete  q u i so detraque. Un ete en panne. . .»  J ’a i v u  des b at- 
teuses abandonnees. D es fau eh eu ses-lieu ses abandonnees. D an s les  
fosses des routes, des voitu res en panne abandonnees. D es villages 
abandonnes. T e lle  fo n tain e  d ’ un village v id e  la issa it  cou ler son  eau. 
L'eau  pure se ch an geait en mare, elle  q u i a v a it  cou te ta n t de soin s  
a u x  h om in es. T o u t a coup une absurde im ag e m e v ie n t. C elle  des 
horloges en panne. D e toutes les horloges en panne. Horloges des 
eglises de village. Horloges des gares. Pendules de chem inee des m a i-  
so n s v id es. E t , dans cette d evantu re d 'horloger en fu i, cet ossuaire 
de pendules m ortes. L a  guerre. . .  on ne rem on te plus les pendules. 
On ne ram asse plus les b ettera ves. On ne repare plus les w agon s. 
E t  Veau, q u i e ta it cap tee pour la  so if , ou pour le  b lanch issage des 
b elles  d en te lles  du  d im a n ch e des villageoises, se repand en mare 
d e v a n t l ’ eg lise . E t Von meurt en ete. . . (S a in t-E x u p e ry )

Bhhojihhh b AauiuieHineM (jpyiiKiqno iiobtophoh HOMHHaqHH, c y -  
mecTBHTejiBHoe hjih rnaroji b HauajiBHOM npeflJiojKeHHH CBepx<|)pa30- 
Boro eRHHCTBa HenocpeflCTBemro oSoauauaioT cooTBeTCTByiomHH neHo- 
TaT, HBJiHiomuiicH npeflMeTOM peun. B  iiocaeflyioiflHX npeflJiomeHHHX 
oh Moacer o6o3HanaTBCH jih6o 1) TeM * e  caMHM cjiobom, KaK mu 9to 
BHflejia B um e, jihSo 2) flpyrHM cyiqecTBHTejiBHUM hjih flpyrHM rjia - 
tojiom, 3HaueHHe KOToporo b onpefleneHHOM KOHTeKCTe mojkct chh- 
TaTBCH CHHOHHMHHHHM 3HaueHHK> nepBOrO, JIH0O 3) CJIOBOM, o6o3H a- 
HaroiflHM flaiiHHH fleHOTaT uepe3 ero  xapaKTepHyio nepTy, jihSo  
4) (flJiH cymecTBHTejiLHtrx) c yipecTBHTejibh mm m upoK oro miaueHHH, 
HaXOflHIflHMCH C nepBHM B OTHomeHHH pOfl/BHfl.

IIOBTOpHaH HOMHHaflHH CHHOHHMaMH:

. . . l ’ A lle m a n d  rase, q u i, depu is d eux jo u rs, se m e tta it  a tab le  
en c h a n d a il, se c o n ten ta it de m anger avec une a p p lica tio n  q u i fr isait  
la  g lou ton n erie .

P a rm i les charcu teries servies ch aq u e so ir , il y  a v a it  de la  langu e  
q u i d e v a it  etre son p la t prefere car, reg u lierem en t, il  s ’on coupait 
ju sq u ’ a d ix  tran ches, q u ’ il en d u isa it de beurre a v a n t de les a va ler .

E n core les taillait-il  si epaisses quo le  stew ard  ne m a n q u a it  
p a s de lancer un coup d ’ oeil in q u ie t au c a p ita in e , avec P a ir  de d ire:
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«Nous n’en aurons jamais pour tout le voyage!» (Simenon) 
TjiaroJiH couper h tailler o6o3HanaH)T b AaHHOM xeKCTe o,o;ho 

H to ate fteiicTBHe, B03Moa<HHe hjih hhx pa3JiHHHH b 3HaaeHHHx 3,n;ecb 
HecymecTBeHHH. Tan ate, KaK b cjiegyiomeM oipbiBKe rjiarojiH mourir 
h trepasser:

— Taut de douleurs et de craintes ne peuvent-elles pas faire 
mourir une femme avant age? Dieu m ’est temoin que je ne voudrais 
pas trepasser en laissant mes enfants livres a ce chacal. (Druon) 

npefljioweHHe, b  k o t o p o m  noBTopaeTCH npe^MeT pean, nojiyaaio- 
hj,hh OAHOBpeMeHHO AonojiHHTeJibHyio x ap ak t epit c t h  k  y , o k  a 3hb aeTCH 
KOMnoHeiiTOM CBepx(j>pa30Boro eflHHCTBa; o h o  CBH3HBaeTca c npefliifly- 
iqHM TeKCTOM Caaroflapa xoMy, h t o  06a cymecTBHTejibHHe h m b i o t  
o 6 ih ,h h  AenoTaT. ITpHeM .viOToniiMiuiecKoro o6o3HaueHHH npegMexoB 
peuH pacnpocTpaireir npesBbiuaHHo mnpoKo. HMeiioBaHHe ogHoro 
h  Toro a;c oS'beura pasiiwuH c j i o b u m h  cmiMaeT m o h o t o i i h o c t b ,  coaflaeT 
BHOuaxjieHHe pa3HooGpa3HH, SoraxcTBa peun. B t o  >ko BpeMH pasmue 
cjioBa MoryT noAaepKHBaxb paaiiMe cxopoiibi h  p auntie CBoiicxBa o h h -  
cbiBaeMoro npeflMexa, h t o  b  em;e GojibHiefi CTeneHH npHBH3HBaex oflHO 
npesaoateHiie k  spyroMy:

Robert D 'A rtois  ecoutait, regardait son cousin sans jamais se las- 
ser, a la fois amuse et fascine. Valois etait son «grand liomme», 
le seul etre avec lequel il eut accepte d’echanger sa peau. Le geant, 
qui n’etait devoue qu’a lui-meme, se sentait presque capabje, pour 
Valois, de devouement. (Druon)

PoGep a ’ApTya, oTJiHHaBmriHCH orpoMHHM poctom, bo btopom 
npc;i,jio'/i;eiraii Ha3BaH «rHrairroM».

Et lorsque Valois s’ecriait parfois: «J’ai perdu ma vie! Le sort 
m’ a toujours trahi!» c’etait parce qu’il s’ imaginait qu’ il aurait 
pu reconstituer sous sa domination, de l ’Espagne au Bosphore, 
le monde romain tel qu’ il etait mille ans auparavant, au temps 
de l ’empereur Constantin.

Ce grand seigneur megalomane avait un temperament d’aventurier, 
un comportement de parvenu et des presciences de fondateur de dy- 
nastie. (Druon)

Messire de Bouville ne reprit un peu d’allant que cinq jours plus 
tard en debarquant a Aigues-M ortes.

Ce port , d’ou jadis saint Louis etait parti pour la croisade, et dont 
la construction n’avait ete achevee que sous Philippe le Bel, etait 
de nouveau la France. (Druon)

TaitaH noBTopHan HOMHHaqHH ne mojkct CHHTaTbCH fleHOTaTHBHO 
H36htohhhm noBTopoM, TaK KaK coflepmHT b ce6e HeKyio aonoJiHH- 
TejibHyio HH<j)opMan,Hio o npegMeTe peun:

On arrachait des murs tapisseries et tentures; on raflait l ’argen- 
terie sur les credences.

Puis, un peu calmes mais toujours menagants, les insurges firent 
remonter Jeanne et ses femmes dans le grand char dore; . . .et le char 
s’engagea sur la route d’Hesdin. . .

Les allies, de cette fagon, etaient surs maintonant de parvenir 
jusqu’a la comtesse Mahaut. (Druon)
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On hissa Cornillot dans un arbre oii on le lia par les aisselles, 
puis . . .  on coupa la corde et on le laissa tomber sur le sol. Le malheu- 
reux, les jambes brisees, hurla tout le temps qu’on creusa sa tombe. 
(Druon)

On parla peintnre. William admirait beaucoup celle d ’Andre. 
Du moins l ’affirmail-il. Andre n’en croyait pas un mot. Tout ce qui 
venait de cel intrus etait suspect a ses yaux. Pourtant il devait con- 
venir que Vhomme n’elait pas sot. (Troyat)

. . .Gabrielle Berlicaut, malgre la scene mouvementee a laquelle 
elle avait participe, se tenait calme et digne au milieu de la salle. 
Elle inclina gracieusement le buste, lorsque le maire lui presenta 
M . Em ile Drapeur et M . Jacques Parpoil qui etait son secretaire. 
Le premier avait un long corps sec, un visage noble et froid, quo 
des cheveux blancs plaques reudaient encore plus glacial. Quant 
a M . Parpoil, il paraissait d’ une rondeur malsaine, et ii port'ait 
une barbe rousse. Mile Berlicaut fut desagreablement impressionnee 
par le secretaire, mais lorsque les yeux de M . Drapeur i ’eurent fixee 
un instant, elle fut frappee par l ’ intelligence qui les enflammait. 
(Dhotel)

Hapnfly c TannMH noBTopaMir HenTpajiBHoro, od'beKTiiBHoro xa- 
paKTepa b xygoneecTBeHHoii jiHTepaType uacTO BCTpeuaioTCfi noBTopBi, 
cosAaroinne onpegeJieiiHBiH CTiiiiHCTHuecKHH atptpeKT.21 9to — noBTO- 
peHne cjioBa HeiiTpajiBHoro 3HaneHHH noaTnnecKiiM ero obpaaoM:

La nuit. II reconnait la nuit. La soeur du silence comme un grand 
oiseau se gonfle et se moule dans la chambre. (Soupault)

H obb — «cecTpa MOJinaHiiH» — noaTHuecKHH o6pa3, CBoitCTBeH- 
Hbiii H3HCKaHHOMy xygomecTBeHHOMy craaio nncaTean.

Nous sommes Varriere-garde; et non settlement une arriere-garde, 
mais une arriere-garde un peu isolee, quelquefois presque abandon
nee. Une troupe en Vair. (Peguy)

IIO B T O p H T b C H  M o r y T  I tp jI H e  C JlO B O C O neT aH H H , H n O B T O p H T b  H X  M O - 
ryT TaKn<e caoBocoueTaHHH-MeTatpopBi:

— C’est tres joli de navigtter a la botissole, en Espagne, au-dessus 
des mers de nuages, c’est tres elegant, mais. . .

. . .Et plus lentement encore:
— . . .  mais souvenez-vous: au-dessus des mers de nuages. . . 

c’est l ’eternite.
Voici que brusquement, ce monde calme, si uni, si simple, que l ’on 

decouvre quand on emerge des nuages, prenait pour moi une valeur 
inconnue. Cette douceur devenant un piege. J’ imaginais cet immense 
pi'ege blanc etale, la, sous mes pieds. . . Cette glu blanche devenait
pour moi la frontiere entre le reel et l ’irreel, entre lo connu
et l ’ inconnu. Les montagnards connaissaient aussi les mers de nuages. 
Ils n’y decouvraient cependant pas ce rideau fabuleux. (Saint-Exu- 
pery)

HenTpajitHoe o6o3HaneHne nuages b noaTiiuecKOM oSpaae mer de

21 C m .: ran B. f. HoiiToyucui noMiiiiatutH h  e e  c t h u h c t h t o c k o c  ncnoauao- 
BaHue. —. B kh.: Bonpocu ^panqyacKOB (Jittjiojiorini. M ., 1972, c. 123— 136.
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images gaJiBnie noBTopneTCH b g p y r n x ,  paBHBiM o6pa30M no3THuecKHX 
BapnaHTax: piege blanc, glu blanche, rideau fabuleux.

PaHee gaHHoe KOHKpeTnoe obo3HaneHiie genoTaTa mobkot hobto- 
pHTBcn b gajiBHenmeM cjiobom mnpoKoro 3HaneHiiH, BKJiKmaiomero 
b nJiane oTnomeiiHH pog/BHg uacTiioe 3HaneHHe cyigecTBHTejiBHoro, 
K O TO pH M  6bUI Ha3BaH geHOTaT.22

B Tanofi pojni cjioBa mnpoKoro 3HaneHiin cjiy>KaT opraHH3an,Hii 
teKCTa, ci)H3BiBaH ero KOMnoneHTBi b ogamae KoMnjieKCH h pa3Ho- 
o6pa3« .ieKcnnecKoe iianojraeHiie reKCTa. He o6o3HanaH KOHKpeTHoro 
pe^epema, t . e. He bhhojihhh (JytiKgHii npHMOH HOMHHaipra, TaKne 
CJioBa cjiyjKaT ocyigecTBJieHHio KocBeiraoH HOMHHagHH. Bhhojihhh 
b TeKCTe ({topMajiBnyio ^yHKpnio cbh3H npegjiomeHHH, ohh b to me 
BpeMH HBJIHIOTCH n0JIH03HaHHBIMII CJIOBaMH, nOJiyHaiOIgHMH B TeKCTe 
onpegejieiiHoe yaiioe 3Hanenno b cootbbtctbhh co 3HaneHHeM cyige- 
CTBHTejIBHOTO, IIMH nOBTOpneMOrO, C oSlgHM COgepmailHeM BHCK33BI- 
BaHHH, c ciiTyanHoii, b kotopoh peaJin3yeTCH peneBoil airr.

On n’y vendait pas des bijoux de grand luxe. Sur la plupart 
des objets exposes se lisait la mention «en reclame)) (Simenon)

^paropemiHe y K p a m eH H H  hbjihjihcb r o ie H H o  TeMH «n p eg M eT a M H », 
KOTOpBTe 6BIJIH BBICTaBJieHH B B H TpiIH e M a ra 3 IIH a .

Une seule fois dans sa vie alors qu’ il avait une douzaine d’annees, 
il avait essaye de couper le cou a un poulet. . . II s’en souvenait 
encore. II etait pale, les narines pincees. Les plumes palpitaient 
dans sa main. L'anim al battait d’une aile. II ne parvenait pas 
a lui maintenir la tete sur le billot. . . Son premier coup avait 
ete si maladroit qu’ il n’etait parvenu qu’a blesser la volatile. . . 
II n’en avait pas mange. II n’ avait plus tue de poulet de sa vie. 
(Simenon)

BMeCTO TOrO HT06BI nOBTOpHTB CJIOBO poulet, B B T o p  Ha3HBaOT 
e r o  b cjiegyroignx npegjiomeHHHx CJIOBaMH a n i m a l ,  v o l a i l l e ,  b n o c j i e g -  

neM npegjiomeHMH orpHBKa onnTB B03Bpam,aeTCH k poulet.
KaK 3aMenaeT B. I\ TaK,23 bo (JpaHpyacKOM H3BiKe othochtojibho 

pegKH upocTBie noBTopeiiHH ognoro n Toro me cjioBa b nocjiegoBa- 
TejiBHo pacnojiomeHiiHx npegjiomeiranx, xoth y HeKoropBix aBiopoB 
MH HX H BCTpeuaeM. CTpCMJieHHe K pa3HOo6pa3HK), OHeBHgHO, 3aCTaB- 
jmeT (|)paHn,y3CKnx nHcaTejieit npnSeraTB k npneMaM «btophhhoh ho- 
MHHan,Hii» nocpegcTBOM chhohhmob, cjioB-3aMecTHTejieii, nocpegcTBOM 
MeTOHHMimeCKHX noBTopeiiHH.

E c j i h  b n o B T o p iio f i  HOMHHan,iiH y u a c T B y i o T  c y ig e c T B H T e jiB H n e , k o -  

T o p H e  HMeiOT on eH B  m n p o K o e  s n a n e m i e ,  ohh n p e g C T a B J im o T C H  n o n r a  

geceMaHTH3onaHHHMH ii c n o c o b H H M H  o6o3HanaTB H e tojibko. o T g e jiB -  

hhh K oiiK p eT H B iH  g e H O T a T , ho Jirofioe H B jie H n e , p e j i y i o  C H T y a g n io ,  

B H p a m e m i y i o  p a n c e  oT gejiB H B iM  n p e g jio w e H H e M . I I p H  btom ohh c o x p a -  

hhiot cbok) C T p o e B y io  (JjyH K gH io b n p e g e j i a x  C B ep x< ()p a3 0 B o r o  e g H H - 

CTB3 , CBH3 H B 3 H e r o  K O M nO H eH TH .

22 B. T. FaK Ha3biBaeT TaKyro n o B T o p H y io  HOMHHagmo «rpagaimeii» ( c m . :  
Tan 5 .  F.tConocTaBHTeJibHaH jieKCHKOJioniH. M ., 1977, c. 138).

2 3  T a w  H i e ,
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K T3KHM cymecTBHTejiBHHM othochtcH cjioBa T u n a  chose, cas, 
sorte, objet, evenement, fait h neKOTopwe apyrne.

— Qui est-ce qui s ’est vante d ’avoir tue trois negres? Qui est-ce 
qui s’est vante d ’ avoir passe sa vie a humilier ses employes? Vous 
croyez que j ’ ai oublie? . . .

Cela vous ennuie peut-etre que je vous rappelle ces choses? 
Et les petits traficants que vous avez ruines sciemment. . . (Simenon)

— Nous ne travaillerons plus ce matin, annonfa-t-il.
— Dans ce cas, si vous le voulez bien, je sortirai. (Simenon)
B npHBeaeHHHx npuMepax ces choses a ce cas coothochtch c co-

aepjKaHneM b nepBOM cjiyuae xpex BonpocoB, bo btopom — c CHTya- 
qnea, 3aKJiroueHHOH b  npejqnecTByiomeM npejjjiojKeHHH.

TlopoCmue cnova npnim To na3HBaTB c j io b h m h  «HenojmoH HOMHHa- 
q n n ». M om eT 6htb, Cbuio 6h  Tounee CHHxaTB hx cnoBaMH «nmpoKOH  
HOMHHan;HH», u6o ohh o6o3HauaiOT mnpoKiiH Kpyr hbji6hhh, obne- 
flHHfleMHX B OgHH KJiaCC.

CymecTBHTejiBHHM, noBTOpHK)m,HM paHee BaHHbie obo3HaneiiHH 
obbeKTa peuH n BBinojiHmomHM $ynKu,Hio hobtophoh m i  kocbghhoh 
HOMHHaqHH, CBOHCTBeHiio, thrum o6pa30M, aiiatjiopHuecKoe ynoTpebjie- 
une.

C’etait Robert d’Artois qui, au centre d ’un cercle d ’admiraleurs, 
tordait un fer a cheval entre ses doigts. On venait de dire devant lui 
que le roi Philippe etait capable de le faire en sa jeunesse, et le geant 
tenait a montrer que cette sorte de talent etait repandu dans la fa- 
mille. (Druon)

Bo btopom KOMnoHeHTe CBepxij)pa30Boro ê HHCTBa Pobep fl’ApTya 
Ha3BaH «rJiranTOM»; cnibam ie iiaui.qaMH iiojikobbi — «oco6bim bh^om 
CnOCo6HOCTH», CBOHCTBeHHOH HJienaM KOponeBCKOH COMBH.

— II faudrait done vous obtenir sept voix. Pensez-vous que cer- 
taines puissent etre acquises par argent? J ’ai moyen de vous laisser 
quelques fonds. Combien comptez-vous par cardinal?

Bouville crut avoir amene la chose fort habilement; a sa surprise, 
Dueze ne parut pas bondir sur la proposition. (Druon)

npegjiomeHHe noflKyna 6bijio TeM «jioji.om», KOTopoe o6o3iianeHo 
cjiobom chose.

Bosmojkho HHoe ynoxpcCjieHHO — KaTafJiopuuccKoe — cjiob innpo- 
koto 3HaneHH«. Ohh MoryT ctohtb b nepBOM npegjio>KeHHH h pa3'bnc- 
hhtbch b nocjiegyroigHX. B nepBOM npo/tJiO/KOiiiiH npegueT peun npeg- 
CTaBjineTCH b obiupM BHjje, nocpegcTBOM cnoBa obobiqaiomero, mnpo- 
Koro 3HaneHHH. B cjiegyiompM (hjih: b cjiejiyioiqitx) npegjiouieHiiH 
3to obiqee pacuJieiiHeTCH, KOHKpeTH3yeTCH:

Elle avait prepare un petit souper, mais ils y toucherent 
a peine. . . Dedaignes, le pain , le vin, la viande froide et les fruits 
resterent sur la table. (Troyat)

Cjiobom souper o6o6m;eHH Bee bjiioga, nocTaBJieHHHe Ha ctoji. 
Oho KaTa$opHuecKii BHnojumeT ({jyiiKjpno KocBennoH (npegBocxn- 
mammeS) homhh3u,hji, noBTopmoiqeiicH pacuneHeHHO bo btopom npeg- 
jrojiceHim CBep.\(f)pa30Boro egmicTBa,
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3Ha^eHHe cnoBa nrapoKoro 3HaueHHH b KaTatjiopHnecKoi $yHKn,HH 
MoweT fleTajiH3HpoBaTbc?i He to j ib k o  oT^ejibHbiMH ate cjioBaMH, h o qe- 
jibiMH npepjiOHteHHHMH. B th k h x  cjiynanx 3 to  c jio b o  —  anewem nep- 
Boro npepjio*eHHH, 3a k o t o p h m  cjiegyioT npegjioHtemiH, pacKpninaio- 
ipne ero o 6o6m,eHHoe 3HaneHHe. BMecie Bee 3TO o6pa3yeT o jih o  CBepx- 
(|jpa30B0e eflHHCTBO.

Philippe de Poitiers leur parla longuement. I I  leur demontra que 
la guerre civ ile  n ’ apportait que le malheur, gw’ ils etaient sujets 
du roi avant que d ’ etre sujets de la comtesse Mahaut, et qu’ ils de- 
vaient s ’ en remettre a l ’ arbitrage du souverain. . . (Druon)

B nepBOM npegjioHceH H H  HHTaTejin n p e g y n p e n tg e H  r j ia r o jio M  parla 
0 TOM, MTO OHJIHHn oSpaTHTCH K CTOpOHHHKaM P o S e p a  C KaKOii-TO 
p e u b io . C o g ep w a H H e ee  gexa jiH 3H poB aH o b c jie g y io m e M  npegJiojKeH H H, 
npegCTaB jiH ionteM  c o 6 o h  neoSxogHMHH KOMnoHeHT C B e p x $ p a 3 0 B o ro  
egiiHCTBa.

IIOBTOpHaH HOMHHapHH B TeKCTe He OrpaHHHHBaeTCH TOJIbKO nOBTO- 
, peH neM  o g H o r o  c jio B a  b jiioSom BHge 3 T oro  n o B T o p a , ho orpaH H uiiBaeTCH  

paMKaMH CodCTBCHHO JieKCHKH. C>Ha MOHteT HOCHTb 6oJiee HinpOKHH 
x a p a K T e p , x o t h  h  B b icT yn a n  b n p e g e j ia x  C B e p x $ p a 3 0 B o ro  epHHCTBa. 
IToBxopH aH  HOMHHapHH q e j io n  C H T yaqnn  npegCTaBJiueT c o d o i i  KaK 6u  
ee  pe3ioM H poB aH H e, ee  K paT K oe o6o3H aueH H e, BH panteH H oe oahhm  
cjiobom  h jih , name, cjroBocoueTaHHeM:

La resistance de Jeanne, son controle sur elle-m em e, cederent 
d ’ un coup. Brusquement, elle se m it a sangloter, se tourna vers 
le com te de Poitiers, v it qu ’ il lui souriait et se jeta dans ses bras 
en balbutiant:

— Philippe! . . Philippe! . . enfin, enfin, je vous ai retrouve.
La dure comtesse Mahaut eprouva un petit pincem ent au coeur

parce que sa fille  s ’ etait elancee vers son mari, et non vers elle, 
pour pleurer de bonheur.

«Mais que souhaitais-je d ’ autre? pensa Mahaut. A llons, c ’est 
cela le plus im portant, j ’ai reussi». (Druon)

Cela pe3K>MnpyeT bck> npegbigyin,yio CHTyaqnio, Bee CTapaHHH 
M aro npHMHpHTb cboio flonn c MyweM, b h 3bojihtb ee H3 immaHHH. 
T o, hto JKamia nojiyunjia npoiqeHHe h noMnpHJiacb c MyjKCM, h Shjio 
«caMHM rjiaBHHM» gjin ee MaTepn.

— Voyez done, messire de Souastre, regardez par cette fenetre 
et dites-m oi si vous auriez grand-chance d ’ echapper? . . Encore 
une fois, je vous dis que nous ne voulons point agir par violence, 

-et je prie votre suzeraine de ne point user des armes contre vous. . .
Tentons de resoudre autrement nos differends. . .
Cette alternance de menaces et de courtoisie les desorientait. (Druon)
«M epeflO BaH H e y r p o 3  h b 6}kjihbocth» xapaK T epH 3yeT  B een  n p e g b i-  

gyipH H  p a 3 ro B o p , pe3K>MHpyeT e r o .
3 g e c b  H aM enaeT cn  n e p e x o q  ot  n oB T op H on  HOMHHaqnH Ha y p oB H e 

c jio B a  k  n oB T op H on  noM H H aqini Ha yp oB H e n p eg jion teH H H ,24 KOTopaH

24 Cm. TaM w e.
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coBepmeHHo ecTecTBeimo ynacTByeT b opraHH3an;nH TeKCTa, CBH3tiBaH 
KOMnOHeHTH CBepx(|)pa30BHX eflHHCTB II CBH3HBaa HX M e > K f ly  co 6oh.

IIOBTOpHaH «3aMCCTHTejIbIiaH» HOMIlHaHHH B CB0px(J)pa30B0M 
eflHHCTse. Coo6m;eHHe, HMeioinee b bhay HeKoe co6bm ie, HBJiCHae, 
CHTyapHio, jihho hjih npeAMeT, TpeSyeT MaKciiMaJibHo toahoto hx 
o6o3HaHeHHfl B TeKCTe. Ha3BaHHHH o6T>eKT MOWeT nOBTOpHO o6o3Ha- 
AaTbCH OflHHM H TeM >Ke CJIOBOM Ha npOTHJKeHHH BCerO CBepX(j>pa30BOrO 
eAHHCTBa, Bcero OTpe3Ka TeKCTa. H o MomeT o 6o3HanaTbCH h pa3HHMH 
cJiOBaMH. B HanajibHOM npeAAOJKeHHH CBepx<j>pa30Boro eAHHCTBa oh, 
KaK npaBHJio, o6o3HaAaeTcn caobom, HenocpeACTBeHHO npeACTaBJiHio- 
ipiiM Ha3HBaeMHH o6T>eKT. J^aAbme ero odoaHaAeHne mojkct ocyiqe- 
CTBAHTbCH K0CB6HHHM 06pa30M npH HOMOIpH CAOBa, KOTOpOe Ah6o 
HBAHeTCH chhohhmom nepBoro o6o3HaAeHHH, ah6o Ha3UBaeT oSbckt 
peAH KOCBeHHHM o6pa30M, nOCpeACTBOM «nOBTOpHOH HOMHHapHH». 
IIoBTopHaH HOMHHapHH coothochtch  c nepBbiM o6o3HaAeHHeM odKeKTa 
pa3AHAHHM o6pa30M H OCymeCTBAHeTCH Ah6o n0AH03HaHHbIMH CAO- 
B3MH, Ah6o AHAHHMH MeCTOHMeHHHMH, yKa3aTeAbHbIMH H npHTHma- 
TeAbHLIMH MeCTOHMeHHHMH H npHAaraTeABHBIMH, HrparoipHMH B 9Th£ 
CAynanx poAb cA0B-3aMecTHTeAeii, ah6o, HaKoHep, cymecTBHTeAbHHM 
c onpeAeAeHHUM apTHKAeM b HHAHBHAyaAH3Hpyrom;eH (JyHKpHH, poAb 
KOTOpOrO COCTOHT B BblpaWeHHII CBH3H o6l>eKTa peAH, 0603HaAeHH0r0 
CyipeCTBHTeAbHbIM, C CHTyapiTCH peAH.

rioBTopHaa HOMHHapHH 06'beKTa b pnAe nocAeAOBaTeabHo pac-
nOAOHvOHHHX IIpC A JI0 >Ke HHil CAyiKHT HX CB11311 M6>K"Ay C060H B OAHO 
CAOJKHOe BHCKa3EIBaHHe, B OAHO CBepX(|)pa30B0e eAHHCTBO.

B T 3 K 0 H  P O A H  CBH30K K O M n oH eH T O B  CBepX<|>pa30B0r0 eA H H C T B a 
yr lO T p eS A H IO T C H  A H A H H e M eCTOH M eH H H  H y K a 3 a T e A h H H e  M eC T O H M eH H H : 

L e r 0 i: Mais alors, on salit la fourchette?
T h o m a s :  Oui. Mais ga se lave.
L e  r 0 i: Les doigts aussi! Je ne vois pas l ’ interet. (Anouilh) 
La journee qui com mence sera belle. Celle d ’hier com pte parmi 

les plus lugubres de sa vie. (Bernanos)
. . .Charles, quand on le maria, manquait de discernement pour 

se chercher femme selon les exigences de son rang, et de volonte 
pour exprimer son choix, vu qu ’ il etait incapable, simple et debile, 
et que, partant, le contrat n ’ avait point de valeur. Inhabilis, simplex 
et imbecillusl . . Et chacun, depuis votre oncle Valois jusqu ’a la der- 
niere chambriere, s ’est accorde a dire qu ’ il etait bien tout, cela, 
a meilleure preuve que feu la reine sa mere elle-m em e le trouvait 
si bete qu ’ elle l ’ avait surnomme oison! (Druon)

Tout cela noBTopneT, BepHee, 3aMeHneT A^HHyio Bbmie xapaKTepH- 
CTHKy KOpOAH tDpaHPHH: «HeCnOCo6HHH, npoCTOBaTHH H TAynHH)).

IIoaoSho oSodipaioineMy cy n ie cT B H x e A b H O M y , b poAH btophaiioh 
HOMHHanHH B aHa<i>ope h KaTaiJiope, yKasaxeAbHHe MeCTOHMeHHH mo- 
ryT ah6o noBTopjiTb npepHAymee HaHMeHOBaHne npeAMeTa peAH, ah 6o 
npeABocxiiinaTb ero:

Cela s ’ etait fait par hasard dans le premier moment de la ren
contre. Isabelle avait ete surprise de voir apparaitre Mortimer aupres 
du com te de Kent. . . E t Mortimer, sautant a terre, s’ etait elance
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vers la  reine pour baiser le bas de sa robe; mais la haquenee avait 
bouge et les levres de Roger avaient effleure le genou d ’ Isabelle. 
Elle-m em e avait machinalem ent pose la main sur la tete decouverte 
de cet ami retrouve. Et maintenant qu ’ on chevauchait, sur la route 
striee d ’ ombre par les branches, le contact soyeux de ses cheveux 
se prolongeait, com me encore perceptible et enferme sous le velours 
du gant. (Druon)

3pecb M e c T O H M e m ie  cela npegBocxaipaeT b c io  CJiegyroipyro C H T y a - 
paro BCTpenn H 3a6ejum  c MopmMepoM h HcnHTaHHoe ero om,yipeHae 
ero mejiKOBHCTHx b o j i o c  nog ee pyKOH.

CBH3HBaioT Mewgy codon KOMnoHeirm CBepx<J>pa30Boro epaHCTBa 
Tanjue npHTnmaTejibHHe a yKa3aiejibHHe npajiaraTejibHbie, BMeroajae 
b  B B g y  p a H e e  y n o M H H y T o e  c y n je c T B B T e j ib H o e :

Em ile Ferchaux partit peu de temps apres le repas. II  s ’ installa 
confortablem ent au fond de la voiture. Son chauffeur lui entoura 
les jambes d ’un plaid, lui tendit une allum ette pour son cigare. . . 
(Simenon)

Lina, le m atin, n ’avait rien com pris a l ’ enthousiasme de son mari. 
E tait-il lui meme capable d ’ analyser les sentiments qui l ’ animaient 
pour son patron qu ’ il connaissait depuis si peu de jours?

II Z’ adm irait. D ’abord, il Z’ avait admire d ’ etre un homme aussi 
riche et aussi puissant, tout en etant choque, voire indigne, par le peu 
d ’usage qu ’ if faisait de sa fortune. (Simenon)

YKaaaTejibHbie npajiaraTeJibHbie b  aHajiorauHOB (JyaKpaa ynoTped- 
jmroTCH b cym,Hocra TaK me, KaK oapepejieHHHn apTBKJib npa btopom 
B3 aoBToparonpixca cym,ecTBHTejibHMx. Ho b to BpeMH Kan onpegejieH- 
hhb apTHKJib odbegHHfleT b opao pejioe KOMnoHeHTH, npepcTaBJieHHbie 
gByMH nocjiepoBaTejibHbiMH npepjio>kenuhmh , cbobm rp ammathueckhm 
3HaueHaeM, aoMerpaa cynjecTBBTejibHoe BToporo npegjiomeHHa b ca - 
Tyaparo, odpacoBaHHyro nepBHM npepjiosKeimeM, yKa3aTejibHoe npa- 
jiaraTejibiioe odecnemiBaeT TaKyro * e  cbh3b KOMnoHeHTOB uepe3 ax 
noBTopeHae, ycajieHHoe yKa3aTejibHHM 3HaueHaeM apajiaraTejibHoro, 
KOTopoe noflnepKBBaeT npaHapjiemHocTb cyrpecTBBTejibaoro k gaHHoa 
CBTyapaa.

— Sais-tu qui sont ces gens-ci? me dem anda-t-il tout a coup 
d ’ un ton serieux, en m ’ arretant et en me designant les salles d ’un 
.geste vague.

Frappe de ce ton de malaise si anormal chez Marino, je com m enpai 
It exam iner l ’ assistance d ’un oeil plus interesse. (Gracq)

— Q uoi, Louison, plaisanta Jacques, toi aussi, tu aimes le civet. 
Sache bien que de ce civet-la, je n ’ en ai pas goute depuis longtem ps. 
(Gamarra)

Augustin Thierry avait appele l ’histoire narration, Guizot-ana- 
lyse; je l ’ appelle resurrection. Et cette resurrection, M ichelet l ’ a ope- 
ree a sa maniere qui est essentiellement em otive, passionnee. (Hu- 
manite)

Le percepteur d ’Aalborg. . . a regu d ’ un com patriote em igre 
au Texas un telegramme disant: «Tous mes m eilleurs voeux pour 
N oel et la nouvelle annee. Ghaque jour, je pense a vous et aux douze
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mille couronnes que je vou s d o is . Qes douze mille couronnes, vou s  
ne les aurez ja m a is . B ien  a v ou s. (H u m a n ite )

O n p eq e jieH H b iii apTiiKJin, c t o h ip h h  n p n  cyiqecTBHTejtbHOM  B T op oro  
npeqjiO /KeH HH , n o c n e  T o r o  k b k  b nepBOM o h o  nonBHJioCb b  c o n p o B o m -  
g e m m  H e o n p e fle j ie im o r o  a p ra K jiH , n og T B ep m g a eT  cb o h m  rp aM M a ra - 
uecKHM 3HaueHHeM c b h 3 b  B T o p o ro  cym eC T B H T ejibH oro c CH TyaipieH, 
oSpucoBaH H O H  b  n p eflbm y iq eM  n p eq jiom eH H H  (h jih  b  n p e g w a y m n x  
npeqnojKeHHHx), n bth m  CBH3HBaeT h x  Mempy c o S o h :

A u  b ou t de la sa lle , d eva n t une porte, un petit caporal ch ef, 
im berb e et b lo n d , en u n iform e de fa n ta is ie , eta it assis d eva n t une 
table. La table eta it disposee de fapon a b loqu er a d em i l ’ acces  
de la porte. Le petit caporal chef a v a it  devan t lu i un enorme registre 
des p a p illo n s  de d ifferen tes couleurs et de grandes fe u ille s  im p rim ees. 
P a r m om e n ts il g riffo n n a it q u elq u e chose sur un p a p illo n , recopiait  
ce q u ’ il v en a it d ’ ecrire sur le registre, pren ait une des grandes feu illes  
im p rim e es, la  sa b rait de grands coups de crayon  b leu , et l ’ ep ingla it  
a son  tour sur le registre. D e tem p s en tem p s, il relevait la te te  et pro- 
m en a it son regard sur les blesses d ’un air de m orgue et d ’en nu i. 
(M erle)

D ’ a illeu rs un cab le cassait au m e m e  m om e n t et un tracteur  
agrico le , enferm e dans une enorm e caisse , degringolait de six  m etres  
de h au t au fon d  de la  cale..

Un premier passager a rriv a it, d o n t Petersen  ne v it  que la  m alle  
verte  et le pardessus gris.

«O u  est V rien s?  dem an da le cap ita in e  au stew ard . J ’espere  
que je ne v a is  pas d evoir m ’occuper de l ’em b arq u em en t!

—  II est in sta lle  au sa lo n , devant les registres.
C ’ e ta it v ra i. . . il e ta it  a .son p o ste . II reput le passager, transcri- 

v it  les in d ica tio n s de son p assep ort, lu i designa une cab in e . (S i- 
m enon)

E n su ite  il passa chez V a n  M e lle  et ch o isit  un poulet pour E m ilia .
. . .11 n ’ eta it que m id i! II rentra chez lu i, le poulet sous le bras. 

II le rem it a M a ria  qu i sa v a it  ce q u ’elle  d eva it en fa ire . . . (S im en on )  
II a v a it assiste une fo is  a une scene fa m iliere  aux O sten d ais. 

O n  a m en ait un enfant qu i n ’ a v a it ja m a is  v u  la  m er et, pour que  
sa prem iere im pression  fu t p lu s fo rte , on lu i a v a it  bande les y e u x . 
U n e fo is  sur la  d igu e, on lu i retira it b ru squem en t le bandeau  
et Venfant regardait avec angoisse cet h orizon  trop v a ste . . . il  se rac- 
croch ait a ux  ja m b e s  de son  pere, au x  ju p es de sa m ere et eclatait  
en sa n g lo ts . (S im en on )

Un enorme corbeau, n oir, lu isa n t, m on stru eu x , presque aussi 
gros q u ’ une o ie , sa u tilla it  d evan t le so u p ira il. . . P u is  so u d ain , 
d efen d an t le bee, il  cherch ait a frapper les yeu x  d ’h o m m e qu i b r il-  
la ien t derriere les barreaux du so u p ira il . . . M a is  le prison nier eta it  
v if  et a v a it deja  recule le v isa g e . A lo r s  le corbeau repren ait sa pro
m en a d e , par sauts pesants et cou rts. (D ru on )

rOBopfl O nOBTOpHOH HOMHHaqHH, M . I I . 0OHHH,3 25 BBOflHT TepMHH

26 Hohui\9 M .  II. fjioccapHH  KOHTeKciyaJitHHx cBH3efi, c . 33 h c j i .
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«p e n p e 3 e H T a n ,iiH »  s j ih  o a h o t o  h s  b h a o b  o c y m e c T B J ie m if l  B H y T p H T e K c to -  
b h x  C B H 3ea . P en p e3 eH T a ii,H H  c o c t o h t  b  n p e A C T a B jie H im  y jiex ieH T a  c h -  
T ya ijH H  n e p e 3  y n o T p e S j i e m ie  c j io b , o t h o c h iu ;h x c h  K aK  k  TOMy jkb 
KJia C C y , HTO H CJIOBa nepBHH HOH HOMHHa 11,1111, TaK H K pa3HBIM  JieKCHKO- 
rpa M M aT iin ecK H M  K J ia cca M . A b t o p  y roH iiH O T , h t o  n a  y p o B u e  r p a M M a - 
THKH MOIKHO TOBOpHTb O Cy6CTaHTHBHOH, MeCTOHMeHHOH, TJiarOJIbHOH, 
H a p eH H ofi h  ( j)p a 3 0 B 0 H  p en p e3 eH T a u ,H M . H a  y p o B H e  j io k c h k h  —  
o  p en p e3 eH T a u ,H H  CH H O H H M H necKoii, aH TOH H M H H ecKoii, rn n e p o H H M H - 
neCKOH, M eTa^O pH H eCKOH  H MeTOHHMHHeCKOH.

B cH K a H  n o B T o p H a H  HOMHHai^HH, H a n oM H iia eT  a B T o p , c jiy iK H T  c p e A -  
c t b o m  o S e cn e n e H H H  c b h 3Ho c t h  TeKCTa.

JIEKCHKO-rPAMMATHHECKHE TPAIIH Ubl 
CBEPXtDPASOBOrO EAHHCTBA

E c jih  c o r jia m a T B C H  c  TeM , h t o  o a h o  CBepx<f)pa3pBoe o a h h c t b o , 
cocTOHii],ee 03 rpynnai npeAJiojKeHHH, cjiyiKHT nepeAane b pen n  oA iioro
BH C K a3H B aH H H , OAHOH H e6ojIBIH OH  TCMBI, BIIJieTeHIIOH B T K aH b n o -  
BecTBOBaHHH i i  npoABHraiomeH 3 t o  noBecTBOBaiiHe, t o , npeACTaBJiHH 
KOMIIOHeHTbl 3T 0T 0  HOBeCTBOBaHHH, 9TH i p y n n b l ,  OHOBMA1IO, CeM aH - 
THHecKH M eiK A y c o Co h  C B H 3aiibi. H o ,  o 6 p a 3 y a  t o k c t , CBepx<|>pa30BBie 
eAHHCTBa c jie A y iO T  o a h o  3 a  A P y rH M  b  jm n e im o M  n o p H A K e  h  He t o j ib k o  
CBH3aHH APyr c APyrOM, h o  a o -®k h b i  6 b it b  h  OTrpaHHneHH APyr o t  
A p y r a  ceM aH T H n ecK H , a  M O » e T  S b it b  h  (|>opM ajibHO. M H o r H e  n c c jie A O - 
BaTejiH 3aHHMajiHCB noncKaMH BHyTpeiiHnx cpeACTB oSbeAHHeHHH 
3JieM eH T0B C B e p x i| )p a 3 0 B o ro  eAHHCTBa b  o a h o  S o j i e e  h jih  M eH ee k o m -  
n a K T H oe  i i ,e jio e . H o B o n p o c o M  o  c n o c o S a x  oT rpaH H H eH H H  o a h o t o  
eAHHCTBa o t  A p y r o r o  H H x ep ecoB a jiH C B  3H aH H TejibH O M eH b m e , 3 a n a -  
C T y io  p e m a n  e r o  j ih ih b  T e o p e T n n e c K H , a  n a m e  B c e r o  o c T a H a B jiH B a a c b  
H a t o m , h t o  r p a iiH A H  C B ep x i| )p a 3 0 B b ix  b a h h c t b  H M eioT h h c t o  ceM a H - 
T H n e cK y io  n p H p o A y .28

OAHaKO HOHHTKa paCHJieHHTB CBH3HBIH TeKCT na cepnio CBepX$pa- 
30bbix eAHHCTB c  toh k h  3peHHH coAepiKaiiiui npHBOAHT k oSHapyiKe- 
hhk) h (J)opMa:ibHbix CHmaJiOB iiana-aa h Koiin,a OTAejibiibix BbiCKa3u- 
BaiiiiH. He cjieAyeT oSojiBmaTBCH: AaJieKO ne BCHKoe CBepx<|)pa30Boe 
eAHHCTBo neTKo (JopMaJibHO OTrpaHHHeHo o t  npeAHAymero h nocjie- 
Ayiomero. Eojibmafl nacTB HMeeT, ho-bhahm om y, jihhib ceMaHTHHecKne 
rpaHHpbi. H o ecTB h  jiHiirBHCTHHecKne chocoSbi cnrHajiH3ai];HH h x  
HanaJia h Koima. ,IJjih 9Toro HcnoAB3yioTCH KaK CHHTaKCHHecKne 
CTpyKTypu, TaK h jieKCHKa.

«3aH iiH bi». Oahhm  H3 Han6 ojiee h p k h x  cpeACTB, CHrHaJiH3Hpyio- 
hi;hx HanaAO CBepx<J>pa30BOro eAHHCTBa, HBJineTCH CToaipee b Hanajie 
nepBoro npeAJiojKeHHH o S c T O H T e j i B C T B O  BpeMeHH, Bwpa- 
ffieHHoe pa3HHMH KJiaccaMii cjiob. TaK  KaK SojiBHian nacTb h ob6Ctbo-

2§ Cm., B n p on eM , H H T e p e c n y io  CTaTBio F. H. CojiraHHK «0  C T p y K T y p o  noMH- 
HaTHBHhix npo3anHecKiix CTpo<j)» (b  k h . :  Bonpocw c t h j i h c t h k h .  M ., 1966, c. 161 
H CJI.).
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BSHHH HMeet B BBfly pfl# pa3BHBaiOin,HXCH BO BpeMemi c o 6 h th h , to  
d o h h th o , h to , pacnojia ranch bo BpeMeHHOM noTOKe, Ka>K^oe H3 iihx  
3aHHMaeT b HeM onpeflejieHHoe MecTO, oxBaTUBaoT onpeflejieiiHyio 
fljiHTejiBHOCTb. BpeMH 0Ka3biBaeTCH KaK 6 u  pa3AejiennbiM na o t -
pe3KH, KaHvrtblii H3 KOTOpHX COflepiKHT OTflejIbHLlH 311030,1, OTACJIbHOe 
co6biTne hjih Cojiee hjih Menee ouepueimyio uaCTb co6 bithh , BbipajKOH- 
Hwe oco6 h m  CBepx4»pa30BMM eflnnCTBOM.

K aK npaBiuio, b b th x  c jiyu a n x  ciiepxifipasoBoe 6 a h h ctb o  b b o r h tc h  
HapeHHHMH, npefljioraMH, oGopoTaMH B peM eim oio 3iianenHH: q u an d , 
depu is, apres, i l  y  a h  Ap.

A v a n t  de sortir, je  sa isis  rap id em en t sur le cendrier la  cigarette  
q u ’ il m ’ a v a it  don ne, et une fo is  dans le cou lo ir , je la  serrai dans  
m o n  p o rte feu ille .

[_Quand je rentrai ce soir-la a la maison, il etait sep t heures et de- 
m ie passees. M ere et m es d eu x soeurs eta ien t d eja  a ta b le , E lie s  
m ’ a tten d a ien t. Je m ’ a rretai sur le se u il, et p rom en ai len tem en t  
sur e lles  m o n  regard.

«G u ten  A b en d s .
«G u ten  A b e n d , R u d o lf» , d it m ere, et un qu art de seconde apres, 

m es deux soeurs firen t echo.
Je m ’ a ssis. M ere serv it la  sou p e. (M erle)
[ Depuis trois jours, les A lle m a n d s  b om b ard a ien t L ille . D e R o u -  

b a ix , chaque n u it, on v o y a it  les fla m m es de 1’ in cen d ie . S a m u el 
F o n tc ro ix , co m m e b eau cou p , cou rait le soir vers les faubourgs re- 
garder de lo in , au fon d  de 1’ h orizo n , cette  lig n e  dan san te et sang- 
la n te  decoupee sur le gou ffre noir du c ie l. C et enfer se m b la it  to u t  
proche. D es eclab ou ssem en ts rouges en ja illissa ie n t dans un vacarm e  
lo in ta in  de forge, un  fracas de m eta l ou l ’ on c ro y a it entendre m on ter  
une c lam eu r desesperee.

S a m u el F o n tcro ix  p en sait a sa fem m e et a sa f i l le . . . (V a n  der 
M eersch)

( _ A pres la mort d'Alexandre et la  d isso lu tio n  de son  em p ire, 
les con tacts  com m erciau x  et cu ltu re ls e ta b lis  par ex p e d itio n  du  
grand M a ced o n ien  entre l ’ ln d e , les p rovin ces orientales de la  Perse 
d ’ une part et le m on d e grec d ’ autre part ne fu ren t pas rom pu s m ais  
avec le tem p s renforces par certain s de ses successeurs. D e ja  de son  
v iv a n t  l ’ e x p e d itio n  de N earq u e ordonnee par lu i avait perm is de 
reconnaitre to u t le c o u r s d e  1’ In dus de sa partie superieure ju s q u ’ a 
son  em b ou ch u re, puis les r ives o rien tales de la  m er d ’ O m an et du  
g o lfe  P ersiq u e. (B on n ard )

| A  onze heures, M a x im e  v in t  frapper chez e lle . E lle  fe ig n it  
de dorm ir. II l ’ ap p ela , lu i ex p rim a  le  desir de «causer un  peu». 
E lle  lu i rep o n d it a travers la  porte: e lle  le p ria it de ne pas in sister  
pour la  v o ir , a jo u ta n t q u ’ elle  a v a it une m igrain e  fo lle  et se c roy ait  
hors d ’ e ta t d ’ entendre q u oi que ce fu t .

—  N e  se r a -t -il p lu s tem p s d em ain ? d e m a n d a -t-e lle  d ’ une v o ix  
lasse et fa ib le .

M a x im e  s ’ eloigna. E lle  en ten d it q u ’ il s ’ en ferm ait dans sa cham bre.
A lo r s , e lle  ra llu m a  les la m p es. (P lisn ier)

70



. . . Im p o ssib le  de sortir avec C ecile  sans entendre:
—  H e , v ou s autres! O n  peu t se com p ter ju sq u ’ a trois?
M ic o u  p ron on gait «voussautres» e t, s ’ em p aran t de m on  bras  

gauche, m e rem orq u ait v iv e m e n t, ta n d is  que l ’ autre m ollasse  tra in - 
a illa it  a m o n  bras droit.

1_ U n  soir, en fin , j ’ em is la  preten tion  d ’ a ller chercher le  beurre 
a la  ferm e, seu l.

—  L a issez, m es en fan ts, la issez votre  cou sin , f i t  la  ta n te , fidele  
a nos con v en tion s.

Je pris m o n  tem p s. C om m e je reven ais, ru m in a n t des pensees 
obscures, j ’ aperijus M ic o u  assise au pied  d ’ un ca lv a ire  situ e  a peu  
pres a m i-c h e m in  de K e r v o y a l. M algre l ’ heure avan cee, e lle  trico - 
ta it  avec un beau zele et ne le v a  pas le nez a m on  approche. M o n  ange  
gardien  m e so u ffla  aussitot :<Je ne sache po in t que tu  l ’ aies c o n v o - 
quee, cette  dam e! L e crepuscule to m b e , poetiqu e a so u h a it, m ais  
en to u t cas fort som b re. II se pourrait que tu  ne l ’ aies po in t vue. 
Saute le ta lu s , m o n  gar<jon, e t  prends a travers ch am p s. Si l ’ on te 
rap pelle . . .»

—  Jean! cria M ico u .
Ce jou r n ’ est pas forcem en t une date. . . (B a zin )
R o la n d  se la issa  tom b er dans un fa u teu il.
—  J ’ y  v a is , d it le co m m a n d a n t.
—  N o n , n on , je  t ’ en  p rie , reste ic i. J ’ ai perdu la  te te . Je v ou la is  

1’ em pecher d ’ am eu ter les v o isin s .

|_ Un mois plus tard, c ’ e ta it  la  fe te  du co lleg e . C lo tild e  et le com 
m an d an t y  assisterent, sourian ts et detendus com m e d eu x ep ou x  
ten drem ent unis: to u t a fa it  «parents d ’ e lev es» . U n e  ou deux crises 
nerveuses, des torrents de la rm es, des pardons dechirants, un  pacte  
m u tu el de n on -agression  a v a ie n t scelle , entre les trois m em bres  
de la  fa m ille , une recon cilia tio n  tem p oraire . Le co m m a n d a n t te - 
n ait par-dessus to u t a sauver la  face . D e son  cote , C lo tild e  n ’ eta it  
pas fachee de jou er en p u b lic  le role de l ’ epouse m od ele . A ssise  au  
prem ier ran g du  p u b lic , droite , d iscrete, dans ce cadre scolaire  
et c a th o liq u e , c liarm an t, desuet et fleu ri, e lle  fig u ra it une grande  
dam e du m on d e b ien -p en sa n t, une colon n e de la  ch retien te .

| Dans la coulisse du petit theatre improvise, R o la n d  O yarzu n  
se p ou d rait le v isage avec l ’ energie q u ’ on m et d ’ord in aire a ep ou s- 
seter les m eu b les . 11 g relotter de trac. . . (C urtis)

BpeMH ne o6H3aTejibiio o6o3HauaeTCH odcroHTejibCTBOM. yK a3aim e  
Ha Hero MomeT cjiy}KH;Tb o ch o bh h m  cogepjKaHneM qejioro  nepBoro  
npefljiomeHHH. '

(_ II  s'eta it passe cinq nuits et cinq 'jours depuis leur rencontre. 
L o rsq u ’ e lle  s ’ en a lla it  apres le dejeuner, il ne la  su iv a it  pas. II ne 
la  v o y a it  q u ’ a u x  heures des repas. Cela fa isa it m a in ten a n t neuf 
fo is q u ’ e lle  a v a it  pris place a sa ta b le  dans la  verriere et q u ’ il l ’ a v a it  
observee. Personne d ’ autre que lu i a l ’h ote l ne paraissait l ’ avoir  
encore rem arqu ee.

| Lorsqu'il arrivait a la salle a manger, e lle  y  e ta it  deja . (D u ras)
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TaK ®e KaK BpeMfl coBepmaroiqerocH jighctbhh, yKa3aHHe Ha 
m e c t  o ero coBepmenHH MomeT cuywHTb (jmpMaJibHHM 3auHEOM 
ami30fta, cocTaBJiaiomero cOAepwaHHe CBepx(|)pa30Boro eAHHCTBa. 
0 6 o 3 H a u e H H o e  MecTo HBjmeTCH KaK 6h $ohom, Ha kotopom pa3BepTH- 
BaeTCH coSbiTiie: c)kmoM Momer cjiy>KiiTb a  0 T p e 3 0 K  BpeMeHH:

Ensuite, nous partions tous les quatre, avant le lever du jour.
L Bans le d e l  de velours violet, les etoiles brillaient innombrables. 

Ce n’etait plus les douces etoiles de l ’ete. Elies scintillaient dure- 
ment, claires et froides, cristallisees par le gel de la nuit. . . Sur 
la Tete-Rouge, que Ton devinait dans l ’ombre, une grosse planete 
etait pendue comme une lanterne, si proche que l ’on croyait voir 
l ’espace derriere elle. Pas un bruit,, pas un murmure, et dans le 
silence glace nos pas sonnaient sur les dures pierres de Noel.

Les perdrix etaient devenues mefiantes. . . (Pagnol)
Au bas des roches, nous primes le pas de course sur la pente.
[ A  cote du putts , sous de tres grands pins, il y avait une petite 

clairiere a l ’ombre. La, mon pere et l ’onele regardaient le lievre 
etendu; ils se tournerent vers nous, assez fiers. Je demandai, un peu 
timidement:

—. Qui l ’a tue?
— Tous les deux, dit l ’oncle. (Pagnol)
[_Pourtant cinq mois a peine s' etaient ecoules depuis le dimanche 

ou je l ’avais prise, cette rue, pour me rendre chez Cabrol. Mais en 
ce temps si court, que de changements dans l ’existence de Louise! 
Et lorsque j ’essayais de decouvrir ce qu’elle eprouvait:

«Bah! soufflait-elle. Pas d’ importance».
[_ Cette nuit-la, nous buvions un grog et il pleuvait. Louise, 

que j ’avais vainement pressee de questions, se taisait. Elle n’etait 
pas de bonne humeur. Je la sentais raidie dans son mutisme, butee, 
tendue et , sans que j ’en eusse conscience, deux vers de Baudelaire 
soudain m’emplirent de leur lumiere, de leur desolation. Etait-ce 
sur les trottoirs le rouge reflet des lampes qui me les rappelait?. . 
«Je te frapperai sans colere. Et sans haine comme un boucher*. 
(Carco)

HauaJiOM 6 ojiee h j i h  MeHee 3HauHTejii,iioro oTpbiBKa reKCTa, a TeM 
caMBiM h  HauHHaiomero ero CBepx<j)pa30Boro eflHiiCTBa cjiymHT hoh b - 
jieiine H O B o r o  n e p c o H a m a ,  conpoBomAaeMoe ero  npeA- 
craBJieHHeM HHTaTenio. <'IIpeACTaBJieHHe» h o b o t o  nepcoH am a h«h co -  
6wthh MomeT ocyiqecTBJiHTbCH c noMom,bio npe3eHTaTHB0B v o ic i, 
voila:

Quant a Mme Malevin, l ’etroitesse des rapports qu’elle semblait 
entretenir avec son cousin impliquait qu’elle partageat ses secrets. 
Le commandant Frochot, lui, avait fourni l ’explosif pour la con
fection de la bombe. . . Dans ces conditions, que venait faire ici 
cette fille aux epaules un peu rentrees et au regard hostile?

[ On sonna. C 'eta it M aine, sans doute. Negligeant les convenances 
et s’eloignant de Mile Goes, Alain s’avanga vers la porte du salon 
qu’une domestique poussait devant le nouveau venu. Maine serra 
des mains et se mit a parler avec Mme Malevin qu’ il avait rencontree,
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l ’eti? precedent, dans le Midi, alors qu’il etait en visite dans une 
maison que Letellier y possedait. . . (Gascar)

Chaque matin, |_Mme Dodin, noire concierge,so rt sa poubelle. 
Elle la traine depuis la petite cour interieure de l ’ immeubl^ jusque 
dans la rue — de toutes ses forces, sans precaution aucune — au con- 
traire — dans l ’espoir de nous faire sursauter dans notre lit, et que: 
notre sommeil soit interrompu comme l ’est le sien, chaque matin, 
par la poubelle. (Duras)

V oid  la seconde lettre que j ’auraisaime faire. Celle-la, je n’ai 
jamais ete assez aveugle pour envisager serieusement de l ’envoyer 
aux locataires. Mais sans doute est-ce surtout une lettre de ce genre 
que j ’aurais aime donner a lire a Mme Dodin et a Gaston.

«Avez-vous songe, aurais-je ecrit, avons-nous 
fois a ce que c’est que cette poubelle dont se pi 
(Duras)

Les minutes s’ecoulaient interminables.
[ La demie de cinq heures retentit.
Et voila que le bruit d’une auto qui s’arretait la jeta vers la fe- 

netre. De fait, l ’auto stationnait devant la grille. Un gros chauffeur 
en descendit et sonna.

Elle vit le valet de chambre qui traversa le jardin et qui revint 
avec une lettre. . . (Leblanc)

HauanoM hoboh  tcmbi, a c TeM h  nepBoro CBepx$pa30Boro e/jHH- 
ctbu hbjihiotch HeKOTopbie ([) o p m y  ji u  THna: il etait une fois, 
il est des cas, il existe, c ’etait, il y eut, ce fut (c aHTnpHnnpyiomiHM 
ce) a t . n.

. . .Apres tout, j ’ ai mes diplomes de moniteur et j ’ ai exerce 
pendant quatre ans dans des etablissements de l ’Etat. . . A ce pro- 
pos, d’ailleurs, il faudra que tu m’aides.

\_Il y eut un'coup de sonnette. Roland alia ouvrir. De la cuisine, 
Francois surprit, entre les fracas metalliques de l ’ ouverture et de 
la fermeture de la porte, un bref conciliabule chuchote: «Tu n’ as 
vu personne? La concierge n’a rien dit? Tout va bien?» \_Simone pa- 
rut. [_Franfois se rappelait une petite femme aux traits flous, un 
peu molle, completement subjuguee par l ’autorite cascadeuse d’un 
jeune mari, qui, a cette epoque, reunissait des seductions diverses: 
la beaute, l ’excellence dans les exercises physiques et les sports, 
la bonne education. On disait alors de Roland Oyarzun: <C’est un 
gar§on d’ avenir». Simone, fille d’un portier de lycee, croyait avoir 
epouse Je rejeton d’une vieille famille militaire de province, une 
sorte de junker pyreneen. Roland parlait avec emotion de son pere 
le commandant Oyarzun et des fastes du 49e R. I. Un tel deploie- 
ment de panache guerrier et de lustre social eblouit la jeune fille. 
En outre, Roland etait le meilleur ami de son frere Jacques. Le ro- 
mantisme coulait a flots dans cette grise existence. Des le premier 
jour, Simone attacha sur son fiance le long regard extasie des escla- 
ves heureuses. Frangois se souvenait d’avoir rencontre le couple, 
flanque du petit beau-frere, en 41, dans le metro. Jacques et Simone 
se ressemblaient, comme un reflet dans l ’eau ressemble a un visage
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eh so le ille . L a  grace nerveuse du gargon se tra n sm u a it eii lan gu eur  
et m ollesse  chez la  f i l le ; l ’ eclat de l ’ un, a m o rti et com m e v o ile  
chez l ’ autre. |_ Les trois ans ecoules a v a ie n t m arq u e S im o n e m oin s  
d u rem ept que son  m a ri, ou p lu to t , ils  ne l ’ a v a ie n t pas m arq u e  
dans son  corps, ses jo u es, ses y eu x , m a is , d e la brem en t plu s dra m a - 
tiq u e  p eu t-e tre , dans sa ten u e. F ran cois a v a it  garde l ’ im ag e d ’ une 
jeu ne fil le  proprette , a 1’ elegan ce u n  peu gou rm ee. L a  fe m m e qui, 
v e n a it  vers lu i , m a in  ten d u e, e ta it  un so u illo n . L a  n egligen ce de 
l ’ acco u trem en t, les ch ev eu x  epars sur la  nuque et les ep au les, les  
sou liers fa tig u e s , les ongles do u teu x  —  d ’ un  coup d ’ o eil, F ran co is  
enregistra le desastre —  rev e la ien t, a u -d ela  de la  pa u vrete , un a b a n 
don , un la isser-a ller , irrem ed iab les. C ette  fem m e e ta it  a tte in te  dans, 
son  respect d ’ e lle -m e m e , dans son  h u m b le  v a illa n c e  q u o tid ien n e. 
\_«Que suis'je venu faire ici?» se d em an d a it Fran gois une fo is  de p lu s. 
II sen ta it  la  com p assion  lu i nouer la  gorge et cep en d a n t, un  m o t  
cruel fla m b a it  dans sa te te : «ep aves». . . (Curtis)

M ic h e lle , c ’ e ta it  autre chose. E t  c o m m e n t!. . E n  p arlan t, e lle
in c lin a it  v o lo n tie rs  la  te te  du cote  gau ch e et su ga it legerem en t
ses m o ts . P eu  de p o itrin e , m a is  p a lp ita n te : un  sa v a n t l ’ eut im m e d ia -  
tem en t classee dans le ty p e  «respiratoire», celu i des grandes am ou reu - 
ses q u i jo u en t fa c ile m e n t du  stern u m .

P ar b on h eu r, ce d e ta il se tro u v a it  com p en se par un m en to n  sec
et une colon n e v ertebrale  in fle x ib le . V o u ee  a la  rom an ce , e lle  ne
1’ e ta it  pas au m elo d ra m e , n i au fla c o n  de sels.

{^11 existe un  proverbe ita lie n  q u i peu t se tradu ire a in si: «P ou r  
accrocher M a rie , fe in s d ’ accrocher sa soeur». San s con naitre ce pro
verbe assez dur pour la  v a n ite  des fe m m e s, je  le m is  en pra tiq u e: 
on a de ces in tu itio n s , a d ix -h u it  ans. M ico u  rem arqu a tres v ite  
m o n  in sistan ce a m e placer aupres de C ecile . Je m ’ apergus aussi 
v ite  q u ’ elle  l ’ a v a it  rem arq u e: rien q u ’ a sa fa g on  de tirer l ’ a ig u ille  
ou de casser son  f i l  en  recou san t un  b o u to n . . .

. . -\_U n soir, en fin , j ’ em is la  p reten tion  d ’ aller chercher le  
beurre a la  ferm e, seu l. . . (B a zin )

B  npHBegeHHOM OTpiiBKe op;ho CBepx$pa3oBoe egHHCTBO HaunHa- 
eTCH co c jio b  II e x iste , cneflyroin.ee —  co c jio b  U n  so ir .

L i li  o u v ra it de grands y e u x , et ne d isa it  pas un  m o t . . .
1 Ce fut une soiree m em o ra b le : je  n ’ en  a va is ja m a is  vecu  d ’ aussi 

lo n gu e . Je m e g a v a i de d a ttes , de fru its c o n fits , et de crem e fo u ettee ; 
je  fus si b ien  seconde par L ili  que vers m in u it , je  co n sta ta i q u ’ il 
resp irait par saccades, et q u ’ il g a rd a it la  bouche ouverte p en d an t  
des m in u tes en tieres. P ar trois fo is , m a  m ere n ous proposa  le so m - 
m e il. P ar trois fo is  n ous refusam es, car il resta it  -encore des raisin s  
secs, que nous croq u am es sans p la isir  v e r ita b le , m a is  a cause du lu x e  
q u ’ ils  represen taien t.

|_ Vers une heure du matin. . . (P a g n o l)
y K a3aH ae Ha c m e h  y  geHCTByroiqero jiiipa h jih  npe^MeTa peun, 

BHpa»:eHHoe o S o p o T O M  q u a n t a , KaK npaBHJio, b b o r h t  uoBoe CBepx- 
((ipaaoBoe e^HHCTBo:

[_Quant a m o i, q u elq u es sem ain es p lu s ta rd , je  fis , d e v a n t une
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sa lle  P le y e l com b le) une grande conference sur la  reun ion  de M u 
nich. (Sauerw ein)

Quant au P hare, c ’ e ta it l ’ oeuvre d ’ un in gen ieu r, Sostrate  de  
C nide. H a u t  de cen t onze m etres. . . il  e lev ait sa tour de trois eta -  
ges en retra it l ’ un sur l ’ autre. L a  lanterne e ta it fa ite  de h u it c o lo n -  
nes su p p orta n t une coup ole sous la q u e lle  b ru la it  un feu  de bois r e -  
sin eu x . O n  d it  qu e des m iro irs en  rep a n d a ien t la  lu m iere a u g m en tee . 
U n  61evateur p e rm e lta it  d ’ acceder a la la n tern e . (B on n ard )

yK a3aH ne na b h  e 3 a n  n o c t  b CMeiibi CHTyaqnn, iia h e o hc h-  
g a H H O C x n  noHBJieHHH noBoro nep coiiam a, na h e n  p e g  b h-  
n e H H O C T b  nauajia  n oB oro  fleiiCTBHfi h jih  3Tana gencTBHH h t .  n . 
TaKHie c jiv ik h t  cnrHajiOM uaua.iia noBoro CBepx<jipa30Boro e^HHCTBa, 
m o , KaK npaBHJio, B tipam en o cooTBeTCTByioiqeH jieKCHKofi:

. . .i l  p le u v a it. N o n  pas un  bel orage sonore et v io le t , m a is  une  
pluie in n om b ra b le , p a tie n te , qu i to m b a it  en g ou ttes de silen ce.

| J'entendit soudain un  bru it de roues, et je  v is  sortir, du coin  
de la m a iso n , F ran co is, a la  te te  de son  m u le t , puis la  ch arette , sur- 
m ontee d ’ un  p arap lu ie  grand ouvert. L a  tan te  R o se , en velopp ee  
dans une cou vertu re, s ’ a b rita it  sous cot ap p areil. E lle  e ta it  entouree  
de nos bagages, et elle p o rta it a gauche le p e tit  cou sin  et a droite  
la p etite  soeur. J ’en con clu s que rna m ere et P a u l a v a ie n t refuse  

.de prendre p lace sur le  v e h icu le , q u i e ta it  d ’ ailleurs tres en com bre. 
(P agn ol)

\_Au coin de la rue Saint-Sauveur, brusquement, pa rm i la  fou le  
Sam u el se b eu rla  a sa fem m e et a sa f i l le , q u i erraien t au m ilieu  
de cette d e v a sta tio n , I ls  s ’ em brasserent sans p o u vo ir  dire un m o t. 
(V a n  dcr M eersch)

—  C hez B u card , on nous a v a it  su rnom m es R o la n d  et O liv ier .
11 con tem p la  la  p h otograph ie d ’ un air m ela n c o liq u e . L e silen ce

d evin t lou rd  et oppressan t, d evan t l ’ im age du p etit m ort. [_Tout 
a coup , R o la n d  O yarzun  s ’ ebroua, fit  v o lte -fa c e . P ou r h a b itu e  
q u ’ il fu t  au x  brusques et d ram atiq u es ch an gem en ts d ’ a ttitu d e  chez  
son a m i, Fran gois n ’ en tre ssa illit  pas m oin s, car la figure de R o lan d  
eta it chargee de m enaces.

—  II en a de bonnes! cria R o la n d .
—  P ardon?
—  II en ecrit de b elles, sur notre com p te !
—  D e q u i p a rle -tu ? b a lb u tia  Fran gois effraye.
—  D e q u i? D e q u i v e u x -tu  que je  p arle , sin on  de l ’ a b o m in a b le  . 

y ou p in , de ton  p o te , B ern ard , B ern ard , ce B ernard de m alh eu r, qu i 
me poursuit tou jou rs!

—  T u  fa ; s a llu sio n  au dernier num ero de H orizo n s?
—  O u i, M on sieu r! . . (C urtis)
OopMajiBHHM npnsuaKOM nauajia CBepx<j>pa30BOro egHHCTBa Mower 

cjiy>KHTb i i e o n p e s e j i e i i H H H  a p i n K J i t  n pn  cyngecTBH- 
TejiimoM. Bbojui iioiiyio HiujiopMaigHK), xaKoe cyugecTBHTeJibiioe, B e p -  
noe, ero  apruKJib, cjiyntHT CHrua.Tioivf uaua/ia cuepxijipasouoro e/gHii- 
f'TBa;
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II se rem it en marche, et nous arrivames au bord de 'la  barre qui 
surplom bait le plan de la Garette. . . A notre gauche com m engait 
l ’ epaisse pinede du Taoum e. La brume de l ’ aube m ontait du sol entre 
les troncs et ses lentes volutes roulaient sur la brousaille.

\_Une sorte d'aboiement, aigu et bref, mais trois fois repete, 
me fit tressaillir.

— C ’est un chasseur?
— Non, dit L ili. C ’est le renard. (Pagnol)

HaKOHen;, CBepx<|)pa30Boe egHHCTBO uacTO HauimaeTCH BonpocoM:
Alexandre a proclame la fraternite des grecs et des barbares. 

C’ est a cette fraternite qu ’ il a tendu, au debut sans le savoir, durant 
toute sa carriere.

1 A u reste, qu'est-ce qu u n  Barbare? A l ’ origine, on le sait, rien 
qu ’ un homme qui ne parle pas la langue grecque, un homme dont 
le gosier fait <tbar-bar-bar’>. . . (Bonnard)

Pa3yMeeTCH, bo 3mo>k h i>i coueTamin gByx n game Sojiee cnmajiOB 
Hauajia CBepx(|)pa30Boro egniicTna:

— Si ce monde ne t ’ indigne pas, declara Oyarzun, je ne donne 
pas cher de ton estime. Je le trouve hideux, m oi, ce monde.

cSurtout parce que tu n ’ y  as pas la place que tu convoitais*, 
songeait Frangois. Mais il est des verites qu ’ il faut se garder de dire 
a voix haute, car elles brulent.

— |_E st-ce  que tu es heureux? demanda soudain Oyarzun.
Frangois ne repondit pas tout de suite, deconcerte par la brusquerie

de la question. Ses joues s ’ empourpraient.
— Bien, j ’ ai com pris, dit Oyarzun d ’un air satisfait. Pas la peine 

d ’ insister. Si tu etais heureux, tu aurais repondu tout de suite: 
"Oui, je le suis»>. Tu hesites, done tu n ’es pas heureux toi non plus. 
Eh bien, je ne suis pas le seul, cela me console.

Le m ot banta Frangois Donadieu dans les jours qui suivirent 
cet entretien (Curtis)

HauajiOM CBepx<j)pa30Boro egHHCTBa MomeT cjiymnTb jieKcnuecKoe 
yKa3amie na nauano gencrBiiH, uto o6o3HauaeTCH oShhho  rnarojiaMH 
com mencer, se mettre a, se prendre a h t. n.

. . . On avait certainement transports Helene dans une chambre, 
situee sur 1’ autre cote de la maison. Aucune lumiere sur la fagade, 
sauf celle du vestibule. Gaspard fit le tour du jardin, qui etait en- 
toure, d ’un mur eleve. II ne pouvait l ’ escalader et cela n ’ aurait 
servi a rien. Si Helene mourait ce serait sa faute. II aurait du m ieux 
verifier la resistance de la corde. Peut-etre la corde avait-elle 
frotte sur l ’ angle d ’une pierre, tandis q u ’Helene fee balangait.

|_Gaspard se mit a marcher. II suivit une rue qui le mena dans 
la campagne et sans se rendre com pte il parcourut une assez longue 
distance. Des larmes coulaient de ses yeux jusque sur ses epaules 
nues. II s ’ etait finalement engage dans un sentier qui aboutissait 
a une impasse formee par des rochers. Au-dessus des rochers il 
y avait un bois de pins. Ces pins etaient tous morts. Ils prenaient 
dans la clarte de la lune des dimensions enormes. Un grand oiseau 
de nuit monla ati-dessus de leurs branches depouillees. . . (Dhotel)
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«K ohi;obkh». CBepx$pa30Boe 'egHHCTBo HBJineTCH eftHHHqeH <|>op- 
jiaflbHO-ceMaHTHBecKOH. IIoaTOMy ecTecTBeHHO, h to  nauajio h KOHep 
ero coBnapaiOT c HauajiOM h k oh ijom  6ojiee h jih  MeHee OTrpaHnneH- 
poro BiicKa3HBaHHH KaK copepiKaTejibHOH epnimpH peun. TaK  me KaK 
cBepx(|)pa30Boe epHHCTBO HMeeT (jmpMajibHbiii 3annH, CHrHajiH3npy- 
roipHH iianajio BbicKa3HBaHHH, o h o  HMeeT h  <j>opMajibHbte k o h p o b k h , 
KOTopwe MoryT SuTb BbipaiKeHH cpepcTBaMH rpaMMaTHKH h jih  
jieKCHKOH.

B  KanecTBe ijiopMaJibHOH k o h p o b k h  CBepx$pa30BOro epHHCTBa 
naH6ojiee Bbipa3HTejibH0H npepcTaBJiaeTCH aaKjnouHTejibHan $ p a 3 a , 
COCTOHipaH H3 npHCOepiIHHTejIbHOH KOHCTpyKpHH, IiaHHliaiOipeHCH 
c coio3a e t :

M . F raign eu x  reprit possession  de son  passe. E t , com m e il s ’ e ta it  
rehabitue a la  pau vrete , il se reh ab itu a  a la  pu issan ce. II tro u v a it  
naturel de v oir  R o sa  le d im anch e dans cette petite  v il le  ou, pen dant  
six jou rs, e lle  l ’ a tten d a it en touTnant en ron d ; et p eu t-etre  I ’ a im a it -  
elle m ie u x  que s ’ il eu t m on tre une autre sorte de courage et lu i eu t  
donne sa v ie ille sse , —  beau  cad eau . T o u t a lla it  b ien . S ’ il se sen tait  
quelque n osta lg ie , c ’ e ta it du repos, un  peu aussi de la  lib erte . II 
occupait le bu reau ; i l  d o n n ait des ordres au x  chefs de serv ice , re- 
cevait la  v is ite  des b an q u iers; i l  e n v o y a it  des te legram m es de tro is  
cents m o ts . T o u t se p a y a it  q u elq u e part. E ta it -c e  son argent qui 
se b ra ssait, l ’ argent d ’ un  autre? M a is  <j’ a v a it-il ja m a is  ete son  ar
gent, m e m e  au tem p s q u ’ il se c ro y a it le inaitre? Q u a n d  B o la ille r  
le tro u va  la , v it  la  barbe b la n ch e , les ch ev eu x  b la n ch is , les y eu x  
blesses, les rides au bord des paupieres, la  m a in  q u i lu i te n d a it un  
cigare com m e naguere: «U n  cigare , Bolailler?>> il so u ffr it  un peu. 
M ais le patron  d isa it: «O u i. M e v o ila , B o la ille r . Je reprends du ser
v ice , i l  p a rait. E t il ne pleurait pas J .

[_D epuis la mort de son mari, F abienne ne se separait p lus de N i 
cole. . . (P lisn ier)

—  N ic o le  va  m ie u x . M a presence ic i, en  ce m o m e n t de l ’ annee, 
ne se ju stifie  p lu s. II n ’ est pas b on  de dem eurer trop lo n g tem p s e lo ig - 
nee de chez so i. J ’ y  songeais ju stem en t.

—  A lo rs , q u an d  p a rton s-n ou s? quan d?
—  M a is  je ne sais pas, m o i. R ie n  ne presse.
—  N o n ! non ! partons to u t de su ite ! D e m a in . A u jo u r d ’ h u i.
—  P erd s-tu  la  te te ?  II fa u t le tem p s de faire nos m a lles . Je v ais  

ecrire a M a x im e  q u ’ il v ien n e sa m ed i avec le ch au ffeur. Le ch auffeur  
em p orterait les bagages dans m a v oitu re . N o u s  rentrerions lu n d i, 
avec M a x im e et Jacques.

—  N o n ! F abienn e. N o n , je t ’ en  su p p lie ! Je ne su pp orterais p lu s  
tou te cette  sem a in e . . .»

F abien n e fin it  par ceder, fix a  le depart au je u d i. A u  m o m e n t  
d ’ ecrire, e lle  se ra v isa . «N ou s a llo n s fa ire , d it -e lle , une surprise  
a nos m a ris).

E t elles se mirent a preparer leur depart J .
| I I  etait cinq heures apres-midi quand elles aper§u ren t les pre

m iers tp ifs  lie lq  v il le , , . (P lisn ier)
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«O u i, pourquoi ne se d efen d -e lle  pas, cette  A n to n in e ?  II lu i  
aurait ete si fa c ile  de m ettre  to u t en lu m iere . Car elle  d oit eom prendre  
m a in ten a n t q u ’ il y  a une autre A n to n in e , une autre fem m e q u i lu i  
ressem b le , e t que je  suis le c o m p lic e  et l ’ a m a n t de cette  autre fe m m e . 
O r, il  ne sem b le  pas q u ’ elle  a it  proteste . P ou rq u oi?

E t il songeait avec emotion a la petite provinciate si douce, si at- 
tendrissante, et qui ne parlait pas J .  . .

{_ A  huit heures, R a o u l telep h on a  a son  am i de P i le  S a in t-L o u is . 
(L eb lan c)

npHCoe^HHHTejibHHe KOHCTpyKn,HH, aaKJirouaioimie cBepx<j>pa30- 
BOe egHHCTBO, BBOflHTCH TaK5K6 C0I03aMH don e, Or H oSopOTOM c ’ est 
pourqu oi b npHCoegHHHTejiBHOH (JyHKUHii:

M . V a n ek e m  parut un peu im p a tien te .
—  S o it , m ais vpus com prenez que j ’ ai b esoin  d ’ etre fix e . S ’ il 

fa u t con su lter to u te  la terre, il d ev ien t d iffic ile  de m anoeu vrer. 
Done, je compte que vous rrCecrirez ce soir J. . .

| —  Que valent les actions du K o-K o-N ou ?  d it B ern ard, n erv e u x . 
E lie s  representent une part im p o rtan te  de votre a ctif et , de p lu s , 
nous so m m es, grace a v ou s, des a ction n aires. . .

—  K o -K o -N o u , d it  M . V a n e k e m , est une ex cellen te  affaire . . . 
(M aurois)

II a tra v a ille  tou te  sa v ie . Sa  m ere e ta it tres p au vre. II a eu une 
enfan ce m alh eu reu se. Or il passe pour le relieur _le plus cher de 
Paris et il refuse p lutot des commandes qu’ il n’ en sollicite. _ ](S i -  
m en on)

La dem arche q u ’ ils  v en aien t de fa ire a la  m airie e ta it  de celles  
don t n ’ im p orte  quel in specteu r, n ’ im p o rte  q u el sous-ordre aurait  
pu se charger. M a igret a v a it  v o u lu  sa v o ir  d ’ abord depuis quan d  
C harles D an d u rand  h a b ita it  l ’ im m e u b le  de J u lie tte .

II y  a v a it  ex a ctem en t qu atorze ans. A v a n t cela  il v iv a it  en m eu -  
b le , rue D ela m b re , pres du b ou leva rd  M on tp arn asse .

Or, il y avait quatorze ans et demie que le mari de Juliette, I’en- 
trepreneur Boynet, etait mort. J  (S im en on )

ObopoT c ’ est pourquoi BBOgHT, KaK npaBHJio, KoneuHyio $ p a a v  
egHHCTBa, KOTopan pe3K)MHpyeT npegH gyigee BHCKa3biBauHe n co- 
gep>KMT BHBOg H3 n ero:

.Te n ’ a v a is  ja m a is  ete si h eureux de m a  v ie , m ais parfo is le re- 
m ords m e su iv a it  dans la  c o llin e : j ’ ava is aban don n e le p etit P a u l. 
II ne se p la ig n a it pas, m ais je le  p la ig n a is , en im a g in a n t sa so litu d e . 
C'est pourquoi je decidai un jour de Vemmener avec nous. _]

L a  v e ille , je  previn s les chasseurs que L ili  et m o i ne partirions  
pas de bonne heure. . . (P a g n o l)

B  pnge cnyuaeB <j>opMajiBno ueTKO B H pa*eH H  obe rpaHHu,w —  
HauaJio h kohcu ,:

T o u t en m arch an t, il regardait d istra item en t autour de lu i. 
[ Tout d’ un coup il s'arreta net, etonne. Les fu sils  anglais, q u i bier  
encore jo n ch a ien t les d u n e s.e t la  p lag e, a v a ie n t disparu. A u ssi lo in  
que sa vue p o u v a it porter, il n ’ ep v o y a it  plus un seu l. II v  a v a it  
done eu  des chefs duns lepr arm ee pour s ’ in dign er de cet a b a n d o n .
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et peur avoir donne 1’ordre de recuperer ces armes. fct cei ordre, en un6 
nuit, avait ete execute J .

Maillat remarqua une auto devant lui sur la plage. Elle ne devait 
pas etre la depuis longtemps. (Merle)

Tot le matin, Jean se leva. Avant de s’en aller, il fut encore 
voir la carriere, noyee d’un adorable brouillard bleuatre d’octobre. 
II regarda longtemps ce long trou blanc, ce ravin elargi en forme 
de vaste conque sonore ou la voix des vents 1’hiver, s’amplifiait. 
Au fond, l ’eau de l ’etang fumait. E t des gazes legeres s'accrochaient 
au feuillage dare des petits saules et des buissons. J  C’etait pour une 
bonne part son oeuvre. . . (Van der Meersch)

C B e p x $ p a 3 0 B o e  e /j im C T B O  n p e ^ C T a B J ie H O  o c o d e m r o  n p n o  b T e x  
c j i y n a n x ,  n o r f l a ,  bom hm o ( j io p M a jib H H X  c n m a j i O B  H a n a j i a  h  K O H u;a , 
B HeM OTneTJIH BO B H flH O , K a K  C K p e H J ie H H  M e jK A y  c o d o n  e r o  kom h o- 
h 6 h th :

|_La toute premiere prise de contact entre le commissaire Maigret 
et le mort, avec qui il allait vivre des semaines durant dans la plus 
deroutante des intimites, eut lieu le 27 juin 1930 en des circonstances 
a la fois banales, penibles et inoubl tables.

Inoubliables surtout parce que, depuis une semaine, la Police 
judiciere recevait note sur note annonpant le passage a Paris du roi 
d’Espagne pour le 27 et rappelant les mesures a prendre en pareil cas.

Or, le directeur de la P. J. etait a Prague, ou il assistait a un con- 
gres de police scientifique. Le sous-directeur avait ete appele 
dans sa villa de la cote normande par la maladie d’ un de ses gosses. J 
(Simenon)

[ Tout en longeant la Loire, Maigret nota deux points dans 
son esprit. D'abord  Tiburce de Saint-Hilaire, qui ne pouvait igno- 
rer l ’annonce faite par le tambour de ville et par consequent 
l ’importance que la police attachait aux faits et gestes de M. Cle
ment pendant la journee du samedi, avait attendu d’ etre interroge 
et n’avait parle, en somme, que quand.il s’etait apergu que son in- 
terlocuteur etait deja en courant.

Deuxiemement, il avait menti au moins une fois. Car il avait 
affirme que, le samedi matin, il avait refuse de recevoir le visiteur 
et que l ’apres-midi il avait ete accroche par lui dans le pare,

Or, c’ etait le matin que les deux hommes se promenaient dans 
le pare. Et, l ’apres-midi, ils etaient bel et bien en conversation dans 
le salon de la villa.

<iDonc, le reste est peut-etre faux aussi!» conclut le commissaire. J
II arrivait a la hauteur du chemin des orties. D ’une part s’elevait 

le mur crepi a la chaux cloturant le pare de-Saint-Hilaire. De l ’autre 
se dressait un corps de batiment, sans etage, de l ’hotel de la Loire. 
(Simenon)

Robert admirait l ’extraordinaire plasticite d’Aygesparse. II con- 
naissait quatre cent roles, un pour chaque malade, et lui-meme 
changeait de personnage et de ton avec ciiacun d’euxl Et il n’abor- 
dait pas un malade sans lui souhaitcr bon Noel, sans l ’appeler par son 
nom. Quelle merveilleuse legon! Robert songeait a la vie personnelle

79



de ce celibataire qui, sans autre profit qu’un traitement raisonnable, 
continuait a soulager ses pensionnaires, a les regarder evoluer, 
a ajouter sans cesse un trait nouveau a leur profil mental pour les 
mieux comprendre. N ’etait-ce pas une maniere de saint, Ayges- 
parse, devoue, fraternel, efficace et desinterresse? Car, sur le plan 
de la reussite financiere, n’ importe quel specialiste a cabinet prive 
gagnait cinq fois plus que lui! J  (Lanoux)

OmeTJiHBO BHpajneHbi 3aHHHH n kohii;obkh CBepx$pa30Bhix  
egxmcTB, cogepmautnx neSojibiiiue, KOMnaKtno c^opiuy ji Hp o baimbie 
reMH b JiHTepaType HayuHoro coflepnsaHHH.

«B aapauu nayuH oii n p o 3ti BxogHT H3Jio>KeHHe gOKa3arejibCTB h s -  
yuHHX nojioiKeuHH, rnnoTe3, hx apryMeHTau,Hfl, TOHHoe h oGbeKTHBHOe 
onncaHHe HBJieuHH u p u popw, npoBepeiiHH h pe3yjibTaT0B Hayuimx 
3KcnepHMeuTOB, onitcainic tex iio jioru n eck h x  npopeccoB, annapaTypH , 
npHMeHneMOH npn  onbrrax h t. n. B pe3yjibT aie HayuHan JimrepaTypa 
cogep>KHT gOKa3aTejibCTBa, paccympeHHH, onncaHHfl h nncTpyKTHB- 
Hbre peKOMeHgan,HH. 3auHHOM CJiyiKHT nocTaHOBKa B onpoca, 3apaHHe, 
npegCTaBJieiiHe oSbeKTa H3yueiiHfl; kohh,obkoh —  bhboa, pe3yjibTaT 
onHTa h  H3yneiiHH».27

B nayuHoi JiHTeparype onenb nacTH 3auHHbi, npegCTaBJiHioin;He 
c o 6 o h  6e3nHUHMe odopoTH, rana il existe — npegCTaBJieHHe ogbeKTa 
HCcjiegoBannfl h jih  cymecTByioiqero MHeHim, on sait que, on pense 
que, on peut demontrer, nous savons que — BHpameHne ponymeHHH 
h jih  HeobxogHMOCTH — il est possible que, il est facile de, il est utile 
de, il est desirable que, il faut, il est necessaire, Bonpoc, otbbtom 
Ha KOTopHH Gype-r cjiymnTb nocjiepyioipHH t c k c t ,  $opMa HMnepa- 
THBa KaK npnSbiB k  BbinojiHeHHio KaKoro-JinSo a c h c tb h h .

B KauecTBe kohh,obok CBepx$pa30BH X epniiCTB b HayuHOM TeKCTe, 
KaK npaBHjio, BbicTynaiOT pe3K)Me, b h b o a , oqeHKa; ohh b b o ah tch  
cneqnajibHbiMH oboporaMH, ra n a  a in si, a in si e s t -il q u e , c’est ain si 
que, de cette fa g o n , m an iere , te l est, don e, il  en resulte que, en resu- 
m a n t ce q u ’ il a ete d it p lu s h a u t, con clu o n s, h  t .  j . :

II  existe une grande variete de matieres plastiques. Quelques-unes 
sont utilisees depuis d’assez nombreuses annees: le celluloid, la cel
lophane, la bakelite, la galalithe, le caoutchouc naturel. Mais la 
plupart d’entre elles sont des substances de synthese dont la decou- 
verte est relativement recente. Telles sont celles que nous avons 
etudiees. (Ph. et Ch., Revue)

D 'ou  vient Valuminium? L ’ industrie le prepare en traitant une 
roche terreuse ou compacte, souvent de couleur rouge, la boxite. . . 
(BS SN)

On peut demontrer le role de l ’elasticite arterielle par l ’experi- 
ence suivante. . .

A in si l ’elasticite arterielle en poussant le sang economise le tra
vail du coeur. (PJH)

27 Konydeu II. H . K sonpocy 0 HeKOTopux ocoSeHHOcTax CBepxcJjpasonux 
epHHCTB b  iiayqHWx c t h j i h x  pequ. — B k h . :  JleKCHKa h  c t iu i i i c t v i k u  ijipamiya- 
c k o t o  H3MKa. JI., 1977. 3/;ecb HcnojitaoBaa Maiepaaji paHHofl ciaT&H.
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Chauffons dans nne flamme l ’extremite d’un clou en fer; il de- 
vient vite impossible de tenir le clou a la main: le fer est bon con- 
ducteur de la chaleur. (Ph. et Ch.)

Faisons passer un courant de gaz de houille dans de l ’eau de chaux. 
Celle-ci se trouble: le gaz de houille contient done du gaz carboni- 
que. (Ph. et Ch.)

Les vapeurs qui se degagent du zinc a l ’ebullution s’enflamment 
dans Pair et brulent avec une lueur bleu-vert en donnant des flocons 
legers d’ oxyde de zinc. C’ est ainsi qu’ on prepare cet oxyde dans 
l ’ industrie. (Pli. et Ch.)

. . . Concluons: le travail des forces de frottement engendre de la 
chaleur. (Ph. et Ch.)

On caracterise une solution par son degre de dissociation, rap
port du nombre de molecules du corps dissous discosiees au nombre 
initial de molecules de ce meme corps mises en solution. Ce rapport 
est done compris entre 0 et 1. Pour les acides et les bases il est souvent 
voisin de 1. Pour les sels il est pratiquement egal a 1. II  en resulte 
que les proprietes importantes des solutions d’acides, de bases, 
de sels dans l ’eau sont celles de leurs ions. (FRCh.)

IloflBOflfl HTor H3yueHHH cnocoboB OTrpaHiiueHHfl CBepx<f>pa30BHX 
eflnncTB, m ojkho CKa3aTb, h to :  rpannpH CBepx<|>pa30Boro egHHCTBa 
Bcerp,a ceMaHTHunl i ,  Tan KaK o h o  oxBaTHBaeT o^ iio  bojiee h jih  MeHee 
3aKOHueHHoe BHCKa3HBaHne b noTOKe penn (TeKCTa), BUCKa3UBaHH6, 
coflepjKaipee neKyio bojiee h jih  MeHee caMOCTOHTejibHyio MHKpoTeMy, 
npe^CTaBJiniomyio cobon nacTb obipen tcm li HOBecTBOBaHHH (onnca- 
h h h ). OflHaKo ceMaHTHHecKne rpaHimbi BHCKa3HBaHHH —  CBepx$pa- 
30Boro eflHHCTBa —  MoryT buTb OTMeneHH, h b bojibmHHCTBe cjiyuaeB 
OTMeuaiOTCH, rpaMMBTHUeCKHMH H JieKCHUeCKHMH «(J)OpMajIbHLIMH» 
cnrHaJiaMH. Ecjih paccMaTpHBaTb CBepx<|>pa30Boe cahhctbo KaK Btipa- 
JKeHne HeKoero 3aKOHueiiHoro cop;ep)KaHHH, t o ,  oueBHflHO, cjiegyeT 
corjiaCHTbCH, h to  b ero KOMMyHHKaTHBHOH CTpyKType MoryT bHTb 
BHHBJieHH TeMa h peMa, obecneuHBaioiqHe ero CMHCJiOByio qejiocT- 
h o c tb . Cjiep;oBaTejibHO, Hanajio h KOHeu, e^HHCTBa MoryT onpeflejiHTbCH 
C H03HIIHH KOMMyHHKaTHBHOrO HJICHeHHH.28

C B E P X 4 > P A 3 0 B 0 E  EftH H CTBO
II A B 3 A If

BcHKHH CBH3HHH TeKCT HJieHHTCH Ha OTpe3KH pa3HOH BejIHHHHH, 
B p a 3 H O H  CTeneHH H pa3HHMH CpeftCTBaMH MejKJiy CObOH CBH3aHHbie. 
B nepByio ouepe;(b, p a 3yMeeTCH, h x  CBH3bmaeT h  OTrpaHHHHBaeT 
flpyr o t  flpyra  h x  co^epjKaHHe. Co^epiKaHHe KajKAoro $parMeHTa  
TeKCTa, npeACTaBJiHjEoiqero cobon ero KOMHOHeiiT, 3 to  bojiee h jih  MeHee

28 He ocTaHaBJiHBaacb na stom Bonpoce no^pooHoe, oTCHJiaeM urraTejifl 
K KHare 0 . H. MocKajibCKOH «rpaMMaTHKa TeKCTa» (M., 1981, ra. II, JVa 7), 
rAo 3tot Bonpoc paccMaTpiiBaeTCH c tohkh .apeniin bo3mojkhocth nocTpoeHHH 
MOflejiea CBepxij>pa30Bi»ix ê HHCTB Ha ocHOBe peMa-TOMaTHiecKoii hx CTpyraypM.

6 E. A, Pe<JjepOBCKan 81



3aKOHHeHHoe BtiCKa3btBaHHe, n eK an  M H K poTejla. K a K  r o B o p iu io c t  
B H ine, OHa HMeeT nonocpeflCTBCiiHoe h jih  on ocp eflO B aim oe oTiiom eHHe  
K  OCHOBHOH, I];6HTpaJIbH0H JIHHHH HOBeCTBOBailHH, HpeflCTaBJIHH C060H 
yaacTO K b to h  n,eiiTpajibiioM  jih h h h  h  npmvio npoflB H ran  noBec.TBOBairae 
(h jih  o n H c a im e ), h jih  j i o k h t  n a  n e p n ^ e p iiH , h b jih h c b  OTciynjieH H eM  
o t  rjiaBHOH TeMH, noHCHeHHeM, flo 6 aBJienHeM h  t .  n . ,  KOTopbie o 6o r a -  
maiOT TeKCT HOflpo6HOCTHMH, HO He HBJIHIOTCH CTpOTO HeoSxOflHMHMH
HJIH e r o  npOflBH/KOIIHH.

OopMaJIbHO, HO B TO We BpeMfl H CeMaHTHHeCKH BCHKHH CBH3HHH 
TeKCT HJieHHTCH Ha CBepx<j()pa30Bbte eflHHCTBa, aSsaqu, naparpa<|>H, 
rJiaBM, pa3,n;ejiH h t .  h .

P aafle jie iin e  TeKCTa n a  p a 3f le jm , rjiaB W , n ap arp at()H  HMeeT n e c o -  
M H enno k o m h o 3h ii,h o h h h h  x a p a m e p  h , fiyflyHH B cep ejio  oc u oB a iio  n a  
cm h cjiob o m  HJieneiniH TeKCTa, co flep w irr OTHejibHbie ynacTKH  TeMH, 
jiejK aipn e Ha o c h o b h o h  jih h h h  HOBecTBOBaHHH, npoflB nraioiflH e b to  
HOBecTBOBaHHe h  HMeroiHwe oTHOCHTejibHO S ojib h io h  o 6beM  h  o t h o -  
CHTejibHO Sojib m yro  caMOCTOHTejibHOCTb. E c jih  6yneT no3BOJieHO 
npoB ecTH  T aK yio aH a jio rn io , o h h  h o a o 6h h  OTfleJibHHM KaflpaM  k h h o -  
jieH Tti. O raocH TejibH O  w e  x a p a ie re p a  CBepxif>pa30BHX eflHHCTB h  a 6-  

3an,eB cym ecT B yioT  pasjiH H H tie to h k h  3penH H .29
O a h h  HCCJieflOBaTejra CHHTaioT, h t o  a63an;bi b to  h  ecTb C B e p x $ p a 3 0 -  

BHe eflHHCTBa. K a K  npaBH Jio, aTOro B3rjiH fla npHflepwHBaiOTCH jn rrep a - 
T y p o B eflu , H3yHaioiflHe B o n p o c w  oSifleii c th jih c th k h  p en n  h  ocoS eH - 
HOCTH H H flH B H flyajIbH O rO  CTHJIH aBTOpOB.

IlpeflCTaBJiHH co6oh co3HaTejibHO BHflejieHHHii aBTopoM (JparMeHT 
TeKCTa, a63an; He3aBHCHMO ot ero oSbeMa o6jiaflaeT hckhm eflHHCTBOM 
coflepwaHHH h onpeflejieHHHM cTpyKTypHHM o$opMJieHHeM. OcuoBHan 
nepTa nocjieflHero — noMemenHe a63an;a ot oahoh KpacHon ctpokh 
flo flpyrofi.

T. H. C njibM aH , th jih h t jih b h h  h  to i ik h h  nccjieflO B aTejib, 3aHHMaB- 
inaHCH, B HaCTHOCTH, BOnpOCaMH CTHJIHCTHKH H CTHJiefi, TOBOpHJia HO 
noB O fly n p n p o flH  a63an ;a  h e r o  p o jia  b cocTaB e JiH TepaTypnoro TeKCTa,30 
h t o  «coHeTaHHe npeflJioweHHH, k o to p h m h  3aKaHHHBaeTCH o a h h  a63an; 
h  HaHHHaeTCH f l p y r o i ,  He HMeeT flocTaTOHHO o th 6t jih b o  B H paw eH H H X  
rpaMMaTHHecKHX rpaH H p» h  h to  o t  oflH oro a63an ;a k  flp y r o M y  «HMe- 
eTCH HeKHH p a 3 p H B , neKHH CKanoK m hcjih)). A b t o p  coB epineH iio n p a -  
BHJibHo opeH H Bajia JiHTcpaTypHO-KOMno3HflHOHHyio n p n p o fly  a 6 3 a p a ,  
yT B ep w flaH ,31 h t o  «npH  n e p e x o fle  o t  oflH oro a63an ,a k  flp yrO M y . . . 
He npOHCXOflHT HaKOHJieHHH HOBHX CHHTaKCHHeCKHX 3aKOHOMepHO- 
CTefi, h o  . . . BCTynaiOT b CHJiy y w e  HHHe 3aKOHOMepnocTH —  noB ecT- 
BOBaTejibHbie 3aK0H0M epH0CTH flaH H oro jiH T epaT ypH oro npoH3BefleHHH, 
e r o  K0MH03HH;H0HHbie npHHflHHBI, B HHHX CJIVHaHX oTpaw aioiflH e H 60-  
jiee oBiflne 3aKOHOMepnocTH HcaHpa».

IlpeflCTaBJiHH C060H «HeKHH OTHOCHTejibHO 3aKOHHeHHbIH 0T pe30K  
JiH TepaTypH oro TeKCTa»,32 a63an , HMeeT, th k h m  o 6 p a 3 0 M , jiHTepaTypHO-

29 Cm.: MocKajibCKaa O . H .  y K a 3 .  cow , c. 30 h  c j i .

30 CiuibMan T. 11. IIpoOjieMH CHHTaKcaaecKOH c t h j i h c t h k h , c . 109.
31 TaM w e.
32 TaM  w e, c . 106— 107.
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KOMno3Hn;HOHHoe 3HaneHHe. T. H. CnjibMaH He AOBOJibCTBOBaJiacb 
on p eA ejieHHeM a 6 3 a p a , npeAJiojKeHHNM  A .  M . IlemKOBCKHM,33 k o t o -  
pWH paccM aT pH B aji a63an; KaK «coneT aH H e c j i o jk h n x  ije jiM x  o t  o a h o h  
K p a cH o iicT p o K H A O A p y ro H » , Ao6aBJiflH  k  3TOMy (JiopMajibHOMy o n p e fle -  
jieHHIO, HTO, KOr^a rOBOpHT O CJIOJKHOM CHHTaKCHHeCKOM IjejIOM, n p e fl-  
CTaBJIHIOmeM C060H HHTOHapHOHHO-CHHTaKCHHeCKyiO eAH HH py, 6m - 
BalOT BHHy5KA®HbI H0JIb30BaTbCH THHOrpa(|)CKHM TepMHHOM «a63an ,» 
3a HCHMeiiHeM 6 o jie e  n o A x o A flm e r o  cnen;H aJibH oro TepMHHa.

TaKHM  o6 p a 3 0 M , T. H. CnJibM an paccM aT pH B ana  a63an;, c o a h o h  
CTOpOHH, KaK HeKHH 0Tpe30K  TeKCTa, HpeACTaBJIflK>III,HH c o 6 o h  o n p e -  
^ejienH oe g a h h c tb o  coAepiKaHHH, c A p y r o i i  —  KaK CHHTaKCHnecKyio 
d p y K T y p y ,  c o A e p m a m y io  o a h o  h jih  necKOJibKO npeAJioiKeHHH.

H o  c jie ^ y e T  j i h  h 3  b t o t o  a e jia T b  b h b o a  06 HAeiiTHHiiocTH h o h h t h h  
«a63an;a» h  «CBepx<|)pa30Boro eAHHCTBa»? G BHeinHen c t o p o h h  o h g b h a h o  
o a h o :  b  6ojibiHHHCTBe cjiynaeB CBepxifipaaoBoe o a h h c t b o  HannHaeTCH 
c HanajiOM a63au;a. H o  b  ocTajibiioM rpaHHpbi 3t h x  AByx ABJienHH 
TeKCTa AaJieKO He B cerA a  coBnaAaiO T. C B e p x $ p a 3 0 B o e  b a h h c t b o  m o jk c t  
KOHHaTbCH C KOHU,OM a63ai],a, HO OHO MOJKeT KOHHaTbCH (a CJieAOBa- 
Tejibiio, h  naHHiiaTbcn) b  cepeAHiie a63an,a. HaKOHeu;, CBepx$pa30- 
Boe eAHiiCTBO MO/iteT ( h  b t o ,  noJKajiyii, naH6ojiee nacTHH cjiynafi) 
oxBaTHBaTb Asa h  6ojiee a63an;eB.

H e  OTOHtAecTBjiHH C Bepx(|)pa30Boro eAHHCTBa c  a63ai;eM , A .  M . I le m -  
k o b c k h h  n n c a j i  0 to m , h t o  n a y 3 a  M ew A y a63an;aMH 6 o jie e  
AJiHTejibHa, neM n a y 3 a , pa3AejiaioiH ;aH  CBepx<f>pa30BNe eAHHCTBat 
T a K n e  n a y 3 H  o h  n a3 H B a ji «C B ep xM ep n o  yAJiHHeHHMMH».34 G 3 th m  
m o jk h o  6 h j i o  6m  c o r jia c H T b c a , ecjiH  6m  CBepx<j>pa30Boe g a h h c t b o  
n e  m o t jio  oxBaTM BaTb c e p in o  a63an,eB , BKJHonaH pa3AejiHKHH,He h x  
n ay3M .

H. C. n o c n e jiO B  c k j io h h ji c h ,  b h a h m o , k  TOMy, h t o 6 h  BHAeTb b  a6- 
3an;e H eK yio «K0MH03HH,H0HHyro» eA H H npy TeKCTa.35

O npeA ejie im e npnpoA M  a63au,a KaK g a h h h ijm  a b ^ b h h h  TeKCTa, 
A aim oe T. H. CHJibMan,36 coaAaeT BnenaTJieHHe OTOiKAecTBJieHHH a6- 
3an,a c o  CBepx(j>pa30BHM g ah iictbom : «A63an; b e r o  KJiaccHHecKOH 
„IIOpMajIbIIOH“ $OpMe eCTb IieKOe CHllTaKCHKO-HllTOIiaiI,HOHHOe eAHH- 
c tb o , co cT o a m ce  H3 oAH oro h jih  HeciiojibKHX npeAJioweHHH, coeAH- 
neiiHMX Me>i<Ay c o 6 o h  c 11 iita k c  h hockhm h (c o  103110-11 apehhm m h) cb h - 
3HMH, npOHH3aiIIIHX JieKCHKOMeCTOHMCHHblMH nOBTOpaMH H o6l>eAH- 
HeHHHX eAHHOH o6in,eH TeMOH (npeAMeTOM H3JIO/KeHHfl)».

H 3 3 t o h ,  K a 3 a jio cb  6 h ,  oaeH b  h g t k o h  (Jop M yjinp oB K H , He h c h o ,  
KaK cjieA y eT  onpeAeJiH Tb pa3HHii,y MejKAy a63an,eM  h  C B epx$paaoB M M  
eAHHCTBOM, ecjiH  npH 3iiaB aT b 3Ty pa3HHii;y.

33 IleuiKoaCKuu A . M . PyccKiiii ciiHTaKcnc b  HayiHOM ocBemeHHH. M., 1956, 
c. 459.

34 Tan ;ko, c. 459.
35 I l o c n e j i o e  I I .  C .  CnoiKHoe cnrrrak c h t c c i c o o  pejioe h  ocH O B H bie o c o o c h i i o c t h  

ero CTpyKTypw. — A 0KJI- n coo6m. Htict. pyccK. aa. AH CCCP. M .; JT., 1948, 
BLiii. 2 , c. 07.

^  CuAbMM T. II. I I pofrlOMU OllUTaKCltTCCKoii CTHJU1CTIIKII, c. 112.
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A pa3HHii;a 3Ta cyipecTByeT. H OHa paeT o ce6e 3iiaTb, h o c m o t p h  
aa coBna^eHHe pupa copepjKaTejibHbix h  ^opiiajibiiHX xapaKTepnCTHK 
3 T h x  RByx HBJieHHH. 3a;qaHa HCCJiepoBaTejia HOKa3aTb 3Ty pa3Himy 
Ha KOHKpeTHOM h 3 h k o b o m  MaTepnajie, pa3rpaHHHHTb «c(|)epbr peiicT- 
b h h »  a63an;a h  CBepx<j>pa30Boro epHHCTBa, noKa3aTb pa3JiHHHe h x  
npHpORH.

CoBepmeHHo oneBHpHO, h t o  c t o h k h  3peHHH ceMaHTHHecKoro co- 
jiepjKaHHfl a63au, h  cBepx<j)pa30Boe epniiCTBO ecjiH ne coBnapaioT, 
t o  b o  b c h k o m  cjiyuae HMeioT MHoro o6m;ero. 06a MoryT copepmaTb 
3aK0HHeHHHH TCMaTHHeCKHH 0Tpe3OK TeKCTa, 06a MoryT CJiyJKHTb 
npOSBHHteHHIO 0CH0BH0H JIHIIHH HOBeCTBOBaHHH, B  06a MOiyT BXOpilTb
no6oH H bie BKJHOHeHHH, p a 3 p a6 oT K a  O Tflejibiibix g e T a jie il, nacTH bie h jih  

-o S ip n e  c o o 6 p a * e H H H  aB T op a , Jinrnb k o c b 6 h h o  OTHOCHipnecH k  o c h o b -  
HOMy T eK cx y . Pa3HHii;a c o c t o h t  b  to m , h t o  c B e p x $ p a 3 0 B o e  egniiCTBO 
copepjK H T  BHCKa3HBaHHe, n pep cT a B J in iom ee  c o S o h  o6T>eKTHBHO o r p a -  
HHneHHyio M HKpoTeM y pejiHKOM, K O T op aa , n p a B g a , H iio rp a  M O *eT 
n p e p u B a T b c fl  no6oHHbiMH b k h io h c h h u m h , h to S b i 3aTeM B ep n y T b cn  
k  MOMeHTy n e p e p H B a  h  6biTb p o B ep e iiH o ii p o  K o n p a . H t o  KacaeTCH 
a63au ,a , t o  o h  pajieK O  He o 6 n 3 a T e jib H o  cop ep m H T  3 a k  o n u e  m i y  1 o  m h k p o - 
TeM y, KOTopaa nacT o pacn pocT paH neT C H  Ha c o c e p n i ie  a63an;bi. B p e -  
3y jibT aT e 0Ka3HBaeTCH, h t o  o p i io  BHCKa3biBaiiHe —  o g n a  MHKpoTeMa —  
9T0 B c e r g a  ogHO C B epx(j)pa30B oe epHHCTBo, h o  o t o  e g n n o e  CBep(|)pa30- 
B oe  'egHHCTBO TwomeT oxB aT H B aT b ogHH, j p a  h  6 o jie e  a b sa p e B . 
T .  e . rpaH H pbi a 6 3 a p a  h  C B e p x $ p a 3 0 B o ro  epnHCTBa BOBce He o 6 h -  
3aT6JIbH0 gOJDKHH COBHagaTb.

O h h  coB n a fla ioT  b  T ex  c j iy n a a x ,  K o rg a  oSbeKTHBHOMy HjieiieHHio 
TeKCTa Ha oxge jib H b ie  MHKpoTeMbi ( c j ie g y io u p ie  g p y r  3a g p y r o M  h jih  
n e p en jieT a io ip H ecH ) OTBenaeT cyS ^e^T H B H oe oTHom eHHe aB T op a  k  c o -  
gepiK aH H io co 3 g a B a e M o ro  hm T eK C T a /K org a  e r o  H aM epen ne ■—  BH gejiH Tb, 
n og n ep K H y T b  T y  h jih  HHyio geTaJib h jih , H a o 6 o p o T , o6begH H H Tb 
b  ogHH n y u o K  gB a h  6oJiee OTgejibHHX BHCKa3HBaiiHH, n a iK g oe  
H3 k o t o p h x  o b jia g a e T  onpegejieH H biM  egHHCTBOM. He n o c jie g m o io  p o jib  
b HJieHeHHH TeKCTa n a  a fe a p H  n rp a e T  CTpeMJieime aB T opa  k  co 3 g a iiH io  
n p o 3 a H H e cK o ro  «p n T M a ».37

B pe3yjibTaTe a63ap MomeT coBnagaTb c CBepx$pa30BbiM egHH- 
c tb o m , MOHiex coepHHHTb gBa h  6ojiee CBepx<fipa30Bbix egHHCTB, paBHO 
KaK H CBepx»j)pa30B0e egHHCTBO MOJKeT OXBaTHBaTb HeCKOJIbKO a6- 
3apeB.

PaccMOTpHM cooTBeTCTByioipne npiiMepbi. HTaK,
1. CBepx$pa30Boe egHHCTBO, cogepm aipee OTgejibiioe BMCKa3bi- 

BaHne, coBnapaeT c rpaHHgaMH a63apa:
II mangea encore chez Pepito et le Veuf etait la avec son chien. 

Ce fut Jonas, cette fois, comme pour chercher une sympathie, un ap- 
pui si vague qu’ il fut, qui battit des paupieres le premier et M. Met- 
ras repondit, le visage sans expression.

RaJibnie naHHiiaeTCH i io b h h  a63ap h  noBoe CBepx<jipa30Boe egaii-

37 Cm.: JIeaKoecK.au H . A ■ IIpofineMa KOHTHHyyMa B TeKCTe x.y;p:i;ocrBt>naoii 
npo3H, — Go, uayHHHX Tpygog M riJHMfl jjm, M. Topoija. M., 1978, buh. 135,
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c t b o ,  c o A e p m a r q e e  o m ic a H H e  T o r o ,  K a K  H o i i a  x o a h j i  n o  j ia B K a M  n o K y -  
naTb npoayKTbi na cjieAyrontHH a o h k :

p ep ito  ferm a it le d im anch e et Jonas fit  le tou r des b ou tiqu es  
pour acheter des v ic tu a ille s , ten an t a la  m a in  le sac a p ro vision s  
en p a ille  tressee de G in a . II n ’ acheta  pas ses legu m es chez A n g ele , 
m ais dans une b o u tiq u e  de la  rue P laute. A n c e l, cette fo is , a la  b ou -  
cherie, le  serv it lu i-m e m e , sans lu i lancer la  m oin d re  p la isa n terie . 
II dut aussi acheter du p a in , du cafe et du sel qu i m a n q u a ie n t et, 
pour le d im anch e soir, i l  prit des sp a g h e tti. C ’ e ta it  une tra d itio n , 
du tem p s de G in a , parce que c ’ e ta it  v ite  prepare.

B  CJieAyiomeM CBepx<|)pa30B0M eAimcTBe, KOTopoe TaKrne coBnagaeT  
c h o b h m  a63au,eM, onncbmaeTCH, KaK Ilo n a  npoBeji ocTaBmyiocn nacTb 
senepa:

Le carreau du V ie u x -M a rc h e  fu t la v e  au je t , qu elq u es voitu res  
v in ren t s ’ y  parquer et, le soir, com m e la v e ille , il passa son  tem p s  
a rafisto ler les liv res et a ecrire au dos leur prix  au cray on . . . (S i
m enon)

2 . C B epx$pa30B oe egHHCTBO oxBaTHBaeT a n a  ad3an;a.
La  mer e n v elo p p a it to u t le p a ys, e lle  y , p en etrait profond em en t. 

Tres peu de can ton s, m em e recules, que la  mer n ’ a tte ig n it .
M er red o u ta b le , m ais  ten tan te  et p lu s engageante q u ’ aucune  

autre. (B on n ard )
CpeACTBOM CBH3H KOMnOIIOIITOB CBepX(|)pa30B0r0 eflHIICTBa CJiy- 

j k h t  cym;ecTBHTejibHoe m er.
II y  a des gens q u ’ on n ’ a rencontres q u ’ une fo is  dans la  rue et 

dont on ne peut p ou rtan t ou b lier la  p h y sio n o m ie . D ’ E m ile  G a lle t , 
M aigret n ’ a v a it  v u  q u 'une photographie, un d e m i-v isa g e  et le corps 
blafard .

E n core e ta it-ce  la photographie qui v iv a it  le p lu s dans son  esp rit. 
(S im en on )

KoMnoneHTH CBepx<f>pa30Boro egHHCTBa oS'beflHHeHbi cym;ecTBH- 
TejibHHM photographie, KOTopoe coBepmenno Hopiiajibno b  nepBbin 
pa3 conpoBOJKaaeTCH neonpeAejieHHbiM apTHKJieivi, b o  BTopon pa3 — 
onpeAejieHHMM.

E n  so u m e tta n t p rovisoirem en t la  region  do l ’ ln d u s , A lex a n d re  
est arrive au term e de sa route —  non pas au term e q u ’ a v a it  fix e  
sa v o lo n te . II a v a it  l ’ in te n tio n  en effet d ’ a ller plus lo in . A v a n t  
m em e q u ’ il a tte ig n it  l ’ ln d u s , le Gauge etait devenu sa Terre pro
mise.

C’ est par la q u ’ il pen sait rentrer, en E u rop e. Ig n oran t l ’ existen ce  
de l ’ ocean In d ie n , il s ’ im a g in a it en effet pou voir rejoin dre son  poin t  
de depart m aced on ien  par les sources du N il et par l ’ E g y p te . (B o n 
nard)

C ’est par la CBH3biBaeT BTopou a63au; c nepBHM KaK KOMnoneirr 
cBepx(j)pa3o.Boro eAUHCTBa.

3. C B e p x < ( )p a 3 0 B o e  c a h h c t b o  o x B a T H B a e T  n e c K O J ib K o  a 6 3 a n ;e B .
C B H 3 b  MejKAy KOMHOHeilTaMH CBCpX(J)pa30BOrO OAHHCTBa, pacnpo-

c T p a n n i o i n , e r o c u  n a  n e c K O J ib K o  a 6 3 a n e r : ,  m o j k o t  o c y jq e c T B J iH T b C H
•'ifoCiwM —  AeKCP’tecwtM mu  rpaMMaTKAecKHM —  c h o c o S o m ;  b  cn e-



gyjomeM npHMepe othm cpegCTBOM cjiy>KHT noBTopeime jinuHoro 
MecTOHMenHfl:

«. . .N ’essaie pas de regarder l ’heure; ce soir je serai impitoyable. 
Je suis seule chez moi, je peut rentrer a quatre lieures du matin 
si je veux. . . Oui, je sais, tu te leve de bonne heure. Eh bien, tu se- 
ras fatugue».

E lle le garda jusqu’a l ’aube. Rue Jouffroy, ils trouverent une 
voiture de nuit qui rentrait.

— 24, rue de l ’Universite, dit Bernard.
E lle habitait au 14, mais s’arretait toujours a quelque distance. 

En traversant la Seine, Bernard frissonna. Simone etait blottie 
contre lui, tres silencieuse. II ferma les yeux. La voiture s’arreta. 
II aida Simone a descendre. C’etait un jour gris, triste. Des boites 
d’ordures etaient a'lignees le long du trottoir. La rue etait deserte.

— A quand? dit Bernard.
E lle  tira vivement une lettre de son sac, la lui tendit et partit 

en courant. Un instant apres, une lourde porte se ferma bruyamment. 
(Maurois)

OxBaT ogiiHM cnepx(j)pa30Bi>iM eguHCTBOM necKOJibKHX a63an;eB, 
noMHMo CMbicjioBon qejiocTHOCTM BHCKa3HBannn, npegcTaBJieunoro 
B BHge MHKpOTeMU, OtjlOpMJIHeTCH JieKCHKO-rpaMMaTHUeCKHMII cpeg- 
CTBaMH. 9 to  MomeT Gmti, noBTOpeimeM jickchkh, cooTBeTCTByromiiMH 
nepeMem,eHHHMH uJienoB npeg.TiOH{eiiHfl, ucno;ib30BaHneM jihuhbix 
h yKa3aTenbimx MecTOHMeriHH, apTHKjm, CHHTaKcnuecKHMH cTpyK- 
TypaMH, Haitoneu;, coueTaniieM jiioShx H3 othx cpegCTB. Haubojiee 
CTHJIHCTHHeCKH 3d»|)eKTHHMH HpneMaMH UBJIHIO'fcfl, KaK HaM Ka5KeTCfl, 
Hcnojib30BaHne npncoegiiHHTejibiibix KOHCTpyKquu h gem m e CTpyK- 
TypH.

IIpuMep cBepx^pasoBoro egnncTBa, b kotopom K0Mn0H6HTH npeg- 
CTaBJinioT cobon npncoegiiHHTejibHyio KOHCTpyKpnio:

Maigret bourrait sa pipe. N ’etait ce pas la principale raison pour 
laquelle il avait entraine son compagnon dehors? Pourtant, dans 
la chambre meme de la morte, le docteur fumait. Maigret avait 
l ’habilude de fumer n’importe ou.

M ais pas au chateau! C’etait un endroit a part, qui, pendant 
toute sa jeunesse, avait represente ce qu’il y a de plus inaccessible! 
(Simenon)

Quand il partait a Port, il racontait qu’il avait 1’intention d’ar- 
mer la-bas toute une flottille de peche, et c’ etait encore un mensonge.

E t pourquoi avait-il peint l ’ etrave en jaune, ce qui etait ef- 
fectivement ridicule? Pourquoi enfiler des bottes et travailler avec 
les ouvriers a etendre le coaltar?

Parce gu’ il n’etait pas dans son assiette, tout simplement! 
Parce que, depuis quelques jours, il n’etait pas lui-meme, parce qu’il 
tournait betement autour de la Marie, ce qui avait failli lui avoir 
une balle dans la peau. (Simenon)

«I1 faut aller chercher voire chef tout de suite! pronon^a le capi’  
taine. Un crime a ete cominis a bord. , ,>}



11 etait plus d’une heure. Les reglements norvegiens sont stricts: 
pas un cafe n’etait ouvert.

Pas un passant non plus! Pas une ombre sinon celles des debar- 
deurs qui avaient mis les palans en action et qui extrayaient des 
caisses des deux cales. (Simenon)

B cJieflyiomeM OTpuBKe KOMnoHeHTH CBepx$pa30Boro ep,HHCTBa — 
n p n c o e f lB H H T e j ib H b ie  K O H C T p y n p H H , n p e A C T a B J iH r o m n e  co 6oh O T jje j ib -  
H H e  a63an,H, — cbhbbhh homhmo roro n o B T o p n io m e H C H  j ie K C H K o n : 

Par moments, accable de fatigue, je m ’ ecroulais. Alors je dormais 
une heure sur mon lit. Une mauvaise heure: un trou noir. Et je 
m'eveillais, etourdi, hebete, charge d ’un poids plus lourd encore; 
jamais ne m’ a ete aussi sensible l ’ im portunite de mon corps. IJ pe- 
sait sur tous mes membres; ce n ’ etait pas lui qui portait ma vie, 
c ’ etait ma vie qui le portait avec une enorme lassitude. A mon reveil 
surtout quand je sortais d ’ une somnolence diurne, sa masse avait 
le poids de la matiere inanimee, du plomb.

E t du plomb etait ma pensee, morne, fixe, pesant entre mes yeux, 
comme une boule. Parfois, en secouant la tete, j ’essayais de l ’ecarter; 
mais elle revenait obstinement derriere le grand os frontal, ou ma 
vie s’ immobilisait bientot dans la torpeur.

M ais d’autres fois V eveil crispait mon corps. La peau seche, les 
nerfs tires a rompre, je me tenais au centre d’une lucidite surnatu- 
relle. Tout en moi n’etait qu’etincelles, petillements electriques, 
tensions; et mon corps volatilise ne tenait plus a moi que par une 
magnetique presence. Toutefois, meme en cet etat volatil et vif, 
je n’etais qu’un corps; et s’il brulait anormalement en eveil la ou 
j ’etais, rien n’y flambait que le feu vital. II me separait de moi- 
meme. J’etais trop lucide pour voir les profondeurs de l ’ etre; mon 
eveil avait l ’air d’une insolite hypnose ou je risquais d’ etre la proie 
de la premiere suggestion venue: un bruit, l ’aspect bizarre d’un 
objet, le passage d’un souffle sur le toit de chaume, peut-etre un 
souvenir. : . (Bosco)

Ils n’avaient besoin de rien se dire: on sentait qu’ils vivaient 
toute la semaine ensemble, qu’ ils travaillaient a la meme affaire, 
dans les memes ateliers, dans les memes bureaux, qu’ ils voyaient 
les mSmes gens et avaient les memes soucis.

Peut-etre Felix etait-il un peu moins consistant que Frangois? 
Frangois etait le chef, cela se sentait aux moindres details.
Or, c’etait Felix qui avait epouse la remuante Jeanne qui, entre 

deux plats, allumait d£ja une cigarette, en depit du regard repro- 
bateur de sa mere. (Simenon)

IIojK ajiyH , HecKOJitKo pem e CBepx^paaoBH e eflHHCTBa n a u m a -  
io t ch  h  KOiiuaioTCH b cepe^HHe a63an;a. Kan npaBHJio, b 3tom  cjiyuae 
CBepx(j)pa30Boe c ^ h u c tb o , Koimaiom,eecH b cepeAHHe a6 3a qa , pe^KO 
3aKaHUBBaeTCfl KaKOH-Hndygb 3aKjnounTejibHOH «()pa30H, KOTopaa 
pe3ioMHpoBaJia 6bi CKa3aHHoe p a iiee , cnrH a^H 3H poBajia 6m n ep exoA  
k  ueMy-TO HOBOMy. Ho cjieA yjon ;ee  cB e p x ^ p a so n o e  b a h h c tb o , H aunua- 
ron^eecH b cepeAHHe a63an,a, nanpoTHB, o 6 h u h o  OTMeueno bboah h m  
aneMeHTOM, b b oa h h m  c jiob om  h jih  cjiOBOCoueTaHneM, r p y n n o n  c jio b ,
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name Bcero b Bime odcTOHTejitCTBa BpeMenti hjih MecTa, B Bime ap6- 
3eiiTaTHBa, yKa3aaaH Ha noHBJieHiie HOBoro nepcoHama, Ha CMeHy 
fleacTBHH a t. a.

A  son tour, Faramon m’ a pose quelques questions touchant la 
decouverte des tiroirs — manuscrits et celle de la cle et de la chambre 
a air derriere le radiateur. Tout s’etait passe selon ses previsions. 
II exultait. Je 1’ai quitte vers neuf heures et demie pour entreprendre 
dans les etages une tournee d’information aux postes principaux. 
\_A onze heures moins le quart* je me trouvais a la direction com- 
merciale de l ’Electronica ou je prenais connaissance de l ’ echange 
de courrier effectue dans les derniers vingt-quatre heures. Une lettre 
a retenu mon attention. . . (Ayme)

Des trains fuyaient parmi les jets de vapeur, se croisaient, af
faires, et, dans le soir, deroulaient de longues rames de wagons 
eclaires. Bientot, les premiers reverberes s’allumerent. Delices 
d’errer ainsi! J’avais beau me demander ce que je cherchais le long 
de cette rue, je ne pouvais repondre. Pourtant, il me semblait que 
ma promenade, en apparence sans but, avait un objet mais encore 
si incertain que je devais attendre pour le saisir et le trainer en pleine 
lumiere. Alors, nous verrions. Tout a coup, devant la maison de Cab- 
rol, une idee saugrenue s’empara de moi et me mena vers l ’escalier 
que je dus prendre et gravir, sans entrain, jusqu’au troisieme etage 
ou je sonnai.

'Cabrol parut. . . (Carco)
CBepx<j)pa30Boe e^HHCTBo, HauiiHaiomeeCH b cepeflane a63aqa, bbo- 

flHTCH THHHUHHM flJIH 3aUHHa T o u t a COUp.
B cjie^yioiqeM npiiMepe CBepx<j>pa30Boe eflHHCTBO, BHyTpn a63an;a, 

HauHHaeTCH c obcTOHTejitCTBa BpeMeHH, BBO^Hiqero paccKa3 o hobom 
coShthh, kotophh cjieflyeT 3a npepmecTB yrorquM onncaTejibHUM
OTpHBKOM.

Au-dessus du chalet «Groix du Sud», si l ’on suivait le chemin 
en pente a travers les sapins, on arrivait devant un chalet tres bas, 
d’ un seul etage. C’etait la qu’habitait la dame qui faisait les courses 
pour nous. Son mari possedait quelques vaches, il etait gardien 
de la «Croix du Sud» en l ’absence des proprietaires et avait amenage 
dans son chalet une grande salle avec des tables, un bar rudimen- 
taire et un billard. \_Un apres-midi nous sommes montes chercher 
du lait chez cet homme, Denise et moi. II n’etait pas tres aimable 
avec nous, mais Denise, quand elle a vu le billard, lui a demande 
si elle pourrait jouer. II a d’ abord paru surpris, puis il s’est detendu. 
II lui a dit de venir jouer quand elle le voudrait.

Nous y allions souvent. . . (Modiano)
B cjieflyiompM npn.viepe nepBoe CBepx<|)pa30Boe egHHCTBO, nauHHa- 

iom,eecji c odcTOHTejibCTBa MecTa, cocTaBJineT nepByro nojiOBiray a6- 
3an;a. Co cjiob De cinquante aviateurs. . . nauHuaCTCH BTopoe — 
BOcnoMHHaHne aBTopa o n orn Sm n x TOBapmqax, b to  —  BTOpan h ojio- 
BHHa a63an;a. Cjie/i;yK)m,Be CBepx<j)pa30Boe eflHHCTBo, coflepataiqee 
HOByio MHKpoTeMy, JiaumiaeTCH c odcTOHTejitCTBa BpeMeHn n cocTaB- 
jih6t  HOBiiii a63ait:
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| A  Glasgow, nous fumes accueillis aux accents des bagpipes 
d’un regiment ecossais qui defila devant nous en tenue de gala ecar- 
late. Ma mere aimait beaucoup les marches militaires, mais l ’hor- 
reur de Mers el-Kebir ne nous avait pas encore quittes et, tournant 
le dos a la clique qui paradait dans les allees du pare qui nous ser- 
vait de cantonnement, tous les aviateurs frangais rentrerent silen- 
cieusement sous leurs tentes, cependant que les braves Ecossais, 
piques au vif et plus ecarlates que jamais, continuaient avec une 
obstination toute britannique a faire retentir les allees vides de leurs 
accents entrainants. [_ D e cinquante aviateurs que nous etions la, 
trois seulement etaient encore vivants a la fin de la guerre. Au cours 
des durs mois qui suivirent, eparpilles dans le ciel anglais, le ciel 
frangais, le ciel russe, le ciel africain, ils abattirent entre eux plus 
de cent cinquante avions ennemis, avant de tomber a leur tour. 
Mouchotte, cinq victoires, Castelain, neuf victoires, Marquis, douse 
victoires, Leon, dix victoires, Poznanski, cinq victoires, Daligot. . . 
A quoi bon murmurer ces noms qui ne disent plus rien a personne? 
A quoi bon aussi, puisqu’ ils ne m’ ont jamais vraiment quitte. Tout 
ce qui reste en moi de vivant leur appartient. II me semble parfois 
que je ne continue moi-meme a vivre que par politesse, et que si 
je laisse encore battre mon coeur c’est uniquement parce que j ’ai 
toujours aime les betes.

j_ Ce fut peu apr'es mon arrivee a Glasgow que ma mere m ’empecha 
de faire une betise irreparable et dont j ’aurais pu porter les stigmates 
et le remords toute ma vie. (Gary)

II est des cas d’une extreme gravite, ou des criminels aux fautes 
irremissibles — en general des tyrans — sont eternises dans le cha- 
timent de leur injustice. Platon imagine non seulement le paradis 
et le purgatoire mais encore l ’enfer avec ses supplices dantesques, 
appliques par des demons de feu. \ Vote i le chatiment du tyran 
Aridee.

«J’etais presente, declare une ame qui revient de l ’au-dela pour 
se reincarner, lorsqu’une ame avait demande a une autre ame ou 
etait le grand Aridee. . . (Bonnard)

Elle immobilisait mes doigts dans les siens et repartait dans une 
dissertation sur le symbolisme de Joyce. Je compris brusquement 
que mon dernier quart d’heure allait etre un quart d’heure litte- 
raire. L ’ennui par la conversation et la betise par l ’ intellect sont 
quelque chose que je n’ai jamais pu supporter et je commengais 
a sentir les gouttes de sueur couler de mon front, cependant que mon 
regard hallucine se fixait sur ce sphincter buccal qui ne cessait 
de s’ouvrir et de se refermer, s’ouvrir et se refermer, et que je me jetais 
encore une fois sur cet organe avec l ’energie du desespoir, en essayant 
en vain de l ’ immobiliser sous mes baisers. [ Ce fu t done avec 
immense soulagement que je vis un bel officier aviateur polonais 
de l ’armee Anders s’approcher de notre table et, s’inclinant devant 
la jeune personne, l ’ inviter a danser. Bien que le code en vigueur 
interdit d’ inviter ainsi une femme accompagnee, je lui souris avec



reconnaissance et m ’ ecroulai sur la banquette, vidant deux verres 
coup sur coup. (Gary)

[ II  m ’arrivait d’ interrompre sechement Fabrizio dans le recit 
d’ un pique-nique ou d’une promenade sur les lagunes, et de faire 
trebucher de son piedestal, d’ un trait mechant, quelques-unes de ses 
idoles aristocratiques. J ’ ecrasais Orsenna de mon mepris; je planais 
au-dessus a cent lieues; j ’ en voulais a Fabrizio, a Marino, qui par- 
tageaient les apparences de ma vie secrete, de me rabaisser avec eux 
devant ces caricatures derisoires d’une existence plus haute. [_ U nsoir, 
a la description reverencieuse de la maison de campagne des Aldo- 
brandi, je m'emportai plus que de coutume et quittai brusquement 
la salle, presque les larmes aux yeux. Fahrizio courut apres moi, sur 
la lande, et me rattrapa.

— Qu’as-tu, Aldo? -Tu es fache? (Gracq)
OneBHgno, oTomgecTBjieHne abaaqa h CBepx$pa30Boro egHHCTBa 

HeB03M0)KH0. BeccnopHo, h to, h gpyroe — cpegcroa HJieHeHHH TeKCTa, 
KOTOpHH, npogBiiran noBecTBOBaHne b ogHOM onpegejieHHOM HanpaBJie- 
HHH — OT 3aBH3KH CIOJKeTa K erO pa3BH3Ke — COCTOHT 113 MHOJKeCTBa 
bojiee hjih MeHee Kpymibix cocTaBJiHjoigHX ero egHHiin;, oTHomeHne 
KOTOpHX K qeHTpaJIBHOH JIHHHH nOBeCTBOBaHHH pa3JIHHHO H pa3JiHHeH 
xapaKTep BXowgeHHH hx b pycjio TeKcra. Ho kamgan H3 sthx egHHHg 
objiagaeT CBOHM OTHOCHTejIBHO CaMOCTOHTejIbHHM H 3aKOHHeHHHM co- 
gepwaHneM, HMeeT cboio MHKpoieMy h $opMajibBbie nepTN no- 
CTpOeHHH.

G tohkh 3peHHH $opMbi ab3an; HMeeT ogHO HecoMHeHHoe <j)opMaJib- 
Hoe npeHMyigecTBO nepeg CBepx$pa30BHM egHHCTBOM — oh Bcerga 
ueTKo oTrpaHHuen KpacHUMH ctpokbmh. Curnajibi Hanajia h KOHga 
CBepx$pa30Boro egHHCTBa MeHee oueBHgHH, b ogHHX cjiynanx ohh 
beccnopHH, b gpyrnx MoryT He HMeTb ij>opMaJibHoro BHpameHHH, npo- 
HBJIHHCb JIHrnb B COgepwaTejIbHOH, CeMailTIineCKOH gejIOCTHOCTH BH- 
CKa3biBaHHfl, obJieKaeMoro b $opMy CBepx$pa30Boro egHHCTBa. 
HecoMHeHHO h to, hto ab3ag b page cjiynaen TaKwe mojkct cogepwaTb 
gejiocTHyio MHKpoTeMy, t . e. $opMaJibHO coBnagaTb c CBepx$pa30BHM 
egHHCTBOM. Pa3HHn,a Memgy b th m h  gByMH cpegcTBaMH HJieHeunn TeKCTa 
COCTOHT B TOM, HTO ab3aii; B bOJIbHien Mepe OTHOCHTCH K K0MH03HgH0HH0- 
CTHJIHCTHHeCKHM npHeMaM HJieHeHHH TeKCTa, KOTOpHe, pa3yMeeTCH, HH- 
KaK He MoryT cnopiiTb c ero cogepwaTejibHbiM HJieHeHHeM, ho KOTopme 
B H3BCCTHOH Mepe CBHSaHM C JIHHHHM BKyCOM H HHgHBHgyaJIbHOH 
MaHepofi aBTopa, t .  e. HJieHeHne TeKCTa Ha ab3agbi HMeeT, HecoMHeHHO, 
cybbeKTHBHHH xapaKTep.

Hto we KacaeTCH CBepx<(>pa30Boro egHHCTBa, to, bygynn Bwpawe- 
HHeM 3aKOHHeiIHOrO BbICKa3HBaHHH, T. e. TaK'/Ke IlMOH CBOIO MHKpo
TeMy, Bxogamyiq b BHge cocTaBHoro ajieMemra b obm,HH hotok TeKCTa 
H HMeioigyio b HeM CBoe onpegejieHHoe MecTo (Ha npHTpajibHOH jihhhh 
HOBecTBOBaHHH hjih Ha ero nepncjiepHH), CBepx(j)pa30Boe egHHCTBo 
npegCTaBJineT cobon obT>eKTHBHMH cnocob JiHHraHCTHHecKoro HJieHeHHH 
TeKCTa.

H . A . JJOBKOBCKan b CTaTbe, cnegiiajibHO paccMaTpnnaioigeH pa3-
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T e K C T a ,  e i p e  b  1970 r .  n H C a j i a : 3 9  « .  . . C j i o n m o e  C H H T a K c a q e c K o e  

p e j i o e  ( n o  H a m e H  T e p M H H O J i o r H H ,  C B e p x ( J p a 3 0 B o e  o a h h c t b o ,  — E. P .),
H B J IH H C b  C M H C J I O B H M  H  r p a M M H T H H e C K H M  e A H H C T B O M , e C T b  K a T e r O p H H  

c e M a H T H K O - C H H T a K C H H e c K a a »  . . . « a 0 3 a p ,  B H p e j i H e M H H  b  c o o T B e T -  

C T B H H  C  K 0 M n 0 3 H H ,H 0 H H H M H  H  O K C H p e C C H B H O - C T H J I H C T H H e C K H M H  3 a p a -  

q a M H ,  H B j i a e T C H  K a T e r o p n e n  c t h j i h c t h h c c k o h ,  T O H H e e ,  c t h j i h c t h k o -  

c e M a H T H H e c K O H » .  C 3 t h m  M H e i i n e M ,  H e c o M H e H H O ,  c j i e p y e T  c o r j i a c H T b c a ,  

C T O H  J IH H Ib  H e 3 H a H H T e j I b H O H  H O H p a B K O H ,  H T O  B p H A  JIH  p e J i e C 0 0 6 p a 3 H 0  

r o B o p H T b  o  c n e p n a j i b H O H  « c t h j i h c t h h 6 C k o h »  K a T e r o p n n ,  h 6 o  j i i o 6 o h  

s n e M e H T  H 3 M K a  —  j i e K c n n e c K H H  h  r p a M M a T H n e c K H H  —  m o j k c t  b  o n p e -  

p e j i e H H t i x  y c j i O B H H X  H c n o J i b 3 0 B a T b C H  b  p e n n  c  p e a  b i o  p o c T H i K e H H H  

3 a A y M a H H o r o  C T H J i H C T H n e c K o r o  3 < $ $ e K T a .

H IH O rO IA C T IIb lE  C B E P X 0 »P A 3 0 B M E  E AH H CTBA

B H y T p e H H H H  C T p y K T y p a  C B e p x < | ) p a 3 0 B o r o  e p n H C T B a  x a p a K T e p H 3 y -  

6 T C H  He T O J I b K O  C H a H H H O C T b K )  C O C T a B J I H I O H p iX  e r O  K O M H O H e H T O B , 

K a K O B H M H  H B J IH IO T C H  n p e p j I O J K e i l H H ,  H O  H  B 0 3 M 0 > K I I 0 C T b I 0  p a 3 p e j i e -  

h h h  —  C M b i c n o B o r o  h  ( j j i o p M a a b i i o r o  —  H a  a b c  h  o o a c c  H a c i e i i ,  K a > K -  

A a a  H 3  k o t o p h x  B K j i i O H a e T  H e K O T O p o e  h h c j i o  n p e p j i o j K e m i H .  Tanne 
« n a c T H »  C B e p x ( J ) p a 3 0 B o r o  e A H H C T B a  H e j i b 3 H  p a c c M a x p H B a T b  K a K  o t -

38 JleeKoecnaa H.  A .  B to m  pa3Jin>m e MOiKpy cnepx iJipaaonw M  epHHCTBOM 
h  a 63aqeM . —  ( j i i ia o jio n t a e c K iie  H ayKH , 1 9 8 0 , N» 1 , c .  7 5 ; cm . xaiOK e: M ocnajib- 
cnasi O. E .  Y K a 3. c o i . , c. 8 3 —9 6 .

39 TypManeea H.  A .  K B o n p o c y  o n p u p o p o  c.toikiioio CHHTaKCiiaecKoro qe- 
JI°ro h a fta a q a . —  B k h . :  G iiH T arM am K a, napaqu rM aT H K a h  h x  B3aHM 00TH0nie- 
B n e . p Hra> 1 9 7 0 .
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flejIbHHe BBICKa3HBaHHH, h 6 o , BXOflH B OflHy MHKpOT0My, OHH T6CHO 
Meatfly c o 6 o h  CBasaiibi ri o 6 pa3yiOT ofliio BHCKa3tiBaHiie. Pa3flejieHHe 
CBepxi|)pa30Boro eflHHCTBa Ha uacTii naSjiioflaeTCH, HanpHMep, b c jiy - 
u a n x , itorfla coflepntauiie ofliioH t o c t h  BHCKa3HBamiH jiornuecKH  
npoTHBonocTaBJifleicfl coflepHtaHiiio flpyroii u acra , Korfla coflepata- 
Hue nepBoii aacTii npeflCTaBjineT c o G o h  n eo6 xoflHMoe BBefleHne k  c o -  
flepataHHio BTopoil uaCTH h jih  Korfla CBepx<|)pa30Boe eflHHCTBo h o c b h -  
Hj;eHO nepeHHCaeHHH) <|)aKTOB, BXOflHIflHX B flaHHOe BHCKa3LIBaHHe, 
II T. H.

—  C ro y ez -m o i, on ne peut ja m a is  sa v o ir , on ne peut ja m a is  
etre sur du  tem p s. D ’ un soul cou p , q u elq u efo is , pa change.

G a sto n  est deven u  un b alay eu r desabuse.
\__Il y a quatre ans de cela, il e ta it  b ien  d ifferen t. Sa  dem arche  

e ta it  sure. II se ten a it b ien  droit et sa veste e ta it tou jou rs en tiere- 
m en t b ou ton n ee , a ju stee. II a v a it  F a ilu re  n ob le , fiere . A  grands  
gestes regu liers, de son  grand b a la i de b ru yere, cam p e au m ilie u  
de la  rue, il  b a la y a it . L a  casq u ette  un peu penchee sur l ’ oreille , 
le  jo u rn a l b ien  en v u e  depassan t de sa poche . . . i l  b a la y a it  avec  
une d esinvoltu re et une e ffic a cite  souveraines. . .

M aintenant ce n ’ est p lu s le m em e h o m m e. M m e D o d in , com m e  
m o i, com m e tou s ceu x  q u i le  co n n a issen t, sa vo n s q u ’ il a cesse 
d ’ a im er son  m etier . M a in te n a n t il ressem b le  a tous les b a lay eu rs, 
sau f q u an d i l  a b u  ses tro is  ou q u atre  «b lan cs», avec une tristesse  
en p lu s, q u i n ’ est q u ’ a lu i . II  g ro ssit. . . (D u ras)

Coflepntaim e BHCKa3HBaHHn: cpaBHeime TacTona, k u k h m  o h  6 h j i  
npentfle, h  KaKHM CTaji T enept. H an a n o  naCTen ofliioro C B epx$pa30- 
Boro eflHHCTBa o^opMJineTCH Tan nte, nan Hanajio OTflejibHoro C<DE. 
B  npHBefleHHOM BHme npnM epe —  9t o  yK a3am ie Ha BpeMn: II y  a 
quatre ans de cela  . . . h  M a in te n a n t. OflHano u p h h h t b  Kantflyio H3 na- 
CTea 3a HOBoe CBepx<j>pa30Boe eflHHCTBo h 6bo3m o> k h o, Tan n an  b t o  
SHanmio 6 h  npeneSpeuij cyipecTByioiqiiM Meatfly h h m h  JioranecKHM 
OTHomeHHeM conocTaBjiem in, noTopoe j i o k i i t  b  ocnOBe Bcero BHCKa- 
3HBaHHH.

HeB03M0ntH0CTb paccMaTpHBaTb BTopyio nacTb f l B y i a c m o r o  
CBepx<|)pa30Boro eflHHCTBa KaK caMOCTOHTejibHoe BHCKa3biBaHHe nofl- 
TBepatflaeTCH ee CTpyKTypoii b c jiyn a n x , Korfla OHa HamiiiaeTCH c n p a -  
COeflHHHTejIbHOH KOIICTpVKUHII, BJieMeilTa (jlOpMaJIbHO H ceMaHTHHe- 
c k h  3aBHCHMoro o t  npeflHiecTByiomero h  HecnocoGuoro BBOflHTb HOBoe 
BWCKa3BiB anne:

[ Dans le pays du centre et du nord de la France, des les prem iers  
jo u rs  de sep tem bre, une p e tite  brise un  peu trop  fraiche v a  sou d ain  
c u e illir  au passage une jo lie  fe u ille  d ’ un  jau n e ec la ta n t q u i tourne  
et g lisse  et v ire v o lte , aussi gracieuse q u ’ un oiseau . . . E l le  precede d^, 
b ien  peu la  dem issio n  de la  fo re t , q u i d e v ien t rousse, puis m a ig re  
e t n oire, car tou tes les feu illes se so n t en volees a la  su ite des hiron-s 
d e lies , q u an d  l ’ au to m n e a sonne dans sa  tro m p ette  d ’ or.

M ais dans mon pays de Provence, la  pinede et l ’ o liveraie  ne ja u n is -  
sen t que pour m ou rir , et les prem ieres plu ies de sep te m b re , q u i
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la ven t a neuf le vert des ramures, ressuscitent le mois d’ avril. . . 
(Pagnol)

B  np iiB efleH H O M  B b im e  n p H M e p e  n e p B a n  n a c T b  C B epx<J>pa30B oro 
e^jicTBa H a m raaeT C H , K a n  bto n a m ,e  B c e r o  h S b m a e T , c o S cT O H T ejib - 
cTBeHiion r p y n n b i .  Bo B T o p o f i  naCTH l o w n a n  n p n p o g a  n p o B a i i c a  
n p oT iiB on ocT a B J in eT C H  b o j i e e  c y p o B O H  n p H p o g e  c e s e p a  O p a m p iH .  
9 T a  n a c T b  He caM O C T O H T ejib iia , o n a  HBJiaeTCH flon o jiH H T e jib H O H  n o  o t -  
H onreH H io k  n e p B O n  naCTH n  n o j iy n a e T  c b o h  n o jn ib iH  c m h c j i  t o j i b k o  
b  p a M K a x  n p oT H B on ocT a B J ieH H H . O o p M a j ib n o  OHa H a n iin a eT C H  c n p n -  
coe flH H H T e jib H oS  K O H C T p y K p n n , K O T op aH  h h k b k  He M o r j ia  6 h  H anH - 
HBTb IIOBOrO BbICKa3bIBaHHH, T. e. HOBOrO C B e p X (j)p a 3 0 B 0 r0  eflH H bTB a.

\_he trente aout, Valois regut enfin sa commission de lieu-tenant 
du roi. Du coup, son humeur acheva de se transformer et il parut 
ne plus faire de doute pour lui que la guerre fut comme deja gagnee.

|_ D e u x  jours plus tard, Mathieu de Trye, le marechal survivant, 
Pierre de Cugnieres et Alphonse d’ Espagne, precedes de busines 
sonnantes et de la banniere blanche des parlementaires s’ avancerent 
jusqu’ au pied des murs de La Reole pour faire sommation au comte 
de Kent, d ’ ordre de puissant et haut seigneur Charles, comte de Va
lois, lieu-tenant du roi de France en Gascogne et Aquitaine, d ’avoir 
a se rendre et remettre en leurs mains tout le duche pour faute de foi 
et hommage non rendu.

A  quoi le senechal Basset, se hissant sur la pointe des pieds pour 
apparaitre aux preneaux repondit, d’ ordre du comte Edmond de 
Kent, lieu-tenant du roi d’Angleterre en Aquitaine et Gascogne, 
que la sommation etait irrecevable et que le comte ni ne quitterait 
la ville, ni ne remettrait le duche, sauf a en etre deloge par la force.

La declaration de siege ayant ete faite dans les regies, chacun 
retourna a ses taches. (Druon)

B npHBegennoM OTptiBKe nepBbiii a63an; npegCTaBJineT coboS 3a - 
KonueHHoe KpaTKoe BHCKa3HBaHHe, piicyiomee HacrpoeHne rpa$a 
Banya nocjie Toro, KaK Kopojib yTBep^Hji ero cbohm npegCTaBHTejieM.

CnegyiomHH a63an; HauHHaeT Hosoe CBepx$pa30Boe egiraCTBO, 
b  kotopom cogepjKHTCH o6pam,eHHe <|>paHH,y30B k aHrjinnaHaM c Tpe- 
SoBamiCM, htoSbi aHrjniHCKHH Kopojib, kotophh He npHHec npncnry 
$paHii;y3CKOMy Kopojuo b  KauecTBe ero Baccajia, OTgan AKBHTamno 
h TacKOHb OpairpHii.

O t b c t  npeflCTaBHTejiH aHrjiHHCKoro KopoJiH HaxogHTcn b o  BTopofl 
Hac™ Toro me CBepx<j>pa30Boro eflmiCTBa n cbh3hh c nepBOH uacTbio 
CJIOBaMH: A quoi le senechal Basset . . . repondit. . .

II y avait une buee humide sur le coffre-fort. Charles retirait 
son veston, en mettait un vieux aux manches elimees, posait une 
visiere verte sur son front.

1_ V o ila  ce qui aurait du se passer. Et encore l ’arrivee des deux 
dactylos qui. travaillaient dans un bureau voisin. Et la courte sil
houette d’ Henri, le chapeau melon en arriere, le cigare eteint aux 
dents, allant d’un camion a l ’ autre, sans rien dire, en regardant 
tout de ses yeux durs. La pluie noircissait les baches ou on lisait: 
«Henri Dionnet. Denrees coloniales».
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Ce matin-la, les choses ne se passerent pas alnsi. Charles referma 
son parapluie sur le seuil. II ouvrit la porte du magasin. Et tout de 
suite, la petite Mile Therese s’ avanga vers lui, de gros yeux effares 
dans sa grosse tete. '

— On vous demande la-haut, monsieur Charles. . .
Pourquoi cela sentait-il la catastrophe? (Simenon)
B 3Tom ftByuacTHOM CBepx<f)pa30B0M efliiHCTBe conocTaBJineTCH to, 

hto 30JUKH0 6hjio 6u  Sbitb, h to , hto 6hjiq na caMOM .gene. CBepx<|>pa- 
30Boe effHHCTBO HanHHacTCH c npe3enTaTHBa voila: «bot, KaK aojijkho 
ShJIO 6h  6bITb H BOT, KaK BCe SblJIO B 9TO yTpo. . .»

IlepBafl nacTb gByuacTiioro Cd?E MomeT cjiymnTb CBoero po^a 
BBe^eHneM ko btopoh uacra. TaKoe «BBegeHne» He cjiymnT, pa3yMe- 
eTCH, OTgeJIbHblM BHCKa3HBaHHeM:

| La route de la montagne passe devant le bourg. La, elle fa it un 
coude, un beau detour autour d’ une fontaine, puis elle s’ en va vers 
les plaines ou de ce temps on voit trembler le chaud.

A  ce coude-la, il y avait deja tous les vieux du «Cercle des Travail- 
leurs», la buraliste avec ses yeux de sang et puis des femmes, et puis 
des petits qui tenaient les jupes des femmes a pleines mains. (Giono)

B nepBoa uacra onacHBaeTCH MecTO y noBopoTa flopora. Bo bto- 
poa —  rpynna jnoflea, coSpaBinaxcfl b stom Mecie. Ode uacra cbh- 
3aHW eiqe gonojiHHTejibHO HOBTopHroigHMCfl ynoMHHaHaeM o noBopoTe 
flopora.

B nepBofi nacTH CJieflyioigero OTpbiBKa peub HgeT o BneuaTJieHHH 
HeyjioBHMHx, ho HenpepHBHo nponcxogHiqiix c repoHHefi poMaHa 
nepeMeH, nepeneH, KOTopbie aBTopy KamyrcH h HeomiiflamiHMH, 
H CTpaHHHMH.

Bo BTOpOH HaCTH CB6pX$pa30B0r0 egHHCTBa, HaUHHaiOmeHCH 
co cjiob Cette impression m ’ dtaitfort deplaisante, TeMa — Ta me, aB- 
Top Jiamb BHpamaeT uyBCTBO HegOBOJibCTBa, nyBCTBO pa3flpameHHH, 
BU3B3HH0e npOHCXOflHIgHMH H3MeiieHHHMH B XapaKTepe JIyH3bt. 
0Ta BTOpaH UaCTb BHOCHT B BHCKa3bIBaHHe CydbeKTHBHblH OTTeHOK, 
ho He npegCTaBJineT codon oTgejibHoro BHCKasHBaniiH, He cogepmHT 
HOBOH, 3aKOHHeHHOH MHKpOTeMH. CpegCTBOM CBH3H flByX UaCTeil CJiy- 
h?ht yKa3aTejibHoe npHJiaraTejibHoe cette npn noBTopmtomeMCH cy- 
ipecTBHTeJibHOM impression, noflbiTomHBaioiqHM coaepmaHHe nepBOH 
nacTH.

[ Une note qui la concernait me servait tres souvent a faire le 
point. «Personnage de Louise»: Assez jolie quoique de type peu 
marque. Jolie comme une jolie robe, un joli chapeau qui n ’ ont 
d’ eclat qu’un temps.

. . . Elle ne pleure pas; elle aurait honte de pleurer: cela ne se 
fait pas devant les gens.

J’ avais ainsi, quand j ’ ecrivais, son double sous les yeux et, a ce 
detail pres que Louise s’ etait deux ou trois fois permis de pleurer 
en public, je pouvais me reporter a ce portrait et le considerer comme 
ressemblant. Mais par instants j ’eprouvais Vimpression que le per- 
sonnage de Louise se transformait et que sous les dehors que je lui 
connaissais, un insensible travail s’ accomplissait en lui.
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| Cette impression m ’ etait fort deplaisante. J’avais fait de la jeune 
femme la figure principale de mon livre et je n’ admettais point 
qu’elle m ’ echappat meme par d’ obscurs, par de petits cotes. . . 
(Carco)

B c j i e f l y i o m e M  O T p u B K e  c o f l e p m a T c a  A s a  C B e p x < | )p a 3 0 B b ix  eA H H C T B a , 
u p n u e M  B T o p o e  —  A B y u a c x H o e .  I l e p B o e  H a m m a e T C H  y K a 3 a H n e M  H a  
B p e M f l :  A  d i x  heures m o i n s  c i n q .  . . B T o p o e  b b o a h t c h  HapeuneM Tout 
a c o u p ,  o u e i i b  n a c T O  B H n o jiH H io r q H M  3 T y  ^ y H K p n i o .  HauaAO o S o h x  
CBe p x $ p a 3 0 B B i x  ê HHCTB c o B n a A a e T  c H a n a A O M  a63an,eB. TpeTHH a63aij 
( D a n s  l ’ o b s c u r i t e  t o t a l e .  . . )  n p e A C T a B J ia e T  c o S o h  B T o p y i o  nacTb b t o -  
p o r o  C B e p x i j ) p a 3 0 B o r o  eA H H C T B a . 3ann a B T O M aT O B , 3 a c T a B H B m H fi  
npacyTCTByjomux S p o c h t b c h  Ha 3eMJno, —  BBeAeHne, pHcyjom.ee 
y c jiO B H H  n o c j i e A y i o m e i 'o  n o B e A e H H H  Mapnbe b  T eM H O T e, H B H B m e H c a  
pe3yjibTaT0M o d C T p e j i a  (La l u m i e r e  s ’ e t e i g n i t  subitement):

| A  dix heures moins cinq , l ’ adjudant-chef Marnier, commandant 
de la quatriejne section, accompagne de son successeur designe 
pour le jour proche de sa retraite, arpentait la galerie menant de ses 
postes de combat a la rotonde B. Se jugeant un peu en avance, les 
deux hommes firent demi-tour avant de deboucher sur la place, 
respectueux du vieil et indiscutable adage militaire: «Avant l ’heure, 
ce n’est pas l ’heure».

|_ Tout a coup un vieux reflexe de guerre les precipita tout de leur 
long sur le sol. Quelque part, derriere eux, une rafale d’ arme auto- 
matique, rage use, pressee, venait de retentir accompagnee en echo 
quasi instantane, du claquement caracteristique des arrivees des 
balles sur quelque chose de dur. La lumiere s’ eteignit subitement. 
Les voutes sonores repercuterent le sinistre bruit.

Dans Vobscurite totale, Marnier se releva, d’un effort, tendit les 
bras autour de lui, tatonnant comme un aveugle, a la recherche de la 
paroi proche. . . (Nord)

MacTH oAHoro CBepx$pa30Boro eAHHCTBa, KaK ynoMHHajiocb, 
HMeioT t o  me otfiopMJieHHe Hauajia, h t o  h  pejioe c a h h c t b o . B a b h h o m  
cayuae sto —  odcTOHTejibCTBeHHaH rpynna.

* * *

MHorouacTHHe CBepx<j>pa30BHe eAHHCTBa name Bcero coAepmaT 
nepeuHcneiiHe conocTaBJiaeMHX (jiaKTOB h a h  npHMepoB, h a aio c tph - 
pyjomnx BHCKa3aHHbm npeABapHTeAbiro Te3HC.

CAeAyioffl,HH o t p h b o k , npeACTaBAflionpiH codon HauaAO poMaHa 
CnMeHOHa «EyproMHCTp ®ropHa», c o c t o h t  H3 OAiioro TpexnacTHoro 
CBepx(j>pa30Boro eAHHCTBa, BKAiouaiom;ero Tpn a63an;a. B nepBOH 
HaCTH TOBOPHTCH 0 TOM, HTO 6yprOMHCTp TepA3HK HMeA AOCTaTOHHO 
BpeMeHH, h t o 6 h  b h h o a i i h t b  npeACTOHiqHe a b h c t b h h . Bo BTopon 
h  TpeTbet nepeuHCAHeTCff, KaKue h m o h h o  a b h c t b h h  eMy npeACTOHAO 
ocym,ecTBHTb:

l^Cinq heures moins deux. Joris Terlinck, qui avait leve la tete 
pour regarder l ’heure a son chronometre qu’il posait toujours sur 
le bureau, avait juste le temps devant lui.
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Le temps d'abord de souligner au crayon rouge un dernier chiffre 
et de refermer un dossier dont le papier bulle portait la mention: 
«Projet de devis pour l ’installation de 1’eau et en general pour tous 
les travaux de plomberie du nouvel hopital Saint-Eloi».

Le temps ensuite de repousser un peu son fauteuil, de prendre 
un cigare dans sa poche, de le faire craquer et d’en couper le bout 
a l ’aide d’un joli appareil nickele qu’ il tira de son gilet.

flajiume cjiegyeT HOBoe CBepx<j>pa30Boe egniicTBO, b kotopom ohh- 
CHBaeTCH obcTaHOBKa HonbpbCKOro Beuepa b KabnneTe byproMHCTpa.

3aieM npogoJUKaeTCH TpeTbH uacTb npegbigyigero CBepx$pa30Boro 
egHHCTBa; cbh3bk> cjiymnT cjiobo cigare:

[_ Le cigare tirait bien. Tous les cigares de Terlinck tiraient bien, 
puisque c’ etait lui le fabricant et qu’ il se reservait une qualite 
speciale . . . (Simenon)

Korga b TeKCTe npHBOgnTCH png npiiMepoB b nogTBeputgeHHe 
hjih gjin HJunocTpagHH Te3Hca, npegCTaBJieHHoro b Hanane BHCKa3H- 
BaHHH, TO BCe 3TH HpHMeptl OKa3HBaiOTCH COCTaBHHMH HaCTHMH Og- 
Horo CBepx$pa30Boro egHHCTBa. Ohh He HpegcTaBJiHioT coboii orgejib- 
hh x  3aKOHneHHHx MHKpoTeM, He HMeioT caMOCTOHTejibHoro cogepw a- 
HHH, 3aBHCHT OT TOTO gejIOTO, HaCTHMH KOTOpOrO HBJIHIOTCH. IlepeHHC- 
JIHeMlie 9JieMeHTbI BBOgHTCH OgHOTHHIIHMH CpegCTB3MH, TaK KaK OHH 
HpegCTaBJIHIOT C060H OgHOTHHHiie HaCTH BHCKa3HBaHHH:

[ Je n'ai pas demerits, j ’ ai tenu ma promesse et je continue. 
J’ai servi la France de tout mon coeur, puisque c’est tout ce qui 
me reste de ma mere, a part une petite photo d’ identite. J’ecris 
aussi des livres, j ’ ai fait carriere et je m’habille a Londres, comme 
promis, malgre mon horreur de la coupe anglaise. J'a i meme rendu 
de grands services a I'humanite. Une fois, par exemple, a Los Angeles, 
ou j ’etais alors Consul General de France, ce qui impose evidemment 
certaines obligations, en entrant un matin dans le salon, j ’ ai trouve 
un oiseaux-mouche qui etait venu la en toute confiance, sachant 
que c’etait ma maison, mais qu’un coup de vent, en fermant la porte, 
avait emprisonne entre les murs pendant toute la nuit. II etait assis 
sur un coussin, minuscule et frappe d’ incomprehension, peut-etre 
desespere et perdant courage, et il etait en train de pleurer d’une 
des voix les plus tristes qu’ il me fut jamais donne d’entendre, car 
on n’entend jamais sa propre voix. J’ai ouvert la fenetre et il s’est 
envole et j ’ai rarement ete plus heureux qu’a ce moment-la et j ’ai 
eu la conviction de ne pas avoir vecu en vain. Une autre fois, en A f-  
rique, je pus donner a temps un coup de pied a un chasseur qui etait 
en train de viser une gazelle immobile au milieu de la route. II y a eu 
d’autres cas analogues, mais je ne veux pas avoir l ’air de trop me 
vanter de ce que j ’ai pu accomplir sur terre. Je raconte ceci simple- 
ment pour prouver que j ’ai vraiment fait de mon mieux, ainsi que 
je l ’ai dit. Je ne suis jamais devenu cynique, ou meme pessimiste, 
au contraire, j ’ai souvent de grands moments d’espoir et d’antici- 
pation. E n 1951, dans un desert du Nouveau-M exique, alors que 
j ’etais assis sur un roc de lave, deux petits lezards tout blancs grim- 
perent sur moi. Ils m’explorerent en tous sens avec une assurance
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compete et sans la moindre frayeur et l ’un d’eux, apre9*avoir ap- 
puye tranquillement ses pattes de devant contre mon visage, ap- 
procha son museau de mon oreille et resta la un bon moment. On peut 
imaginer avec quel bouleversant espoir, avec quelle fervente anti
cipation je demeurai la, attendant. Mais il ne dit rien, ou en tout 
cas, j® n’entendis rien. . . (Gary)

IIoJiOHceHHe, BKCKaaaHHoe b  Hauajie OTptiBKa J’ai meme rendu 
de grands services a l ’humanite, HJunocTpnpyeTCH b  npHBegemioM  
oTpHBKe teKCTa TpeMH npiiMepaMH.

COBETAHHE C B E P X0»P A 30B hIX EAHHCTB

CBepx$pa30Boe egHHCTBo npegCTaBJiaeT codop HeKoe ceManTnue- 
CKH aaKOHHOHHOe BbICKa3HBaHHe, OTHOCHTejIbHO CaMOCTOHTejIbHOe 
h  OTrpaimueHHoe h 3 h k o b h m h  cpegCTBaMH o t  npegbigyigero h  o t  no- 
cjiegyiomero TeKCTa. Ho b t o  me BpeMH BCHKoe CBepx<j>pa30Boe 
egHHCTBO HBJiaeTCH ajieMeiiTOM, uacTbio garmoro TeKCTa, uaCTbio o t -  

puBKa TeKCTa, b  k o t o p h h  o h o  BXOgHT. O h o  MomeT pacnojiaraTbca 
H8 OCHOBHO& JIHHHH T6KCT3, HpOgBHTaH TeM CaMHM OCHOBHyiO TeMy 
HOBecTBOBaHHH, MomeT JiemaTb Ha ero nepmjiepHn. Ho, bygyun co- 
CTaBHblMH HaCTHMH OgHOrO TeKCTa, CBepX(j)pa30Bbie egHHCTBa gOJI/KHLI 
He TOJibKO OTrpaHHHHBaTbCH ~gpyr o t  gpyra ceMaHTnuecKH h  $op- 
MajiBHO, h o  h  CBH3biBaTbCH Memgy c o S o h .  O t  ogHoro CBepx<$pa30Boro 
egHHCTBa K gpyroMy KaK 6bi nepeKiigbmaiOTCH « m o c t h k h » ,  o6ecnevn- 
BaroigHe c b h 3 h o 6  h  njiaBHoe H3JiojKeiiHe. TaKofi «nepexog» o t  ogHoro 
COE K gpyroMy MomeT naxogHTbcn: 1) Memgy gByMH CBepxij)pa30- 
BUMH egHHCTBHMH, 2) B KOHge HepBOrO CBepX$pa30B0r0 egHHCTBa? 
hjih 3) b Hauajie BToporo.

Cepnfl C B H 3 aH H H X  M em gy C0 60 10  h  H O C Jieg O B a T e jib H O  p a c n o j i o m e H -  

h h x  h j i h  n e p e n j i e T a r o i g H x c H  c B e p x $ p a 3 0 B H X  egH H C T B  o 6 p a 3 y e T  o t -  

p H B O K  T e K C T a .

\_Coste etait un enfant du pays, mais il y revenait apres un long 
sSjour au Mexique. C’etait, parait-il, un homme maigre et silen- 
cieux. On se souvient surtout de ce qui le caracterisa: des sautes 
d’humeur violentes qui le faisaient passer sans transition d’une bonte 
de pain a une cruaute famelique. II semblait etre aux prises avec 
un probleme qu’ il essayait de resoudre de deux fagons differentes 
sans jamais y arriver.
%  II etait veuf, mais il avait deux filles. j On parle encore de leur 
beauti. Elies etaient, a peu de chose pres, du meme age. A m’en- 
tendre, comme a entendre tous ceux qui en parlent, on croirait que 
nous les avons connues. Tous leurs contemporains sont morts et il 
®st cependant de notoriete publique qu’elles etaient brunes a peau 
de lait que leurs yeux enormes, d’un bleu d’acier, regardaient les 
choses avec une extreme lenteur. On parle aussi de 1’ ovale ravissant 
de leur visage et de leur demarche qui, a ce qu’on dit, vous laissait 
bouche bee.
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Anais et Clara firen t des ravages con siderab les parm i la  gent 
m ascu lin e . II e ta it  tres d iffic ile  de les approcher. E lie s  ne frequem  
ta ien t pas.

E lie s  furent dem andees en m ariage. . . (G ion o )
B  nepBOM CBepx<|)pa30B0M e^HHCTBe p en t npeT o K ocT e, o ero xa- 

paKTepe, KaKHM o h  npe^cTaBJiHJicH ero coce^HM.
B io p o e  CBepx$pa30Boe egHHCTBO nocBHipeHO h o b o h  TeMe —  

onHcaHHio BHemHOCTH flouepeS K ocT a. 0 6 a  BHCKa3biBaHHH CBfl3aHBi 
$p a30H , HaxoAHm;eHCH M ew gy h h m h . B  Hen CAOBaMHil e ta it  v e u f3aKaH- 
UHBaeTCS nepBoe o a h h c t b o , nocBflipeHHoe o m y , a cnoBaMH m ais 
il  a v a it  d eu x fille s  b b o a h t c h  BTopoe, b  k o t o p o m  p en t nofiAeT o go- 
u ep ax .

[ Que de richesses, que de domaines, que de ch atea u x  elle  laissait 
a ses descen dan ts! Sa beau te  lu i a v a it  perm is, en douze ans, d ’en 
acquerir v in g t  fo is  p lu s q u e les a ieu x  de son  pere et de son  m ari 
p en d an t des siecles.

D e s  som m es im p o rta n tes d eva ien t etre affectees a doter les jeunes 
fille s  pauvres d ’A n e t et a celeb rer en l ’ eg lise des F ille s  R epenties  
de n om breu ses m esses a T issu e d esquelles serait prononce a haute 
v o ix : «P riez D ie u  pour D ia n e  de P o itiers !»

A  la  faveu r de l ’ anarchie q u i ram en a it la  France a l ’ e ta t feodal, 
la  duchesse de V a le n tin o is  jo u issa it sur ses terres d ’ une veritable  
so uverain ete . D es gens de cour venaient encore la saluer, evoquer de 
vieux souvenirs. [ Un visiteur imprevu la surprit un jour. B rusquet, 
ce P rov en ca l h ab leu r sauve de la  potence par H en ri en 1 5 3 6 , devenu  
b o u ffo n , p u is m a itre  des postes et q u asi fa v o ri, a v a it lu i aussi prete  
l ’ oreille  a la  v o ix  de C a lv in . P o u rsu iv i com m e hu guen ot, m a l vu  
de la  R ein e -M ere , ne sach an t ou se cacher, il  dem an dait asile  
a l ’ a m ie de son  m aitre . D ia n e  eu t un  de ces ges'tes n ob les, trop  rares 
en sa lon gu e carriere. M a igre  sa h ain e des h eretiqu es, e lle  a ccu eillit  
le  pau vre fo u , lu i p erm it de m ou rir en p a ix .

1 Pendant V ete 1565, e lle  se cassa la  ja m b e .. . (E rlanger)
B  3tom  cjiyuae nepexoA o t  oah oh  MHKpoTeMN k cjieAyromen ocy - 

m;ecTBAHeTCfl <|pa30H D es gens de cour v en aien t encore la  saluer. . . 
B o  BTopofi MHKporeMe U n  v isiteu r  CB«3aH0 c D es gen s de cour. 
B  nepBOM CBepx$pa30B0M  eAHHCTBe oiih ch b biotch  6 oraTCTBa ^ h b h h  
Ae I ly a T te , ee nojiomeiiHe nocjie Toro, KaK ona nocejm jiacb b  c b  oeM 
3aMKe. BTopoe'eAHHCTBo, HauiiuaioiueecH b  cepeAHHe aSaapa, noBecT- 
ByeT o BH3HTe k  cTapeioiqen R n a n e npecjiepyeM oro KopoJieBOH-Ma- 
Tepbio ryrenoTa.

B  CJieAyroipoM Hunte OTpBiBKe CHTyapuH TaKOBa: MaTb, 3a6j,inmaH  
AOMa kjiiou o t CBoeh KBaprapH , npnxoAHT b  Mara3HH, b  kotopom  
paboTaeT ee aoub. R oh b  paeT MaTepn kaiou. H a  stom  KOHuaeTCH nep- 
BMH 3HH30A. BtOPOH 3niI30A —  pa3T0B0p AOuepH C 3aBeAyK>m,HM Ma- 
ra3HH0M. nepexoAOM  o t nepBoro ko  BTopoMy nocayjKHT <f>pa3a Le ge- 
ran t les ob serv ait, HaxoA«ipaflCH MejKpy AByMfl snimoAaMH h coeAH- 
HHroipaH h x .

L aurence. . . e ta it  b ien  forcee d ’ a ller en v il le  chercher la  clef 
d ’ une de ses lilies .. Ce fu t  a L u lu  q u ’ elle  pensa. R i le  la  tro u ya  ago-
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nouillee, serree dans son tablier noir, devant un enfant a qui elle 
essayait des egcarpins vernis. Laurence etait en cheveux. Une autre 
vendeuse, qui ne la connaissait pas, voulut la servir.

— Merci. . . C’est pour ma fille. . .
— Qu’est-ce que tu veux?
— Tu as la clef?
— C’est ga. Tu as encore oublie la clef. . .
Elle-meme devait aller la chercher dans son sac, a vestiaire. 

he gerant les observait.
|_ A  peine Laurence etait-elle sortie et la cliente aubambin servie 

qu’ il appelait:
— Mademoiselle Lucienne!
Elle s’avamja, prete a griffer.
— Qu’est-ce que c’etait?
— Ma mere qui avait oublie sa clef. . .
— Essayez que cela ne se represente pas trop souvent. . . Cela

interrompt le service. . .
Elle ne se facha pas comme elle y etait disposee. . .
. . . Bien, m ’sieu. (Simenon)
Gaspard etait trop occupe par les necessites de son travail pour 

attatfher importance a des reveries qui ne faisaient que traverser 
eon esprit. Cependant il se persuadait peu a peu qu’un beau jour, au 
cours de quelque promenade, il surprendrait cette parole qui lui
ferait decouvrir tout ce qu’il ignorait, et meme des choses dont
personne n’avait jamais eu l ’ idee. Or, il arriva qu'un soir il entendit 
quelques mots qui devaient changer sa vie.

\__C'etait un soir de mati. Les marronniers venaient de fleurir 
devant la mairie. On guettait les asperges dans les jardins. Le grand 
nettoyage de printemps etait termine a l ’hotel du «Grand Cerf», 
et Gaspard faisait une de ses premieres promenades de l ’ annee. 
II etait venu dans le sentier le long des jardins et s’etait assis der- 
riere un rideau d’herbes naissantes non loin de la maison du maire. 
II lui arrivait rarement de rester dans ce voisinage distingue. A peine 
venait-il de s’arreter pour une breve meditation, qu’ il entendit 
la musique d’un poste de radio. Presque aussitot la musique cessa, 
le programme etant termine, puis une voix dit: «Veuillez ecouter 
fflaintenant un communiques . . (Dhotel)

B 3tom cnynae <|>pa30H, cBH3HBaioin,eH p;Ba nocjiep;oBaTeabHHX 
CBepSMjipa30BHX eflHHCTBa, HBJineTCH nocjieflHHH $pa3a nepBoro H3 
H®x. Q b ^ 3 b  Me?Kfly flByMH e^uHCTiiaMii noflflepHtHBaeTCH noBTopeHneM 
cnoB.a u®;Soir b Hanane BToporo e^HHCTBa.

Michel *.’,aimait pas plus Buchet que les autres. Peut-etre seule- 
iment restiinaiL-il, avait il pour lui un respect inconscient, a cause 
4u courage qu’ il avait de sombrer plus bas que n’ importe qui. 
(Certains n’affirmaient-ils pas avoir vu le musician fouiller furti- 
wement dans les poubelles?

Us n’avaient rien a se dire. Cela n’avait pas d’importance. 
II y avait de la lumiere, des reflets sur les bouteilles, les joues lavees
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de p lu ie  de la  m arch an d e de fleu rs, le v isage terreux du chauffeur  
qu i m a n g ea it un oeuf.

Or, o'est la que Vaventure, par le plus inattendu des hasards, de
vait commencer. \_La porte s'ouvrit. M au d et v it , dans la  g lace d ’ abord , 
un jeune h om m e en pelisse, coiffe  d ’ un chapeau m elo n , gan te de c la ir , 
qu i s ’ avanQ ait vers le com p to ir  en  a ffecta n t l ’ assurance d ’ un  n o cta m -  
b u le . (S im en on )

B  npiiBeqeimoM B H m e OTpHBi;e nocjieqHHH $ p a 3 a  nepBoro CBepx- 
4>pa30Boro e^HiicTBa, HaxoqHiqancH b  nauajie HOBoro a63an,a, b b o ^ h t  
cjreqyiomee CBepx(|)pa30Boe equncTBO, KOTopoe nauHnaeTca b  cepe- 
qiine aSsaqa.

. . . M a itre  Sedagn e ordonna a G asp ard  d ’ astiqu er les cu ivres, 
puis il so rtit et ferm a la  porte a c le f. G asp ard  en treprit m ach in ale -  
m en t son astiq u age. P eu  de tem p s apres, les m ou v em en ts du  navire  
s ’ ap aiseren t, pu is ils  cesserent to u t a fa it . E n fin  les m ach in es stop - 
peren t. G aspard en ten d it le b ru it de la  chaine d ’ ancre q u i se d e v i-  
d ait dans l ’ ecubier. A p res q u o i ce fu t  u n  silen ce to ta l . G asp ard  se 
le v a  et ch an cela . H a b itu e  m a in ten a n t au rou lis  et au tan g ag e , il 
ep ro u va it un vertige  sur le  p lancher p a rfa item en t ferm e entre les  
clo iso n s im m o b ile s . Gaspard alia ouvrir son hublot.

| Sous le ciel bleu , une ville s'etendait. D es v il la s , des m aisons  
b lanch es, des p a lm iers, des arbres in con n u s. Le y ach t e ta it  am arre  
a J’entree du p o rt, a une en cablure d ’ une lo n gu e p lage de sable . 
O n  en ten d ait des k la x o n s , et une v ag u e ru m eu r q u i v en a it du port. 
A ssez lo in ,-d e s  en fan ts jo u aien t sur la  p la g e . G asp ard  les regardait  
com m e il aurait regarde les anges du  P a ra d is. C ’ dtait inespdrd pour  
lu i de v o ir  cette v ie  p a isib le  d ’ une lie  p lein e de lu m iere , au m ilieu  
de l ’ O cean. (D h o te l)

3 q e c b  n o c j i e q n e e  n p e q j i o > K e n n e  n e p B o r o  C B e p x $ p a 3 0 B o r o  e q n H C T B a  
o c y m ,e c T B J in e T  n e p e x o q  k o  B T o p o M y  C B e p x $ p a 3 0 B 0 M y  e q n H C T B y , 
b  K o r o p o M  o n n c H B a e T C H  h o u h o h  rop oq . T a c n a p  j n o d y e T c n  h m  q e p e 3  
H JIJIIOM H H aTOp K 3 I 0 T H . .

A p res avoir parcouru une im m en se fu ta ie  de h etres, ils  arriverent  
dans une a llee bordee de chenes don t les feu illa ges enorm es s ’ ele- 
v a ie n t vers un ciel m a in ten a n t n u ag eu x . A p res les ch en es, il  y  eut  
des ta ill is  obscurs, puis d ’ autres ta ill is  cla irsem es q u i etaien t-peuples  
de sorbiers et ornes de ch ev refeu ille . P lu s lo in , des g en ets  avec  
des b o u le a u x . O n  traversa  aussi une fo ret d ’ epiceas ou le  ch eval 
g lissa  sans bru it dans un sen tier cou vert d ’ a ig u ille s . G asp ard  apprit  
done q u ’ il n ’ y  a v a it  pas une fo re t  m a is  m ille  forets don t pas une 
ne ressem b la it a celle  de L o m in v a l. II passa dans des so u s-b ois m a -  
recageux ou les herbes pales et les cam p an u les s ’ e lev a ien t au m ilieu  
des om bres. U n  autre b ois e ta it  fa it  presque u n iq u em en t de peupliers  
m orts , apres q u oi on d ecou vrait une clairiere em p lie  de fleu rs Touges 
et de m y o so tis . C ’est im p o ssib le  de to u t decrire. C om m e on traversait  
des roca illes sem ees de bru yeres, les fers du ch ev a l lan ceren t des 6 tin -  
celles et ce jut a ce moment que Vorage eclata.

|_ Un orage qui em p lissa it  les trois q u arts du c ie l. L e  v en t s ’ dle- 
v a it . C ette region  de bruyeres p e rm e tta it  de v o ir  au lo in  le  so le il
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q u i  au meme moment brillait dans l ’azur a 1 ’horizon de la foret. 
La lumiere rasante faisait paraitre d’un noir intense les nuees qui fu- 
rent dechirees bientot par cent autres lumieres, lorsque les eclairs 
les parcoururent. Certains eclairs doubles ou triples fondaient au mi
lieu des bruyeres et une pluie cinglante tomba. (Dliotel)

O t p h b o k , n o c B H m ,e H H b iii  onHcanuio J ie c a ,  n o  K O T o p o M y  c K a u e T  
Ha  jiomafln MajimniK, 3aKamiHBaeTCH cjiOBaMii o t o m , u t o  Hauajiacb 
r p 0 3 a .  3 t h  cjiOBa c n y m a T  n e p e x o g o M  k  c j i e f l y i o m ,e M y  C B e p x $ p a 3 0 B 0 M y  
e g n u C T B y , c o f l e p m a i i H e M  K O T o p o r o  S y f le T  o n H c a i m e  r p o s b i .

C b H 3 b  noc.TieflyKtiqero BLiCKaax.iEaiiiin c npeflhmynpM m o j k c t  ocy- 
m e cT B J iH T tcH  n o c p e f lC T B O M  n e p B o r o  npefljioweiiHH b o  b t o p o m  CBepx- 
<j>pa30B0M  e /tH H C T B e.

Arrive a Paris a minuit, Baillet, apres avoir erre sous les lumieres 
blemes de la gare, avec sa casquette d’uniforme, denichait enfin 
un train de messageries pour Bordeaux. Le conducteur lui offrit 
une cigarette et l ’aida a s’ installer dans un wagon de maree.

[ C'etait a Montparnasse. E t a Montparnasse aussi, dans une boite 
de nuit a moitie vide, Martine etait assise en face d’un jeune homfne 
blond tandis que Philippe, a cote d’elle, conversait avec une jeune 
femme anemique.

Ils buvaient du qhampagne. Martine avait danse deux fois avec 
leur ami, car M. Grindorge, que Philippe appelait deja Albert, 
etait leur ami. . . (Simenon)

B npHBeaemioM o t p h b k o  npe ĵiO/KeHne C’etait a Montparnasse 
HanHHaeT BTopoe CBepx<|>pa30Boe egnncTBO h  b  t o  we BpeMH nogHTO- 
>KHBaeT, 3aKJiiouaeT coflepwaHne npegHgym;ero, yKa3BiBaH, r^e npo- 
HcxogHJio Bee t o , h t o  Gb ij io  b  HeM onHcaHO. 3aTeM nfleT npncoe^HHH- 
TejibHan KOHCTpyKqHH, HauHnaioniaHCH c coio3a Et h  nogXBaTHBaio- 
maa yKa3aHHe MecTa — Montparnasse.

Des cette nuit du 2 avril 1547, le regne entier de Henri se trouva 
trace. Claude de l ’Aubespine a ecrit: «Comme nous voyons au ciel 
ces deux grands astres le soleil et la lune. . . de meme Montmorency 
et Diane avaient entierement puissance absolue en ce royaume, 
le premier sur la couronne, 1’autre sur la personnel Et l ’auteur 
des memoires de Tavannes: «Le Connetable etait nocher et patron 
du navire dont Mme de Yalentinois tenait le timon».

Une comparaison moins poetiquesem ble plus juste. [_ U  Etat figurait 
une balance dont un faible monarque soutenu pas la volonte de sa mai- 
tresse constituait le fleau; deux families devorantes occupaient 
Jes plateaux que la favorite equilibrait constamment en opposant 
a «la supreme faveur de Montmorency la grandeur redoutable 
des Guise». Le jour ou le Roi et son Egerie disparaitraient, ils auraient 
recree une fdodalite qu’ on avait crue morte avec le Connetable 
de Bourbon. (Erlanger)

Hauano BToporo CBepxif)pa30Boro eflHHCTBa cjiywnT nepexogOM 
0T nepBoro k o  BTopoMy; b  o 6 o h x  gaeTCH xapaKTepncTHKa napcTBOBa- 
hbh Kopojin reHpnxa II.

B noBecTBOBaHHH oaho CBepx(|)pa30Boe cahhctbo Mower npepu- 
e&Tbcn APyrnM, KaK 6 u  «BTopraioni,HMCH» b  nero. Ho OKonuaiiHH
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& T o r o  « B T o p r i n e r o c f l »  B H C K a 3 H B a H H H  n e p B o e  B 0 3 o6 H O B J iH eT C H . IIpo- 
n c x o f lH T  K a K  6 h  n e p e n j i e T e H n e  f l B y x  M H K p o T e M , H 3 k o t o p h x  o d e  b  o fl i i -  
H aK O B O H  M e p e  c j i y a i a T  u p o f l B u m e H H io  n o B e c T B O B a H iiu .

Gaspard resta longtemps etendu. L ’apres-midi entier s’etait 
ecoule. Le soleil touchait deja la cime des forets.

— Je trouverai bien la pente, se disait Gaspard, et je descendrai 
sur la Meuse. Je dormirai dans la salle d’attente de Vireux.

II avait perdu sa musette et il crevait de faim. II rnangea quelques 
mures qu’ il trouva dans les ronces de la lisiere, apres quoi il chercha 
a s’orienter.

II se trouvait sur la bordure d’une longue prairie encastree dans 
un golfe de la foret. Les fleurs y etaient repandues a profusion. 
A son extremite la prairie s’elargissait et donnait sur des terres 
assez vastes au fond desquelles s’elevait une maison. Gaspard se di- 
rigea de ce cote, et des qu’ il fut arrive au bout de la prairie il recon- 
nut la maison de Theodule Residore, le propre fils d?Emma
nuel.

Comment n'avait-il pas songe a lui dans toutes ces conjonctu- 
res? Si le pere laissait son fils vivre a l ’ecart, n’ayant sans doute 
pas trouve dans sa progeniture de quoi satisfaire des ambitions 
etincellantes ndanmoins il y avait certainement entre eux 
des relations affectueuses, car l ’un et 1’autre montraient d’excel- 
lents sentiments. Gaspard pouvait a tout moment trouver 
conseil et appui aupres de Theodule, [_ II arriva devant la mai
son comme la nuit tombait.

Theodule lui-meme ne faisait que rentrer. Comme Gaspard 
s’ avangait, il vit une camionnette qui debouchait du bois et d’ ou 
Theodule descendit ainsi que Marvel, son vieil employe. . . (Dhotel)

M h c j i b  o  t o m ,  h t o  Teoflyjit — c h h  S M M a H y a jiH , npnB O flH T  T a c n a p a  
k  p a c c y jK g e H H io  o b o 3 m o > k h o c t h  n o n p o c H T B  n oM on tH  Teo^yjm. 9 t o  
p a c c y jK ^ e H s e  BKJiiiHHBaeTCH b  n o B e c T B O B a m ie  b  u a n e c T B e  o T fle jiB H o fi 
M H KpoTeM Bi. y c T p a H e i m e  e r o  He i ia p y i iu iJ io  6 h  h h  b  ueM  x o f l a  c o S b i t i ih .

Je retournai ensuite a la base d’Hartford Bridge. Je me trouvais 
au mess lorsqu’un planton me remit un telegramme. Je jetai un coup 
d’oeil a la signature: Charles de Gaulle.

Je venais de recevoir la Croix de la Liberation.
[_ Je ne sais s'il reste encore quelqu’ un pour comprendre 

ce que ce ruban vert et noir voulait dire alors pour nous. 
Les meilleurs de nos camarades morts au combat etaient presque 
seuls a l ’avoir regu. Aujourd’hui, je ne sais si le nombre de ti
tularies vivants ou morts se monte a plus de six cents. Je m’ aper- 
gois souvent, sans surprise, aux questions que l ’ on me pose, 
combien rares sont ceux qui savent ce qu’est la Croix de la Li
beration et ce que ce ruban signifie. II est tres bon qu’ il en soit 
ainsi. Alors que tout, a peu pres, a ete oublie ou galvaude, 
il est bon que l ’ ignorance preserve et mette a l ’abri le souvenir, 
la fidelite et l ’amitie.

Une sorte d’hebetude s’empara de moi. J’allais et venais, serrant 
les mains qui se tendaient vers moi, essayant presque de me justifies
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de m e d e fe n d re , car  e u x , m es ca m a ra d es , sa v a ie n t b ie n  q u e  je  n ’ a v a is  
pas m e r ite  u n  te l  h on n eu r.

Mais je ne rencontrais que des mains fraternelles et des visages 
beureux. (Gary)

B npHBefleHHOM BHme oTpBiBKe <|>paHn;y3CKHH JieTHHK paccK a3H - 
aaeT o tom , KaK oh , HeomnAaHHO p;jih cedH, 6 h ji  HarpajK^eH opAeHOM 
«OcBo6ojKfleH ue». B paccK a3 o tom , KaK 3 to  nponcxoA H Jio, BKjnoueno 
pa3MBmuieHne o  3H aueim u, o  h p h h o c th  9Toro op^eH a yuaCTHUKOB 
b o h h h .

. . .Deja I'enfant s’eloignait vers l ’extremite de la place entre 
les deux hommes. Sans doute ils allaient chez le maire qui deciderait 
du sort de ce jeune vagabond. Des femmes sortaient des maisons 
et il se formait une foule alentour. Gaspard vit Venfant qui tournait 
la tete vers lui et le regardait. Jamais Gaspard Fontarelle ne devait 

\ oublier ce regard. Quand tout le monde eut disparu a Tangle de la rue 
f et que la place fut de nouveau deserte, il revint a Vhotel du «Grand 
- Cerp. |_La servante s'occupait a mettre le convert dans la salle du re

staurant pour les rares voyageurs. II gagna la petite piece 
situee entre la cuisine et la salle et ou Gabrielle Berlicaut servait 
deja la soupe pour les gens de la maison. [ Personne ne savait 
encore qu'un enfant etranger avait ete arrete aupres de l ’eglise 
tout a Theme* . . (Dhotel)

CjiOBaMH il revint a 1’hotel du Grand Gerf npepuBaeTCH nepBoe 
CBepx$pa30Boe eAHHCTBO, coAepmarqee onncaHne BCTpenn Tacnapa 
c 3a6jiyAHBmnMCH pedeHKOM. 3aTeM HannHaeTcn HOBoe — onncaHne 
Toro, hto oh yBHAeji b pecTopaHHOM 3ajie, nocjie nero cneAyeT onHTb 
B03Bpam;eHHe k nepBon MHKpoTeMe. Chobom, Ha kotopom nocTpoena 
3Ta MHKpoTeMa, HBJineTCH noBTopHK>m,eecH cjiobo enfant. IlepexoA 
ot nepBoro CB6pX(|)pa30Boro eflHHCTBa ko BTopoMy ocyiqecTBJineTCH 
nepe3 KOHeuHoe npeAJiomeHne nepBoro, npepBaHHoro eAHHCTBa: il re
vint a l ’hotel^du’ Grand C&rf.

. . .11 revit nettement devant ses yeux l ’air grave et anxieux 
du M. P. Un instantane, quelque part, dans sa tete. Quelques secon- 
des de conversation. C’etait fini. G’est 5a, la guerre, pensa Maillat 
de nouveau. [_ E n temps de p a ix , la vie est harmonieuse et composee. 

On rencontre les memes gens, on les retrouve, on les perd de vue, 
on les retrouve encore. Les histoires se nouent et se denouent 
harmonieusement, comme dans les tragedies classiques. Mais 
a la guerre, tout est decousu, sans lien, sans suite, sans coherence. 

[_ C eta it  derriere le Sana de Zuydcoote, sous les arbres, que ce que les 
copains appelaient le camp s’etendait. Un immense rassemblement 
de soldats sans armes, sans chefs, toutes unites confondues. Maillat, 
en s’ approchant, vit des petites fumees s’elever entre les arbres. . . 
(Merle)

PaccKa3 0 AeficTBHHX repon poMaHa npepbmaeTCH paccy?KA6HneM, 
KOTOpoe, oueBHAiio, nepeAaeT ero pa3MumjieHHH, naBeHHHHe Bocno- 
MniiaHneM 0 «BoeHHBix» BCTpeuax. Mann paBMBimjiueT o KOHTpacTe 
Me>KAy MnpiiLiM BpeMeneM c- rapMOHHUHUM 'leaeHiieM ;k ii3 iih , c «mtip-
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HBIMB» BCTpe^aMH C JIIOABMB H BOBHOB, KOrfla BCe JIOMaeTCH, p a 3 p y -  
maeTCH, CTaHOBHTCB XaOTBUHBIM.

CBepx$pa30Boe ep,HHCTBO, npepHBaiomee nOBecTOBaHae o co 6h- 
thhx, HauaHaeTca c yKa3aHHH BpeM eaa: En temps de paix. . . Cjie- 
A y i o m e e  3a hhm — c yKa3aHHH MecTa: C’etait derriere le  Sana. . .

Notre Potez avait des moteurs Petrel, ce qui ne lui donnait 
pas une autonomie de vol suffisante pour tenir Pair jusqu’ a Alger 
sans reservoirs supplementaires. Nous risquions de voir nos moulins 
s’ arreter a quelques quairante minutes de la cote africaine.

Nous nous envolames quand meme. [_Je savais bien, moi, qu’ il 
ne pouvait rien m ’ arriver, puisqu’ une formidable puissance 
d’ amour veillait sur moi, et aussi, parce que tout mon gout 
du chef-d’ oeuvre, ma fagon instinctive d’ aborder la vie comme 
une oeuvre artistique en elaboration, dont la logique cachee 
mais immuable, serait toujours, en definitive, celle de la beaute, 
me poussaient a ordonner dans mon imagination l ’avenir selon 
une correspondance rigoureuse dans les tons et les proportions, 
les zones d’ ombre et les clartes, comme si toute destinee humaine 
procedait de quelque magistrale inspiration, . . .soucieuse avant 
tout d’equilibre et d’harmonie. Une telle vision des choses, 
en faisant de la justice une sorte d’ imperatif esthetique, me ren- 
dait, dans mon esprit, invulnerable tant que ma mere vivait —  
moi qui etait son «happy end» — et m ’ assurait d’un retour triom- 
phal a la maison. [ Quant a Vadjudant Delavault, bien qu’ il 

fut sans doute loin d’ imaginer la vie douee de cette sorte 
de coherence secrete et heureuse d’une oeuvre d’ art, 
il n ’hesita pas non plus a se lancer au-dessus des flots 
sur des moteurs trop faibles, avec un «on verra bien» fleg- 
matique, sans le moindre secours de la litterature, mais 
uniquement avec deux pneus dans la carlingue, pour nous 
servir de bouees, en cas de besoin.

Heureusement, un vent providentiel souffla ce matin-la, 
et ma mere soufflant sans doute aussi un peu, pour plus de surete, 
nous nous posames sur le terrain de Maison-Blanche, a Alger, avec 
une confortable marge de dix minutes d’essence dans nos reservoirs.

Nous continuames ensuite vers Meknes. . . (Gary)
3flecn b paccKa3 06 oueHb onacHOM bo BpeMH bohhbi nepejieTe 

H3 AHrjIHH B AjIH-mp BKJIHHHBaeTCH paCCyJKfleHHe JieTUHKa O TOM, HTO 
eMy jiHuiio hhuto ue yrpomaeT, n6o jiioSobb MaTepn ybeperaeT ero 
ot bchkoh onacuocTH. 3 to  paccymAeHae cocTaBJiaeT nepByio uacTb 
oco6orocBepx(j)pa30BoroeAHiiCTBa. 3aTeM CJieAyeTeroBTopaauacTb, co- 
Aepmaiqaa xapaKTepacTHKy a onacaHae HacTpoeHaa BToporo jieTuaaa, 
npanHMaBmero yuacTae b nepejieTe. Ilocjie btbx AByx OTCTynjieHaa 
aBTop B03Bpam,aeTCfl k npepBaHHOB ochobhoii jxbhbb noBecTBOBaHaa. 
06e aacTa BKjiBHBBmeroca b ocaOBaoe noBecTBOBaHae CBepxtj)pa3o- 
Boro eABHCTBa BMeioT cbob 3auaaBi: Je savais bien, moi. . . a Quant 
a l ’ adjudant Delavault. . . 06e  uacra, obBeABHaacb b oaho BHCKa3H- 
BaHae, obpaayioT oaho CBepx^pasoaoe 6abhctbo, aacTa KOToporo Ha- 
xoAaTca b OTHOiueHaa conocTaBJieaaa,
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Ayant oblique par la rue des Maturins, Marc se laissa attlrer 
par les feuillages du square Louis X V I . Ce square lui paraissait 
moins triste que les autres parce qu’ il etait consacre a la tristesse, 
entourant des monuments voues au souvenir de supplicies. Sa me- 
lancolie etait justifiee.

j_ Les jardins publics sont des salles d’ attente. Certains adultes 
essaient de lire, quelques enfants de jouer; une toute jeune fille 
recite sa lepon a une compagne qui suit sur le livro. Le vieil 
homme au regard vide, qu’une forte femme en blouse blanche 
depose tous les jours sur une chaise et vient recuperer une heure 
apres, incarne pour Marc la vocation de ce lieu qui est consacre 
a l ’ecoulement du temps. De meme qu’ on prend place dans 
un vehicule pour aller d’ un point a un autre dans l ’espace, 
de meme on prend place dans un square pour aller d’un point 
a un autre dans le temps. Tous les hotes d’un square, ou presque,, 
savent precisement le nombre d’ heures ou de minutes dont 
ils attendent la fuite.

Les pesants rayons de soleil qui jrappaient les pelouses soulevaient 
une buee ou l ’ odeur de la vegetation se concentrait, mais Marc 
ne s'y trompait pas: issue d’herbes et de feuilles domestiquees, cette 
odeur n 'etait pas celle de la campagne. S ’ il etait un lieu ou Marc 
mesurait l ’ erreur qu’ il avait commis en se destinant a des metiers 
prisonniers de la ville, c’ etait en cet enclos ou le choeur des moteurs 
automobiles dechaines sur le boulevard Haussmann matraquait 
le chant des oiseaux. (Saint-Laurent) K*

BHHMaHne repon poMaHa, 6peflym,ero no IlapnjKy, npnBjienaeT 
HedojinmoH CKBep, hocheahh Ha3BaHne «CKBep JIiogOBHKa XVI». 
Oh KanteTCH MeHee neuaabHHM, ueM gpyrne. . . ^a jitm e repon Haun- 
naeT pa3MHmjiHTb o ropoACKnx napnax Boodiqe, KOToptie oh otojk- 
flecTBJineT c aanaMH ontnAaHnn, 3axogH b KOToptie mogn ocTpo om;y- 
maiOT 6er BpeMemi. '3aTeM mhcjih repon B03Bpam,ai0TCH k CKBepy, 
cnegyeT ero onncaHne, a TaKme MHCJien repon, HaBenHHHX ero bhaom.

3aecb Hauajio n KOHen; oTptiBKa odpasyioT oaho «npepBaHHoe» 
CBepx^ipasoBoe 6ahhcxbo — CKBep n ero onncaHne, AaHHoe b $opMax 
HMnep<j)eKTa. B bto 6ahhctbo bkjihhhbaeTcn OTAenbHoe CBepx^paaoBoe 
eAHHCTBO, coAepman^ee xapaKTepncTnKy ropoflcnnx napKOB Boodrqe, 
npnueM, ecTecTB6HH0, ncnojib3yeTcn bhbbpeMeHHon npe3enc. flajibme 
nauHHaeTcn hoboo CBepx^pasoBoe eAHHCTBO —  BOcnoiiiinaHnn repon: 
II n’ avait pas encore huit ans que sa mere lui avait deja impose 
son destin professionnel. . .

Les formules, le nom: maitre Dromiols. Un cachet magnifique, 
vert.

Je repliai la lettre et machinalement me retournai.
Derriere moi, debout, se tenait Balandran. Je me levai et 
nous nous regardames en silence.
Sans doute pour nous mesurer. [_C'est la mouvement 

d’homme, le premier, le plus naturel; mouvement d’ arret 
et de garde; sage defiance de 1’ autre dont il faut prendre 
la hauteur, supputer le poids, estimer la solidite. Tout
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cela  ram ene a so i, so urn oiscm en t, par in stin ct de defense. 
C ar, a 1’ ap p a rition  de l ’ autre, on sen t q u ’ on est m is en que
stio n  e t , a fin  de po u vo ir  ex actem en t le m esurer, on se ju ge  
so i-m em e a sa \ aleu r, le p lu s sobrem en t q u ’ il se peu t.

B ela n d ra n  e ta it p lu s p etit qu e m o i, et m aig re ; m ais  d ’ une 
m aigreu r brune, apre, tou te  en cordons n erveu x, en m u scles  
n ets. D e ja  dans l ’ age, gris, et de p oils b ro u sailleu x . D es sourcils  
enorm es; ils  se h erissaient au-dessus du regard, serre au coeur  
de la  pru n elle : un  p o in t x if  et p a tie n t d ’ a tten tio n  d efia n te , 
q u i lu isa it  sans fa ib lir , dans une eton n an te im m o b ility .

II e ta it v e tu  d ’ un  gros g ile t de bure. Ses p a n ta lo n s, ta illes  
dans une etoffe  lo u rd e , i l  les a v a it  serres avec des lanieres de cu ir, 
sur d ’ enorm es souliers a clou s.

A  la  m a in , il  te'nait un jo n c . . . (B osco)
P a c c K a 3  o  B C T p e u e  a B T o p a  c  u e jiO B e K O M  n o  H M e m i B a j i a H f lp a H ,  

k o t o p h h  n p n H e c  e M y  h h c b m o , h  o n u c a m i e  e r o  B H e m n o c T n  n p e p t i -  

B a eT C H  p a c c y / K ^ e m ie M  o  t o m , u t o  n p n  n e p B o n  B C i p e n e  c  iie a iia K O M U M  

u e jio B e K O M  y  j n o f l e n  n o H B J ia e T c n  u y B C T B O  H a c T o p o w e H H o c r a  n  o n a -  

ceHHH. O n y m e u n e  a T o r o  p a c c y jK f le H H H , n p e ^ C T a B ^ H i o m e r o  c o S o n  o c o -  

6 o e  C B e p x (|» p a 3 0 B o e  e^H H C TB O , H n n a K  H e o i p a 3 H J i o c b  6h  H a  x o ji;e  n o -  

B eC T B O B aH H H .

M a in te n a n t, derriere le  rid ea u , elle  e ta it  la  avec tous ces h om m es  
et il n ’ y  a v a it  que lu i a ne pas p ou voir entrer.

N 'etait-ce pas I'auto de Chatelard q u i sta tio n n a it  dans le  re
coin ? C et h om m e a lla it - i l  prendre l ’ h a b itu d e  de diner a P ort  
e t p eu t-etre  d ’ y  coucher?

L a  porte ne s ’ o uvrait pas. Personne n ’e n tra it , ne so rta it et on ne 
v o y a it  que les r id ea u x  jau n es avec , au-dessu s, u n  peu de fu m ee  
et la  partie  superieure d ’ un  ta b le a u -re cla m e sur la  tap isserie , 
a fleu rs som b res.

Tout cela n 'eta it-il pas injuste? V ia u  a v a it -il  le  droit de boire  
tou te  la  soiree dans ce cafe et d ’ interdire a son  fils  d ’ y  m ettre  
seu lem en t les p ied s pour ven ir  dire un  m o t a M arie? M arcel 
n ’ e ta it -il  pas p lu s m alh eu reu x  que n ’ im p o rte  q u i au m on d e?

Son  coeur b a ttit , car la  porte v e n a it  de s ’ ouvrir . M a is  e lle  ne 
s ’ o u v rit  pas assez, a peine de q u oi lu i la isser en trevo ir  les ja m b e s  
et les sa b o ts  de d eu x pecheurs tandis que quelqu'un sortait.

II faisait froid. M arcel sa v a it  q u ’ un  jo u r ou l ’ autre, a gu etter  
de la  so rte , i l  a ttra p era it une b ro n ch ite  et p e u t-e tre  une p n eu m o - 
n ie , com m e sa cousine du  H a v re  q u i en  e ta it  m orte .

II aim ait encore m ie u x  ga! II so u ffra it tro p ! [_ Puis soudain 
il etait trop en colere et v o ila  q u ’ il pren ait le  parti de traverser la  rue, 
q u ’ il le  fa isa it , q u ’ il p osait la  m a in  sur le  b ec -d e-can e  de la  porte  
et q u ’ il p o u ssait c e lle -c i, pris de v ertig e  au  c on tact de la  ch aleu r  
odoran te .

II etait trop tard pour reculer. . . (Simenon)
B  npHBe^eHHOM o t p h b k o  paccKa3 o n ocT ym m x repon  noBecTBOBa- 

h h h  nepeMemaeTCH ero  pa3MwmjieiiHnMH, b c o  b p o m h  B03Bpam,aion],H- 
m h c h  k  ero  conepHHKy.
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riepBaH <|>pa3a HamiHaeT cBepx(f>pa30Boe bah h ctbo , onncHBan  
06m yio CHTyapHio. 3aTeM BKaHHHBaiOTCH pa3MBinuieHHH rep o a , Hann- 
BaK)in,HecH co cjiob N ’ eta it-ce  pas l ’ auto  de C h atelard .

Co cjtob L a porte ne s ’ o u v rait pas aBTop B03Bpam;aeTCH k co 6 -  
cTBeHHO noBecTBOBaHHio, h to S h  npepBaTb ero  onaTb mhcjihmh rep o a : 
Tou t cela n ’ e ta it -il  pas in ju ste?

CjiOBaMii Son  coeur b a ttit  aBTop B03Bpam;aeTCH k onncaHHio co- 
6biTiiH, t .  e. B03Bpain,aeTca k ABajnflbi npepBaHKOMy CBepx$pa30B0M y  
eflHHCTBy. Ilocjie  cjiob ta n d is  que q u e lq u ’ un so rta it noBecTBOBaHne 
npepHBaeTCH b TpeTiin pa3 onncaHneM xoaoA a, k o to p h h  h b boah t re- 
poa Ha Mbicjib o 6ojie3iin. 3aTeM —  CHOBa B03Bpain;eHHe k  onncaHHio 
xofla codbiTiin, co cjiob: P u is so u d ain  il e ta it trop en  colere. . .

B o  Bcex c jiyn a ax  (KpoMe nocaeAH ero, r^e B03Bpain;eHHe k npe- 
pBam ioM y CBepx<|)pa30B0My eAiiHCTBy ocyiqecTBJiaeTca b cepeAHHe 
adsaqa), aBTop npn nepeMene xapaKTepa TeKCTa —  noBecTBOBaHne 
o c o S h th h x  hjih m hcjih repoa  —  nepexoAHT o t OAHoro a63an,a k APy- 
roMy. TaKHM odpa30M , 0Ka3HBaeTca, h to  ociioBHaa aHHHH noBecTBO- 
BaHHH pa36nBaeTca na aeTbipe a63an;a, MeiKAy k o top h m h  noMeiqaioTCH 
aacTH CBepx(|)pa30Boro eAMiicTna, onncbiBaioiUHe m hcuh rep o a , k o - 
Topbie, b cboh) oaepeAb, paciipocTpanaioTCH Ha Tpn a63an;a, BCTaBaeH- 
ubie b nocjieAOBareabiioe iioBecTBOBaHHe. BiiHMaHne HHTaiejia, ero 
BocnpHHTne coAepjKaim a TeKCTa Kan 6bi paccaaHBaeTca: c oahoh  
c to p o h h , qenb a gh ctb h h  rep o a , npoABHraroiqaa noBecTBOBaHne, 
c APyrofl —  pa3MHHiaeHHH, pacKpHBaromne ayBCTBa h  nepejKHBaHHfl 
repoa. Taitoe nocTpoeHne TeKCTa xapaKTepHO ajih  CnMeHOHa, ajih  ko- 
Toporo ncHxoaorHH rep o a , ero  nepejKHBaHHH, H3o6paateHHe ero  BHy- 
TpeiiHero Mnpa HMeioT nepBOCTeneHHoe 3HaaeHHe, HHKorAa He 3a cao - 
HHIOTCa paCCKa30M 0 BHeiHHHX coSbithhx.

AnajiorHHHoe cao am o e nepenaeTeHne co6 h th h , onncaHHa CHTya- 
Ahh, b KOTopoii 3 th  co 6 h t h h  npoHCxoAHT, h HMeioin,HX BTopocTeneH- 
noe 3HaaeHHe AeTaaen HaarocrpHpyeTca caeAyroipHM otp hb k om  h3 po- 
MaHa CHMenona « L ’ A gen ce 0 . » .  KapTHiia ocaowmeHa TeM, h to  b 3tom  
orpuBKe npocae>KHBaioTCH h nonepeMeHHO onncbiBaioTca a^h ctbh h  
necKoabKHX repoeB.

IlaaHHaeTca otpbibok  c BBeAeima, coAopiKaiqero odiqyio xapaKTe- 
pucTHKy coSh t h h , KOTopoe 6yAeT onncaHO m im e. 9 to BBeAeHne 3a- 
HHMaeT Ana a63an,a. C TpeTbero a63an,a HaanHaeTca paccKa3 o M oao- 
Aom aeaoBeKe, npHHieAineM b SncTpo: C ’ e ta it un  je u d i, d ix  m in u tes  
avant cin q  heures. . . K aK bto 6 biBaeT b donnniHHCTBe cayaaeB , 
PaccKas, npeACTaBaaioiqiiH codoii CBepxi|)pa30Boe eAHiicTBO, HauH- 
naeTca c o6o3iiaHeiiHH BpeMenn. Ilo c a e  nepBofi ijppa3bi paccKa3 npe- 
PHBaeTca paccyaiAeim eM  o aernocTH n p o BepKH BpeMeHH coGh t h h , 
yKa3aiinoro aBropoM : L ’ heure e ta it  fa c ile  a con troler. . . Co caoB: 
A cinq heures m oin s d ix , done. . . aiiTop B03pain,aeTca k  noBecTBOBa- 
HHK) o codbiTHHX, qeiiTpoM KOToptix HBaaeTCH MoaoAOH neaoBeK. 
B ° h ah  b SucTpo, oh 3aKa3biBaeT naniKy K o $e. H  Ha 3tom  paccKa3  
0 neivi npopbTisaeTCH. lloHiuifleTCH noBan MHKpoTeMa: npne3A A®yx  
HucrioKTopoi; nojriiqHii. O uh jiaupar.JiHiOTCfi b k a <[)(!, iiaxoAHm eeca
PpoTHB Gucrpo,
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Ilocjie KpaTKoro B03Bpain;eHHH k Tesie o mojioaom uenoBeKe, koto- 
Pmh npocHT y KaccHpinn Shctpo hcgtoh ajih Tejie<|>OHHoro pa3roBopa, 
aBTop nepexoAHT k onHcamno HOBOro coShthh: Ha cqeHe noHBJineTCH 
HOBHH nepCOHajK — 3HaMeHHTHH CKyJIBHTOp, xopom o H3BeCTHHH na- 
proKaHaM. Oh bxoaht b to * e  Ka$e, hto h HHcneKTOpH hojihu;hh, 
h 3aKa3HBaeT CTanaH bhh3.

ITocjie 9Toro bbtop ohhtb B03Bpanj;aeTCH k MOJioAOMy uejioBeny, 
Ha6aiOAaioni,eMy uepe3 okho 6hctpo 3a cqeHOH, nponcxoAflmeH b Ka$e. 
Oh pemaeT ho3bohhtb b A tohtctbo 0 .  B AreHTCTBe ciiHMaiOT TpydKy.

B 3tom oTpHBite cnjieTaiOTCH Tpn MHKpoTeMu: nepBaa — o no- 
boaghhh mojioaoto HenoBeKa, k KOTopoi aBTop o6pam;aeTca, c nepe- 
paiBaMH, neTBipe paaa. 8 ia  MHKpoTeMa, cocTaBJiaioH],aa CBepx<|)pa30Boe 
eAHHCTBO, HaaHHaeTca c yKa3aHHH BpeMeHn: A  cinq heures moins dix, 
done. . . TeMa o mojioaom nejioBeKe — raaBHOM repoe noBecTBOBa- 
hhh — ocHOBHaa h npepBiBaeTca OHa 1) npHe3A0M HHcneKTopoB —  
3to CBepx$pa30Boe oahhctbo naanHaeTca caoBaMH: Quelques instants 
plus trad. . ., t . e. TO?Ke yKa3aHHeM BpeMOim; 2) npne3A0M CKyabn- 
Topa, kotophh, cocTaBaaa ocodyio MHKpoTeMy, bboahtch caoBaMH: 
A ce moment. . ., t . e. onaTb-TaKH yKa3aHaeM MOMenTa coBepmenna 
noBoro (|>aKTa; 3) b caMOM Hanaae, yKa3aHH6M Ha bo3mojkhoctb yTOH- 
HeHHH BpeMGHH HpOHCXOAHH];HX COSbtTHH HO HaCaM Ka«J)e.

Cette affaire a laquelle fut mele un homme celebre dans le monde 
entier est sans doute, dans les annales criminelles, une de celles 
sur lesquelles fut garde le silence le plus absolu et je me demande si, 
a l ’heure qu’ il est, on en retrouverait encore des traces dans les archi
ves du Quartier Orfevres.

Pourtant, tous les details ci-dessous sont, je puis le garantir, 
d’ une exactitude rigoureuse.

C' etait un jeudi, dix minutes avant cinq heures de Vapres-midi. 
\_Uheure etait facile a controler, car il y a une horloge pneu- 
matique au coin de la rue Tronchet, derriere la Madeleine, 
et on pouvait la voir de ce petit cafe d’habitues, un cafe 
bien sympathique, «Au Rendez-vous des Limousins», avec, 
pour les casse-croute, des jambons et des saucissons qui pen- 
daient au plafond, des piles de pain noir sur un coin 
du comptoir.

A cinq heures moins dix , done, un jeune homme de vingt-cinq 
ans, environ, au visage tres pale, aux yeux fatigues, comme 
s’ il avait passe plusieurs nuits sans sommeil, poussa la porte 
d’ un autre bistro situe, celui-ci, a l ’ angle de la rue Tronchet.

Debout, pres du comptoir, le jeune homme commanda un cafe- 
creme et ne quitta pas des yeux la devanture du «Rendez-vous 
des Limousins».

Quelques instants plus tard, deux hommes sortaient 
du metro Madeleine et, tout en flanant, se dirigeaient 
vers l ’ etablissement. Un habitue de la Police judiciere, 
et le jeune guetteur semblait en etre un, pouvait recon
noitre dans ces promeneurs, a l ’ air trop innocent, 
les inspecteurs Janvier et Bertrand.
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Le jeune homme, q u i a v a it  fronce l e s . sourcils, dem anda  
a la  caissiere un je to n  de te lep h on e , m ais  ne se dirigea encore  
vers la  cab in e.

A  ce moment, en e ffe t, un  ta x i s ’ arretait au coin  
de la  rue T ron ch et. L ’h om m e q u i en descen dait 
ne p o u v a it n u lle  part passer inapergu . D ’ abord , 
il m esu rait p lu s d ’ un  m etre q u a tre -v in g ts  et, 
m algre sa barbe b lan ch e en e v e n ta il, il se ten ait  
aussi droit q u ’ un h om m e de trente ans. Sous les 
epais sourcils en b ro u saille , les y eu x  trah issaien t  
une v ie in ten se. E n fin , sur ses larges epaules, 
i l  p o rta it une cape grise q u i lu i descendait  
ju sq u ’ aux gen ou x ,

Q u elq u es passan ts se retournerent sur lu i. D eu x  
ou trois d ’ entre eu x , seu lem en t, reconnurent  
le scu lpteu r T . . . ,  sans doute le p lus celebre scu lp - 
teur de l ’ epoque.

C om m e les d eux inspecteurs de p o lice  1’ a vaien t  
fa it , il  penetra au «R en d ez-v o u s des L im ou sin s». 
S on  regard a igu  fit  le  tou r des h a b itu e s, ne m arq u a  
aucune surprise en  reconn aissant les policiers. 
M a is , sa n s leu r adresser la  parole , le scu lp teu r  
s ’ assit pres de la  fen etre  et com m a n d a  un verre  
de v in .

C ’est a lors que, dans le  cafe du co in , le jeune homme pale  
se precipita  vers la  cabin e te le p h o n iq u e . Q u elq u es in sta n ts  
plu s tard , il avait UAgence 0 . a Vappareil.

II e ta it a ce m o m e n t cinq  heures m oin s trois  
m in u tes . Torrence e ta it  assis a son bureau, occupe  
a bourrer une p ip e . E m ile , dans le ca g ib i v o is in , 
p o u v a it  non seu lem en t v oir  ce qu i se p assait cliez 
son  patron , m ais entendre to u t ce q u i s ’ y  
d isa it.

Lasonneriedu telephone retentit. Torrence decrocha. . . (S im en on ) 
HinepecHO OTMeniTb, h to  b pHfl,e cjiyuaeB nocjieAOBaTejitno pac- 

nojiomeHHHe uacra MHorouacTHoro CBepx(j?pa30Boro eAHHCTBa, nan a 
cjie^yioEqHe flpyr 3a ApyroM OTAejibHtie CBepx^pasoBtie e^nncTBa, 
paajiuuaioTcn ynoTpedjmeMHMH b h h x  BpeMenntiMH rJiaroJibiibiMii <fiop- 
m3mh. Hame Bcero 3 to  npeaeHC— npeiepnT— Hiinep^eKT. HepeAOBa- 
HHe 3t h x  BpeMeHHUX 4>opM oS'iuJCHnoTCH h x  npeMMyinecTiiciniHM yno- 
TpeSjieHneM b TeKCTe, npe3eHca — KaK $opMH paccymAenriH, npeTe- 
pnTa — nan <j)opMH noBecTBOBaHHH o AehcTBHHx, HMnep<j)eKTa — 
KaK (j)OpMH OHHCaHHH CHTyan,HH.

I Ip H M e p o M  MoryT cjiym iiTb cjieAyK>m,iie iiHHte o tp w b k h  TeKCTa. 
B n ep B O M  paccyw A enne 06 oAmiouecTBe, B H 3biB aiom ,eM  b uejioneKe 
om,yin,eHHe xonoA a, AaeTCH b (JopMax BneBpeMenHoro npe3enca. 
B o BTOpOM, B OHHCaHHH peKH, BKJIHHHBmeMCH B paCCKa3 O ACidCTBHflX 
repon , ncnojib3yioTCH <$opM bi onucaTeJimioro uiinep$eK Ta. C o S c r B e n n o  
n o B e c T B O B a m ie  B e # e r ch b oOonx cjiyu an x b <J>opMe nperepirr u
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. . . / ’ etais dans les region s basses, entoure p artou t par les ea u x . . . 
D es h aies d ’ arbres et de b u isson s me cachaient la  vue du r iv a ge . . . 
P a rfo is , une fo u lee  de v en t secouait les arbres. Les gou ttes s'ecrou- 
laient d ’ un cou p , et m e cinglaient le  v isa g e . E lie s  eta ien t larges, 
g lacees. Je serrai m o n  m a n tea u  en  frisson n a n t. J 'etais seul.

S o litu d e  du  frisson , du fro id . Car rien  ne donne plus que le fris
son , le fro id , l ’ im p ression  de la  so litu d e .

E t  o'est la  une so litu d e  du  dehors, m ais p en etrante , q u i tou t  
a coup  envahit l ’ etre d ’ une m u ette  d eso lation . T o u t y e s t abandon, 
silen ce .

A u to u r  de m o i, en m o i, je  sentais ce silen ce , cet a b a n d o n . « 0 u  su is- 
je  venu? m e d’isais-je. . . (B osco)

U n  so ir , en ren tran t a L a  R ed ou sse , j'apergus B a la n d ra n , de lo in . 
Le dos courbe sous un fa ix  de b o is , i l  se h a ta it . J'essaydi de le su ivre , 
m a is je perdit sa trace. P eu  apres j'entendis de grands cou ps de m ar- 
tea u . Je marchai vers le  b ru it, et arrival in op in em en t sur la  rive  
d roite de P ile .

Le fle u v e  n ’ y  etait pas la rg e : d eu x cen ts m etres a peine  
de notre bord en terre ferm e. M a is , resserre, il prenait un aspect  
terrifia n t. S o n  flo t  passajt, v io le n t , sa u v ag e , et les eau x qu i  
n ’ a v a ie n t cesse de croitre couraient, en  certains p o in ts, par- 
dessus P ile , entre les arbres co lossa u x  et les ta illis .

Je dm  m ’ eloign er, m o q  sentier se perdan t deja  sous l ’ in on d atio n . 
U n  autre, encore preserve, m e conduisit, p lus b as, sur la  m em e rive . 
D e la  p a rta it  le b ru it. B a la n d ra n  tr a v a illa it . A  la  h ache, au m arteau , 
avec son  a g ilite  ord in aire , i l  con stru isa it une sorte d ’ em barcadere  
de fortu n e, sur le bord. Je Vappelai. II  me fit signe de ven ir.

« L ’eau m o n te  tou jou rs? demandai-je.
« E lle  m o n te». (B osco)

* * *

E y A yu u  cocTaBiiHMH BJieMeHTaMH TeKCTa, nocAeAOB'aTejibHO pac- 
nojiom euiibie b new CBepx(j)pa30Bbie eqHHCTBa ouaabiBaioTCH b caMbix 
pa3Jinuim x Mernqy cobon oTiiomeHHHx. O iih  MoryT Becra oqHy jihhhio 
noBecTBOBauufl, coeAHHHHCb Memqy coboii «nepexoAHHMH» <jipa3aMH 
HJIH naCTHMH (j&PElS- OHH MOryT OTHOCHTbCH K pa3HHM «ypOBHHM» 
TeKCTa: oaho CBepxij)pa30Boe bahhctbo  MomeT npeptiBaTbCH ApyrHM, 
yxoAHiqHM ot ocuoBHoro noBecTBOBauHH, npeACTaB,nuTb aBTopcKne 
«OTCTynJieHHH» HJIH 3HaKOMHTb UHTBTeJIII C KaKHMII-imSyAb BTOpOCTe- 
neiiHbiMH oCcTOHTejibCTBaMH, ne hm cioiah m h  m iorAa nenocpeACTBem  
iioro OTiiomeuiiH k  noBecTByeMHM coSh t iih m . B o  Bcex c jiyu an x  v e x ,-a y  
CBepx(j)pa30BbiMH eAjniCTBaMH jiH0o HajmuecTByiOT CBH3biBaioniHe h x  
3BeiibH, jihSo npojieraioT OTueTjiqBbie rpaiiHu;bi, HMeroiAne CBoe H3bi- 
KOBoe BbipameiiHe.

IlepenjieTeiiHe cBepx<j)pa30Bbix eAHHCTB b TeKCTe AaeT MHomecTBO 
o6pa3ii,oB 3aMbicji0BaTbix y3opoB , He to jib k o  ne Memaioiii,Hx nocne- 
AOBaTejibHOMy npoABHmeHHio qoBpcTBOBaHHH, ho oSecneuHBarouiHx 
ero  PBA3HOCTb, CQAepiKaTeAbHoe q  CTgAqcTtPtecKoe 0oraTPTBQ,
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BPEMElIIIOft nJIAII nOBECTBOBAHIIH

npeTepHTajibHwii iuiaH. BonpeKH xpagnqHOHiioMy MHeHHio, h to  
esHHCTBeimoH rjiarojibHoii $opMoii noBecTBOBaHHH HBJineTCH n pe- 
TepiiT, b coBpeMeHHOM jiiit ep at yp u om H3HKe $paHqy3CKiie micaTejiH 
OXOTHO nOJIB3yiOTCH flpyrHMH BpeMeilHHMH (JopMaMH flJIH npOflBHJKe- 
hhh noBecTBOBaiiHH o coSbiTHHx. TeM He MeHee ochobhoh noBecTBO- 
BaTejibHoii <J>opMOii npofloji*aeT ocTaBaTbcn npeiepnT, npn kotopom  
HMnepiJeKT nrpaeT pojib <j>opMH, onncbiBaiomeH CHTyaqnio, b k o to p o h  
npoTenaioT fleficTBHH, hjih xapaKTepn3yiomeH fleHCTByromne jiHii;a.

H3ynaH  CHCTeMy rjiarojibH tix BpeMeH <j>paHH,y3CKoro H3biKa, 
F. BaHHpnx 1 o th o ch t k noBecTBOBaxejibHHM $opM aM passe s im p le , 
im p a rfa it, p lu s-q u e -p a rfa it , passe anterieur h  con d ition n el. C o-
OTBeTCTBeHHO TeKCTH, B KOTOpHX ynaCTByiOT 3TH (JopMH, HBJIHIOTCH 
HOBeCTBOBaTeJIbHHMH. IIpH 3TOM aBTOp OTM6HaeT, HTO KOHflHipiOHaJl 
CJiyiKHT B HOBeCTBOBaHHH flJIH 0603HaHeHHH «aHTHpHHHpOBaHHHX» 
fleiicTBHH.

B  CHJiy 3Toro ero 3HaneHHH KOHflnpHOHaJi (hjih rnnoTeTHuecKoe 
6yflym;ee) ynoTpe6jiHeTCH b noBecTBOBaHHH o npomjiHX c o S h th h x , 
AJIH Ha3HBaHHfl npoeKTHpyeMHX ^ oh ctb h h  h  bthm orpaiiHHiiBaiOTCH 
ero «noBecTBOBaTejibHBie» bo3m ojkhocth. TaK h to  bph/j jih ero mojkho 
paccMaTpHBaTb KaK co6c tb 6h ho HOBecTBOBaTejibHyro (JopMy, ecjia  
nofl HOBecTBOBaiiHeM HOHHMaTb paccKa3 o nocjie^OBaTejibHO nponcxo- 
flHIpHX CoSblTHHX, o COBepiHaBHieHCH CMeHe CHTyapHH, OHHCaHHe^KO- 
TOpHX — <J>yHKIl,HH HMH6p$eKTa.

— T u  sais ce q u ’ A u re lio  v ie n t de m e dire en  dansan t? II parait  
que R ich ter  lu i a propose de l ’ em m ener a N ew  Y o r k . II y  resterait 
quelques jours pour prendre c on tact avec les associes de 1’ a ffaire. 
E t, en ren tran t a P aris, i l  aurait une s itu a tio n  tou te  tro u vee. 
T u  te rends com p te? O n n 'aurait p lus de soucis a se fa ire ! (T ro y a t)

Q u elq u efo is , qu and les autres eta ien t pa rtis , nou s restion s seu ls  
& la  «C roix  du Sud ». L e ch alet e ta it  a nous. Je vou d ra is revivre  cer- 
taines n u its lim p id e s  ou nous c on tem p lion s le v il la g e , en has, qu i 
se d ecou pait avec n ettete  sur la  neige et l ’ on aurait d it  un  v illa g e

1 Weinrich II. Tempos. Stuttgart, 1904, c. 20— 23, 230— 232 ((jjpaHp. uep. : 
Weinrich II. Le Temps. Paris, 1973).
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en m in ia tu re , l ’ un de ces jo u ets qu e l ’ on expose a N ofil, dans les v itr i-  
nes. Ges n u its -la  to u t paraissait s im p le  et rassurant et nous rev io n s  
a l ’ aven ir. N o u s nous fixerions ic i, nos en fan ts iraient a l ’ ecole du v i l 
la g e , l ’ ete viendrait dans le b ru it des c loches des tro u p ea u x  qui pais- 
sen t. . . N ou s menerions une v ie  lieureuse et sans surprises. . . (M o - 
diano)

EcJIH odpaTHTBCH K KHHJKHBIM TeKCTaM JIHTepaTypHOrO flSUKa, 
to  coBepm eHno oueBiipHO cjiepyeT npn3HaTB ociiobhoh rJiaroJiBHOH 
(JiopMon, npoflBHraiomeH paccKa3 o c o S h th h x , npeTepnT. 0Ta ero 
poJiB He 33BHCHT o t JKaHpa.’ O n a CBOHCTBeHHa npeTepnTy b jiio6 om 
HiaHpe k hh jk hoh  peun —  b xypojKecTBennoH h  HayuHOH JiHTepaType* 
b nySjinpncTHKe h a;(mhtihct p a t  itb h o-pe ji o b bi x TeKCTax.

M3 3Toro, opuaKo, ne cjiepyeT, h to  b HOBecTBonaTejiBHOM TeKCTO 
MOJKeT ynoTpedjiflTBCH to jib k o  opna (fiop.ua, npopBnraioipaH noBecTBO- 
Bauiie. K a n  iipaBHJio, b jiioSom TeKCTe HMeeT MecTO CMeHa, uepepoBa- 
HHe rjiarojiBHBix $opM  b cooTBeTCTBHH c ero  xapaKTepoM. B  codcTBeHHO 
noBecTBOBaHHe m 0 r y r bkjihh nnaTBC h onHcaHHH, paccyjKpem iH , OTpejiB- 
HBie aaMoaaiiHH aBTopa, He cb jmaHHBie nenocpepcTBeuHO c JiHHHefi 
nOBeCTBOBaHHH, MOJKeT BKJIHHHBKTBCH H npHMBH peUB. B o  Bcex 3THX 
cjiyuanx npeTepiiT, Bcpyiquii ocuOBHyro jthiihio noBecTB OBaHHH, dypeT  
CMGHHTBCH ppyTHMH (JopMaMH.

. . .11 depassa les deux grands detours du fleu v e  puis il remonta 
sur la  berge et il remit ses p laq u es. II se poussa dans la  fen te . A  la  re- 
m on tee il arreta son elan  en  p lia n t un de ses gen ou x . II regarda. 
L a -b a s  lo in  des hom in es n oirs, p etits  com m e des fo u rm is. I ls  pa- 
taugeaient lo u rd em en t avec leu rs raq u ettes. (G io n o )

BpeMeHHan orpamiMemiocTB peficTBHH tjiopMoii npeTepnTa C03paeT 
onpepejieHHoe BneuaTjieHne jk c ctk o c th , o tc v tc tb h h  odepTOHOB pefi- 
c tb h h , He B uxopaipero  3a onpepejienHBie npcgejiBi. O icio p a  —  H3BecT- 
nan c ’/x o c t b  H3JioiKeHHH, KOTOpan HcnojiB3yeTCH nncaTejiflMH b c th -  
JIHCTHUeCKHX pejIHX. IlpHMepOM TaKOrO CTHJIHCTHUeCKOrO HCH0JIB30- 
BaiiiiH npeTepHTa Ha npoTHJKeHHH p ejioro  xypowecTBeHHoro npoii3Be- 
p eim a  MOjueT cjiyjKHTB poMaH P odepa M e p jia  «CMepTB —  Moe pe- 
Mecjio» .2

Ciom eTy poM aH a'—  aBTodnorpa<|>HH HauajiBHHKa HeMepKoro k o h p -  
jiarepfl, uejioBeKa c y x o r o , jKecTOKoro, orpaHnueHHoro, pyM aioipero  
to jib k o  0 neyKjioHHOM BBinojiHeHHH npnKa30B nauajiBCTBa, kbkhm h 6 h  
decuenoBeuHHMH ohh h h  6 h jih , CTapaioiperocH, b  HHTepecax CBoen 
KapnepBi, hobbichtb «nponycKHyK> ch oco 6 h octb » B03r;iaBJiHeMoro hm  
jxarep s, t .  e . ynnuTOJKaTB KaK mojkho dojiBine jnopea b  KaK mojkho 
donee KopoTKne cpoKH. M h c jih  uejiOBeKa, jiiimeHHoro uejioBeuecKHi 
u y n C T B , MaHHaKa, nepepaiiBi b  pOMaHe M ep jia  JimirBHCTHuecKHMH 
cpepcTBaMH cooTBeTCTByioipero x a p a ra e p a . IIpejKge Bcero s t o , k o -  
HeuHO, JieKCHKa onpepejiem iBix ceMaiiTHuecKHX nJiacTOB, h o  h  HeKO- 
TopBie rpaMMaTHuecKne npneMBi, HanpnMep: mhhhmbjibho6 k ojih - 
uecTBO npHJiaraTejiBiiBix-onpepejieHHii, h to  coapaeT BneuaTJieHne cy- 
x o c th  h  cKypocTH b xapaKTepncTHKe h o h h th h , h  npenMyipecTBeHHoe

2 Merle R . La mort est mon metier. Paris, 1952.
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yHOTpeSjieHHe «o 6T>eKTHBHbix» $opM  npeTepirra, o t p h b h c t o , c y x o  ne- 
pe'iHCJiHiom.ero flencTBnn, He npn,o,aioin,ero h m  HHKaKoii «KapTHiinocTH», 
HHKaKOH MHrKOCTH, HHK3K0H HeOHpeflejieilHOCTH, KOTOptie MOrJia 6h  
hm co o 6m,HTb $opM a HMnep<|>eKTa, H unanon cydbeKTHBHOCTH, KOTopan 
KpoeTCH b (|)opMax cjiojKHoro nep<$eKTa.

Pa3yMeeTCH, b OT,n;ejibHbix cjiyuanx ecTb h npnJiaraTejibiibie- 
onpeAejieHHH, n Apyrne, KpoMe npeTepHTa, BpeMeHHtie (j>opMH, h o  
h Tex h spyrnx o t h o c h t g j i b h o  Majio h  ne o h h  xapaKTepH3yi0T craflb 
npoH3BefleiiHH.

« A u  b o u t d ’ une d em i-h eu re de tro t, S u leim a n  etendit le  bras  
a la  h au teu r de m a p o itr in e . Je m'arretai.

«E co u te r! O n  en ten d  des chiens».
II ajouta:
«C ette fo is , c ’ est b ien  le v il la g e  reb elle».
J’envoyai un  dragon prevenir le  lie u te n a n t, et la  m em e m anoeu vre  

que p reced em m en t se deroula, m a is  cette  fo is -c i, pon ctuee par des a b o i-  
em ents fu rieu x . L es h om m es se mirent en p lace d ’ e u x -m e m e s. 
I ls  etaip n t m aussades et silen cieu x .

U n e form e b lan ch e tres p etite  apparut entre les m a iso n s. Les dra
gons ne bougerent pas, m ais je  sent is com m e une ten sion  traverser  
leur lig n e . L a  form e approcha de nous avec un b ru it etran ge, et fin a l-  
em ent s'arreta. C ’e ta it  un ch ien . II se mit a japper p la in tiv e -  
m e n t, en  recu lan t d eva n t nous pas a p a s, 1’ arriere-tra in  a ras 
du so l.

D u  m e m e  in sta n t, i l  y  eut un  m arte le m e n t de sa b o ts , une sa lve  
de m ou sq u eterie , et dans le  bref silen ce q u i suivit, un  cri de fem m e  
s’ eleva, un  «h a! h a ! h a !»  a ig u , dech irant, in te rm in a b le . L ’ in sta n t  
d ’ apres, des coups de feu  eclaterent de tou s les coin s a la  fo is , puis  
une v iv e  lu eur eclaira le  c ie l, on  entendit des cou ps sourds, des p ie ti-  
n em en ts, des p la in tes , et nos ch ev a u x  commencerent a s ’ agiter.

T ro is  ch ien s sortirent en trom be du  v illa g e , deboulerent sur nous  
a tou te  v itesse , et s’arreterent n et, presque sous les pieds des ch ev a u x . 
L ’ un d ’ eu x  p o rta it une large e n ta ille  sa n g la n te  au creux de l ’ ep au le . 
I ls  se mirent a  jap p er et a pousser de petites p la in tes  com m e  
des en fa n ts . P u is  l ’ un  d ’ e u x , b ru sq u em en t, s'enhardit, fila  com m e  
une flech e^en tre le ch e v a l de B iirkel et le m ien . L es d eu x  autres, 
a u ssito t, se prectpiterent a  sa su ite , je  m e retournai sur m a  selle  pour  
les su ivre  du  regard, ils  firent q u elq u es b o n d s, p u is to u t  d ’ un  cou p , 
ils  s' arreterent, s'assirent sur leur arriere-tra in , et se mirent a hurler  
& la  m o rt.

U n  «h a ! h a ! h al» strid en t s'eleva , je me retournai, les cou ps sourd s, 
dans le  v il la g e , resonn aien t v io le m m e n t, et a d eu x reprises, des b a lles  
sifflirent au -dessus de nos te te s . L es ch ien s, derriere n ou s, h u rla ien t  
a la  m o r t , les c h ev a u x  s ’ a g ita ie n t, je  tournai la  te te  a d ro ite , 
et je  dis:

«B iirk el, tirez un  coup  de feu  pour eloign er ces b e te s .
—  Sur e lles , H err U n tero ffiz ier?
Je dis v iv e m e n t:
«M ais n on , pau vres b e te s , tirez done en  l ’ a ir».
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B u rk el tira. U n  grou pe de form es b lanches sortit du v illa g e  en  coer
ran t, devala la  pente vers nous, une v o ix  de fem m e tres a igu e s'eleva, 
je  me dressai sur m a selle  et je  criai en arabe: « V a -t ’en !»

L es form es b lan ch es s' arreterent, refluerent et com m e elles h esi- 
ta ie n t , des form es som bres fondirent sur e lles , des eclairs de sabre 
brillerent, et ce fu t to u t. II y  a v a it  m a in ten a n t, a trente m etres  
en  a v a n t de nou s, se deta ch an t n ettem en t sur le  so l, un  p e tit  am as  
b la n c  im m o b ile , et q u i ten a it v ra im e n t peu de p lace .

Sur m a  d ro ite , une petite  fla m m e  bleue eclaira les m ain s et le v i 
sage d ’ un dragon , je  compris q u ’ il regardait l ’ heure, et com m e cela  
n ’ a v a it  v ra im e n t pas d ’ im p o rtan ce , je  criai:

«V o u s p o u vez fum er».
U n e v o ix  repondit jo y e u sem en t: «schonen D a n k !»  des petits points  

rouges brillerent sur tou te  la  lig n e , et la  ten sion  se relacha. Les cris 
e t les h u rlem en t reprirent avec ta n t de force q u ’ ils  cou v ra ien t les 
h u rlem en ts des ch ien s. II e ta it  im p o ssib le  de d istinguer les v o ix  
d ’ h om m es des v o ix  de fe m m e s, e ’ eta ien t des «h a! h a ! h a !»  aigus  
et rauques a la  fo is , psa lm o d ies com m e un ch an t.

II y  eut une a cca lm ie , et B u rk el d it :
«H err U n te ro ffiz ier , regardez!»
U n e p etite  form e b lanche descendait la  pente vers nous en h esitan t  

cu rieu sem en t, une v o ix  dit avec in d ifferen ce: «U n  ch ien ». L a  petite  
form e ja p p a it  d ou cem en t com m e un  en fan t qu i p leu rnich e, elle  
a v a n $ a it  avec une lenteur exasp eran te , e lle  treb u ch a it sur les pa ttes. 
A  un m o m e n t donn e, e lle  parut tom b er et rouler plusieurs m etres, 
plus se remit sur p ied . E lle  passa dans 1’ om bre d ’ une m aiso n , 
on la  perdit de vue com p letem en t, pu is b ru sq u em en t, e lle  deboucha 
dans le c la ir  de lu n e , e lle  fut sur nous. G ’ e ta it  u n  p e tit  gar^on  de cinq  
a s ix  ans, en  ch em ise , p ieds nus, une b alafre sa n g la n te  au cou. 
II e ta it  d e b o u t, ch an celan t un  peu sur ses p ied s, i l  nous regardait  
de ses y eu x  som bres, et to u t d ’ un  cou p , i l  se mit a crier, d ’ une v o ix  
ex tra ord in a irem en t forte : «B a b a ! B a b a !» . P uis i l  tomba tou t de son  
lo n g , le  v isage contre le so l.

B urk el sauta au bas de son  ch ev a l, courut vers lu i et s'agenouilla. 
S on  ch ev a l fit  u n  ecart. Je reussis a sa isir  les ren es, et je  dis d ’ une  
v o ix  n ette :

«B iirk el!»
II n ’ y  eut pas de reponse, et au b o u t d ’ un m o m e n t je repetai 

sa n s elever la  v o ix :
«B iirk el!»
II se releva le n te m e n t et vint vers m o i. II se tint debou t pres 

de m o n  c h ev a l, sa te te  carree b r illa it  dans le  c la ir  de lu n e , je  le  re- 
gardai et je  dis:

—  Q u ’est-ce  q u i vou s a perm is de dem onter?
—  P ersonne, H err U n tero ffiz ier ,
—  E st-c e  que je  v ou s ai donne l ’ ordre de dem on ter?
—  N e in , H err  U n te ro ffiz ier .
—  P ou rq u oi l ’ a v ez -v o u s  fa it?
II y  eut un silen ce et i l  dit:
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—  J ’ ai cru b ien  fa ire , H err  U n tero ffiz ier .
—  II ne fa u t pas croire, B iirk el. II  fa u t obeir. II serra les levres, 

et je  vis la  sueur cou ler sur sa m ach oire con tractee . II dit avec effo rt:
—  Ja, H err U n tero ffiz ier .
—  V o u s-se re z  p u n i, B iirkel.
II y  eut un silen ce . Je sen tais les h om m es ten d u s vers ce silen ce  

et je dit:
R em o n te z  a ch ev a l. . .
II prit les renes de m es m a in s et se mit en se lle . A u  b o u t d ’ un m o 

m en t, je vis une cigarette a llu m ee tracer un s illa g e  lu m in eu x  dan s  
la n u it et tom b er sur le so l avec de p etites e tin celles . L a  secon de  
d ’ apres, une autre suivit, puis une autre, pu is une autre en core, 
et a insi de su ite  sur tou te  la  lig n e . E t  je compris que m es h o m m es  
m e hai'ssaient. (M erle)

C yrp ecT B yeT  M H em ie, u to  <|)opMa n p eT ep iiT a  b h x o a h t  H3 y n o T p e b j ie -  
h h h , u t o  bto  <j>opMa yM n p a io iq a H . ^encTBH TejiB H O , b H am e BpeM H 
b jk h b o m , pa3roB opH O M  H3HKe OHa ynoT ped jineT C H  M ajio . BepoHTHO,, 
BBHfly UMeiiHO 9 T o ro  C B oero  «o6T>eKTHBHoro» x a p a K T e p a , 3aTpyp;HHK>- 
ip e r o  B 03M om iiocTB  n e p e p a u u  OTiiom eiiHH r o B o p m p e r o  K Ha3HBaeM OM y 
h m  pdiicTB H io. K o r f la  roB op m p H H  b  ycTHOM obpaipeH H H  k  cob ece flH H K y  
coo6m ,aeT  eM y o K aK H X -jin 6o c o 6 h t h h x , yuacTHHKOM h jih  x o t h  6 m  
CBHflexejieM KaKOBBix oh  6 biji caM , ecT ecT B e im o  yn oT p ed jieH H e TaKo&  
« c y 6 rbeKTHBHon» (jiopMBi, KaK cjiojkhbih  n e p $ e K T , CBH3BiBaioin;eH ( x o t h  
Ten ep B  y m e  He CTOJib h b h o , KaK bto  6 bijio K orfla -T o ) flencTBH e c MOMeH- 
TOM peHH, a TeM CaMBIM II c C3MHM FOBOpniflHM JIHflOM.

H o  c to h t  codecepHHKaM, flame b pa3roBope, nepenTH k  paccK a3y  
O IieKHX npOHIJIBIX C06BITHHX, KaK 6 bI OTflajIHHCB OT HHX H BO BpeMeHH 
h  b OTHomeHHH ncHxojiorHuecKoro h jih  aMopnoHajiBHoro h x  b o c -  
npnHTHH, KaK B03M0meH h  3aKOHOMepeH nepexofl k  $opM e n p e- 
TepnTa.

H to  m e KacaeTCH jiHTepaTypHoii nncBMeHHOH peun, to  TaM npeTe- 
Pht  b pafle cjiyuaeB coB epm eH H O  He3aMeHHM h m b h h o  b  CHJiy C B oero 
«o6 ,BeKTHBHoro» xapaKTepa; bto t  «o6 BeKTHBiiBiH» xapaKTep co x p a - 
HaeTCH h  b  t o m  cjiyuae, Korpa noBecTBOBaHHe BefleTCH ot  n e p B o r o  
JiHqa:

E lsie  et Frau M u ller  firent circuler les sandw ich es et les rafra ichis- 
sem ents, pu is, qu and les propos commercerent a la n gu ir , F rau H a g e -  
m an s'installa au p ian o, les m essieurs allerent chercher leurs in stru 
m ents q u ’ ils  a va ien t deposes dans l ’ entree, et ils  se mirent a jouer.

A u  b ou t d ’une heure, il  y  eut un en treacte, les patisseries furent 
servies, on parla  m u siq u e , et H a g em a n  raconta des anecdotes sur 
les gran ds m u sicien s. A  onze heures et dem ie , j 'envoyai Frau M iiller  
reveiller les en fan ts, et un  m o m e n t apres, on les apergut par la  grande  
Porte v itree . . .

A  m in u it  m oin s d ix , fa l la i  les chercher. I ls  firent le tour du  sa lon , 
e„t saluerent les in v ite s  tres correctem ent. P u is  la bonne et F rau M iiller  
apparurent avec un grand p latea u , des coupes et d eux b ou teilles  
de ch am p agn e. Je dis: «L e ch am p agn e est du a H ag em a n », il y  eut 
Pp brouhaha jo y e u x , et H a g em a n  sour it a la rondo.
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Quand les coupes furent en main, on se leva. Elsie iteignit 
le lustre, eclaira l ’ arbre de Noel, et onse rangea en demi-circle autour 
de l ’arbre en attendant minuit. Un silence tomba, tous les yeux 
etaient fixes sur les petites etoiles de l ’arbre, et je sentis une petite 
main me saisir la main gauche. C’etait Franz. . . (Merle)

OnncaHHH n  peiiapKH aBTopa, BKJiHHnBaiomHecH b  n oB ecT B O B a H a e  
o nocjieflOBaTejihHO coBepmaBnmxcn c o 6 h t h h x , BKJiiQHaioTCH b  Hero, 
Kan npaBHJio, b  <J>opMe iiMnep^eKTa:

Ils monterent dans un wagon et trouverent deux places assises, 
vis-a-vis. Andre fit une mine rejouie et Constantin lui repondit 
de meme, en clignant de l ’ oeil. G’etait somme toute reposant, cette 
absence de mots. Le convoi s’ebranla. Le visage de Constantin prit 
de la vitesse. Immobile et pourtant rapide, avec ses cheveux blond 
de paille et son front bas. Un paysage fou lui souffletait le profil. 
Ses mains etaient posees sur ses genoux comme pour lutter contre 
l ’acceleration de la course. (Troyat)

IlepcjieKTHbiH iuiaH. Xoth <(>opMa npcTcpiiTa npeBpaTiuiacB no- 
CTeneHHO b  KHHJKiiyio tjiopMy no npenMyipecTBy, OHa h b  stoS o6jiacTB 
CTOJIKH ynaCb C CHJIbHblMH npOTIIBIIHKaMH. IlepBHH H3 HHX — CJIOJK- 
hbih nep<()eKT, KOToptra Hanaji c Toro, hto bhtcciihji npeiepHT H3 pa3- 
roBopHon peuH. Ho rpamin,Bi Mempy pa3roBopoM h nonecTponaiiHeM 
b  cyrpirocTH aobojibho 3bi6kh. B pa3roBop MomeT 6htb BKjnoueH pac- 
cna3 — KpaTKHH hjih Sojiee ajihhhbih — o cepHH coShthh, npeBpa- 
maioipHH peuB r o B O p H ip e r o  b  noBecTBOBaHne. A  TaM , rfle noBecrBO- 
Bamae, TaM B03MO®eH, flame SaKOHOMepeH npeTepnT. H HaobopoT. 
Ecjih cjiojkhhh nepc()eKT — cftopMa pa3roBopHaH, OHa npemfle Bcero 
npeflnojiaraeT HenocpeflCTBerraoe yuacrae roBopnipero b  co6hthhx, 
o kotophx HfleT penn. J_(ame ecjiH 3to He HenocpeflCTBeHHoe yuacTue 
b  hx coBepmenHH, a tojibko OTHomeHne k hhm roBopflipero, ero MHe-
HH6 0  HHX.

B 3 t o m  cjiyuae Bnojrae yMecTeH nepexofl k  <|>opMe c jio jk h o t o  nep- 
$eKTa.,

Korfla aBTop nnmeT npon3BefleHHe xyflomecTBeHHOH JiHTepaTypBi, 
poMaH, HOBejuiy, paccna3 o t  nepBoro Jinpa, HOBecTBOBaHne, b  k o t o -  
poM o h  caM HBjmeTCH repoeM, o h  paccKa3BiBapT o ce6e, o h  «pa3rOBa- 
pHBaeT» c UHTaTejieM. Kauan BpeMeHiian $opMa OKa3HBaeTCH 6ojiee 
yMecTHofi, npeTepnT h j i h  c j i o j k h h h  nep(j>eKT? no-BHflHMOMy, B03- 
m o jk h b i  o6e, h o  u ep e3  npeTepnT aBTOp c o o 6 h i ;h t  HHTaTejno onncHBae- 
Moe KaK 6 h  «CO CTOpOHBI», KaK 6 h  OTOHflH OT CBOHX CoSCTBeHHHX fleii- 
CTBHH H nepejKHB 3HHH, BCTKB B n03HIi;HK) HaSjIIOflaTejIH. Torfla KaK 
(JopMa cjiomHoro nep$eKTa, coxpaimn c b h 3 b  c  m o m o h to m  penn, c b h 3 b  
c jk h b h m  npncyTCTBHeM pe3yjibTaT0B flencTBHH, ocTaBJiHeT paccKa3- 
HHKa peHTpOM CO0HTHH, erO ynaCTHe B HHX OCTaeTCH OUeBHflHHM, 
BecB TeKCT npnobpeTaeT h c k h h  «cy6T>eKTHBHBiH» xapaKTep.

I l3 B e c T H o , h t o  n p e T e p n T  n a n S o j i e e  y n o T p e b n T e jie H  b  (jftopMe 
T p e T B e r o  j i n p a ,  h t o  i i  iie y flH B H T e jiB iio , e c j i n  corJ ia c iiT B C H  c  TeM , h t o  
n p H  3T 0H  (h opM e « o 6 rBeKTHBHOI'0» IIOBeCTBOBaHHH aB TO p OCTaeTCH* 
b  C T O p ou e  o t  c o n i .iT u if , n a n  n p a B H J io , He n p in r H M a n  b  i i i i x  a u u n o r o  
y n a cT H H . H a n p o T H B , b  c j i y u a n x ,  K o r p a  n oB ecT B O B  a im e  B e fle T c n  b  <£opM 6
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«cy6,i.eKTHBHoro» cjiomaoro nep^eKTa, coBepmeHHO ecTecTBeHHO npe- 
HMyipecTBeHHoe ynoTpeojieHiie (JtopMii nepBoro jian,a, jiaqa paccKa3- 
aaKa, noBecTByroipero o c b o h x  p,eacTBnax a uyBCTBax. OTCioga t c k c t  
xygojKecTBeaaoro npoH3Bep;eiiHH, b  k o t o p o m  aoBecTBOBaaae BegeTca 
b  $opMe cjiomaoro nep$eKTa, npaobpeTaeT Soaee h h t h m h b i h , j k b b o b  
xapaKTep.

IIpHMepoM noBecTBOBaTejibHoro TeKCTa, acnoJiB3yiora,ero b o b t h  
HCKJiioHHTejibHO $opMy cjiowHoro nep^eKxa, MomeT cjiyataTB poMaH 
A. KaMIO «IIOCTOPOHHHH».3

PoMaH noBecTByeT o t  nepBoro Jiaqa o pnp,e c o 6 b i t b b , n p o a c x o g a -  
a ja x  c repoeM , o ero m h c j i h x , o ero nepemaBaaaax. CySteKTHBEHH  
xapaKTep cjoateTa oaeBHflea. Bpap; j ib  m o » h o  corjiacnTBca c I\ B a a a -  
P h x o m , CKHTaBmaM, u t o  4 aBTop a36paji h jih  Begeaaa noBecTBOBaHaa 
$o p M y  caojKHoro aep$eK Ta noTOMy, u t o  rep o a  —  apocT oa  napeH t  
a  flJia a ero  ecTecTBeaao Becra paccKa3 o ce6e b  t o h  <|)opMe, KOTopyio 
oa npeaM ym ecTBeaao ynoTpebJiaeT b  j k b 3 b b .

Ho, no-BBp,BMOMy, T. Baaapax apaB, yTBepat^aa, u t o  BMeaao 
OTcyTCTBae b  c j io h iiio m  neptjteKTe cnepaijmuecKoro oSepToaa aoBecTBO- 
BaTeaBaoa (jiopMBi 3acTaBaao KaMio yaoTpeSjiaTB m b o t o  aapeuaa, 
aopiaepKHBaiorpax nocjiegoBaTejiBiiBiii xapaKTep p;eacTBaa, o k o t o p b i x  
afleT peaB, k o t o p b i b  JierKO BBipamaeTCH apeiepaTOM, ao ae CBoacTBea 
cjiom noM y aep<f>eKTy. X ap aK T ep ao , u t o  b  poM aae «L’Etranger» c jio jk -  
b h b  aepijjeKT uepegyeTca c RpyraM «cy6'BeKTBBBBiM» BpeMeaeM, c ape- 
3eacoM, em,e caaaaee CBH3HBaioin;BM aoBecTByeMBie c o S b it b h  a pac- 
CKa3aaKa. JJjin BK.;iBBBBaioin,BXCH b  aoBecTBOBaaae oaacaaaa.caTya- 
n;nn aaa xapaKTepacTBK BToporo naaaa acnoJiB3yeTca uMaeptjieKT 
KaK 3to aoaaraeTca a apa aoBecTBOBaTeaaaoM apeTepaTe.

Apres le dejeuner, je m e  s u i s e n n u y e an peu et j ’o i 
e r r e daas l ’appartement. II etait commode quand maman etait la. 
Maintenant il e s t  trop grand pour moi et j 'a i d u  transporter 
dans ma chambre la table de la salle a manger. Je ne v i s  plus dans 
cette piece, entre les chaises de paille un peu creusees. . . Un peu 
plus tard, pour faire quelque chose, j ’a i  p r i s un vieux journal 
et je Va i I u. J ’y a i d e c o u p  e une reclame des sels Kruschen 
et je l'a i c o I I e e dans un vieux cahier ou je m e t s les choses 
qui m’a m u s e n t dans les journaux. Je m e  s u i s aussi l a v e  
les mains et, pour finir, je m e  s u i s m i s  au balcon. (Camus)

J ' a t  d i n e  chez Celeste. J’avais deja commence a manger 
lorsqu’ il e s t  e n t r e  une bizarre petite femme qui m ’a d e- 
m a n d e si elle pouvait s’asseoir a ma table. Naturellement, elle 
le pouvait. Elle avait des gestes saccades et des yeux brillants dans 
une petite figure de pomme. Elle s'e s t d e b a r r a s s e e  
de sa jaquette, s'e s t a s s i s e  et a c o n s u l t e  fievreusement 
la carte. Elle a a p  p  e I e Celeste et a c o m m a n d e  immedia- 
tement tout ses plats d’une voix a la fois precise et precipitee. 
En attendant les hors-d’oeuvre, elle a o u v e r t  son sac, en a s o r t i

3 Camus A . L ’ Etranger. Paris, 1942.
4 Weinrich H . Le Temps, p. 309.
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u n  p e tit  carre de papier et u n  cray on , a f a i t  d ’ avance l ’ a d d itio n , 
p u is a t i r e  d ’ un gou sset, augm en tee du p ourboire , la  som m e  
ex acte  q u ’ elle  a p  I a c e e d e v a n t e lle . A  ce m o m e n t on  lu i  
a a p  p  o r t e des h o rs -d ’ oeuvre q u ’ e lle  a e n g l o u t i s  a to u te  
v itesse . E n  a tten d a n t le  p la t  su iv a n t, e lle  a encore s o r t i de son  
sac un crayon  b leu  et un m agazin e qu i donnait les program m es ra d io - 
p h on iqu es de la  sem a in e . A v e c  b eau cou p de so in , e lle  a c o c h e 
une a une presque tou tes les em ission s. C om m e le m ag azin e  avait 
une douzain e de pages, e lle  a c o n t i n u e  ce tra v a il m eticu leu se- 
m en t p en d an t to u t le repas. J ’ a va is d eja  fin i q u ’ elle cochait encore  
avec la  m em e a p p lic a tio n . P u is e lle  s'e s t l e v e e , a r e m i s  
sa ja q u e tte  avec les m em es gestes precis d ’ a u to m a te  et e lle  e s t  
p a r t  i e. C om m e je n 'avais rien  a faire , je s u i s s o r t i aussi
et je 1’ a i s u i v  i e un  m o m e n t. E lle  s ’ e ta it  placee sur la  bordure
du tro tto ir  et avec une v itesse  et une surete in cro ya b les , e lle  suivait 
son ch em in  sans devier et sans se retourner. Z ' a i f i n i  par la  perdre  
de vue et par reven ir sur m es pas. J ’a i  p  e n s e q u ’ elle  etait b i
zarre, m ais  je l ’ a i o u b I i e e assez v ite .

Sur le pas de m a porte , j ’ a i t r o u v  e le v ie u x  S a la m a n o .
Je V a i f a i t  entrer et il  m ’ a a p  p  r i s  que son  ch ien  etait
perdu. . . (C am us)

Qa c ’r s i  d e c i d e  tres v ite . A  cause de la  neige. D ep u is  
une sem a in e , i l  n 'arretait pas de neiger. J'eprouvais de n ou v ea u  cette  
im p ression  d ’ e to u ffem en t que j ’ a v a is  d eja  connue a P aris. Je m e  
s u i s d i t  q u e si je restais plu s lo n g tem p s ic i, nou s serions pris  
au p iege. Je l ’ a i e x p l i q u e  a D en ise .

W r e d e  e s t  r e v e n u la  sem aine su iv a n te . N o u s  s o m m  e s 
t o m b  e s d ’ accord et nous a v o n s p  a r le de passage de la  fro n - 
tiere , avec lu i et avec B esson . J am a is W r e d e  ne m ’ a v a i l  semble 
aussi ch aleu reu x, aussi digne de con fian ce. . .

Tres to t , ce m a tin -la , nous a v o n s  b o u c I e nos bagages, 
D en ise  et m o i. Les autres dormaient encore et nous n ' a v o n s  
p a s  v o u I u les rev eiller . J ’a i  I a i s  s e un m o t a Fred die.

I ls  nous attendaient au bord de la  rou te . . .  J ’a i  o u v e r t  
m o i-m e m e  le coffre de la  vo itu re pour charger les bagages et nous  
a v o n s  p r i s  p lace , D en ise  et m o i, sur le siege arriere.

P en d an t to u t le traget nous n ' a v o n s  p a s  p  a r I e. W r e d e  
paradssait n erveu x.

II neigeait. W r e d e  conduisait le n te m e n t. N ou s suivions de petites  
routes de m on tag n e . Le v o y a g e  a b ien  d u r e  deux heures.

C ’ est au m o m e n t ou W r e d e  a a r r e t e la  vo itu re et m ’ a d e- 
m a n d e l ’ argent que j ’ a i e u un vagu e p ressen tim en t. Je lu i  
a i t e n d u les liasses de b ille ts . II les a  c o m p t e s. P u is il 
s'e s t r e t o u r n e  vers nous et m ’ a s o u r i. II a d i t  que m a in 
ten an t nous allions nous separer par m esure de pru dence, pour passer  
la  fro n tiere . Je partirais avec B esson , lu i avec D en ise  et les bagages. 
N o u s nous retrou verions dans une heure chez ses a m is , de l ’ autre  
cote . . . II  souriait tou jou rs. E tran ge sourire que je revois eqcore  
dans m es rev es.
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Je s u i s  d e s c e n & u  de la voiture avec Besson. Denise 
s ' e s t  a s s i s e  a l ’ avant, aux cotes de Wrede. Je la regardais, 
et de nouveau un pressentiment m’a p  i n  c e le coeur. J 'a i v o u l u  
ouvrir la portiere et lui demander de descendre. Nous serions partis 
tous les deux. Mais je m e  s u i s  d i t  que j 'avais un naturel tres 
xnefiant et que je me faisais des idees. Denise, elle, semblait confiante 
et de bonne humeur. De la main, elle m’a e n v o y e un baiser. . .

Wrede, toujours souriant, a m i s  en marche le moteur. J 'a i 
f a i t  un signe du bras a Denise qui penchait la tete par la vitre 
baissee. J’a i s u i v i  du regard la voiture qui Veloignait. Elle 
n'etait plus, la-bas, qu’un tout petit point noir. . .

J’a i  c o m m e n c e  a marcher, derriere Besson. . . (Modiano)
n e p $ e K T  K aK  iJ op M a  n o B e c T is o B a m m  n p u ^ a e r  T eK C T y jihuhhh, 

hhthmhhh x a p a K T e p .  Hejit3H cKa3aTb, u to S b i o h  n p o u H O  Bomeji b xy- 
flOjKecTBeHHyio ju r r e p a T y p y  b  3 t o h  (jiyiiKnuH, h o  Bee me hmcjio a B T o - 
p o B , y n o T p e d j iH io m n x  e r o  BM ecTO n p e T e p n T a ,  n ocT en eH H O  B 0 3 p a c T a e T . 
IIo-BH H H M O M y, cjiohchhh n e p ^ e K T  n e p e m n B a e T  pa3,o;B oeH H e. Oho H a - 
noM H H aeT  c y f l b d y  j ia r a H C K o r o  n ep tfteK T a , k o t o p b ih  M o r  b  K J ia cc itu e -  
C K y io  n o p y  J ia T H im  o 6 o 3 iia u a T B  K aK  hohctbho, s a K O H u e m io c  k  n a cT O H - 
m ;eM y MOMeHTy, k MOMeHTy peun, TaK n n p o c T o  npome/pnee, hhkhk 
He CBH3aHHoe c HacTOHipHM. IlepBoe ynoTpedjiemie HMenoBajiocB b Jia- 
thhckoh rpaMMaTHKe perfectum p r a e s e n s  hjih p e r f e c t u m  l o g i c u m ,  
B T o p o e  —  p e r f e c t u m  historicum.

cf>paim,y3CKHH c jio m n L iii nep(j)eKT em,e He s o r n e i  30  t o h  m e  CTa^iiH, 
x o t h  HecoMHeHHO HaxoflHTCH Ha nyTH  k  H en:

— Je sais. Pauvre France!
Et elle est sortie. Aline l ’a raccompagnee. Je les ai entendues 

encore qui se promettaient de se revoir. Je suis alle boire un verre 
d’eau a la cuisine et quand je suis revenu, Aline n’etait pas encore la. 
J’ai ouvert la porte et j ’ai vu melle Cora qui sanglotait dans les bras 
d’Aline. (Ajar)

J’ai ferme les yeux et j ’ai presque prie. J ’ai  dit presque, parce 
que je ne l ’ai pas fa it , je suis cinephile mais pas a ce point. Si m ,iu  
Cora disait que c’etait parce que je l ’avais laissee tomber pour une 
autre c’ etait foutu. . .

Elle n’a rien dit. Pendant tout le temps qu’ on est restes la, elle 
ne nous a meme pas regardes, ni l ’un ni l ’autre, mais droit devant 
elle, la ou il n’y avait personne. Elle n’a pas voulu repondre et elle 
est restee la sans daigner, avec la couverture blanche ramenee jusqu’au 
menton et sa fierte feminine. Heureusement l ’infirmiere est venue 
nous informer que s’etait assez et nous nous sommes leves. J ’ai fa it 
un pas pour sortir mais mr Salomon ne bougea pas. On ne voyait 
meme pas son visage, rien que le desespoir. II dit:

— Je reviendrai. (Ajar)
H M nep^eK T H U H  n a a n .  E c j ih  b ik h b o h , pa3roBopuoH peun conep- 

h h k o m  npeTepHTa yme a o b o j ib h o  ^aBno c t s j i  cjiomHBiH neptjieKT, 
TO B UHCBMeHHOH, KHHmHOH pOUH B HaCTOHni.ee BpeMH He MeHee, 
a  MomeT 6b itb  h  donee ch jib h b im  h p o th b h h k o m  n p e T e p u r a  h b j ih c t c h  
HMnep^eKT.

119



OcHOBHafi <$yHKn;Hfl HMnepcJoKTa b  tckctg —  cjiyntHTB OHHcaTeftB- 
ho h  (JopMoii, nepe^aBaTb p,eHCTBHH h  coctohhiih  «BToporo njiaHa», 
coa^aionpie (Joh fljin o c h o b iih x  ĵ gh ctbhh , KOTopae o6pa3yiOT n,enB 
noBecTByeMtix coGbithh .

HMnep<J>eKT h  npew fle Mor o6o3HauaTB rjioGajiBHue rghctbhh  —  
3BeHBfl 3TOH qGHH, HO JIHHIB HpH yCJIOBHH Gojiee HJIH MeHee TOHHOrO 
yKa3aHHH b TeKCTe Ha MOMeHT coBepmeHHH fleiicTHHH. HMnep$eKT  
npe^CTaBJiflJi ero  KaK 3BeHO i^enH, h o  H3o6pa>Kaji 9to 3BeHO KaK n p o - 
n,ecc 6e3 yKa3aHHH Ha ero HauaJio hjih KOHeu;. TaK oe «KapTHHHoe» 
H3o6paweH ne Gojieo hjih MeHee KpaTKoro flencTBHH n pn  noMonpi (jbopMH 
H M nep^eKia hocht Ha3BaiiHe im p a rfa it  p ittoresq u e.

HM nep$eKT KaK <$opMa HOBecTBOBaHHH, a He onHcaiiHH, b coBpe- 
MeHHOH xy/i;o>KecTBeHHOH jiHTepaType hbjihctch , b h a h m o , /tajitneiiniHM  
m aroM  b pacninpeHHH ynOTpeoJieiniH «?KHBonHCyioin,ero» HMnep^eKTa 
(h  BHTecHeHHH npeTepHTa?), npe^cTaBJiHBinero iieiior/ja ocoGlih cth-  
jiHCTHHecKHH HpneM, BBefleHHHH HHcaTejiHMH HaTypajiHCTHuecKoro Ha- 
npaBJieHHH. C eiH ac 3to  y w e He npneM, a ciimaKCHuecKaH HopMa, h  
HMnep^eKT KaK HOBecTBOBaTejiBHaH $opM a OTjmuaeTCH ot <okhboh h - 
cyiomero)) HMnepiJieKTa TeM, hto n pn  HeM He TpeSyeTCH HHKaKoro 
yKa3aHHH Ha BpeMeimyio jioKajiH3an,Hio flencTBHH.

B pOJIH (JopMH HOBeCTBOBaHHH HMHCp(|)eKT 3HaUHTejIbHO OTJIH- 
naeTCH ot cjioffiHoro nep^eKTa. B  to BpeMH KaK cjiojkhbih nep$eKT  
(TaK w e , KaK h  npe3eH c), KaK npaBHJio, npefl;nojiaraeT yuacTne aBTopa 

b HOBecTByeMHx coGh t h h x  b KaaecTBO flencTByiom ero jinqa hjih 
x o t h  6 h  HaGjiioflaTejiH, n pn  (JopMe HMnep^eKTa aBTop He HBJineTCH 
ynacTHHKOM paccKa3HBaeMBix coGh t h h . OTCiofla b paccKa3ax ot n ep - 
Boro Jinpa HOBecTBOBaTem.Hi.iH HMuep((ieKT He noHBJineTCH.

— J311e n ’ osera p a s .v e n ir ! Je le sa va is .
II y ’ a v a it  un  fon d  de tricherie dans le cas de M a rce l, car s ’ i l  

se rep e ta it avec ta n t  de force q u ’ e lle  ne v ien d rait pas, c ’ e ta it  dans  
l ’ espoir d ’ etre detrom p e.

—  E lle  ne v ien d ra  pas! '
E t  le  m ira c le  s e  p r o d u is a i t  en fin , le  p lu s n atu rellem en t du  m on d e, 

si n a tu rellem en t que e ’ en  e ta it  d erou tan t. L a  porte du  cafe s 'o u v r a i t  
et s e  r e f e r m a i t  au ssitot ta n d is  que la  M arie  s e  p r o f i l a i t  sur le  se u il. 
E lle  y  r e s ta i t  u n  m o m e n t, le  tem p s de m ettre  son  m a n tea u  sur la  te te ,  
com m e fo n t les filles  du p a y s  q u an d  il p leu t.

C o m m en t p o u v a it-il a vo ir  l ’ im p ression  q u ’ elle  e ta it  p a le  alors  
q u ’ e lle  n ’ e ta it  pas eclairee? E lle  j e t a i t  u n  coup d ’ oeil a droite , un  cou p  
d ’ oeil a gau ch e. E lle  ne l ’ a v a it  su rem en t pas v u , a dem i cache q u ’ il  
e ta it  par la  h araqu e des douanes, m a is  e lle  s 'e la n g a i t  n ea n m oin s, 
tr a v e r s a i t  la  rue en cou ran t, jr a n c h is s a i t  le  p o n t tou rn an t ou elle  
r e l e n t is s a i t  le ^ p a s , d ’ in stin c t , parce que le  p o n t e ta it  b ru y a n t.

A  d eu x ou tro is m etres, co m m e les autres fo is , e lle  p r o n o n g a i t :
—  T u  es la ,  M arcel? (S im en on )
IIpeBpameHHe HMnep$eKTa b noBecTBo baTejiBHyio $opMy, paBHO- 

n,eHHyio n o  CBoeMy 3iianeHHio <|>opMe npeTepHTa, npHBOjjHT k  b o 3mojk- 
HOCTH HX uepeflOBaHHH B 3T0H (|>yHKn,HH B TeKCTe, K CBOGOflHOMy nepe- 
x o ^ y  ot o f lH o fi  K flp y ro a .
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OcoSenHO uacTO Taitne nepexoflu mojkho bii;;otl y CmneHOHa:
II traversa leTparc de l ’ ambassade, passa devant les gargons, 

frappa a une petite porte du second etage et penetra dans le bureau 
du conseiller.

II avait encore son monocle, sa haute stature, sa correction par- 
faite. II tendait meme la main avec une certaine familiarite au jeune 
homme assis derriere un bureau d’ acajou. Mais c ’ etait une familia
rite deferente et il ne s’ assit qu’ apres qu’ on l ’ y eut invite.

— Je suis a vous dans un instant. . .
Le jeune homme achevait un travail commence, donnait un coup 

de telephone cependant que Jonsac, le chapeau sur les genoux, 
attendait en silence.

Enfin, le conseiller rassemblait quelques papiers, les glissait dans 
une chemise jaune qu’ il tendait a son visiteur.

— Voue verrez ce que c ’est. . . (Simenon)
. . .avec une certaine timidite, elle se tourna a nouveau vers 

Chatelard et elle dit de sa voix neutre qui, ce jour-la, lui faisait 
un si curieux effet:

— C’est fin. . .
II se leva d’une detente. II gueula:
— C’est idiot, oui! . .
Et il marcha a grands pas vers la porte. Le plus idiot, encore, 

c ’est qu’ il ne retrouvait pas la clef, qu’ il fouillait febrilement ses po- 
ches et qu’en fin de compte la clef tomba de son mouchoir.

— Idiot! . . . Idiot! . . . Parfaitement idiot! . . . repetait-il sans 
savoir ce qu ’ il disait, mais avec une terrible conviction.

II ouvrait la porte. II ne voulait pas se retourner. II ne l ’ aurait 
fait pour rien au monde.

II attrapait le petit escalier brun et vert. II montait les marches 
quatre a quatre, en repetant:

— . . .id iot...............
II atteignait le dernier etage, suivait un corridor, poussdit une 

porte. (Simenon)
Chabot et Delfosse traversaient la salle, passaient devant la table 

de l ’ etranger, reponddient au bonsoir du patron, poussaient la porte 
des lavabos. La, ils s’ arreterent quelques secondes, sans se regarder. 
(Simenon)

— Laquelle est Adele? La grosse blonde?
— Elle n’est pas arrivee!
Elle arrivait. Elle faisait une entree sensationelle. Elle portait 

un ample manteau de satin noir double de soie blanche. Elle avangait 
d’ abord de quelques pas, s'arretait, regardait a la ronde puis, noncha- 
lante, se dirigeait vers l ’ orchestre, tendait la main au chef. . . (Si
menon)

L ’ amarre, comme un fouet, decrivit une courbe dans le ciel 
et s’ abattit sur le pont du chalutier. Les hommes, a moitie couches, 
la halaient, saisissaient le filin d’ acier qu’ on y avait frappe, le fi-  
xaient a un crochet de fer. (Simenon)
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ynoTpe6jienno b TeKCTe HMnep$eKTa flun ohoaHaueuHH ftencTBHH, 
npeACTaBJiHJOipax codon 3BeHba oahoh pens, npHTOM 6e3 yKa3aHHH 
Ha BpeiieHHoe orpaHHueHHe, KaK bto Shjio cbohctb6hho «jkhbohh- 
cyioiqeMy)) HMnep$eKTy, xoth h HBJineTCfl nona eipe He oneim oShhhlim 
H CBOHCTBeHHO JIHHIb OTHOCHTejibHO IiedojIblHOMy HHCjiy HHcaiejieH, 
OflHaKO He npOTHBOpeHHT CHCTeMHOMy 3HaHeHHK> 9TOH (J)0pMH. B 3TOM
cjiyuae jiHinb Hcnojib3yeTCH KaK 6h  opHa uacm pBoiicTBenHoro ch- 
CTeMHoro 3HaneHHH (JjopiiLi, uacTb, OTBeuaioiqan npepcTaBJiemiio o co- 
BepineHHOM penCTBHH b nponiJiOM. Korpa npn stom rjiarony cbohctbch 
xapaKTep npepeJibHocTH, HMneptJeKT 0Ka3HBaeTCH paBHOpeHHHM npe- 
TepHTy, o6o3HaHaa 3aKomieHHoe rJio6aJibHoe pencTBHe. E cjih ?Ke rjia- 
toji nenpepejien, to  iiMnepcfieKT mojkct bocnpiniHMaTi>ch KaK onnca- 
TejibHHH:

Deja une 203 Peugeot decapotable de couleur grenat progressait 
(oHHcaTejibHbiii HMnep<j>eKT) le long de l ’ allee, s’ arretait (noBecTBO- 
BaTejibHtiH HMnepiJeKT) au milieu du rond-point et une femme vetue 
d ’une robe bouffante a la taille mettait (noBecTBOBaTejibHbiH HMnep- 
$eKT) pied a terre, un caniche nain sur le bras. L ’homme restait 
(onHcaTejibHHH HMnep<|)eKT). (Modiano)

IIjnocKBaMnep$eKT b (jiyiiKqHH HOBecTBOBaTCJibHOH (popMbi. Ochob- 
Haa (JyHKpHH HJirocKBaMnep(|)eKTa necoMHeHHO coctoht b o6o3Hane- 
hhh peiiCTBHH hjih coctohhhh, npeflniecTBOBaBinero ppyroMy npomep- 
meMy pencTBHio. B 9toh pojin njnocKBaMneptjjeKT narpe Bcero nonapaeT 
b npHflaTOHHtie upepjiovKeHHu:

Le jeudi precedent, Mary Lampson. . . quittait le Southern Cross 
ou elle se trouvait seule.

Auparavant — selon W illy  — elle avait remis a son amant un col
lier de perles le seul bijou de valeur qu’elle possedat. (Simenon) 

— Mathilde l ’ a empoisonne!
Marie Dudon n'avait jamais ete melee a un drame. Elle ne lisait 

pas les juornaux. Et pourtant, elle acceptait le fait sans emotion. 
Tout le monde ne savait-il pas que Mathilde avait epouse le vieux 
Cassieux pour son argent? Or, Cassieux etait avare, mechant, difficile 
a vivre. Sans doute n’am/f-elle pas eu la patience d ’attendre. . .

Marie poussa un soupir et revint vers sa bassine ou l ’eau s'etait 
refroidie. (Simenon)

B npHBepeHHOM OTpuBKe bo Bcex cjiyuanx miiocKBaMnep<f>eKT 060- 
3HauaeT pencTBHH, coBepiHHBHraecH paHee, ueM Te, 0 kotophx noBecT- 
ByeT aBTop. Ho bto He epnucTBeHHafl bo3mojkhoctb pjih HJiiocKBaM- 
nep<j>eKTa. Oh mokct, oTopBaBmncb ot nocnepyioipHX pehcTBHH, yTpa- 
thtb xapaKTep ohjmaTejibHoro BpeMeimoro c hhmh conocTaBJieHHH, 
MomeT BHCTynaTb npocTO KaK ij)opMa npomepmero BpeMeHH h o6o3Ha- 
uaTb pencTBHH, nocjiepoBaTejibHO coBepmaBmnecfl b npomjiOM, t. e. 
cbjIHJKaTbCH HO 3HaueHHIO c npeTepHTOM.

CJiojKHaa (JopMa HJiiocKBaMnep<()eKT npoxoAHT bo <J>paHn;y3CKOM 
H3HKe AJIHHHBIH HyTh CMHCJIOBHX MO/l,H(J)HKail,HH. Ee HCKOHHOe TpaMMa- 
THuecKoe gpaueHiie — BHflOBoe: na3HBaHHe 3aKOHueHHoro b npomjiOM 
flencTBHH. Ot 9Toro BHflOBoro 3HaueHHH njiiocKBaiuHepcjjeKT, TaK JKe 
KaK h ocTaJlbHbie cnojKiibie cjiopMbi, nepemen k ofHxmaueiiuio upeqme-
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c T B O B a tm n  b  i ip o v u J iO M . M  n a K o i i o u ,  b  n a m e  n p e \ in  o t  n p O flin e c T B O B a -  
h h h  —  k  o 6 o 3 H a u e m n o  n p o m e f l m e r o  f l e n c T B i i n ,  n e  o 6 H 3 a T e j ib H O  c b h -  
3 a H H o r o  c o  c j r e ^ y io ip H M  ^ e f ic T B i ie M  b  K a u e C T B e  e r o  n p e jq n e c T B e i iH H K a  
( x o t h  n p a K T H n e c K H , b  p e n i r  n o c j i e f l O B a T e j i b i i b i x  ^ e iiC T B H H  o / j h h  .n e n -  
c t b h h  B c e r ^ a  O K a 3 H B a K > T cn  n p e f lm e c T B y r o ip H M H  n o  O T H o m e m n o  k  f l p y -  
t h m ) .  I I o f l o S H o  c j io jK H O M y  n e p c J e K T y ,  n jn o c K B a iu n e p i j ie K T  H a u H H a e T  
K a K  6 h  B H C T y n a T b  b  p o j i h  n o B e c T B O B a T e j ib H o r o  u p o m e f l i n e r o ,  t . e .  
T a K jK p  0 K a 3 H B a e T C H  c o n e p H H K O M  n p e i e p H T a :

— Eh bien, oui, la! Et, si tu y tiens, j ’ ajouterai qu’ il en etait 
deja ainsi avant que je te connaisse! Tu es content, mainte. . .

Elle n’ acheva pas. Lannec s ' e t a i t  l e v e  et lui a v a i t
a b a t t u sa grosse patte sur la joue, si fort que la tete de Mathilde
alia frapper le dossier de la banquette.

II eut conscience du choc, de la douleur physique, de l ’ effroi 
de Campois, mais il marcha vers la porte et, sans voir le gargon aplati 
contre la cloison, il gagna le pont. (Simenon)

A vrai dire, Lannec cherchait une aventure quand il a v a i t
a p  e r g u Mathilde assise a cote de sa mere. II se souvenait meme
qu’ elles mangeaient des gateaux si lentement qu’ on eut dit qu’ elles 
voulaient faire durer le plaisir.

Pourquoi s ' e t a i t - i l  a m u s e  a lancer des oeillades a la 
jeune fille? Elle a v a i t  s o u r  i. Puis elle a v a i t  r i. Sa mere 
n’ y a v a i t  rien c o m p r i s et a v a i t  i n s p e c t e  les tables 
voisines.

— Allez jusqu’ au lavabo, disaient les yeux de Lannec.
II portait sa meilleure tenue de capitaine et il etait rase de frais. 

La jeune' fille a v a i t  f  i n i par se lever et par gagner le lavabo, 
ou il l ’a v a i t j  o i n  t e.

— On ne peut jamais vous voir seule?
Elle pouffait de rire, nerveusement, tant elle etait surprise 

de cette audace. (Simenon)
II s’ enflamma:
— Je serai fier d’accomplir ce geste pieux pour lequel il va sans 

dire que je refuse toute remuneration. II se trouve que je connais 
depuis fort longtemps Alavoine et que je suis a meme de tracer tant 
son oeuvre que sa silhouette.

— Quelle oeuvre?
— Elle est oubliee mais non negligeable. Avant la guerre, 

il a publie un recueil de poemes intitule «A la nuit d ’hui». La meme 
annee, il a v a i t  s o r t i «Contingences partielles», dont quelques 
pages a v a i e n t deja p  a r u dans la N. R. F. L ’annee qui 
a precede la guerre, il a donne un petit roman, des plus singuliers. 
II a v a i t  o b t e n u de flatteuses critiques et les encouragements 
de certains de ses aines, de Cocteau notamment. Puis il s’est tu, ou pres- 
que. En trente ans, il n’aura guere publie qu’ une contribution a l ’ etude 
de Part baroque qui est passee inaper§ue, une suite de courts articles 
sur la mode dans «Vogue» et une etude originale et robuste sur les 
poetes latins de la Gaule Cisalpine. II  donna aussi a la «Parisienne»„
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des extraits d ’une etude des plus subjectives sur d ’ asag», cet usage 
de 1’ amour courtois. . . (Saint-Laurent)

B npnBe^eHHOM OTpHBKe (JiopMH cjiojKiioro nep^eKTa, njnocKBaM- 
nepcJieKTa h  npeiepxiTa 0Ka3HBaroTCfl paBiion;eHHbiMH (cp. il a publie 
c il avait sorti; qui a precede h il a donne c il avait obtenu n ^ante 
c il donna).

I I p e 3eHCHbiH n n a ii .  « C y 6rbeKTHBHHH» x a p a K T e p  b  em,e G ojib in eii 
M epe, u e n  c j io jk h o m y  n e p ^ e ix T y , c b o h c t b g h  n p e 3 e H c y  b HappaTHBH on 
(JiyiiKpuH. A b t o p  o k  a.a l ib  b o t c h  n enocp e^cT B eiiH biM  ynacTiniK O M  h o t  
CBHfleTeneM n oB ecT B y eM u x  c o S h t h h .  M a n o  t o t o ,  n p e 3eH c CBH3biBaeT 
h x  c  H acTonipH M  MOMeiiTOM, n pegcT aB JiaeT  h x  K an  6 t i  coBepmarorqH- 
m h ch  Ha r j ia 3 a x  y c j iy m a T e jin . C nH T aeT cn , h t o  HappaxHBHHH npe3eHC 
cnyjK H T cpe^CTBOM ojKHBJieHHH H B odpam aeM brx c o S l i t h h ,  nepeHOCH- 
m h x  b  CHTyapHio p e a n .

Le voyage s'effectue rapidement. La chaise de poste brule les 
etapes. On couche a Delemont. Le lendemain,'on dejeune de truites 
a Saint-Ursanne, et tandis que les enfants s'extasient sur le petit 
bourg. . . M-me Suter sent son coeur se serrer a la pensee qu’elle 
entre dans les pays catholiques. On couche le soir dans la jaune Por- 
rentruy. (Cendrars)

IIp H  n p e 3 e n c e  b  p o o t  o c h o b h o h  (JopMBi noBecTBOBaHHH (jbopMOH 
npe^m ecTBOBaHHH cnyjK H T cjiojkhbih  nep(|>eKT.

L ’Antiquite e s t  d e v e n u e une obsession. Sa vie et sa force 
retrouvees dans les colleges, sa faveur extraordinaire, elle les doit 
a Jean Dorat ainsi qu’aux eleves nourris de grec et de latin par cet 
«etonnant bonhomme».

En 1544 a p  a r u la traduction de l ’ Art Poetique d’ Horace: 
Sibilet proclame que les langues grecque et latine sont les «deux forges» 
d’ ou l ’ on peut tirer des meilleures pieces de notre harnois». Chez 
la jeunesse il n'est plus question que des dieux d’ Olympe, d’ Hercule, 
des Argonautes, de la guerre de Troie, de sirenes, de nymphes, 
de faunes, de centaures, de gladiateurs et de naumachies. Sous 
la banniere des Anciens, d’ impetueux rimeurs veulent changer 
les lois du langage et livrent combat aux vieilles Ecoles.

Parallelement, des architectes, non moins audacieux, pretendent 
secouer le joug ultramontain. Eux aussi se reclament de l ’Antiquite 
pour creer un art franpais oppose a celui qui s’ epanouit tant a Fontai
nebleau qu’ au bord de la Loire, un art «sobre, dense, econome d’ orne- 
ments». (Erlanger)

H3OT>KeHHe c o S h t h h ,  co cT a B J im o n p ix  TKaHb noBecTBOBaHHH, 
b  $ o p M e  n acT O H ipero  BpeMeHH h o c h t  oueH b o m e T jih b h h  CTHJiHCTHne- 
k h h  x a p a K T e p . IlepeM em eH H e n O B ecT B yeM oro b  MOMeiiT p e u n  b h 3h -  
BaeT oiqym ,eH H e pejineifiHOCTH, > k h 3 h 6 h h o c th , h o a o t h h o c t h  c o S h t h h .  
9 t o  —  KapTHHa, KHHOJieHTa, K O T opaa nocTeneH H O  n p ox o flH T  n e p e g  
m a3aM H  3pH Tenfl. A b t o p h ,  npH deraro ip H e k  hom ohi;h  $ o p M  n p e3 eH ca  
b  paccKa3e o n p o n u ib ix  c o 6b ith h x ,  n pnn apae> K aT  k  n u c a y  Bbipaio- 
m,HxcH c t h j i h c t o b  coB p eM eH H oro  O T T e p a T y p n o r o  (|)paHn;y3CKoro H3MKa. 
J J o b o o t h o  nacTO BCTpeuaioinH ecH  $ o p M ii  n p e 3 e H ca  b  nySOTpH CTH ue- 
c k h x  npoH3Bep;eHHHX, ocodeH H O  b  n p e c c e ,  i i o c h t  HecKOOTKo h h o h
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C T B JiK C T JP iecK H ft x a p a K T e p ,  O T B O u an  C T p e M J ie n n io  a B i o p o B  o j k h b h t b  
c b o h  p a c c K a 3 ,  c ,n ;e jiax i>  B o e n p H n r a e  e r o  w r a r e j i e M  n p o i q e ,  f l o c T y m r e e .  
O T H e c e H H o c T t  k  M O M e ir r y  H a c T O H ip e r o  K a K  6y,T ,T 0  T a  w e ,  h o  3<jxj)eKT 
n p n e M a ,  n p n M e H n e M o r o  b  p a 3 J iH H H H X  w a H p a x ,  p a 3 J iH u e n .

IIpH H O B ecT B O B a iiH H  b  (JtopMe n p e s e H c a  o n H c a i m n  T a K  w e  ,n;aioTCH 
b  3 t o h  $ o p M e .  P a B i iH M  o 6 p a 3 0 M  B H y T p e H H H H  p e n n  r e p o s ,  e r o  p a 3-  
M b in u ie H H H  H 3 J ia ra iO T C H  b  H a c T o m u p M  B p e M e ir a .  B H e B p e M e H H o n  n p e -  
3eH C c j i y w H T  h  f l jiH  n e p e f l a H i i  M H o r o K p a T H O  h o b t o p h b h i h x c h  b  n p o -  
n iJ iO M  A e n c T B H H . T a K H M  o d p a 3 0 M ,  B e e n  t c k c t  n p e flC T a B J ie H  (jiop M O H , 
n e p e H O C flm e H  fle fiC T B H H  b  m o m c h t  p e n n .  P a 3 jm u e n H e  c o 6 c t b 6 h h o  n o -  
B ecT B O B a H H H , o n H c a H H H , B H y T p e H H e h  p e n n  h  t .  o n n p a e T c a  n a  k o h -  
t o k c t  h  b  K a w ,o ;o M  O T fle jib H O M  c j i y n a e  n p e f lo c T a B H H e T C H  H H T a T e n io , 
K O T O p blH  K a K  6 h  B T H T H B aeT C H  T a K H M  o 6 p a 3 0 M  B n p o p e C C  C 03 A a H H H  
c a M o r o  T e K C T a .

CnpaBejyiHBOCTb TaKoro yiBepwflenHH m o w h o  npoBepnTb Ha cjie- 
flyK>w,HX oTpHBKax H3 poMana CnMeHOna «La neige etait sale»:

Frank a reconnu les pas a travel's son sommeil: deux pas: celui 
de 1’homme en souliers de ville et celui du soldat en bottes. C’esi 
pour lui. Ces deux-la, c ’est invariablement pour lui. A  croire qu ’ il est 
le seul prisonnier a etre interroge. II ne perd pas une bouchee de som
meil. II attend que la porte s’ ouvre. Alors, meme, il fa it semblant 
de ronfler, pour gagner quelques secondes. II faut qu’ on lui touche 
1’ epaule. C’est devenu un jeu, mais ils ne doivent s’en apercevoir.

II ne se lave pour ainsi dire plus, toujours pour gagner du temps. 
La totalite du temps dont il dispose est consacree au sommeil. 
Et ce qu’ il entend maintenant par sommeil est infiniment plus impor
tant que le sommeil de tout le monde. Sinon. cela ne vaudrait pas 
la peine de racier les moindres iniettes de temps comme il le fdit.

II ne leur sourit pas. Ils ne se disent pas bonjour. Tout se passe 
sans un mot, avec une morne indifference. II retire son pardessus 
pour endosser on veston. En bas, il fa it tres chaud. Les premiers 
jours, il a souffert, parce qu’ il avait emporte son pardessus. II vaut 
mieux risquer de prendre froid sur la passerelle ou dans l ’ escalier. 
Sa propre chaleur n’a pas le temps de se dissiper dans un si court 
trajet. II n’ a pas de miroir, mais il sent qu’ il a les paupieres rougies, 
comme ceux qui ne dorment pas assez. Elles sont chaudes, picotantes. 
Sa peau est trop tendue, trop sensible.

II marche derriere le civil, devant le soldat, et, pendant ce temps- 
1&, il continue a dormir. II dort encore en entrant dans le petit 
batiment ou il arrive qu’ on le laisse attendre longtemps — une 
heure? — dans la premiere piece, sur le banc. . . Holst est en bas! 
Holst est dans le petit bureau, pres du poele, et, a cote de lui, 
un peu en retrait, il y a Sissy.

Ils sont la tous les deux!
Frank n’ a ete averti de rien. On est venu le chercher comme 

pour un inerrogatoire. . . Sissy, dans un manteau noir qui la fa it 
paraitre tres mince, avec un beret noir sur ses cheveux blonds qui 
s'echappent. Elle le regarde. Elle n’a pas envie de pleurer, comme 
Lotte. Elle ne s'apitoie pas, comme Minna. Peut-etre ne remarque-t-
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elle meme pas ses deux dents qui manquent, ni sa barbe, ni ses vete- 
ments fripes?

Elle ne va pas jusqu’a lui. Ils n'osent pas, ni l ’un ni l ’autre. 
Le feraient-ils, s’ ils l ’osaient? Ce n’esf pas sur.

Elle entrouvre la bouche. Elle va parler. Elle dit d’abord, comme 
il l’ a tant prevu:

— Frank. . .
Elle tient a prononcer d’autres mots et il a peur.
t— Je suis venue pour te dire. . .
II murmure, gene:
— Je sais.
II a cru qu’elle allait dire, il a peur qu’elle dise:

' — . . .que je ne t ’en veux pas.
Ou encore:
— . . .que je te pardonne.
Mais ce ne sont pas ces syllabes-la qu’elle articule. Elle le regarde 

toujours. II n'est pas possible que deux etres se soient jamais regar
des avec autant d’ intensite. Elle parle simplement.

— Je suis venue pour te dire que je t ’aime.
Elle tient son sac, son petit sac noir a la main. Les choses se pas- 

sent presque comme dans son reve, sauf que le vieux monsieur,
qui vient de rouler meticuleusement une cigarette, tire la langue
pour en coller le papier.

Frank ne repond  pas. II n’a rien a repondre. II n’a le droit de rien 
repondre. II faut qu’il se depeche de la regarder. II faut aussi qu’il 
regarde Holst. II n’a pas ses bottes en feutre, qu’il mettait pour con- 
duire son tramway. II porte des souliers comme tout le monde. 
II est en gris. II tient son chapeau a la main.

Frank ne bouge pas, n’ose pas bouger. II sent que ses levres re- 
muent, mais ce n'est pas pour parler. G'est peut-etre nerveux, il 
ne sait pas. G:est alors que Holst s'avance, sans s’occuper du vieux 
monsieur et des enfants de choeur a moustaches, et lui pose une main 
:sur l ’ epaule, exactement comme Frank a toujours pense que le ferait 
•un pere.

Holst croit-il lui devoir une explication? Craint-il que Frank 
ai’ait pas tout a fait compris? Conserve-t-il un doute?

Sa main fait legerement pression sur l ’epaule et il recite, il a vrai- 
ment l ’air de reciter, d’une voix a la fois grave et neutre qui rappelle 
«ertaines ceremonies de la Semaine Sainte:

— J’avais un fils, un garfon un peu plus age que vous. . . (Si
menon)

* * *

©THOCHTejItHO npHMOHeiinfl BpeMOHHHX rJiarOJIBHBIX (Jjop.M b npo- 
mBefleHHflx xygomecTBeHHon JiHTepaTypu mojkho CKa3aTb, hto, xoth 
OCHOBHOH KIIHJKHO-HOBeCTBOBaTejIbHOH (jlOpMOH HpOgOJIJKaeT OCTa- 
BaTbCH npeTepHT, h flpyrne (jiopMU c JierKocTbio MoryT bhhojihhtb 
Ty me <j>yHKn,Hio. 9to He aiiawr, o^HaKO, hto oth <j>opMH hojihoctbio 
coBnanaioT no CBOHCTBeHHbiM hm .sjiaueiiiiHM h ynoTpeGjienHHM.
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Taa, cjio5khmh ncpfjieKT npo;io.T>KaeT Sbitb $opMofi jkhboh pa3roBop- 
hoh peuH no npenMymecTBy. ITo cpaBHeHmo c $opMaMH njnocKBaM- 
neptjteKTa h Sygyipero npegBapnTejiBHoro oh Bee Hie Bee 6ojiBme n 
6ojiBme yTpauHBaeT He tojibko 6BiBmee eMy cbohctb6hhhm BHgOBoe 
3HaueHne 3aKOHueHHOCTH k MOMemy HacTonipero BpeMemi, ho h $yHK- 
i3,hio Bi.ipa>KeHiifi npoaniecTByjoipero peiicTBHH, KOTopaa noKa em,e 
OCTaeTCH OCHOBHOH gJIH 3THX flByX (|)OpM.

B n p o u e M , b n p o T H B o n o jio w H O C T B  SygyipeMy n p e g B a p H T e jiB H O M y , 
nJiK>CKBaMnep<j)eKT B ee  6o jiB m e  otxohht ot btoto 3H aueH H H , BepHee, 
ot btoto y n o T p e 6jieH H H . Oh y n o T p e S j i f l e T c n  b p n p ,e  c j iy u a e B  hjih 060-  
3H au eiiH H  ne c o o T H e c e H H o r o  hh c ucm ppyrnM n p o m e p i n e r o  gefiCTB H H , 
t . e. b n p o cT O M  n p eg J io iK eH H H .

B conocTaBJieHHH a;e flByx nocjiegOBaTejiBHO coBepmaioinHXCH gen-
CTBHH, npOH3BOflHTCH JIH TaKOe COnOCTaBJieHHe B paMKaX CJIOIKHOrO 
npegjiojKeHHH hjih BHTeKaeT H3 KOHTeKCTa, bth Tpn cjiOHSHBie (jiopMH 
lipopojDKaroT o6o3HauaTB iipopmecTByroipiie coSbithh.

H to KacaeTca HMnep(|)eKTa, to TyT mojkho BHCKa3aTB, KaK KaateTCH, 
oSocHOBaHHoe npegnojioaieHHe, uto 3Ta $opMa aobojibho hht6hchbho 
pacnpocTpaHneTCH Ha objiacTB ynoTpeSjieHHfl npeTepnTa b $yHKn;HH 
HOBecTBOBaTejiBHOH (JopMH, TaK uto y nocjiegHero cenuac OKa3HBaeTCH 
p,Ba oueHB chjibhbix npoTHBHHKa — HappaTHBHBifi cjiohihbih nepij)eKT 
B JKHBOH peUH H IiappaTHBHBIH HMnep(|)eKT —  B KHH5KHOH.

3HAHEHIIE BPEYIEIIIIblX H>OPM B TEKCTE

OrpoMHoe 3HaueHne hjih <j>yHKH,HOHHpoBaHHH b peuH jik>6oh rjia- 
tojibhoh (JiopMBi HMeeT npegejiBHHH hjih HenpegejiBHHH xapaKTep 
rjiarojia.5

BcHKoe geicTBHe jih6o BKjnouaeT npencTaBJieHne 0 nocraraeMOM 
hm npenene, kotopbih hbjihbtch ecTecTBeHHBiM mombhtom ero 3aBep- 
nieHHH, naJiBine KOToporo gencTBHe He mojkct npogojimaTBCH, jih6o 
He npegnojiaraeT TaKoro npegejia. B nocjiegHeM cjiyuae, utoSbi 3a- 
kohuhtbch, p,eiicTBiic hojj/kiio 6bitb npepBaHO npyniM nencTBHeM hjih 
KaKHM-jinbo hhbim o6ctoht6jibctbom.

0Ta ocoSeHHOCTB xapaKTepncTHKH jiioboro gencTBHH noftMeueHa 
MHOrHMH JIHHrBHCTaMH, HOCBHTHBIHHMH ee H3yueHHK> HHTepeCHBie H 
HJIOflOTBOpHHe HCCJiegOBaHHH.6

Cefiuac ynoMHHaHne 06 3toh xapaKTepncTHKe fleicTBHH, a cjiego- 
BaTejiBHO, h rjiarojiOB, KOTopBie nepegaioT 3th nencTBHH, hbjihctch 
TpHBHajiBHOCTBio. Oho HauHuecTByeT houth bo Bcex paboTax, nOCBH-

5 Cm. p a 6 oT H  a B T op a : PefiepoecKaa E. A . 1) KaTeropna .BH^a bo <j>paHqy3' 
ckom r n a r o j ie .  — H 3b. AH CCCP, t . V II, B H n. 5, 1948; 2) K B o n p o c y  0 K a T e ro p n n  
BH^a b aabiKe ({ip aH n ya cK oro  n a p o g n o r o  a n o c a . —  Y u e n . 3 a n . J I T Y , 1949, JV» 97.

6 Cm., HanpHMep: Xojiodoem A . A . npoQjteMM rpaMMaTnuecKoii Tcopini. JI, 
1979; Klum A . Verbe et Adverbe. Stokholm, 1961; Martin R. Temps et aspect, 
Essai sur l ’emploi des temps narratifs en moyen frangais. Paris, 1971; Lafleche G. 
Etude de psycho-systematique sur les valeurs aspectives des temps du passe 
en frangais. — Revue des langues romanes, Montpellier, 1973, t. L X X X , 2e fsc.
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m eH H H x r n a r o j i y .  Ho TaK KaK y n o x p e S jie ir a e  r j ia r o n o B  H3ynaeTCH 
Ha TeKCTax, a b TeKCTax o h h  c t o h t  b  on p e# e jieB H H X  $ o p M a x , nacTO 
npeflejiBH O CTt /  n en peA ejiB iiocT B  npm racBiBaeTCfl 3 th m  <j>opMaM, a He c a -  
mhm TJiaroJiaM. T e n  S o jie e  h t o  b pa3H Bix KOHTeKCTax r jia ro H H , b  c o -  
OTBeTCTBHH CO CB0IIM OKpyjKeHHeM, MOTyT ynOTpeSjIHTBCH B pa3H H X 
jieKCHHecKnx 3iiaHeHHHX, a cjieflOBaTejiBHO, SyneT  pa3HBiM h  3aBHCH- 
m,ee o t  3HaHeiiHH r a a r o j ia  OTHOineHHe a © h c tb h h  k  n p e p ;e jiy . H e c i a -  
S h j ib h o c t b  p a cc m h tp itb a o M o ii xapaK T epucT H K H  a © h c tb h h  ( t .  e. r a a -  
r o n a )  n p H B en a  k  TOMy, h t o  b psA ©  c jiy n a e B  HCCJienoBaTejiH c k j i o h h h  
k  nojiH O M y e e  O TpiipaiiH io h jih ,  b  jiyn m eM  c j iy n a e ,  k  H e n p n - 
3H3HHK) e e  siiaaeH H H  b  n p o p e c c e  (J>yiiKn,HOHHpoBaHHH rn a ro jiO B  
b  p e n a .

OflH aK o xapaKTepnCTH Ka n o  npofle.iBHOCTH /  HenpegejiBHOCTH n p eA - 
CTaBJiaeTCH n p n  H synoiiH H  $  y  u k  11; ii o  11 h  p  o  b a n  h  ft ra a ro jiB H B ix  (j>opM 
b  p e n n  BamHOH h  A a w e  o n p e fle jm io m e H  3t o  $yHKpHOHHpoBaHHe b b h a y  
T o r o ,  h t o  npe^e.HBHBiH h jih  Henpe^ejiBHBiH x a p a K T e p  r j ia r o j ia  BCTy- 
n aeT  b  p a 3HHHHBie OTHomeHHH c  rpaM M ai’HHecKHM 3HaneHHeM $ o p M , 
OTHero, b  cb o k )  on ep e^ B , 3aBHCHT KOHenHoe h  BecBMa pa3H O o6p a3H oe 
(a j ih  HeKOTopBix r jia ro jiO B ) 3HaneHHe a r a x  tjbopM b  p e n n . n p e ^ e j ib -  
h o c t b  /  H C npejie.iB iiocTB rn a ro n o B  He h b j ih b t c h  h h  h o c t o h i ih o h ,  h h  h b - 
3Bl6jieMOH HX xapaKTepHCTHKOH BC.ne^CTBIie H3MeHHHBOCTH HX 3HaH6- 
HHH H BJIHHIIHH OnpeAeJieilHBIX KOHTeKCTyaJIBHHX yCJIOBHH. T eM  He Me- 
Hee b  KaaiAOM k o h k p o t h o m  yiiO T peSjieiiH H  b t o  —  pea jiB H an  x a p a K T e- 
pnCTHKa K a w fto ro  r j ia r o n a ,  h  c  H en H ejiB3H He c h h t h t b c h .  Bee b t o  
HCHO BHflHO HpH H3yHeiIHH TJiaTOJIBHBIX BH^O-BpeMeHHBIX (J)OpM B peHH, 
h 6 o  HMeHHO B peHH CTHJIKHBaiOTCH CIICTeMHBie 3HaneHHH (|)OpM 
c jieKCHKO-rpaMMaTHHeeKHMH xapaKTepHCTHKaM H r j ia r o n o B , h  H3 3t h x  
cTOJiKHOBeHHH pojKflaeTCH o r p o M iio e  M H broo6pa3H e x e x  peneB B ix 3Ha- 
neHHH rjia ro jiB H B ix  «BpeM eH », k o to p b im h  TaK S ora T  $paHii;y3CKHH 
H3HK.

IlM nep^teK T h  n p e T e p n T . n o  o n p e /ic jie H iiio  F . TnHOM a, pa3H H pa 
CHCTeMHBix 3iiaHeiiHH (|)opM HMneptjbeKTa h  npeT epH T a c o c t o h t  b  to m , 
h t o  n p eT ep n T  npeflCTaBJineT ^encTBH e KaK r jio S a jiB H o e , p e j io c T H o e , . 
a H M nep$eK T o6o3 iiaH aeT  pacn jieH eH H oe aeficTB H e b  n p o n u io M , Ae &_ 
CTBHe, oflH a nacTB K O T op oro  y m e  coB ep n n u ia C B , a f lp y r a a  em;e c o B e p -  
inajiaC B . T . T h h o m  neTKO (J op M y jin p y eT  c s o e  noHHMaHHe rpaM M aTH- 
necKOH n p n p oA B i n p e T e p m a  h  HMnep<|>eKTa b  CHCTeMe <J>paHH,y3CKoro 
H3HKa: HecMOTpn n a  o6ra,enpHHHToe M ireiiHe, K O T opoe, B n pon eM , 
T . T h h o m  CHirraex i ic o S x o a h m b im  o t S p o c h t b , (fm pw y npeT epH T a o h  
paccM aTpH B aeT n e  c  t o h k h  3 peHHH t o t o , h b j ih o t c h  jih  Ae HCTBHe AOJi- 
THM HJIH KpaTKHM, A-3HIAHMCH HJIH lie  AJIHipHMCH, a He3aBHCHMO OT e T (f  
AJIHTejIBHOCTH HJIH KpaTKOCTH, KaK 0603HaHeHHe AeHCTBHH, co B e p in a B - 
m e r o cH  b  n p o n u io M  b  on p e A e jie m iB ix  BpeMeHHHX paM K ax, h o  6e3  yn eT a  
t o h  e r o  nacTH , KOTOpaa y a ie  c o B e p m n jia cB . H a n p o r a B , H M nep^eKT 
n p e /in o jia r a e T  n p o in e /u iie e  ACiiCTBHe KaK 6 h  paaA ejieiniB iM  Ha ab©  
nacTH  —  y n ie  coB epniH B nieecH  paH ee (6 e3  t o h h o t o  yK a3aH H « Ha m o- 
MeHT HanaJia h  K o u p a ) h  coB ep m a B m eecH  b  n p o n u io M , T om e 6e3 y n a -  
33HHH Ha BpeMeHHBie orpaiiH H eiiH H . TaKHM o6 p a 3 0 M , CHCTeMHoe 3Ha- 
neHHe n p eT ep iiT a  —  «coB ep n ie iiH e»  b  n p o n u io M  (a c c o m p l is s e m e n t ) ,  c h -
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CTeMHoe 3HaneHHe HMnep$eKTa —  «coBepmeHHoe» paHee + «coBepm aB- 
m eecfl» b  nponuioM (a cco m p li + a cco m p lissem e n t) . 7

9 t h  CHCTeMHue 3HaHeHHH <()opM onpeflejiHioT Bee B03M0H<Hbie c n y -  
nan h x  peneBOH peajiH3an,HH.

n o  onpe^ejieHHio T . rn fioM a , 8 npeTepHT h HMnepijiOKT chm bojiii3h - 
pyiOT pa3JiHHHHe toh k h  3peHHfl Ha npom eflm ee AencTBHe, KOTopoe 
m o/kct p a c c m a t  p tie a t  t c  h h  3 b h  e —  Korfla oho npeji,CTaeT b CBoefi 
pejiocTHOCTH —  bto (JyHKpHH npeTepiiTa, hjih h  3 h y  t  p h —  Kor/ja  
^encTBHe npeACTaBJineTCH npopeccoM , He orpaHHHeHHHM HHKaKHMH 
paMKaMH, npopeccoM , ym e HanaBniHMCH, ho em;e He 3aKOHHeHHHM. 
B  CHJiy 3T0T0 pa3.TIHHHH B CHCTeMHbIX 3TiaueiTHHX 3TH <J)OpMbI H B pOHH 
ynoTpe6 jiHK)TCH pa3JiHHHO, HanpHMep, nepeAaBan n popecc b nponuiOM  
KaK ym e HanaBinHHCH b KaKOH-TO toh h o  He yKa3aHHbii momcht Bpe- 
MeHH, HMneptJieKT MomeT coneTaTbCH b penn c HapenneM d e ja , h to  He- 
bo3Mo>kho ,a;jiH npeiepH Ta:

—  Je v ou s raccom p ag n e, d it F a n n y . V o u s  o u b liez  la  c rav ate , 
B ern ard.

II etait deja a la  porte d ’ entree, tres p a le . (Sagan )
II y  eut d ’ autres diners, tou s les q u atre , ou avec des a m is de L u c . 

P u is Fram joise a lia  passer d ix  jours chez des a m is . Je Vaimais deja; 
elle  p o rta it une ex trem e a tten tio n  au x  gens, e lle  a v a it  une grande  
b o n te . . . (S agan )

XapaK TepH an gjiH npeTepnTa HOBecTBOBaTejibHaH $yHKn,HH h  ji;jih 
HMnep$eKTa —  onncaTejibHafl HaxoAHTca b h o jih o m  c o o t b 6t c t b h h  c  h x  
CHCTeMHHM 3HaneHHeM, C<|)OpMyjIHpOBaHHbIM r. ThHOMOM. H x  CHCTeM- 
Hbie H3HKOBbie 3HaHeHHH «pa3pemaiOT» Bee MiiomecTBeHHhie KOHKpeT- 
Hbie 3HaneHHH, CBoiicTBeHHbie hm  b  penn. H o  b  penn $opM bi Hanoji- 
HHioTCfl onpe,n;ejieHHbiM AeHOTaTHBHbm coAepmaHHeM, h  b t o  coAepm a- 
Hne MomeT 0Ka3aTbCH rapMOHHHiio coneTaiomHMCfl c rpaMMaTnuecKHM 
3HaneHHeM (jmpMbi, jih S o  npoTHBopeuaipHM eMy. K aK  yKa3HBa- 
jiocb Bbime, neoT'beMJieMOH nepTOH xapaKTepHCTHKH rjiarojia  HBJineTCH 
ero  OTHecoHHOCTb b p a 3 p n A  npeAejibHbix h jih  HenpeAejibHbix, h  o t h o -  
meHHe m c jk a y  npeAejibHOCTbK>/iienpeAejibHOCTbK) rjiarojia  h  CHCTeMHWM 
rpaMMaTHnecKHM 3HaneHHeM caMoii rJiarojibHoii $opMbi onpeAe- 
jineT 3HaHeriHe $opM  n peiepnT a h  HMnepiJieKTa b penn b k o jk a o m  k o h -  
KperHOM cjiynae. H m b h h o  b t o  OTHomenne, He npHBJieKaBmee, KaK n p a - 
b h j io ,  BiiHMaHHH HCCJieAOBaicjien h  nea o onemmaeMOC HMH, h  naAJie- 
jk h t ,  KaK KameTCH, ynHTbiBaTb b nepByio onepeAb n pn  conocTaBJieHHH 
h  H3yneHHH (J>yHKu;HOHHpoBaHHH $opM  npeTepmra h  HMnepijieKTa 
b penn.

BnojiH e n;ejiecoo6pa3Ho h c x o a h t b  h 3  t o t o ,  ym e CTaBinero o6m,e- 
H3BecTHbiM nojiomeHHH, h t o  CHCTeMHoe rpaM M aTH necK oe 3HaueHne n pe- 
TepnTa c b o a h t c h  k  o6o3iiaH eH H io pejiocTHoro a b h c t b h h ,  BKJiioHeHHoro 
b  HeKne B peM eH H ue paMKH b  npomjiOM («coBepmeHHe» a g h c t b h h

7 Guillaume G. Langage et science du langage. Paris; Quebec, 1969, 
p. 2 1 3 -2 1 4 .

8 Guillaume G. Structure semiologique et structure psychique do la langue 
frangaise. Quebec, 1974, II, p. 108.

9 E. A. PeifepoBCKaH 129



b npoinjioM ). HM nep$eKT me, corjiacHo CBOHCTBeHHOMy eMy rpaMMa- 
THHecKOMy 3HaHeHHio b cucTeMe H3HKa, o6o3HaBaeT nponiJioe pencTBne 
BHe BpeMeHHBix paMOK, pencTBne, nauajio KOToporo yxopnT b n p o - 
hijioc, a Koiien, em,e ne HacTynHJi (<<coBepiiieHiiocTb + coBepmeHHe» 
b nponuiOM). B peuii MiioroHHCJieHHbie (jbyHKupm s t h x  (JopM c6 jih-  
waioTCH, gam e MoryT coBnagaTb nop; BJinHHneM nx KOHKpeTHoro jiencH- 
necKoro HanojiHeHHH n KOBTencTa, ho  TeM He MeHee Bee nx ynoTpedjie- 
h h h  Bcerpa HaxogHTCH b CTporoM cooTBeTCTBnn c h x  no3HpHeii b ch-  
CTeMe H3HKa.

* # *

OcHOBHaH $yHKH;HH npeTepHTa, HenocpepcTBeHHo BbrreKaroipaH 
H3 ero  CHCTeMHoro 3HaneHHH, coctoht b t o m , h to6 bi cjiymHTb o6o3Ha- 
neHHio cep n a  pencTBHH, 3aKOHueHHbix b nponuiOM, pencTBHH n ocjiego- 
BaTejIBHBIX HJIH COBHagaiOIH,HX bo  BpeMeiiH. O chobhoh  (fiyHKpneh HM- 
nep$eK Ta, paBHHM o6pa30M  OTBenaiomeH ero chctomhoh h o3hh,h h , 
HBJiaeTCH nepegaua onncaHHii b BHge He3aKOHueHHLix b nponuiOM  
pencTBHH, KOTopbie npoHCxogHJin b Teuemic 6ojiee HJIH MeHee gJIH- 
TejiBHoro OTpe3Ka BpeMeHn:

Elisabeth etudiait, songeait, marchait de long en large, se ron- 
geait 1’ ongle du pouce. Enfin, elle e n t r o u v r i t  le tiroir, 
g I i s s a le portrait par la fente, le r e f  e r m a. (Cocteau)

Ils t r a v e r s e  r e n t  une salle a manger en contournant 
la table et e n t r e  r e n t  a droite dans la chambre des enfants. 
Cette chambre contenait deux lits minuscules, une commode, une che- 
minee et trois chaises. Entre les deux lits, une porte ouvrait sur un ca
binet de toilette-cuisine ou l ’ on penetrait aussi par le vestibule. 
Le premier coup d ’ oeil sur la chambre surprenait. . . Des boites, 
du linge, des serviettes eponge jonchaient le sol. Une carpette mori- 
trait sa corde. Au milieu de la cheminee tronait une buste en platre. . 
des punaises fixaient partout des pages de magazines, de journaux. . . 
Ils e n t e n d i r e n t  enfin le malade sur un lit encombre de livres. 
Gerard r a c o n t a la bataille. (Cocteau)

CDopMBi npeTepHTa npogBnraioT pencTBne, HMnep<J>eKTa — ohhch- 
BaioT CHTyapnio, ho KaiKgHH pa3 hx pojit, hx KOHKpeTHoe rpaMMara- 
uecKoe 3HanenHe 33bhcht ot toto, HBJineTCH jih rnaroji npegenbHbiM 
HJIH HenpepejIBHblM B gaHHOM KOHTeKCTe H KaKOBO B3aHMOOTHOmeHHe 
3TOH ero XapaKTepHCTHKH C CHCTeMHHM 3HaueHHeM CaMOH $OpMbI.

B n p H B ep eH H b ix  O T pb iB K ax  n p e p e jib H b ie  r n a r o j i b i  b $ o p M e  n p e T e 
pH T a n p e p cT a B J iflio T  p e jio c T H b ie  p eh cT B H H . B <|>opMe HM nep<f)eK Ta —  
n i a r o j i H  n e n p e g e j ib H b ie ,  h ohh n p ep cT a B J in iO T  g e n c T B H e  HanaBHiHMCH 
y m e  p a H e e , ho He p o m e p m H M  p o  M OM eHTa C B o e r o  3 a B e p m e H H fl; p e n -  
CTBHe n ep cn eK T H B H O , h o  He 3aK O H neH O . O T C io p a  —  o d b n m o e  y n o T p e d -  
jieHne H M nepc()eK T a b o m ic a H H flx  h e r o  cb oh ctb o  K a p T H H iio r o  H3o 6p a -  
m eH H H  p eficT B H H . B c j i y u a e  u e p e g o B a iiH H  b T e n c T e  (JopM n p e T e p H T a  
h H M n e p $ e K T a  n e p B b in  c jiy jK H T  n p op B H iK eH H io  n oB ecT B O B aH H H , 060-  
3H anaH  p en cT B H H , B x o p H ip H e  b o c u o B i i y i o  jihhhio noB ecT B O B aH H H  h  
o 6 p a 3 y r o in ;H e  p e n n  coS m th h , T o r p a  K a n  H M n ep ^ eK T  n e p e p a e T  p en cT B H H  
H COCTOHHHH, o 6p a 3yiOHl,He <|>OH H COnpOBOJK gaiOIgH e peHCTBHH OCHOB-



h o h  j ih h h h . Orcioflfi naCTd flaBaeMofe' H M n e p $ e K T y  h &h m 6 h o b &h h 6
(|)OpMH «Ô HOBpeMOIITIOCTH».

O t h o c h  AencTBHe k HJiaHy npotrijidfo, 66fe <jopMH coodiqaioT h m  
npejKAe Bcero ocHOBHue BHAOBtie oneH KH  c h m h x  s t h x  <JopM, KOTopne 
h  peajiH3yioTCH b  TeKCTe b  Tex c jiy u a a x , KorAa h m  h g  npoTHBopeuHT 
xapaKTepHCTiiKa a c h c t b h h  no npeAejiBiiocTn/HenpeAejiBHocTH. C o6 - 
CTBeHiioe BHAOBoe 3iianeHiie npeTepnTa, npeACTaBJifliomero AencTBHe 
KaK pejiocTHoe, 3aKOHueHiioe, o t jih u iio  coueTaeTCH c npnpoA on n p e - 
AejibHHX rjiaronoB , Ha3BiBaioni,HX a ^ c t b h h , coAepjKamne h o h h t h g  
npeAejia, t . e. 3aBepmeHHH, 3aKOHuemiocTH:

L ’ a v o ca t se dirigea . . . vers une penderie. . . il  y  decrocha une robe  
de ch am bre in colore q u ’ il endossa. . . P u is il entra dans la  p e tite  
cu isin e ou il fit rechauffer le cafe. . . II  rapporta la  cafetiere et une  
tasse ebrechee dans le c ab in et de tr a v a il: la  prem iere trouva sa p lace  
to u te  n atu relle  sur la  p o e le . . . la  seconde echoua sur le  ta p is  rape, 
a u x  p ied s de l ’ a n tiq u e  bergere dans la q u e lle  l ’ a vo ca t s ’ en fon g a. 
(D es Gars)

L e fa cteu r q u i a v a it  un  p li recom m and e a rem ettre a E d m o n d  
D o r tu , poussa la  g rille , gagna le  perron de la  m a iso n . L a , i l  appela 
en  v a in  e t, com m e la  porte e ta it  en trou v erte , il  entra  dans le  corri
dor. (S im en on )

C e p n H  a s h c t b h h , n p eA C T aB JieH H an  n p eA ejiB H H M H  r n a r o j ia M H  
b  <()opMe n p e T e p n T a , A aeT  u e T K y io  K a p r a H y  n ,e n n  c o S h t h h , rA e  KaJKAOe 
c j i e A y io iq e e  H a c T y n a e T  n o  3 a B ep m eH H H  n p e A H A y iq e r o .

«CepHH» MOJKeT COCTOHTB H3 HOBTOpeHHH OAHOrO H TOTO JKe A^H- 
CTBHH HJIH H3 HOBTOpeHHH UepeAyiOin,HXCH A6HCTBHH. KaJKAOe H3 HHX 
mpeACTaBJieHO KaK 3aKOHueHHoe 3BeHO eAHHOH q en n ; b  TaKOM ynoTped- 
j ic h h h  $opM  npeTepnTa yuacTByiOT, KaK npaBHJio, npeAejitH H e rjia - 
t o j i b i :

A  u n  certain  m o m e n t, sans aban donn er la  p a rtie , il  porta a plu- 
sieurs reprises la  m a in  a son  fron t e t, a p p elan t sa fe m m e , i l  la  pria  
d e  lu i apporter de l ’ asp irin e. (S im en on )

OSCTOHTejIBCTBO, npH C yT C TB H e KOTOpOrO o6H 3aT ejIB H O  b  h o a o 6 h h x  
c j i y u a n x ,  y K a 3 H B a e T  H a n oB T op n eM O C T B  A^hcTB H H  b  T e u e m ie  o n p e A e -  
j ie H H o r o  n p o M e jK y T K a  B peM eH H . I I o b t o p h o c t b  m o jk c t  6 h t b  n o A u e p K - 
HyTa HHCJieHHo:

Je feuilletai deux ou trois fois  le  dossier. (S im en on )
K orA a b  <j)opMe npeTepnTa OKa3HBaeTCH HenpeAejiBHHH rjiaroji, 

npoHCXOAHT KaK 6 bi CTOJiKHOBeHne rpaMMaTHuecKoro 3HaueHHH $opM H , 
KOTopan xoueT BHpa3HTB aaKOHueHHOCTB, noAuepKHyTB BpeMeHHBie 
paMKH a b h c t b h h , ero Hauajio h  KOHen;, h  3HaueHHH rjiarojia , npoTHBO- 
nojiojKHoro no CBoeh npnpoAe, h 6 o  o h o  pncyeT AeicTBne BHe BpeMeH- 
h b ix  paMOK, BHe npeAejia, ero orpaHHHHBaioin,ero. H 3 3Toro CTOJiKHOBe- 
h h h  pojKAaioTCH oco6i>ie acneKTHBie o t t g h k h : 3HaueHHe $opMBi m o jk g t  
KaK 6 b i om acTH h o a h h h h t b c h  xapaK Tepy rjiarojia  h  H 3 o6 p a 3 H T B  S o jib -  
m yio h j ih  MeHBmyio a ^ h t g j ib h o c t b  A^hCTBHH, h o  b  t o  JKe BpeMH Tpe- 
dyeT , h t o S h  m o m c h t  oKOHuaHHH a g h c t b h h  6 h j i  yKa3aH. TaK oe yK a3a- 
Hne Ha 3aKOHueHHOCTB, KOTopoe caMa $opM a KaK 6 h  He b  cn jiax  co - 
o S i a h t b  HenpeAejiBHOMy r jia ro jiy , a o j k k h o  6 h t b  BBipajKeHO b  TeKCTe
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oScTOHTejibCTBOM ( h jih  oScTOHTejiBCTBeHHOH rpynnoii), yKa3£iBaio- 
in,HM Ha 0Tpe30K BpeMeHH, b TeneHne KOToporo ppHCTBHe npoflojima- 
jio c b . B 3t o m  cjiyuae npncyTCTBHe Tanoro obcTOHTejibCTBa CTporo 
o0H3aTejiLHo:

La main du magistrat se posa doucement sur la porte close. 
. . .U ne seconde encore il hesita devant le corridor tenebreux puis 
apres un dernier coup d’oeil au jardin solitaire, il entra. (Bernanos) 

Elle inspecta longuement l ’ epreuve et ne repondit rien. (Cocteau) 
yKa3aHne ua 0Tpe30K BpeMeHH, b Teueime KOToporo npoTeKano 

flefiCTBne, MomeT 6b itb  caMtiM o 6ih,hm, oueHb npH6jiH3HTejibHHM. /(ejio 
CBORHTCH K TOMy, HTO B HpeflJIOJKeHHH flOJI/KHO HpHCyTCTBOBaTb 
KaKoe-HH6yji,b odcTOUTejibCTBO BpeMeHH co 3HaueHHeM RjiHTejibHOCTH: 

Tout cela, malheureusement, dura peu. Mais on peut dire que 
cette belle manifestation fut, en tous points, reussie. (Cheval- 
lier).

Ecjih yKa3amie ( x o t h  6h npH6jiH3HTejibHoe) Ha p;jiHTejibHOCTb 
ĵ eficTBHH oTcyTCTByex, t o  Henpe^ejibiiHH rnaroji b ((lopne nperepHTa 
nojiyuaeT nauHHaTejibHoe 311 anemic. O t  o6o3HaueiiHH BpeMemibix pa- 
MOK, CBOHCTBeHHOTO CHCTeMHOMy 3HaueHHI0 npeTepHTa, OCTaeTCH 
TOJibKo yKa3aHHe Ha iianajio p p h c t b h h .  Ivoiiep KaK 6bi TepucTcu, 
OCTaeTCH 3aByaJiHpoBaHHHM, h 6 o  iienpe;iejibHbiH xapaKTep uiarojia 
He H03B0JiHeT (|)opMe, 6e3 nojmepmKH KOHTeKCTa, ycTaHOBHTb ero 
C TOHHOCTKEO-.

. . .i l  se rejeta  b ru sq u em en t en arriere. . . S a  m a in  la issa  echapper  
le verre de rh u m  q u i roula (noKaraJicH) sur le  pa rq u et. S o n  v isa ge  
b le m it . . . (C otte)

Nous nous mimes a rire tous les trois, et on'parla (3aroBopHJiH) 
d’autre chose. (Maupassant)

Un soir, je m’ emportai et quittai brusquement la salle, presque 
les larmes aux yeux. Fabrizio courut (nobemaJi) apres moi sui 
la lande. . . (Gracq)

HmrepecHo conocTaBHTb BHaneiiHe opnoro h Toro me Henpeflejib- 
Horo rjiarojia b  npeTepnie, Kor.ua b  npeflJiomeHHH yKa3aHa fljiHTejib- 
h o c t b  /i,eHCTBHH h  Kor#a OHa He yua3aHa:

II la vit, il l ’aima — oh ee yBHfleji, oh ee nonrodnji 
II l ’aima toute sa vie — oh jiio6hji ee bcio jkh3hb 
II attendit (cTaJi m^aTb). D ’autres hommes attendaient (mflajin) 

des vendeuses d’un magasin voisin. Pour tout dire, il attendit (npo- 
>K#a.>i) jusqu'a sept heures, jusqu’a ce qu’on vint fermer les volets. . . 
(Simenon)

y  BaHb3aKa b  «HIarpeHeBon Kome» uHTaeM: Cursy saisit un cor 
et se mit a sonner une fanfare. Ce fut comme un signal donne par le 
diable. Cette assemblee en delire hurla, siffla, chanta, cria, rugit, 
gronda. . . (=HeHCTOBCTByiomaH BaTara 3aBbuia, 3acBHCTejia, 3anejia, 
3aKpHuajia, 3apeBejia, 3apbiuajia). (Balzac)

3fl;ecb BMecTO CKynHoro noBTopeHHH «HaHHHaTejibHHX» (jiopMyji 
se mettre a, se prendre a h jih  coueTaHHH c marojioM commencer h 
KamflHH pa3 noBTopHioiqorocH npepjiora, sjih o6o3iiaueiiHH nauHnaio- 
m,erocH pencTBHH aBTop ncnoJibaoBaji HHKoaTHBHtiH npeTepHT. Opa3a
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BBlHrpaJia B KpaTKOCTH, HpKOCTH H npHBJieKaTejIBHOCTIl H3BIKOBOrO 
BbipaHjeHHH.

B OTflejibHHX h  b  odiqeM a o b o j ib i io  pe^KHX cjiyuanx $opMa npeTe- 
pHTa Henpe^ejibHbix rjiarojiOB ynoTpedjineTCH 6e3 cnennajibimx b c h o -  
MOraTejibHbix h 3 h k o b b i x  cpe^cTB / jjih  o6o3iiaueHHH efliiHHunoro 3a- 
KOHHeHIIOrO fleHCTBHH. Ho 3TO B03M05KHO JIHIHb npH TOM yCJIOBHH, 
u t o 6 h  fleiicTBHe b x o ^ h jio  b  cepino 3aKonueHiibix flencTBHH, o6o3Ha- 
qeHHHX npe/jejibHbiMH rJiarojiaMH, Sbuio 6 bi OKpymeHO h m h :

Le docteur s’accroupit, soulevant la tete du moribond qu’ il 
posa entre ses genoux. La gouvernante. . . s’arreta devant l ’inconnu 
sans d’abord oser lever les yeux. Puis elle le regarda (nocMOTpejia) 
en silence, et poussa un long soupir. (Bernanos)

CjiojKHoe c n c T e M H o e  3HaueiiHe HMnep<|>eKTa onpe^ejineT  
3HanHTejibHO Sojiee p a 3Hoo6 p a 3Hoe ero yPoTpedjieHHe b  TeKCTe. Ha- 
noMHio, u t o  3 t o  3HaueHHe CKjiaAHBaeTCH H3 o6o3HanenHH u acra  p;en- 
c t b h h , ynte coBepniennoro, h  u acra , eiqe ne flomeflnien p,o 3aBepraennH  
( b  npomjiOM). dtopMa HMnepijjeKTa ne ycTaHaBJiiiBaeT p ;jih  fleiicTBHfl 
BpeMeHHHX paMOK. IlcxoflH oe flBOHiioe (flByuacTiioe) 3Hauemie HMnep- 
$eKTa ( b  CHCTeMe) b  cou exam m  c Henpep,ejibHocTbio h jih  npe^ejibHOCTbio 
rjiarojiOB flaeT HecKOJibKO pa3JiHHHbix peueBHx ocMticjieHHH <j>opMH.

HanSojiee npocTbiM HBJineTCH 3x1 anom ie coBepinaBnierocH b n p o -  
hijiom jiph ctbhh , Hauajio h Konen; KOToporo He o6o3HaneHbi. HacTb 
coBepinHBmaHCH yxoflHT b npoinjioe, uacTb coBepmaiomaHCH (b npo- 
ihjiom) KaK 6 h  npoxoflHT nepe^ rjia3aMH HaSjnoflaTejiH. 9 t o  OTBeuaeT 
xapaKTepy p,efcTBHH, BbipaiKeHHbix Henpe,n,ejibHHMH rJiaronaMH:

E lisa b e th  entra dans la  cham bre de sa m ere; cette  ch am bre  
formait, avec un pauvre sa lo n , le cote gauche de l ’ ap p a rtem en t. 
L a  m a la d e  sommeillait. D ep u is  quatre m ois q u ’ une attaq u e 1’ a v a it  
paralysee en  p leine force cette  fem m e de trente cin q  ans paraissait 
une v ie ille  et souhaitait m ou rir. (Cocteau)

C ertes, il  connaissait E lisa b e th , le cu lte q u ’ elle vouait a son  frere 
et l ’ a m itie  q u ’ il pouvait en atten d re. E lisa b e th  et P au l Yaimaient 
beau cou p , il  savait leu r te m p e te  d ’ am ou r. . . (Cocteau)

B  TaKOM ynoTpedjieHHH HMnepcjieKT nepeflaeT c o c t o h h h h , b  k o t o -  
pbix HaxoflHTCH fleHCTByKuqHe jin q a, h  KapTHHa 3t h x  c o c t o h h h h  p n - 
cyer CHTyaqnio, Ha <j)OHe KOTopoii MoryT pa3BHBaTbCH c o S b it h h , o6 pa- 
3yiomHe n,enb noBecTBOBamiH. B  c j io j k h o m  npefljiomeHHH oflHOBpe- 
MeHHOCTb flencTBHH nofluepKHBaeTCH npncyTCTBHeM BpeMeHHoro coio3a 
h j ih  od cT O H T ejibC T B a BpeMeHn:

Tandis que P a u l et G erard rappelaient des souven irs, E lisa b e th  
en tra . (C octeau)

Comme je  feuilletais m a ch in a lem en t le dossier, m on  regard to m b a  
sur un  croquis representant un p e tit  v o ilie r . (S im en on )

Ce m a tin , a 5 heures, au moment oil il posait les p o u b elles sur le  
tro tto ir , M ariu s G a lim ie r , concierge au 2 8  de la  rue de M irosm en il  
con stata  q u ’ une fen etre d u  rez-de-ch aussee. . . e ta it  en trou verte . 
(S im en on )

M a is  dans Vinstant precis ou il pronongait ces paroles il com p rit  
que 5 a n ’ e ta it pas un je u . (C otte)
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K o r f l a  b  $ o p M e  H M nepifieK T a c t o h t  n p e f le j ib H b iii  r J ia r o j i ,  o c h o b h o h  
x a p a K T e p n cT iiK O H  K O T o p o r o  HBJineTCH g a K O H H eiu io cT b , t o  fleiiCTBHO 
n p e flC T a eT  K aK  fln H iq e e c H  n e  o u  p e fle  .:ie h u l i r  O T p esoK  n p c M e m i (K a K  s t o  
c jr e fly e T  H3 C H C TeM H oro 3 u a Tien H fr (J iopM bi), h o  caM O  o h o  CKJiaflbiBaeTCH  
H3 CepH H  nOBTOpHKHflHXCH H K am flH H  p a 3  SaKOHHeilHBIX fleHCTBHH 
( h t o  ecT ecT B en H O  a j i h  n p e f l e j i b i i o r o  r n a r o j i a ) .  n o B T o p H r o n p ie c H  oflH O - 
p o f l i ib ie  ^ eacT B H H  o 6 p a 3 y io T  q e n b ,  B O cn p H H H M a eM yio  K ait HeuTO q e j i o e .  
O 'r p e y o K  B p e w e iiH , b  reueHHe K O T o p o r o  l ip o n c x o f lv iT  o t o  n O B T o p e H iie , 
MOHceT S biT b cK O Jib y r o f l u o  floJ irH M :

Je ne l ’ avais jamais vu aussi anime. II ne s’ apergut meme pas que 
j ’ avais garde a la bouche la pipe qu’ il me priait regulierement 
d’ eteindre. (Simenon)

La porte s'ouvrait et se refermait sans cesse, envoyant chaque 
fois a Maigret un courant d ’air froid. (Simenon)

TaKoe 3HaneHHe HMnep^eitTa npeflejibHRX rjiarojiOB ncnojib3yeTCH 
flJIfl o603HaueHHH nOCTOHHIIO, npHBHHIIO nOBTOpHIOIflHXCH fleHCTBHH. 
B rpaMManiKe o h o  h o c h t  Ha3Banne im parfait d’habitude.

Dans les premiers temps qu’ il prit 1 'habitude de faire cette pro
menade, il s'asseyait en quelque coin pour regarder les champs. 
II decouvrait les prairies valonnees et, dans la perspective de ces val- 
lons, il apercevait les cimes de la foret. En ete, il voyait s’envoler 
selon le vent les graines de chardon qui montaient au ciel ou fuyaient 
a travers les herbes. Des oiseaux venaient se percher sur les fils 
des pares. (Dhotel)

n o j K a j i y n ,  caM biM  H H T ep ecH H M  h , 6 b iT b  M om eT , H ecK O JibK o H e o m n -  
flaH H tiM  0K a3H B aeT C H  y n o T p e S j ie H n e  i iM n e p ^ e K T a , 3 t o h  (f>opMbi a j i h -  
T e n b H o r o  n  H e3 a K O H u eH H oro  fle iicT B H fl, flJ ia  od o3 H a u eH H H  M rH O BeH H H X, 
3 a B e p m e H H b ix  fleh cT B H H . P a 3 y M e e T c n ,  b t o  b o 3 m o > k h o  t o j i b k o  a j i h  n p e -  
H en b H b ix  r j ia r o j iO B , h p h t o m  n p n  B b in o jm e n H n  o iip e flC JL eiiH H x KOHTeK- 
C TyaJIbH H X  yCJIOBHH.

9 t o  y n o T p e d j ie H a e  ocH O BaH O  H a t o m ,  h t o  jn o S o e ,  c a M o e  K o p o T K o e  
f le n c T B n e , f la m e  T a K o e , K O T o p o e  o 6 H 3 a T e jib H o  n p e f ln o a a r a e T  e c T e -  
CTBeHHHH H pO fle jI, fla.TblHC K O T o p o r o  OHO He HOIIfleT, T p e o y e r  flJIH 
C B o e r o  o cy m ,ecT B n eH H H  n e K O T o p o r o  « o n e p a T H B H o r o »  B peM eH H  h  m o - 
m eT  SbiT b npeflC TaB JieH O  b  n p o q e c c e  e r o  o cy iq ecT B J ieH H H  ( c k o j i b  y r o flH O  
K p a T K o r o )  h  b  OTBJieHeiiHH o t  e r o  n p e f l e j ia ,  o t  e r o  3 a B ep m eH H H . 3 H a n e -  
HHe <j)opMbi n p e flC T a B H a eT  flehC TB H e K aK  n p o q e c c  BHe flo cT iim eH H H  
e r o  n p e f l e j ia ,  h o  c H e K O T o p o n  y m e  3 a B ep in eH H 0 H  n a c T b io ,  a e c j i n  b t o  
f le n c T B iie  n o  C B oeS  n p n p o f l e  K p a T K o , f la m e , M om eT  6 h t l ,  M r n o B e im o ,  
t o  o h o  OKam eTCH n p eflC T aB JieiiH b iM  K aK  6 b i b  H C K y ccT B eH iio  p a c T f lH y -  
t o m  B H fle. T a K o e  H 3 o 6 p a m e iiH e  flen cT B H H  n a n oM H H a eT  «3 a M e fljie H H y io  
C B eM i<y» (B e p H e e , fleM O H C T p a q m o) b  K H H e M a T o r p a $ e , r f le  S h c t p o  c o -  
B e p m a r o iq e e c H  fle iicT B H e (S p o c o K ,  n p u m o K ,  6 e r  h  t .  h . )  n p e flC T a B J ie iib i 
b  3aM eflJ ieH iioM  B H fle, n p n u e M  o t h c t j i h b o  B U C T y n a io r  B e e  e r o  fleT a n H , 
Bee co cT a B J iH iom ,iie  e r o  flB n m eH H H .

Tanoe «KapTHHHoe» H3o6pameHHe flencTBHH —  H3jno6jieHHHH cth-  
jiucTHHecKHH HpneM nncaTejieH-peajiHCTOB h  narypajiHCTOB Konqa 
X I X — nanajia X X  b .  — cehnac nojib3yeTCH Hpe3BbiHaiiHbiM paenpo- 
CTpaHeriHeM ue3aBHCHMo o t  jiHTepaTypnoro HanpaBJiemiH aBTOpOB.
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pa3yMeeTCH, He Bee nncaTejra b paBHOH cxeneHH hm nojib3yioTCH, 
XOTH AJIH HeKOTOpHX OH HpeBpaTHJICH B HOOTbeMJieMyiO HepTy HX 
CTHJIH.

Ho ecTb oaho hhcto rpaMMaTHnecKoe TpedoBamie, KOTopoe ao chx 
nop BcerAa co6jiK>Aajiocb (xoth coBpeMeHHbie aBTopa HauHHaioT hm 
HpeneoperaTb). A hmchiio 060311 aueiiHe «AJiHTejibHOH>> (JiopMOH HMnep- 
(JeKTa KpaTKoro npeAejibHoro acmctbhh Bbi3biBaeT BneuaTJioiiHe OTcyT- 
CTBHH paBHOBeCHH, C03AaeT aCHMMeTpHK). Toro hto6h 3TOrO
He 6hjio, ajik Toro hto6h xaparaep 3aK0HueHH0CTH a6hctbhh He 6hji 
norjiorpen BiiaueimeM nepcneKTHBHOCTH, cbohctb6hhhm (jiopMe, 
b TeKCTe aojhkho npncyTCTBOBaTb b tom hjih hhom BHAe yKa3aHne 
Ha MOMenT coBepmeHHH AencTBHH, noATBepmAaiomHH er0 KpaTKocTb. 
9thm npeAejibHbiS rjiaroji KaK 6h 3amHm;aeTCH ot npoTHBonojiomHoro 
eMy 3iiaHeHHH $opmh;

A sept heures, Lupin dinait et repartait. A  dix heures, il arrivait 
au chateau de Bruggen et s'inquierait de Genevieve. (Leblanc) 

Impressionne, Marius Galimier se mit a la recherche d’un sergent 
de ville et, quelques instants plus tard, accompagne du representant 
de l ’autorite, il penetrait par la fenetre dans l ’appartement de son lo- 
cataire. (Simenon)

Hpn touhom yKa3aHHH MOMeHTa coBepmeHHH a6hctbhh b03mo>kho 
ynoTpeSjieHne h npeTepnTa. Ho 3KcnpeccHBHan pa3HHn;a oueBHAHa. 
TorAa KaK HMneptJeKT (HMenyeMbiH b stom cjiyuae imparfait pitto- 
resque) AaeT hoajihhho KapTHHHoe H3o6pamemie abhctbhh, KaK 6h 
pacTHrHBaa ero bo BpeMeHH, npeTepHT orpaHHHHBaeTCH npocTbiM nepe- 
HHCJieHneM npoHCXOAHipHx coShthh:

Et ce soir-la, a dix heures, la porte du cafe s'ouvrit, Marie 
resta un moment sur le seuil, son manteau sur la tete, puis s'elanga, 
traversa le quai en courant, franchit le pont, grimpa la pente et arriva 
chez elle essoufflee comme quand elle etait petite. (Simenon) 

Une heure plus tard seulement, le medicin arriva. (Simenon) 
npn ynoTpeSjieHHH imparfait pittoresque momoht ocyiqecTBjieHHH 

AOhctbhh He oGaaaTejibiio AOJimeH Sbitb yKa3aH b tom me npeAJiome- 
hhh h He o6u3aTejibHO b BHAe odcTOHTejibCTBa. HacTO oh npocTO noA-
CKa3aH KOHTeKCTOM:

II n’y avait pas besoin d’entendre les paroles prononcees. C’etait 
clair. Amadieu disait:

— Qu’est-ce qu’ il t ’a demande?
— Si j ’ ai vu Cageot le matin.
Maigret allumait sa pipe, laissait l ’allumette bruler jusqu’ a la der- 

niere extremite, se levait enfin en appellant: «Gargon!» (Simenon) 
Elle ne l ’avait surement pas vu, a demi cache qu’ il etait par la ba- 

raque des douanes, mais elle s' elangais neanmoins, traversait la rue 
en courant, franehissait le pont tournant ou elle ralentissait le pas, 
d’ instant, parce que le pont etait bruyant. (Simenon)

npn TaKOM ynoTpe6jieHHH HMnep<|>eKTa KaK 6bi Hcnojib3yeTCH oAHa 
uacTb ero cncTeMHoro 3HaueHHH, a hmchho «coBepmeHHe AencTBHH 
b npomjioM». 3aKOHueHiiocTb ero oSecneuHBaeTcn npeAejibHOCTbio rjia- 
fOJia h KOHTeKcryaJibHbiMii yKa3aHHHMH Ha momoht ocyiu,ecTBJieiiHH.



M H o ra e  coBpeMeHHBie $paH n;y3CKH e m ica T e jr a  yn oT p eb jiH ioT  «K a p - 
t h h h h h »  HMnep(|)eKT n p e g e jib i iB ix  rJ ia ro jio B , o n y c K a n  y n a 3 a n n e  
Ha BpeMH coBepraeHH H  geHCTBiTH. 9<|)<j)eKT «KapTHHHOCTH» ojuiaK O  w e  
coxpaH H eTCH . TeM  caMBiM HMnep<j)eKT KaK 6 u  BTopraeTCH  b od jia cT B  
npHMeHeHHH npeT epH T a KaK <j)opMBi noBecTBOBaHHH.

B  npHBJieneHHH HMnep<j>eKTa a jih  o6o3HaHeHHH H ecocTO H B m erocH  
b  n ponu iO M  (n p e p ,e jib H o ro ) p,eiicTBHH peajiH 3yeTCH  x a p a K T e p  n e p c n e K -  
THBHOCTH <f)OpMBI, OTCyTCTBIie BpeMeHHHX paMOK, HTO HpHBOgHT K He- 
HeTKoii BpeMeHHOH jioKajiH3an;HH gencTBH H , S o jie e  T o r o ,  k  H eB03- 
m o w h o c t h  b  onpege jieH H B ix  konT eK C T ya jib h b ix  ycn oB H H x 60Jiee h jih  
MeHee TOHHoro e r o  yTBepjKgeHHH. B  3 to m  ynoT ped jieH H H  y n a crB y io T  
npe^ejiBH Bie r jia ro jiB i, h o t k h h  x a p a K T e p  k o t o p b ix  b  b to m  c j iy n a e
KaK 6 bI HO^HHHHeTCH 3HaHeHHIO (fiopMBi:

E t  a u  b o u t  d u  d e c a m e tr e ,  p o u r  u n  p e u , je  to m b a is  d a n s  u n  t r o u  
d e  p r e s  d ’ u n  m e t r e ,  ju s t e  a u  p ie d  d ’ u n  f ig u ie r .  . . (S im e n o n )

—  T u  t ’ e n  t i r e s  b ie n ,  m ’ a - t - e l le  d i t .  S i  R a p h a e lo  m ’ a v a i t  f la n q u e e  
d e h o r s ,  je  t ’ e p o u s a is  p o u r  n ’ e tr e  p a s  su r  le  s a b le .  (A y m e )

E t  p u is ,  a s u p p o s e r ,  c o n t r e  t o u t e  v r a is e m b la n c e ,  q u e  l ’ a b o r d a g e  
re u ss is s e ?  I .e  p r e m ie r  c o u p  d e  f e u  d e  B e r g s t h a l  s e r a it  p o u r  le  B a s q u e , 
le  s e c o n d  p o u r  m o i ,  s i  j e  le  r a t a is .  . . E t  le s  c in q  a u tr e s  A l le m a n d s  m e  
to m b a ie n t  d e ssu s ! (B o m m a r t )

CjIOHtHOCTB OCHOBHOH, CHCTeMHOH BpeMeHHOH XapaKTepHCTHKH Ae H ' 
c t b h h , OTcyTCTBHe C T p orn x  BpeM eiiHBix paMOK b  n p e g e j ia x  n p o m j io r o  
h b h jih c b  npHHHHoii npeB paipeH H H  HMnep<j>eKTa b $ o p M y  «Be®jiHBOCTH». 
Pa3HHn;a M e w g y  je  v e u x  v o u s  d e m a n d e r  h  je  v o u la i s  v o u s  d e m a n d e r  
b  CTeneHH yT B epgH Tejib h o c t h , b CTeneHH nacTOHHiiBOCTii oSpaiqeH H H  
c  n p o cB b o H .

* * *

TaKHM o6 p a 3 0 M , B (JiyHKpHOHajIBHBIX (peueB B Ix) 3HaueHHHX cjjopM 
npeT epH T a h  uMneptjioK-ra npoHBJiaeTCH B3aHM00TH0ineHHe rpaM M a- 
TH H ecK oro CHCTeMHoro 3HaueHHfl 3 t h x  (JopM  h  n p e g e jiB H o ro  h jih  He- 
n p egejiB H O ro x a p a K T e p a  r j ia r o j ia .  B u e  3 T oro  B3aHMOOTHomeiiHH b c h  
raMMa {jjyHKpHOHajiBHBix 3HaHeiiHH ijbopM ocT aB a jiacB  6 bi TpygH O - 
obBHCHHMOH, OCoSeiHIO eCJIH yueCTB, HTO CaMBie HpOTHBOnOJIOJKHKie 
peneB H e 3HaneHHH on p ege jiem iB iM  o6 p a 3 0 M  CBH3aHBi c  c h c to m h h m  
3HaneHHeM, 3aBHCHT o t  n e r o  h  H H K orga eM y He n poT H B open aT . Y t o t  
x a p a m e p a  r j ia r o jio B , oS jieuaeM B ix b s t h  (j>opMBi, gaeT  b o 3 m o jk h o c t b  
lie  TOJIBKO KOHCTaTHpOBaTB HX ynO TpegjieH H H , HO TaKWe obBHCHHTB 
HOflBJieilHe B HHX MHOJKeCTBeilHBIX CeMBHTHHeCKHX OTTeHKOB H n O K a- 
3aTB, gJIH K3KHX HMeHHO TJiarOJIOB TOT HJIH HHOH H3 HHX CBOHCTBeH, 
gJIfl KBKHX —  He CBOHCTBeH HJIH npOCTO HeB03M0IKeH.

IIpe3eHC. ^ j i h  TOHHoro npegcTaB JieH nH  o  b 0 3 m o jk h h x  3HaneHH flx 
rpaM M aTHnecKHX $ o p M  r j ia r o j ia  b  p e u n  H eoSxogH M O  n p e w g e  B c e r o  

yCTaHOBHTB 3aBHCHM0CTB 3THX 3IiaHeHHH OT HX CHCTeMIIOTO 3HaHeHHH. 
H 60 s e e  peneBBie p ea jiim a p H H  b o3 m ojk h b i nocTOJiBKy, nocKOJiBKy o h h  
«pa3pem eH B i» CHCTeMiiBiMH 311 a u e iih h m h , h  HHKaiiaH (jiopw a He m ovkct 
b h h t h  3a n p eg e jiB i, nocT aB Jiem iB ie h m h . Ib p n  3 tom  He cJiegyeT yny-
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C K a tb  0 3  B H fly , h t o  ca M a  CH CTena H 3biK a n e  e c T b  HenTO 3 a cT H B m e e , 
cTaTH^Hoe, He nopBepjKeHHoe pa3BiiTino h H3iieHeHHHM.

M oflH (J)H K apH H  CHCTeMHHX 3Iiau eiIH H  H H 3M eiieH H H  pCHCiiHX y n O - 
T p e 6 jieH H 0  <J)opM H flyT  p y K a  0 6  pyny. Ho h j ih  H e K O T o p o r o  —  o r p a H H - 
n e H H o r o  B p eM en eM  —  H 3 b iK O B oro  c p e 3 a  cocT O H H n e h 3 h k o b o h  c h -  
cT eM H  ycjiO B H O  MOHieT S b iT b  npHH HTO K aK  HBJieHHe, H M eroip ee  o n p e -  
H eJieH H H e, Gojiee h j ih  M eH ee o t h c t j i h b o  o G p n c o B a H H H e  K O H T y p u .

B paSoTax, cnepHajibHO nocBHmeHHHX H3yneHHio BpeMeiiHHx (|>opM 
^»paHii;y3CKoro rjiarojia, opeHKa MecTa, 3aHHMaeMoro KaJKpon H3 h h x  
B TJiarOJIbHOH CHCTeMe, 33BHCHT B 3HaHHTejIbHOH Mepe OT TOHKH 3peHHH 
HCCJieflOBaTejia. TaK, ^ a M y p e T T  h  H h ih o h ,  a  3 a h h m h  Hppyrne aBTopu 9 
CHHTaiOT, HTO BCH HHflHKaTIlBIiaH 10 CHCTeMa TJiaTOJIbHblX $0pM CTpO- 
h t c h  BOKpyr npe3eHca h  HMnep<j>eKTa.

B C B oeM  K an H T ajibH O M  n c c jie p o B a H H H  y n o T p e S jie H H H  <J>opM h h h h -  
K aT iiB a b  cpeflHe<|)paHii,y3CKOM  H 3H K e M . B n jib M e  H a y u a e T  h x  n o B e ^ e -  
HHe B TeKCTaX 3T0H  3HOXH. B p e iT T p e  BHHMBHHH T3KJK0 n p e3 eH C  H HM- 
n e p $ e K T , CHCTeM H iie s h & h c b u k  k o t o p h x  H M eioT o G ip y io  n e p T y :  o6e 
i|)opMH n pencT aB JiH iO T  p en cT B H e  BHe o r p a n h h h b a i o i p n x  e r o  B peM eH H H X  
n p e p e jiO B , o 6 o 3 i ia u a H  t c m  c b m h m  c o o c t b c h h o  «n p o T e K a H H e »  h o m c t b h i i  
i  H acTO H ipeM  h j i h  n p o in e p u iC M  B peM eH H .

OnpepejiHH n p e 3 eHC b  CHCTeMe H3HKa KaK BpeMeHH^io <$opMy, 
o6o3iiauHBaioipyio peicTBHe, 3axBaTHBaiora,ee nacTnpy nponuioro 
h  nacTHpy Gypyipero, MejKfly k o t o p h m h  aaKJnonen m o m c h t  nepexopa 
o t  opuoro k  HpyroMy, M . B h j ib m o  p a ccM a T p H B a e T  paajiHuiibie ynoTpe6- 
jieHHH 3 t o h  $opMH b  penn (b  TeKCTe), rpe OHa cjiyiKHT flJiH o6o3Hane- 
hhh:

MOMeHTaJibHoro peHCTBHH, npoiicxopHipero b  m o m c h t  penn: 
Yoici m on frere qui vient\

HencTBHH, npoHCXOHHipero b  m o m c h t  penn, h o  nauaBHierocH 3 0  

3Toro MOMeHTa: II d ort  comme 5a depuis deux heures du matin;
HeHCTBHH, HBJiHioiperocH oGid;hm nojiojKennoM: U n sot tro u v e  

toujours un plus sot qui I’ admire;
npHBHHHoro fle&CTBHH: Apres la pluie v ien t  le beau temps.
K 3T0My nepeuHio 3HaneHHH m o jk h o  S b ij io  6 h  npnGaBHTb peiicTBHe, 

noBTopnioipeecH b  Teueniie onpepejieHHoro OTpe3Ka BpeMeHH. CorjiacHO 
onpepejieHHio M . BnjibMe, npe3eHC npepcTaBJineT c o o o m  k j ih h t b h c t h -  
HeCKHH 3HaK, yTBepjKpaiOipHH B MOMeHT peHH OflHOBpeMeHHOCTb na- 
CTHHHyio, BHpTyajibHyio h j ih  (JiaKTHuecKyio oaHauaioiqero 0  03Hanae- 
Moro».u

noflb H m 6 c , 1 2  corjiamancb c t o m , h t o  npe3eHC o6pa3yeT ocb c h m -  
MeTpnn Mop<j)OJiorHuecKOH CHCTeMH rjiarojia, BOKpyr KOTopoii pacno-

9 Gp.: Wilmet M . Le systeme de l ’ indicatif en moyen franjais. Geneve; 
Droz, 1970.

10 KaK HaBecTHo, (JiopMM KOHjunpnoHajia ceiinac o t h o c h t  k  HHgHKaTHBy, 
o^^opMH^cioSjKOHKTHBa, yTpaTHBiime MOflajibHoe 3HaneHne, 0Ka3HBai0T„CH 3aHH- 
MaioinHMH^BTopocTeneHHoe nojiojKCHrie oijiopMHTejieH TeMU KOMMyntiKaijiiH.

11 ̂ Wilmet M . Le systeme de l ’indicatif en moyen frangais, p. 29.
w I  mbs P . L ’emploi des temps verbaux en francais moderne. Paris, 1960, 

P* 21 et squ.
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JiaraKvrca ocTajibHbife BpeMeiiHiie <j>opMH, chut a ot npe3enc <{)opMOBt 
«naHMeHee flHijajiepeHitHpoBaHHOH, naHMeHee cneu,HajiH3HpoBaHHon». 
C tohkh apeiiaa BpeMeHHoro 3iiaaeHHH ({topmu, aBTop pa3JiHaaeT 
«MOMeHTajibHu0 npe3eHC» h  «ne-MOMenTaJibHbiH npe3eHC». IlepBHH, 
no ero MHennio, npeflCTaBJiaeT no OTnonieHHio k nacToaineMy Bpe- 
MeHH to m e, hto npeiepnT npe/tCTaBjiaeT no OTHomennio k npoine,n;- 
meMy BpeMeHH. B  nepBOM cjiynae flencTBne paccMaTpHBaeTca nan  
e^nnnnHoe n He CBH3HBaeTcn c upe/tCTaBJieiiHOM o ero ;j,jmxejibHocTH. 
«Ilpe3eHC He-MOMOHTajibHbffl» coCTanjiHCT onnoanpnio «npe3ency mo- 
MeiiTajibHOMy» n MO*eT xapaKTepn30BaTbCH abohko: jih6o oh 060- 
3HanaeT noBToparomeeca AencTBne, jih6o ĵiHTejibHoe flencTBne hjih 
COCTOHHHe. B 3T0M 3HaaeHHH OH npOTHBOnOCTaBJiaeTCH «MOMeHTaJIb- 
HOMy npe3eHcy».

H 3 3 t h x  onpeji;ejieHHH b h ^ h o , h t o  I I .  H m 6 c paccMaTpHBaeT BpeMeH- 
Hoe ynoTpeSjieHHe npe3enca b cb h 3 h  c  ero  c o 6 c t b 6 h h h m h  b h a o b h m h  
3HaneHHHMH. CodcTBemioe BpeMeHHoe 3HaneHHe $opMbi aBTop onpe- 
AejiaeT KaK noMempHHe flenCTBHH b o  BHeBpeMeHHOH njiaH (tem p s in -  
d i v i s )  j ih 6 o  b njiaH HacToaipero (present a ctu e l), h jih ,  n o TpaHCno3H- 
ii,hh —  npom eflinero h  6 y^yiii,ero.

B  Ayxe TeopHH T . PnHOMa pemaeT Bonpoc 0 npnpofle (jmpMH n a- 
CToam,ero BpeMeHH $panii,y3CKoro rjiarojia  h  P . M apTeH .13 O h  n p e-  
AynpeHtp;aeT, hto p;jih Toro HTodbi npaBHJibao hohhtb n pn p ofly  npe- 
3eHca, cjiep,yeT HMdTb b BHp,y, hto o6o3HaaaeMoe btoh (JiopMOH flencT- 
BHe Hejib3H paccMaTpHBaTb Kan o6fl3aTejibHO coBnaflaioipee c MOMeH- 
TOM peHH. C OflHOH CTOpOHbl, OHO MOJKeT MbICJIHTbCH KaK He OrpaHHHeH-
Hoe hh MOMeHTOM nponn ioro, hh MOMeiiTOM 6 yflym ,ero: L a  lu n e tourne 
autour de la  terre. C flp yron  c to p o h h , flencTBHe, coBepmaeMoe b mo- 
MeHT penn, ycKOJib3aeT o t  jih11 r  bh cthaecit0r 0 ero Bbipaji.em ia, h 6 o 
MraoBeHHO nepexo/tHT b nponuioe. M om giit «HacToam,ero» 0Ka3H - 
BaeTca jiHinb rp ain m en  Memfly npom eflm nM  h  6 yayiu,HM. IIoHHTHe 
m acToaipero BpeMeiTH» oK asuB aerca ycJiOBHHM h co,o;ep>Kaiij;HM a a -  
CTHpy npoiiuioro h  aacTupy 6 yflym ,ero, pa3,u;ejieHHHe He noaaaioipHMca 
H3MepeHHio MOMeHTOM H acToam ero. IIocKOJibKy aacTH pu npom eflm ero  
n S y ^ ym ero , od'beflHHHioin.Heca b noHHTHe «HacToain;ero», cbmh He o r-  
paHHaeiiH BpeMeHiibiMii paMKaMii, AeikTBHH, oGorinaaaeMbie (JjopMOH 
npe3eHca, npe^CTaBJieHbi KaK iieorpaHHaeim o ^jiHTOJibime.

O n np aacb  Ha Teopnio T . TnHOMa, PoSep MapTeH paccMaTpHBaeT 
3HaaenHH, nojiyaaeM He (jtopMOH npe3eHca b TeKCTe, KaK pe3yjibTaT 
pa3HHHHHX aKpeiiTOB b peajiH3an,HH ero  ABoficTiseimoro CHCTeMHoro 
3HaaeHHH. T aK , mojkho roBopHTb 06 Hcnojib30BaiiHH <j>opMH bo Been- 
mnpOTe ee 3iiaaeiiHa hjih 0 noflaepKHBaHHH oaiioto H3 KOMnoneHTOB 
CHCTeMHoro 3HaaeHHH, hto ^aeT bosmojkhoctb ynoTpedjiflTb (j>opMy 
npe3eHca fljia o 6 o3HaaeiiHH nponuibix h  6 yAyia,Hx fleacTBHH. TaKHM 
o6pa30M , b npeflJiojKenHH D ep u is  v in g t ans je  m e leve  a s ix  heures! 
da m a tin  Bee BHHMaHne roB opam n x ycTpeMJieHO k npomjiOMy, 
h b <j>opMe npe3eHca peajiH3yeTCH aacraita  n p om jioro . E cjih  m e mm

13 Martin R . Temps et aspect. Essai sur l ’emploi des temps narratifs 
en moyen frangais. Paris, 1971, p. 84 et squ.
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cKaweM: Desormais je me leve a six heures du matin — auqeuT 
nepeneceTCH na . 6yAym.ee— b rjiarojibHOH <|>opMe peanH3yeTCH ua- 
CTHpa 6yflym,ero.

B  OTJinune ot 6o.!ii,rmnrcTBa ncc.TeAOBaTO.Ton, He npHBTeKaromHX 
xapaKTepa npeAejibHocTH hjih nenpeAeTbiiocTH rTaroTOB npu H3yue- 
IIHH (j)yiIKIJ,HOHHpOBaHHH B pC'III rJiarOTbllblX BHAO-BpeMeilHbIX ({)Op\t, 
P .  MapTen yuHTbiBaeT 3Ty xapaKTepncTHKy rjiaroTOB, KOTopan oSjia- 
Aaer cnocodHOCTbio o6ycJiOBJiHBaTb BHAOBoe 3HaueiiHe h BpeMeiiHyio 
OTneceiniocTb AaHiioro rjiarojia b onpeAejieHHOM KOHKpeTiiOM koii- 
TeKCTe.

T aK O B bi B 0 3 M0 JKiibie no3Hii;HH paccM O T p eH H H  3HauenHH npe36Hca 
b p e u n .

ITomhmo BpeMeimoro 3iiaueHHH, kh>kaoh rjiarojibiiofi tjiopMe tftpan- 
pyacKoro H3biKa cbohctbcii b toh hth hhoh CTeneHH acneKTiibia 
xapaKTep. C btoh toukh apeiiHH npeseHC o6o3iiauaeT AeHCTBne, He or- 
paiiHueHHoe oupoAeTCiim.iMit paMKaMii, AoiicTBiie KaK npopecc. 3Ta 
BHAOBaa xapaKTepiiCTUKa npeaenca HaxoAHTCH b noTHOM cooTBeT- 
CTBim c npopecciiMM xapaKTcpoM iienpeAeTbiibix rJiaronoB:

R o b e r t  d ’ A r l o i s ,  p e n d a n t  la  s a i s o n  c h a u d e .  . . a im e  a  p a s s e r  le s  
f i n s  d e  s e m a i n e  a  R e u i l l y ,  d a n s  u n  c h a t e a u  q u i  a p p a r l i e n t  a  s a  f e m m e  
p a r  h e r i t a g e  V a l o i s .

L e s  p r a i r i e s  e t  l e s  f o r e t s  e n t r e t i e n n e n t  u n e  a g r e a b l e  f r a i c h e u r  
a u t o u r  d e  c e t t e  d e m e u r e .  R o b e r t  g a r d e  l a  s o n  o i s e l l e r i e  d e  c h a s s e .  
( D r u o n )

E c t h  r j i a r o j i  hocht b cooT B eT C T B yio in ;eM  KOHTeKCTe n p e A e jib H b in  
x a p a K T e p ,  tjiopM a n a c T O H iq e r o  B peM eH H  n e p e g a e T  ca M H i MOMeHT ero 
c o B e p m e iiH H . B  p e 3y a b T a T e  —  cep H H  n o c n e A O B a T e jib H b ix  a 6h c t b h h :

J e a n n e  d e  D w i o n  a p p a r a i t , b i e n  p r o v i n c i a t e ,  b i e n  m o d e s t e .  . . 
E l l e  s o r t  d ’ u n e  g r a n d e  b o u r s e  d ’ e t o f f e  u n  p a r c h e m i n  r o u l e  ou p e n 
d e n t  p l u s i e u r s  s c e a u x ,  e t  l e  r e m e t  a  R o b e r t  q u i  l e  d e p l o i e : l e  c o n s i d e r e  
u n  m o m e n t ,  p u i s  l e  p a s s e  a u  n o t a i r e .  ( D r u o n )

^encTBHH «noHBHTbCH», «nepeAaTb», «pa3BepnyTb» hocht npe- 
AejibHbiH xapaKTep h npeACTaBJimoT b npHBeAemioM npnMepe cepnio
eAHHHHHBIX Ae HCTBHH.

IloAoGnbie ynoTpedTeHHH (JtopMu HacToaiqero BpeMeHH npeACTaB- 
jihiot codon Heityio ycjiOBiiocTb noBecTBOBaTejibuoro TeKCTa xyAomecT- 
Beimoro npoH3BeAeiiHH. ^eiicTBHH b tjiopMe npe3enca He coBnaAaiOT 
c MOMeHTOM peuH, ho npeACTaBTenbi aBTOpoM TaK, KaK CygTO 6bi 
aBTop nepeHociiTCH b nepnoA BpeMeHH hx coBepmeiiHH h nepeAaeT 
hx KaK ecJiH 6bi ohh npoTeKajiH nepeg ero rnasaMH.

CoueTaHne npeAejibiioro x a p a K T e p a  rjiarona c  n p o q e c c H H M  3 i ia u e -  
H neM  n p c 3 e n c a  oxotho o n n p a e T C H  i ia  A o n o j i i iH T e T b iib ie  J ieK C n u ecK H e 
cp eA C T B a , n o A u e p K H B a io iq u e  to hth H iio e  K o n e u n o e  3H a u e iiH e  <j>opMH 
b A a im o M  K o m e K C T e . T a K , Korga p e u b  H geT  o  n o B T o p H b r x  ashctbhhx 
b ycT O B iio -H aC T O H iqeM  B p eM eiiH , b n p eA J io jK e iiH H  3to 3 i ia u e H H e , o6y- 
CJIOBTeHIIOe eAHHHUIIOCTblO II 3 a K 0 IHieHH0 CTbI0  AeflCTBH H , CBOHCTBeH- 
hhmh npeAeTbiioMy rjiarojiy, HOAAeP>KHBaeTCH hth Aawe noACKa3W- 
BaeTCH TI160 MUOIKeCTBetlUhlM HHCTOM A°hCTRyiOn\H X TH H , .'11160 CO
PT B OTCTB V101 11,11 .M H IiapOHQH .qq;
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— Mes bons sires, mes amis, dit-il, j ’ ai requis votre compagnie 
afin que vous me portiez conseil.

Les gens sont toujours flattes qu’ on requiere leur avis. Les jeunes 
ecuyers nobles proposent aux invites les breuvages d ’ avant repas, les 
vins aux aromates, et presentent les dragees epicees. . . (Druon)

D e temps en temps Robert lance un coup d ’oeil a sa femme pour 
s’ assurer de l ’ effet produit. Jeanne approuve de la tete, imperceptib- 
lement. . . (Druon)

Uto KacaeTCH ynoTpedjieHHH (jjopii HacTomqero BpeMOHH qjm 
o6o3HaueHHu npeqCTOHiqHX h npouieqiuHX qeficTBMii, to  Tauoro poqa 
TpaHcno3un;HH HMeioT CBoe odBHCneHiie, BO-nepBBix, b qBOHCTBemioM 
xapaKTepe cucTeMiioro 3HaueiiHH $op.MBi, n, bo-btopbix, b aBTOpCKOM 
naMepeHHH qocTHrHyTB dojibuieii BBipa3HTejiBHOCTH peum Korqa 
npomjioe qeicTBne o6o3HauaeTCH (jmpMoi npe3eHca, uto bo3mo>kho, 
unpouCM, jihihb npu iiajiuuHH bo (j>pa3e u.tit b caMoii cuTyaquu HeqBy- 
CMHCJieHHoro yKa3aHHH na BpeMeHHoii nuaH qeiicTBHTejibHoro npoTe- 
KaHHH ^eiicTBHH, aBTop KaK 6bi nepeMeiqaeTCH b npoineqiuee, utoSh 
nenocpeflCTBeuHo HadJiioqaTb coBepiHaroiqiiecH coShthh, jihSo nepe- 
MeiqaeT 3th coSbithh b cboh, aBTopcKuu, BpeMeiraoH nuaH. KaK npa- 
bhjio, Tauoe yuoTpeSjxeiiue npe3enca xapaKTepHO qua npuuoii peuu:

. . .Nous nous mimes a rire tous les trois, et on parla d ’ autre 
chose.

Une heure plus tard je centre chez moi.
II faisait froid cette nuit-la. (Maupassant)
Korqa nacTomqee BpeMH cjiymuT qjiH oGoanancmifi npeqcTomqero 

qehctbhh, to TyT aBTop KaK 6h  BBipamaeT adcojnoTHyio CTeneHb yBe- 
peuHocTu b tom, uto 3TO qeficTBne coBepiuuTCH. Oh npeqcTaBJiHeT ero 
coBepmaiom;HMCH, a cjieqoBaTejibHO, coBepmeHuo peaJibHbiM, b otjih- 
uue ot (j)opMBi Syqyiqero BpeMeim, KOTopau xoth h yTBepmqaeT npeq- 
CToaiqee qeficTBue, ho, b cyiqnocTH, qe.TaoT sto b KaKofi-To Mepe 
ycjioBHo, u6o BBicKa3BiBaTB adcojnoTHyio yBepeiiHOCTB b coBepmeuuH 
qeuCTBHH, BpeMH KOToporo eiqe He nacTynujio, ncnxojioruuecKH 
TpyqHO. Torqa KaK yBepeHHoCTB b qeiicTBHH, coBepinaroiqeMCH b H a - 
CTOHuquH MOMeiiT nepeq rJia3aMu rosopniqero, coBepineHHo ecTecT- 
BeHHa:

Nous decollons dans trois quarts d’heure. (Saint-Exupery)
Richter serra la main d’Andre, tapota l ’ epaule d’Aurelio et lui 

dit avec une rude douceur:
— Je vous laisse. J ’ai un rendez-vous a l ’ autre bout de Paris. 

Vous me telephonez a cinq heures, n’est-ce pas?
— J’essaierai, dit Aurelio. (Troyat)
IJpu TaKou Tpaucno3Hu,HH (jiopMBi npe3eHca b njian Gyqyiqero co- 

xpaHHeTCH xapaKTep npeqejibHOCTH hjih HenpeqejibHOCTii qeicTBHH, 
KOTopoe npeqcTaBJiaeTCfl jihGo qejiocTiibiM, 3aBepmeHHBiM, jihSo KaK 
npoqecc 6e3 onpeqejieniiH ero BpeMeHHHx paMOK.

OopMM Syqyiqero BpeMeim.
U p o c T o e  6 y q y iq e e (n p o c t  o i  $  y t y p y m). OopMa 

'b'rypyMa CJryiKiiT qjm KaTeropnuecKoro yTBepmqoiiiin npeqcTomqero 
qeucTim ii. Pro jipewOHBOG suaueqHe $opMH mo>kho cunxaTb b H3pecT-
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h o h  M e p e  ycjiO B H H M , h 6 o  B C H K oe, f la a te  K a T o r o p m o c K i- t  y T B e p m A a o M o e  
n p ep cT O H iu ,ee  a o h c t b h o ,  m o jk g t  h  He c o c t o h t b c h .  M M e im o  3 Ta H eB 0 3 -  
MOJKHOCTb BH paJK eH H H  BO BCeX CJiyUaHX HOJIHOH yB epeH H O CTH  B c o 
B ep m eH H H  fle ic T B H H  b  6 y fly m ;eM  h  n o c jiy jK H J ia , ou eB H A H o, h c h x o j i o -  
rHHeCKOH npHHHHOH C0 3 flaHHH BTOpOH <|)OpMbI 0 6 0 3 H aueH H H  npeA C T O H - 
j q e r o  A encT B H H , (j)op\ ii,i K O H A H g n oH a jia , K O T o p a n  o S o s n a u a e T  H e K a - 
T e ro p H n e cK H  y T B e p n tA a e M o e  6 y A y m .e e  A e iicT B H e. H o  TaK K aK  b  r p a M - 
MaTHHeCKOM 3 H aueH H H  (J)OpMBI H pH C yTC TB yeT B HeKOTOpOH CTeneH H  
ce M a  yTBep>KAeH H H ! a  He t o j i b k o  n p e A n o iio m e H H fl ,  3T a $ o p M a  o t h o -
CHTCH K CHCTeMe HIIAHKaTHBa H HpOTHBOHOCTaBJIHeTCH CIo6mOHKTHBy, 
coBepmeHHO jinmeHHOMy sHaueiraH yTBepjKAeHHH. Ha3HBaeTCH aia 
$opMa b coBpeMeHHoii rpaMMaTHKe $paHu;y3CKoro H3HKa «6yAym;ee 
rnnoTeTHHecKoe^ (futur hypothetique), ueM noAnepKHBaeTCH pa3HHH,a 
MemAy npocTHM npeAnojiomeHHeM, KOTopoe MomeT He 6 b i t b  o 6 o c h o -  
BaHHHM H KOTOpOMy OTBeuaeT (JopMa CK)6/KOHKTHBa, H BBIABIiraeMOH 
rHnoTe30H, KOTopaa BcerAa HMeeT ou p e^ ejiew u e  o6ociiOBaHiia h  060- 
3HaaaeTca tfiopMOH 6yAym,ero rnnoTeTHuecKoro.

HTaK, t|)opMa npocToro tj>yTypyMa yTBepmAaeT AencTBHe b  HJiaHe 
byAymero BpeMeHH. Co6cTBenHoro co3HaueHHH BHAa (jtopMa npocToro 
KaTeropnaecKoro 6yAym;ero ne HMeeT. KorAa peub HAeT 0 a ®h c t b h h  
npeACToaipeM, coBepmeHHO oueBHAHO, h t o  npemAe Bcero b  npeACTaB- 
jieHHH cjiymaTena B03HHKaeT npeACTaBJieHne 0 nauajibHOM MOMenTe 
3TOTO AeHCTBHH KOTAa-TO B byAympM. 3TOT MOMeilT MO/Ket ShTB yTOH- 
HeH h jih  He yTomieH KOHTeKCTOM, o h  Bee paBiio HajinaecTByeT. XapaK- 
Tep me npoTeKaima byAyiqero a g h c t b h h  Bcepeao 3 b b h c h t  o t  npeAejib- 
HOCTH/HenpeAeabHOCTH raaroaa. E c jih  raaroa npeAeneH, p;eiiCTBiie 
6yAeT npeACTaBJieHo KaK AonieAmee a o  o t o t o  npeAena, ecjm rnaroJi 
BupamaeT MTHOBeHHoe AeHCTBHe; $opMa tjiyTypyMa npeACTaBHT ero 
HMeHHO t o k h m :

. . . J e  trouverai u n  a u t r e  e m p l o i .  J e  reprendrai m o n  d e s t i n  e n  
m a i n .  J e  m ’ appliquerai, monterai e n  g r a d e ,  ferai d e s  e c o n o m i e s .  . . 
( F a l b e r t ) .

L u c i e n  s ’ e s t  c o n d u i t  d ’ u n e  f a ^ o n  i g n o b l e ,  i l  d o i t  p a y e r  e t  i l  
paiera. ( A y m e )

T o  m e  h  b  3 t o m  h  b  c jie A y r o iq e M  n p n M e p e .  n p e A e jib H b ie  r n a r o j i H  
p a y e r  h  t r o u v e r  b  (|>opMe <f>yTypyM a n e p e g a io T  q e a o c T H b ie , a a K o n 'io i t -  
Hbie ACHCTBHa 6 y A y m ,e r o .

J ’ a i  f a i t  a u s s i  u n e  b o n n e  p a t e e  d e  s o n ,  p a s  t r o p  c u i t e .  T u  l a  
trouveras d a n s  u n e  b o i t e  b l a n c h e  q u e  j ’ a i  m i s e  d a n s  l a  m u s e t t e .  . . 
( A y m e )

T j i a r o j i  H e n p e A e jib H H H  b  <|)opMe $ y T y p M a  Momet c o x p a H H T b  o c h o b 
h o h  x a p a K T e p  n p o q e c c y a jib H O C T H  6 e 3 y K a 3 aH H a H a B peM eH H bie p a M K n :

J e  p a r s  c e  s o i r  p o u r  l ’ A n g l e t e r r e  e t  j e  v o u s  e m m e n e  a v e c  m o i  p o u r  
e t r e  s u r  q u e  v o u s  n e  bauarderez p a s .  ( A y m e )

P u i s q u e  l ’ e p r e u v e  e s t  a u - d e s s u s  d e  m e s  f o r c e s ,  m i e u x  v a u t  s u p -  
p r i m e r  m o i - m e m e .  M a r i o n  pleurera. M a is  e l l e  aura M a x i m e  J o u b e r t  
p o u r  l a  c o n s o l e r .  ( T r o y a t )

F jr a r o j i  n e n p e A e jib H b iH  b  $ o p M e  .< j>yTypyM a M om eT  o 6 o 3 n a u a T b  
n a u H n a x e jib U b ii i  x a p a K T e p  a c h c t b i i h .  1:1 b t o m  o t h o i u c i i h h  o h  c x o n e n
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(TcjbopMoi npeTepma, TaK me chocoShoh nepegaBaTb npn Henpegejib- 
hhx rJiarojiax Hauajio geiCTBHH.

V e r n e t  t r o u v e r a  a i s e m e n t  l ’ o r i g i n e  d e  v o t r e  a p p e l .  V o t r e  s i g n a l e -  
m e n t  s e r a  d o n n e  e n  S u i s s e ,  o u  l ’ o n  a t t e n d r a  ( r g e  C TaH yT o J K H g a r b ) 
a  v o u s  v o i r  a c c o m p l i r  u n  n o u v e l  e x p l o i t .  . . ( F a l b e r t )

. . . S u r  m o n  o r d r e ,  t u  s o r t i r a s  d e  l a  v o i t u r e .  T u  m a r c h e r a s  (th 
n o i g e n i b )  t o u t  d r o i t  p e n d a n t  c e n t  m e t r e s ,  p u i s  t u  t o u r n e r a s  a  g a u 
c h e .  . . ( F a l b e r t ) .

S u i s - j e  v r a i m e n t  u n  e t r e  s u p e r i e u r ?  O h ,  o u i .  J e  l e s  e t o n n e r a i  
t o u s .  J e  f o r c e r a i  l e  d e s t i n .  O n  p a r l e r a  d e  m o i  (0 6 0  MHe 3aroBopHT). 
( T r o y a t )

M o j k h o  cu H T a T b , h t o  B H gO B oe 3 i i a u e n n e ,  n e p e g a B a e M o e  (jp y iy p y M O M , 
T a n  >ne, K a n  n  n p e 3eHC0 M , b  3 iiau H T ejibH O H  C TeneH H  3 aBHCHT o t  n p e -  
g e j i b i i o r o  hjih H e n p e f le j ib H o r o  x a p a K T e p a  r j i a r o j i a .

B y g y i p e e  r n n o T e T H u e c K o e  n p o c i o e .  C h c t c m -  
H oe  3 H a u en H e  o t o h  $ o p M H  3 a K jn ou aeT C H  b  H e K a T e r o p n u e cK O M  y T B e p -  
m g e H iiH  6 y g y m ,e r o  g en cT B H H . T p a g H n n o i m o e  H a im eH O B a H H e (jiopM H  —  
«icoii;U TH H O H ajr» —  n p o H 3 o in j i o  o t  o g i t o i i  113 e e  (fiytim i, it it , a  m m o iih o  o h  
(jby iiK qiiH  o 6 o 3 iia Tie iin H  n p e g C T O H iq e r o  / ( c i ic T i i ia r ,  b  ocy ip ecT B J ien H H i 
K O T O porO , O gH aKO, IieT  HOJIHOH yB epeH H O C TH , H60  OHO 3 aBHCHT o t. 
B H n oJineH H H  n e K o e r o  y c jiO B iin . E c T e c T B e m io ,  h t o  i i o j i h o h  y B e p e H - 
h o c t h  He M om eT  6 h t b  b  c j i y u a e ,  K o r g a  g e n c T B n e  3 b b h c h t  o t  B H n o jr a e -  
HHH K a K IIX -J in b o  yCJIOBHH, TaK K aK  H eH 3BeCTHO e m e ,  OCyigeCTBHTCH JIH' 
c h m h  3 t h  ycjiO B H H . O h h  M o r y T  0 K a 3 a T b c n  n p o c T H M  n p e g n o jio ?K e H H e M . 
O cy 'ip e cT B J ie H n e  o S y c n o B J ie H H o r o  n p e g c T O H ig e r o  ge iicT B H H , 3 » b h c h -  
m e r o  o t  m m e v o p im e c K U  y r B e p v K g a o M o r o  ge ficT B H H  b  <()op.\ie u p e a e u c a ,  
o 6 o 3H auaeTCH  tjm p M oii K a T e r o p n u e c K o r o  G y g y i q e r o :

—  N e  p o u v e z - v o u s  a c h e t e r  v o t r e  m e d e c i n e  s u r  p l a c e ?
—  O n  n e  s a i t  j a m a i s ,  d a n s  c e s  p e t i t e s  v i l l e s .  . . J e  s e r a i  p lu s  t r a n -  

q u i l l e  s i  j e  l a  p r e n d s  a  P a r i s .  ( D a n i n o s )
B  c j i y n a e ,  e c j i n  o S y c j io B J i im a io m e e  g e iicT B H e  chmo t ie  M om eT  6htb 

y T B e p m g a e M O  KaTeropnuecKH, 0110 o 6 o 3 iiau aeT C H  n e  n p e 3 eHCOM, 
a HM nepcjieKTOM , He yC TaiiaB JiH B aroigH M  (b cootb6tctbhh co cbohm 
CHCTeMHHM 3 iiau eH H eM ) n e r a H X  B p e M e in iH X  paM OK geiicTBHfl. 3aBHCH- 
M oe a te  ot n e r o  g e a c T B H e  cT a B H T cn  b (jtopM e r n n o T e T H u e c K o r o  6 y g y -  
n j e r o :

S i  n o u s  r e t r o u v i o n s  C i s n e r o s ,  n o u s  p o u r s u i v r i o n s  l e  v o y a g e .  . . 
e t  n o u s  a t t e r r i r i o n s  a  C a s a b l a n c a .  . . ( S a i n t - E x u p e r y )

K a n  (jiop M a He K a T e r o p n u e c K H  y T B e p jK g a e M o r o  n p e g C T o m q e r o  
g eb cT B H H  « 6 y g y iu 1e e  T H n oT eT H u ecK oe»  y n o T p e S jiH e T c n  — h 3g e c b  e r o  
3H a u e iiH e  npoH B JiaeT C H  b n a n b o j i e e  hotkom B H ge — g u n  o b o S H a u e m iH
n p o e K T n p y e M H X  g e ft c T i i i i i i :

—  E h  b i e n !  r e p o n d i t  m is s  L y d i a ,  p o u r q u o i  n ’ i r i o n s - n o u s  p a s  
e n  C o r s e ?  P e n d a n t  q u e  v o u s  c k a s s e r i e z ,  j e  d e s s i n e r a i s .  . . ( M e r i m e e )

PasHHga CHCTeMiioro 3HaueHiiH <$opM npocToro (jiyTypyMa h (Jjy- 
Typyna rnnoTeTiiHecKoro npoHBJinemi ocobeimo npKo b Tex cjiy- 
nanx, Korga ohh ynOTpebJimoTcn b TeKCTe, BHenrae cxojkcm h p a 3 jiH - 
HaioiqeMCH jnimb CTeneHbio yTBepgiiTeJibiiocTH, BbipaiKeiiHoii b otiio- 
iiiiMinn npegc loHiqeio geiiCTBiin.
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ManpHMept
D o n  Cesare pensa q u ’ il ne partirait ja m a is  a la  cliasse, dans la  

fraicheur de l ’ aube. (V a illa n d )
D o n  Cesare pensa aussi que plus personne ja m a is  ne sera cap ab le  

de v o ir  d u  m em e oeil que lu i ce q u ’ il e ta it  en  tra in  de regarder; 
(V a illa n d )

0 6 a  npefljiojKeiiHH nepeAaiOT mbicjih CTapnita, 3HaK>m;ero, h to  KOHen; 
ero  6 jih 30k . B  nepBOM cjiynae oh, 3aB3flTHH o x o th h k , c rpycTbio  
AyMaeT, h to , nom ajiyH , eMy ym e He npn,a,eTCH dojihme x o a h tb  Ha 
OXOTy. B o  BTOpOM OH, HejIOBeK doraTHH, BJIHHTejIbHblH, H0JIb3y- 
ioih,hhch b OKpyre orpoMHWM yBameHiieM h CHHTaiomHH ce6n HaMnoro 
npeBocxoflHm,HM Bcex ero OKpymaroiqHX, cHHTaeT, dynynn h ojihoctbio  
b  3tom  yBepeH, h t o , KOHemio, h h k t o ,  h  h  k  o  r  /( a He CMomeT 
CMOTpeTb H a OKpymarom,HH Map h BOcnpHHHMaTb s t o t  MHp TaK, KaK 
3to  flejiaeT oh. OTCiofla —  (JopMa $y T y p yM a, BHpajKaioni,aH KaTero- 
pmiecicoe yTBepvKueune.

AHanorHHiiHM odpa30M odbHCHHeTCH ynoTpedneHae flByx $opM 
$yT yp yM a b CJie,o;yioHi,HX npeflJiomeHHHx:

E lle  (= M a r ie t t e . E . P .)  a v a it  combine de s ’ elancer dans le  c ou lo ir , 
des que don  Cesare et E lv ire  seraient dans leur ch am b re . (V a illa n d )  

E lle  calculait q u ’ elle  s'enfuira  des que don  Cesare sera dans la  
ch am b re . (V a illa n d )

B  nepBOM cjiynae peub H^eT o tom , h to  M apaeTTa, hojjc jiyuiHBaB- 
rnan H3-3a jjBepn pa3rOBop AOHa B e3ap e h 3jibBHpbi, npeflnojiarajia  
ycK0Jib3HyTb HesaMeneHHOH, Kor^a ohh yhflyT b cboio KOMHaTy. 
9 t o t  n jian BbipameH niarojioM  com b in er, He BbtpamaiomHM TBepflOH 
yBepemiocTH. B o  btopom  cjiynae penb Hji,eT o pacneTe —  ca lcu ler ; 
toh h o  paccHHTaHHoe ^eHCTBHe HMeeT Bee ocHOBaHHH fljin CBoero o cy -  
rqecTBjieriHH; Handojiee noflXOflHrqaH b 3 th x  ycjiOBHHX (j>opMa —  K a - 
TeropHnecKH yTBepm,naioiH,HH <j)yTypyM.

B t o  K a c a e T c a  O TH om eiiH H  3H aneH H H  (jiopM bi r n n o T e T H H e c K o r o  $ y T y -  
p y M a  c n p e fle jib H H M  h jih  i ie n p e fle j ib H H M  x a p a K T e p o M  r j i a r o j i a ,  t o  
3 f le c b  H a d n io flaeT C H  t o  m e  n o j io m e H H e , h t o  h  n p n  tjiopM e n p o c T o r o  
^ y r y p y M a .  ^ e n c m n e ,  od o3 H a H eH H oe  n p e /je jib H b iM  r j i a r o n o M ,  c o x p a -  
h h t  3 t o  3H an eH H e, npeflCTaBJiH H C b K aK  A O C T n rn iee  n p e ^ e j i a ,  K aK  m t h o -  
B e H iio e  h jih  K aK  q e n o c T H o e ,  m o d a J ib H o e  fle n cT B H e , 3a H H B m ee  o n p e -  
fle jieH H H H , yK a3aH H biH  k o h t o k c t o m  0 T p e 3 0 K  B p e M e iin :

. . .co m m e il e ta it a peine d ix  heures du  so ir , i l  d ecid a  q u ’ il  
passerait la nuit dans la  m aiso n  ju sq u ’ a l ’ heure du  retour des propri
etaries. (A y m e )

—  Je vou s d em an d e p ard on , m o n  oncle.
—  Pas de scene d ’ atten d rissem en t dans la  ru e! Si l ’ on  te la isse  

lib re , ren d ez-vou s a la  C hope du P o n t-N e u f. A u  cas ou je  n ’ y  se
rais pas, tu  trouverais un m o t . (S im en on )

rHnoTeTHuecKHH <j>yTypyM nenpeflejibiioro rjiarojia HpeflCTaBJiaeT 
êHCTBHe j ih 6 o  KaK npoqecc, 6e3 yKa3auHH BpeMeHHbix paM OK, j ih 6 o  

b onpe^ejieHiioM KouTeKCTe, no^ucpKHBaioiqeM ero HanaJio, KaK Ha- 
HHHaiejibHoe fleHCTBtie;
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Ces n u its -la  to u t p araissait s im p le  et rassurant et nous rev io n s  
a l ’ a ven ir . . . N ou s m 'en erion s  une v ie  heureuse et sans surprises. . . 
(M od ian o)

M-elle Savelli. . . se leverait, elle m a r c h e r a it  a pas lents (M -jib  
CaBenjin noipeT MepjieHHHMH maraMii) habitee par un calme qu ’elle 
n’ avait jamais connu. (Prou)

C o b c T B e H H o r o , ue.TKO B H p a m e m io r o  b h ao b o to  3HaneHnu $opM a  
r n n o T e T H u e c K o r o  b y p y i p e r o ,  n o p o b H O  <j)opM e n p o c T o r o ,  K a T e r o p n u e -  
CKoro b yp yipero , ne niueex.

C.TOVKHblC (jjOpMM. CjXO/KHtie (j)OpMKI B03HHKJIH B pOMaHCKHX H3H- 
K ax, KaK (j)OpMH 3aKOHUeHHOCTH, 3aBepmeHHOCTH fleHCTBHH, T. e . 
KaK $OpMH BHflOBbie.

B peun (b TeKcre) cjiomHbie <J>opMH ncnojib3yiOTCfl ajih  o6o3H ane- 
h h h  fleiicTBHH ne tojibko 3aBepmeHHbix, ho  —  bonee Toro —  peHCT- 
b h h , xipe;i,iitecTByioni,iix ApyrHM flencTBHHM He3aBHCHMO ot BpeMeH- 
Horo njiaHa, b k o t o p h h  Te h  a p y rn e  noMeipaiOTCH.

T aK , B CJIOJKHHX $OpMaX B03HHKai0T 3HanenHH «OTHOCHTejIbHOTO 
BpeMeHH», t . e . 3a h h m h  aaKpenjiaeTcn ((jyuKpiiH obo3iianeHHH x p o -  
HOJiornuecKOH nocneflOBaTenbHOCTH peHCTBHH.

H ecjin b MOMeHT CBoero noHBJieHHH cnoJKHbie <f>opMbi bbum npem^e 
Bcero (JiopMaMH bh a o b l im h , (jiopiiaMH 3aBepmeHnoCTii senct b h h , 
Bnocaep,CTBHH ohh  npeBpaTHJiHCb b  $opMM «npep;niecTBo baHHH».

O bp a 3yioTCH cjio jra u e  (jiopMH H3 npimacTHU npom ep,m ero BpeMeHH, 
3HaneHHe KOToporo flan bojibimiHCTBa raaroaoB  (npeflCTaBaenHoro 
npep,eabHHMH iviarojiaMii) aai;jnouaeTCH b oboauaaciiHH KauecxBa, 
HBHBmeroca pe3yjibTaTOM 3aBepmeHHoro a ch c tb h h , h  h3 BpeMeHHHX 
(j)opM BcnoMoraTejibHoro rjiaron a . 3 t h  nocneflHHe coobipaioT cjiojkhhm  
(JopMaM CBOHCTBeHHbie HM CHMHM BpeMeHHHe 3HaueHHfl, KOTOpue n p n - 
baBJiHioTCH k 3HaueHHio 3aBepnieHHOCTH, saKjiionointoMy b npHuacTHH.

T aK , c j i o h x H b i h  n e p ^ e K T  b nepByio ouepepb obo3HanaeT 
AeicTBHe, 3aKomieHHoe k  MOMeHTy HacxoHipero BpeMeHH, a 3aieM  yam  
h  npocTo npom epm ee pencTBHe. IIpe3eHC BcnoMoraTejibHoro rn aron a , 
CBH3HBaiom;HH (jiopMy c HacTOHm,HM BpeMeHeM, pejiaeT ee b  ochobhom  
pa3roBopHOH $opMOH, noneMy OHa h  ynoTpebjineTCH uaipe Bcero 
b  npHMOH peuu h  nepepyeTCH c npe3eHCOM.

Ic i  3 pages du  cahier o n t  e t e  a r ra ch ees .  U n e q u atriem e porte  
un  dessin  q u i represente une sorte de v ille  v u e  d ’ a v io n . Les rues 
o n t  e t e  f a i t e s  au  cray on  a b ille . . . O n  a  e c r a s e  u n  m eg ot en  bas de la  
fe u ille , a gau ch e. (L e C lezio)

II . I lM b c  npHBopHT KpacHopeuHBHH npHMep H3 M . BiOTopa ,14 
B KOTOpOM CBH3b <j>OpMH CJIOJKHOTO Hep<j>eKTa C HaCTOHipHM BpeMeHeM 
BKcnjiHpHpyeTCH HapemieM m a in ten a n t h npoTHBonocTaBJineTca (jjopue 
njiiockbaMnep<j>eKTa, CBH3aHHoro c npomepniHM:

Or si m a i n t e n a n t  vou s a v ez  e ffe ctiv em en t d e c id e , si vous  
a v ez  e ffe ctiv em en t d em a n d e  autour de v ou s et obten u  cette  propo
s itio n  que vou s ch erchiez, si to u t ce qu e vou s lu i d isiez e s t  d ev en u

li Imbs P. L’emploi des temps verbaux en frangais moderne, p. 101.
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v r a i ,  a c e  m o m e n t - l a  v o u s  n'aviez e n c o r e  fait a u c u n e  d e m a r c h e  
e n  c e  s e n s .  . . ( B u t o r )

B y A y u n  (J iopM on  «n p e A H a cT O H in ;e ro » , c jion tH H H  nep<f>eKT, TeM c a -  
m hm , H BJiaeTCfl (J o p M o h  n p o m e A in e r o  B peM eH H . C e n u a c  o h  y n o r p e d -  
jiaeT C H  a jih  o6 o3 H a u e H H fl n p o m e A im ix  Ae ncTBH H  6 e 3  cb h 3 h  c  H acTO - 
ff lH iM , h o  h  6 e 3  a K p e iiT a  H a 3aK 0H u eH H 0C T b a g h c t b h h .  H  B e e  m e ,  
H ecM O T pa H a H ecoM H eiiH oe  c o j i iu K o m ie  c  n p e T e p m o M  b  iiiic ijM O h iioh  
jiH T e p a T y p H o ii  p e m i ,  <j>opMa c j i o n a i o r o  n ep ijie K T a  OTjiH uaeTCH o t  H e r o  
cb o h m  npeH M ym ,ecTB eH H i>iM  y n o T p e S jie H n e M  b  p a 3 r o B o p H o S  p e u H , 
a  OTCioAa h  e e  S o j ie e  cy6T>eKTHBHbiH x a p a K T e p ,  OTCioAa e e  u a c T o e  y n o -  
T p e d n e H H e  b nepB O M  j i n q e ,  t .  e .  A -m  o6o3 H a u eH H H  Ae hcT B H H , H e n o -  
cpeACTBeH H O C BH 3aH H oro c  roB opH ni,H M  cy d n eK T O M , c jie A O B a T e jib H o , h  
c  MOMeHTOM p e u H . U p e A e jib H H e  r j i a r o j i H  b ijiop M e c j i o jk h o t o  n e p ^ e K T a  
o C o 3 iia u a io T  a c u c t b h j i  M ra o B e H H tie  h jih  o r p a i i i iu e m ib io  b peM eH H H M H  
paM K aM H , H e n p e A e J ib H H e — a ^ h c t b h h ,  h o  o r p a i iH u e n i ib ie  B p eM eH eM , 
XOTH H 3aK 0H U eH H bie.

E n  1 5 4 4  a paru l a  t r a d u c t i o n  d e  l ’ A r t  P o e t i q u e  d ’ H o r a c e .  ( E r -  
la n g e r )

W r e d e  e s t  r e v e n u  l a  s e m a i n e  s u i v a n t e .  N o u s  s o m m e s  t o m b e s  
d ’ a c c o r d  e t  n o u s  avons parle  d u  p a s s a g e  d e  l a  f r o n t i e r e ,  a v e c  l u i  
e t  a v e c  B e s s o n .  ( M o d i a n o )

3  n  a n o n  n e  s a K o iu ie H iio c T i i  c j io h u io m y  nep<j>eKTy c b o h c t b 6 h h o  
h  b  T e x  c j i y u a a x ,  K o r A a  n p e A e jib H H H  r n a r o j i  y n o T p e d jin e T C H  b  s t o h  
<f>opM e n o  T p a n cn o3 H ii;H H , r j i k  o6 o3 H a u eH H H  n p eA C T O H iq e ro  a 6h ctb h h : 

—  A l o r s  i l  a  e u  c e  q u ’ i l  v o u l a i t .  T u  c o m p r e n d r a s  q u e  j e  n e  m e  
s e n t e  t e n u e  a  a u c u n e  g r a t i t u d e  e n v e r s  l u i .  N o u s  a v o n s  j o u e  c h a c u n  
n o t r e  p a r t i e  e t  j e  n e  v a i s  p a s  p l e u r e r  l o r s q u ’ i l  a perdu l a  s i e n n e .  
( S a i n t - L a u r e n t )

I I  a  H) c k  b  a  M n e  p  i j i e K T  h  c  ji o  jk h  o  e  n p e f l n p o -
m  e  a  m  e  e .  I I o a o S h o  TOM y K aK  c j io j k h m h  nep iJ ieK T , o6 o3 H a u a iom ;H H
A eh cT B H e a a K o m ie iiH o e  k  M O M e m y  iia cT O H in ,e ro , a  3aT6M  a c h c t b h c , 
n p eA m ecT B yH H H ,ee a c h c t b h io , n p o n c x O A H ip e M y  b  m o m c h t  p e u u ,  h jiio c -  
K B a M n e p ^ e K T  h  c j io iK H o e  n p e A n p o m e A m e e  ( p l u s - q u e - p a r f a i t ,  p a s s e  
a n t e r i e u r )  o6 o 3 H a u a iO T  a c h c t b h h , 3aK O H ueH H bie b  n p o m jiO M  h jih  
n p e A m e cT B y io in ,H e  a PYC h m  n p o m e A m H M  a c h c t b i i h m .

3 H a u eH H e  H J iio cK B a M n ep ^ eK T a  CKJiaAKtsaeTCH H3 3H aueH H H  3 3 K 0 H - 
ueHHOCTH, CBOHCTBeiifloro npHuacTiiio, ecjiH rjiaroji othochtch k uHCJiy 
npoAejibiibix, h OTHeceHHOCTH a6hctbhh b npomjioe co BceMH moaHcaMH, 
CBOHCTBeHHHMH HMnep<|>eKTy, B X O A H iqeM y B 3 T y  i jio p M y .

I I  r e a g i s s a i t  v i o l e m m e n t  a u  m e p r i s  d e  M a t h i l d e .  I I  n e  s 'etp.it
d o n e  p a s  trompe. . . P a r  b o n h e u r ,  e l l e  n e  l u i  avait p a s  manifests
d e  t e n d r e s s e .  . . ( M a u r i a c )

E cjih  r j i a r o j i  i ie i ip e A O jie n , n jiio cK B a M n ep cjieK T  S y A eT  o 6 o 3 H a u a T h  
A e n cT B H e , O T iiocH M oe b  n p o m n o e  h  n p eA C T a B J ien H oe  b  h c m  K aK  n p o q e c c .  
B u a u e H iie  H M ueptjieK T a B c n o M o r a T e j ib H o r o  r j i a r o j i a  h  H e n p e A e jib H b tS  
x a p a K T e p  m a r o J i a  rapMOHHUHO coueT aiO T C H :

I I  l u i  avait parle  m o i t i e  a  l ’ o r e i l l e  e t  m o i t i e  d a n s  s o n  c o e u r  a  l u i  
s a n s  s a v o i r  e x a c t e m e n t  q u e l s  m o t s  e l l e  e n t e n d a i t  e t  q u e l s  m o t s  n ’ a v a i -  
e n t  e t e  d i t s  q u ’ i n t e r i e u r e m e n t .  ( C o u r t a d e )
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,0,jih Toro htoSbi $opMa HjirocitBaMiiep<j>eKTa HenpeqejiBHoro rjta- 
rojia othctjihbo o6o3naHHJia 3aBepinemiocTb qeucTBiiH, OHa qoji/KHa 
conpoBOHfflaTbca (KaK h HMnep^eKT HenpeqejibHbix rjiarojioB) yKa- 
3aHneM Ha mombht BpeMeHH hjih 0Tpe30K BpeMemi, b Teneirae koto- 
poro flencTBHe coBepraaJiocb:

II avait p eu t-etre  dormi une heure, sans rev es, to u t h a b ille , sur 
l e d i v a n .  (G ourtade)

S i le  v o y a g e  avait dure plus longtemps, je m e serais en d orm i. 
(C ourtade)

L a  verite  e ta it  que je  ne p ou vais rien  retrouver q u i prouve que  
je  n 'avais jamais aime M a rie -M ad ele in e . . . (C ourtade)

CncTeMiioe auaueuue iiMuopijieKTa, Bxo/piiqero b ((jopny h He co- 
flepjKaiqero yKa3HHHH Ha rpannqbi npoqecca b nponuioM, OTpautaeTCH 
Ha 3HaueHHH h yuoTpedjieuuM HJiiocKBaMnep<|)eKTa: KaK h HMnep«j)eKT, 
ora $opMa MonieT coueTaTBCH c napeuneM deja:

L e fu g itif  avait couru pres de c in q u a n te m etres, deja , lorsqu e la  
b a lle  l ’ a tte ig n it . (N em ou rs)

D ep u is  une sem a in e , il  n ’ a rreta it pas de neiger. J ’ ep rou vais  
de n ou veau  cette  im p ression  d ’ eto u ffem en t que j ’ aim is deja connue 
a P a ris. (M od ian o)

Ilo q oS u o  HMnepiJieKTy, n jiiockb aMnopiJie kt moikot oGoanauaTb 
^eHCTBHH HOBTOpHKUqueCH, npiIBHHHBie H T. H.

Mto KacaeTca cjionm oro npeqnpom eqm ero (passe anterieur), to 
3Ta $opM a HMeeT .hobojibho y3Koe 3iiauenHe h ynoTpebjiaeTCH npaKTH- 
necKH tojibko b HHCbMeHHOH penn. E e  rpaMMarauecKoe 3HaueHHe 
onpeqejiaeTCH BXoqHrqHM b se e  npeTepHTOM BcnoMoraTejibHbix rjia- 
tojiob: 06a ohh —  etre h a vo ir  HMeioT HenpeqejibHbin xapaKTep, 
a hx npeTepHTaM cbohctbchho HauHuaTOJibiioe 3Haueuiie. CoHeTanHC 
9Toro 3uaueHHH c  3aKOHueHHOCTbxo npuuacTHH coodiqacT (Jjopne 
cjioiKHoro Hpeqnpouieqm ero CBoeo6pa3Hoe 3iiaueHHe qciicTBiiH, 3a- 
KOHneHHoro b nponuioM  nenocpedcmeenno nopeq nanajiOM cjieqyroiqero  
qeHCTBHH, h6o (jiopMa BcnoMoraTejibHoro rjiarojia  roBopuT, hto 3a- 
KOHHeHHOCTb, BHpaiKeHHaH npnuacTiteM, «irauajia 6 biTb» hjih «Ha- 
najia HMeTBCH». npeqjioHieHne THna des q u ’ il eu t fin i son  tra v a il, 
il s ’ en  a lia  SyKBajiBHO 03HauaeT: «KaK tojibko oh Hanaji hmctb pa- 
6 oTy 3aKOHHeHHOH, oh ym eji».
y?. 9thm 3iiaHeHiieM <()opMBi odi.ncHHOTCfl ee uacToe conpoBO>KfleHHe 
HapeHHHMH h coio3aMH cootbetct11yioin,oro aiiauoiiHH, HanpHMep, des 
que, a peine h t. h., a TaK;i;c npoqcTUBJieHiio o tom, hto odo3HaHeHHoe 
eio qeucTBHO coBepmnjiocb Gbicrpo. Oho noqqepHuiiiaoTCH HapeHHHMH 
vite, en un instant, jiioomm qpyriiM ynaa amic m Ha kphtkoctb 0Tpe3Ka 
BpeMeHH, 3aHHToro qeiiCTBiieM:

En quatre mois, il eut depense ainsi pres d ’ un d ix iem e de sa for
tu n e . (A y m e )

B  CHJiy 3Toro 3HaHeHHfl KpaTKOCTH qeicTBHH cjiojKHoe n peqn p o- 
m eqm ee ynoTpeSjineTCfl to jib k o  o t  npeqejibHBix rjiarojioB h , KaK 
npaBHJio, b  cJio>KHonoquHiiehubix npeqjiomeHHHx.

B y j y m e e  c j i o j K H o e  (n  p e p  a  p e  t e a  t  h  o  e ). 3H a- 
neHHe 3toh (JpopMbi, HenocpeqcTBeHHo BHTCKaioiqee H3 3iiaueiiHii co*
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cTaBM iom H X ee KOMnoneiiTon, —  s t o  3aBepmeHHOCTB ^ c h c tb h h  b 6 y -  
^yin,eM. E c jih  npnuacTne o6pa30BaHo o t  npep;ejibHoro rjiaroaa, 3a- 
BepmemiocTi. Bi.ipamena flBawAH — (JoopMoii npHuacTHH h npeAejib- 
hhm  xapaKTepoM rjiarojia; ecjin rnaron HenpeAeneH, t o  Bee paBHO 
tjiopMa Bbipa>KaeT 3aBepraeHHOCTb b 6yAym;eM. B 3tom  cjiyuae nenpe- 
AOJibixocTb rjiarona OTpamaeTCH jmnib b iieonpeAejieHHofi AJiHTejib-
HOCTH AeHCTBHH:

Au moment meme ou vous en aurez donne l ’ ordre, je serai deja 
parti.

D ’ici-la, yaurai si bien preche les compagnons de la foret que les 
plus hargneux seront devenus doux comme des filles. (Ayme)

Ce grand cochon-Ia, marier ma fille? Un feignant, un coureur. . . 
Quand je pense qu’ il lui aura fait manquer son brevet. . . (Ayme).

Pas une phrase inutile, pas une complaisance, une digression. 
L’essentiel, la ligne droite. Peri aura toujours ete l ’homme de la 
ligne droite. (Aragon)

Kan ii BCHKaa (bopMa, oTiiocHiii,aa AOucTisue b 6yAyiqee, «6yAym,ee 
npe;iBapiiTC,Tr.i[oe» coAepuuiT b cbocm rpaMitaTimecKOM 3uaueHHH ceMy 
neyBepeiiHOCTii. Bcjtkoo yTBepmAemie npeACTompero geHCTBHH hbjih- 
ercn OTHOCHTejibHHM, ycjiOBHHM; nojman yBepeHHocTb B03MOJKiia 
jinmb b OTHomemin abhctbiih, nponcxoAnm;ero b momoht peun, na rjia- 
3ax y roBopflipnx nan b OTHomeimn AebcTBHH, coBepmnBmerocH 
paHee.

rpaMMaTHuecKoe 3HaueHne (jiopMbi dygyrqero npegBapHTejibnoro 
pa3JiaraeTCfl Ha c.neAyioimie komuohbhth, onpegeaHroipne b KOHeuHOM 
cueTe ynoTpeSneHiie 3toh ijjopMH b peun. Bo-nepBux, bto orneceHHe 
AeiicTBHH b njiaH 6yflyu),ero; bo-btophx, xapaKTep 3aKOHueHHOCTH 
AeiicTBHH, uto CBOHCTBemio bchkoh cjiojkhoh (jbopMe (j>paHn;y3CKHX 
rjiarojiOB; b TpeTbiix, npcACTaBJieniie o AeiicTBHH, Kait o npegmecTBy- 
roipeM HeKoeMy Apyrony AeucTBino (bto — o6in,ee HanpaBJiemie pa3- 
BHTHfl rpaMMaTiiuecKoro 3naueHnh b npouuiOM bhaobhx cnonaibix 
(jiopM); b ueTBepTHX, Heii36e>Kimii ajih aghctbhh, othochmoto b 6yA y- 
in,ee, OTTenoK nenojiHOH yBopeiiHOCTii. B pe3yjibTaTe cjiomenHH 9thx 
3HaueHHH (jiopMa npeABapnTejibiioro dyAyipero nojiyumia b H3biKe 
CBoeo6pa3Hoe ynoTpeSjienne, KOTopoe IT. Hm6c Ha3biBaeT «6paxnojio- 
nmecKHM').16 B btom ynoTpedjieHnii futur anterieur o6o3HauaeT AeucT- 
Bne, nponcxoAHBinee b nacTOHiqeM, npomeAmeM njih dygyiqeM, ho 
paccMaTpnBaeuoe KaK 3aKoiiTieiiHoe c toukh 3pemiH 6yAym,ero (i<aK 
npaBHJio, OTAajieHiioro 6yAym,ero).16

— Voila les consequences d’une mauvaise conduite. . . Et tu 
veux que je pardonne a ce jeune monstre? mille fois non! Je saurai 
l ’obliger a rentrer dans le devoir. Tant pis pour lui, il Vaura voulu. 
(Ayme)

Le reste n’etait plus, pour les assassins, que de la besogne de ma
noeuvre. Ils avaient tout le reste de la nuit pour s’en acquitter

15 Imbs P. L ’emploi des temps vorbaux en frangais modorne, p. 111.
18 Cm. TaK>ne: JffmeHiiSepe II. M . TaK na3UBae.\ioe 6yaymee npeABapnTenb- 

hoo bo $panny30K0M aauite. — B kh.: lioripocu rpaMMarnueeKoro CTpoa m
ouoro cocraua. ./1.. 1939, c, 205.
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a loisir. Ils purent . . . soulever le chapiteau du kiosque . . . et par 
cette ouverture, precipiter le cadavre de Jules Pontin. Je suppose 
qu’ ils Yauront prealablement rendu meconnaissable et affuble 
d’autres vetements. (Ayme)

Ta me ceMa ueyBepeiiHOCTH onpe,io,nueT ynoTpebjiemie (Jiopur.i a m  
o6o3HaueuHH npe^nouaraeMbix aeucTBiiu:

Je ne trouve pas mes lunettes, c’est que je les aurai oubliees 
a la maison. (h ne Haxomy cbohx oukob, no-BHfliiMOMy, h 3a6uji 
hx AOMa).

B y ^ y m e e  r n n o T e T H u e c K o e  c a o jk h o e. CucTeM- 
Hoe 3naueiiHe stoh $opMH aobojibho cjiojkho. B o-n ep B tix , eii cboh- 
CTBeHHO BpeiieiiHoe 3Haueniie iipeAcxoHiqero abhctbhh, h, bo-btopbix, 
ona, KaK h Apyrae cnomHbie (JtopMu, coxpauueT hckohho eii npucyiqee 
3HaueHHe 3aKOHueHHOCTH. B-TpeTbHx, en, KaK h npocToii (JjopMe rn- 
noTeTHuecKoro byAyiqero, cbohctboh xapaKTep HeKaTeropnuecKoro 
yTBOpHi'AeUHH.

llepBbre ABa ana'ieuun — OTiieceime b SyAyiqee h 3aKonueiiHOCTb — 
onpeACuuioT ee yiiOTpebjieiiJte am  o6o3uaueims /lemyniim npeACTOH- 
m,HX h npeAinecTByioiqiix aPY^hm 6yAyiu,n\i a('uctbhhm:

G’est le mois prochain qu’ils devaient s’enfuir. Elle partirait 
d’Yonville. Rodolphe aurait retenu les places, pris les passeports, 
et meme ecr.it a Paris. (Flaubert)

HeKaTeropHuecKHH xapaKTep yTBep>KAeuriH, CBOHCTBeiiuHH $opMe, 
oSycnoBJiHBaeT ee ynoTpebjieHire a m  AeiicTBHH, OKpaineHiiiix HeyBe- 
peHHOCTBIO, 6JIH3KOH K npeAnOJIO/KHTejIbHOCTH:

Bien, dit l ’enqueteur degoute. On vous accuse de choses graves, 
tout les trois . . . vous auriez dit a Rifer. . .: «Nous allons nous de- 
barrasser du vieux». (Lanoux)

Ocoboro pa3T.HCHeimH 3acjiy®HBaex ynoTpebneHHe cjiojkhoh 
$opMH rnnoTeTHuecKoro byAyiqero a m  o6o3HaueHHH jieiictbhh, 
He cocTOHBmerocn b npomnoM.

06o3Hauaa AeucTBiiH nponuibie, cjiomHau $opMa rnnoTeTHuecKoro 
SyAyrqero nonyuaeT OTTeiiOK «HepeanbiiocTH», aiia'amvi r>uo bonee 
BLipaxjOHHRii, ucm (j)OpMa npocToro rmioxeTuueci:oro byAyiqero. 
Jl,eHCTBHe, He yTBop>KAaeMoe b byAyiqeu KaTeropnuecKH, Bee me 
MomeT em;e ocyiqecxBHTbCH h CTaTb, cjieAOBaTejibiio, peajibiiocTbio. 
TorAa KaK AencTBHe, ocTaroiqeecH «bo3mojkhwm» b nponuioM, Hen3- 
bentHO 0Ka3biBaeTcn HecocTOHBuniMCH, t. e. HepeajiH30BaHUbiM. 
TaKHM obpa30M, ycjiOBHbiii nepnoA, BKjnouaioiH,HH $opMy rnnOTeTH- 
uecKoro byAyiqero, nepeHeceimbiH b npouuioe, 0Ka3bmaeTCH Bbipa- - 
maiom,HM ueocy iqe c t isub n ic e c a ycuoBiie h ne cocTOHBuieecn 3aBnceB- 
niee ot nero AencxBHe:

Au bout de quelques mois, elle aurait pleure si on 1’ avait retiree 
de l ’ asile. Toujours a cause de l ’habitude. (Camus) (=O ua pacnna- 
Kajiacb 6h, ecjiH 6u  ee b3hjih h3 nprnoTa, k KOTopo.\iy ona npnBbiKJia).

IlpH HenpeAeJibiioM rjiarone, TaK me KaK b (jmpiue npocToro byAy- 
iqero, bo3mo;kho jih6o H3obpameiiHe ashctbhh kuk npoqecca, Jiubo 
KaK HauHuaxesbHoro, IIpu upeAejibuOM — KaK rjiobajibuoro AtPicr- 
bhh:
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II ouvrait la porte. II ne voulait pas se retourner. II ne Vaurait 
fait pour rien au monde. (Simenon)

* * *

C Tex nop KaK  c jio jKH iie  tJiopMHi cnpnm em iH  nepenu in  o t coGct- 
BeHHO BHflOBOro 3HaueHHH k  o6o3iiaueHHio npe^mecTBOBannn, Bonpoc 
o cym;ecTBOBaHHH KaTeropnn BHfla KaK oTflejiBHoii cnepna jibH on  co- 
bOKynHocT ii $opM  pemaeTcn a jih  <(>paHii;y3CKoro H3bma OTpnpaTejibHO. 
BnflOBoe 3iiaueHne coxpaHHeTCH KaK  HeKoe co3HaueHne BpeMeHHbix 
<j)opM. B TeKCTe BHflOBan xapaKTepnCTHKa fleitcTBHfl 3aBncnT H e 

to j ib k o  o t  3H anen iifl BiT^o-BpeMeHHon (JopMbi, a cnaraeTCH 113 coo tho - 
ineHHH 3Toro 3HaueniiH  c npeflejiBHBiM h j ih  HenpeflejiBHBiM xapaKTepoM  
r j ia ro j ia .

CooTHomeHHe BHfla r j ia ro jiB H o ii (JopMH c npeflejiBHOCTBio/Henpe- 
flejiBHOCTBio rjia ro jiO B  h  oGycjioBJiiiBaeMbie hm b TeKCTe acneKTHbie 
3HaueiiHH npocjie>KHBaioTCH bo Bcex (fiopnax BpeMeHHon chctom h  
$pann;y3CKbro H3biKa, x o th  ne bo Bcex (JopMax oho npoHBJineTCH 
b paBHOH CTeneHH npKO.

IIOHBJieHHe MHOJKeCTBeiHIBIX pOMOB !>IX 3HaueHHH TJiarOJIBHBIX 
(J)OpM odyCJIOBJieilO, C OflTIOH CTOpOHbl, TeMlI 3IiaueHHHMH, KOTOpbie 
BBiTeKaiOT H3 h x  nojiosKem iH b CHCTeMe, c f lp y ro ii,  h b jih b tch  pe3y jib - 
TaTOM B3aHMo,n;eHCTBHH jieKcnuecKHX h  rpaMMaTHuecKHX xapaKTepn- 
CTHK TJiarOJIOB H HX <(>OpM, T. e. B3aHM0fleHCTBHH JieKCHKH H rpaMMa- 
th k h ,  coBepmeHHO eCTecTBeHiioro HMeimo b penn, KOTopan c tp o h tc h  
H3 9t h x  f lB y x  ochobhb ix KOMnoHeHTOB. J Ic k ch 'ic c k h c  h  rpaM M araue - 
CKHe eflHHHflBI HaXOflHTCH B penn He npOCTO B TeCHOM KOHTHKTe, a B He- 
KoeM e^HHCTBe, hGo KaK iie B 03M0/KHa peub 6e3 j ib k ch k h , TaK HeB03- 
MOHtHa OHa 6e3 rpaMMaTHuecKoro ee ocJmpMjienHH.

H anG ojiee ch jibho  BHflOBoe 3HaueiiHe r jio G a jiB iio ro  fle icTBHH , 
orpaHHueHHoro BpeMemiBiMH paMKaMH, CBoiCTBem io $opMe npeTe- 
p m a ; b noBecTBOBaHHH, npaBfla , b onpefle jie iiHB ix KOHTeKCTyajiBHbix 
ycjiOBHHX, flam e HenpeflejiBHBie rn a ro j ib i b b toh  (jbopMe M oryT o6o3Ha- 
uaTb flencTB iie, coBepm aBm eeca b Teueiine y K a 3a iiH o ro  b TeKCTe o t-  
pe3Ka BpeMeHH. 3HauenHe HenpeflejibHOCTH noGemflaeTcn b stom  c jiy -  
uae rpaMMaTHuecKHM 3HaueHHeM (jiopMBi. B HMnep^eKTe, HanpoTHB, 
n pncy ipee  <(>opMe 3Haueim e nepcneKTHBiiocTH fleiicTBHH MomeT nofl- 
h h iih tb c h  npeflejibHOMy xapaKTepy  r j ia ro j ia , b pe3yjibTaTe uero 
HMnep<()eKT CTaiiOBHTCH (JtopMoii e flH iiHunoro , orpaHHueHHoro npeMeH- 
hbimh paMKaMH, rn o G a jiB iio ro  flencTBHH. cDopMa npe3eHca np n  ne- 
npeflejibHOM r j ia ro n e  BBipamaeT bcio nojiHOTy CBoero yc jiO B iio ro  311a- 
ueHHH, t .  e. n a 3BiBaeT fleiicTBHe, coBep inaiom eecH b HacTOHipHH mo- 
MeHT (MOMem peun) h  3axBaTBiBaroiH,ee u a cT iip y  n p o m jio ro  h  uacTnpy  
6yflym;ero. J ( jih  npe fle jib iib ix  me rjia ro jiO B  npe3enc cjiym HT jih ihb  
f lj in  o6o3HaueiiHa fleiicTBHH b momcht peun (a/iec r, peub He irflo r 0 B03- 
MomnocTHX Tpancno3Hu,HOHHoro ynoTpe6.TeiiHH npeaeHca, KOTopoe 
nofluiiHHCTCH ce ohm ocoGbim 3aKona.M). <])opMi.i Gyflyipero (KaTeropn- 
uecKoro h  HeKaTeropuHeeKoio) ue oKasBtBaiOT b j ih h iih h  Ha npep,ejiB-
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H O C T b/n en p eg eJ ibH O C T b  r a a r o j iO B : n p e g e j ib i ib ie  r j i a r o j i H  n p e g C T a B - 
jih io t  b  S T iix  ( J o p i i a x  g e ficT B H e  K aK  r J io b a jiB H o e , H e n p e g e j ib H b ie  —  
K aK  H a H H H a T ejitH oe  h  n e p c n e K T H B H o e .

H t o  KacaeTCH c j io j k h h x  $opM, t o , c t b b  (fiopMaMH npcgmecTBOBa- 
h h h  h  HMea TeHgeupmo npeBpameHHH npocTO b  $opMH npomegmero 
B p e M e m i, o n i i  c o x p a H in o T  Te lu ig O B bie  o t t g h k h , K O T op b ie  c b o h c t b 6 iih k t 
B x o g H ig H M  b  h x  c o c T a e  B C n o M o r a r e jib H b iM  r n a r o j ia M .

B c j io ik h b ix  j o p i i a x  6 y g y m ,e r o  B peM eH H  JiorH H ecitH H  k o h <J>j i h k t ,; 
B03H H KaioiDfiiH  M e a t fly  n p eg cT a B J ie iiH e M  n p e g C T O H ip e r o  g e iicT B H H  K aK  
3 a K O H H eiiH oro , n  iieH 36e>K iiH M  OTxeiiKOM  H eyB epeH H O CTH  b  t o m , h t o  
n p e g c T o m p e e  g e iicT B H e  H a c a M O M g e jie  o c y m e c T B H T c n , npH BO gH T k h o h b -  
JieHHIO B 9THX (jlOpM aX MOgaJIBIIOrO OTTeHKa npegHOJIOIKHTejIbHOCTH.

T aK H M  o 6 p a 3 0 M , T eK C T y a jibH bie  3H aneH H H  j ih h h b ix  (J op M  r j i a r o j i a  
OKa3bIBaiOTCH p e 3 y jIb T a T 0 M  CJIO/KeHHH H B3aiIM OgeiICTBH H  rpaM M H TH - 
n e c K o r o  C H C TeM H oro 3 iia H e iiiiH  (J op M  h  n o i iK p e T H o r o  x a p a K T e p a  g e i t -  
c t b h h , c .K a 3 b iB a io iii;e rocH  b  O T iio in e iiH ii r j i a r o j i a  k  x a p a K T e p n C T H K e  
i ip e g e j ib i io c T H  h jih  i i e n p e g e j i b n o c T i i .

ynO T P E E JIE H IIE  4»0P S I IIA Ii.fO IIE IIIIH
B  T E K C T E

J^jih  t o t o  h t o S bi y a c i iH T b  ce6e n p i i i ig H n b i ,  y n p a B J iH ro ig H e  y n o T p e S -  
jieH n eM  b o  ((ipaiiH ,y3CKOM , g a  h  b  g p y r n x  p oM a iiC K H X  H 3 H K a x  g B y x  H a - 
KJIOHeHHH HX TJiarOJIbHOH CHCTeMbI —  H H gH KaTH Ba II CIO6 /K 0 IIKTH Ba, 
H eoSxO gH M O  BCHOMIIHTb HX CIICTeMHHe X apaK T epH C T H K H . C orjia C H O  
pa3T>HCHeHHHM, g a iiH H M  b  p a b o T a x  T . T nH O M a h  e r o  n o c j i e g o B a T e -  
j i e n 17 —  a  TOHKa 3peH H H  3 T o ii  r p a m m a t h n e e k o i i  m K O JiH  n o  n p a B y  h b -  
j i a e T c n  c e n n a c  ob ig en p H H H T O H , —  $ o p M H  H H gH KaTH Ba c j iy n t a T  
n p e n t g e  B c e r o  g j i n  o6 o3 iia H eH H H  y T B e p a tg a e M b ix  g en cT B H H , n o M e m p H - 
i ib ix  b  t o h h o  o n p e g e jie H H b in  M o n e ir r  B peM eH H  —  b  iia cT O H ig eM , n p o -  
m e g in e M  h j ih  o y g y m e M . B  11 p o t n b o n o .Tio> k 11o c t i .  tjiopM aM  HH gH KaTHBa 
(jlOpM H  C Io6*O H K T IIB a  l ie  o 6 jia g a iO T  CHOCo S h OCTBIO TOHHOH BpeM eH HOH 
jio K a J iH 3 a m iH  g e iicT B H H , jiH H ib H a 3 b iB a a  e r o  B M ecT e c geH C T B yroigH M  
jih h ,o m , h o  ocTaBJiH H  MOMeHT e r o  coB e p in e H H H  yK a3 aH H H M  HHiHb n p n 6 -  
JIH3HTejIbHO.

0 T a  OCoSeHHOCTb CIoSlKOIIKTHBa npH B O gH T  K T O M y, HTO B 03M 0IK - 
h o c t h  e r o  y n o T p e o a e i n i i i  b  p e n t  orp a H H H eiiH b i. O T C io g a  e r o  y n o r p e b -  
j i e i in e  b  np H gaT O H H bix  n p e g j i o iK e n n H x ,  b  k o t o p h x  T o n n o e  y K a s a n n e  H a 
B peM H  co B e p m e H H H  geficT B H H  n e o 6 fl3 a T e jib H O , T aK  K aK  o h o  B H T eK aeT  
H3 c o g e p iK a iiH H  r j i a B i i o r o  n p e g jio n c e i iH H . Y n o T p e S j ie i iH e  m e  c i o b -  
HioHKTHBa b  n p o c T b ix  n p e g jio iK e t iH H x  h b j ih c t c h , K aK  H 3 B ecT H o, n e p e -  
JKHTKOM, IiaCJiegCTBOM  JiaTIIHCKOrO H3bIKa, B KOTOpOM $ O p M H  KOHMOHK- 
THBa e ip e  cox p a H H J iH  CBOHCTBeHHoe h m  n e K o r g a  M O g a jib H oe  3H aneH H e 
«O H TaTH B a».

17 Cm.: Guillaume G. Temps et Verbe. Paris, 1929; Moignet G. Essai sur
lo morlc subjonclif en laiin postclassique ot en ancien francais. Paris, 1959, 
I—II.



T aK H M  o 5 p a 3 0 M , OCHOBHbtM y n O T p e6 jieH H eM  CK)6jK0HKTHBA JtB ilfl- 
b t c h  C(|)epa nOAH HHeH Hbix n p e A J iO /K e iin u  h  y n o ip e S j i e H H e  e r o  b  n p n -  
A aTOH H H X, B KOTO pH X MOJKHO BH tfeTb 11 (pOpM hl H H flH KaTH Ba, npO /(C T aB - 
jia e T  c o 6 o h  n ,eH T p a jiB H y io  n p o ft j ie M y  n a jtjioH eH H H  b  p o M a H C K n x  H 3 H K ax .

C jio jK H o n o flH H H e n H o e  iip e A J io iK e n n c  c e M a iiT iin ccK H  n p e flC T a B J ia ex  
c o 6 o h  e flH H oe  c jiO H iiio e  p e j i o e .  O A n a K O  o h o  c o c t o h t  n o  M e iib r a e n  M ep e  
H3 A »y x  n a c T e n ,  <|>opMajibHO o o b C A H iie im b ix  n p o K ^ e  B c e r o  u o a h h h h k ) -  
m,HM c j io b o m . B 3an M 0 0 T H 0 in eH H H  —  ceM a H T H n ecK oe  h  r p a M M a T n n e - 
C K oe —  n a c T e n  c jio j k iio t o  n ,e j io r o  M o r y T  6 h t b  p a 3 J in n n b iM n  B i i y i p n  
O A H oro  h  T o r o  m e  i i i i r a  c ; i o ; k n o n o a <im u e u n o r o  K O M n J ien ca . H a n S o j i e e  
t h h h h h h m  H B J ia eT ca  y n o T p o o j i e n n e  cioSjK O H K TH B a b  c j io j k h o m  k o m -  
n j i e n c e  c  A on o jiH H T e jib H H M  n o A H u iie ii i ie M , t . e .  c  n p iiA a T o n iib iM  n p e A -  
jiOHxCHiieM, BBOACHHbiM c o k »3o m  q u e .  3 A e c b  CM H C JioB oe O T H oineH ne 
M en tA y  r jia B H o n  n  n p i iA a T o n i io i i  n a c T b io  p a c K p H B a e T c n  ce M a iiT H K on  
r j ia B H o r o  np eA Jio jK eH H H , n a m e  B c e r o  3H an eH n eM  e r o  r n a r o j i a .  3 t o  Hte 
O T H om eH n e o n p e A e j ia e T  p o j i b  b  K O M M yn H K a ip iii r a a B i i o n  n  n p i iA a T o n -  
h o h  n a c r a  n  HM eeT C B oe $ o p M a jib H o e  B u p a H teH H e b  B H 0 o p e  H aK JioH e- 
h h h  r j ia r o J ib H o n  (JiopM bi n p i iA a T o n n o r o ,  t . e .  b  B i iQ o p e  M e>KAy h h a h -  
KaTHBOM H CK)6>KOHKTHBOM.

O o p M H  HHAHKaTHBa ynO T po6jIH K )T C H  B AOnOJIHHTejIbHbIX n p H A a - 
t o h h m x  n p eA J io jK eH H H x  b  T e x  c j i y n a a x ,  n o r A a  n o A H H H a io m e M y  c n o B y  
b  r jiaB H O M  n p e A J io jK C im n  c b o h c t b o u  x a p a K T e p  K o n c T a T a p n H , y T B e p -  
j k a b h h h , HecoM HeHH OCTH . fle n cT B H H , x a p a K T e p i i3 y jo im ie c n  3 t h m h  h d -  
aH caM H , H a x o A H T cn  n o  OAH y c T o p o H y  « n o p o r a » ,  o T A e j ia io m e r o  «B e- 
pOH TH Oe» OT «B03M OJKHOrO». I I o  A P y r y iO  CTOpOH y, B oS jiaC T H  «B 0 3 - 
MOJKHOrO», HaXOAHTCH Ae HCTBHH, KOTOpLie C3MH He yT BepjK A aiO T C H , 
HO HBJIHIOTCH HOBOAOM flJIX KOHCTaTan,HH H eK O erO  (JaK Ta B I’JiaBHOM 
n p e A J io jK e ra iH , $ a K T a , B b ip a a ia io m e r o  n p e jK A e  B c e r o  O T H om eH n e r o -  
B o p H m ,e ro  k  c o A e p > K a n m o  n p n A a T o n n o r o  n p e A J io n ie n n n  h jih  on ,eH K y  
3TOrO COAOpiKaHHH.

B  nepBOM cjiynae 0 6 a  (|>aKTa —  coAepjKam,HHCfi b  rjiaBHOM h c o -  
AepncanpiHCH b  npHAaTOmiOM —  cjiyjKaT b  paBnon Mepe pejin coo6m,e- 
h h h  h OTHOineHHe MOKAy h h m h  c o c t o h t  b  t o m ,  h t o  npHAaTOHHoe «pac- 
KpHBaeT» coAep/KaHHe rjiaBHoro, nepeAaHHoe j ih iu b  b  c h m o h  06men  
(JopMe c j i o b o m  innpoKoro 3HaneHHH. T . e. coAepaiaHHe rjiaBHoro npeA- 
jioiKeHHH 3aKjiionaeTCH b  KoiicTaxapHH HeKoero <|»aKTa, Tpe6yiom,ero 
«pacKpHTHH», h  npHAaTOHHoe noBTopaeT, h o  Sojiee A6TajiH30BanH0, 
«pacKpHTO», coAepsiaHHe rjiaBHoro, KOTopoe cjiy>KHT KaK 6h  BBeAe- 
HHeM k  coo6m,eHHio, HaxoAain,eMyca b  npHAaTOHHOM. MmftopMapHH 
pacnpeAejiaeTcn MeiKAy oSeHMir nacTHMH c j i o j k h o t o  KOMHJieKca, h  
cocTaBJiHiomHe ero aacTH oTHOCHTejibHO caMocTOHTejibHbi.

B  T e x  C J iy a a a x , K O T o p n e  n p e A n o jia r a iO T  y n o T p e G jiC H n e  b  n p n A a T o n -  
h o h  a a cT H  r j ia r o j ib H L ix  $ o p M  c i o 6 >KOHKTHBa, c o A e p > K a im e  rjiaB H O H  
n a c r a  c o o 6 iA aeT  0 6  O T H o m e i i H H  r o B o p H iq e r o  k  $ a K T y , 3 a K J iio - 
neH H O M y b  n p i iA a T o n n o H  n a c r a ,  0 p  e  a  k  u, h  h  r O B o p H iq e r o  H a e r o  
c o A e p iK a iiH e  h  B e e n  K O M njieK C  H B JiaeTC a eAHHHM  c o o S ip e i iH e M , o 6 e  
aaCTH  e r o  T ecH efin iH M  o 6 p a 3 0 M  m o jk a y  c o 6 o h  CBH 3aH bi.

T a K a a  on ;eH K a n p H p o A H  C J io jK H on oA H H H em ioro  KO M H JieK ca c  A®‘  
n o jiH H T e jib n o H  CBH3MO H a x o A H T c n  b  u o j ih o m  c o o t b o t c t b h h  c  T e o p n e n
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F. pHHOMa o 3HaHeHHH <(>opM croGjKOHKTHBa b CoBpeMeHHOM (fipaimyS- 
CKOM H3HKe, KOTOpHH HeCHOCoGeH TOH1IO JI0KaJIH30BaTb fle&CTBIie BO 
BpeMeHH, HTO HCKJIIOHaeT B03M0JKH0CTB erO yTBep?KqeHHH, OTHeCeHHH 
ero b oGjiacTb BepoHTHoro. Oho HaxoqHTca 3a noporoM, OTqejiflroiqHM 
«BepOHTHOe» OT «B03M0JKII0r0», B oSjiaCTH 3TOTO «B03M0JKH0r0».

ynoTpeojieime tjiopM c io Gj k o h k t h h u  b  qonojuiHTejibHbix npnqaTOU- 
h h x  npepjiojKeHMHx MOweT CJiyjKHTt, HJi.TiiocTpanHeii qjin TeopnH «kom- 
MyHHKaTHBHoro h j ic h c h h h » .  Banieii ne <|)aKT, a OTHomeHHO k  HeMy. 
9 t O OTHOHieHHe H eCTb «H,eHTp BHCKa3iIBaHHH», peMa. OHa HaXOqilTCH 
b  raaBHOM npeqjiojKeHHH. B npHqaxounoM — ocHOBaHne qjiH BHCKa3H- 
b h h h h , t o , k  neMy BbipaHcaeTCH «OTHoineiiHe». 9 t o  — TeMa, b t o p o h  
HJiaH BHCKa3HBaHHH, yHOTpe6jIHIOIH,HH (JlOpMBI CKtSjKOHKTHBa.

M110rue HCCJieqouaiejrH 3aHHMaJiHCb H3yneHHeM npiipoqti (Jipan- 
qy3CKoro ciodjKOiiimiBa. TaK, >K. FyreneHM cHHTaji, hto coBpeMeH- 
HbiH $paHH,y3CKHH H3HK npiifieraeT k cioGjKOHKTHiiy bo Bcex Tex cjiy- 
naax, Korqa cyjKqenHe coqepjKHT xoth 6h MHHHMajibHyio oqeiiKy.18 
9. Jlepx19 ocHOBbiBa jich Ha TeopnH KOMMyHHKaTHBHoro HJieHeHHH. 
r . ThHOM paCCMaTpHBaJI cjiopxiw CIOOJKOUKTHBa C TOHKH 3peHHH cjiop- 
MHpOBaHHfl HOHHTHH IspCMOHH.

Ho, B CymHOCTH, HH Oqiia H3 HpCqjIOJKOHHLIX TeopHH He npOTHBOpe- 
HHJia oqemie croS/KOiiimiBa b upuqaTouiibix qouojiHiiTejiLiiLix npeqjro- 
jKeHHHx KaK $opMH, OTpajKaioiqei xapaKTep B3aHMOOTHomeHHH qnyx 
HacTen cjjojkh on oquii h euhoro lipeqjiojKennH b paMKax ejpriioro bh- 
CKa3MBaHHH.

llraK, coqopjKainieM rjiaBHoro lipeqjioiKeiiiiH (c rjiarojioM Bcerqa 
b (JopMe HHqiiKaTHBa, b rnaBHOM npeqjiojKeiiHH cioGjkohkthb ynoT- 
peSnHTbCH He MOJKeT) cjiyjKaT:

p e a k n; h h roBopfliqero Ha $aKT, coqepjKain,HHCH b npnqaTOH- 
HOH HaCTH KOMHJieKCa;

O T H o m e H H e  roBopHiqero k coqepjKaHHio npnqaTOUHoro, 
KOTopoe MOJKeT GbiTb ,;ih6o OTHomeHHeM HeyBepeHHOcra (t. e. OTcyT- 
ctbhh KOHCTaTapHn), jihGo OTHomeHHeM yBepeHHOCTH (KOHCTaxaqHeH);

O T p n q a H H e  $a»Ta, coqepjKameroca b npnflaTOHHOM;
BtipajKeHHe n p H K a 3 a H H H  ocyrpecTBHTb $aKT, coqepjKa- 

m,HHCH b npuqaTOHHOM;
B o n p o c  no nOBoqy coqepjiiaiiHH rjxaBHoro hjih npiiqaTOUHoro 

npeqjiojKeiiHH.
B cjiynanx, Kor/ia coqepjKaime rjiaBHoro npeqaoJKeiiHH npeqcTas- 

JiaeT coSoh peaKqmo rOBopaiqero Ha coqepjiiaHHe npHqaTOHHorOj 
aqpo coo6m,eiiHH, t. e. peMa, HaxoqnTcn b rjiaBHOM npeqaojicenHH. 
ripHflaTOHHoe cjiyjKHT flJiH Hero onopol, t. e. coqepjKHT TeMy.

Ah! messieurs, j ’ai horreur qu’on me suive de trop pres, cria-t-il 
aux jeunes gens qui trottinaient derriere lui. (Druon)

— J ’ ai eu peur qu’on ne te dise rien et je suis venu. (Simenon)

18 Gougenheim G. Systeme grammatical de la langue francaise. Paris, 1938, 
p. 199.

19 Lerch E. Zum Konjunktiv des psychologischen Subjekts. — Die Neueren 
Sprachen, 1928, T. 36.
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OTHomeime k cjoaKTy, co,o,ep>Kam,eMycH b npim aTohhom, oueiib 
6JIH3KO K peaKpHH Ha 9TOT $aKT CO CTOpOHH rOBOpHmerO. IIpHflaTOH- 
HOe TaK JKe HBJIHeTCH OCHOBOH flJIH BbICKa3HBaHHfl B maBHOM, T. e. 
cop;epjKHT TeMy. I^ejibio coodmpHHfl — peMOH — 0Ka3btBaeTCH otho- 
meHHe k  coflopjiunqoMyCH b npnflaTOUHOM cJuiKTy, KOTopun He H axo- 
.HHtch b peHTpe coodiqeHHH, a jihhib — hobo^ ^jih cooSrpeHHH.

—  Je le  lu i proposerai, m on sieu r le cure, d it  A n n e  fro id em en t, 
m ais je  dou te fo rt que sa san te p u is s e  lu i perm ettre un  tra v a il regu- 
lier . (B en oit)

L e v o l de m es papiers n ’a p eu t-etre  ete que la  gou tte  d ’eau  
. . .J e  ne regrette pas, en to u t cas, que le  vase a i t  d eb o rd e .  (Lapierre) 

. . . i l  p la isa it  a B erenice que ces rues fu s s e n t  aussi b ien  des m or- 
ceau x  d ’une etrange et su b ite  p rovin ce. . . (A ragon )

—  O u i, d it -i l ,  et pour m e con vain cre —  m a is  il serait b o n  que  
vou s r e t o u r n ie z  le  p lu s to t  p ossib le  aupres de v otre  m ari. (H e ria t)

B Tex CJIOJKHblX npeflJIOJKeHHHX C flOHOJIHHTejIbHOH CBH3BK), B KO- 
topbix rjiaroji iipimaTOuuoH uacTii ctoht b HHflHKaTHBe, nocjie^iiHH  
cjiyjKHT pacKpHTHio cofl;ep>KaHHH rn aron a , HaxoflHiqerocH b rjiaBHofi 
uacTH h ynpaBHfliom ero u o/p iu nenH hu i npe^jiojKeHHeM. Cne/jOBa- 
TejiBHO, p;eHCTBHe npHflaToniioro npep;cTaBJiaeTCH KaK Bnojm e BepoHT- 
Hoe, yTBepjKfleHiroe, oho bxo^ht b peMy. B e e t  KOMHJieKC co^epjKHT 
ppa yTBepjKp;eHHH: I —  b o 6m,eM BH,u,e b uiaBHOM npeflJiojKeHHH, I I  —  
B paCKpblTOM BHfle, B HpHftaTOUHOM:

J ’ appelle  d efa itistes ceu x  q u i croient a la  v icto ire  fin a le  de l ’A l -  
le m a g n e . C eu x  q u i declaren t que ce qui nous arrive e s t  b ien  f a i t  
pour n ous, que nous ne nous releveron s ja m a is  et que la  France c o n -  
n a itr a  tou s les bonheurs de I ’A rcad ie  qu and e lle  sera provin ce a l-  
le m a n d e . (H e ria t)

A g n es ne tard a  pas s ’ apercevoir que so n  regard a la  p h oto  du M a -  
rechal a v a i t  e t e  s u r p r is .  (H e ria t)

B  cyiquocTH, b TaKOM cjiojkhom KOMHJieKce co,o,epjKaHHe rnaBHoro 
npeflJiojKeHHH cny>KHT KaK 6bi BBep,eiiHeM ^jih npHflaTOUHoro, b koto- 
poM h HaxoflHTCH flflpo coodiqeHHH:

CJa em b ete  assez les A lle m a n d s , qa leur rappelle que nous a v o n s  
g a g n e  l ’ autre (guerre). (H e ria t)

Nous avons gagne (la guerre precedente) — np;po cooSiqeHHH. 
Qa leur rappelle (quelque chose) — BBeppmie k coodmemiio. 
Certes, ils craignaient d’attirer 1’attention sur les aises de leur 

vie, et l ’on voyait bien que leur grand epouvantail e t a i t  la requisi
tion toujours possible de l ’hotel. Mais cliez eux c’etait surtout af
faire de dignite. (Heriat)

E lle  s ’ e lev a  seule dans l ’ esca lier. O n  lu i a v a it  e x p liq u e  que  
l ’ ascenceur e t a i t  c o n d a m n e  par econ om ie sur l ’ a ttr ib u tio n  de cou ran t. 
(H e ria t)

. . .o n  a v a it  du ex am in er sa fich e e t , en co n sta ta n t q u ’ il f r e -  
q u e n ta i t  les m ilie u x  anarchistes, on l ’ a v a it  su iv i. (S im en on )

nocKOJibKy xapaKTep OTiiomeHHH k coflepjKainno npHflaTonnoro  
onpe^ejweTCH neKCHuecKH raarojioM  rjiam ioro npefljio>KeHHH, TpedyiOT 
ocodoro pa3bHcneHHH Te CJiyuan, Kor^a nocjie op,hhx h Tex >Ke rjiaro -
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JIOB B rJiaBIIOM  npeflJTOJKOHHTI B npHflaTO^HOM nOHBJIHIOTCH TO HHgH- 
K aTH B, TO ck>6jkohkthb.20

TaKoe napajuiejibtioe ynoTpeSjieHne $°PM HaKJioTOHHH oSycJioB- 
HHBaeTCH AsyMH (jjaKTopavnr. 1) mupoKJiM AHauaaonoM 3iiaueHHH to- 
KOTopux rjiarojiOB — ot yTBepjKAeHHH ao BbipameHHH a$$eKTHBHoro 
othoitohhh (supposer, comprendre, admettre h t. n.) h 2) TeM, hto 
xapaKTep othoitohhh Me®Ay coAepmaHTOM rjiaBHoro h npnAaTOHHoro 
MOITOT paAHKaJIBHHM o6pa30M MeHHTBCH B yCJIOBHHX OTpHHaTeJIbHOrO 
3HaMeHHH rjiarojia rnaBHoro npeAJiomeHHH.

YcTaHOBJieHHe xapaKTepa OTirorneinifi Me?KAy rjiaBHHM h npHAaTOU- 
hhm noMoraeT bmhchhtb pojib, BbmojniHeMyio hmh b aKTyajibHOM 
HjienenHH npeAJio>KeHHH. B ocHOBe Bcero jie®HT 3HaneHHe rjiarojia 
rjiaBHoro npeAJiojKeHHH, peajiH3yeMoe b a3hhom KOHTeKCTe.

Ilpn HeKOTopbix rnaronax, o6o3HauaK>mHX npopecc HHTejuieKTy- 
ajibHOH AeHTenbHOCTH nejiOBeKa, bo3mojkho ynOTpedjiemie o6ohx 
HaKnoHeHHH. K hhm othochtch penser, croire, imaginer, supposer, 
admettre, comprendre h HeKOTopbie APyrne.

Ecjih OTpapaTejibHaH $opMa rjiarojia rnaBHoro npeAJiomeHHH npe- 
BpamaeT ero auaueuHO b yTBopaiAenue, b KOHCTaTajpuo aohctbhh npn- 
AaTouHoro, to npn HeM HopMajibHo HOHBJieHTO b 9tom nocjie atom $opM 
HHAHKaTHBa:

II ne pouvait alter voir ses amis, ni Robert, ni l ’lmprimeur, ni 
les autres, car il n’ignorait pas qu’ ils etaient tous plus ou moins sur- 
veilles par la police. (Simenon)

CoBepmeHHO otobhaho, hto oxpHpaTejibiiaH (JiopMa rjiarojia igno- 
rer HMeeT to * e  3HaneHHe, hto h yTBepAHTejibHan $opMa rjiarojia 
savoir. yTBepwAeHHe coAepmariHH npHAaTOHHOro npeBpamaeT ero 
b ocodoe cooSmpHHe, o<|)opMJifleMoe hhahk3thbom.

CoAepHtanue rjiaBHoro npeAJiomeiiHH HHorAa hcxoaht ot JiHTepa- 
TypHoro nepcoiiama, coAepmaHne me npnAaTOHHoro — ot aBTopa. 
Oho mojtot to coBnaAaTb c mtohtom repon hjih HaxoAHTbcn 3a npe- 
AenaMH ero CBeAeiniii:

— Le rideau!. . . rappela Pierre Chave a l ’electricien qui ignorait 
que c'eta it la fin de l ’acte. (Simenon)

OcBeTHTenb cqeim to 3Haji, hto aKT KOimaACH, 3to oScTOHTeJib- 
ctbo OKa3ajiocb 3a npeAejiaMH ero CBeAemaH. Abtop me coobrqaeT hh- 
TaTejiro, hto aKT kohhhjich, h AejiaeT oh 3to TO3aBHCHMO ot ero nep- 
coHama.

KaKoe H3 B03Mo>Kiibix 3H3HeHHH ynpaBjmiomero rjiarojia H3 pac- 
CMaTpHBaeMOH rpynnti rnarojiOB peajmaycTCsi b npHcyxcTBHii b hoa- 
HHTOHHOM npeAJIOmeilHH $OpMbI HHAHKaTHBa HJIH CIoSmOHKTHBa? 
H a h : KaKne (f>opMbi HaKAOTOiiHH npHBJieKaiOTCH b npnAaTOHHyio uaCTb 
TeM 3HaneHHeM, KOTopoe aBTop xoneT Bupa3HTb rjiarojioM rjiaBHoii 
HaCTH B COOTBeTCTBHH c’PaAaUeH BHCKa3HBaHHH?

20 B A a J ih H e iiiu e .u  n e n o T o p M O  jn r r e p a T y p H H e  n p m e p H  h  TeopeTHTecKiie 0606- 
m eH H H  t iy A y T  n p i i B o /p i i b C f i ,  c  j n o 6 e 3 H o r o  p a 3 p e n ie H H H  a B T o p a ,  113 A iic ce p T a p iT H  
JI. B. J I k > 6 j ih h c k o h  ( c m . :  JIm6jiuticnaa, JI. B . IlapajiJiejibHoe y n o T p o 5 ; ie u H e
HaKJIOHCHHH B pOnO.THHTCJI[,I1UX lip H /p lT O 'fH R X  rlpeflJK M K eH IlflX  CO H pOM O lm O rq
(j)paHn;y3cKoro a3tiKa. AKfl, JI,, 1966),
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d>. E p i o H O ,21 r o B o p a  0 6  y n O T p e S j ie i iH H  b  C T a p o ^ p a H p y a c K O M  H3H KG 

n o c j i e  r j i a r o j i a  c u i d i e r  K a K  h  n ;i , in ;a 'n ii : j j i , i .\ ,  x a i ;  n  c i o 6 / k o h k t i i b h b i x  

tfio p M  r j i a r o j i O B ,  o d t f lC H a e T  n o c j i e f l n i o i o  b o 3m o h » h o c tb  T eM , u t o  c k >6- 

IK O H K T H B  CJiyJKH T flJIH O(|)OpMJT01IHH I ie n p a B H J Ib H O rO  C y> K fleiIH H , Cy>K - 

fleH H H , H e C O O T B e T C T B y ro m e rO  A e HCTBH TejTBH OCTII.

HeB03M05Kixo corjiacHTtcH c 3thm MHeiuieM, h6o (|)opMH cioSjkohk- 
THBa othioab ne cJiyniaT a*™ onpeAejiemiH npaBiuibnocTH hjih He- 
npaBiuibHOCTH cyiKgenua  iijih ajih BbipajKemiH CTeneHH peajibHOcra 
Bbipa>KaeMoro rjiarojioM aphctbhh. HMemio raiioe TOJiKOBaHiie 3iiaue- 
HHH CIoSlKOHKTHBHBIX (jlopM CTapOH (JtpaHpyaCKOH rpaMMaTHKOH H 
npHBejio k HeodxoAHMOCTH AocKOHajibHoro nepecMOTpa Tex aoboaob, 
Ha KOTopbie oho onnpajiocb, TaK KaK MiioiKecTBO ynoTpedjieHHH cio6- 
fKOHKTHBa HHK3K HMH He MO/KCT 6lITB OfibflCIieilO. B npCAJIO/KeHIIII La
m e r e  e s t  c o n t e n t e  q u e  l e s  e n f a n t s  s o i e n t  s a g e s  $ a K T ,  u t o  a p t h  x o p o i n o  
c e 6 u  B e A y T , n e  n o A B e p r a e T C H  H H K a K O M y  c o M iie H H io ,  o h  o t h i o a k  s e
Iip O T H B O p eU H T  A ® H C T B H X ejIbH O C T H . To od C T O H T ejIb C T B O , UTO n O B e A e H H 0
A e i e n  p a p y e T  h x  M a T b , n o A T B e p ;K A a e T i h t o  o h h  A e H C T B H T e jitH o  B e g y T  

ce6a xopom o. CjieAOBaTejibHO, ynoTpedjieHne ciodiKOUKTHBa oSbncim- 
eTCH  n e  « H ep eajib H 0 C T b K » >  $ a K T a ,  H e « H e c o o T B e x c T B H e M »  e r o  a b h c t b h -  

T e jib H O C T H , a  H H a u e .

T .  T h h o m  b  y n o M H H a B in e H C H  B b ir a e  p a d o r e  h  M iio r o u H C J ie H H b ix  
C T a T tH X , n o c B H m e m iH X  a T O M y  B o n p o c y ,  o n p e A e J iH J i  ( J o p M y  $ p a H i ] ;y 3 -  
C K o r o  c io 6 ?K O H K T H B a  K a K  < |)opM y, H e  o d j i a A a i o m y i o ,  b  O T J in u n e  o t  h h -  

A H K a T H B a , c h o c o S h o c t b i o  t o u h o  j i0 K a J iH 3 0 B a T b  o 6 o 3 H a u a e M o e  e i o  g e n -  
CTB H e b o  B p e M e H H . ^ e H C T B n e ,  n p e A C T a B J ie H H o e  c k > 6 / K O h k th b o m , o6pn- 
c o B a H O  b  o 6 m ,e M  B n p e ,  H eA ocT a T O U H O  u e T K o ,  n o u e M y  h  B p e M e m ia H  ero 
O TH eCeH H OCTB o 6 0 3 H a U a e T C H  H eA O C TaTO U H O  OTUeTJIH BO. O T C y T C T B H e 
TOUHOH C OOTH eCeH H OCTH  ROiiCTB H ff C O n p e A e jie H H B IM  B p e M e H H H M  H J ia - 
HOM  H 0 3 B 0 J IH eT  $ p a H H ;y 3 C K O M y  C K )6>K O H K TH B y o S x o a h t b c h  B c e r o  ue- 
T B ip b M H  (J o p M a M H  (n p O T H B  8  $ O p M  H H A H Iia T H B a ), H e  3 a C T a B J Ifle T  ero 
C T p a A a T B  OT O T C yT C T B H fl C n e g H a jIB H B IX  (J)OpM AJIH A eH C T B H H , OTHOCH- 
M o r o  b  H JiaH  S y A y i q e r o ,  h  t .  A-

Ho, ecjin npHHHTB TaKyio «HeueTKocTb» o6o3HaueHHH ^eacrBaa  
(JlOpMaMH CK)6?KOHKTHBa —  a  B03pa3HTB HpOTHB 3TOTO HeuerO, —  TO 
H3 3T0T0 HaAO CAejiaTb BHBOA, UTO (JlOpMBI CK>65KOHKTHBa MOryT Sbitb 
HCn0JIB30BaHBI H3BIKOM JIHIHB 0603HaUeHHH BTOpOCTeneilHBIX A6H"
c t b h h ,  H e c j i y j K a i q H X  p e H T p o M  c o o d ip e H H H . I \  T h h o m  r o B o p n T ,  u t o  

A e n c T B H e , o 6 o 3H a u e iiH o e  r j i a r o j i o M  npHAaTOUHoro npeAJiOHceHHH, <oa- 
c jiO H eH O »  A B H C T B n eM  r n a B H o r o ,  u t o  o h o  H e n p H B .u e K a e T  k  c e d e  B H H M a* 

h h h  r o B o p u i p H x ,  K O T o p o e  n o J iH O C T b io  n o r j io ip e H O  c o A e p jK a H H e M  r jr a B -  

H o r o  n p e A J io jr c e m iH , c e M a H T H K o fi e r o  r j i a r o j i a .

3HaueHne r j i a r o j i a  r u a B H o r o  n p e A J io iK e H H H  «3a c jio H fle T »  c o d o i i  co- 
A e p iK a H H e  n p H A a T o u n o r o ,  n p e n H T C T B y u  e r o  B o c n p n f lT H io ,  n O T O M y  u t o  

c o A e p iK a H H e  n p H A a T O U H o r o  H B j i a e T c a  B T o p o c T e n e H H B iM  m o m b h to m  b  c o -  

o d rp e H H H , h  K a K  H e u T o  B T o p o c T e n e n n o e  o h o  n e  H y w p a e T C H  b  o u e H b  

6 o j i b h i o h  u eT K O C T H . O h o  c j i y w H T  H e p e j i b i o  c o o C ip e i iH H , a o c H O B a H n e M  

A j i h  c o o d ip e H H H , 3 a K J ir o u a io n ] ,e r o c H  b  r j i a B i i o f i  u a c r n  c j i o j k h o t o  k o m -

21 Brunot F. Histoire de la langue i'raiicaise. Paris, 1957, t. I, p. 249—250.
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njieKca, a cjiepoBaTejibiro, h ocTaHaBjiHBaioipeH Ha cede BHHMaHHe 
cjiyiHaioipero. TaKHM o6pa30M, Teopnu KOMMyHHKaTHBHoro ujieHeHHH 
npepjioiKeHHH, BbipBHiiyTaH 9. JlepxoM, ypanno ponojniHeT Teoprno 
MOpaJIbHOCTH T. THHOMa H paSbHCHfleT TO, HTO B 3TOH TeopiIH OCTa- 
Bajiocb nepocTaTouno ydepHTejibHbiM.

Htbk, 3Haueniie rjiarojia rjiaBHoro npepjiojKeiiHH, onpepejiuiomee 
OTHOnxeHHO Mevupy ero copepmaHHeM h copopvKamteM npiipaxouFioro, 
yCTaHBBJIHBaeT IIX MeCTO B BbICKa3bIBaHHH, T. e. IIX pOJIb B KOMMyHII- 
KaTHBIIOM HJieHeHHH. T o, HTO HBJIHeTCH TCMOH, OTHpaBHOH TOHKOH 
pjiu coodiperiHH, to, hto mojkho chhthtb «paHHHM», o6o3HanaeTCH Ha- 
KJIOIieHHeM CKldjKOHKTHBa. TeMa COflepjKIITCH B HpHpaTOHHOM npefl- 
jio>KeHHH b Tex cjiynanx, Korpa peHTpoM coodmemifl HBJiaeTCH ycra- 
HOBneHne peaKiptn hjih OTHOinemiH cydbeKTa na iieHTO «paHHoe» hjih 
ero opeHKa. B Tex cjiynaax, Korpa b npnpaTOUHOM ctoht (JiopMH hh- 
pHKaTHBa, oho bxopht b peMy xiapaBiie c copepiKaimoM rnaBHOH uacTH 
CJiOHiHoro npepno/KeHHH, hbjihhcb ero pacKpuTHeM.

3naHeHHe rjiarona rnaBHoro npepjio>KeiiHH coothochtch onpepe- 
JieHHblM o6pa30M C POJIBIO npHpaTOHHOrO B KOMMyHHKaTHBHOM HJieHe- 
HHH, He3aBHCHMO OT OTHOineHHH (|)aKTa, B HeM BbipajKCIIIIOrO, K peii- 
CTBHTe JIBHOCTH.

B npHMepe H3 IlecHH o PojiaHpe (3724)22

Aide la bel est a sa fin  alee.
Quidet li reis que el se seit pasmee. . .

rnaroji cuidier, ynpaBJiHioipHii npiipaxoHriHM npepjiomeHHeM c ciod- 
JKOHKTHBOM, HMeeT OpeHOHHHH XapaKTep, BbipaJKafl lie KOHCTaTa- 
pHio (JaKTa npnpaTOUHoro, a jihhib npepnojioiKeHHe. Kopojib nopyMaji, 
hto Ajibpa ynajia b odMopoK, oh npepnojiojKHJi, hto bto TaK, eMy no- 
Ka3anocb, hto aio hmbhho TaK h ecxb. B paHHOM npnMepe npepnono- 
JKHTejIbHHH (JiaKT HapeHHH AjIbpM B oflMOpOK HpOTHBOpeHHT peHCTBH- 
TejibHOCTH. Ho ynoTpedjieHire b HeM cio6?kohkthba BH3Bano He 3thm, 
a TeM, hto b rjihbhom npepnoHteHHH 3aKJiioHaeTCH He KOHCTaTapnH, He 
yTBepjKpemie, a npepnoJiojKemie. Bepb Korpa mii roBopnM les dis
ciples sont heureux que leur maitre soit parmi eux — (JiaKT npncyT- 
CTBHH yHHTejIH HHKaK He MOJKeT He COOTBeTCTBOBaTb peHCTBHTejIb- 
hocth, a Bce-TaKii rnaroji 3pecb CTaBHTCH b <()0pMe cio6>KOHKTHBa!

B coBpeMeHHOM H3biKe rjiaroji penser, HacnepHHK CTaporo rnaroaa 
cuidier, hbjihkhuhhch celuac rjiarojiOM yTBepjKpoHHH, Bee Hie npouB- 
jiHeT HHorpa Ty » e  choco6hoctb BHpamaTb pa3Hbie OTTeHKH oramne- 
hhh CBoero cydbeKTa k (jjaicry, HaxopnipeMycH b npnpaTOUHOM npep- 
JIOHteHHH.

B npepjiojKeHHH:
Petit Dore n ’avait pas honte d ’ etre rouqiiin; il pensait meme que 

ce fut une couleur distinguee23 — ynoTpediiemie cio65kohkthba ody-

22 Das altfranzosische Rolandlied nach der Oxforder Handschrift, hgg. 
von A. Hilka. Halle, 1948, S. 102.

23 Fischer M ., JIacquart G. A la decouverte de la grammaire 1'raugaise. 
Paris, 1959, p. 330.
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cflOBJieHO He TeM, hto coo6 m;aeMoe b npHjtaTOHHOM npeajiomeHHH ne 
cooTBeTCTBOBaJio fleacTBHTejibHOCTH, a TeM, hto Sjiarojtapn 3TOMy 3H a - 
neHHe rjiarojia  penser HHKaK nejiB3H BoenpHHHTB KaK yTBepuy^eHHe 
hjih KOiicTaTapHio, a jihhib k h k  npeflnojiOHteHHe, hto h bxoahjio, bh- 
flHMO, b 3aflany aBTopa. T . e . Ba>Ktio ne to, KaKOBO HCTHimoe OTiioine- 
Hne geiicTBHH npnp;aTOHHOro k  fleiicTBiiTejibHOCTH, a to, KaK oho npeji;- 
cTaBJieHO coflepm am ieM  rjiaBHoro npe/tJiomeHHH. Ecjih to, hto cop;ep- 
JKHTCH B npHflaTOHHOM, HaXO^HT B TJiaBIIOM CBOe yTBepntgeHHO, TO 
He3BBHCHMO OT TOTO, COOTBCTCTByeT 3TOT (jiaKT fleHCTBHTejIBHOCTH 
b caMOM flejie hjih He cooTBeTCTByeT, y3yc TpeSyeT ynoTpe6 jieHHH hh- 
^HKaTHBa.

J 'affirme que cet h om m e est un scelerat. H a  caMOM jjejie uejiOBeK 
MomeT h He 6bitb 3Jio^eeM. H o  rjiaroji a ffirm er rjiaBHoro npefljiomeHHH 
o6H3aTeJiBHO npesnojiaraeT HiiflHKaTHB b npnflaTOUHOM.

Je regrette que cet h om m e ch arm an t nous a it quittes.
T o , HTO 9TOT «MHJIBIH HejIOBeK» HaC nOKHHyJI, He HOflJieatHT COMHe- 

HHK), 3TO —  fleHCTBHTejIBHBIH $aKT, HHaHe ShjIO 6m HeB03M05KH0 CO- 
jKaJieiiHe o HeM. H o  com ajieHne o $aKTe —  3to  OTHomeHHe k HeMy, 
a TaM, rp,e HeT KOHCTaTaqHH, a ecTB jihihb BHpameHHe OTHomeHHH, 
ynoTpe6jiaeTCH cio6>kohkthb.

K a n oe 3HaueHHe HMeeT b npHBefleHHHx BHine npHMepax rjiaroji 
penser?

. . . i l  pensait meme que ce fut une couleur distinguee — 3flecB bh- 
pameHO MHeHne MajieiiBKoro f lo p s  b OTHomeHHH pHHiero pBeTa. «Oh 
flyMaJI», HTO 3TO SjiaropOAHHH IJBeT, He 3H3HHT, HTO OH «yTBepHtflajI» 
bto. «Oh ,o;yMaji» 3HaHHT 3flecB «oh n ojiaraji», «oh cHHTaji», <-oh npep;- 
n o jiara ji» . f l jin  $opMBi crodmoHKTHBa rjiarojia  etre BaatHO b .gammM  
cjiynae He to, TaK 3to hjih ho TaK na caMOM gejie (3 a h BOo6m,e, KaK pe- 
mHTB btot Bonpoc? — bto Begb gejio  BKyca), a BautHO, hto b rjiaBHOM 
npefljiomeHHH cogepuuiTCH npegnojioHieime, BBiCKa3aHHoe no n o B O g y  
coflepmaHHH npngaTOHHoro.

B npefljiojKeiiHflx, r g e  rjiaBnaa hoctb cogepjKHT y T n e p jK g e m r e  hjih
K O H C T a T a q H IO , B  H p H g a T O H H O M  B C e i'g a  6  y g C T  H H f lH K a T H B :

. . .T o m  cessa de parler et je  le regardai du  co in  de l ’ o e il; je vis 
q u ’ il etait devenu  gris, lu i aussi, et q u ’ il avait l ’ air m iserab le . . . 
(Sartre)

II remarqua seu lem en t alors q u ’e lle  avait la  robe q u ’ elle  porta it  
a leu r prem iere rencon tre. (A ragon )

E n  y  regardant de plu s pres, on constatait que son  lin g e  n ’ etait 
pas de prem iere fralch eur. . . (S im enon )

K aK  TOJIBKO HOHBJIHeTCH OTTeilOK OHpHKH, OMOHHOHaJIBHOTO OTHO- 
meHHH hjih OTHomeHHH HeyBepeHHOCTH cyGueKTa b geiicTBHH n piiga- 
TOHHoro, rjiaroji nocjiegnero cthbhtch b cio6)KOHKTHBe.

. . .i l  a v a it  ta n t ete q u estio n  de ne pas jou er. . . que c 'etait mi
racle que les spectateurs fussent la , dans les fa u teu ils  rou ges, les  
acteurs sur la  scen e, la  ram pe eclairee. (S im en on )

Je ne trouve pas si affreux que vous repreniez des m o ts  q u i ont  
deja serv i, si les m o ts  so n t jo lis , A u re lie n . . . (A ra go n )
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CopepuraHHe npupaToumrx b  3 t h x  c . i y u a a x  He n x o p ir r  b  peMy, 'ra ti 
KaK t o ,  b t o  ne yTBepjK^aeTCH, He MOJKeT cjiyjKHTB coodipemieM, 
a cjiy>KHT j ih ih b  ocHOBamieM pjin coodipeHHH, K O T o p o e  HaxopHTCH 
B TJiaBHOM.

E c j i h  h  CKawy: «H xony, u t o S h  tb> npnexajn), m o jk h o  j ih  cuHTaTB, 
h t o  3Toii $pa30H a coodipaio o TBoeM npneape? H coodiparo jiimiB 
o CBoexi jKejiaiiHH, h t o 6 b i  t m  npnexaji. Korpa h  r o B o p r o :  «H pap, b t o  
t h  npnexaji)), peHTpoM coodipeHHfl HBJIHeTCH BOBce ne <jmKT npne3pa, 
a iioe OTHonieHHe k  n e M y . Ilpn nepecnpoce: « H t o  t b i  roBopHini>?» 
OTBeT MOjireT 6 h t b :  « f l  pajiyiocB TBoeMy npne3py», h 6 o  HMeiiHO 9 t o  
«papytOCB» HBJIHeTCH peHTpOM COoSipeHHH.

Bo3BMeM ppyroe npepjiojKeHne: «H yTBepjKparo, hto otot uejio- 
BeK — HeropHH». Ha nepecnpoce: «Hto th  roBopHiiiB?» otbct MOJKeT 
6htb: «3tot nejioBeK HeropHit», TaK KaK iiMemio copepjKaHne npupa- 
TOHIIOH HaCTH HBJIHeTCH C006ipeHHeM, a TJiaTOJI TJiaCHOH HaCTH CJIOJK" 
hoto npepjio>KeHHH jihhib vTBep>i:paeT (|)3kt, copepjKaipHHCH b co- 
oSipeHHH, BBOflHT eTO B BBICKa3BIBaiIHe.

npn rjiarojiax 6o:ieo h j i h  Menee opiio3iia>uiHx ynoTpeojieiiHe 
B npHpaTOHHOM <j)OpM TOTO HJIH PpyTOTO HaKJIOHeilHH epHH006pa3H0 H 
He BH3HBaeT HHKaKHX KOjieSaHHH. flpyroe pejio, Korpa peuu iipeT 
o raarojiax, pnana30H 3HaneHHH k o t o p h x  npocTHpaeTCH o t  «yTBepjK- 
peHHH» po «npepnojiojKeHHH». B nepBOM h  c m c jk h b ix  c  h h m  3ira4eniiHX 
TaKOH maroji BBi3BiBaeT ynoTpedjioime b  npnpaTOHHOM HHpnKaTHBa. 
Bo BTOpOM, TaK JKe KaK H B 6JIH3KHX K HeMy 3HaneHHHX, OH MOJKeT co- 
HeTaTBCH t o j i b k o  c c i o 6 jk o h k t h b o m :

Elle fit dire qu’elle etait indisposee et qu’on Yexcusat de ne point 
paraitre au diner. (France)

Kan b h p h o  H3 npnMepa, opnH h  t o t  * e  rjiaroji m o jk c t  opnoBpe- 
MeHHO, b  npepejiax opHoro c j i o j k h o t o  KOMnjieKca, h o p u h h h t b  cede pBa 
rjiarojia b  npnpaTOUHOM npepjiojKennH. d>opMa HaKJioneHHH 3 t h x  rjia- 
t o j i o b  3aBiiCHT o t  OTHOineHHH, CBH3HBaioipero h x  c ynpaBJiHioipHM rjia- 
rojiOM, h  cooTBeTCTByeT TOMy, b  KaKOM H3 c b o h x  3naneHHH 3 t o t  ynpaB- 
jiHioipHH rjiaroji coneTaeTCa c k b jk p b im  h 3  h h x .  B paHHOM cjiyuae rjia- 
t o j i  dire b  coueTaHHH c qu’elle etait indisposee 03HauaeT «CKa3aTB» 
(dire que=cKa3aTB, h t o )  h  BHpaiKan yTBepjKpeHHe, npepnojiaraeT h h -  
pHKaTHBHyio $opMy nopuHiieHHoro rjiarojia. B coneTamiH c excuser 
rjiaroji dire npnodpeTaeT ponoJiHHTejiBHbifi OTTeHOK «nonpocHTB» 
(3pecB dire que=CKa3aTB, h t o 6 b i ) .

B 3 t o m  b t o p o m  3TiaucHHH rjiaroji dire yjKe ne copepjKHT yTBepjKpe- 
h h h  h j i h  KOHCTaTapHH, ueM h  onpepejiHeTCH ero coveraiiHe c c i o 6 jk o h k  
t h b o m  qu’ on l ’ excusat. . .

To JKe b o 3 m o jk h o  h  npn TJiaroJie penser. B 3naneHHH yTBepjupeiiHH 
MHeHHH, b  BnaueHHii BHpajKenHH k oHCTaTHpyioipeH m h c j ih ,  penser 
coueTaoTCH c HHpHKaTHBOM b  npiipaTonHOM npepjiojKemiH:

. . .Dans mon reve je pensais que le volet de la cuisine battait 
contre le mur. C’etait vous qui cogniez a ma porte. (Bernanos)

^ ( j ih  Toro u t o 6 b i  rnaroji battre nojiyunji $opMy HupnKaTHBa, o t -  
HIOPB He BajKHO, pOHCTBHTejIBHO JIH CTaBeHb ypapHJICH 0 CTeHy.
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Bamno, hto rOBopaniHH 3T0 yTBepjKAaeT, h6o tbkobo Shjio ero MHe- 
Bne. Ha"caMOM Aejie CTynaji b Asepb Kiope.

. . .je pense qu’ il avait a peu pres autant d’ intelligence qu’une 
buche, mais sans doute n'etait-ii pas mechant. (Sartre)

PaBHHM o6pa30M n b 9tom cjiynae HeBamno, nacToubKo hh rjiyn 
neaoBeK, o kotopom H êT penb. BamHO, hto TaKOBO MHeHHe repon. 
Oh He BHCKa3HBaeT npeAnojiomeHHe, a yTBepmAaeT, 3aHBJiHH o CBoeM 
MHeHHH — OTCIOAa HHAHKaTHB B npHgaTOHHOM npeAJIOJKeHHH.

OTiiocHTejibHO cnynaeB ABoncTBeHHoro ynoTpedjieHHH $opM rjia- 
rojia npHAaTOHiioro npeAJiomeHHH npn oahom h tom me rjiarone 
b rnaBHOM, Bonpoc mojkho nocTaBHTb h TaK: onpeAejineTcn <$opMa 
b npnAaTOHHOM 3HaHeHiieM rjiarojia b rjiaBHOM hjih 3HaHeHHe rjiarojia 
B TJIBBHOM 33BHCHT OT HHKJIOHeHHH TJiaTOJia B npHAaTOHHOM?

OneBHAHO, HTO npH  HTCHHH TeKCTa OTTeHOK 3HaneHHH, KOTOpoe 
b K a m A °M Abhhom c j iy n a e  cbohctb6hho r j i a r o j i y  r jia B H o ro  n p eA J iom e- 
HHH, MOJKHO OnpeAejIHTb HO TOMy, B KaKOM HaKJIOHeHHH CTOHT TJia- 
r o j i  npH AaTOHH oro. I lp n  cocTaBJieHHH toto  m e npeAJiom eH H H  <|>opMa 
ciodm oH K TH Ba hjih HHAHKaTHBa r j ia r o j ia  npHAaTOHHoro npeAJiom eHHH 
6 yA e T B u d p a n a  b cootbotctbhh c TeM, K aK on  oTT enoK  3HaneHHH xon eT  
roB opH ipH H  npH AaTb r j i a r o j i y  r jia B H o ro  npeAJiom eHHH.

OcHOBHoe 3HaneHHe rjiarojia penser b coBpeMeHHOM $paHn;y3CKOM 
H3HKe — 3naHeHHe KOTicTaTiipyion^ee, yTBepmAaiomee: je pense
(h AyMaio, TaKOBo Moe MHeHne)=je sais (h 3Haio). IIoaTOMy HopMaJibHO 
b npnAaTOHHOM, pacKpbiBaioin,eM ero coAepmamie h npeACTaBJiHioin;eM 
codon peMy, ynoTpeSjineTCH HHAHKaTHB. Ho b pnAe cjiynaeB nocjie 
penser b npnAaTOHHOM MomHO uwjieTb (jiopMM ciodmoHKTHBa. Map- 
cejib Ko3h, npHBOAH npiiMcpi.T yno-rpedjienHH ciodmOHKTHBHbix $opM 
B COBpeMeHIIOM H3HKe, HOAHepKHBaeT, HTO B H3HKe JIIOAeH, He CJIHm- 
kom tohho npHAepmHBaiorn,HXCH o<f>Hii,HajibHbix rpaMnaTHnecKHX 
npaBHJi, b peHH npoBHHitnajiob, cioSmoHKTHB HOHBJiHeTCH bchkhh pa3, 
KaK b 3HaneHne rjiarojia rjiaBHoro npeAJiomeHHH BKpaAHBaeTCH xoTb 
MaJienmHH ottbhok coMHeHHH hjih HeyBepeHHocTH. 9 to  hmchho TaK. 
Penser c orreHKOM HeyBepeHHocTH, npeAnojiomennH, nepeABnraio- 
iahhch no ceMaHTHnecKOH mKane b cropoHy tbkhx rjiarojiOB, KaK 
supposer h yTpaHHB bioiahh CBoe «KOHCTaTHpyioni,ee» snaHemie, He 
MomeT BBOAHTb peMbi. Oh CJiymHT coodiqeHHeM o tom OTHomemra npeA- 
nojiomHTejibHOCTH, KOTopoe bo3hhkjio y rOBopnmero k coAepmaiiHio 
npHAaTOHiioro. IIocjieAHee npeBpaipaeTCH b ocHOBaime (TeMy) A^fl 
coo6iAeHHH, hto npeAnojiaraeT ynoTpedjienne b HeM (jbopM «BTopocTe- 
neiiHoro a6hctbhh», t. e. ciodmoHKTHBa:

Voila la fagon dont nous pensons que la culture doive evoluer 
pour s ’ adapter a la situation presente. (Jean-Ricliard B loch)24 

K MHeHHio M. KoaHa, opeHHBaioiAero, BnponeM, TaKoe ynoTpeSjie- 
Hne cioSmoHKTHBa, KaK npoBHiin;HajiH3M, AyMaercn, mo* ho npnSa- 
BHTb, hto 3Ta MaHepa onnpaeTCH Ha MHoro3HaHHocTb rjiarojia penser 
hjih, BepHee, Ha B03M0mH0CTb odpacTaiiHH ero 3HaneHHH AonojiHHTejib-

24 Cohen M . Le subjonctif en franfais contemporain. 2-me ed. Paris, 1965, 
p. 1 4 8 -1 4 9 .
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hhmh OTTeHK&MH, KOTopwc paj],HKajn>HHM o6pa30M mohhiot ero 
xapaKTep, hto h OTpamaeTCH b  h3m6bohhh oSipeS TOHaJibiiocTH Bcero 
cjioHtHoro npe^jio)KeHHH, b  H3MeHeiiHH cejviaHTHKecKoro OTHomeHHH 
Me>K̂ y coflepH?aHHeM rjiaBHOH h  npnAaTOHHOH nacTeH. 9to HOBoe 
OTiroineiine c, it h t a k c h hc c k h  peajiH3yeTCH up it noMOiipi ynoTpedjieiiHH 
croGiKOHKTiina, 3HaMeHyioiH,ero nepe;uuT>KeHMC KOMMyHHKaTiiBiioro 
pern pa ot npnAaTOHHOH hucth k rjiaBiiofi.

^BOKKoe ynoTpeSjienne 4>opM HaKJioHeHHH rjiarojia b npHAaTOHHOM 
npeji;jio>KeHHH bo3mobkho TaKJKe npa raarone croire b rjiaBHOH nacTH 
cjiojkhoto npe ĵioHteHHH. H b otom cjiynae mojkho ycTaHOBHTb, hto 
Bbipa?KeHHe yBepeHHocTH, yTBepwfleHHH, SeccnopHocTH b rjiaBiiOM 
npejx;ji05KeHHH npuBOpHT k noHBJieiiHio b npixpaTOHHOM HitpiiKaTviBa.

— Mademoiselle Celeste, dit le cure tout a coup avec une chaleur 
singuliere bien que contenue, je crois que nous serons amis. (Bernanos)

«Nous sommes foutus».
— Je le pense aussi, dis-je, mais je crois qu’ils ne feront rien au 

petit.
— Mh  nponajin.
— H Tome TaK flyMaio, CKa3a.11 h, ho h yBepeH, hto ohh HHnero 

He cflenaioT Majibmiy. (Sartre)
CTeneHb yBepeHHOCTH, 3aKjnoHeHHan b  rjiarojie je crois, npeBpa- 

ipaeT ero b «K0HCTaTHpyK>m;HH» rjiaroji, ynpaBJimoipiiH hhahkhthbom 
b  npHsaTOHHOM, b KoTopoM coji;epH<HTCH peMa.

Ho KOJib cKopo b croire npeodnaflaeT ottohok npeflnojiojKeHHH, 
HeyBepeHHOCTH, hto ajih 3Toro rjiarojia Bnojrae bo3moikho, b npnga-
TOHHOM CT3BHTCH CIoSjKOHKTHBJ

On pouvait croire que le marquis fut bon chretien. (La Varende)23
3Aecb croire He odnaAaeT ottchkom yBepeHHocTH. 3 to ycHJiiiBaeTca 

coneTaHneM ero c pouvoir. HiaeeT MecTo AonyipeHne, a OTCiofla h 
CrobjKOHKTHB B npHAaTOHHOM npeflJIOHteHHH.

Ecrb Bee ociioBaHHH CHHTaTb, hto rjiarojiu, p;onycKaiomHe B03- 
mojkhoctb noHBJieHHH b npiiflaTOHHOM oSohx HaKJioHeHHH, odHapyiKH- 
BaioT b cooTBeTCTByiom,Hx cjiynafix npeoSjiaflaHae b cbocm 3HaneHHH 
jihSo oTTeHKa yTBep>KAeiiHH, KoHCTaTapHH (h Torp,a b npagaTOHHOM — 
HHflHKaTHB), JIhSo npeAnOJIOHteHHH, OTHomeHHH HJIH OpeHKH (b 3TOM 
cjiynae — b npnflaTOHHOM cioSjkohkthb).

He cjiynaHHO }K. TyreHeHM26 tobopht 0 tom, hto gonojiHHTejibHbie 
npHRaTOHHbie npeAJiOHceHHH, 3aBHCHin;He ot rjiarojia supposer, Aony- 
CKaioT b npHAaTOHHOM KaK HHAHKaxiiB, TaK h cioSjkohkthb . Pa3HHU;a 
b HaKJioHeHHH rjiarojia npiiAaTOHHoro npeAJio>KeHHH tohho OTBenaeT 
pa3HHn,e b 3HaneHHH supposer. KorAa penb iiAex 06 yM03aKjnoueHHH 
KaK pe3yjibTaTe paccyjKA^HHH — b hphautohhom HHAHKaTHB; borga 
peub HAeT 0 npocTOM npeAnojioHieHHH — b npHAaTOHHOM noHBjineTCH
4>opMa CK)6)KOHKTHBa.

}K. TyreHeHM npHBOAHT TaKme npHMepbi ynoTpeSjiemin oSohx Ha
KJioHeHHH nocjie rjiarojia entendre.27 npn 3HaueHHH (j)H3HHecKoro

25 C m . :  Grevisse M . Le bon usage. Gembloux, 1959, p. 983.
26 Gougenheim G. Systeme grammatical de la langue frangaise, p. 197.
27 Ib id ., p. 198 et squ.
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BOCnpHHTIIfl, HTO COOTBeTCTByeT KOHCTaTanIIH (j)aKTa, —  HHflHKaTHB:
J ’entends que vous ne me suivez pas. Ilpn 3HaueHiiu nojKejiaHiin — 
c i o 6> k o h k th b : J’entends que vous ne me suiviez pas (Fromentin).28

JJajiee (JopMyjinpoBKn JK. TyreHenMa em,e donee o t h o t j ih b h  h 
eAHH03HauHH. Tan, OTHocHxejiBHO r j ia r o jio B , b  3HaneHHH k o t o p h x  
COflepTKHTCH a ^ eK T H B H H H  OTTeHOK (6 o h 3 h b , p a s o c x B , yflOBJieTBOpe- 
H iie, majioda, o r o p u e m a e , ym iB J iem ie  a  t .  n .) ,  aB T op O TiienaeT, h t o  
OHII B COBpeMeHHOM H3bIKe BCerfla COHeTaiOTCH C dOO/KOHKTHBOM. 
B H3HKe H am n x  flH en , ro B o p n T  o h ,  c k )6> k o h k th b  noHBJiHeTCH b o  B c e x  
c j iy u a n x ,  KaK t o j ib k o  b  cyn yteH H ii B03HHKaeT x o t h  6h  MajieHBKHH o t -  
TeHOK oqeH O H H oro x a p a K T e p a . M n g H K a ih b  n p o floJ im a eT  y n o T p e d -  
j i h t b c h ,  HHIH6T }K . T yreH efiM , t o j i b k o  n o c j ie  r j ia r o jio B , o6 o 3 H a n a io -  
m ,iix h h c t o  HHTejijieKTyajiBHBie n p o q e c c H . K h x  Hiicjiy npenqte B c e r o  
o t h o c h t c h  r j ia r o j i  penser.

OflHH H3 HamHX COBpeMeHHHKOB, H3BeCTHBIH (J)paHH,y3CKIIH pOMa- 
h iict, yneHHK TiocTaBa rhmoMa, JKepap M yaH be ramne oTMenaex b o3- 
mo/KHoctb ffjia rjiarojia supposer conpoBomflaTBCH KaK niijiiik ath tio\i, 
TaK i i  ck>6h;ohkthbom . O h  TaKme CHUTaeT, h to  BHdop hhkjiohohiih rjih 
raa ro jia  npHflaTOUHoro npefljiomenHH 3aBHCHT o t  o tto h k o b  SHaneniiH 
supposer b KamaoM KOHKperaoM cjiynae. Je suppose q u ’ il v ien dra  
dytteT o6o3H anaT B  odocHOBaHHoe cymaemie, cnpaBenJiHBocTB k o t o -  
poro npep;cTaBjiHeTCH Bnojine BepoHTHoh.29 B Je suppose qu’ il vienne 
cosepjKHTCH HeodocHOBaHHoe npe^iiojioMcenne, He no3BOJiHiom;ee n o - 
MeiqaTB pe3yjiBTaT b odjiacTB BepoHTHoro.

TaKHM o d p a 3 0 M , s u p p o s e r ,  B H pam aioiqH H  h h ctoo  n p e f ln o jio /K e m ie , 
con p oB om flaeT C H  ciodiKOHKTHBOM, s u p p o s e r ,  npHdjiHm aroipHHCH n o  
3HaHeHmo k  yTBepiKffleHHio, yn p a B J ia eT  HiipHKaTiiBOM:

— II a tue votre mari.
— Supposons meme que ce so it prouve, il n ’en reste pas moins 

mon frere et ce n ’est pas de le mettre en prison jusqu’ a la fin de ses 
jours qui ressuscitera Rene. . . (Simenon)

— Suppose qu’un type ait fait le coup, remarqua le garde cham- 
petre, sur qu ’il tiurait file du cote de Dombasle. En tout cas, il 
n ’aurait pas pris par ici, vers le village.

— Quel coup? demanda le maire, goguenard.
— «Suppose», que j ’ ai dit. Une supposition, quoi. Une idee, 

rien de plus. (Bernanos)
— Votre mere etait deja morte?
— Elle est morte quelques jours apres sa naissance. . . Et cela

explique bien des choses. . . Je suppose que tout ce que je vais vous
dire s'etalera demain dans les journaux. . . (Simenon)

. . .Vous lui avez annonce un nouveau coup de telephone pour
lui donner rendez-vous. . . J ’ai tout lieu de supposer que l ’heure 
et le lieu de ce rendez-vous etaient, ce soir, fixes dans votre esprit. . . 
(Simenon)

28 Cm, T aK H te: Grevisse M. Le bon usage, p. 991.
29 M oignet G. Essai sur le mode subjonctif en latin postclassique et on ancien 

franfais, I, p. 101.
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—  D e  p l u s ,  c o n t i n u a - t - i l ,  l e s  p e r s ie n n e s  d e  l a  c h a m b r e  e t  
d u  c a b i n e t  s e m b l e n t  e t r e  r e s t e e s  c l o s e s .  J e  d i s  « s e m b l e n t »  p a r c e  q u e ,  
a p r e s  t o u t ,  r i e n  n ’ i n t e r d i t  d e  supposer q u ’ e l l e s  out ete fermees a p r e s  
l e  c r i m e .  ( B e r n a n o s )

C io 6 > k o h k t i ib  b  npnflaTO U H O M  MOHtex S b it b  BBi3BaH  n oH B J iem ieM  
b  r a a r o j i e  s u p p o s e r ,  n o g  B jiH H iineM  o b i q e r o  KOHTeKCTa, a tjx jieK T iiB H oro  
O T TenK a J i io S o r o  x a p a K T e p a :  A l l !  t u  d i s  g q ?  E t  t u  l e  r e p e t e s  c a l m e m e n t ?  
E h  b i e n !  m o n  v i e u x ,  t u  a s  d e  l ’ e s t o m a c ! .  . . N o n ,  m a i s .  . . e s t - c e  
q u e  t u  d o n n e s  u n  s e n s  a  t e s  p a r o l e s ? .  . . D ’ a b o r d .  . . D ’ a b o r d ,  j e  
t e  f e r a i  r e m a r q u e r  c e c i :  en supposant q u e  j e  prenne a u  s e r i e u x  u n e  
s e c o n d e  t o n  g e n r e  d e  p r o p o s i t i o n .  . . ( R o u s s i n )

B  TauoM  KOHTeKCxe m a r  o n  su p p o s e r  oauauaeT  «HeM BicjiiiM oe A o n y iq e -  
H iie»; coa ep m a H H e n p iif la x o u H o ro  n p e a u a ra e T ca  paccxiaTpH BaTB K an b o 3- 
JIO/KHOe, XOTH H3 KOHTeKCTa CJieflyeT, HTO OHO COBepmeHHO HeBepOHTHO.

0 6 a  H aK jioH eH H H  B0 3 M0 /KHH n p n  r a a r o j i e  a d m e t t r e .  IIpH  3H aueH iiH  
« n o 3B ojiH T K », « p a 3 p e in a T b »  h jih  « g o n y c K a T B  m h c jib »  n p n  HeM cioSjk o h k -  
t h b ; n p n  3HaueHHH «npn3H aB aT B », «corjia in aT B C H », «n o ;rn icp> i;;iaT K » —
IIHflHKaTHB:

I l s  n e  p o u v a ie n t  admettre (gonycT H T B  m b ic jib )  q u e  c e  d e p a r t  d o u lo u 
r e u x  p o u r  e u x  d e u x ,  c e s  q u in z e  jo u r s  u n  p e u  e g a re s  e t  c e t t e  s o ir e e  
o u  i l s  s ’ e ta ie n t  r e t r o u v e s .  . . q u e  t o u t  c e la  correspondlt a u n e  d e c i 
s io n .  E n  f a i t  p o u r  A la n  c ’ e t a i t :  tu  admets (g o n y c K a T b , p a 3 p em a T B ) 
q u e  je  doive p a r t a g e r  t o u t e  ta  v ie ,  e t  p o u r  J o s e e :  t u  admets ( c o r a a -  
H iaTBcn, npH3HaBaTB) q u e  t u  n’es p a s  t o u t e  la  v i e .  (S a g a n )

0 6 y c jio B jie H H o c T B  n aK JiO H em iH  r j i a r o j i a  n p H g a x o u H o r o  n p e f l j i o m e -  
h h h  3 naH eH H eM  y n p a B J ia io iq e r o  r a a r o n a  n n ip o K o  n p H 3 H aeTCH .30 
y n o T p e S n e H n e  HHAHKaTHBa i i j ih  c i o 6 >KOHKTHBa n o c j i e  r j i a r o j i a  c o m 
p r e n d r e  TaK H ie 3 a B n c iiT  o t  B B ip a m a e M o r o  h m  b  K a a tg o M  o t a g j i b h o m  c j i y -  
u a e  3 H aueH H H . C ’ e s t  d e  l a  f o l i e !  J e  l ’ a i  c o m p r i s  t r o p  t a r d .  J ’ai compris 
q u e  j ’ etais u n  m u f l e  e t  u n  e g o i s t e ,  — e t  u n  i m b e c i l e  p a r - d e s s u s  l e  
m a r c h e .  ( R o u s s i n )

o a c c b  c o m p r e n d r e  liM cer aH au eiin e «ripH3HaBaTB, c u h t h t b ) ) ,  t .  e . 
co A ep iK H T  a jieM eiiT  yT B ep m A eriH H .

npn croSiKOHKTHBe b  npiigaTouH O M  c o m p r e n d r e  B Bipam aeT on ,e- 
H ouH oe, couyBCTBeH H oe O Tiiom eH ne r o B o p a m e r o  k  cjiaKTy, 3aK jnoueH - 
HOM y b  n p H g aT ou H O M  n peA Jio jK eH H H :

—  T u  e s  u n  o r g a n i s a t e u r  m e r v e i l l e u x ,  c h e r i !  Je comprends q u e  
tu aies s i  b i e n  r e u s s i  d a n s  l e s  a f f a i r e s !  ( R o u s s i n )

E n t r e  n o u s ,  j e  comprends q u e  v o u s  ayez h a t e  d e  f i l e r ,  l e  p a y s  e s t  
p l u t o t  m a c a b r e ,  b r r ! .  . ( B e r n a n o s )

I I .  H m 6 c  31 y c M a r p jiB a e T  b  .'iH au eiiiiK  r a a r o j i a  c o m p r e n d r e ,  y n p a B -  
J iH ioin ,ero  npHgaTOH HBiM  npcA JiO /K C H iieM  c  c i o 6 /k o h k t i i b o m ,  o t t c h o k  
BO3MOJKH0 CTH. 0 . C on a jK O  32 TOBOpHT, HTO BMeHiaTejIBCTBO C y S beK T H B -

30 Cm., HanpHMep: Regula M . 1) La fonction du subjonctif dans le frangais 
moderne. — RLR t. X II  (1936), p. 298; 2) Encore le probleme du subjonctif. — 
ZRPh, 74 (1958), H. 3 - 4 ,  S. 263.

31 Imbs P. Le subjonctif en frangais moderne. Strasbourg, 1953.
32 Sauvageot A . Les procedes expressifs du frangais contemporain. Paris, 

1957, p. 153.
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Horo (fiaKTopa npoHBjiHeTCH b ocoSeHHocTH b Tex cjiyuanx, Korfla ro- 
BopanpiH MomeT no Bbidopy noJiB30BaTBCH to (JopiiaMH ciobmoHKTHBa, 
TO HHflHKaTHBa, B 3aBIICHMOCTIl OT TOTO, XOHeT Jin OH nOAUepKHyTB 
cySteKTHBHyio oqeHKy <jmKTa hjiii orpaHHUiiTBCH npoCTofi ero koh- 
CTaTapHeH. Gp.:

Nous comprenons que vous ayez commis une erreur.
Nous comprenons que vous avez commis une erreur.
Abtop cuiiTaeT, hto b nepBOM cjiynae, ynoTpebiiB cioSjkohkthb, r o -  

BopniqHH nuqBJiraoT Ha nepeqnirii n.ian cBoe OMoqTionajjLHoe OTHoine- 
H n e  h C B oe couyBCTBne co6ecep;HHKy; bo btopom — KOHCTaTiipyeT co- 
BepmeHne hm omn6KH, He npoHBJiHH HHKaKoro a(|)(|)eKTHBHoro otho- 
meHiiH k 3TOMy $aKTy. Barjinp; CoBamo npeflCTaBjiaeTCH coBepmeHHo 
npaBHJibHbiM. Oh nop;TBepm,a;aeTCH (JaKTaiin H3biKa.

Henri: Tu ne comprends pas qu’ il te fait la cour a chaque mot? 
Tu ne comprends pas qu’ il se conduit avec toi comme pendant une lune 
de miel? qu’ il eclate de bonheur?. . Et tu ne comprends pas que cela 
me soit insupportable? (Roussin)

B nocjieflHeM cjiynae HMeeTCH b Bnyy He ctojibko paccygounoe 
noHHMaHHe $aKTa, ckojibko 0n;eH0HH0-3M0n;H0HajibH0e k HeMy otho- 
meHne.

n PH r jia ro jie  im a g in e r  b npHjtaTouHOM ponojiHHTejiBHOM M oryT 
6 t,ITB KaK HHflHKaTHB, TaK H CIOOvKOHKTHB. BbiOOp 3aBHCHT OT CeMaH- 
THHecKoro nanojiHeHHH caM oro r jia ro n a  im a g in e r . O h  MomeT HMeTb 
flBa 3HaneHHH: nepB oe «BOo6pamaTB», 6jiH3Koe n o  CMHCJiy k  «n p e^ - 
n o jia ra T b», h  BTopoe —  «npep;cTaBJiHTb ce6 e» , npnSjiH m aiom eecH  
k  «;xyMaTb», «noJiaraTb».

J 'imagine que les premiers soirs tout au moins son sommeil 
n ’a pas du venir tres vite. (Roussin)

3Han o aymeBHOM coctohhhh repoH, ero apyr BbicKa3HBaeT 
He ctojibko npe/xnojiojKeHne, ckojibko yTBepmAaeT, hto oh .gojimeH 
6hji hjioxo cnaTB, ocoSemio nepBoe BpeMH.

B tipyroM cjiynae, b tom me TeKCTe, imaginer conpoBomflaeTCH 
cio6>kohkthbom. 3HaneHHe rjiarojia 3p;ecB HHoe. HMeeTCH b BHjty HHCToe 
npeflnojiomeHHe $aKTa, k TOMy me He cooTBeTCTByiorqero p;eHCTBH- 
TejIBHOCTH C TOHKH 3peHHfl I’OBOppiqerO, HTO COBepmeHHO HCKJIIOHaeT 
B03M0rnH0CTB yTBepmjxeHHH.

Eh bien! Sais-tu a quoi j ’ ai pense le premier soir? J ’ai tout a coup 
imagine qu’ au lieu d ’ etre ici, rescapes tous les trois, Suzanne ait peri 
dans le naufrage et que nous soyons seuls, toi et moi, chacun dans 
notre hutte. . . (Roussin)

C coocTBeiiHO KOMMyHHKaTHBHbiM HJieHeHHeM npe,n;jiomeHHH CBH- 
3HBaioT Bonpoc ynoTpeSjieaHH Tex hjih hhbix <j>opM HaKJiOHeHHH b npn- 
flaTOHHbix ripefljiomSHHsix /JaMypex ii nnmoH 33 h b nepByio OHepeflb 
3. Jlepx.34

33 Damourette Pichon E . Des mots a la pensee. Essai de grammaire 
de la langue franjaise. Paris, 1911— 1936, t. V , p. 477.

3i Lerch E. 1) Hauptprobleme der franzosischen Sprache. Braunschweig, 
1930, T. 2, S. 104; 2) Zum Konjunktiv des psychologischen Subjekts, S. 85.

11* 163



8 . Jlepx cmiTaJi, uto ynoTpedjiemie b npiipaTomiOM npepjioiKeiraH 
CK)6}KOHKTHBa HJIH HHflHKaTHBa HaXOflHTCH HeHOCpej(CTBeHHO Ha 
cjiyH<6e KOMMyHnKaTHBHoro HJieneiiiiH. HiipiiKaTHB cjiyjKHT coo6m;e- 
HHK> HOBOrO H 0<j>OpMJIHGT 9TO «HOBOe» B C006m,eHHH. CloS/KOITKTHB 
BHpa>KaeT to «aaHHoe», «H3BecTHoe», uto cjiymnT ocHOBaHneM hjih 
k OMMyHHK an;HH.

Xoth 8 . Jlepx Hnuero He roBopnji o 3HaueHHH ynpaBJinroipero 
rjiarojia hjih BH6opa HaKJiOHeHHH rjiarojia npHAaTOUHoro npefljiome- 
HHH, HO ero TeOpHH OTJIHHHO COrjiaCyeTCH CO B3rjIHHaMH r. THHOMa, 
kotopbih cHHTaji 3iiaueHHe rjiarojia rjiaBHoro npepjiojKeimu pernaio- 
miM fljm BH6opa HaKJiOHeHHH b npHHaTOHHOM, ho b cbok) ouepepB 
Hnuero He roBopHji o KOMMyHHKaTHBHOM HJieHeiiHH npenJioiKe-
HHH.

HiuepecHa oHHa AeTajiH. HeKOTopue rjiarojia  MoryT ynoTpeS- 
JIHTBCfl B COnpOBOJKHGHHH $OpM CK)6>KOHKTHBa HJIH HHHHKaTHBa He3a- 
BHCHMO OT Toro, KaKOBa HX CoSCTBeHHafl (JopMa. Bee 33BHCHT OT pea- 
jiH3yeMoro b h&hhom KOHTeKCTe 3HaueHHH ynpaBJiHiomero rjiarojia. 
H o ecTb TaKne rjiarojiH, KOTopue nonycKaiOT (JopMH cioSjROHKTHBa 
b npHHaTOHHOM npenJiomeHHH tojibko b tom cjiyuae, ecjin chmh ohh 
ctoht b HH$eKTHBix $opMax (present, im parfait). Te me rjiarojiBi 
b nep<|)eKTHBix (jiopMax He n o n y c K a i O T  cro6>KOHKTHBa b npHHaTomiBix. 
C nepBoro B3rjiHHa 3to KameTCH CTpaiiHBiM. H o, b cynpiocTH, Hnuero 
yHHBHTejiBHoro b btom HeT. B KOHeuHOM cueTe ynoTpedjiemie croS- 
JKOHKTHBa HJIH HHHHKaTHBa B HpitpaTOUHOM BCe-TaKH 3aBHCHT OT JICK- 
CHnecKoro 3HaueHHH ynpaBJiHroipero rjiarojia. H o  caMO 9to jieKCH- 
uecnoe 3HaneHHe m oik ex hchhtbibbtb B03HeHCTBHe bjihhhhh rpaMvra- 
THnecKOH $opmbi, b KOTopoS ctoht raaroji. TaK, nep$eKTHHe (J)OpMBI- 
npn npenejiBHOM rjiarojie comprendre HHKaK He bjihhiot h He Biipo- 
H3MeHHiOT 3iiaucime caMoro rjiarojia b 3thx <(iopMax. B (JiopMC hh<Jih- 
HHTHBa, b npexepHTe h b cjiojkhom neptJeKTe comprendre ocTaeTCH 
nepepaioipHM npepejibiioe pehcTBHe h He nojiyuaeT HHKaKHX ppyrnx  
OTTeHKOB hh acneKTiioro, hh jieKcnuecKoro xapaKTepa, oh o6o3HauaeT 
npopecc HHTejuieKTyajiBHoro 3HaueHHH «noiiHMaTb», «yCBaHBaTB». 
B 3TOM 3HaneHHH OH HBJIHeTCH TJiaTOJIOM yTBepmpeHHH, KOHCTaTapHH 
h coneTaeTCH c HiiflHKaTHBOM b npjipaTouhom.

II faut me soutenir, voyons, et lui faire comprendre qu’il doit. 
etre emu. (Anouilh)

Si peu que je susse l ’espagnol, je compris qu’il me fallait renoncer 
aux huitres et reprendre le volant. (Chevallier)

B $opMax HiiiJjeKTHBix (npe3enc, HMneptjieKT) acneKTHHH xapaKTep 
npepejiBHOro rjiarojia bxoaht b npoTHBopeune c rpaMMaTHuecKHM 
3HaueiiHeM He3aBepmeuH0CTH, cbohctb6hhhm caMoh rJiarojiBiiom 
$OpMe. H3 3TOrO CTOJIKHOBeHHH pOIKflaiOTCH HeKOfopBie pOHOJIHHTejIB-, 
HHe oTTeHKH acneKTHoro xaparaepa, KOTopBie bjihhiot Ha jieKcnue-- 
cKoe 3HaueHHe rjiarojia. 8thm H3MeHeHHeM JieKcnuecKoro 3HaueHHH 
B pe3yJIBTaTe B03HIIKH0BeHHH B HeM HOBBIX OTTeHKOB H oSBHCIIHeTCH 
bo3mo>khoctb coueiaHHH HMeHHO bthx $opM rjiarojia c cioSjkohkthbom 
B npHflaTOUHOM.

Et pourtant Daniel comprenait si bien qu’on puisse etre happe
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par un de ces appareils, y perdre peu a peu son argent et recommencer 
encore et encore. . . (Sartre)

Suauenue rjiarojia comprendre b btom KOHTeKCTe hojijkho 6bitb 
HCTOJiKOBaHO TaK: flaHuaJib «noHHMaji» (=uyBCTBOBaji) npejjaTejrccKH 
onacHHH xapaKTep aBTOMaTHuecKHX annapaTOB hjih nrp, KOTopbie 
choco6hbi dtijiH norjiOTHTb ckojibko yro^HO neHer, He noTOMy, uto 
kto-to eMy «o6bHCHHJi» bto, a noTOMy, hto «uyBCTBOBaji» 9to no Been 
odcTaHOBKe KadauKa, b kotopom oh Haxo^HJich.

B pafle cnyuaeB nosneiicTBHO Ha 3iia*ieniie rjiarojia h npw;n,aHHe 
eMy a$$eKTHBHOH OKpacKH SepeT Ha ce6a kohtokct. BjiHHHHeKOH- 
TeKCTa COUeTaCTCH C BJIHHHHeM BĤ OBOrO 3HaUeHHH ((lOpMKf, HTO H npn- 
BOflHT K B03HHKH0BeHHK) HOBBIX OTTeHKOB B CaMOM TJiarOJie; HHljieKT- 
Htie <j>opMH npe3eHca h HMnep^eKTa Jiento jjonycKaioT bjihhhhb 9toh 
OKpacKH Ha ceMaHTHKy rjiarojia, kotopbih 3HauHT 3flecb ne npocTo 
«HOHHMaTb yMOM», a «HOHHMaTb, OpeHHBaTb, COHyBCTBOBaTb, nOCTH- 
raTb HyBCTBOM» TO COCTOHIUie, B KOTOpOM HaxopHTCH CoSeceAHHK. 
To me b cjieflyiomHX npHMepax:

Elle regardait son mari avec attention.
— Tu l ’ aime bien, non?
— Je crois que je commence a le comprendre.
— Tu comprends qu’un homme comme lui devienne clochard?
— Peut-etre. . . (Simenon)
D ’ailleurs elle comprenait tres bien qu’une beaute aussi eclatante 

eut emu un tres jeune homme. (Maurois)
Pa3jrauHa h  CTpyKTypHan cbh3b Memfly rjiaBHHM h  npHflaTOHHiiM 

npeflJiojKeHHHMH b Tex cnyuaHx, Korna comprendre, 6y;iy;ii-i rjiarojiOM 
rJiaBHoro npeflJiomeHHH, ctoht b mihpokthbix hjih b  nepcjk'KTHLix $op- 
Max. Ilpn neptjieKTHBix (jiopMax peMa coflepiKHTCH b npHnaTOUHoii 
uacxH, MaBiioe cnyjKHT «bbohom» aroro coodiqerniH.

ripn HHiJeKTHBix (jmpMax comprendre, npn kotopbix y Hero hohb- 
JIHIOTCH OTTeHKH 3IiaueHHH OpeiIKH, OTHOmeHHH K CÔ epJKaHHIO npn- 
AaTOHHoro, rjiaroji KOToporo o^opMJieH cio6jkohkthbom, npHflaTOH- 
Hoe npefljiomeHHe npencTaBjineT coSoh ocHOBy hjih coodiqeHHH, 
TeMy.

JI. B. JIiodjiHHCKafl OTMeuaeT, i t o  npeiiMyiHCCTBeimoe ynoTpebJie- 
Hne cio6>KOHKTHBa b  Tex cjiyuaHX, Korna nonjiejKaiipiM raarojia com
prendre HBJiaeTCH MecTOHMeHHe 1-ro jiHqa, obbflciiHeTCH, no-BHHHMOMy, 
TeM, hto HMeHHO 1-e JiHpo jierie h  ireiiocpe;(CTRCimce Bcero BBipamaeT 
b peuH OTHomeHne roBopniqero k  conepjKamiio npHnaTomioro npen- 
jiojKeiiiiH. Eh me npHHaflJiejKHT cnenyiomee naSjnoHemie: TaK KaK 
HMnepc()eKTy npeflejiBiioro raarojia comprendre mojkct Sbitb cbohctbch  
aCneKTHHH OTTeilOK HTepaTHBHOCTH HCilCTBIlH, TO 9TO 3113*160110 T3KJK6 
mojkot OTpamaTBCH na ynoTpedjieHHH HaKJioHeHHfl b 3aBHCHM0M npen- 
jiojKeiiHH. IIpn HajiHHHH acneKTHoro xapaKTepa h obtoph octh  pen- 
ctbhh  $opMa comprenait He mojkct cwraTbcn cnocodoM nepenaun 
a<j)<j)0KTHBHBIX 3HaUeHHH OpeHKH, peaKII,HH HJIH OTHOmeHHH CySbeKTa 
k HencTBHio. B st h x  cjiyuanx, cjienoBaTejiBHO, HMnepijieKT raarojia 
comprendre He odycjiOBJiHBaeT ciodwoHKTHBa b npHnaToraoM, h  npa 
noBTopHOM xapaKTepe nencTBHH, k o t o p h h  o6 bihho noAuepKHBaercH
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b  npeflJioweHHH h jieKCHHecKH, nocjie HMnep<(>eKTa rjiarojia com  prendre 
cjiegyiOT (JopMH HHjpiKaTiiBa:

Des qu’on les voyait face a face, on comprenait qu’il n’y avait 
rien a esperer, ni a redouter d’eux. (Beauvoir)

PaccMaTpuBan KOHCTpyKpnH cjiomiioiioAuiijieimoro npeAJiomeHHH 
c AonoJiHHTejibHbiM npHAaTOHHHM, M. PpeBnc 3aMenaeT,35 h t o  TaKHe 
rjiarojiu , KaK admettre, comprendre, concevoir, supposer, b  yTBep- 
AHTejibHOH (f)op-\ie npeAnonaraiOT HHAHKaTHB h j i h  ck>6 ? k o h k t h b  KaK 
HaKJiOHeHne npHAaTOHHoro npeAJiomeHHH b  3h b h c h m o c t h  o t  Toro, 
KaKoe BHaneiiHe H3 HHCJia c b o h c t b o i i k h x  h m  peajiH3yeTCH b  k h ik a o m  
KOHKpeTHOM cjiynae. M. PpeBiic 36 ycTanaBJiHBaeT Tanme, h t o  rJiarojiH 
rana arreter, decider, decreter, etablir, exiger, mander, ordonner, 
prescrire, regler, stipuler, Korga o h h  cjiymaT a j i h  BbipameHHH BOJie- 
H3'bHBJieHiiH, coneTaioTCH c c h )6 /K O h k th b o m . B 3HaneHHH me npocTO 
AOKJiapaTHBiiHX rjiaroJiOB o h h  npnBJieKaiOT b  npHAaTOHHoe h i i a h k h t h b  . 
CaMO npHAaTOHHoe b  3 t o m  cjiynae HBJniexcH pacKptmiOM coAopmaHHH 
fleKJiapaTHBiioro rjiarojia, t .  e. cogepmHT peMy. B 6oraxo goKyMeH- 
THpoBaHHOH padoTe M. I'peBiica coGpano m h o t o  npnMepoB ynoTpebJie- 
h h h  yKa3aHHbix rnarojiOB c h h a h k b t h b o m  h  c  c i o 6 > k o h k t h b o m  b  coBpe- 
MeHHOM $paHn;y3CKOM H3HKe.

He SyAynH nocjieAOBaTejieM T. THHOMa, o h ,  OAnaKo, h o j i h o c t b i o  
n o A T B o p m A a e T  n o j i o m e H n e  b t o t o  K p y n H o r o  (J p a ir q y a c K o r o  jiH nrB H C T a- 
T e o p e r a K a  o a n a H eH iiii  g j i n  y iiO T p c G jie n iiH  c jo d m o H K T itB a  jieK C H K o- 
CeMHHTHHOCKHX CBH3eH M e m g y  rjiaB H O H  H npHAaTOHHOH HaCTHMH CJIOm- 
H o r o  n p eA J iom eH H H . O n eB H A H o T a K m e , K aK  B e jiH K a  p o j i b  KOM M yH H Ka- 
t h b h o h  n e p c iie K T H B m  n p eA J iom eH H H  n p H  n u o o p e  HaKJioHeH HH a j i h  
r j ia r o j ib H H X  ( ( jo p n  n p H A a T O H iio ro  n p eA J iom eH H H .

B T e x  c j i y n a n x ,  K o r g a  b  r jiaB H O M  n p e g jio m e i iH H  n o g j i e m a ig e e  
CTOHT B 3 -M  J lllq e , B 03H H K aeT  B03M 0>KH0CTb paC XO m A eH H H  M e m A y  
t o h k o h  3peH H H  r e p o H  (a T o r o  3-ro J in g a )  h  a B T o p a . To, h t o  a j i h  r e p o n  
b y g e T  c j iy m H T b  ocHOBaHHeM a j i h  c o o d ig e H H H  o e r o  OTHom eHHH k  <(>aKTy, 
c t o h k h  3peH H H  a B T o p a  M om eT  0 K a 3 a T tc H  c o o 6 m ,eH H eM . H i i a o d o p o T ,  
t o ,  h t o  a j i h  r e p o a  —  c o o S iq e H H e , y x B e p m A e s i i ie ,  M om eT  CTaBHTbCH 
a B T o p o M  h o a  co M H e H n e , a B T o p  M o m e T  H e p a 3 A e jiH T L  M HeuHH r e p o n ,  
He npH H H M aTB e r o  c j i o b  K aK  y T B e p m g e H n e . H a n p n M e p :

«. . .c’est ici le lieu de s’ inscrire formellement en faux contre 
les assertions des auteurs qui vont affirmant au monde que dans 
la France d’aujourd’hui il y ait un ecart sensible entre le langage 
ecrit et le langage parle».

Tout ce qui s’ecrit se parle. (Damourette et Picbon)
A b t o p h  He cornacHH c MHeHHeM Tex, k t o  yTBepmgaeT, h t o  

(«6yATO 6 h » :  c  t o h k h  3peHHH flaMypoTTa h  IlHinoHa, — E. P .)  MemAy 
HHCbMeHHHM H yCTHHM <f>paHH;y3CKHM H3HKOM MOJKHO IiaSjHOgaTb 3Ha- 
HHTejibHoe pacxomgeHHe. O h h  He corjiacubi c o t h m , cjieAOBaTejibHo, 
He npHHHMaioT aioro <|>aKTa KaK yrBepmgaeMoro coobigeHHH. 
OTdoga —  doSmoiiKTHB nocjie rjiarojia affirmer, k o t o p b i h  HopMaJibHO,

36 Grevisse M . Le bon usage, p. 986. 
86 Ib id ., p. 991.
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b  KanecTBe rjiarojia yTBepiKpeHHn, ynpaBJincx HirfliiKaTiiBOM. B  ^an
no m  ;ko cjiynae aBToptj, oTBepraa BBiCKa3aHHoe MHernie, nepeBopirr 
affirmer b  pa3pHp rjiarojioB, BBipa>[;aroni,Hx npepno jioiKeime, c k o t o -  
pHM MOJKHO H He COrJiaCHTBCH.

HoBCJiiiTejibnaji (J)opMa npepjioHteiiHii. K o jib  cKopo $opMa MoateT 
OKa3HBaTt BJiHHHHe Ha neKCHHecKoe SHanenne ynpaBaaioinero rjia- 
rona h  TeM caMHM BBicrynaTB b  KanecTBe (jbaKTopa, oSycjiOBJiHBaro- 
ipero yiiOTpedjieuHO liana o iig iih h  b  ponojniMTejiBiiBix npnpaTOUHBix 
npepjiO/KeBHHX, HeCesHHTepecjro b b i h c h h t b , KaKne (JopMU, h o m h m o  
paccMOTpeHHtix, MoryT OKa3HBaTB aHajiornuHoe B03fle9fcTBHe Ha 3Ha- 
ueHHe h  na KOHCTpyKpnro Bcero c j io j k h o t o  KOMHJieKca.

HecoMHeHHo, c o t o h  t o h k h  3peHHH npHMenaTejiBHa (jiopMa h m h g -  
p a T H B a . l l p n  H M n ep aT H B e o p iiH X  r j i a r o j i o B  b  npupaT O U H O M  n p e p ji o iK e -  
HHH ynOTpeGjIHIOTCH $OpMBI HHgHKaTHBa, npH JlpyTHX — CK>6jKOHK- 
T H Ba. O neB H A H O , h t o  <(>opMa H aK JioneH H H  r j i a r o j i a  n p n fla T O U H o r o  3a- 
b h c h t  o t  j i e K c p n e c K o r o  co p e p jK a H H H  y n p a B j m i o m e r o  r j i a r o j i a  TJiaB- 
H o r o  n p e fl jio jK *  h h h  h  o t  p o j ih  i ip n /ia T O H H o ro  npefljTO H ;eiiH H  b  KOM M y- 
HHKapHH.

O o p M a  H M n ep aT H B a H eK O T op a ix  r j i a r o j i o B  n p c p c T a n u H e T  n p o c T O  
H eK oe  «B B e fle H n e »  k  c o o d r p e H H io , c o p e p > K a m ,e M y c n  b  c j i e / i y io ip c M  
3 a  H M n ep a ra B O M  B H C K a3H B aH H H . A f lp e c a T  p o jiH teH  j ih h ib  h p h h h t b  
k  C B efleH H io 3 t o  c o o 6 m ;e H H e . O h n e  poJD K eH  n p n  b t o m  B B ipa n iaT B  
HJIH KaKHM  6 bI TO HH 0HJIO O 0pa3O M  HpOHBJIHTB CBOe OTHOHieHHe K H pH - 
HH M aeM OM y c o o 6 in ,e r iH io . T a K o e  3 H a H e iin o  H M iiep aT H B a H C K JiiouaeT  b c h -  
K o e  n p oH B J ieH H e p e a u p H H  h j i h  o p e H K ii c o o h ip a e M o r o  c o  c t o p o h h  
a p p e c a T a .  H a K J ioH eH n e  n p n p a T O U H o r o  —  H H flH K arH B. f l p p o  c o o d i p e -  
HHfl HaXOflHTCH B HpiIflaTOHIIOM .

Esperons aussi que j ’ etais un chasseur dont tout le monde riait 
et que je n’ai pas atteint trois betes. (Anouilh)

Vous ne vous rendez pas compte. Allons, avouez que vous ne vous 
rendez pas compte. (Anouilh)

B npHBejjeHHBix npnpaTOuiiBix npepjiomeHHHX copepiKHTCH uppo 
cooSiqeHHH, t . e. p e M a .

Tjiaroji npHflaroHHoro npepjiojKeHHH, 3aBHCHm;ero o t  HMnepaTHBa 
B rJiaBIIOM, CTOHiqHH B CIohlKOHKTHBe, He MOJKeT CJiyjKHTB peMOH. 
KaK 6 b i j io  HCopHOKpaTiio noKagaiio, cjiopMa cioS/KOHKTiina He h c h o j i b -  
3yeTCH fljiH yTBepatfleiiHH h j i h  KOHCTaTapHH. CopcpHeaiine npHpaTOU- 
Horo c ck>6 j k o h k t h b o m  oniiTB-TaKH 3aBHCHT o t  3HaueHHH rjiarojia 
b  (j)opMe HMnepaTHBa. E c j i h  b t o  3HaneHHe c o c t o h t  b  t o m ,  h t o  appecary 
He npepjiaraeTCH npoH3BecTH HHKaKoro KOHKpeTHoro pencTBHH, ecjin 
TpedyeTCH j ih h ib  h p o h b h t b  oraoineHHe k  HeKoeMy npepnoJiaraeMOMy 
$aKTy, t o  <|)0pM0H npnpaTOHHoro npepjioiKeHHfi oKauieTCH ck>6 -  
JKOHKTHB.

T j i a r o j i  r j ia B H o r o  n p e p jio iK e H H H , 3 H a u eH u e  K O T o p o r o  m o j k c t  K o j ie -  
haTBCH o t  n p e p n o jio jK e H H H  p o  yT B ep jK peH H H , m o jk c t  y n p aB JiH T B  h  
CKlSjKOHKTHBOM H HH/UIKaTHBOM B 3 aBHCHMOCTH OT TOTO, K K aK O M y 
H3 flB y X  B03M 0JKHHX p jIH  H erO  HOJIIOCOB 3H aneH H H  • OH CKJIOHHeTCfl 
B paHH OM  KOIITeKCTe.
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IloaTOMy n pn  im a g in e r  b rnaBHOH u a c ™  npiiflaTounoe MoateT co - 
P,ep>KaTb KaK CH)65KOHKTHB, TaK H HHflHKaTHB:

E lle  resta  a in si une secon de, n ’ osant a va ler . . .
—  A v a le , lu i d it  B o ris . Imagine-toi que c 'est de l ’ eau : i l  n ’ y  

a que ga. (Sartre)
B cnoB ax Bopnca HeT npefliioaoiKeiiHH. Oh npeflJiaraeT cecTpe 

nporjiOTHTb piOMKy bhckh, npeflCTaBHB cede, hto oto BOfla. Oh KaK 6bi 
yTBepjKgaeT, hto bhhhtb piOMKy bhckh bto to  m e caM oe, hto bbhihtb 
piOMKy BOflBI.

S ’ im a g in e r = « n p e 3 CTaBHTb ce6e» h ck h h  KOHKpeTHWH (|>aKT:
. . .s i tu  n ’ es pas heureuse en m e m e  tem p s que m o i, je  ne pourrai 

l ’ etre. T u  com p rends? Imagine-toi que j ’ a i rencontre au cours, une  
jeu n e fi l le . . . (C octeau)

B  cympoCTH, to, hto Jleo BCTpeTHJi Ha 33hhthhx Mo.roflyio fle- 
Bym K y, hbjihotch coodiqeHHeM. Im a g in e -to i —  BBefleHne k aTOMy co - 
o 6m,ehhk). HiiMero npeflnojiojKHT m ioro b BMCKa3HBaHHii HeT. E c tb  
KOHCTaTaqHH <j>aKTa, —  j ’ ai rencontre. . .

B  Tex KOHCTpyKqHHx, rfle nocne HMneparaBa s’ imaginer b npufla- 
tohhom ctoht (jiopMa cioSjKOHKTHBa, 3HaneHHe rjiarojia s’ imaginer 
HHoe.OH npnSjiHJKaeTCH k supposer, cthhobhtch raarojiOM, BBipamaio- 
igHM npe^nojiojKeHHe. CoflepmaHne npnflaTOHHoro ne hocht yTBepflH- 
TejiBHoro xapaKTepa, BBrpamaeT npeflnojiaraeMBiii <j>aKT:

. . . i l  e ta it  m a in ten a n t to u t  a fa it  lo g iq u e  pour to i de te  retourner, 
du  m o m e n t que tu  a va is cru en tendre «H en ri».

—  D ’ accord ! S e u lem e n t, imagine-toi que je  me sois appele C harles! 
(R o u ssin )

3flecB im agine-toi=suppose (=npep;cTaBB ce6e=npeflnoJioJKH). 
AjipecaT flOJUKen npeflnojiO/KHTB hckhh HeyTBepmflaeMBiH (jiaKT, a He 
npHHHTB ero b KauecTBe coodiqeHHH.

B  CH.ay Tex m e npnuHH rjiaroji supposer b 3HaueHHH «npeflHOJia- 
raTB» b (jjop-ue HMnepaTHBa conpoBomflaeTCH cio6>kohkthbom. Pbbhbim 
o6pa30M  npiiflaTOHiioe npn  HeM He coflepmuT coSctbbhho cooSiqeHHH. 
T o , hto aapccaT goam eH  tojibko n p efl ii o h o>khtb, He Momex cjiy>KHTB 
npeflMeTOM coo 6in,eHHH. Cjiojkhhh KOMHJieKC c flonoaHHTejiBHBiM npefl- 
jiomeHneM 0Ka3BiBaeTCH oflHOHJieHHBiM, h c tohkh 3penHH aKTyaJiBHoro 
HjieHeHHH npHflaTOHHoe HBJiHeTcn TeMOH.

A v e z -v o u s  rem arq u e, m ’ a -t - i l  dit q u ’ on ne peut pas cu m uler  
les m alad ies?  Supposez que vou s ayez une m a la d ie  grave ou in cu ra ble , 
un cancer serieu x  ou une bonne tu bercu lose , vou s n 'attraperez ja m a is  
la  peste. (C am u s) (

Bupa/KaioiflHMH npeflnoao/Keinie h, cjieflOBaTejiBHO, 6jih3Khmh 
no 3HaueHHio rjia ro n y  su pp oser OKa3WBaiOTCH b <J>opMe HMnepaTHBa 
raarojiLi adm ettre h m ettre : ohh coueraiOTCH c cioSjkohkthbom ra a -  
ro a a  npnflaTouHoro npefljioweHHH:

Admets que tu  partes dans l ’ etat ou tu  es en  Ce m o m e n t: tu  risqu es  
de crever com m e une b u lle , tu  auras rev e  ta  v ie  trente cin q  
ans et puis un beau  jo u r une grenade fera eclater tes rev es, tu  m ourras  
sans t ’ etre r ev eille . (Sartre)
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H o  ecjiH co,nepjKaHHe upHAaTOunoro npefljiojKeanH HBJirteTCa  
yTBepjKAeHneM, rjiaroji b HeM ctbbhtch b HHAHKaraBe, a 3iiaueHHe 
rjiarojia admettre TepneT OTTeHOK npeAnojio>KeHHH:

—  Admettons que je n ’ a i rien dit. Mensonge par om ission, sim ple- 
m ent. (Bernanos)

—  . . .A u jourd ’hui, avec un peu de com plaisance, tout le monde  
passerait pour fou.

—  Mettons que vous soyez des m aniaques. T u  le reconnais. (Coc
teau)

OueBHflHO, uto npn cjiojkhom npeflJioHtemiH c HMneparaBOM b rnaB- 
hoh uacra HaSmoaaeicn Ta ase 3aBHCHM0CTb M e»Ay ceMauraKofi ynpaB- 
jiHiomero rjiarojia n HaKjiOHeHneM b npn^aTOUHOH uacra.

E cjih n flp o  coo6m;eHHH cogepjK H Tcn b npnaaTOUHon u a c ra , $opM a 
HaKJiOHeHHH b  Hen —  HHjptKaraB, a HM neparaB rjiaBHOii u a c r a  n rpaeT  
p o jib  BBOflHoro aneMeHTa, npHBJieKaroiqero BHHManue aA pecaTa k  co-  
3;epjKaHHH) npnaaTOUHoro, npeACTaBjmiom,eMy c o d o n  peM y. TaraiM  
o6pa,30M, b KOHeuHOM cueTe yn oT p eS jiem ie  cio6>KOHKTHBa hjih hh^ h-  
KaTHBa b npnji;aTOUHOM flonojiHHTejibHOM npeflJioiKeHHH flHKTyexcn 
KOMMyHHKaTHBHHM ujieiienneM .

OTp0u,aTejibHaa (jiopMa npeflJioiKeHHn. B Tex cJiyuanx, Kor.ua 
b rjiaBHOH uacTH cjioiKHoro KOMnjieKca naxoflHTCH OTpiiqaHHe coAep- 
HtaHHH npusaTOHHoro, nocjieflHee, caMO co6oh pa3yMeeTcn, ne MonteT 
paccMaTpHBaTbcn KaK cooSiqeHHe o KOHCrarapoBaHHOM, yTBepm^ae- 
mom (j>aKTe, t .  e. co^epmaTb peMy. CaMO me OTpnqaHHe He MOweT 6h tb  
hojihmm caMOCTOHTejibHHM coodiu.eHHeM, ecnH HeH3Becrao, no noBORy 
uero oho BHCKa3biBaeTcn. TaKHM o6pa30M, coflepncaHHe npHAaTOunofi 
UaCTH CJiyiKHT HeoSxOflHMMM OCHOBaHHeM flJIH OTpiiqaHIIfl, HO He co- 
o6m,eHHeM, t . e. He HBJineTCH peMofi, uto h otjiopMJiJieiCH cioSjkohkthbom.

II id est pas atteste que G uillaum e ait ramene des concubines ara- 
bes. . . (R ouquette)

—  . . .Je le convoquerai dem ain.
—  Permettez, permettez! Je ne pense pas q u ’ il puisse se rendre, 

si tot du m oins, a votre convocation. II a du partir ce m atin . . . 
(Bernanos)

Sur le palier elle refusa que V alen tin  montat avec elle jusqu ’au 
troisiem e. (H eriat)

Ilpn 9tom 6e3pa3JiHUH0, HMeeT jih rnaroji coScTBeHHO OTpnqaTejib- 
Hoe 3HaueHne hjih ctoht b OTpnqaTejibnoH (|>opMe.

3uaueim e rjiarojiOB AGKJiaparaBHbix, hjih rjiarojiOB, BLipaucaiomHX 
MHCJIHTejIbHHH HpoqeCC, KOTopoe B yTBepflHTejIbHOH KOIICTpyKUHH 
hocht xapaKTep KOHCTaTaqHH, b OTpmjaTejibHOH npenpaiqaeTCH 
b cbok) upoTHBonojio/KiiocTb. n p n  OTpHH,aHHH KOHCTaTau,HH coAepHta- 
hhh npnAaTOUHoro npeAJiomeHHH nocjieAHee eCTecTBeHHHM o6pa30M 
He MoiKeT cocTaBJiHTb cooSmeHHH. A  cjieAOBaTejibHO, h HMeTb $opM y
H H A H K a T H B a .

Je me rendai com pte que je n'avais jamais pense vraim ent que 
je dusse partir. (Sagan)

—  Je ne croispas, Frangoise, que notre grand-mere ait ete malheu- 
reuse. (Maurois)
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OTpiin;aTejn>HHH xapaKTep 3HaneHHH rjiarojia MomeT He 6 h t b  
s b h h m  h  Bee me o h  npHBJieKaeT c i o 6 } k o h k t h b . TaK , Hanpraiep, rjiaroji 
oublier h m h j i h p h t h o  copepmHT b  c b o c m  3HaHemm OTTenoK OTpnpaHHH, 
KOTOptlH H MOWeT ynpaBJIHTb Bbl6opOM HaKJIOHeHHH B npHpaTOHHOM.

CeMaHTHHecKH rjiaroji oublier MomeT 6 b i t b  npnpaBHeH k  OTpnpa- 
TejibHofi $opMe rjiarojia se rappeler: oublier=ne pas se rappeler. 
06a ujieHa b t o h  napi.1 conpoBompaiOTCH c i o 6 ;k o h k t h b o m  b  n p n p a T O H - 
h o m : 3 7

Ben et Baba s’agitaient, repris par une longue passion du travesti, 
et un tel enthousiasme les animait qu’ils avaient fini par oublier 
completement que Basil ju t malade. (Druon)

Bernard s’etait un peu detendu, mais elle ne se rappelait pas 
qu’ ils se soient adresses directement la parole. (Sagan)

B TeopnH cjiojKHoro npepjiomeHHH cyipecTByeT B3rJiflp, pa3pejme- 
MblH MHOrHMH pOMaHHCTaMH 38 H COCTOmpHH B TOM, HTO HpH aHaJIH3e 
ynoTpeSjieHHH HaKJioneHHH b  ponojiHHTejibHbix npupaTOHHbix npep- 
jiomeHnnx HeodxopnMO yquTbiBiiTb, HBJineTCH .Tin nopjiemaipee rjiaB- 
Horo npepjiomemiH opHOBpeMeHHO h nopjiemaipHM npripaTOHHOro, 
t. e. BbipameHO nopjiemaipee rnaBHoro npepjiomeHHH 1-m h j ih  3-m jih -  
poM.

5 K . ^aMypeT h 9 .  IIhhioh pn<|)<|)epeHpHpyioT Bbidop HaKJIOHeHHH 
b npHpaTOHHOM npepjiomeHHH c tohkh 3peHHH roBopaipero jinpa 
(aBTopa) h  c tohkh 3peHHH pencTByioipero jinpa (npoTaroHHCTa).

K o r p a  n o p j ie m a ip H M  r a a B H o r o  n p e p j i o m e m iH  0 K a 3 b iB a e T c a  MeCTO- 
H M eH ne 3 - r o  j in p a  h j i h  K a K o e - j in 6 o  c y ip e c T B H T e jib H o e , k  e r o  o p e H K e  
p en cT B H H  n p n p a T O H H o r o , B b ip a m e H H o ii 3H aneH H eM  r j i a r o j i a  r jia B H o r o  
n p e p j i o m e m iH ,  M om eT  n p n M e m a T b c n  o p e H K a , p a B a e M a n  aTO M y m e  p e i i -  
CTBHIO CaMHM aBTOpOM . T a K  o 6 bHCHHIOTCH <|)OpMbI IIH pH KaTH Ba H pH - 
p a T O H H oro  n p e p jio m e H H H  b  T aK H X , H a n p n M e p , c j i y n a n x :

— Elle ne pense pas q u e  v o u s  etes s i  i n q u i e t ,  d i s - j e .  ( B e a u v o i r )  
C o r jia c H O  C K a3aH H 0M y B H m e , 3 p e c b  o p e H K a  c o p e p m a m iH  n p u p a -  

TOHHOro n p e p j i o m e m iH  p e iicT B y io ip H M  j ih p o m  i i  a B T o p o M  He c o B n a p a e T . 
T e p o H H fl  p o M a H a  O T p n p a e T  cjpaKT ( v o u s  e t e s  s i  i n q u i e t ) ,  T o r p a  K aK  
aBTO p yC T anaB JiH B aeT  s t o t  m e  (|)aKT (J o p M o ii H H p H K a ra B a . B o 3 M o m H O , 
OpHaKO, HTO B H eK O TO pU X  CJiyHaHX UOHBJieHHIO H H pH KaTH Ba n p n  O T p il- 
p a T e jib H b ix  <|iopM ax H eK O T op b ix  r j i a r o j i o B ,  y T B e p p H T e jib H a n  tjiopM a k o -  
T o p b ix  c o n p o B o m p a e T C H  h k p h k b t h b o m  m e ,  c n o c o d c T B y iO T  h  p e n e B b ie  
H aBM KH , ne a c c o p H H p y io ip H e  p a H H o r o  r j i a r o j i a  c  c i o 6 /k o h k t h b o m .

B Tex cjiynanx, Korpa npn OTpHpaTejibHoii <j>opMe rJiaBiioro npep- 
JiomeHHH mejiaTejibiio t o h h o  o 6 o 3 H a u n T b  BpeMeHHyio coonieceHHOCTb 
peiicTBHH maBHoro h  npnpaTOHHoro npepjiomemiH, neobxopnMO no- 
HBJiaeTCH HHpHKaTHB, TaK KaK cio6moHKTHB, KaK H3BecTHo, He odjia- 
paeT cnocodHOCTbio pociaTOHHO t o h h o h  BpeMeHHofi JioKajiH3apHH pen- 
CTBHfl. B HOpoSHHX CHTyapHHX H3HK mepTByeT KOMMyHHKaTHBIIOH

37 Cm.: JhoSjiuHCKas JI. B . yKa3. cou.
38 Cp.: Damourette / . ,  Pichon E. Des mots a la pensee, t. V , p. 473; 

Poerck G. de. Modalites et modes en frangais. — Le Frangais moderne, 1950, 
N 2, p. 83—84; Regula M . Encore le probleme du Subjonctif. — ZRPh, 
74 (1958), H. 3 - 4 ,  S. 273.
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pOJIBIO CI0 6 }K0HKTHBa p a flH  TOHHOH JIOKaJIH3aH;HH fleHCTBHH BO B p e -  
MeHHOM r a ia H e . R t o  ou eH B  x a p a K ie p H O  ^ j i h  ^ )p a H n ,y 3 C K o ro  h3hksl, 
b  c a c T e M e  r j i a r o j i a  K O T o p o r o  n a  n ep B O M  M ecT e  c t o h t  h m c h h o  B p eM eH - 
H a a  x a p a K T e p n c T H K a  fle f ic T B H fl.39

J ’ a v a i s  p e n s e  a  m e  c a c h e r  a  S a i n t - E t i e n n e  d u  M o n t .  I l s  f o n t  
d e s  r a f l e s  d a n s  t o u t  l e  q u a r t i e r ,  m a is  je ne pense pas q u ’ i l s  regarderont 
d a n s  l e s  e g l i s e s .  ( B e a u v o i r )

—  Q u a n d  s e r a - t u  d e  r e t o u r ?
—  Je ne crois pas q u e  j e  reviendrai d e  l a  n u i t .  J e  r e s t e  a  l ’ e c o u t e  

p r e s  d ’ u n  p o s t e  d e  r a d i o .  ( R e m y )
—  Je ne croyais point q u e  j e  te perdrais e n  r o u t e .  C ’ e s t  u n e  h i s t o i r e  

a  p e i n e  c r o y a b l e .  ( S a l a c r o u )
O o p M H  cro6>KOHKTHBa b o  B c e x  T p e x  n p H B efleH H H X  n p n M e p a x ,  h o a -  

u e p K H y B  O T pH parejiB H B iH  c m h c j i  B c e r o  BBiCKa3BiBaHHH, n e  n oK a 3 a J iH  6 bi 
r o u H o r o  B p e M e H H o ro  co oT H om eH H H  ^ o h c t b h h  r jia B H O ro  h  n p u ^ a T o u -  
H o r o  n p e f la o m e u H H , K O T o p o e  OTueTJiHBO o 6 o 3 H a u e n o  (jiopM aM H  h h p -  
KaTHBa.

B o n p o c H T e jib H w e  n p e ^ jio v K e n u n . Y n o T p e d jie H H e  n a K jio i ie H u n
B npHflaTOUHOM  flOnOHHHTejIBHOM  n p u  BOnpOCHTeJIBHOH KOHCTpyKIJHH 
3a cn y> K H B a eT  o c o S o r o  b h h m 3 h h h .

O o p M a  HaKJiOHeHHH r j i a r o j i a  n p H A a T O U H oro  n p eA J iom eH H H  n p n  b o -  
npOCHTejIBH OH KOH CTpyKIlHH 3aBHCHT OT T o r o ,  UTO HBJIHeTCH oSB eK TO M  
B o n p o c a  —  c o f le p m a H n e  j ih  r j ia B H o fi  h j i h  n p H A a T o u h o h  u h c t h  c j i o j k -  
H o r o  n p e fljio jK e H H H . B o n p o c  M om eT  c t p o h t b c h  c o  c n e p n a jiB H O H  b o -  
n p ocH T ejiB H O H  $ o p M y j io H  e s t - c e  q u e ,  x o t h  b  coB peM eH H O M  $ p a H ii ,y 3 -  
c k o m  H 3H K 6 OHa B C TpeuaeT C H  B e e  p e m e  h  p e m e .  B  jk h b o h  p e u n  e e  3 a -  
MeHHeT B o n p o cH T e jiB H a H  HHTOH apHH, n p e B p a iq a io m a H  b  B o n p o c  n p o -  
C T oe y T B e p flH T e jiB iio e  n p e f l j i o m e H n e .  B  h h c b m 6 h h o m  H 3H K e n o K a 3 a T e - 
jieM  B o n p o c a  c jiy iK H T  o6H 3aT ejiB H B iH  B o n p o cH T e jiB H H H  3 n a K . H a K o n e n ;, 
B o n p o c  M o m e T  6 h t b  h c t h h h h m ,  t .  e .  i ip e ;j ,n 0 jia r a r o  111um o t b c t ,  h  p h t o -  
p n u e cK H M , t .  e .  OTBeTa He T p e b y io m i iM , a  c o A e p m a iiy iM  H eK oe  c o o b i q e -  
H n e  y T B e p fl i iT e jiB H o r o  x a p a K T e p a ,  h o  j ih ih b  o<j>opM JieHHoe b  b h jip B o 

n p o c a .  H a K O H e q , p e u u  M om eT  h a t h  o  u a C T H O B on p ocn T e jiB H O M  h j i h  
o S iq e B o n p o cH T e jiB H O M  n p e A J io ;i ;e in iH .

B e e  3TH UepTBI BOnpOCHTeJIBHOH K O H CTpyK pH H  COOTHOCHTCH H 3B e- 
c t h b im  o 6 p a 3 0 M  c  B B iS n p aeM H M  b  KajKAOM  oTflejiBH O M  c j i y u a e  H aK JioH e- 
H neM  a j ih  r j i a r o j i a  n p H A a T O U H oro  A o n o jiH H T e jiB H o r o . M , K p o M e  T o r o ,  
K aK  h  b  yT B ep A H T ejiB H H X  n p eA J iom eH H H X , y n o T p e b jie H H e  HHAHKaTHBa 
HJIH CK)6>K0HKTHBa O T B euaeT  TpedO BaH H H M  AU(j)(j)epeHH,Hai];HH B BBICKa- 
3BIBaHHH peMH H T eM H .

y i io T p e G .T e i iu e  HaKJiOHeHHH b  n p n A a T o h h b ix  A o n o jn iH T e jiB H B ix  n p n  
B on p ocH T e jiB H O H  (jiopM e M a jio  n p H B J ieK aJ io  k  c e d e  BHHMaHHe n c c j i e A o -  
B a T e jie f i .  H  3 t o  h c c m o t p h  H a t o , u t o , H a n p H M e p , n a p a J u ie jiB H o e  y n o -  
T p e d jie H n e  o 6 o h x  HaKJiOHeHHH n o c j i e  o a h h x  h  T e x  m e  r j ia r o j iO B  b  r j ia B -  
h o m  npeA JiO /K eH H H , K a 3 a J io cB  6 b i , H ym A aeT C H  b  odBH CH eH H H .

B o n p o c i iT e j iB H B ie  n p e A J io m e iiH H  6iJBaiO T rp a M M a T n u e cK H  M ap K H - 
pOBaHHBIMH, C HIIBepTHpOBaHHBIM  HOpHAKOM CJIOB B rJIUBHOM n p eA JIO -

3a Gp. MHeHtie Ha stot c t c t  T. TimoMa (1Guillaume G. Temps et Verbe).
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?k0hhh, t . e . TaKHMH,; y  K OTopux r jia r o ji  npe,a;raecTByeT noAJiemam eM y, 
hto h KBJiaeTCH rpaMMaTiinecKHM npii3HaKOM B o n p o ca , h rpaM M ara- 
HeCKH He MapKHpOBaHHHMH —  HMeHHAHMH HpHMOH HOpHflOK CJIOB 
b rjiaBHOM npefljioiKOHHH. BonpocnTejiBH H H  xapaK Tep npefljioJKeHHH 
o6o3HaHaeTCH b 3tom c jiy n a e  tojibko HiiTOHarqioii b hihbom pen n  h 
BOnpOCHTejIBHHM 3HaK0M — B HHCbMeHHOH.

B oSmeBonpoCHTe.TBHOM cjiojkhom npe^JiO/KeHiiH Bonpoc mohmt 
othochtbch  jihSo k CKa3yeMOMy rjiaBHoro, jih6o k CKa3yeMOMy npn- 
AaTOHHoro npefljiOHteHHH. O t to to , k neMy othochtch  Bonpoc, 3aBHCHT 
ynoTpeSjienne hhahkbthba hjih cjo 6hcohkthba b npnAaTOHHOM npeA - 
JIOJKeHHH. OflHOBpeMOHHO C 3THM BBlSop HaKJIOHeHHH B HpHflaTOHHOM 
npn Bonpoce onpe^ejiHeTCH oTHoineHHeM MejKgy coAepntaHneM rjiaB- 
Horo h npHAaTOHHoro, odycjiOBJieHHHM 3HaneHHeM HOAHHiiHioipero 
rjiarojia. TaK /tee, KaK h b vTnepAHTejibiioH KoncTpyKqHii, «KoncTaTH- 
pyiomee)), «yTBep>KAaioin;ee» 3HaneHHe btoto rjiarojia conpnnteHO 
e ynoTpeSjieHHeM HHAHKaTHBa b hphaktohhom. TjiarojiH rjiaBiioro, 
BBipaeKatoiptte «OTiiouieHHe» hjiii «on;eHKy», coneTaioTCH c $opMaMH 
CI06>K0HKTHBa B npnAaTOHHOM npOAJIO/KeHHH.

0 6 m ; e B o n p o c H T e j i B H B i e  c ji o j k H h  e n p e A J i o -  
»  e h  H it. H a n S o jiee  h op m b th b h oh  h  rpaMMaraHecKH o th 0t jih b o  
0$0pMJieHH0H HBJineTCfl TaKaH KOHCTpyKIljHH, B KOTOpOH B rjiaBHOM 
npeA-HojKeHHH HMeeTcn HHBepcnH no;;jie;ieara,cro. B npnAaTOHHOM mo- 
HteT 6b itb  h  ck>6>kohkthb, h  HHflHieaTHB. B Tex c jiy n a n x , K or^a r jia ro ji 
rjiaB H oro HBJineTcn BupaHeeHiieM «OTHOineHHH» h jih  «opeHKH», b npn- 
AaTOHHOM —  CK)63KOHKTHB, KOTOpHH CJiyjKHT BBipa'/teCUHIO «BTOpOCTe- 
neH H oro» a c h c tb h h . CjieAOBaTejiBiio, b n e n rp e  BiiHManHH HaxoAHTcn 
AeficTBjie rjiaB H oro npeA-HO/teeiiHH. K HeMy h  o t h o c h t c h  B o n p o c .

— Et, dit encore 1’ abbe Vergez, est-il vrai que vous vous occupiez 
de sa conversion? (Benoit)

OTBeT 6 biji 6 bi: oui, c ’est vrai, h jih : non, ce n’est pas vrai.
II ne savait que lui dire. Que pensait-elle? S'attendait-elle 

a ce que geste fortuit marquat le commencement d ’un amour veri
table? (Maurois)

OTBeT: Elle s’ y attendait.
Monsieur le cure, monsieur le cure, croyez-vous serieusement que 

Dieu ait le loisir de s’ occuper d’ aussi pietres choses? (Benoit) 
Otbbt: Oui, je le crois.
K o r A a  o 6T>eKTOM Bonpoca HBJineTcn CKa3yeMoe rjiaBHoro n p e A J io -  

HieHHH, npeACTaBJieHHoe rJiarojiOM croire (= pen ser), t . e. b Tex cjiy- 
nanx, Korga cnparnHBaKmyiH HHTepecyercn, A®hcTBHTejiBHO jih ero 
codeceAHHK HMeeT to  hjih HHoe Miieime no noBOAy coAop/Kanna n p n -  
AaTOHHoro, 3to nocjieAHee npeACTaBJineT coSoh TeMy, a cjieAOBaTejiBHO, 
rjiaroji b neM HMeeT (jtopMy cioGmoHKTHBa:

Croyez-vous que nous ignorions la tendresse des chomeurs volon- 
taires en temps de greve, pour les ouvriers persistants? (Salacrou) 

Croyez-vous que Mme Thomasson ait ete au courant de cette liaison 
de Payot? (Delory)

Crois-tu que nous n 'ayons jamais eu envie de partir en voyage 
tous les deux? (Roussin)
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HecMOTpn Ha to, hto cyiqecTByeT cnennajibHaH (jpopna Bonpoca 
B BHfle HHBepCHH, B COBpeMeHHOM JIHTCpaTypHOM H3bIKe BCe 6oJIbme 
h Sojibrae yKpenjifieTCtf Bonpoc c hphmhm hoph^kom cjiob.

IIopHJIOK CJIOB — npHMOH HJIH HHBepTHpOBaHHHH — HHK3K He 
BJIHfleT Ha BblGop TJiarOJIbHMX <j)OpM CJIO/KHOrO npeflJiO/KCHHH, B KOTO- 
poM Bonpoc othochtch k CKa3yeMOMy rjiaBHoro npe ĵiOHieHHH:

Au fait, dit-il, pourquoi n’en avoir pas parle d’abord a Micheline? 
Vous voulez sans doute que je serve d’ intermediate? (Ayme)

O t b c t : Je le  v e u x .
—  Vous tenez done a ce que je rrien aille si vite? (Benoit)
Otbot: J’y tiens.
B cjiyuanx we, Korfla Bonpoc othochtch k coflepwaHHio npnfla- 

TouHoro npeflJiojKeHHH, rjiaroji b Hen cthbhtch b HHRHKaTHBe, Tan KaK 
npeACTaBJieHHoe hm .qeHCTBHe BiiflBHraeTCH Ha nepe^iiuii njiaH, t . e. 
bxo^ht b peny. Hto KacaeTCH rjiaBHoro npeflJioJKeHHH, to oho npeBpa- 
iqaeTCH bo BTopocTeneHHHH ajieMem? peMbi h bbohht Bonpoc:

— C’est signe. Ah! alors, si c’est signe. . . Et est-ce que je, le con- 
nais, celui avec qui vous avez signe? Vous me disiez tout a l ’heure 
qu’ il xi etait pas de Bordeaux? (Benoit)

Bo3mojkhbih otbot: Oui, il n’est pas de Bordeaux.
— Vous l ’avez vu vous-meme? Vous etes sur qu’ il est mort? 

demanda M. Achille qui se mefiait de tous les renseignements indi- 
rects. (Maurois)

Bo3mo5khhh OTBeT: Certainement, qu’il est mort.
—  J'espere que vous allez re stir longtemps?
— Je repars demain arpes-midi. (Ayme)
HtO Bonpoc B nOflOOHHX KOHCTpyKH,HHX OTHOCHTCH K COflepjKailHIO 

npH,a;aTOHHoro npefljioiKeiiHH, noflTBepHtflaeTCH OTBeTaMH Ha sasauHbiH 
Bonpoc:

Ils s’assirent. Lola se tourna vers Boris, elle semblait tout a fait 
a son aise.

— II  parait qu’ils ont embolte Ellinor?
— On en cause.
— Elle est venue pleurer dans ma loge. (Sartre)
CpeflH apTHCTOB npomeji cjiyx o tom, hto nySjiHKa hjioxo npHHHJia 

BHCTynjieHHe neBiiuKH 3 jihii op. IdMeimo 3tot <j>aKT h ctoht b peiiTpe 
bhhmhhhh 6ece;a;yiOHi,Hx:

. . .Personne ne me parle jamais de moi; moi aussi, quelquefois, 
j ’ ai de la peine a me retrouver. Alors? Tu penses que j ’ a i  besoin 
de m’engager?

— Oui, dit Brunet avec force. Oui, tu as besoin de t ’engager. . . 
(Sartre)

EpioHe, OTBeuaH Ha 3ap;aHHHH eMy Bonpoc, noBTopnoT coAepwaHne 
npnAaTOHHoro npe^jiomeHHH, KOTopoe h hbjihjiocb oSneKTOM Bonpoca.

— A  le voir faire avec elle, dit-elle doucement, comme si, 
vivante ou morte, 5a ne lui importait plus desormais, vous croyez 
qu’il est possible d’en arriver. . . la. . . autrement que. . . par dese- 
spoir? (Duras)
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CnpamHBaiomeH BantHO ne ctojibko to, /jyiiaeT o t  TaK ee coSecefl- 
HHK, CKOJIBKO TO, MO/KeT O T  H ejIOBeK HpHHTH K TO M y, HT06bI e M y  6hJIO 
Seapasjinuiio, jkhbo h o t  MepTBa ero BoajrioSjieriiiaH.

Tu crois que c'est suffisant? (Delory)
Bonpoc Kacaerca coflepmaHHa npHflaTOHHoro npefljiO/KCHiui. O h 

03HaaaeT, b cyrqHOCTH, to see, hto Sbuio 6bi Bupa/Keao BonpocoM 
est-ce que c ’est suffisant?

— Qu’est-ce que tu crois done que je fais dans cette maison (hto 
h flejiaio b 9tom flOMe) depuis vingt-trois ans? Pauvre aveugle. . . 
pauvre sourde. Je souffre. (Cocteau)

CoflepmaHiie rnaBHoro npefljiomeHHH KaK 6bi BOBce HCKJiiouaeTCH 
H3 Bonpoca, KOTOPHH KacaeTCH, B CyiflHOCTH, TOJIBKO npHflaTOHHOrO:

La veille de son depart pour la Hollande, Antoine lui dit:
— Je pense que tu iras dire au revoir a Franjoise? Elle te reclame. 

Veux tu venir diner? (Maurois)
B cymHOCTH, aqecB rnaBHoe npefljcomemie He HBJineTCH JiornuecKH 

HeoSxoqHMHM. BonpOc Mor 6h  6bitb BBipameH tojibko coqepmaniieM 
npn^aTOHHoro: iras-tu dire au revoir a Frangoise?

06i>eKTOM Bonpoca npn HHflHKaTHBhbix <f>opMax b rjiaBHOM h b npn- 
flaTOHHOM npeflJiomeiiHHx mo>kct cjijokhtb coflepmairMO o6ohx npefl- 
JIOHteHHH. (PopMBI IIHflHKHTHBa COOTBeTCTByiOT «C006lH;eHHI0», KOTOpHX 
b cjiontHonoflHHHeHHOM HpefljiOHieiiHH moikct 6bitb flBa: b odiqeM 
BHfle — B rjiaBHOM H B paCKpBITOM BHfle — B npHflaTOHHOM.

BonpocHTejiBHaa <jiopMyjia est-ce que HHHero He MeHfleT b jiothko- 
CHHTaKCHHeCKHX OTHOHIOHHHX MBVKfly HJieHHMH KOMHJieKCa.

— Est-ce que vous saviez que Boris avait besoin de cinq mille 
francs?

— Non, dit-il. Non, je ne savais pas. II a besoin de cinq mille 
francs? (Sartre)

P f a c T H O B O n p o c H T e j i B H B t e  c j i o m H B i e  n p e f l j i o -  
>k e h ii h. HaKjioHemie rjiarojia npHflaTOHHoro npefljiomemiH mo- 
mer 6htb paajntHJiHAi raiwKe h b thkhx cjiojKHonoflHHHeHHBix kom- 
njieKcax c flonoOTHTejiBHoii cbh3bk>, rfle Bonpoc othochtch k KaKOMy- 
jih6o oTflejiBHOMy HJieHy npeflJiomeHHH, cjmpMajiBHo 3aMeHHiom;eMycH 
BonpocHTejiBHBiM cjiobom. TaKoro pofla KOHCTpyKqHii hocht Ha3BaHHe 
HacTiioBonpocHTejiBHBix, b OTJiHHHe ot odiqeBonpocHTejiBHBix, B KOTO- 
pBIX Bonpoc OTHOCHTCH K CKa3yeMOMy.

TaK, sonpoc moikct othochtbch k nofljiemaiqeMy rjiaBHoro npefl- 
jiojKeHHH, t . e. cnpamHBaioin.HH xoueT y3HaTB, kto hbjihctch areHCOM 
flebcTBHH, npeflCTaBJieHHoro cKa3yeMHM.

Qui a decrete que vous etes lie a Pont-l’Eure pour l ’eternite? 
(Maurois)

. . .il y a des choses que je peux lui apprendre, ajoutait-elle 
avec defi. Et puis qu’est-ce qui vous dit que je suis trop vieille pour lui? 
(Sartre)

OopMa HaKJioHeHHH npHflaTOHHoro npefljromeiiHH onpefleJineTCH, 
KaK h b npoHHx cjiynanx, OTHomeHHeM Meatfly fleHCTBHeM rjiaBHoro 
h fleHCTBHeM npHflaTOHHoro. Ecjih HMeeTCH b BHfly, hto rjiaroji rjiaB-
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Horo npepjiomeHHH yTBepmpaeT peficTBHe, HaxopmpeecH b  npnpaTOH- 
HOM, TO B HeM CTaBHTCH HH pH KaTHB.

OpHaKo npn Bonpoce THna qui te d it, que. . . MomeT hohbjihtbch 
h cio6;tcohkthii. 9 to  iiMeer MecTO b Tex cjiynanx, Korpa k Bonpocy qui 
te dit? npucoe^HHueTCH opeHKa (JmKTa co ctopoh h  caMoro cnpaniHBaio- 
njero. CuTyapHH pacnjieHHeTCH TaK: k to -to  roBopnT (kto HMenno — 
cnpaniHBaiomeMy Heii3BecTHO, h oh xoneT sto y3HaTi>), ho opHOBpe- 
MeHHO oh BupajKaeT cBoe OTHomemie k copepmamno npnpaTOHHoro 
npepjiomeHHH, paeT cboio opeHKy (jiaKTa, b HeM 3aKjnoueHHoro, oco- 
6eHHO ecjiH b stoh opeHKe npncyTCTByeT oTieHOK coMHeHHH hjih He- 
opoSpeHHH.

B pe3yjiBTaTe btoh ponoJiHHTejibHOH opeHKH copepmamiH npnpa- 
TOHHOrO B HeM HOHBJIHeTCH CH)6mOHKTHB:

— Qui te dit, riposte aigrement Dom inique Eseurol, que nous 
(kto roBopnT, oypi’o m u . . .) prenions Olympe pour ce qu ’elle n ’ est pas? 
(Chevallier)

— Qui me prouve (kto MHe poKameT) qu’ il soit ne a la clinique 
des Ormeaux? Vous affirmez, vous affirmez. Et comme par hazard, 
votre seul temoin est mort et enterre. (Salacrou)

IIpH cioSmoHKTHBe b npnpaTOHHOM b peHTpe Bonpoca HaXOpHTCH 
rjiaroji rjiaBHoro npepjiomeHHH: K to roBopnT? K to MHe poKameT?, 
ho opHOBpeMeHHO crodmoHKTHBOM BBipameHo OTHomemie roBopnipero 
K copepmaHHio npripaTOHHOH nacTH.

B HacTHOBonpociiTejiBHOM npepjiomeHHH Bonpoc MomeT KacaTbcn 
pa3HHHHHX oScTOHTejIBCTB, OTHOCHipHXCH K peHCTBHIO npHpaTOHHOrO 
ponojiHHTejiBHoro. OopMa HaKjioHemm rjiarojia b btom nocjiepHeM 
33BHCHT bo Bcex cjiynanx o t 3HaHeHHH raarojia rjiaBHoro npepjiome
HHH h ofiycjio bjiciihoro bthm rHiaueiuieM oTHomeHHH Mempy hhm h 
HpHpaTOHHBIM.

— G’est tres jo li, mais je ne peux pas me charger de faire un sort 
au m obilier. Ou voulez-vous que je le mette? (Aym e)

IlpHTpoM Bonpoca HBJineTCH odcTOHTejiBCTBo MecTa, npepcTaBJieH- 
Hoe BonpocHTejiiHHM HapeuHeM ou. XapaKTep rjiarojia vouloir, 060- 
anauajoipero «OTHomeHHe», ooycjioBJiiiBaeT cjoojkohkthb b npnpaTOH- 
HOM.

To me b cjiepyioipeM npepjiomeHHH:
Mais, Dieu me pardonne, ma pauvre fille , tu deviens folle . 

Pourquoi veux-tu que nous vendions nos maisons? (Benoit)
B onpoc OTHOCHTCH K npHHHHe B03HHKH0BeHHH TaKOTO, C TOHKH 

3peHHH MaTepn, crpaHHoro mejiaHHH ponepn, KaK npopaTb Bee npn- 
Hapjiemamne hm  poM a.

Ta me cnryapHH HMeeT MecTO b npepjiomeHiiax c com m ent h 
HH(j)HHHTHBOM B TJiaBHOM npepjiomeHHH, KOTOpHO HMeiOT B HpiipaTOH- 
HOM CK)6mOHKTHB. IIpepjIOmeHHH 3TOrO THna HHOrpa OTHOCHT K pHTO- 
pHHecKHM.40 B hhx OTcyTCTByeT OTHomemie yTBepmpeHHfl Mempy 
rjiaBHHM h npnpaTOHHBiM npepjiomeHHHMH pame b tom cjiynae, ecjiH 
rjiaroji rjiaBHoro HMeeT «KOHCTaTHpyK>mee», «yTBepmpaioiuee» 3Ha-

40 Cm.: Jho6jiuHCKan, J I. B .  yj;a3. coh.
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TOHHe. Oho CHHMaexcH BonpocoM com m ent?, BLipajKaiomHM coMHeHne 
b bo3mo>khocth npoH3BecTH 9to fleficTBHe. B paccMaTpHBaeMOM COHe- 
tbhhh 3aKjnoneHo ecjiH He noJiHoe oTpnqaHHe, to , bo bchkom cjiyuae, 
BecBMa cojiuflHoe coMHeHne b oTHomeHHH coflepiKaHHH npHAaTounoro 
npeji;jio}KeHHH. CoMHeHHe 3to BtipameHO HpucyTCTBueM BonpocHTCJii.- 
Horo HapenHH com m ent. B 3thx ycjioBHax rjiaroji npHflaTouHoro, 
HBHHK)ID,erOCH TeMOH, BHOJIHe eCTeCTBeHHO OOJieKaeTCH B (|)OpMy cio6- 
JKOHKTHBa h 3aHHMaeT BTopocTeneHHoe nojioH^eHHe. B peHTpe sonpoca 
hh(|)hhhthb h napoHHe com m ent, n p e a ct a «  ji a 10 m, h e coboio peMy: 

Comment admettre que Robert soit en danger? Comment le to- 
lerer? (Beauvoir)

Ilpn  jihhhoh ((jopMe «yTBep?KAaioin;ero» rjiarojia b rjiannoM npep;- 
jiomeHHH h npn Bonpocax com ment h pourquoi, npn oTcyTCTBHU co- 
MHeHHH, HeysepeHHOCTH b OTHomeHHH aghctbhh, HaxoAam,erocH b npn- 
flaTOUHOM, 3aKOHOMepHO nonBJieniie HHAHKaTHBa b npHAaTouHOM: 

Comment savez-vous que j ’ai une grande nouvelle a vous annoncer? 
(Maurois)

OTHomeHne yTBcpmAeiiHH MOKAy rnaBHHM h npHAaxoHiiHM He Ha- 
pymaeTCH npncyTCTBHeM com m ent, KOTopoe othochtch tojibko k CKa- 
3yeMOMy rjiaBHoro npcAJiO/KemiH.

— A moi, dit-il, pourquoi dis-tu que ga ne doit pas me couter 
beaucoup a moi? (Sartre)

OflHaKO H B 3TH KOHCTpyKIJHH MOJKeT BMemaTbCH OTHOHieHHe TOBO- 
pam ero k (jbaKxy npHAaTouHoro npefljioaxuiiia, Koropoe moaj!({)iiu,ii- 
pyeT CBH3B Memay rjiaBHHM h npHgaTOTOHM b cjiyuae, ecan aio  
OTHomeHne hocht xapaKTep oqeHKH, HeyBepeHHOcra hjih coMHeHHH. 
Ilpn  9tom, ecTecTBeHHHM o6pa30M, rjiaroji npnAaTOHHoro 0Ka3HBaeTca 
B CIo6?KOHKTHBe:

Mais comment expliquez-vous alors, que cette greve vienne d'etre 
votee a l ’ unanimite. (Salacrou)

Comment se fait-il, puisque vous etes tellement en marge, que cet 
homme qui est venu vous voir cet apres-midi, ait pu  nous accuser 
nettement et tenter de vous enlever? (Gascar)

9 . Jlepx 41 roBopHT no noBOfly KoHCTpyKipiH com m ent se fait-il, 
hto npn nefi ck)6h:ohkthb b npHflaTOHHOM HBaaeica hcm xojiorhh e c k hm 
cySbeKTOM, t . e. ocHOBaHHeM ajih cooSmpHHH, TeMOH. O h , ohcbhaho, 
npaB, h 6o Bonpoc hhkohm  o6pa30M He othochtch k coAep»;airaio 
npHflaTOHHoro, a tojibko k coAepmaHHio rjiaBHoro npeaaoweHHa. Co- 
AepmaHHe npiiAaxoHHoro huxoahtch Ha btopom  naane, a cjieAOBa- 
xejiBHO, cioShcohkthb b HeM coBepmeHHO 3aKOHOMepeH.

TaKHM o6pa30M, h npn Bonpoce BtidopoM HaKjioHeHHfl raarojiBHOH 
$opMH npHflaTOHHoro npeAJiojKeHHH ynpaBJiaeT OTHomeHne Me a; Ay 
coaepmaHHeM raaBiioro h npnAaTOHHoro (yTBep/KAeniie hjih He 
yTBepiKfleHHe), BupameHiioe 3iiaHeiiHeM rjiarojia rjiaBHoro npeAJiome- 
hhh, ho TaKjKe h oraomeHHe roBopaiqero c y 6x>eKTa k coAepataHHio 
npHAaTOHHoro npeAJiomeHiiH.

41 Lerch E . Zum Konjunktiv des psychologischen Subjekts, S. 93— 94.
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P n T o p n ’i e c K H H  B o n p o c .  OcoSoe MecTo cpejpi Bonpo- 
CHTejIBHHX KOHCTpyKpHH 3aHHMaeT «pHTOpHUeCKHH» BOHpOC, T. e. 
TaKOH, KOToptiS He TpedyeT oTBeTa, noTOMy uto hbjihgtch BonpocoM 
jihhib no (JiopMe. no cympcTBy 3to npodoe coodmpHHe. Ran npa- 
BHJIO, pHTOpHUeCKHH BOnpOC B03M0®eH B KOHCTpyKIJHH CJIOIKHO- 
noAHHHeHHoro npefljio>KeHHH, npn rjiarojiax rana «3HaTB» h «roBO- 
pHTB». r OBopanpiH KaK 6u 0CBep;0MjiHeTCH, 3HaeT jih cjiymaTejit t o , 
uto oh eMy cenuac coo6ej;h t , hjih npenynpemflaeT cjiymaTejin o to m , 
uto eny cenuac uto-to CKameT.

C o n e p iK a H H e  r j ia B H o r o  n p e g J io m e m iH  b o th x  c j i y u a n x  0K a3BiB aeTC H  
(J)opM ajiBHBiM  «B B e n e im e M » k  c o o d m p H H io  h  He C B n a a iro  c c o n c p iK a m ie M  
n p H ^ a T O H H oro . Goo6u\emic n a x o n iiT C H  b caM OM  n p i ig a T o u n o M  h , e c T e -  
CTBeHHO, o6 jieK a eT C H  B (|)OpMy HHHHKaTHBa.

L ’autre lui jeta un regard de defi qui fit eclater la sourde colere 
de Mme Larralde.

—  Sais-tu que nous commenqons a avoir assez de tes manieres?
— Vraiment, fit Marie-Louise, avec un petit rire. (Benoit)
— Vous aurez du moins, ma chere Constance, dit la vieille de

moiselle, la consolation de penser que la chere petite est au ciel, en 
train de prier pour vous. Savez-vous que c'est miraculeux, cette con
version?

Mme de Saint-Selve poussa un profond soupir.
— C’est la seule pensee qui soit capable d’adoucir ma douleur, 

dit-elle. (Benoit)
— Tu es mille fois trop intelligente pour moi. Sais-tu que tu 

arriveras a gagner de quoi vivre avec tes reliures. Je me ferai entre- 
tenir. (Cocteau)

Si je vous disais que cela me fait de la peine de vous abandonner 
ici, toute seule, dans cette maison noire? Vous n’avez pas l ’age de 
vivre de la sorte. (Benoit)

BonpocHTejiBHaa KOHCTpyKipw Sais-tu que nous commengons 
a avoir assez de tes manieres? copppmHT 3aaBjieHHe o to m , uto pon- 
CTBeHHHKaM MapHH-JIyii3Bi HanoejiH ee b h x o h k h . 3 to motjio 6bi 6h t b  
nepenaHO h  b yTBepniiTejiBHOH KOHCTpyKipin: Nous commengons 
a avoir assez de tes manieres. To me h  bo  b to po m  npnMepe. Ho cymp- 
CTBy, coSeceHHHpa ne 3ap;aeT Bonpoca, oHa BHCKa3HBaeT CBoe MHeHne. 
cDopMa Bonpoca uhcto ycjioBHa. B TperneM npnMepe Bonpoc Si je 
vous disais Tanme coBepmeHHo <j>opMajieH h  HenocpencTBeHHo 3a hhm  
CJienyeT npnnaTOUHoe, conepmampe cooSmpime.

nOHHTHO, UTO B UÔ OOTIMX KOHCTpyKqHHX <()OpMa HaKJiOHeHHH npH- 
HaTOUHHx npeHJioiKeiiHH H ojim na 6h t b  h h h h kathbom .

* * *

pl,yM aeTC fl, uto B o n p o c  o  3n aueH H H  h y n o T p e b jie H H H  cio6}ko h k -  
th bb  bo <|)paHqy3CKOM H 3 H K e, B o n p o c ,  n o c jiy iK H B m H H  np eflM eT O M  
OHIIIBJieHHHX HHCKyCCHH H BH3BaBIUHH MHOIKeCTBO pa3JIHUHBIX H pO -
THBopeuHBHx yTBepjKHeHHH, MomeT 6h t b  p e m e n  c onopoii Ha mhchhh
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H ccjienoBaTejieH, b&h h m &biiih xch  hm  c pasjiHHiibix h o3h p h h , ca e p y io - 
ipHM o6pa30M.

n p e a ip e  B cero  c jiepyeT  hmctb b  B iipy cucTCMiioe 3HaaeHHe $opM  
CIoSjKQHKTIIBa, KOTOpbie He oSjiapaiOT CnOCoSHOCTBK) K TOHHOII Bpe
MeHHOH JioKajiH3an;HH pencTBHH, o6o3H aaeH H oro rjia ro jioM , noaeM y 
h  ynoTpe6jiHH)TCH b TeKCTe HCKjnoaHTejibHo b KanecTBe TeMti. H e  
n ocjiepH ioio p o jib  n rpaeT  roBopaipH H  cySbeK T, b TeKCTe —  aBTop, ot- 
HonieHHe K OToporo k  BHpaffieHHOMy rnarojiOM  pencTBHH) MOJKeT cob- 
napaTb hjih He coBnapaTb c  OTHoraeHHeM k  HeMy n e p co H a * a  noBecTBO- 
BaHHH (npoTaroHHCTa). HaKOHep, BbiSop HaKjioHeHiia p jia  npnpaTOH- 
n o ro  ponojiH H TejibH oro npepjioaieH H a 3aBHCHT ot toto , yTBepiKpaeTca 
noMeipeHHoe b HeM peiiCTBHe copepjK aim eM  rjiaBH oro n p ep jio jK em ia  
hjih He yTBepjKpaeTCH. E cjih r jia ro ji rjiaBH oro npepjiojK eH na hocht 
KOHCTaTHpyroipHH xapaK T ep, to pencTBne npupaTOHHoro, yTBepatpeH- 
Hoe HM, MOJKeT CTOHTb B HIipHKaTHBe H npeflCTaBJIHTb coSoh peM y. 
E cjih b rjiaBHOM npepjio?KeHHH copep>KHTca opeHKa hjih BHpaaieHne 
oTHoineHHH cySbeK Ta k  peficTBHio, o6o3HaaeHHOMy rjiaroJioM  n p n - 
paTOHHoro, raaroJ i n o jiyaa eT  iJopMy cio6?KOHKTHBa. B ot noaeM y 
B CJIOIKHO-BOHpOCHTeJIbHOM H CJIOJKHO-OTpHpaTejIbHOM HpepjIOJKeHHHX, 
KaK npaBHJio, m h  bh ph m  ck>6?k o h k t h b : t o , o  aeM cnpa im iB aeT ca , He 
MOJKeT yTBepjKpaTbCH H CJiyiKHTb HPPOM COoSipeHHH; TO, HTO OTpnpa- 
eTCH, TeM Sojiee He MoweT yTBepiKpaTbca b KaaecTBe peMbi.

i i o r i i i o h *  t v i o i s 1

B 1971 r .  P. A. B y p a r o B 3 nncaJi: «. . n o p a p o K  c j i o b  npmHapjieiKHT 
k  HaHMeHee H3yaeHHHM npoSjieMaM HHpoeBponeHCKOH <|>HJiojiorHH». 
B peHTpe BHHMaHHH H3HKOBepOB HaXOpHJIOCb, rJiaBHHM o6pa30M , 
B3aiiMopacnojio>KeHHe c jio b  npepjioa<eHHa, HenocpepcTBeHHO 3aBHca- 
ip n x  p p y r  o t  p p y r a  —  onpepejiH eM oe h  on p ep e jin io ip ee , r jia ro ji h  ero  
ponojiH eH H e, h jih  on p ep e jin io ip ee  e ro  oScToaTejibCTBo a  t .  n . OTCiopa 
ii BbiBop o  pB yx ocHOBHbix xapaKTepHCTHKax n opapK a CJIOB KaK n  p a -  
m o r  o , t .  e . TaK oro, n p n  k o to p o m  aaBHCHMHH ajieH  npepjiO/KeiiHH 
npHMHKaeT k  ynpaB jim oipeM y h jih  b b o p h tc h  cjiy>Ke6HHM, h  KaK o 6- 
p a T H o r o ,  b k o to p o m  3aBHCHMbiH h jic ii n pep jio jK en n a  n p ep m e- 
CTByeT ynpaBJiaioipeM y. H t o t ,  h  p p y r o n  paccM aTpH Bajincb n o  n paB y 
KaK ocHOBHaa xapaKTepHCTHKa rpaMMaTHaecKoil CTpyKTypu n p e p jio - 
/KeiiHH, oTBeqaioipeii jiornaecK OM y CTpoeHHio m h cjih .

OpHaKo pa>Ke b Tex H3HKax, rpe  n op ap oK  ajieHOB npepjiOHieHna 
npepcTaBJiaeTca Han H aaSojiee aeTKo h CTporo (JiHKCHpoBaHHbiMj

1 Bonpocy o nopapKe cjiob $panpy3CKoro ripepJiO/Keuiw b ero othouichhii 
k nocTpoeHHio cfiopxflpaaoBoro epHHCTBa nocBnipeHO iiccJiepouauHe T. A . A hoji-  
jiohckoh, aaipiiipenuoo eio b 1976 r. b KaaccTBO KanpupaTCKOsi piiccepTapuH 
b JleH. Hep. HHCTiiTyie hm. A. H. reppena. C jiio6e3Horo paspeineniia aBTopa 
3pecb Hcno.TaaoiiaiiH HeKOTopHe nojio;KemM ee paooTH h njuiiocTpiipyiomHe 
HX H3UK0BHe lipilMOpliI.

2 Eydaeoe P . A .  H3HK, hctophh h coBpeMeHHOCTb. M ., 1971, c. 219.
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a HMeHHo b  H3hiKax, b  KOToptix npeoSaaflaioT ajiejieHTH aHaaiiTHue- 
cKoro c t p o h  (cpeflii HHfloeBponeacKHX H3HK0B h h c t o  « a h h ah t h  ue c  k  h x » 
HJIH HIICTO «C IT HT 0 TI IlI e C Iv IIX» HaHTH HeB03M05KH0), Ha npaKTHKe MH HO- 
CTOHHHO BCTpenaeMCH C KOJieSaHHHMH B HOpHflKe paCnOJIOIKeHHH HJie- 
h o b  npeflJ iO /K eH H H .

HHTepec k H3yneHHio nopaflKa c jio b  3HaaHTejiBHO B03poc b nocjiep;- 
HHe flecHTHJieTHH, BMecTO c oopamciiHOM JiiiHiTiiicTOB X X  b . k yrayS- 
jieiiHOMy uccjieflOBaHHio CHHTaKCHuecKHX CTpyKTyp, Oco6eHHO me 
Ba>KHHM H3yneHHe nopaflKa cjio b  OKa3HBaeTca n p n  o6pani,eHHH k  h c -  
CJieflOBaHHHM CIIHTaKCIICa CBH3HOH peHH, CHHTaKCIICa TeKCTa. JJpjIO 
B TOM, HTO nOpjj;(OK CJIOB npeflJIOmeHIIH, HBJIHKHflerOCH SJieMeHTOM 
CBH3HOTO TeKCTa, OTpamaeT He TOJIBKO JIOTIIKO-rpaMMaTHHeCKyiO CBH3B 
Meatfly HjieHaMH npefljiomeHHa, h o  noflHHHaeTCa em,e pafly Hen36em- 
HHX TpeSoBaHHH pean.

HeoGxOflHMO HpHHHMaTB BO BHHMaHHe, UTO BHSop TOTO HJIH HHOTO 
nopaflKa cjio b  a jih  Kamfloro flaHHoro npefljiomeHiia 3 3 b h c h t  o t  pafla 
(JiaKTOpOB pa3JIIiaHOH HpHpOflHC H pa3JIHHHOH CTeneHH 3HaaHM0CTH. 
IIIapjiB BajiJin TaK c^opMyanpoBaji b to  noJiomeHiie: «BcaKoe b bick h - 
3HBaHHe MBICJIH C HOMOIflblO H3BIKa oSyCJIOBJieHO HOTHHeCKH, HCHXO- 
JIOrHHeCKH H JIHHrBHCTHieCKH)).3 KoiIKpeTII3Iipya CJIOBa HI. Ba.MH, 
m ojkho CKa3aTB, h to  B3aHMopacnojio>KeHiie nofljiemamero h  cKa3ye- 
MOTO,4 C OflHOH CTOpOHBI, H BTOpOCTeneHHHX HJieHOB npeflJIOmeHHH —  
c apyroH, onpeaejiaeTca rpaMMaTiiKoii, p h tm om  h  MejioflHKoii, kom - 
MyHHKaTHBHBIM HJieHeHHeM npejyiOIKeHHH, CBH3HMH BHyTpn CBepX- 
4>pa30BHX eflHHCTB.

3 t i i  (JjaKTopH MoryT oGbefliiHHTbca, flenCTBya b oah om  HanpaBJie- 
h h h . E c jih  ciijibi h x  pa3HOHanpaBjieHKi, oGpaayeTca Henan cpeflHaa 
h jih  oflHH H3 (JaKTopoB 0Ka3HBaeTca pemaioipHM. ,D,Jia JiHTepaTypHoro 
H3HKa ireMaaoBaiKnoe sHaaemie HMeioT rair,ix HHflHBiiflyanBHBie oco- 
GenHocTH CTHaa aBTopa: CTpeMaeHne BapBHpoBaTB crpyKTypy $pa3H , 
mejiaHHe H36erHyTB CKyaHoro oflHoo6pa3Ha npaMoro nopaflKa caoB, 
b cayaae ecan o h  aBaaeTca k TOMy me h o p m h th b h o  3aKpenaeHHBiM, 
Kan 3 to  HMeeT MecTo, HanpHMep, flaa $paHii;y3CKoro H3BiKa.

B 3tom  H3BiKe npaMoii nopafloK caoB Haannaa c X V I I  b . canTaaca 
eflHHCTBeHHo B03M0>KHBiM h  flame o6a3aTeaBHBiM. Pa3yMeeTca, b btom  
ecTB H3BecTHoe npeyBeanaeHHe, h o , KaK 6 h  t o  h h  S h jio , B3raafl 3 t o t  
coxpaHaeTca BnaoTB flo Hainero BpeMeHH. TaK, ero pa3fleaaa B . BapT- 
6ypr, KOTopaiH nncaa: «Bce 3HaioT, h to  CTpyKTypa <|)paHH;y3CKOH 
(|>pa3Bi h  b ocoGeHHocTH nopafloK caoB aBaaioTca He3H6aeMHMH. . . 
cDpaHn;y3CKHH H3HK He MomeT napyniHTB s t o t  3aK0H, k o to p b ih  Tpe- 
6yeT, h to G h  nofljiemamee npeflraecTBOBaao raaroay, a flonoJraeHHe 
caeflOBaao 3a h h m ».5 OflHaKo flocTaToaHo caMoro Seraoro B3raafla Ha

3 BajiAu HI. Ooiflaa jKraruuc’niKa n B o n p o c u  ({ipaHnyacKoro aaMita. M ., 
1955.

4 0  M ecTe nofl.:ic>Kain,cro b n p e p n o iK e iim i c m .: Le Bidois R . L ’ lnversion 
du sujet dans la langue litteraire frangaise contemporaine (1900— 1950), etudiee 
plus specialement dans l ’oeuvre de Marcel Proust. Paris, 1952.

5 Wartburg W. v. Evolution et structure de la langue frangaise. Berne, 
1946, p. 221.
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jiH TepaTypm iH  TeKCT, hto obi ySe/piTBCH, hto 3aKOH npH M oro nopnflK a 
cjiob oneH t nacTo He coSmopaeTCH. HecoMHeHHO, HaH6onee npocTU M , 
H anSojiee nacTHM h  HaiiAienee OKcnpecciiBHBiM HBjineTCH HMenHo n p a -  
MOH HOpHflOK. O h  OCoSeHHO yfloSeH  flJIH KOpOTKOH (|ipa3H, HJieHH KO- 
TOpOH He CJIHIHKOM paCHpOCTpaHeHHI. B nponeM , KpaTKOCTB (jbpa3BI 
e ip c OTiiioflB He on pepejineT  iieooxopiiM ocTH  npupepiKHBaTBCH n pn .u oro  
HOpiIflKa CJIOB, KOTOPHH 6h JI 3a<j)HKCHpOBaH KaK o6H3aTejIBHHH 
b X V II b . h  cocTaBHJi 3aTeM OTJiHHHTejiBHyio nepT y (jjpan pyacK oro
CIIHTaKCHCa.

<T>paHpy3CKiie jihhtbhctbi, pante H ainero BpeMeHH, x o th t  BHfletb  
B npHMOM nopHflKe CJIOB OCoSyiO JIOrHHHOCTb,6 HCHOCTB,7 CBOHCTBeH- 
Hyio HMenHo <j)paHpy3CKOMy H3BiKy h  oxjiH H aioipyio e ro  ot f lp y r iix  p o -  
MaHCKHX H3HKOB.

B nponeM , noflHHHHH cboio penB ycTaiioBJieiiH oii HopMe, He Bee <f>n- 
jio jio r n  h  HHcaTejiH fle jia jia  sto c Oojibihoh o x o t o h . B p e n a  ot BpeMeHH 
pa3flaBajiHCB KpHTHnecKne r o jio c a , opeiiHBaBiHHe o6H3aTejiBHocTB 
npH M oro n opaflK a cjiob He KaK aoctohhctbo  (J>paHpy3CKoro H3HKa, 
a cK opee  KaK e r o  HepocTaToK. C toht bchom hhtb  h h cbm o , oS p a ipe iin oe  
B KOHpe X V II B . K OpaHHV-ICKOM AKafleMHH TajiaHTJIHBBIM H CM eJIH M  
HHcaTejieM h ^ hjiojiotom OenejioHOM , kotopbih  n u ca ji b HeM o c u y n - 
HOH MOHOTOHIIOCTH (j)paHfly3CKOH <j)pa3H, B KOTOpOH HeH3MeHHO Co6- 
jiioflaeTCH npHMOH n op flpoK  cjiob, H apym eH iie KOToporo CHHTaeTCh 
hh b KoeM c jiy n a e  neponycTHMBiM h HenpocTHTejiBHBiM.

IIpHMOH HOpHflOK CJIOB, OTpaHtaiOIflHH JIHHIB HHCTO JIOTHHeCKHe 
CBH3H Meatfly cjioBaMH npefljioateHHH, n r a o p a p y  ioiphh  TpeSoBaHHH 
MejioflHKii p en n , a xaKwte He npHHHMaioiflHH bo BHHMaHiie oyfix.oKTHB- 
h h h  MOMeHT, iieHriOeaaio b Hen r ip n cy x ctby iorph ii h  BBipa>i;aioui,HHCH 
b  OTHomeHHH roB opH ipero cyS^eKTa k  npepM eTy BHCKa3BiBaHiiH, 
KOTopoe MoateT 6h t b  Sojiee hjih Menee chjibiio oKpaineH o 3M opno- 
H ajiBiio, HrrropHpyjoipjiH  KOMMymiKaTHBHyio pejiB  BHCKa3HBaHHH, —  
TaKOH HOpflflOK CJIOB 0Ka3BIBaeTCH HeflOCTaTOHHBIM n p n  HOCTpoeilHH 
coflepatarejiBHOH h BBipa3HTejiBHOH pen n .

Flpn pa3MeipeHHH cjiob b  npefljioateHHH roBopaipH H  neH3f>e>KHo 
CTpeMHTCH pyKOBOflCTBOBaTBCH He TOJIBKO TpaMMaTHHeCKOH HOpMOH, 
ho h  atejiaHHeM tohho h hcho nepepaTB cboio mbicjib, cbhshtb ee 
c  n pepu fly ipeH  h  n ocjie fly io ip en , CTpeMjieHHeM k  t o m y , h to6h  HHijjop- 
MapHH S u jia  npaBHjiBiio noHHTa appecaTOM, cxBaneHa hm  bo B cex ee 
JIOTHHeCKHX H 3KCnpeCCHBH0-3M0flH0HajIBHBIX OTTeHKaX.

J],JIH T oro HToSh  nOJIHOCTBIO odpiICOBaTB BCe OCOdeHHOCTH CJIOBO- 
pacnojroateiiH H  <j>paHpy3CKOH <j)pa3H, iieodxoflHMO H3yHHTB BjiHHiine 
K aatporo H3 ynoM irayTBix BBime <j>aKTopoB, npoaBJiHioipeecH b jiio6 om 
TeKCTe.

6 Brunot F ., Bruneau Ch. Precisjde grammaire historique de la langue 
franjaise. Paris, 1949, p. 497.

7 Fischer M ., Hacquard G. A la decouverte de la grammaire franjaise. 
Paris, 1959, p. 496. Rosa A . H c to p h h  (JjpaupyacKoro aaw ita. M ., 1956, c . 344.
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rPAMMATH^ECKOE 3HAHEHHE DOPfl^RA CJIOB
B HPEflJIOJKEHHII

rpaMMaranecKoe, HopMaraBHoe, 3HaneHHe nopHAKa cjiob npoHB- 
jiaeTCH b onpeAeneHHH cmrraKciPiecKOH pojra HeKOTopbix HJieHOB npeA- 
JIOHteHHH, CBH33HH0H C HX H03HqHeH B HpeflJIO/KeHHH, II B OHpeflejie- 
hhh  rana npeAJiOHteHHH KaK noBecTBOBaTeitbHoro, BonpocHTejibHoro, 
BOCKJIHHiaTejIbHOrO H T. A-

ITocpeACTBOM nopHflKa c jio b  b OTflejibiio b3htom  npeAJiom em iH ' 
BHpa>KaK)TCH OTHOineHHH CHHT3 KCHHeCKOH 3HBHCHM0CTH MKKfly CJIO- 
BaMH. CBH3bIBaH CJIOBa MeJKfly C060H, nopHHOK CJIOB B TO Hie BpeMH 
yK a 3HBaeT Ha coAepmaHHe s t o h  cb h 3h . B p e 3yjibxaTe KaiKAbin ujieH 
npe,nJio>KeHHH n ojiyn aeT  o n p e jie jie iin oe , r(i h  k  c h p 0 b a h ii 0 e r  p a m m a t  n ue - 
CKOH HOpMOH MeCTO B HpeflJIOJKeHHH (xOTH HOA BJIHHHHeM flpyTHX (jbaK- 
TOpOB 9TO MeCTO MO/KeT H3MeHHTbCH!).

IIpjiM oi nopHAOK [noAJie>Kamee — (ero onpeflejiemie) ->  CKa3ye- 
Moe — (ero onpepcjieiine) ->  AonojiHemie (npHMoe) — (ero onpcpe- 
jieHiie) ->  AonojiHeHne (KocBeHHoe) — .(ero onpenejieHiie)] KaK 06 - 
hi;hh CHHTaKciraecKHH 3aKOH npennojiaraeT cjieAOBamie eMy kujkaoh 
CHHTaKCHHeCKOH rpyHHOH HpeflJIOJKeHHH.

OflHaKo HMeHHo 3flecb HapyraeHHe 3aKOHa npaMoro nopuflKa npo- 
HBjineTCH b nepByio onepeAb, h nponcxoAHT 3TO b cnjiy HecoBnaAeiiHH 
jiHHeiiHoro xapaKTepa penn h JioraraecKHx CBH3en MemAy HJienaMH 
BbICKa3bIBaHHH (HJieiiaMH npeAJiomeHHH).

He cjiyaaH H o III. BajuiH  3aMeTHJi, h to  «$paimy3CKoe npeAJiom c- 
HHe, HeCMOTpH Ha TeHAeHpHIO K npOrpeCCHBHOH HOCJieAOBaTejIbHOCTH 
CJIOB, OCTaeTCH ThSkHM, KanpH3HHM, TOTOBHM npHHHTb JlloSbie HC- 
KjHoneHHH, cnocooiibiivr nepeAaBaTb T om m e o t t c h k h  CMbicjia» .8

HecMOTpn Ha o 6 iq y io  TeHAenqHio k  coxpaH eH H io eAHHCTBa ch h - 
TaKCHHecKoS rp yn n b i, Bee nam;e HaSjuoAaioTCH c jiy n a n  ee pacnjieHeHHH 
ApyrHMH HjieHaMH npeAJiomeHHH:

Les deux dans le souvenir sont devenus inseparables. (Stil) 
Germaine apergut entre les branches, loin, une minuscule lueur 

vacillante qui pouvait etre le briquet de son mari. (Calef)
Claire avait reussi, apres d’ autres essais, heureux ou decevants, a 

affirmer une certaine maitrise et la marque d’une personnalite dans 
le choix et la finesse des emaux. (Bruzeau)

Et ils atteignaient une petite place aux paves ronds, avec, dans 
son centre, une delicate fontaine Renaissance. (Simenon)

IIpHHIIHbl, o6yCJI0BJIIIBa 10 Jg If 0 B03M05KH0CTb paCHJieHeHHH CHHT8K- 
CHHecKoa rpynnbi, oKa3HBaioTCii caMoro pa3JiHHHoro xapaKTepa —  
3to TpeboBaHHe cMiicjioBoro iijih 3Mon,noHajibHoro BHAeneHHH (kom-  
MyHHKaTiiBHoe HJieHeHne, 3Mon;iioHajibHO-3KcnpeccHBHbiH xapaKTep 
BHCKa3UBaHHH), HHOTAa CTpeMJieHHe K coxpaHeHHio pHTMHKO-MejIO- 
AHuecKoro paBHOBecHH npeAJiomeHHH.

PacnojiomeHHe onpeAejieHHux HJieHOB ((ipaHpyacKoro npeAJiome- 
HHH MO/KeT ClhlTh CBH3BHO C TeM, KaKOH HaCTbK) peHH OHH BbipamCIIH.

8 BaAAu III. OGmaa JiHHrBHCTHKa h Bonpocu <J>paHiiy3CKoro ayuKa, c. 228.

181



Tan, Korji;a npHMoe h KocBeHiioe flonojiHeHHH Bupa/KeHH cyipecTBH - 
TejibHHM, ohh  pacnojiaraiOTCH (b aMopnoHajibHO HeHTpaJiBHOM n p efl- 
JIOJKeHHH, H eCJIIl OHH He 30JI5KHBI CJiy>KIITB CpeflCTBOM CBH3H BHyTpH 
CBepx({)pa30Boro eflHHcraa) no3ap;H CKa3yeM oro.

Bellefroy tourna lentement son regard vers Clairon. (Jouglet)
ECJIH m e flOnOJIHeHHH BHpameHH MeCTOHMeHIIHMH, HX MeCTO HHoe: 

byA yn n  neyflapHHMH, ohh cthbhtch  n e p e g  CKa3yeMHM:
Maria prend des cigarettes dans sa poche. Elle en prend une et 

la lui tend. (Duras)
fljiH  n p o cT o ro  noBecTBOBaTejibiioro npefljiomeHHH xapaKTepH a 

nocTno3HpHH rjiarojia-C K a3yeM oro n o  OTHoiueHHio k noflJiem am eM y. 
06paTHMH nopH poK  c jio b  HMeeT rpaMMaTHuecKoe 3HaneHHe, onpepejiHH  
BonpociiTejibH bie, BOCKjmpaTejiBHbie, BBOflHHe h  113 npHpaTOHHbix —  
ycjiOBHO-ycTynHTejiBHbie npepjio>KeHHH. ^ j ih  3 th x  •runoB npeAJiom e- 
HI1H o6paTHHH n opn p oK  HBJIHeTCH HOpM3THBHO <))HKCHpOBaHHbIM.

BonpocHTeJibHbic npepjioHteHHH. J I i i T e p a T y p n a H  H o p n a  <j>paH- 
p y 3 C K o r o  H 3 b iK a  T p e S y e T  H H B e p c H H  n o p j i e / K a i p e r o  (n o c T a H O B K H  e r o  
n o 3 a p H  C K a 3 y e M o r o )  b H e K O T o p u x  r a n a x  o b i p e B o n p o c H T e j i B H B i x  h 
n a c T H O B o n p o c H T e jib H H X  n p e p j io iK e H H H , n a n p n M e p ,  e c j i H  n o A J ie m a m e e  
B H p a m e H O  jihhhhm  M e cT O H M e H n e M  h jih  H e o n p e p e j ie H H o - j iH H H H M  o n :  

Pouvez-vous m e  d i r e  l a  f a g o n  d o n t  c e  p a p i e r  e s t  t o m b e  e n t r e  v o s  
m a i n s ?  ( B e n o i t )

Sait-on cependant jamais ce qu’ il peut advenir au milieu de ces 
louches affaires? (Benoit)

B nacTHOBonpocHTejibHHx npegjiomeHHHx, b k o t o p h x  Bonpocn- 
Tejibiioe cjiobo ctoht Ha nepBOM MecTe h  npn 6e3JiHHHOM rjiarojie: 

Pourquoi aurait-il senti le besoin de ricaner sur mon passage si 
ce n ’est qu’ il est au courant de tout? (Anouilh)

Quel derivatif cherclie-t-il? A quelles idees noires veut-il done 
se soustraire? (Benoit)

D'ou  viens-tu, mon petit bonhomme? (Saint-Exupery)
Cela vous ennuirait-il que nous allions prendre une minute de 

repos? (Benoit)
B o n p o c  M o m e T  T a K m e  B u p a m a T b C H  n p n  n o M o ip H  c n e p n a j i B H B i x  

B o n p o c H T e j ib H b i x  ( J o p M y j i  e s t - c e  q u e ,  n ’ e s t - c e  p a s ,  t jb a M iu iB H p H o r o  0 6 0 -  
p o T a  c ’ e s t  q u e  n p n  c o x p a n e m i H  n p n M o r o  n o p H p K a  c jio b , B o n p o c H T e j iB -  
hbix n a c T H ii; s i  h  t i .

OpHaKo b Hame BpeMH, b cym,HocTH, HHBepcHH nosjiemaipero y m e  
n epecT a jia  hjih n epecraeT  6bitb pejieBaHTHHM npusHaKO.M BonpocH Tejib- 
H oro npeflJiom em iH . Bee naipe h b ycTHOH, h  b nHCBMeHHOH pen n  
BonpocHTejiBHoe npejtJiomeHHe coxpaH neT  npmiOH nopnflOK cjiob n o - 
BecTBOBaTejiBHoro npeajiom eHHH. E ah h ctb6h h h m  BHemHHM noK a3a- 
TejieM B on p oca  cjiyiKHT HHTOHapHH noflbeM a b ycTHOH p en n , B on po-
CHTeJIBHBIH 3H3K —  B HHCBMeHHOH.

Tu viens done d ’une autre planete? (Saint-Exupery)
Ta mere n ’aurait pas voulu pour son fils, d ’une princesse? (Sala- 

crou)
L ’accusateur public est mort? Et alors tout est arrange, le 

grand-pere est sauve? (Salacrou)
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Vous allez loin? demanda-t-il. Vous voulez me rendre service? 
(Giono)

HeKOTopue jnmrBHCTH BHCKa3HBajiH npennojioKeuHe, uto bo-
npOCIITeJIBHHe KOHCTpyKHHH C npHMHM nopsflKOM CJIOB BO3M0/KHBI
j i h i h b  b cjiyuae oKHflamiH yTBepflHTeJiBHoro OTBeia.9 3to HabjuogeHHe
HeTOUHO. ripHMOH HOpHgOK B03M05KCH H HpH OTpHqaTeJIBHOM OTBeTe:

— Comment? Vous le saviez?
— Je ne le savais pas. (Maurois)
— Vous avez peur de moi, Phoebe?
— Non, c’est de moi que j ’ ai peur. (Green)
BnpoueM, nojiyueHiie oTpimaTejiBHoro OTBeTa eiqe He CBHgeTejiB- 

CTByeT O TOM, UTO OHUmajICH HMeHHO OTpHqaTeJlBHHH OTBeT. ToBOpH- 
m ,ii Mor o>KHjtaTB h nonomHTejiBHBia otbct.

.HaMypeT h IlHmoH oSbhchhiot npiiUHHBi nepexofla k npHMOMy no- 
pngKy cjiob b o 6 men o n p o c ii t e hb iibi x n p e p j r oaceijhhx . CoraacHO hx 
yTBepmjteiiHK), b  KOHCTpyKn,HHX c  UHBepcneii noffJie>Kain,ero (Tim: 
venez-vous?) HMeeT mccto pacxomseHHe Memgy cmbicjioboh h HHTona- 
quoHHOH CTpyKTypoa npejtJiomeHHH: b chjibhom KOHeuHOM nojiomeHHH 
OKa3HBaeTCH MecToiiMeHue, Torjja KaK Bonpoc KacaeTCH rjiarona. IIpH- 
moh nopHflOK b Bonpoce pa3pemaeT bto npoTHBopeune: 10 

Robert vous a charge pour moi d ’un message? (Maurois)
Nestor serait parti avec ce livre? (Gamarra)
OTueTJiHBO pa3roBopHoe npoHcxomgeHHe hmciot uaCTHOBonpocn- 

TejIBHbie KOHCTpyKqilH, B KOTOpBIX BOnpoCHTe.TBHOe CJIOBO He HaUH- 
HaeT, a 3aKaHUHBaeT npeflJiO/KeuHe, OKa.'iMBaficr, reM caiimi bo cjjpaae 
B CHJIBHOM (yflapHOM) HOJIO/KeHHH:

Mais je lui dirai d’aller ou? (Romains)
Ils sont la depuis quand? (Romains)
On fait comment? (Giono)
Et le bateau etait fait pour combien? (Courtade)
B KoHCTpyKqiiHX TaKoro Tnna HMeeT MecTo coBnajteHHe hhtohb- 

qHOHHOrO H CMHCJIOBOrO nocTpoeHHH.
IfHTepeCHO OTMeTHTB, UTO B TO BpeMH KaK npHMOH nopHflOK CJIOB 

(j)paHn;y3CKoro npe/moHieHHH Bee uaiqe HapymaeTCH, h6o oh CTecHHeT 
CBodofly KOMMyHHKaTHBHoro ujieHeHHH, a cjiegOBaTejiBHo, cHnmaeT
BBipa3HTeJIBH0CTB peUH, B BOHpOCHTeJIBHBIX npegJiO/KenHHx BCe 
6ojibme 3aKpenJiHeTCH hmchho npHMOH nopngoK — b ym,ep6 HHBep- 
chh, KOTopaH cjiymHJia HopnaTHBHBiM 3HBKOM Bonpoca.

B Tex cjiyuanx, Korna noajiemamiiM BonpocHTejiBHOH <jjpa3Bi hb- 
jineTCH cyrqecTBHTejibHoe hjih Jiroboe MecTOHMemie, KpoMe on h ce, 
coxpaHaeTCH TaK Ha3BiBaeMau cjioiKHan HHBepcHn:

9 Brunot F. La pensee et la langue. Paris, 1936, p. 484.
10 Cm. nccJH-.-inuamie M. K. CaoanecB.oii, KOTopaa noKa3biBaeT, uto Ha cOBpe- 

MeHHOM aTaiie paaBiiTHa H3UKa o6m;eBonpocHTejibHHe KOHCTpyKium c npaMUM 
nopa^KOM c jio b  bo3mo>khm KaK npn n o n jien ta m p u -u eo o m ieB H n , ian h n p n  iiORjie- 
5KaHj,eM-cyiij,ecTBiiTejibHOM (Ca6aneeea M . K . CTpyKTypHue h cTiumcTHuecKHe 
yCJIOBIIH IX O C T poeH IIH  BOIipOClITejIbHHX npeflJIO/KeHIIH B COBpeMeHHOM (j)paHU,y3- 
CKOM H3bIK0. — B KH.: MeTOflM cpaBHHTejIbHO-COnOCTaBHTejIbHOrO H 3yU eHH H  po- 
MaHCKHX H3bIKOB. M., 1966).
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U n  b a g n a r d ,  r e p r o c h e - t - i l  a  u n  a u tre  b a g n a r d  d ’ e tre  b a g n a r d ?  
(S a la c r o u )

F r e d e r ic : M - e l l e  D i a n e  e s t - e l l e  d e s c e n d u e ? (A n o u i lh )  
BoCKJIHHaTCJIbHMC IipeflJIOJKCHHfl. PejieBaHTHHM npH3HaKOM BOC- 

KJinqaTejiBHoro npeAJiomeHHH HopMaTiiBHO HBJiaeTCH HHBeprapoBaH- 
Hbin nopnflOK cjieflOBaHHH noflJieHmmero n CKa3yeMoro:

Q u e  n e  p e u t - o n  o b te n ir  de  la  v a n ite  d es  g e n s ! (B e n o it )
G o m b ie n  d e fo is  a i - j e  e n t e n d u  c e tte  r e f le x io n ! (B a z in )
IIoMHMO HHBepTHpOBaHHOrO HOpHAKa CJIOB, B BOCKJIHqaTejIBHHX 

npeAJio>KeHHHx, KaK n p aB H jio , ynoTpeojiHroxca cnepiiaitLime CTpyK- 
TypHbie KOMnoneHTH, rana: que, ce que, qu ’ est-ce que h t . n .u  

Ce que c ’est, la vie! (Clavel)
Haudojiee pacnpocTpaHeHH BocKjraqaTejiBHBie npeflJiojKeHnn, bbo-  

AHMbie cjiOBaMH combien, comme, quel, comment, que, KOTopne b h -  
pamaiOT BbicoKyio cTeneHb KaaecraeHHOH h jih  KOJiHnecraeHHOH oqeHKH. 

Ah! quelles merveilleuses plaidoiries l ’ Europe va lire! (Humanite) 
B  coBpeMeHHOM H3H K e BocKJinqaTejibH bie npeAJiom eHHH, KaK n p a -

BHJIO, CTpeMHTCH K COXpaHeHHIO HpHMOrO nopH A K a CJIOB. II 3AeCb, KaK 
h  b B onpocH T ejibH H x n p eA Jiom eH H ax, HHBepcHH n epecT aeT  6 h t b  p e -  
jieBaHTHHM n p ii3HaKOM:

C ’ e st u n e  f o l le ,  o u i ! (A n o u i lh )
J ’ e ta is  ic i ,  m o i ,  a v e c  v o u s ! J ’ a i u n  t e m o in ! S i  o n  a p a r le , ga  

sera le s  a u tr e s , ga  ne sera  p a s  m o i !  J ’ a i u n  te m o in , m o i !  (A n o u ilh )  
B bo a h m c  npeAJioHteHHH. B h h ojih h h  rpaM M aranecK yio <$yiiKn,Hio, 

HHBepcHH noAJie>i:ain;ero xa p aK T ep H 3 y e x  BBOAHbie npeAJiom eH H a: 
S a v e z -v o u s  c o m m e n t  o n  v o u s  a p p e lle  d a n s  le  p a y s ?  g r o m m e l a -  

t - i l .  « L e  m o in e -s o ld a t » . (G a r y )
I lp n  rjiarojiax cy>KAeHiia, BHCKa3 H B aeM oro o t  nepBoro Jin q a,' 

BnpoueM, HHBepcHH MO/Kex ne 6 h t b :
S e u ls , j e  p e n s e , le s  fu m e u r s  p e u v e n t  s ’ a t t a b le r  la  sa n s  etre  in c o m 

m o d e s . (B e n o it )
B  p a 3 roBopHOH penn (JmmiJiBHpHoro r a n a  BBOAHbte npeAJioiKeHHH 

coxpaH H iOT npH M oii nopnA O K , h o  HamiHaioTca c uacraipa q u e , K OTopaa  
cn rH ajiH 3H pyeT  HaaaJio iioB oro  (b b o a h o to )  npeAJiom eH H a:

J ’ a i  f a i t  le s  c o m p te s , q u ’ i l  d isa .it . (R o m a in s )  
YcjiO BH O -ycTynH TejiBH bie npeAJiO /Keiiiia. O d p a r a H H  nopaAOK cjiob 

H a p a A y  c  ())opMai\iH cioSm oHKTHBa (h jih  K O H A H qiionaaa) aB Jiaexca  
o S h h h h m  A a a  3 Toro r a n a  npeAJiomeHHH:

E u t - e l l e  d u  y  tr o u v e r  la  m o r t , q u ’ e lle  n ’ a u r a it  p a s  r e c u le . ( L a f -  
f i t t e )

B n p o n e M , caM  o tot  Tnn npeA Jiom em iH  HMeeT BecBMa orpaH H aeH H oe  
yn oT p eS jiem ae h  npHHaAJieacaT o h h  HCKjnoraTejiBHO JiHTepaTypHOH  
nncBMeHHOH p e n n .

11 Cm. noapooHce: Muzapeemaa H. A .  OicpKir no cnnTaKcncy conpcMeHHoii 
4>panuy3CKOH pa3rOBopHOH pera. JI., 1970.



lMITVIIlKO-HHTOHAIi;iIOHHf,ltt O.AKTOP, 
OIIPEAEJlHIOmilii IIOPJI^OR CJIOB

IIopHpOK CJIOB B 3HaaHTejIBH0H Mepe 3aBHCHT OT PHTMHKO-Mejiopn- 
aocKoro pncyHKa npepjrojKOima. HeKOTopwe poMaHHCTW naaajia 
X X  B. paCCMaTpHBaJIH pHTMHKO-MejIOpHHeCKHH ({)aKTOp KaK ochob- 
hoh npn onpepejiemiH nopngKa cjiob KajKgoro paHHoro npepjio*e- 
Haa.12

Toro ate B3rjiapa npapepjKHBajica 0 . Eexarejib,13 $opMyjmpo- 
BaBmHH pHTMnaecKae 3aK0HBi Ha MaTepnajie HeMepKoro a3HKa, 
KaK 1) npopBHjKeHne HeypapHHX cjiob k Haaajiy npepjiojKeHHH, 
2) nocTeneHHoe B03pacTaiiHe oSbeiia ajienoB npepjiomeiiHH h 3) ae- 
pepoBaime chjibho h cjiado ypapeHHHX cjioroB.

Ĵ Ba nepBHx 3aK0Ha hphjiojkhmh k $paHn;y3CK0My H3HKy. EMy 
TaK?KG CBOHCTBeHHO npopBii/KeHiie b Haaajio HeypapHHX cjiob h no- 
CTaHOBKa 6ojiee oSbeMTiMx cnHTaKcnaecKHX rpynn nocjie weiiee 
oSbeMHHX.

Pa3Mep rpynn nopjiemaipero h CKa3yeMoro MonteT piiKTOBaTi, 
hx B3aHMopacnojio;KeHHe b HapymeHne npaBHJia npaMoro nopapna 
H B COOTBeTCTBHH C Tpe6oBaHHaMH KOMMyHHKaTHBHOrO ajieHeHHH. 
Korpa CKa3yeMoe coctoht H3 opHoro rjiarojia, to, Haxopaci. b KOHpe 
npepjiojKeHHa, TaKoe CKa3yeMoe nojiyaaeT oaeHb cnjibHoe ypapeHae, 
hto B03M05KH0 TOJibKo b tom cjiynae, ecjin CKa3yeMoe npepcTaBJiaeT 
co6oh peMy, h ecjin 3Ty peMy jKejiaTejibHo oaeHb chjibho nopaepK- 
HyTb. Ilocjie Tanoro cK&3yeMoro co3paeTca ciuibHaa piiTMiiaecKaa 
nay3a. - Ecjih bto nocTpocmio ne Bbi3BaHo C03paHneM rpedycMoii 
cmhcjiom npepjioaieHHH aKcnpeccHii, $pa3a paccMaTpnBaeTca Kan 
HejKejiaTejibiioe Hapymenne MCJiopnaecKoro piicyiiKa. CyipecTByeT 
paaie cnepnajibHbiH CTHJincTHaecKHii TepMHii «phrase bo!teuse». 
OTCiopa nopjiejKaipee, k KOTopoMy HcnocpepcTBeimo othochtch npn- 
paToaHoe hpepjiO/KCntie, npegnoHTiiTejibiio pacnojiaraeTca b HHBep- 
ciih; KaK npaBHJio, xoth bto ii ne o6a3aTejibHO, b tkkhx npepjiojKe- 
iinax nepBoe MecTO 3aHHMaioT odcTOHTejibCTBO, HMemiaa aacrb CKa- 
3yeMoro hjih KocBeHHoe ponojiHeHiie, TaK hto rjiaroji 0Ka3biBaeTca 
Ha CBoeM «3aK0HH0M;> BTopoM MecTe:

Plus digne d’ etre releve est le fait que la femme jouissait dans 
les temps cretois d’une liberte et d’une. consideration bien superieu- 
res a celles de la femme grecque au Y e siecle. (Bonnard)

A  res deux guerriers s'est joint le vieillard qui eleva l ’enfance 
d’Achille, le touchant Phenix, qui lui fait entendre la parole et 
comme l ’appel insistant de son pere. (Bonnard)

A  cette minute, Vobsedait seul le souvenir du dernier voyage 
qu’ il fit a Bordeaux avec Mathilde. . . (Mauriac)

12 Richter E. Zur Entwicklung der romanischen Wortstellung aus der La- 
leinischen. Ila lle, 1903; Ettmayer K . Analytische Syntax der franzosischen 
Sprache m it besonderer Beriicksichtigung des Altfranzosischen. Halle, 1930, 
Rd I.

13 Bchagel O. Deutsche Syntax. Heidelberg, 1932, Bd IV.

13 E. A . PeipepoBCKsui 183



Enfin eclata le scandale vite etouffe grace au proviseur, aux La- 
chassaigne, aux Coustous, et dont Mathilde ne sut jamais rien, si- 
non que la police y mit le nez et qu’ il fallait montrer beaucoup de 
gratitude aux Lachassaigne de ce qu’ ils avaient pu embarquer Jean 
pour le Senegal ou les Coustous ont des comptoirs. (Mauriac)

L ’ensemble etait une fugue geometrique irreguliere, une ligne 
brisee avec une tache noire a chaque angle.

Le premier point representait le conseiller de police von Stern
berg, tue dans sa cabine. Venait ensuite Ernst Ericksen, qui exi- 
stait malgre tout en chair et en os. . . (Simenon)

CTOHrqne b  iianane npegjiomeHHH KOCBetiHoe gonojraeHHe h  06- 
CTOHTejIBCTBa CJiyyKUT B HpiIBegOHHBTX B HU re npHMepaX CpeflCTBOM 
cbh3h  jrauuBTX npegjionteHHH c npegHgyigHM koutokctom, a nogjiejKa- 
igee npegCTaBJiHer co6oh peMy cooSigeHHH. IIocTaHOBKa ero b KOHpe 
npegnoH?eHHfl. coxpaHneT b  to jue BpeMH njiaBHOCTB MejiogHHecnoH 
jihhhh  nocjregncro.

TaKHM o6pa30M , b nogoSHBix cjiynanx TpeSoBaHHH KOMMyHHKa- 
THBHoro HJieHeHHH, HeoSxogHMOCTb qeMeHTiipoBauHH CBepxr{)pa3o- 
Boro egHHCTBa nyTeM nocTaHOBKH b iianane npegjiojKOiiHH CBH3yro- 
iqero 3BeHa h CTpeMJiCHHe k coxpaHemno MejiogHKo- pHTMiiuecK oro 
paBHOBecHH $pa3H geiicTByiOT b ognoM HanpaBJieHHH.

IIocTaHOBKa b KOHen; npegjioiKeHHH CKa3yeMoro, cocTOHiqero 
H3 ogiioro  rjiarojia , npn  pacnpocTpaneHHOH rpyn ne nogjie>Kam;ero 
HCnOJIb3yeTCH B CTHJIHCTHUeCKHX gejIHX gJIH MaKCHMaJIBHO CHJIBHOrO 
CMHCJioBoro BBigejieHHH CKa3yeMoro:

Et le pilier massif, sur eux d’un coup, croula. (Rolland)
Et dans le meme instant, le gros pilier auquel ils etaient adosses 

remua; et, jusque sa base, l ’eglise entiere trembla. (Rolland) 14 
De la piece voisine la voix aigue de madame Gorzone leur par- 

vint. (Robles)
B ' n ogooiiB ix  CTpyK Typax phtm hhcckhh  rfraKTop ycTynaeT  TpeSo- 

BaHHHM KOMMyHHKaTHBHoro HJieHeHHH, b  y r o g y  KOTopoMy H apym a- 
eTCH MejiogHHecKan jihhhh , ho 3aTO chjibho BBigejineTCH b  cmhcjio- 
bom  OTHomeHHH CKa3yeMoe, HBJiHioigeecn peMOH.

Pa3Mep rpynnBi iirpaeT pojiB Taione npn paccTaHOBKe npHMoro 
H KOCBeHHOrO gOHOJIHOHHH, KOrga OHH BCTpenaiOTCH B OgHOM npeg- 
JiOHieHHH. CorJiacHO rpaMMaTnuecKOH HopMe $panny3CKoro H3BiKa, 
npHMoe gonojiHeHHe gojiuuio npegmecTBOBaTB KoCBeHHOMy.

I Ho ecjiH rpynna npHMoro gonoJiHeHHH 3H3HHTejiBHO oSBeMiiee 
rpynnBi KOCBeHHoro, nocjiegHHH CTaBHTCH Bnepegn:

Le barman designe de V index un point situe derriere le dos de Go
mez. (Sartre)

Marguerite sentait sur elle ses yeux inquietants, trop grands, 
trop pales. (Stil) I

B KOHeUHOM HOJIOJKeHHH HpHM Oe gOHOJIHeHHe HaXOgHTCH B CHJIB- 
HOH n03HD;HH H CJiyiKHT peM O H .

14 rtpiiMepu ManiiCTBOBanM H3 CTaTbH T. A . AdpocHMOBOH «CMHCJiOBa« rjryHK- 
U.HH IIOpHJIKa CJIOB B C0Bp6M6HH0M (JjpaHgyaC KOM H3HKe» (yneH. 3an. H h -T 3
hm. Fepgena, JI., 1964, JVi 241),
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KOVlMyHHKATilllHOE •IJIEHEJUIK 11 HOPfl/],OK CJIOB

TpaMMaTiraecKaH HopMa $paHii,y3CKoro H3BiKa, ycTaHaBJiiiBaioipaH 
lipflMOH H (jHKCHpOBaHHBIH HOpHflOK CHOB KaK 06H3aTeHBHyK> nepT y 
e r o  cnHTaKCHca, b H3BecTHoa h nance, mo>kct Gbitb , b aobojibho  3Ha- 
HHTejiBHOH Mepe npenHTCTByeT BBipaHceHiiio KOMMyHHKaTHBHoro n ae- 
HeHHH n p n  homoih,h nepcM eniciiiiH  peMBi n a  c a n a n o e  MecTO n p e n a o - 
HteHHH. H anoM im aeM , hto chhbhbim  MecTOM (Jp an p yscK oro  n penaonce- 
hhh  flBJiaeTCH nocjie^H ee MecTO, TaK hto e ca ii p ^ o i i  0Ka3BiBaeTca 
CKa3yeMoe n a n  nonoaH eH ae, to KOMMyHEKaTBBHHa n opa^ oK  caoB  
MoateT noaHOCTBio cooTBeTCTBOBaTB rpaMMaTaaecKOMy a o p a ^ K y , 
K OTopna OTBOflKT nonae>Kani,eMy aep B oe MecTO a p e fla o ffie a a a , a ckb - 
3yeM0My a a a  flonoaneH H io (e c a a  TaKOBoe HMeoTCa) —  nocaeflH ee.

B H3BiKax a a a a a T a a ecK oro  CTpoa c (JaKcapoBaHHHM nopa^KOM 
caoB  KOMMyaaKaTBBHoe H aenenae mojkct BBipamaTBca npyraM B  
a3BiKOBHMa cpeflCTBaMB, ap ea jfle  B cero  aHTOHapaea, aay3aM a b yCT- 
h o b  pena, —  cnepaaaBHBiMH caHTaKcaaecKHMa KoncTpyKipiHM a.

Ho eB p on ea cK ax  h3bikob , b OTHom eaaa KOTopaix m ojkho Sarao 6 u  
roBopaTB o h h c to  anaaaTHHecKOM a a a  caHTeTHnecKOM CTpoe, bhahmo, 
He cyipecTB yeT . H K orna poMaHCKae h3bikh Ha3BiBarorr H3BmaMH aHa- 
a a T a a ecK oro  CTpoa, t o ,  b  cynpiocT H , BMeioT b B any H aa aa ae b h e x  
M HoroaacaeHHBix nepT aH aaa3a, cocyia,ecTByioin,HX b h e x  c  aaeMeH- 
TaMa CBHTe3a. A K orfla roB opaT  o TBepnoM a  npaMOM n opa^ K e caoB  
b o  <j>pami;y3CKOM a3BiKe KaK o e ro  rpaM M aTanecKoa HopMe, t o  h b k to  
He .nyMaeT, h to  9Ta HopMa HHKor#a He n a p y m a eT ca , a 6 o  OHa aaniB  
OTHOCHTeaBHO ycTOHHHBa. P a3yM eeTca, b n p eflaoH teiiaax  a iccnpec- 
ch b h o  HeaTpaaBHHx, b KOTopaix aaniB  KOHCTaTapyeTca H enna peaaBHO 
HaSaioflaeMBiH <()aKT fleacTBHTeaBHOCTn, b npenaoiKeH EH x, KOTopare 
He n p en n oaa ra ioT  h h  cooSipeHEH coGecenHHKy a a a  HHTaTeaio nero-TO 
o c o 6 o  BaatHoro a a a  h o b o to ,  h e  BBipaaseHaa aan H oro  OTHomeHaa 
roB op flip ero  cyGaeKTa k  (|)aKTy, bm cooGmaeMOMy, nopaflOK caoB  
GyneT OTBenaTB rpaMMaTanecKOMy n o p a /p ty , t .  e. GyneT coBnanaTB 
c xoflOM a o ra n e cK o ro  pa3BepTBiBaHaa m h ch b : caepB a  oypeT  BBipaiKCii 
apeflM er p en a , 3a 3thm  n oca e n y e x  HeKoe 0 HeM cooG ip eim e. f le a cT - 
BHTeaBHO, HeTpyflHO ceGe apenCTaBHTB, h to  b 6 o a e e  a a a  MeHee oGaeM- 
hom  OTpe3Ke p en a  (a a a  TeKCTa), conepncaipeM  on acaH ae  K aK oa-aaG o 
CH Tyapaa, on acaH ae aaHflinaijyra, on acaH ae  ycT poacT B a K aK oro- 
aaG o oGaeKTa, HMeHHO TaKoa n op n n oK  caoB  OKanceTCH yMecTHBiM. 
Ho Kan to h b k o  Ha cpeH e noH B aaeTca cyGaeKT p en a  c e r o  OTiroineHaeM 
k  cop;epjKaHBio cooG ipaeM oro, KaK to h b k o  pena 0Ka3BiBaeTCH an p eco - 
BaHHoa ca y m a T ea io , Ha K o ro p o r o  on a noa>Kaa n poa3B ecT a  on p ep e - 
aeHHoe BnenaTaeH ae, MonceT 6 h tb ,  yGenaTB e r o  b neM-HaGyna, BCTy- 
naeT b  c a a y  KOMMyHHKaTHBHoe n aeH eiiae, pa3p;eaHioiu,ee Bee cooG ipe- 
Hae Ha TeMy a  peM y c 3aBHCflmHMH o t  h b x  H aeH aaa BBiCKa3BiijaHBH.

H HMeHHO noTpeonocTBio BBipa>KenaH KOMMyHHKaTHBHoro nae- 
HeHHH, He coBnaflapomero c rpaMMaTanecKHM HaenenaeM, oGbhchh- 
iotch HapymeHHH (JmKcapoBaHHoro npnMoro HopMaTHBHoro nopa/pta 
caoB. H60 OTHOHieHHH MejKfly rpaMMaTanecKHM naeHeHaeM a KOMMy- 
HHKaTHBHUM naeHeHaeM flaaeKo He hoctohhhbl. Bchkhh hjicii npep;-
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jiojKeHHK HBJIHeTCH HOCHTejieM ftByx siiaHemiM: rpaMMaTuuecKoro
h KOMMyHHKaTiiBHoro, h nopHflOK cjiob, KaK BHpa3HTejib nocjieAHero, 
3aBHCHT OT TOTO, KaKHM 3JieMeHTOM KOMMyHHKaTHBHOTO UJIOHenHH 
HBJIHeTCH naHHBIH TpaMMaTHUeCKHH HJieH npeflJIOHteHHH, BXOflHT OH 
b TeMy hjih b peMy.

JIioSoh HJieH npefljiojKeHHH moikct bxoahtb KaK b TeMy (BKJiiouaH 
B BTO nOHHTHe «CHTyaTHBHLie 3JieMeHTM» TeMBl), TaK H B peMy, T. e. 
B Hflpo COo6lI];eHHfl, KOTOpOe, B CBOK) OHepeflb, MOJKeT COnpOBOJKflaTBCH 
Henocpe,n;cTBeHHO ot Hero shbhchiphmh ajieMeirraMH, xoth  h  He hbjihio- 
ipHMHCH OCHOBHOH II,ejIbIO COoSlHpHHH, HO oSjia^aiOipHMH pa3JIHHHOH 
cTeneHbio KOMMyHHKaTHBHoro A0 HaMH3Ma, t . e. cnoco6HOCTH npo- 
.UBiiraTi, cooSipeHne.

. I I0 A «CHTyaTHBHLIMH» 3JieMeiITaMH TGMbl nOHIIMaiOTCH yCJIOBHH, 
b KOTopnx npoTeKaeT cooSnjaeMoe h Ha $oiie KOTopbix oiio pa3BHBa- 
eTCH. Marge Bcero CHTyaTHBime sjieMeiiTH BbipaiKeHBi oScTOHTejibCT- 
B3MH HJIH KOCBeHHblMH AOnOJIHeHHHMH, XOTfl, pa3yMeeTCH, H 3TH HJieHH 
rpaMMHTHHecKOH CTpyKTypu npep;jio>KeHHH MoryT b gpyrux cjiyuanx
OTHOCHTBCH K peMe.

P aCCMOTpHM nOpHflOK paCHOJIOJKeHHH HJieHOB rpaMMaTHHeCKOH 
CTpyKTypBi npep;jiojKeHHH, Korga ohh bhhojihhiot paBjiHuiiLie kom - 
MyHHKaTHBHtie (j)yHKii,HH, bxoah  b TeMy hjih b peMy.

HjieHbi npepjioJKeiiHH b cocTaBe TeMW h mccto, hmh uaiiiiMaeMOC.
I I o f l J i e j K a i n e e .
B Tex cjiyuanx, Korga nogjiejKaigee bxoaht  b TeMy coodigeHHH, 

oho ctoht b Hauajie npeflJiojKeHHH, t . e. 3aHHMaeT Ty CHHTaKcnue- 
cKyio no3HH,Hio, KOTopaH nojiaraeTCH eMy b cootbgtctbhh c hopmoh 
npHMoro nopngKa cjiob. B stom cjiyuae rpaMMaTHuecKoe ujieHeHne 
coBnagaeT c KOMMyHHKaTHBHbiM; npegJioiKeHHe OKcnpeccHimo iieii- 
TpaJibHO h cooSigaeT TeKCTy onncaTejibHbiH xapaKTep:

L’ idee monte en lu i, comm e un orage. Elle ecrase toute sa rai
son. Elle fait m al. (Giono)

TpaMMaTHuecKHMH curiia jihmh OTHeceiiHOCTH nogjie>Kaigero k TeMe 
CJiymaT onpegejieHHMH apTHKjib npn cyipcctba tejibnom , npnTHJKa- 
TejibHtie h  yKa3aTejibHbie npnJiaraTejibHbie (x o th , KOHerao, He bo 
Bcex cbohx ynoTpeSjieHHHX, a TOJibKO b aHa^opnuecKOM), HaKOHeg, 
BbipajKeHHe ero npHTJiarojibHHM jihhhbim MecTOHMeHneM.

OnpegejieHHHH apTHKJib b h haii b ha y a ji h a a p y 10 ige ii <J>yiiKgHH 
CBH3HBaeT cyipecTBHTejibiioe c CHTyagnen peun, npeBpaigaeT ero 
b OTnpaBHOH nyHKT coobigeHHH, gejiaeT ero «H3BecTHbiM» (ecjiH He 
o6ohm yuacTHHKaM peun, to , bo bchkom cjiyuae, roBopnigeMy), 
a cjiegoBaTejibHO, HCKJHonaeT bosmojkhoctb ero BXOJKgeHHH b 
peMy:

Les violons du bal mirent fin au long repas, et rien qu ’ a les en
tendre les deux garpons frem irent com m e des chevaux neufs. Le ca
det, un peu gris, resta. M ais Z’ aine, a bout d ’ efforts, disparut. (Co
lette)

B o Bcex npHBegeHHHX npegjiojKemiHX nogjiemaigee bxoaht b TeMy 
H CyipeCTBHTeJIbHbie COnpOBOJKAaiOTCH HHgHBHgyaJIH3HpyiOIgHM ap- 
THKJI6M, BKJIIOHaiOlgHM HX B CHTyagHIO peHH.
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TaKyro * e  $ y H K n ,m o  H H gH B H gyajiH 3an ,H H  b h h o j i h h i o t  n p iiT fl> K a - 
T e jitH H e  h y K a 3 a T e jib H H e  n p H J ia r a ie j ib H H e , K O T o p n e  T aK  Hie c j i y * a T  
npH 3H aK O M  t o t o ,  b t o  o n p e g e jm e M o e  hmh c y ip e c T B H T e jib H o e  n p e g c r a -  
BJiseT c o 6 o h  TeMy:

L ’hopital se trouvait un peu en dehors de la v ille , au m ilieu 
des arbres ou chantaient des oiseaux. Ces notes joyeuses serrerent 
le coeur a W ilfrid . (Green)

II y  a trois chambres dans notre maison; celle de m on grand’ pere, 
celle de ma grand’mere, celle des «enfants». Dans ma chambre on 
a mis un lit de jeune fille . (Sartre)

CumanoM nogjieHtaigero-TeMH cjiyjuaT Tauwe jinuHHe, yi<a3a- 
Tenbiibie h npnTH>KaTejibHbie MecTOiiMenuu. Ohh ne MoryT BxogHTb 
b peMy, h6o jihihculi genoTaTHBHon (fiyiiKmiH h ne HMeioT KOiiKpeT- 
rioro coAepumHHH Biie KoirreKCTa imh peueBOH CHTyapiiH, a saBHCHT 
ot npegbigyiqero KoirreKCTa.

Le puits que nous avions atteint ne ressemblait pas aux puits 
sahariens. Les puits sahariens sont de simples trous creuses dans 
le sable. Celui-la ressemblait a un puits de village. (Saint-Exupery) 

J ’ aurais du ne pas l ’ ecouter, me confia-t-il un jour, il ne faut 
jamais ecouter les fleurs. 11 faut les regarder et les respirer. La 
mienne enbaum ait ma planete, mais je ne savais pas m ’ en rejouir. 
(Saint-Exupery)

B nogodiibix cjiyuaux anaueinie MecTOHMeiiHH Mo>KeT 6htb pa- 
CKpblTO TOJIBKO H3 KOHTeKCTa, a CJiegOBaTejIbHO, 3a IIHMH KpoeTCH 
hto-to yme H3BecTHoe, Bxoguiqee b TeMy.

CocTaB TeMH He o6a3aTejibHO orp am raiB  botch  oginiM cymecTBH- 
TejibHbiM. Oho coxpam ieT  3a coSoh (jiyHKpnio peHTpaJibHoro 
ajieM em a TeMH, oKpymaiom He ero  gonojraem iH  h  oScTOHTejibCTBa 06-  
pa3yioT ee «CHTyaTHBHbm ajieMeHT». H ocjiegm iH , BHpaweHHHH o6ctoh- 
TejiBCTBOM, KaK npaBHJio, nauHHaeT npegjiO/Keim e, h6o oh bhhoji- 
HHeT ein,e ogH y (jiyHKgnio —  cjiyntHT cpegCTBOM cbh3h c n p e g n g y -  
iqHM npegJioiKeHHeM b paMKax CBepx(f>pa30Boro egHHCTBa.

Apres le diner G ilb e rt  g agn a  sa ch am b re . (C abanis) 
CnTyaTHBHHH ajieMeHT mohvCt 3ai;aHHHBaTb r p y n n y  TeMH. B n p a -  

Hiafl B TaKOM HOJIOJKeHHH odCTOHTejIbCTBO, OH, B TO Hie BpeMH, OTHO
CHTCH k nogJiejKaiqeMy b anaaeuHH, npH6jiHH;aioni,CMCH k onpege- 
jieHHio:

Delcos dans la cuisine ecoutait la radio anglaise. (Cabanis) 
Les Italiens en Grece prenaient une bonne frottee. (Cabanis) 
Bndop nopagKa nogjieiKaigee— odcroHTejibCTBO— CKa3yeMoe gHK- 

TyeTCH pa3JIHHHHMH COOdpajKeHHHMH: CBH3BIO MejKgy HOgJiejKaigHM 
H o6CTOHTeJIbCTBOM, CTpeMJieHHeM COXpaHHTb OnpegejieHHHH PHTMH- 
uecKHH KagaHC npegjio>KeHHH, pa3JiHUHOH CTeneHbio KOMMymiKaTHB- 
IIOH 3HaHHMOCTH COCTaBHHX 9JieMeiIT0B TeMbl.

n p  H M o e  g  0 n 0 ji 11 e 11 h e. HopMajibiioe mccto npHMoro 
gonojiHeHHH, BHpa*eHHoro cyipecTBHTejibHbiM, nocjie rjiarojia — 
rpaMMaTHuecKH 3HaunMO. He HMen (jiopMajibiibix Mop<|)OJiorHuecKHX 
noKa3aTejieu BHnojiHHeMofi hm b npegJio>KeHiiH cu iitaKcnuecKoii 
<J>yHKgHH (coBpeMeHHOMy (|)pauny3CKOMy H3biKy Hen3aecTHO cKJiOHe-
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h h o  c y m e c T B H T e j ib h h x )  , cy in ;e cT B H T e jib H 06 o n p e g e a a e T d a  K aK  n o H - 
jie jK a n i.ee  h j ih  K aK  n p H M o e  g o n o a H e H n e  t o j i b k o  n o  C B oeM y  n o a o iK e -  
h h k )  b o  <J>pa3e  OTHOCHTejibHO c K a 3y e M o r o .  I I o f l j ie jK a in ;e e  HopM aTHBHO 
n p e f lm e c T B y e T  r j i a r o j i y ,  n p H M o e  ^ o n o a H e m ie ,  B tip a jK e H H o e  c y m e c T -  
B H T ejibH tiM , c j i e j jy e T  3 a  r j ia r o j iO M . (K o c B e H H o e  g o n o a H e m i e  c o n p o -  
BOJKAaeTCH n p e p ;a o r o M ) .  E c j i h  n p H M o e  A o n o jiH e H n e  B H p a w e H O  M ecT O - 
H M eH neM , e r o  n o p M a T H B iio e  n e c T O  —  n e p e g  cK a 3 y eM b iM  (M e jK g y  
n o ^ jie H ia ip H M  h  c K a 3y eM b iM ). I lp H M o e  flon o jraeH H e-M ecT O H M eH H e 
H en p eM eH H o H B a a e T c a  ajieM eH TOM  t c m h :  6 e 3  n p e g H f l y i q e r o  KOHTeKCTa 
GbIJIO 6 m  HenOHHTHO, h t o  3 a  h h m  K poeT C H .

Je regardais les bottes rangees dans un coin pres du buffet. 
E lies devaient etre seches. II les  m ettrait tout a l ’ heure pour marcher 
dans la neige, dans le pare du chateau. (Courtade)

IlpHMoe ftonojraeiiHe-cymecTBHTejibHoe TO>ne m o jk c t  b x o a h t b  
b  cocTaB TeMbi. 9 t o  HanSojiee omeTJiHBO npoHBJiHCTCH b  caynaax na- 
jiHHHH 3Toro cyipecTBHTejibHoro b npegHflymeM npegaojKemiH.

E lle  . . .  fit glisser les glaqons dans les verres. D om inique posa 
les verres  sur la  table. (Gyleroi)

Haipe pojib npHMoro gonojmeHHH KaK ajieMeHTa tcmh nognepKHBa- 
excH npneMOM cerMeHTan,HH npegaojaeHHa. ^onojiHeHne-TeMa b h -  
h o c h t c h  B n e p e f l  h  n oB T o p a e T C H  saT eM  M ecTOH M eH HeM :

L 'a m o u r ,  on ne le  dispute pas. II est. (Saint-Exupery)
C e con seil, Jeannette etait resolue a ne le  suivre qu ’ a m oitie. 

(D abit)
C ette  p la n e te ,  nous Z’ avons crue hum ide et tendre. (Saint-E xu 

pery)
Tanoe BHHeceHne gonoaHeima na nepBoe MecTO c nocjiegyroipHM 

ero noBTopeHneM MecTOHMemieM h o c h t  b  rpaMMaTHKe Ha3BaHne 
«penpH3H».

Bo3MO)KHa h  gpyraa KOHCTpyKqna —  «aHTHn.Hnai];HH», npecae- 
.nyromaa Ty JKe peab no,gHepKHBanna TeMH. B 3tom caynae npHMoe 
HonojiHeHne cnepBa noHBaaeTCH b BHge MecTOHMeHna, a 3aTeM yaie 
cjiegyeT caMO cyiqecTBHTejibHoe:

Je le  revois cet a p p a rtem en t  a l ’ angle de l ’ avenue et d ’ une pe
tite rue calm e, com m e si j ’ y  etais. (Bruzeau)

La preuve. Je la  tiens, la  p reu v e . (Aragon)
Je le  connais bien, ce  pied-de-biche. (Bazin)
0 6 e  CTpyKTypH —  penproa h  axiTHn,Hnan;Ha —  cjiyjKaT Bbige- 

JTCHITIO TeMbi, HO HOCHT pa.'SJIHHHblH CTHJIHCTHHeCKHH XapaKTep. H ep- 
Baa HMeeT xapaKTep 3KcnpeccHBHO HeiiTpanbHbiH. BTopaa OTaeT- 
j i h b o  3Mon;HOHaabHaa, npe^noaaraeT CHJibHoe yqapeHHe Ha cyiqecT- 
BHTeabHOM.

0 6 e  CTpyKTypn b o 3 h h k j i h ,  no-BHflHMOMy, b  cnjiy Toro, h t o  npo- 
CTOMy nepeMeiqeHHio cyiqecTBHTejibiioro b  poan npaMoro flonojrae- 
h h h  npenaTCTByeT r p a m m a t  h  h  e c k  a a  (jay h i ;  q u a  3aHHMaeMoro hm  b  npeg- 
aojKeiiHH MecTa. I Ip H  penpn3e, KaK h  npn aHTHn.Hnan.HH, poab cy- 
in,ecTBHTeabHoro KaK naeHa npeqaojaeHHa b c h k h h  pa3 nogTBepjKfla- 
eTca MecTOHMeHHeM.

Ilp n  p e n p H 3 e  cyiqecTBHTeabHoe ctoht b  nanaae, KaK 6bi b h p h -
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Baaci. Bnepeg, TaK Kan ncnxojiorHuecKH oho 3aHHMaeT Begyrgee 
MecTO b npejjJiojKeHHH. IIpn aHTHgnnagHH oho ctoht Ha HBTOiia- 
gHOHHO CHJIBHOM MeCTe HpegJIO/KeHHH.

K o c B e n H o e  R o n o j i H e H n e .  H opmoh g j m  K O C B eH H oro 
flon o jiH eH H H  HBJiaeTCH ero n o j i o jK e m ie  b n p eg jio> K eH H H  hocjio r a a -  
r o j i a  hjih n o c j i e  n p H M o r o  g o n o jr a e H H H , e c jiH  x a K O B oe  HMeeTCH. 
Ho ohohb n a cT O  mojkho B H geT b K O C B eiiH oe g o n o jm e H n e  H a nepB O M  
M ecT e n p e g j i o jK e m iH ,18 H H o r g a  n e p e g  npH M H M  g o n o jm e H H e M .

K o c B e H H o e  g o n o j iH e H n e  n o p M a jib H O  CTpeMHTCH 3 a iiH T b  H a u a J ib H oe  
nojiojKOHHe — HOJiOHteHHe TeMH — ecjiH oho o6o3iiaHaeT Jingo hjih 
n p e g M e T , H3B ecT H H e H3 KOHTeKCTa, CBH3 aH H H e c g a H H o ii  C H T y a p n eH , 
ho n p e g C T a B J in io ig H e  H H u e ro  hh hoboto, hh iieoH < H g a H H oro :

Le souvenir de Juliette reprit Gilbert. Avec Juliette il avait 
maintenant son pain quotidien. (Cabanis)

Nos moyens ne nous permettaient pas d’ introduire une grande 
variete dans nos menus.

Pour mon pere et pour moi, j ’ achetais des filets de liareng et du 
gros pain. (Troyat)

KocBeHHoe gonojiHeHne, b o6ohx cjiyuaax Bxogu b cociaB TeMH, 
BHnojiHueT ogHOBpeMeimo $yHKn;HK) CBH3yioin;ero 3B6Ha MejKgy kom- 
noHeHTaMH CBepx<|)pa30Boro egHHCTBa.

npHHagJiejKHOCTb KOCBeHHoro gOHOJIHeHHH K TeMe, KaK npaBHJIO,, 
nogTBep>KgaeTCH najiHHueM b npegjio>KenHH MecTOHMeHHH, onpege- 
jieHHoro apTHKJiH, npnTHHtaTejibHoro hjih yKa3aTejibHoro npHJiara- 
T6JIbHHX.

La mere s’ etait promis de ne pas aller au carrefour. Pour elle, 
l ’ attente eut ete bien plus penible encore. (Clavel)

A notre dialogue se melaient les voix d ’Agadir, de Casablanca. 
(Saint-Exupery)

Chez le commissaire, la fille l ’ avait charge. (Carco)
KocBeHHoe gonojiHeHne b Hauajie npegjio>KeHHH MOHteT nxOgHTb 

b cocTaB t6mh, Hapugy c gpyrHMH ujienaMH npegjiojKeHHH, hjih Sbitb 
egHiICTB6HHHM ee 3JI6MeHT0M.

Ils se sont battus contre les gouvernements et les hommes que 
le monde, aujourd’hui, regarde avec dedain. Avec eux se degage 
maintenant le visage de la veritable France. (Laffitte)

II entra et s’ arreta sur le seuil. Jacques baissait les yeux. L ’ abbe 
s’ approcha, et lui pinga l ’ oreille. «G’est du joli», — fit-il. Mais 
l ’ aspect bute de l ’ enfant lui fit aussitot changer de maniere. Avec 
Jacques il agissait toujours prudemment. (Du Gard)

Othochcb k TeMe, KocBeHHoe gonojiHeHne nacTO HOMeigaeTCH Me>Kgy 
nogJieHiaigHM h cKaayeMHM hjih MejKgy rjiarojiOM h ero npHMHM 
gonojiHeHHeM.

La theorie, chez lui, est indissociable d ’ une large et methodique 
praxis. (Curtis)

15 Cp.: Blinkenberg A . Op. c it ., p. 168; Georgia R. Comment s ’exprimer
en frangais. Paris, 1969; Miiller-Hauser M .-L . La mise en relief d ’une idee
en frangais moderne. Geneve. 1943; h  g p .
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II leva sur elle un regard charge de lassitude et de mepris. (Troyat)
B nocjie,a;HeM cjiyuae TaKOMy pacnojiojKemno ujieHOB npegJionie- 

h h h  cnoco6cTByeT OTHOCHTejiBHO dojibmon oSbeM npHMoro gono jiHeHHH.
I KocBeHHoe gonojraeHHe OTHOCHTejiBHO jierKO pacnojiaraeTCH b pa3- 

hbix MeCTax npegjionieHHH, ycrynan TpeSoBaiiHHM KaK KOMMyiiHKa- 
THBHoro ujieHeHuu, TaK h npê CTaBJiHH CBH3yroin,ee 3BeHO Memgy 
KOMnoneiiTaMH CBepx<|>pa30Boro egHiicxBa h j i h  b OTBeT Ha TpeSoBa- 
IIUC CoSjHOfleilHH pHTMHKO-HHTOHapHOHHOrO pHcyHKa npegJIOHieilHH, 
t. e. b 3aBHCHMOCTH ot odBeMa CHHTaKCHuecKHX rpynn. Ho Bee Hie 
KocBeHHoe gonojnieiiHe, OTHOCHmeeca k TeMe, pacnoaaraeTCH no npe- 
HMyigecTBy b Hauajie $pa3H.

0 6 c T O H T e j i B C T B a  (m e c t a h b p e m e h h). B ot-
gejIBHOM npegJIOIKeHHH HeHTpaJIBHOH CTHJIHCTHUeCKOH OKpaCKIl 06- 
CTOHTejIBCTBa HMeiOT CBOe $HKCIipOBaHHOe MeCTO — H03aflH CKa3ye- 
Moro, K KOTOpOMy OHH HenOCpegCTBeHHO OTHOCHTCH, HJIH n03agH 
HonojiHeHHH, ecjin oho HMeeTCH b npegjio*eHHH. HeKOTopne nccjiego- 
BaTejiH BHCKa3HBaJiH npegnojionieHHe, u t o  oScTOHTejiBCTBO bo $paH- 
ny3CKOii ({jpaue ne HMeeT touho onpegejieHHoro MecTa. 3to MHeHHe 
OCHOBHBajIOCB Ha TOM, UTO Ha HpaKTHKe — KaK B yCTHOH, TaK H 
B HHCBMeilHOH peUH — odCTOHTejIBCTBa OUeilB UaCTO IiaXOflHTCH 
b AHCTaHTHOM nojionieiiHH no OTHomeiiHio k CKasyeMOMy, to cjiegya 
3a iihm, to npegmecTBya eMy.16 OgHaKo HHKaKoe nepeMeigeHHe 06- 
CTOHTejIBCTBa, HJIH OTpHB OT CKa3yeMOrO He HpOHCXOgHT 6e3 gOCTa- 
TOUHoro k TOMy ocHOBaHHH, npocTO no npnxoTH roBopaipero. B  6ojib- 
UlHHCTBe CJiyuaeB 3TO npOHCXOgHT nOg BJIHHHHeM KOMMyHHKaTHB- 
Horo ujieneHHH,17 saBHCHT o t  Toro, b KaKyio uacTB cooSigeHHH 
oScTOHTejiBCTBO BXOgHT — b TeMy hjih b peMy.

06cTOHTejibCTBO BpeMeHH hjih MCCTa, iiauHiiaiomee npegJionieHHe, 
cjiy>KHT npe>Kge Bcero cpegcxBOM cbh3h ero c npegHgyigHM npegjio- 
}I<eHHeM HJIH C 6ojiee innpOKHM KOIITeKCTOM, 3aT6M  OIIO BXOgHT 
b TeMy, BBinojiHHH pojiB ee CHTyapnoHHoro 3jieM6HTa:

Au-dela, se dressait, a gauche et a droite de la route, une m u- 
raille sombre de foret. (Mauriac)

f B npHBe,n,eHHOM npnMepe peMa-nogjieniaigee saHHMaer CHJiBHoe 
Koiieuiioe nojiOHienne, Torga KaK odcTOHTejiBCTBO au-dela BXOgHT 
b cocTaB TeMH h , HauHHaa npegJionieHHe, CBH3BiBaer ero c npegmecT- 
Byioni,HM.

Dans la. periode qui nous occupe la separation des fosses existait 
et la prefecture y tenait beaucoup. A u fond de chacune d'elles, une 
grosse epaisseur de chaux vive fumait et bouillonnait. (Camus)

B o6oHx|^npHBep,eHHHX npegjionieHHHx CHTyaTHBHBiH sjieMeHT 
TeMBi, onpegejiaa BpeMH h MecTO coBepmeHHH coSbithh, cjiyniHT ot- 
npaBIIBIM nyHKTOM C006lgeHHH. B 3TOH pOJIH oSCTOHTejIBCTBO MOJKeT, 
KaK h KocBeHHoe gonojraeHne, BBiCTynaTB b cbh3h c gpyrHMH ajie- 
MeHTBMH TeMH HJIH Hie 6hTB eflHHCTBeHHBIM:

16 Cp.: ABpocuMoea T. A . 0 MecTe oCcTOHTejiBCTna b o  (JipaHgyacKOMH3iiKe. — 
B kh.: CTpyraypa npefljioHieHim h ji e kc 11 k o - r p a mm a t h 'ic c k h e OTHomeHHH. JI., 
1972, c. 105.

17 Cp.: Blinkenberg A . Op. cit., I, p. 208,
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Elle etait meublee de chaises et de chevalets en forme de X . Deux 
d’entre eux au centre, supporlaient une biere. Pres de la biere, il 
y avait une infirmiere en sarrau blanc, foulard de couleur vive 
sur la tete. (Camus)

06cTOHTejibCTBO b HaaajibHOM noJiojKeHHH 0Ka3HBaeTCH cym,ecT- 
BeHHHM npeflCTaBHTO.iOM TeMaraaecKOH rpynuLi b cjiyaaax, Korfla 
noflJie>Kaiu;ee, HBJunoiqeecH pciiou, nepeMerpaeTca b ciuibiioe Konea- 
Hoe nojiOHteHHe:

Soudain, Fisquet releva la tete. D ’entre sespaupieres plissees ]ail- 
lit un regard clair, aigu, telle une lame. (Troyat)

OneHB CBOHCTBeHHa OfjCTOHTejTbCTBy pojib «HHTpoflyKTopa» TeMH- 
nofljie5Kam,ero. Ilpn  9tom cyrqecTBHTejibHoe, KaK npaBHJio, cjieflyn 
3a HaaHHaiomHM $p a3y  ohcTOHTejibCTBOM, conpoBOKflaeTCH «CHraa- 
jiaMH» reMH: onpcflejiemibiM apTHKjieM, yKasaTejibHbiM h npnTHma- 
TejibHHM npHJiaraTeabHbiM h t. p;., ecjin oho He hbjihctch HMeHeM 
co6ctb6hhhm:

En un mois tout Paris sut, sans“avoir lu, qu’ilj etait inutile de 
lire. A ux devantures des librairies, les belles couvertures jaunes de- 
vinrent citron pale, puis noircirent lentement. (Maurois)

Pendant ce temps Maigret allait et venait, impatient, de mauvais 
poil. (Simenon)

B HaaaJibHOM noaomeHHH o6cToaxe;ibcxBO mowct bxoahtb b co- 
ct3b TeMH BMecTe co CKa3yeMLiM, b to BpeMH KaK nofljiewaiqee Ha- 
xoahtch b chjibhom KOHeanoM nojiomeHHH peMbi:

J’ai ouvert le sac brode en forme de coussin qui orne la tete 
du lit. A V interieur se trouvait la chemise soigneusement pliee. 
(Gamarra)

|> Korp;a nofljiemaiqee-TeMa iiaanHaeT npefljiomeHHe, cbh3h o6ctoh- 
TejibCTBa Mecia hjih BpeMeHH co CKa3yeMHM ocjiaSjmiOTCH h bo3hh- 
KaeT HOBoe, aTpn6yTHBHoe OTHomeiiHC Mem'fly hhm h cyiqecTBHTejib- 
HbIM-T6M0H:

L ’hotel Palermo, sur la plage, tout noir, ressemblait a un grand 
paquebot echoue. (Robles)

La plage a quatre heures de I'apres-midi etait couverte de corps 
bronzes, de shorts, de maillots et de peignoirs multicolores. (Simenon).

X o t h  n o  HopMe oScTOHTejibCTBO KaK 6 yflTO flOJi/KHO 6 hjio 6 w  CTOHTb 
n o 3aflH npH M oro flonoJiHeHHH, e c jin  3to npflM oe flonojiH eH ne coctoht 
H3 HeCKOJIbKHX CJIOB, TO obCTOHTejIbCTBO, OCyiqeCTBJIHH 3 3 K 0H  B03- 
pacT aioifliix  ajieHOB, HOMCiqaexcH n epefl iihm bo H30em aiiHe H apyrne- 
HHH pHTMHKO-MejIOflHaeCKOTO paBHOBeCHH (|)pa3bi:

Elle posa sur la table une bouteille de vieux marc, des boites 
de pates, du tabac, de chaussettes de laine. (Beauvoir)

CnTyaTHBHoe obcTOHTejibCTBO, BXOflHiqee b TeMy BMecTe co cna- 
3yeMHM, 3aHHMaeT KOHeaHoe nojiomeHHe <j>pa3bi, ecjiH peMa-nofljie- 
maiqee iiaanuaeT npeflaomeniie, aTO HMeeT Mecro npn «cyC7>eKTHBHOM» 
nopHflKe cjieflOBaHHH ajieHOB KOMMyHHKaTHBHoro ajieiieiuiH:

Je me suis avance jusqu’au seuil du jardin. Un poste a transistor 
etait pose sur le banc. Un journal froisse gisait au pied du palmier. 
(Gamarra)
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C k a  3 y  e m o e. He3aBHCHM0 ot toto, BCTaTb jih Ha rouKy 3pe- 
hhh JI. TeHtepa 18 h npH3HaTb CKa3yeMoe rjiaBeHCTByroipHM HJieHOM 
npe^jiojKeHHH, ot KOToporo saBHCHT Bee ocTajibHHe (b tom UHCJie 
h noflJiejKaipee), hjih paappjinTb MHeHne Tex HCCJieflOBaTejiei, ko- 
Topne CHHTaiOT, hto b rpaMMaTnnecKOM CTpyKTypnpoBaHHH npe^jio- 
jKeHHH CKa3yeMoe h nofljiemamee paBiiopeHHH,10 npaxoflHTCH corjia- 
CHTbCH, HTO C H03HH,HH KOMMyHHKaTHBHOTO HJieiieilMH 3TH flBa HJieHB 
npo^jiojKeiiHH ne MoryT Glitb paiuioji,eiiHLiMii b paMKax orproro npe,n;- 
JIOJKeHHH, HO HTO KaHCRHH H3 HHX MO/KOT 6bITb B HeM JIIlGo TeMOH, 
jihSo peMOH, TaK * e  KaK h bchkhh .npyroii caMOCTOHTeJibHHH HJieH 
npefljiojKeHHH, b 3aBHCHM0CTH ot toto, neM nepep;aeTCH H,n;po coo6- 
m eHHH, a  HTO HBJIHeTCH OCHOBaHHeM A JIH COOSmeilHH.

T aK , b C J ie^ y iom eM  n p n M e p e  (TpeTbH $ p a 3 a )  peMOH cnyjKHT n p n -  
M o e  f lo n o J iH e im e , a  r j ia r o j i -C K a 3 y e M o e  j ’ a i  v u ,  n p e f lB a p e H H o e  r j i a r o -  
jiom r e g a r d e r  —  j ’ a i  b i e n  r e g a r d e ,  —  cJ iy m H T  r e M o n :

J ’ a i  b i e n  f r o t t e  m e s  y e u x .  J ’ a i  b i e n  r e g a r d e .  E t  j ’ a i  v u  u n  petit 
b o n h o m m e  t o u t  a  f a i t  e x t r a o r d i n a i r e  q u i  m e  c o n s i d e r a i t  g r a v e m e n t .  
( S a i n t - E x u p e r y )

B  d o j i e e  hjih M eH ee 3 a T p yp ;H H T ejib H H X  C J iy n a a x , K orp ;a  n e  c p a 3 y  
CTailOBHTCH HCHblM, KaKOH HJieH npeflJIO lK eilH H  CJiy?KHT B HeM peMOH, 
d b m a e T  flo cT a T O H iio  n o cT a B H T b  B o n p o c  k n p e fl j io m e H H io . K o  BCHKOMy 
n p e f l j i o w e H H io  M om eT  dbiTb n o c T a n J ie n  tojibko oahh cn o irra H H L iH  
B o n p o c ,  h6o 011 l i c e r f la  othochtch k peM e, a  peM a — o flH a . T e M a  
BXOftHT B B o n p o c .

Bonpoc k paccMaTpHBaeMOMy npefljiomeiiHio 3Bynaji 6w. Qu’est-ce 
que j ’ ai vu? — otbct (peMa): un petit bonhomme . . .

M o n  d e s s i n  n e  r e p r e s e n t a i t  p a s  u n  c h a p e a u .  11 r e p r e s e n t a i t  u n  ser
pent boa  q u i  d i g e r a i t  u n  e l e p h a n t .  ( S a i n t - E x u p e r y )

B  3tom c j i y n a e ,  nOMHMO bosmoikhoto Bonpoca, TCMa, n p e^ C T a B - 
j i e n i ia f l  C K a3yeM H M , n o A H e p im y T a  n O B T op eH n eM  r j i a r o j i a  n p e p ;H - 
p ,y m ,e r o  n p eA J iom eH H H , t. e .  y m e  H3BecTiioro, y m e  B K jiio u e H H o r o  
b A a H H y io  C H T y ap H io .

U p H M e p o M  n p eA J iom eH H H , b kotophx r j i a r o j i  n p eflC T aB Jin eT  
c o d o h  T eM y , a  n o A J ie m a m e e  —  p e M y , M o r y T  c j iy m n T b  cq e iiH H e cK H e  
p eM a p K H  T n n a  E n t r e  P i e r r e ,  E n t r e  l e  p r o f e s s e u r  h t. n .  T j i a r o j i  
s ^ e c b  n e  HM eeT d o j i b i n o r o  3 iia H e in iH  h ire M om eT  c j i y m n T b  hapom 
coo6iu,cithh. B x o f l e  T e a T p a j ib i i o r o  ^ eiicT B H H  e c T e c T B C im o , hto p a 3 - 
hltc n e p c o n a iK H  n b e c w  bmxoaht n a  c q e H y ,  T a n  hto u a f lo  y i ia s a T b  
JIHIHb, KTO HM eilHO H a  I ie i i  nOHBJIHeTCH. T aK H M  o d p a 3 0 M , qe ilT p O M  
c o o d iq e i iH H  hbjihctch n o A J ie m a m ,e e . C o r j ia c H o  aTOM y m e  p a c c y m A e -  
hhk) CTpoHTCH ji io d b ie  n p eA J iom eH H H , b kotophx r j i a r o j i  HM eeT B T o p o -  
C T e n e m io e  3iiaH eH H e n o  c p a B iie H H io  c noA Jiem arn ,H M -peM O H  h n p e f l -  
CTaBJineT c o d o n  T eM y :

Suivirent q u e l q u e s  j o u r s  d e  d e t e n t e ,  p a r c e  q u e  l e  c i e l  s ’ e t a i t  
a u s s i  r e l a c h e  d e  s o n  a r d e u r .  ( M a u r i a c )

19 Tesniere L. Elements de syntaxe structurale. Paris, 1959.
19 A O m o h u  B. r .  BBCflemie b ciiH TaK cnc HOM euKorp H 3U K a. JI., 1955.

194



Le condam ne s ’ etait fait du bourreau l ’ im age d ’ un robot blem e. 
S e  p res en te  un brave hom m e quelconque. (Saint-E xupery) 20 

Cjiyuan noMem,eHHH rjiarojia b Hanajie npe^jiomeHHH (adcojnoT- 
HaH HHBepCHH) OTHOCHTejibHO pe^KH. OHH, KaK HpaBHJIO, B03M0JKHH 
AJifl rjiarojioB, odo3Hanaioin;Hx nepep,BHmeHHe h  MecTonpedHBaHne. 
ITpaKTHuecKH, b t o  rjiarojibi venir, arriver, rester, suivre, se presen
ter, entrer h  t .  n.

V in ren t  ensuite, l ’un apres l ’ autre, Mrs. H ow ard, Angus et Mr. 
K n igh t. (Green)

CKa3yeMoe b  TaKOM nojiomeiiHH 0Ka3HBaeTCH ejjHHCTBeHHHM 
3JieMeiITOM TeMH.

Les betes disparaissaient. L ’ annee qui su ivit, il n ’ eut plus que 
le loulou de M ile D ubloc et le calicot. L ’hiver endeuilla M ile  
D u bloc. R esta  le basset. (Boulanger)

Le revolver avait roule sur les paves. On evitait d ’ y  toucher. 
On le contem plait en silence. V in t  un agent en uniforme. (Simenon) 

IlocTaHOBKa rjiarojioB nepeABHJKOHHH, b  HacTiiocTH rjiarojia venir, 
Ha nepBoe MecTo oneHb CBOHCTBeHHa A . CeHT-8K3ronepn. Boodiqe 
naCToe ynoTpedjieHHe HHBepcHH —  ocodeHHOCTb ero JiHTepaTypHoro 
cthjih, 3a hto ero ynpeKaJiH HeKOTopHe <J>paHn;y3CKHe kphthkh h <J>h- 
jiojiorn. TaK, P . Jle Bnp;ya 21 roBopHT o npncTpacTHH, c ero tohkh  
3p6HHH OTHIOAb lie HOXBaJIBHOM, CeHT-3K3K>n6pH K nOCTaHOBKO TJia- 
rojia venir b  Hanajio npeA jiojkohhh. Oh HJiJirocTpnpyeT cboh Kpa- 
THuecKHe 3aMeuaHHH dojibmHM hhcjiom npnMepoB hs poMaHa «L(HTa- 
AeJIb», KOTOpHe OH CHHTaeT CTpyKTypaMH «HCKyCCTBeHHHMH» H «B H - 
3HBarom;HMH uyBCTBO AocaAH», HanpnMep: V in t celle-la qui se
plaignait avec violence (c. 129); Me vin t une lassitute extrem e 
(c. 220) h m h . Ap. n p n  3tom Jle BnAya 3aMeuaeT, hto b doJibniHHCTBe 
npHMepoB venir ynoTpedjieHO b nepeHOCHOM CMHCJie, hto, ho ero 
MHeHHio, erqe MeHee onpaBAHBaeT HHBepcHio. 3 to MHemie Jle BnAya 
BpHA JIH MO/KIIO CHHTaTb ydeAHT6JIbHHM. '

Bo Bcex cjiyuanx noAodHofi HHBepcnn B03HHKaeT kohiJjihkt MewAy 
rpaMMaranecKOH HopMoii, eorjiaCHo kotopoh noAJiejKaiqee aojkkho 
HauHHaTB noBecTBOBaTejibiioe npeAJiomeime, h  TpedoB aHHeM KOMMy- 
HHKaTHBiioro HJieHeHHH, BHABHraioin;ero b  Hanajio npeAJiojKeiiHH 
MaJio3HauHTejibHoe CKa3yeMoe, cjiymaiqee TeMOH, h  CTaBHiqero na 
KOHije noAJie/Kamee-peiiTp coodiqeHHH. Ohcbhaho, HMeHiio otot  
KOH$JIHKT npHBejI K HOHBJieHHIO B H3HKe KOHCTpyKI],HH C dC3JIHUIIblM
MeCTOHMeiineM i l ,  «|)opMaJibHO b h h o j i h h i o i a h m  pojib noAJiemaiqero 
h j i h , MomeT dHTb, BepHee, aHTHijHnHpyiomHM cjieAyiom,ee 3a rJiaro- 
jio m  noAJie>Kam;ee-peMy.

M ais il v ien t  un m om ent, dans le poeme, ou le poete s ’ arrache 
a 1’ affection qu ’ il exprim ait avec sincerite. (Bonnard)

Cependant il m e v in t  le probleme de la saveur des choses. (Saint- 
Exupery)

20 Cm .: Le Bidois R . L ’ inversion d u  sujet dans la prose contemporaine 
(1900— 1950). Paris, 1952.

2* Ib id ., p. 4 2 8 -4 3 1 .
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ilpapona a iia3HaHeHHe 3tob GeaaaHHoii KoiiCTpyKipra, noayuaio- 
ipeii b Hame bpcmh Bee Gonbmee h Gonbmee pacnpocTpanemie, He- 
onHOKpaTiio caymaaa poaanaCTaM npenaeTOM oGcyjKfleHHH. HeKO- 
Topbie yTBepmnaaa, hto bto — cnocoG BHneaenaa CKa3yeMoro.22 
9to Mnenne coBepmeHHO HeyGenaTenbHO. BoabiaaacTBO ck.jiohhotch 
k TOMy, hto peabio nonoGiibix KOHCTpyKpaa HBaaeTCH BbineaeHae 
nonnejKanjero.23 ^eacTBHTeabHO, b bthx cnyuaax raaroa npenaonce- 
hhh Maao BH$opMaTBBeH, oh cnywaT hokhm 6e3aaKiiM nHiiaMauecKHM 
npa3HaKOM flnpa cooGmeHaa, carHana3Epyioin;EM ero noHBaenae: 

II tombe une pluie fine et tres froide. (Laffitte)
II s'etabl'it de nouveaux contacts et de nouveaux echanges. 

(Romains)
Sr- Les cartes tombent sur le tapis de laine, en tournoyant. II  tombe 
toujours d’autres cartes, les mains vont et viennent. (Sartre)

B H3BecTiioa Mepe (jmpMaabHaa poab raaroaa CKa3HBaeTCH a b tom, 
hto oh coxpaHaeT (JopMy ejtHHCTBeHHoro Hacaa nance npa cyipecTBa- 
TeabHOM, ctohhipm bo MHOwecTBeHHOM HHcae. OTcyTCTBae coraaco- 
BaHHH CBaneTeabCTByeT o (JopMaabnocTH CTpyKTypu, o HapymeaaF 
rpaMMaTauecKax CBH3ea Mewny raaroaoM a cympCTBHTenbHHM, o npe- 
BparpeHHH ee b neuTO Bpone niTaMna.

RaeHbi npenaoacenHH b cocTaBe peMbi a Mecro, hmh 3aaaMaeMoe. 
TaK we, KaK moGoa rpaMMaTanecKa caMOCTOHTenbHHH naeH npen- 

aoweHHH MoweT caywaTb tomoh b paMKax KOMMyHHKaTHBHoro nae- 
neriHH, aioGoH MoweT nrpaTB poab peMH. G stem  CBH3aHO ero noao- 
wemie b npenaoweHHH.

II o b j i  e *  a p  e e. nonaem aipee, BXOgH b cocTaB peMH, nepe- 
MerpaeTCH na Konep npennomeHHH h noaynaeT ocoGyro 3KCnpeccaB- 
HOCTb, BO-nepBHX, TaK KaK CTOHT B CHabHOH KOH6HHOH H03HH;HH, 
h, bo-btophx, Tan KaK noaomeHHe 3to nan nonaewantero HeoGHUHO, 
a Bee neoGbiHHoe npaBaeKaeT k ceGe ocoGoe BHHMaHae, aGo H3-3a 
neoGbiHHocTH CTpyKTypti b npenaoweHaa C03naeTCH ocoGoe tmanpajKe- 
Hae owanaHHH»:

Anne-Marie me fit asseoir en face d’elle, sur ma petite 
chaise; elle se pencha, baissa les paupieres, s’endormit. De ce 
visage de statue sortit une voix de platre. (Sartre)

KaK npaBHno, b co3nariiia nonoGiibix CTpyKTyp neiicTByiOT co- 
raacuo nse-Tpa npanaHbi; b naunoM caynae 3to: 1) KOMMyHHKaiaB- 
Haa HeoGxonHMOCTb BHneaHTb nonnewaipee KaK anpo cooGipeHHH; 
2) CTpeMaeHae CBH3aTb npenaoweHae c npentinyHi;HM b paMKax CBepx- 
<j>pa30Boro egHHCTBa, homccthb BTopocTeneHHHH ero naeH b Hanaao 
npenaoweHHH b KauecTBe CBH3yioin,ero BBeHa. CpencTBOM nonuepKa- 
BaHHH peMH cayncBT TaKnce ne ToabKO aocTaHOBKa aonaencamero 
b Koneu; npenao/Keaaa, ho a conpoBoncneHae cym,ecTBHTeabHoro 
HeonpeneaeHHbiM apTHKaen, HHTOHapaa.

22 Brunot F. La pensee et la langue, p. 290. Warlburg W. v., Zumthor P . 
Precis de syntaxo du framjais contemporain. Berne, 1947, p. 20.

23 Blinkenberg A . Op. eit., I, p. 85; Tesniere L. Elements de syntaxe structu- 
rale, p. 43.
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CymecTBHTejibHoe, BxoAHiqee b  peMy, neo6H3aTejibHO a o j d k h o  
conpoBO»AaTbCH HeonpeAejieHHHM apTHKJieM, yKa3HBaiorn;HM Ha t o * 
h t o  h m  o6o3HaHeH KaKoii-TO HOBbiH oSbeKT peHH, k o t o p h h  npejKA® 
He ynoMHHanca. H a p o m  coodiqeHHH MomeT 6h t b  H3BecTHHH paHee 
h  roBopmqeMy, h  cjiyniaiomeMy npe^M.eT, k o t o p h h , oflHaKO, b  Aam- 
h o h  ciiTyapHH h o h b j ih g t c h  BnepBbie:

Elle s’ assit pres de la fenetre. Elle essuya la buee des vitres. 
Dans un cercle limpide apparut la route deserte, interminable. 
(Troyat)

Juste a  ce m o m e n t  e s t  e n t r e  mon deuxieme voisin de p a l i e r .  (Camus) 
II p h m o  e  a  o ' n  o  ji h  e  h  h  e. I lp f lM o e  A o n o jm e H H e  b CBoeii 

HopM aTHBHOH h o3h h ;h h  —  n o a a A H  r j i a r o j i a ,  —  K aK  n p a B H J io , h b jih -  
eTCH p e M o S , name e c j i n  o h o  O TA C jreno o r  r j i a r o j i a  A P yrH M H  HJieHaMH 
npeAHOKeiiHH:

Lui aussi n’ a qu’une chambre, avec une cuisine sans fenetre. 
Au-dessus de son lit, il a un ange en stuc blanc et rose, des photos 
de champions et deux ou trois cliches de femmes nues. (Camus) 

Devant eux se tenait, jambes croisees, un homme assez triste, 
en fin de carriere. II tenait un paquet de patisserie sur les genoux. 
(Boulanger)

Denise entra dans la piece et posa devant lui un hoi de cafe. 
(Beauvoir)

^HCTaHTHoe pacnojioaceHHe npnMoro AonojraeHHH no OTHOinemiK) 
k rjiarojiy uacTo MOTHBnpyeTCH ero 3HauHTejibHHM o6beMOM, t. e. 
pHTMHKO-MejIOAHUeCKHMH TpeSoBaHHHMH:

II leva sur elle un regard charge de lassitude et de mepris. (Troyat) 
Etienne prit sur la table une mince brochure a couverture saumon. 

(Troyat)
3HaHHTejibHHH pa3pHB MejKfly rnarojiOM h hphmhm AonojiHGHHeM 

co3AaeT ycHJieHHoe luianpH/KeHiie OH<HAanHH», b pe3yjibTaie nero 
AonojiHeHHe nojiynaeT ocodo CHJibHoe yAapeHHe:

II posa sur Lucile qui sirotait un porto un regard tendre. (Dabit) 
Je savais reconnaitre, du premier coup d’ oeil, la Chaine de VAri

zona. (Saint-Exupery)
K o c B G H H o e  A O H O J i n e H H e .  HaxoAHCb Ha c b o g m  h o |>- 

MaTHBHO $HKCHpoBamiOM MecTe, nocjie CKa3yeMoro h j ih  h o c jig  npn- 
Moro AonojinenHH, KOCBeiiHoe AonojineHHe, KaK npaBHJio, b x o a h t  
BMecTe co CKa3yeMHM b  peMy, h  nonaAaeT b  KOHenHoe noJiojKGHHe: 

II mangea la, a cote du feu, avec Matelot. (Giono)
B AHCTaiiTiiOM nojiomeiiHH h  Ha Konqe npeAJiojKeHHH KocBeHHoe 

AonojiHeHHe OKasbUiaCTCH naiioojice c h j i k h o  noAuepKHyTHM aJie- 
M eilTOM  p eM H .

O d c T O H T e j i b C T B a  ( B p e M e H H  h m e c t  a). Konen- 
Hoe nojiomeHHe odcTOHTejibCTBa BpeMeHH h jih  MecTa, oTBenan nopMe 
nporpeccHBHoii nocjieAOBaiejibnocTH, AeJiaeT ero c t o h k h  3peHHH 
KOMMyHHKaTHBiioro HJieneHHH HApoM coo6m;eHHH:

Ils allerent s’ asseoir contre la fenetre. De la ils pouvaient voir 
le fleuve en has dessous, a la sortie du pont. (Giono)
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A l ’ hexire ou Raymond vient de retrouver sa femme, Michel, 
lui, avance a pas presse: il est en retard. II devrait etre rentre de- 
puis longtemps. (Laffitte)

B 3tom npegJiomeHiiH obcTOHTejiBCTBO cjiyjKHT He npocTO BpeMen- 
hoh xapaKTepncTHKOH neiiCTBHH, a HeceT Ha cebe Becb ochobhoh cmhcji 
COo6lH,eHHH.

OScTOHTejiBCTBa b KOHeuHOM noJiomeHHH npn rjiarojie 6h- 
thh bxopht —  rpaMMaTHuecKH —  b CKa3yeMoe, KOMMyHHKaTHBHO —  
b peMy:

Tous les Frangais sont la, autour de moi. (Laffitte)
II avait vu souvent ces camions-la, rouges et verts, traverser 

la ville en direction des grand’routes, et il n’ avait jamais su ou 
ils avaient leur port d ’ attache. C'etait la-bas, pres du canal, rue 
Terrage. (Simenon)

C K a a y e M o e .  C K a 3 y e M o e , c j i e p y i o ip e e  3 a  n o p j ie m a ip H M  h pac- 
nojiaraioipeecH b koiipe npepjiomeHHH, CJiymnT peMOH:

Simplement, il avait mal. Dans sa poitrine, son coeur se ser- 
rait. (Green)

Elle regarda Denise. Sous les cheveux en desordre, son visage 
etait rouge de fi'evre. (Beauvoir)

CKaayeMoe \iomeT cocraBJiHTb peMy BMecTe co BceMH 3anh c h i p h m h  
o t  H e r o  HJieHaMH n p e p jio m e H H H :

Beaucoup de femmes s’etaient perdues pour lui, a coup sur pour 
que cette petite tete bien ronde se tournat vers elles et que cette 
jolie bouche leur sourit. A  present, tout cela pourrissait dans une 
boite, sous les calmes rayons de la lune. (Green)

E cjih  ocuoBHan H H $ op M a p H H  3a K J iiou eH a  b rn arojie , conyTCTByio- 
m p e  HJieHH n p e p jio m e H H H  C Jiym aT  e e  yTO H H eH H io, pacnrapeHHio. 
HacTo b 3toh pojin BhTCTynaioT n a p e u H H , uacTHHBi, MopajiBHBie rjia- 
rojiBi:

Elle occupait toujours le meme banc. (Bazin)
Certes, je pourrais rester chez la mere Polin. (Bazin)
Je n’ etais jamais entre dans ce bois. (Audoux)
Haxopncb b KpairaeM KOHeuHOM nojiomeHHH h coctoh h3 opHoro 

rjiarojia hjih Boobipe bypyun tiebojiBinoro obneMa, CKa3yeMoe nojiy- 
nacT ocobo CHJiBHoe ypapemie h hbjihctch nppoM coobipeHHH: 

Elisabeth, au plus creux du fauteuil, tremblait. (Bruzeau)
Les normaliens, poursuivis, jusque dans les dortoirs, par cet 

horrible viscere (sans parler d’ un pancreas, en forme de vis d’Ar- 
chimede et d ’une aorte egayee de hernies), etaient peu a peu frapp es 
de terreur. (Pagnol)

B TaKHX CTpyKTypax b pejmx nojiyueHHH HanboJiBmero 3$$eKTa 
b pe3yjiBTaTe cnjiBHoro BBipejienHH cKa3yeMOro HapymaeTCH 3BKOH 
nocjiepoBaTejiBHoro HapacTaHHH CHHTaKcnuecKHx rpynn.

Ces etrangers, je les ai vaguement apergus une fois, lors du ju- 
bile du defunt. (Bazin)

IlpH Cyb'BeKTHBHOM (0Mf))aTHUeCK0M) CJIOBOpaCHOJIO/KeiniH npep- 
JiO/KenHH, Korpa nopjibmaipee-peMa nauiiHaeT npepjiomenne, CKa- 
3yeM0e, XOTH H CTOHT B CTO KOIipe, HBJIH6TCH TeMOH.
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L e  j o u r  e t a i t  h a u t .  L a - b a s  d e v a n t  u n  c l i e v a l  a t t e l e  a  u n e  c h a r -  
r e t t e  l e g e r e  t r o t t a i t  e n  s e c o u a n t  d e s  g r e l o t s .  Un petit groupe de pie- 
tons v e n a i t  d u  s u d .  Des chevres c r i a i e n t  d a n s  l a  m o n t e e  a v a n t  l e  p l a 
t e a u .  Des trompes de bouviers s o n n a i e n t  d u  c o t e  d e s  b o i s .  ( G i o n o )  

T aK O B O  p a c n p e ^ c jL C ju ie  p e M a r a n e c K o r o  n  t e  ma t h  a e  c  k  o r o  K O M no- 
HeHTOB n p n  « c o n o jio ? K e H H H » . C y in ,ecT B H T ejibH b ie  b  p o j i n  n o A J ie m a m n x  
0K a3H B ai0T C H  p e M o h , x o t h  i ia m m a io T  n p e f lJ io a te H n e , 3 a K a m iH B a io - 
m ,eecH  «T eM aT H uecK H M » C K a3yeM H M ; n a n  n p a B H J io , c o n o j io m e H H e  
n a m e  B c e r o  n p i iM e jw o r c H  n p n  o n u c a H n n  c x a T iin e c K o i i  cn T y a ij;H H , 
r,ne b  K a n ecT B e  p e M H  B H C T y n a ioT  n e p e n n c a h e m h o  H B J iem ia :

L e  p r i n t e m p s  d u  s u d  m o n t a i t  d e s  l 'o r e t s  e t  d e s  e a u x .  . . o n  n e  s e n -  
t a i t  p l u s  l e  f r o i d .  Les poissons s a u t a i e n t .  Un renard m a l e  a p p e l a i t  
d ’ u n e  p e t i t e  v o i x  p l a i n t i v e .  Des tourterelles g r i s e s  v o l a i e n t  c o n t r e  
l e  s o l e i l  e t  l e  b o u t  d e  l e u r s  a i l e s  s ’ a l l u m a i t .  Les martins-pecheurs 
c o u r a i e n t  s u r  l ’ e a u .  Des grues l a n c e e s  v e r s  l e  n o r d  c o m m e  d e s  f l e -  
c h e s  p a s s a i e n t  e n  c r i a n t .  Des nuages de canards e c r a s a i e n t  l e s  r o s e a u x .  
Un esturgeon a  d o s  d e  c o c h o n  n a g e a i t  s u r  l ’ e a u .  . . ( G i o n o )

H M eeTC H  em ,e o a h o  n o c T p o e m i e ,  C T H JiiicT jm ecK ii b  B H C in en  c i e n e H n  
3$(| )eK T H oe, n p n  k o t o p o m  c K a 3 y e M 0 e , i i a a n i i a a  n p e A J io m e H H e , n p e f l -  
CTaBJIHOT C0 6 OU H flp o  C O O bm eH H fl.

Tpa,n;Hn;HOHHO c a i iT a e T c a ,  h t o  3T a C T p y K T y p a  HM eeT d n d j ie n c K o e  
npO H C X O W fleH H e. O n a  c o c t o h t  h 3  c j i o a m o r o  c n a 3 y e M o r o  —  r j i a r o j i a  
CBH3KH h  n p H J ia r a T e j ib n o r o ,  —  b  k o t o p o m  n p H J ia r a T e jib i io e  c t o h t  
Ha n ep B O M  M e c i e ,  n p e A in e c T B y a  r J ia r o jiy -C B H 3 K e , 3 a  k o t o p h m  y a rn  
c n e 'f ly e T  m w i e jK a m e e ,  h b  j ia r o iu p e c a  t c m o h .

Bienheureux, mais rares sont l e s  j o u r s  o u  l a  b r u  p e r m e t  a u  p e t i t -  
f i l s  d ’ a c c o m p a g n e r  s o n  g r a n d ’ p e r e .  ( B l a n z a t )

B b im e  6 h j i h  p a c cM O T p e iib t  co oT H om eH H H  n o p a ^ K a  c jio b  K aK  r p a M - 
M a T H n e cK o n  h o p m u , y cT a H aB JiH B a roip eH  o6H 3aT ejib H O C T b  n p o r p e c -  
CHBHOro CJieflOBaHHH n n e iiO B  i ip e ^ .n o /K e in m , 11 K aK  n o p a ^ K a ,  f l i iK x y e -  
M o r o  KOM M yHHKaTHBHHM  3a flaH H eM , KOTOpOM y l ie  MO/KeT He nO A ’ IU- 
h h t b c h  p e n n  ( h  TeKCT, K O T op H H  c jiy iK H T  nH CbM eiiH OH  e e  c jm K ca m -ie ii), 
h 6 o  p e n b  n p e A H O J ia ra e x  H a J in n n e  r o B o p a ip e r o  c y d b e K x a  h  c o d e c e A -  
H H K a, a j ih  K O T o p u x  c o A e p jK a m ie  c o o d m e H H H  a c j ih t c h  H a T eM y h  p e M y . 
X a p a K T e p  a r o r o  co oT H om eH H H  iieH 3d ea< H 0  n p iiB O A H x k  H flee  <1>. p,e Co- 
c c i o p a  0 H eodxoA H M O C TH  p a 3 r p a i i i m e n n a  a 3 h m a  h  p e a n  h  k  m h c j ih  
T io c T a B a  TH H OM a, h t o  c y ip e c T B y e T  a b h  b h a b  c n H T a K c n c a , K o x o p u e  
OH H a3H B aJI «CHHTaKCHC reH eTH B H H H » H «CHIITaKCHC p e 3 y jib x a T H B - 
H H H ».

H e  n o A K p e n jie H H a a  KOH KpeTHH M H HCCJieAOBamiHM H —  y n e iib iH  
B H C K a 3 a ji a x y  H A eio  H a CKJioHe C B o e n  > k h 3 h h  h  He y c n e j i  n p a K T H a ecK H  
e e  p a 3 p a 6 o x a x b  h  H J u n o cT p H p o B a T b  —  h g e n  f l s y x  C H H T aK cn coB  m o -  
m eT  H a n e p B H H  B 3rjiH A  H OK a3aTbCH  He c o b c c m  n o iia T iiO H .

fly M a e T C H , h t o  p a c c M O T p e m ie  n o p a A K a  c j i o b  (jipa H U ,y3C K oro  n p e A -  
jioiK eH H H  b  p e a n  h  b  T eK C T ax h  c o n o c T a B J ie H n e  b o 3m o ;k h h x  e r o  p e -  
n eB H X  B ap n a iiT O B  c  c y m e c T B y io m e H  o ijra ip ia jib H O  h o p m o h  n p o jiH B a e T  
H a H A eio  r. T nH O M a h o b h h  CBeT.

Iiop M a T H B H H H  npO rpeC C H B H H H  H OpflAOK CJIOB (j)paH H ,y3CKOrO 
H 3H K a —  3 t o  He h t o  H H oe, K aK  H op M a  c jiO B o p a c n o J io jK e H u a  n p e A -
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JIOJKeHHH, OTHOCHipaHCH K CHCTeMe H3LIKa H HCKJIIOHaiOmafl, eCTeCT- 
seHHHM o6pa30M, BCHKH6 3KCnpCCCHBHO-aMOM,HOI!ajIb(Twe OTTeSKH, 
BCHKHH Cy6T>eKT;iBHBli MOMeHT — hGo B CHCTeMe H3HKa HeT rOBOpa- 
ipero jrapa, a ecTb jihhii, o6i>eKTHBHoe H3HKOBoe oToGpameHne npep;- 
MeTOB peaJibHoro MHpa h cymecTByiomiix MejKAy bthmh npeflMGTaMH 
OTHOmeHHH.

Bee oTKjioHeHHH ot npHMoro nopfl#Ka cjiob, kotophh BHpamaeT 
JiornaecKHe oGteKTHBHo cymecTByiomne OTHomeHHH Mem^y npefl- 
MeTaMH, BH3HBaiOTCfl b ycjiOBHHX penH HpHCyTCTBHeM rOBOpflm,erO 
h cJiymarom,ero (b TeKCTe —  HHinym,ero h HHTaiomero) c hx oKcnpec- 
chbho-bmothbhhm OTHomeHHeM k coAepmaHHio penn h TeKCTa. B penn 
BCe flHKTyeTCH KOMMyilHKaTHBHHM 3aflaHHeM, KOTopoe, b cboio one- 
peflt, yHHTWBaoT pHA HeoGxoAHMHX oGctohtcjibctb: ocBeAOMJioHiiocTb 
cjiymaioipero o npe^Meie penn, CTeiieiiB hobh3hm Bcero KOMniieKca 
coo6m;aeMoro, HeoGxoAHMOcTt BH^ejieiiHH ociiobhoh ero nacTH —  
peMM, coGjiioAcirae pHTMHiio-MejioAHnecKOH HopMH penn, oTiiomeHne 
caMoro roBopflipero k BHCKa3HBaeM0My h t. a-

B pe3yjitTaTe roBopmpHH He moikgt Bcerpa pacnojiaran. cjiOBa 
b npepjioiKeiiHH, cjieflya rpaMMaTHaecKOH aopMe. IIpaKTHHecKH 
3TO B03M0JKH0 JIHIHb HpH o G T > e K T H B H H X  OHHCaHHHX COCTOH- 
iraii, cepnH flencTBHH hjih CTaTHTtecKOH KapTHHti 6hthh.

Bo Bcex cjiynanx, Kor^a hohbjihctch xoth Gli MHHHMaJiwiuH. 
MOMeHT cy6T.eKTHBiioro OTHomeHHH roBopflipero k co^epmaHHio bh- 
CKa3BIBHHHH, HOpH/JOK CJIOB H3MeHHeTCH, HpeflCTaBJIHH C060H HaCT- 
hbiS cjiynafi KOMMyHHKaTHBHoro cnHTaKcnca, BamneHmero cocTaB- 
Iioro 9JieM6HT8t rpaMMBTHHeCKOH peHH HJIH TeKCTa.

IIOPfl^OR <’.TOIt B CBEPX4»PA30B0M  E/I,IIHCTBE

* PacnojiomeHHe cjiob b npe^jiomeHHH, CBH3BiBan MejKAy coGoh ero 
KOMHOHeHTW, CJiyjKHT OflHHM H3 CHOCoGob (JlOpMHpOBaHHH CBepX- 
$pa30Boro eAHHCTBa.

C TOHKH apeHHH COSCTBCHHO HOpHflKa CJIOB MOHIHO TOBOpHTB 
0 flByx npneMax TaKoro cBH3BiBaiiHH: 1) napajijiejiBHBie CHHTaKCHHe- 
CKHe KOHCTpyKpHH, 0  KOTOpHX peHB fflJia BBime, H 2 )  BBIflBHJKeHHe 
iia nepBoe mccto npeaJiomenHH CBH3yiom;ero HJiena. KaK npaBHJio, 
TaKHM CBH3yK>in,HM HJieHOM HBJIHeTCH oScTOHTejIBCTBO HJIH KOCBeilHOe 
flonoJiHeHne.

Han6ojibmHH HHTepec ajih BBiHCiieHHH poJiH nopn^Ka cjiob b n;e- 
MeHTHpoBaHHH CBepx<|)pa30Boro eAHHCTBa HpeACTaBJineT paccMOTpe- 
HHe nepBoro MecTa b npeAJiomeHHH. HccJieAOBaTejin, coBeTCKHe 
h 3apy6ejKHBie, 3aHHMaBmHecH hm, corJiacHH b tom, hto hmchho 
nepBoe MecTO npeAJiomeHHH nr,paeT pemaiomyio pojib b 3tom bo- 
npoce.

Hjieii npeAJiomeiiHH, HaHHiiaiorpHH ero, b b t h o jih h h  CBH3yioin;yK> 
(JiyHKmiio, b x o a h t  b  cocTaB TOMt.t, Ham,e Bcero b  KanecTBe CHTyaTHB- 
iioro 3JieMeiiTa. 3 t o  ne Momaer, pa3yMeeTCH, TOMy, h t o Gli npn cyGneK-
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t h b h o M nopaflKe nepBoe MecTo npefljio;«eHHH m o t j io  6 h t b  3aHHT0 
peM OH.24

B nocjieflOBaTejiBHO pacnojiojKeHHHX Hpefljio/Konnax, npucoeflH- 
H6HHHH KOMHOHeHT, BXOflH B CBepX(|>pa30B0e eflHHCTB 0 , COflepjKHT 
CBH3yK)in;HH ajieMGHT, ctohih;hh, KaK npaBHJio, Ha nepBOM MecTe npefl- 
jioweHHH h coothochih;hhch c KaKHM-jinSo 3JieMeHT0M npeflHflymero 
npefljiOffieHHH hjih flanm npocTO npeflmecTByiomero KOHTeKCTa.

9 Ta cbH3b BtipaJKaeTCH HajiHHHeM b npeflm ecTB yioifleM  TeKCTe 
(hjih npefljiojKeH HH) «o n o p iio r o »  cjiob a hjih r p y n n M  cjiob, H en ocp efl- 
CTBeHHO COOTHOCHMHX CO CBH3 yK>m;HM BJICMeHTOM, IiaXOflHIflHMCH 
b cjiefly iom eM  npeflJioiKeHHH. Cbh3b ocymecTBJiaeTCH yn o T p eo jiem ieM  
b CBfl3 yroin;eM SJieMeHTe o n o p H o ro  CJioBa, o n o p H oii r p y n n H  hjih ee 
nacTH , y n o T p eS jicu n eM  onpeflejieH H O ro apTHKJin n p n  cym ecTBH TejiB- 
IIOM, JIHHHBIX MeCTOHMeHHH, yKa3aTejIBHBIX H npHTHJKaTejIBlILIX n p n -  
jia ra ie jiB H H X  h MeCTOHMeHHH, JieKcnuecKHx chhohhmob jhoSoto, 
r a n a  h  t .  n .

IlepBoe npeflJio>KeHHe CBepx<|>pa30Boro eflHHCTBa hbjih6tch, ecrecT- 
B6HH0, aBToceMaHTHHHBiM, nocjiep;yioiii;He npefljioateiiHH, npeflCTa- 
BJIJHOIflHe C060H KOMHOHeHTBI CBepX<J>pa30B0r0 eflHHCTBa, HBJIHIOTCH 
CHHCeMaHTHHHHMH.

KoMIIOHeHTH CBepX$pa30B0r0 eflHHCTBa CBH3MBaK>TCH COOTHe- 
C6HHHMH HX CHHTaKCHHeCKHX CTpyKTyp. CyifleCTByiOT flBa THna CHH- 
TaKCHHeCKOH CBH3H HpeflJIO/KeHHH — KOMHOIieHTOB CBepx<()pa30Boro 
eflHHCTBa: a) penHaa h 6 ) napaJiJiejiBHaa.25

a. OrpyKTypHaa cooTHeceHHOCTB ocyipecTBJiaeTca nocjieflOBa- 
TejiBHHM pa3BepTBiBaHiieM CTpyKTyp a KaKoro-jinSo HJieHa npeflHfly- 
m;ero npeflJiojKeHHH b nocjieflyroipeM hjih b npHCoeflHmrrejiBHOH 
KOHCTpyKflHH, HJIH HOBTOpeHHeM CHHTHKCHHeCKOH CTpyKTypBi Hep- 
Boro npeflJIOJKeHHH BO BTOPOM, HJIH HMeeT MeCTO «CHHTaKCHUeCKHH 
napajuiejiH3M». CHHTaKcnuecKHe cbh3h MejKfly KOMnoHeHTaMH CBepx- 
$pa30B0r0 eflHHCTBa ObyCJIOBJIHBaiOTCa HX CMHCJIOBHMH CBH3HMH.

M h c j i b , jieH<ain;aH b  ocHOBe npefljiojKeHna, HMeeT cySteKTHo- 
npeflHKaTHyio (jpopMy, h pa3BHTHe CTpyKTypBi pean mojkct nponcxo- 
flHTB nyTeM pa3BepTBiBaiiHH oflHoro H3 ajieMemoB npefljioaceHHa 
b nocjieflyioifleM.28

IIpH penHOH cbh3h npeflHKaT npeflinecTByioiflero npefljiojKeiiHH 
npeBpam,aeTCH b cySBeKT cjieflyiomero.

C’etait une salle tres claire, blanchie a la chaux et recouverte 
d’ une verriere. Elle etait meublee de chaises et de chevalets en 
forme de X . (Camus) ,

OopMOH CBH3H BTOpOTO HpeflJIOHteHHH C TOpBBIM 0Ka3HBaeTCH 
nocTaHOBKa Ha nepBoe MecTo noflJiejKaiflero-MecTOHMeHHa, hbjihio-

24 B  p a G oT a x  A .  B ju m n e H 5 e p r a  h  P . JIo B n a y a  OT.vteaacTCH n oa m JjyH K p iio - 
HajibHocTt n e p B o r o  mgctb npeflJioiK eH H fl. B . P . A flM on n  i i e p e in c jm c T  TpH <J)yiiKji,nM 
uieiia npeflno;K O H H fl, 3aHHMaioinero n e p B o e  M ecT o: 1 ) B u p a jK e im e  j io rn ie cK O H  
HOCJieflOBaTejibHOCTH b paaBop-ri.iBaniiH co f lc p a s a im a  npefljio?KOHHH, 2) Bupaa;eHHO 
CBH3 H c  npeflbiflym ;H M  kohtskctom, 3) BUfleneHH e noHHTHH, o u o 3H a ae iiH oro  bthm 
BJIOHOM.

25 CoAeauuK r .  JT. CnHTaKcniecKaH CTHJiriCTiiKa. M .,  1 9 7 3 , c . 3 2 .
2B K o m iu u  IT. B .  ^ u a /ie im iiM , .Tor:i;;a , irnyi:a, M .,  1 9 7 3 , c. 236.
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meroCH TeMofi h noBTopHK>m,ero npe^HKaT-peMy npeAHAyiqero npeA
JiomeHHH.

Ilepexofl npe^HKaTa hjih  oa h oto  H3 ajieMeHTOB npeAHKaTa npe^M- 
Aym ero npeAJiomeHHH b cyGtoKT nocjieAyioin;ero hb jihotch  HanSojiee 
HacTO BCTpenaioipHMCH thhom  nocjieAOBaTejibHofi cooTHeceHHOCTH 
npeAJiomeHHH. Bo3MomeH Tanme nepexoA cydbeKTa npeAHAymero 
npeAJiomeHHH b ajieMGHT npeAHKaia nocjieA yiom ero. G t o h k h  3pe- 
hhh KOMMyHHKaTHBHoro HJieHeHHH oh  SyAeT BHCTynaTb b KanecTBe 
CHTyaTHBHoro BJieMeHTa:

Elle etait assise a la table de jeu et disposait une patience. Der- 
tiere elle, Maria, grimpee sur un tabouret, epoussetait farouchement 
ies corniches. (Troyat)

Nous arrivames sur une pelouse. A u  mil,ieu de la pelouse il y avait 
une grande piscine pleine d ’une eau bleu claire qui me gela d’ avance. 
(Sagan)

OSmnM ajih: Bcex thhob nocjieAOBaTejibHOH cbh3h komhoiiohtob 
CBepx$pa30B oro eAHHCTBa hbjihbtch cooTHeceHHOCTb uepe3 npegHKaT.

KoM noHem , nocjieAOBaTejibHo npHCoeAHHeHHHH k  npeAHAymeMy 
HpeAJiomeHHio, MomeT HMeTb npnMOH hophaok cjiob, ecjin  CBH3yro- 
u;hm ojieMeHTOM CJiymnT noAJiemaiqee:

Elle tourna la tete vers luj. II la fixait. (Sagan)
Ils allerent frapper a la porte de Gise. La jeune fille etait couch^e. 

(Du Gard)
Onopnoe cjiobo — KocBeHHoe AonojmeHHe nepBoro npeAJiome

HHH; cBH3yioHi;HH BJieMeHT — noAJiemarqee BToporo npeAJiomeHHH.
OnopHbiM cjiobom, TaK me KaK h CBH3yK)m;HM bbohom, MomeT 

SbtTb jiioSoh Hjien npeAJiomeHHH, ho ecjin  nocjieAHee npeACTaBJieHO 
He noAJiemam,HM, ecTecTBenno, hto npncoeAHHeHHHH komhohcht 
ne MomeT HMeTb npflMOro nopHAKa cjiob:

11 faisait toujours bon dans la chambre de David. Des le seuil, 
une tiedeur exquise vous enveloppait comme un vetement impal
pable et vous faisait sourire de bien-etre. (Green)

Ils allerent s’ asseoir contre la fenetre. De la, ils pouvaient voir 
le fleuve en bas dessous, a la sortie du pont. (Giono)

La salle etait separee en trois parties par deux grandes grilles 
qni la coupaient dans sa longueur. Entre les deux grilles se trouvait 
un espace do huit a dix metres qui separait les visiteurs des prison- 
niers. (Camus)

II est sorti, est revenn, a dispose des chaises. Sur Vune d'elles 
il a empile des tasses autour d’ une cafetiere. (Camus)

II aimait Mathilde au point de l ’ avoir ressuscitee et se persua- 
dait de sa presence en lui, hors de lui. De cette presence lui venait 
une paix, que, sous le regne de sa mere, il n’ avait jamais connue. 
(Mauriac)

B Tex cjiynanx , KorAa c b h 3 b  MemAy KOMnoHeHTaMH CBepx<|>pa30- 
Boro eAHHCTBa ocymecTBJineTCH BTopocTeneiiHHM h jic h o m  n p e A J io -  
mOHHH — odCTOHTejIbCTBOM HJIH KOCBeilHHM AOnOJIHeilHeM, — HaCTO 
HMeeT MecTO HHBepcnH noAJiemaiqero. BTOpocTeneHHbiii HJieH, He- 
nocpeACTBeHHO npHMHKaa k rjia ro jiy , npHTHTHBaeT ero  k ce6e.
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T jiaro ji, cjie /jya  3a irauHuaiomHM npe^JiojKeHae BTopocieneHHUM  
hjibhom, 0Ka3HBaeTCH ctohiahm Bnepejm  noAJie>Kan;ero; onopoia 
hjih cBH3yioin,ero 3BeHa mojkbt cjivikhtb Bee npeAHAyin.ee npejnjioate- 
HHe b pgjiom:

L a  G rece ign orante se liv ra  au so le il, a l ’ eau dereglee, a la  pierre 
. . .  Sur ce sol dur, sous ce ciel cap ricieu sem en t im p la c a b le , reussis- 
saient mmwa: o liv iers e t v ig n e , m oin s bien  les cereales . . . (B on n ard ) 

«Priere a M on sieu r le  Precepteur —  d isa it un p apier a en -te te  
de C h an cellerie  du cale —  de v o u lo ir  b ien  trou ver ic i le  prem ier  
trim estre de ses honoraires . . .» A  cette gracieuse invitation etaient 
joints trois m ille  cinq  cen ts m ark s. (B e n o it)

U n e sorte de tr ib u n a l fu t im m e d ia te m e n t co n stitu e  . . . Y  fu- 
rent convoques d'urgence les m em bres les p lu s represen tatifs des fa 
m ilie s  offensees. (B e n o it)

M em jty KOMnoueiiTaMii csepx(J)pa30Boro epuucTBa cymeCTByiOT 
onpeAejieuH ue uoruuecKiie OTHomeHHH, TaK Kan nocnep,yiom,ee npep;- 
jiOHteune B cefga CJiyiKHT npoflOJUKeuneM pa3BHTHH m h cjih , 3aKJiio- 
ueHuoii b  npegH gyipeM .

M e w A y  nocjieAOBaie.TbHo odi>eAHHeHHHMH KOMnoueuTaMH c y -  
mecTByioT, npeuiiyu^ecTBeHHo, OTHomeHiiu yTouHennn, gononHeHHH, 
noHCHenaH:

J ’ exerce done a M e x ic o -C ity , depuis q u elq u e te m p s , mon utile 
profession. Elle con siste  d ’ abord , v ou s en  avez fa it  l ’ exp erien ce , 
a pratiquer la  con fession  p u b liq u e  aussi so u v en t qu e p o ssib le . (C am u s) 

HeM m npe jieKcnuecKoe 3HaueHne onopH oro cuoBa h ueM MeHtme 
oho onpegejieHo HenocpegcTBeHHO b csmom npegjiojKeHHH, TeM dojibnie 
BHCKa3HBaHHe HyiKAaeTCH b nocJiegyromeM yTOUHeHHH:

L e  frise cracheur de pepin s e ta it  la  to u t seu l a une table. Sur 
la table il y  a v a it  u n  nerf de b oeu f et rien  d ’ autre. (C ou rtade)

A  la  m e m e  heure, S an dro  remontait de la plage vers S a lin a . 
Sur cette plage, l ’ ete , i l  v en a it se baign er avec  M a g d a . (R o b les)  

H an d ou ee thhhuhh CTpyKTypw, b kotophx onopHoe cjiobo n peg- 
CTaBiiHeT codon cymecTBHTejibHoe, a cooTHeceHHun c hhmh uueH 
cjiegyKuqero npeAJioiKeiniH —  MecTOHMemie. MecTOHMeHHH He HMeioT 
codcTBeuHoro AeHOTaTHBHoro 3HaueunH, noaTOMy npeAJiOHteHHe, BBe- 
AeHHoe MecTOHMeHneM, odimaTejibHO 3aBHCHT ot npcAUAyra,ero, b ko- 
topom HaxoAHTCH cjiobo, odo3Hauaioni.ee n o n a r a e , KpoiomeecH 3a 
MecTOHMeHHeM:

II v it  une femme, h a u te , grasse, v etu e  d ’ une ju p e  noire, et d ’ un  
caraco v io le t  som bre . . . Elle a v a it  un  v isa ge  la ite u x , aux  lourdes  
b ajou es et con sid erait le  jeune h o m m e avec f ix ite . Derriere elle, 
M ile  P a stif egrena u n  rire flu te  . . . (T ro y a t)

CBH3yiom,ee 3BeHO — noAJiejKaiqee npeAnojiaraer npnMoft nopa- 
AOK cjiob BTO poro npeAJiOHteHHH. Ecjih CBH3yiomee 3BeHO —  BTopo- 
CTeneHHHH uneH npeAJionceHHH, oh bhxoaht Ha nepBoe MecTO. HHBep
cHH noAJieHtaiqero b 3TOM*cjiyuae (jiaKyjiBTaTHBHa.

d .  CBH3B KOMHOHeHTOB CBepX<j)pa30B0r0 eAHHCTBa M O JK eT  ocy- 
iqecTBJiHTbCH napajuiejibHO — touhhm noBTopenneM cHHTaKCHuecKofi 
CTpyKTypu npeAHiecTByiomero npeAJiomeiiHH b nocjieAyioiii,eM.
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IlpH 3T0M B03M0JKH0 KaK HOBTOpeHHe HpHMOrO HOpHflKa CJIOB, 
TaK h BHHeceHne BTopocTeneimoro ujieHa npeflJiojKeHHH Ha nepBoe 
MecTO b  KanecTBe CBH3yK)in;ero 3BeHa:

Deux ou trois medecins s’exclamerent. Les autres semblaient 
hesiter. (Camus)

En 1813, il revient a Paris.
En 1816, il est parvenu a la toute-puissance.
En mars 1820, il epouse Mile Roquelaure, fort belle et qui a dix- 

buit ans. (Sartre)
Me>KAy napajijiejibHbiMH CTpyKTypaMH KOMnoHeHTOB CBepx<|>pa30- 

Boro eAHHCTBa HHorAa, x o t h  h  a o b o j ii>h o  pe^Ko, m o j k h o  ycTaHOBHTb 
t o  jue OTHOineHHe noHCHeHim h  yiouHeHHH, KOTopne SoJiee c b o h c t -  
BeHHH nocjieAOBaxejibHon CTpyKType.

Les deux nouveaux arrives n’ avaient pas Pair de policiers. L'un 
etait grand et fort, avec une barbe tres fournie. Vautre etait petit, 
mince, delicat. (Gamarra)

Harpe Bcero napajuiejibHO cooTHeceHHBie KOMnoHeHTH HaxoAHTCH 
B OTHOmeHHHX COHOCTaBJieHHH, npOTHBOUOCTaBJieHHH, CpaBHeHHH 
h  nepeuHCJieiiHH.

Bo3MO)KeH KaK npHMOH nopHAOK CJIOB, TaK H HOCTaHOBKa CBH3yiO- 
m;ero 3JieM6HTa —  BTopocTeneHHoro ujieHa npenJioweHHH Ha nepBoe 
m o c t o :

C’est dimanche: derriere les docks, le long de la mer, pres de la 
gare aux marchandises. Tout autour de la ville il y a des hangars 
vides etudes machines immobiles dans le noir. Dans toutes les mai- 
sons, des hommes se rasent derriere leur fenetre. Dans les eglises, 
a la clarte des cierges, un homme boit du vin devant des femmes 
a genoux. Dans tous les faubourgs, entre les murs interminables des 
usines, de longues files noires se sont mises en marche, elles avancent 
lentement sur le centre de la ville. (Sartre)

A midi, / ’ aime bien ce moment. Le soir, j ’ y trouve moins de plai- 
sir . . . (Camus)

Chez les uns, la peste avait enracine un scepticisme profond dont 
ils ne pouvaient pas se debarrasser. Chez les autres, au contraire, 
et ils se recrutaient specialement chez ceux qui avaient vecu jusque-la 
separes des etres qu’ ils aimaient . . . (Camus)

On peut deterrer les idoles de bois et ressusciter les vieux mythes 
qui ont, tant bien que mal, fait leur preuve. on peut ressusciter les 
mystiques de Pangermanisme, ou d’ Empire Romain. On peut eniv- 
rer les Allemands de l ’ ivresse d’ etre Allemands et compatriotes 
de Beethoven. On peut en saouler jusqu’ au soutier. (Saint-Exupery) 

On ne repondait pas. Sur le canape, il n'y avait personne. En bas, 
il y avait Max et l ’ epouvantable vieillard. En haut, au dernier etage, 
il y avait peut-etrerquelqu’un. (Green)

CTpyKTypa ciiHTaKCHuecKoro napajuiejiH3Ma, KaK npaBHJio, co- 
npoBOJKnaeTCH jieKcnuecKHMH noBTopaMq,, ynoTpeCjieHneM OAHHaKO- 
B H X  B peM eH H H X  <|)OpM H T. A- 0 ™  oSjiaAaiOT IieCOMIieHHOH CTHJIHCTH- 
neCKOH HpKOCTblO H COSAaiOT CeMaHTHUeCKOO H pHTMHUeCKOe BHyTpeH- 
Hee paBHOBecae b c o i ' o  CBepx<()pa30B0i0 eAHHCTBa.
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n a p a ju ie j iL H B ie  n o c x p o e n H H  KOM noHeHTOB i i o r y T  c j i y m n T b  n p o -  
CTOMy n e p e u n c jie H H io :

Cinq ou six m i n e u r s  e t a i e n t  i n s t a l l e s  a u t o u r  d e s  t o n n e a u x  d e -  
v a n t  d e s  c h o p i n s .  Quelques autres s e  p r e s s a i e n t  d e v a n t  l e  c o m p t o i r .  
Deux s ’ e t a i e n t  'a s s is  d e v a n t  l a  f e n e t r e .  ( G a m a r r a )

l l o p a p o K  c jio b  B i iy T p n  C B ep x < | )p a 3 0 B oro  ep m iC T B a  HM eeT c b o h  
ocobeH H O C T H , s a K jn o n a io m iie c H  b  t o m , h t o  o h  y n a c T B y e T  b  e r o  p e -  
M eH T npoB aH H H  h  n a cT O  B C T y n aeT  b  k o ih |)j ih k t  c  rp a M M a T iin ecK O H  H o p -  
M Oii. ITpOHCXOpHT 3TO B T e x  CJiyH aH X, K O rp a  CBH3yiOipHM  3BeHOM 
O K a3H BaeTCH  j n o b o i i  B T o p o c T e n e iiH b in  H Jien n p e p jio m e H H H , k o t o p h h  
b  3 t o h  C B oe fi p o jiH  p o jim e H  H a x op iiT b C H  n a  n ep B O M  M e c ie  n p e p j i o m e 
HHH. K o r p a  3 T y  cftyH K pn io  B H n o jiH a e T  n o p j i e m a ip e e ,  cox p a H H eT C H  
npH M OH  n o p n p o K  c j io b , h 6 o  n e p B o e  M ecTO n p e p jio m e H H H  o t b o p h t c h  
n o p j ie m a ip e M y  h  n o  rp a M M a ra H ecK O H  H op M e . Kan n o c j ie p o B a T e j ib H a n , 
TaK  h  n a p a jiJ ie j ib H a n  c b h 3 b  M e m p y  n p ep jiom eH H H M H  M om eT  o<J>opM- 
JIHTbCH npH M H M  H H en pH M H M  HOpHpKOM  CJIOB, He3aBHCHMO OT THHa 
jio r n n e c K H x  oT H om eH H H  M e m p y  K O M noneH T aM H  C B ep x < | )p a 3 0 B oro  epH H - 
CTB3.

* * *

IIopH TO JK H BaH  C K a3 a iIH 0e B H in e , MOmHO 3aKJII0HHTb, h t o  n o p n p o K  
c jio b  $ p a H p y 3 C K O H  $ p a 3 H  on p ep e jiH C T C H  n eT H p b M H  <|>aKTopaMH, 
K a m p H H  H3 k o t o p h x  M om eT  B H C T y n a T b  H a n e p B H H  n jia H  b  O T pejibH H X  
K O H K p era H X  c j i y n a n x .  9 t h m h  (JaK T opaM H  h b j i h k t c h : 1 )  rp a M M aT H - 
H e c K a n  H o p M a , n p e p n o j i a r a i o ip a H  n o c T a n o B K v  n o p j i e m a i p e r o  b  H a - 
n a j i e  n p e p jio m e H H H  h  O T B op n ip a H  o n p e p e jie H H H e  M ecT a  p j i h  B c e x  
n p o H H x  h jio h o b  n p e p jio m e H H H ; 2 )  T p e b o B a H n e  K O M M ym iK aT H B H oro  
HJieHeHHH nocT aH O B K H  n p p a  p eM H  b  c h j ib h o m  n o jio m e H H H  (a  H a n b o j ie e  
c h j i b h h m  HBJineTCH n o c j i e p H e e  M ecTO n p e p jio m e H H H ), h t o  h p h b o p h t  
K KOH $JIH KTy M e m p y  rpaM M aTH H eCKOH  HOpMOH H KOM M yHHKaTHBHHM  
H JieH eH neM , b  k o t o p o m  n o c j i e p H e e  b e p e T  B e p x ;  3 )  M ejiop n K O -p H T M H - 
n e cK a H  C T p y K T y p a  n p e p jio m e H H H , n e  p o n y c K a io ip a H  n o j i o m e H n e  
b o j ib in o H  n o  o b b e M y  r p y n n u  n o p j i e m a i p e r o  B n e p e p n  K p a T K o r o  C K a 3 y e - 
M o r o ,  c o c T O H ip e r o  H3 o p H o r o  h jih  p B y x  c j io b , h  H aK O H ep , 4 )  n o c T p o e -  
i in e  C B e p x t j)p a 3 0 B o r o  epH H C TBa, b  k o t o p o m  H JieH u n p e p jio m e H H H , 
c j i y m a i p n e  p j ih  p e M e h t h p o b a n h h  epH H C T B a, p o j i m i m  3 a iiH M a T b  n e p -  
B o e  M ecTO n p e p jio m e H H H .



3  aK JiiOHeHHe

B nepBOH qaci'H nannon paSoTbi paccMaipHBajiacb e^HHHpa TeKCTa, 
itaKOBOH HBJiHeTCH CBepx$pa30B0e egHHCTBO. CBepx<Jipa30Boe ep|HH- 
ctbo, coflepniamee orpairaHeHHyio MHKpoTeMy, oTnenaiomyio OTjjejib- 
homy BbicKa3bTBannto, npeflCTaBJiaeT coGoii CTpyKTypHO-CMHCJiOBoe 
egHHCTBO h pKJuonaeT pap; KOMnoneiiTOB, pa3AejieHHHX b penn nay- 
300, na nncbMe —  tohkoh. KoMnoneiiTbi CBepx<ftpa30Boro eflHHCTBa 
CBH3aHM Mewfly co6o0 ceMaHTnnecKH, rpaMMaTHnecKH h JieKcnnecKH, 
npuneM b KaiKROM OTRenbHOM cjiynae MoiKeT AOMHHHpOBaTh jiioQoh 
H3 3THX BHflOB CBH3H.

Kawfloe CBepx$pa30Boe egHHCTBO hjih coneTainie flByx h 6ojiee 
eflHHCTB BXOflHT B TK3HB oSlIjerO nO TOKa TeK CTa, HBJIHIOTCH ero co- 
CTaBHHM 3JieM6HT0M, HO H oSjiajiaiOT H3BeCTH0H C3M0CT0HT6 JIbHOCTblO 
co^epwaHHH, KOTopoe MO*eT 6htb 3aMKHyTO b $opMajiBHyio h3hko- 
Byio paMKy. IIotok TeKCTa co3p;aeT o6myio nepcneKTHBy coflepiKa- 
hhh TeKcxa, KOTOpaa HJieHHTca Ha Sojiee MejiKHe OTpe3KH, npe^cTaB- 
jiHromne co6oh He6ojibniHe OT^c.ibHbie MHKpoTeMH, saKjnoneHHbie
b  CBepx<|)pa30BWX e^HHCTBax. Ohh HaxofliiTcn b  pa3HHX OTHoineHHHX 
K OCHOBHOMy CKHKeTHOMy CTepjKHIO. OflHII HBJIHIOTCH CeMaHTHHeCKHMH 
3JieM6HTaMH OCHOBHOH CKKKCTHOH JIHHHH, npOflBHFaiOT nOBeCTBOB3HHe 
hjih onncaHne, Apyme hbxoahtch b 6 j ih 3H  u;eHTpaJibiiOH jihhhh TeKCTa, 
TpeTbH JiewaT Ha nepnifjepHH, OTHOCHTejibHO caMOCTOHTejibHbi, Jinnib 
KOCBeHHO CBH3aiIbI C CKKKeTHOH JIHHHCH. Ho BCHKOe CBepX(f)pa30B0e 
egHHCTBO, ofijiaAan onpe,n;eJieHHOH ceiiaHTHHecKOH CTpyKTypon, o6y- 
cjiOBJiHBaiomeH ero BXo*AeiiHe b  AaHHbiH TeKCT, o6jiaji,aeT h ocoSoh 
(jbopMaJIBHOH, H3HK0B0H CTpyKTypOH, C BHyTpeHHHMH H3HKOBHMH 
CKpenaMH h  norpaHHHHbiMH cnrnaJiaMH.

BTopafl nacTb paSoTbi nocBHmena paccMOTpeHHio rpaMMaTHne- 
CKOrO HOCTpOeHHH npeAJIOIKeHHH KaK KOMlIOIieHTOB CBepX(|)pa30BbIX 
eflHIICTB H CBH3HOTO TeKCTa B pejIOM. 3,0;eCb Hpe/],CTaBJieHO (|)yHKH,HO- 
HnpoBaHHe BpenienHbix (|)opM marojia KaK ochobhbix <|)opM noBecTBO- 
BaTejibHoro TeKCTa, ynoTpeSjieHne <J>opM HaKJioneHHH b  3aBHCHMOCTH 
OT KOMMyHHKaTHBHOrO HJieiieilHH, HaKOHeii;, HOpHflOK CJIOB B npeAJIO- 
JKeHHH, HenOCpeflCTBeHHO 3aBHCHH];HH OT Toro * e  KOMMyHHKaTHB- 
Horo HJieHeHHH h ynacTByioipHH b  CTpyKTypiipoBaiiHii CBepx<|>pa3o- 
Boro eAHjiCTBa.

B ycjiOBHHX TeKCTa, nxoAHipue b  uero Mop^ojiornnecKHe $opMH 
H CHHTaKCHHeCKHe CTpyKTypbi HOnaAaiOT B 3aBHCHM0CTb OT pflfta
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(J iaK T opoB , o n p e ^ e jiH io i i ;H X  h x  3H aneH H e b  KajKflOM  k o h k p Pt h o m  C Jiy -  
n a e .

Tan, T B o p n e cK a H  no3H ii,H H  a B T o p a , C TpeM JieH ne k  H a n G o jie e  h o j i-  
HOM y H TOHHOMy BBipaJKeHHIO MHCJIH BO B C eX  e e  O TTeH K aX , C TpeM Jie- 
HHe k  c o 3 a a H H io  TeK C Ta, O T B e n a io m e r o  xy,a;o>K ecTBeH H O -3CTeTH H ecK ZM  
npeflCTaBJieH H H M  a B T o p a , o n p e f l e ju n o T  b h Go p  <JopM  H OBecTBOBaHHH , 
ynoTpe6jieHne jieKcnnecKHX h rpaMMaTnnecKHx eflHHHn;, HaKOHeij, 
h x  B 3aH M op acn ojio> K eH H O  b  npefljio> K eH H H .

P e 3 y jiB T a T H  n p o B e f le H H o r o  n cc jie flO B a H H H  h o s b o j ih io t  CHHTaTB, 
h t o  jiHHTBHCTHHecKaH x a p a K T e p n c T H K a  TeKCTa c jia r a e T C H  H3 p o j i o r a  
p a f la  cnen,H(|)HHecKHX o c o G e H H o c T e n  e r o  n o c T p o e H H H , K O T o p o e  n o p ;-  
HHHfleTCfl CBOHM OCOOI.IM 3aK 0H 3M  II npaBPIJiaM . OciIOBHBIM  ITpiIHHU
TTO M (JiopM H poB aiiH H  jn o G o r o  O T p ea ita  TeKCTa iiBJineTCH n o  b o 3m o >k h o c t h  
T O 'in o e  B B in o j in e in ie  h m  K O M M yiniK aTH BiiO H  (|)yiiKii,HH, O T paJK aiom ,eii 
flB E H ieiiH e m h c j ih  a B T o p a , c yaeT O M  c h c t g m h h x  3iiaH eHHM  h 3 b ik o b b ix  
e fliiiiH ii; —  jie K c n n e c K H x , n a s H B a io m H X  noH HTHU h  HBJieiiHH p e a j iB -  
n o r o  M H p a , h  rp a M M a T H n ecK H x , BBipa>K aioin,H x O T iiom eH H H  M e n y iy  
HHMH.

I^enB BHCKa3HBaiiHH, oGpaayioipan b KoneniiOM cneTe tgkct, 
OfJiopMJiHeTCH b BHfle OTflejiBiiBix npe/yiojKetiHH h CBepx<Jpa30BBix 
eflHHCTB, KOTOpBie COCTOHT H3 CepiIM npe,U,JIO>KeHHH, CBH3aHHBIX MeJKfly 
coGoii no CMHCJiy h (JopMajiBiio — jieKCHKo-rpaMMaTHHecKHMH cpe^- 
ctbbmh. CBepxtjipaaoBBie e^HiiCTBa, nepeflaromne OTjjejiBitBie bhckb- 
BBiBaiiHH, HMeiOT HanajiBnyio h KoiteHHyio rpaHHii,H, BHpajKeHHBie 
JIHlIIBHCTHHeCKH. HaKOIlGIi;, BXOflH B CIOiKeTHyiO OCHOBHyiO JIIIHIIH) 
HJIH OflHy H3 noGoHUBIX JIHHHH TeKCTa, CBepX(Jpa30BHe ep,HHCTBa 
CBH3HBaK)TCH MeiKfly CoGoii IienOCpeflCTBeilHO HJIH flHCTaHTHO. BxOflH- 
m,ne b TeKCT r p a  m m a  t m h e c k 11 e e;uiiimj,Bi npHHHMaioT b HeM 3uaaeHHe, 
onpeflejiaeMoe coneTaimeM jieKcnnecKoro 3HaHeiiiin cjiob h chctcm- 
noro 3HaHeiiHH rpaMMai’HHecicHx (JopM. Ba/imaa: pojib b o6pa30- 
BaHHH CBH3HOrO TeKCTa npHIiaflJie>KHT KOMMyHHKaTHBHOMy HJieiie- 
iihio, OTpamaioipeMy OTHomenne aBTopa k co^epHtaHHio BHCKasHBa- 
iiHH h ero CTpeMJieime jjobgcth 30 CBefleHiia HHTaTejin cboio mhcjib 
bo Been nojiHOTe ee coAepjuaHnn h b nepByro onepeflB to, hto hbjih- 
eTCH b ii6m ociioBtiBiM — ero peny. PeMa, khkhm 6bi hjighom npep;- 
jiO/KeitHJi ona hh Gujia BBipantena, fiojiiima 3aimTi. rianGojiee chjib- 
lioe mocto npe^JioiKeiiHH, khkobbim bo <Jpam(,y3CKOM H3BiKe hbjih- 
eTCH nocjicfliiee mccto, hjih ona motkct Gbitb BBiflejieiia KaKHM-JinGo 
HIIBJM CIIOCOGOM.

^ JIH  TGKCTOB COBpeM eilHOH <JpaiIIi;y3CK0H  XyflOJKeCTBeHHOH JlHTe- 
p a 'r y p B i x a p a K T e p n o  p a c m i ip e i iH e  y n o T p e o j ie i iH f l  r j i a r o j i B i i u x  B p e - 
MeilHBIX (j)OpM B llOBCCTIiOBam iH l ie  TOJIBKO B BaBIICIlMOCTH OT ilO lI ip a  
n p o H S B e ^ e n H H , 110 n  o t  c y 6 rB eK T itB U oro  O T iiom eH H H  a B T o p a  k  n O B ecT - 
B yeM O M y. E c j i h  a B T op  H B JifleT ca  y ia c T in iK O M  iiO B ecT B yeM B ix  c o G b i- 
t h h ,  h ,  c jie ^ O B a i’ e j iB i io ,  p a c c K a s  BG/jeTCH o t  n e p i i o r o  J in p a , b  TeKCTe 
M o ry T  G b itb  H cn o jiB 3 0 B a iiB i b  K a n ecT B e  (J opM  HOBecTBOBaHHH n p e3 eH C  
h  cjiO /KH BiH nep< JeK T . C T peM Jie iiH e k  K a p T H im o c T ii  n p n  o n n ca H H H  
n p o u iJ iB ix  c o G h t h h  f l e j ia e r  H3 H M n ep iJeK T a  op ,H y H3 H pe3BBinaH H O
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pacnpocTpaHBHUHX b Haine BpeMH (Jopii nOBeCTBOB&HHH, b h t g c h h h 
H3 Hero TpaAHpnoHHHH npeTepHT.

3 a K jn o H a a  A a n i i o e  h c c  j ie A O B a H n e , 6 h t k  m o j k c t ,  m o h h o  B H C K a 3 a T b  
npeAHOJiomeHHe, h t o  H3yneHHe jiHHTBHCTHHecKoro nocTpoeHHH TeKCTa 
KaK npoH3BeAeHHH peneBOH AeHTejibHOCTH, OTpamaroiqeH npopecc 
c o 3 H A a i o n ; e r o  flBHmeBHH m h c j i h ,  h o 3 b o j i h t  rjiySme 3 a r j iH H y T b  b  b t o t  
nponecc, b h h b h t b  MexaHH3MH, KOTopne H03B0JIHI0T m h c j i h  odjieKaTb 
ce6n b  cjiOBa h  ( J o p m h ,  npe,n,ocTaBjmeMHe eii h 3 h k o b o h  c h c t o m o h ,  
c TeM h t o 6 h  nepeBOflHTb caMoe ce6a b  penb h  nncbMeHHO $HKcnpo- 
BaTb ee b  b h a o  TeKCTa, ocyrqecTBJiHH TeM caMHM copHaJibiiyio (JyiiK- 
h ;h h ) H3HKa, $yHKn;Hio o6m;eHHfl HejioBena c nejiOBeKOM.



Resume

Les linguistes de nos jours s’ adonnent avec un interet soutenu 
a l ’ etude de la structuration linguistique du texte, ce qui constitue 
l ’ objet de la presentation ci-dessus.

La premiere partie du livre traite de la structuration de l ’ unite 
du discours (= d u  texte) qui porte le nom d’«Unite superphrastique» 
et de la fagon dont ces unites se lient entre elles en formant un texte 
continu.

Pour s’ exprimer la pensee humaine se revetit de formes lingui- 
stiques des propositions, mais ne se contente que rarement du cadre 
d ’une seule proposition, depassant dans la majorite des cas les li- 
mites de celle-ci. Le plus souvent, un enonce semantiquement clos 
embrasse toute une serie de propositions consecutives, nonobstant 
les points qui les separent formellement. Cette serie est de caractere 
ouvert puisque le nombre des constituents ne peut pas etre fixe 
d ’ avance et depend de 1’ intention du sujet communiquant et du vo
lume de la communication meme. En formant un texte continu, 
les unites superphrastiques contigues qui le constituent se lient 
entre elles non seulement semantiquement, mais aussi par des signes 
formels. Les elements de liaison qui s’ expriment linguistiquement 
peuvent se situer a la fin de la premiere unite, au debut de celle 
qui la suit ou, enfin, entre les deux.

La succession des unites superphrastiques composant un texte 
continu n’est pas toujours lineaire. Une unite peut etre interrompue 
par une autre pour reprendre quand celle-ci sera terminee. Les uni
tes superphrastiques intercalees representent habituellement des 
reflexions venant de la partde 1’ auteur, des descriptions supplemen- 
taires, d’ autres digressions qui interrompent le cours de la narra
tion, en l ’ enrichissant en meme temps. L ’entrelacement des unites 
superphrastiques manifeste parfois un dessin assez complique. Les 
liens qui les unissent effectuent la continuity du texte.

La seconde partie du livre est consacree a 1’ etude de la vie des for
mes grammaticales dans le texte, des valeurs semantiques differentes 
qu’ y assument certaines formes grammaticales (morfologiques et 
syntaxiques) et des fonctions de ces formes qui en decoulent. Les va
leurs des formes grammaticales dans les textes sont determinees par 
1’ interaction de la valeur qui leur est propre dans le systeme de la 
langue et le sens lexical des mots revetus payees formes. La signi
fication qui en resulte prend part a la composition du sens 
du texte,
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Ainsi, dans cette partie du livre est passe en revue l ’ emploi 
de differentes formes temporelles du verbe — passe simple, impar- 
fait, passe compose et present — en tant que formes de narration. 
Sont etudiees ensuite les multiples valeurs que peuvent assumer 
les formes verbales temporelles employees dans un texte continu. 
On fait remarquer que ces valeurs ne transgressent pourtant jamais 
les limites que leur prescrit leur valeur systematique. Quant’ aux 
formes dites modales du subjonctif, 1’ analyse de leur emploi dans 
le texte perment d ’ affirmer qu’elles ne possedent aucune valeur 
modale (ce qui d ’ ailleurs etait deja le cas des formes du conjonctif 
du latin classique, employees dans les propositions subordonnees). 
Les formes du subjonctif frangais desservent la predication communi
cative et, en exprimant les elements secondaires de la communica
tion, entrent dans le theme communicatif et constituent ainsi 
le support du rheme.

Ensuite est demontre que l ’ ordre des mots dans la phrase fran- 
gaise est defini par quatre facteurs: la norme grammaticale, la pre
dication communicative, les exigences posees par la structuration 
des unites superphrastiques et le dessin melodique de la phrase. 
Celui-ci veut qu’un sujet de grand volume se place apres le pre
dicat, tandis qu’un predicat relativement court se transfere au debut 
de la phrase. Ainsi s’ explique quelquefois l ’ inversion du sujet.

Les recherches effectuees et decrites ci-dessus donnent la pos
sibility de voir quels sont les moyens grammaticaux et lexicaux 
aptes a satisfaire les exigences de la structuration du texte continu 
sujette a des lois particulieres.

II est a esperer que 1’ etude des procedes formateurs du texte con
tinu pourra contribuer a penetrer plus profondement dans les me- 
canismes du fonctionnement de la langue en tant que moyen de com
munication, les mecanismes qui refletent les mouvements de la 
pensee humaine.
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